మూ వూట 


శ్రీ పింగళి లశ్ష్మీకాంతంగారి ఈ రచనను వారు గతించిన తరువాత 
1974లో ఆం|ధ|పదేక్‌ సాహిత్య ఎకాడెమి [(పచురించిది. 

ఈ పుస్తకంలో శ్రీకృష్ణదేవరాయల యుగము అన్న అధ్యాయంలో 
నాలుగున్నర పుఓటలకు సరిపడినంత మా(తమే శ్రీ లక్ష్మీ కాంతంగారు (పెన్‌ కాపీ 
తయారుచేసి గతించినారు తక్కిన భాగం, తదుపరి చరిత, నోట్సు రూపంలో 
అట్లాగే ఉండిపోయినవి, 

ఈ (గంథాన్ని (పచురించే అవకాశం మాకు ఇచ్చిన శీ లక్ష్మీకాంతం 
గారి కుమారులకు మా ధన్యవాదాలు. 


(పకాశ కులు. 


తె లిపలుకుే 


స్వర్గీయ పింగళి లక్ష్మీకాంతం గారిని తెలుగు సారస్వత (వవందానికి 
పరిచయము చేయవలసిన పనిలేదు. ఉత్తమశేణి కవులుగా, పండితులుగా, 
ఉపాధ్యాయులుగా వారిది విద్యత్‌ (వపంచంలో సమున్నత స్థానము. ఆం|ధ 
విశ్వవిద్యాలయములో తెలుగు విభాగానికి అధ్యక్షులుగా వారు అనేక సంవత్స 
రాలు పనిచేసినారు. వారి శిష్యులు ఈనాడు తెలుగు దేశములోని అనేక కళా 
కాలలలో ఉపాధ్యాయులుగా ఉన్నారు. ఇంతటి శివ్యగణము గల ఆబారులు 
తకు్శవమంది అని చెప్పవలెను, 

స్వర్గీయ ఆశీ కాంతంగారె రచనలలో యీ సాహిత్య చరి[త విశిష్టమె 
నది. వారు ఎం.ఏ. తరగతి విద్యార్ధులకు అనేక సంవత్సరాలు బోధించిన అను 
భవముతో యీ సాహిత్య చరి[త (వాసినారు. కాని దురదృష్టవళాత్తు యీ 
సాహిత్య చరితను తమ జీవితకాలములో పూర్తి చేయలేక పోయినారు. అంతే 
కాదు; ఈ చరి[త వారి జీవితకాలములో ము[దణ కాలేకపోయిన వ. 

వారు పరమవదించిన తర్వాత వారి కుమారులు అకాడమీ వవాన ఈ 
[(గంథము (పచురించిన బాగుండునని సూచించగా ఇందుకు అకాడమీ కార్య 
వర్గము అంగికరించినది. వారు గతించి సంవత్సరము పెగా గడచిపోయినది. 
కాగితము కరువు వలన యీ (గంథ ము[(దణలో కొంత ఆలస్యము జరిగినది. 
ఈనాడు యీ సాహిత్య చరితను ఆంధ పాఠక లోకానికి ఆర్చించగిలుగు 
చూన్నందుకు ఆకాడమీ సంతసించుచున్నది. ఈ అవకాశము కలిగించిన వారి 
కుమారులకు అకాడమీ వశ్షాన ఆనేక ధన్యవాదాలు. 


హైదరాబాదు, 1 దేవులపల్లి రామానుజరావు, 
1.8-1 ౪74 J కార్యదర్శి. 


* మొదటి (పదు రణ సందర్భంగా రాసినది. 


ఛీ 
నవిమర్శ 


ఆంధ నాహిత్య చరిత 


కృతిసమర్ప ణము 


కం॥! శీధరునకు నలమే లం 
గాధవునకు, శేషశైల నాథువకు, సురా 
రాధిత పదాబ్దునకు, తే 
జోధవళిత దిజ్యాఖునకు, సూర్యాత్మునవన్‌. 
బాలిశుడై న నాకు, నొకపాటి వివేక మొసంగి, గాలికిన్‌ 
తూలెడు నాకు కాలు నిల[దొక్కు- కొనందగు దార్థ మిచ్చి, వా 
చాలుడనై పొనర్చు నపచార సవాాస శతాపరాధ సం 
శాళనచేసి యేలుకొను స్వామికి నియ్యది యంకిత మ్మగున్‌. 
కం! గురుడౌ వేంకటకవి, సౌం 
దఠనందము స్వీకరించి ధన్యత యొసగెన్‌ 
పరమేశ, కుమార వ్యా 
కరణము నీకొసగి విబు గణ్యత గంటిన్‌ 
కం॥ ఇది యింకొక కానుక నీ 
మృదు పదముల నిడితి స్వీక రింపుము దీినిన్‌ 
సదమల కోమల కరుణా 
స్పద శుభదాలోకనముల బరికింపు ననున్‌. 
సారతరాం[ధవాజ్మయ వికాల జగత్పరిణామ కారణో 
దార కవీం(ద కావ్య పురుషార్థ నిరూపిత తత్తదాత్మ సం 
సార వితోక దర్పణ ముఖమ్మ్‌ది, యీ చరితము సాహితీ 
మేరువులొ బుధో త్రముల మెప్పుగడించెను మున్నె సీ కృవన్‌. 
గి॥ిఇది జనించిన నలుబది యెండ్తనుండి 
సరస సాహిత్య విజ్ఞాన స్యతమనుచు 
ఆ(శయింవని తెలుగు విద్యార్థిలేడు 
చొచ్చి చూడని తెల్లం వ్యాసుండు లేడు, 


అ 


యీ 


నాలుకా. 
ల! 
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కవి[బ్రహ్మ్మన తిక్కన సోమయాజి కసత 165 
కేతన క 2918 
కాచవిభుడు -విర్థలుడు స్ట 220 
మంచన అ 228 
యధావాక్యాల అన్న మయ్య వజ £22 
మారన _మార్చ.ండేయ పురాణము ప 2తి2 
ఎజ్బా_పెగడ యుగము అర 249 
భానస్వ్తూర దొమాయ 5 ము అలి 27 
నాచన సోముడు అ 284 
ఇతర తవులు fe 808 
శ్రీనాథుడు అజ 808 
హోతన waa 892 
జక్యాన క 411 
అనంతామాతుడు Ce 4165 
గౌరన మంతి ar 421 
దగ్గుపల్లి దుగ్గన si: 480 
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దూబ గుంళు నారాయూ5ం కవి wee 442 
జె చరాజు వేంకటనాథుడు as 448 
పిడపర్తి సోమన a 444 
నంది మల్లయ్య - షుంకతు సెంగయ స్రష్ట 445 
కొరవి గోపరాజు పో 458 
వెన్నెలకంటి అనయ్య పక 457 
శ్రీనాథయుగ సింహావలోకన ము we 459 


శ్రితప్రష్షదేవరాయల యుగము అం 464 


పనావన 


వాజ్మయ మనగానేమి? “వాక్‌” శోబ్దము నకు, వికారార్థమున ఈ మంట్‌” 


(వత్యయము చేర్చిన యో పదమునకు గల ఆవయవార్డ్ల మును బట్టి విచారించినచో 
శబ్దకృతములై న రచనలన్నియు లక్ష్యభూతములగును. “రచన” అన్న ప్పుడు, 
(వాయకపోయిన ను, నోటితో నుచ్చరించు వాక్యము లు( గూడ రచనలే అని 
(గహింపవలెను. రచన యనగా కూర్పు అని యర్థమేగాని, వాతయనే యర్థము 
లేదు కూర్పు అనగా శబ్దముల తోం గూర్చిన వాక్య రచన; & తపొడి శబ్దములు 
కూర్పు ఆనిపీంచుకొనవు. నొటితో ఉచ్చరించిన వాక్యములు రచనలగునా 
యన్నచో అగును అని యీ (కింది తిక్కన సోమయాజి కృత పద్యము నిరవ 
వాదమైన న కాగలదు. భీమ్మడు ఆంపశయ్య్య మీద పరుండి వృషాక 
పి స్త్రవమనుశే పర థ్రీ మహావిష్ణువును స్తుతించినప్పుడు తాను భగవంతుని వాజ్మ 
యాధ్వరార్చితుని జేసి కృతార్జుడనై. తినని ఆత్మ తృప్తి పి కల్లించుకొనెను. (వాజ్మ 
యాధ్వరార్చి) కాని వ్యావహారికముగా రచనయనగా వాసిన భాషకే వర్తించు 
చున్నది. 
తె॥ తపమునకు విద్యకును జనుస్థా నమైన 

జనన రహితుని యజ్జాత్ము శౌరి వాజ్మ 

యాధ్వరార్చితు. జేసితి నా జనార్ద 

నుండు మద్భజనమున (బీతుండుగాత. (శాంతిపర్వం) 
కావున మానవుడు నోటితో మాటలాడెడి భాషను చేతితో |వాసినవ్పుడు ఆ వాక్య 
ములు తాల్చెడి సీరరూపము వాజ్మయ శబ్రవాచ శ్రముగా పరిగణింవబడినది. 
అయితే మానవుడు (వాసిన (వాతలన్నియు వాజ్మ యమనిపించుకొనునా యంటే 
“జవను” అని, వాటిలో వెలి పెట్టతగినడి ఏదియు నుండదని హాలం (Hallam) 
ఆనే యొక విమర్శకుడు సమాధానము చెప్పెను. ఈ సిద్ధాంతమును నిర్ణయముగా 
ఖండించి (Charles Lamb) వద్య రచనలే పొోజ్మయమగును గాని తక్కిన 
వేవియు ఆ బిరుదుకు తగవని వేరొక సిద్ధాంతము చేసెను. వీరిర్వురును ఆతిదు 
అని సమబుద్దుల తీర్చు. _వాతలన్నియు వాజ్మయమే యగుచో మనము నిత్య 
కృత్యముగా (వాసికొను పద్దులు, ఊ తరాలు మొదలెనవి కూడ వాజ్మయ మేయై 

AS.1 


జే 


మన నుందరము వాజ్మయ క రలమే కావలసి వచ్చును ఆగుట మనకు సంతోష 
దాయకమేగాని, పరులకు మా(తము హాస్యాస్పదుల మగుదుము. మరి పద్య రచనలే 
వాజ్మయమనుకొని, తక్కిన ఛందోరహిత మహారచనలను వెలి పెట్టినచో, ఆ 
రచయితలకును సారస్వతము నకును ఆపచారము చేసిన పావమున పోదుము 
కావున పై సిద్దాంతములు రెండును ఉపాధేయములుగావు. ఇక సమబద్ధులెన 
విమర్శకులు, వాజ్మయ శద్దార్హములై న రచనలకు కొవ్ని లక్షణములను నిర్దేశించి, 
వాదిలో ఏ యొక్క-టియున్నను ఆ రచనను వాజ్మయముగానే స్వీకరింప వలెనని 
సిద్ధాంతీకరించిరి. మారు నిర్దేశించిన లక్షణము లలో ముఖ్య మైనవి రండు; -_ 
తందులో మొదటిది ఆ రచన మనకు విజ్ఞానమును (పసాదించునదిగా ఉండవలె 
ననుట. రెండవది విజ్ఞానముతోపాటు భావనాత్మక నిర్చృతిని కల్లింపవలెననుట 
(100 2810ఇ€17 6 pleasure). కొన్ని రచనలలో కేవలము విజ్ఞాన జోధయే 
యుండవచ్చును. కొన్ని ఆనందమును మా[త మెకల్షించవచ్చును. మరికొన్ని రెండు 
గుణములును కలవియె యుండవచ్చును ఈ వివరణమును మనసున పెట్తుకొనియే , 
రాజశేఖరుడనెడి ఆలంకారికుడు సారస్వత మును శాస్త్ర సారస్వతము, కావ్య 
సారస్వతము అని రెండు భాగములు చేసెను. ఆ విభజన [పకారము మానవుని 
విజ్ఞాన సంపాద నకును బుద్ది వికాసమునకును అక్కరకు వచ్చెడి తర్క వ్యాక 
రణ మీమాంసాది నమస్త శాస్త్రములు మొదటి విభాగ మునకును, రామాయణాది 
కావ్యములు, అకతతతార నాటకములు విజ్ఞానముతో పాటు ఆనందమును గూడ 
పసాదింబదెతి రెండవ విభాగ మునకును లక్ష్య భూతములగును. మరియే విధమెన 
విజ్ఞానలేశమును కల్లింపలేని వదములు కిర్రనలు మొదలైన చిల్లర రచనలును 
ఉండవచ్చును గదా! విజ్ఞాన (పబోధము "లేకున్న ను చి త్తసుఖమును కల్గించునేని 
అవి కూడ కావ్యజాతిగానే పరిగణింవబడును. ఈ రెండవ విభాగ మునే సుప 
సిద్ద వాజ్మయ చరి[తకారులు, తమ చరి[తకు లక్ష్యముగా కొనుట (పపంచ 

న ఆచారమైనది. కావ్య వాజ్మయమును పాళ్చాత్యులు “సాధారణ వాజ్మ 
యము” (General Literature) ఆని పేర్కొ_ందురు, మరి యే భాషలో 
నైనను కావ్యేతరములైన (గంథములు ఆఅసంఖ్యాకములుగా ఉండును గడా! 
వాటికి జాతివాచక మేమి? ఆని ఆడుగుదుమేని వారు చెప్పెడి సమాధానమిది।- 
శాస్త్రములు అనేకములు గదా (పతి భాషలోను ఏ శాస్త్రమున కాశాస్త్రమే అనేక 
[గ ౧థములుగా రచింవబడియుండును, ఆ [౧ ంథములన్నింటిని క లిపి “తచ్చాస్త్ర 
వాజ్మ పము ఆని పేరు పెట్టవలెను. వ్యాకరణ (గ ంథములన్నియు రలిసి 
వ్యాశంచణ వాజ్యయముగా, తర్క (గంథములన్నియు కలిసి తర్భ._వాజ్మయ 
ముగా, ధర్యకళాస్రములన్ని యు కలిసి ధర్మ కాస్త వాజ్మయముగా పేర్కానబడ 
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వచ్చును. ఆయా శాస్త్ర కాఖలకు, ఆయా వాజ్శయముల పేరుమీద చరితను 
(వాయవచ్చును; నిజమే; కావ్య వాజ్మయములో మా[తము ఆనేక శాఖలుండును 
గదా! ఆయా కాఖల పేరుమీద పురాణ వాజ్మ యమని (వబంధ వాబ్మ్బయమని 
నాటక వాజ్మయమని వేరువేరుగా ఆవాంతర వాజ్మయ చరితలు (వాయవచ్చును. 
అయితే ఏది కావ్యము? ఏది కాదు? అనే _పశ్నకు నిష్క-ర్ష మైన నిర్వ 
చనము నాసనగుట కష్టమైన వని. ఆందుచే కావ్య శద్దార్లత కలిగి యుండవలసిన 
(గ ౨థమునకు ముఖ్యముగా మూడు లక్షణము లుండవలెనని వాళ్ళ్చాత్య విమర్శ 
కులు సిద్ధాంతీకరించిరి. అందు మొదటిది దాని స న ట్‌ 
అనగా [గ్రంథము నందలి విషయము (Subject Matter} న స రజను లకు 
ఆమోద జనకముగా నుండవలెననుట. రెండవది రచన ఆఅజంకారిక ముగా (సుంద 
రముగ) నుండుట. మూడవది ఆ |గంథముయొక్క. పఠనము వలనగాని, 
(శ వణమువంగగాని భావనాహ్లాదము కలుగుట. దానిపేరే రసానంద జనకత్వము. 
ఈ మూడు అక్షణములును సమ(గముగా నున్న [(గంథము చినజె నను, పెద్ద 
దైనను కావ్యమసిపించుకొనును. ఎందేని ఈ మూడు గుణములలో రండ వదియెన 
సుందర కాట్టైక రచన “లో పిళతతిన తక్కిన రెండు లషతణములు మ్మాతము 
విధిగా ఉండి తీరవలయును జై రెండును లేని యెంత నుందర రచనయెనను 
కావ్య మనిపిందుకొనదు. Fe లక్షణములు శాస్త్రమునకు పట్టవు. శాస్త్రము 
లోని వివయము తత్పరిశమ చేయువారికి, చేసిన వారికి “అందు నిష్టాతు 
లె నవారికి మా(తమేగాని యెల్లరకును అక్కరకు వచ్చునది కాదు. మారి 
ఆది భావనా హ్లాద జనకమును గాదు. పతంజలి. మహాభాష్యము, ఆది 
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శంకరుల _ఉపనిషద్భామ్య ma భాషలో నుత్తమోత్తమమైన సుందర 
రచనలుగా చెప్పుదురు. ని ఆ [గంథములు వ్యాకర ఇళాస్త్ర పరిక్రమ 
చేయువారికి, వేదాంత శాస్తాిభ్యాసము చేయువారికి మామే (ప్రయోజన 
కరముగాని మానవమా(తుల కెల్లరకును అక్కరకు రావు. మరి తత్ప 
దనము వేళ కల్లెడి అనుభూతి భావనావ్లాద మనిపించుకొనదు. అదేకాక కాస్త 
కర్త తనకంటె పూర్వమే - జగత్తున ఆవిర్భవించి, నిగూఢమైయున్న సత్య 
ములను దర్శించువాడే కాని కొత్తవాటిని సృష్టించువాడు కాడు. కావున అతడు 
(దష్ట. కావ్యకర్త ( సష్ట9. కావ్యకర్త సృష్టికి అపర సృష్టి చేయగల బ్రహ్మ, 
కావ్యము నందలి వ. కాస్త విషయమువలె లోకమున తతూ్యూరమే 
ఆవిర్భవించి నిగూఢమె యున్న వస్తువు కాదు. దాని జన్మస్థలమే కవి హృదయ 
తే|తము. ఇది నాది అని నితడు చెప్పుకోదగిన స్వంత ధనము ౬కే ఇతె 
వృత్తమును గైకొని యొవరెన్నిి కావ్యములు రచించినను ఆ రపన్నింటను ఆయా 
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రచయితల యొక్క. [వత్యేకత వేరువేరుగా గోచరించుచునే యుండును. తన 
సృష్టి తనదిగా గోచరింపజేయలీని యే రచయితయు కావ్య నిర్మాత కాజాలడు, 
ఆఅతనిదిగా ఇతరులకు గోచరించెడి ఆ పదార్థమునే ఆత్మీయత (Personality) 
ఆని విమర్శకు లందురు అ ఆత్మీ యత ముద గలవన్నియు కావ్యములు. 
అవి పౌొరుషేయములు (Subjective Writings) ఆ ము[ద లేనివన్నియు 
శాస్త్రములు; అవి ఆపెౌరుషేయములు (Objective Writings). 

పండితార్గమేమనగా, సుందరమైన రచనయు సార్యజసీనమైన (పయో 
జనమును కలిగి భావనాత్మక మైన నిర్వృతిని ఇచ్చుచు కర్త యొక. ఆత్మీ 
యతను న్పురింపజేయు (గంథము కావ్యము. అట్ట కావ్యముల యొక్క 
చరి[తయే సాధారణ వాజ్మయ చరి[త అని అంగీకరింపవలసి యుండును, ఇది 
పరిమితార్హమే ఆయ్యును అపరిహార్యము. వాజ్మయ స్వరూపమిది. 

ఇక వాజ్మయ చరిిత యనగానేమి? ఏ చర్మితయైనను, తద్విషయ 
భూతమగు, పదార్థముయొక్క. గాని, జాతియొక్క_గాని, దేశముయొక్క-_ గాని 
పుట్టుక మొదలు వర్తమానము వరకు జరిగిన ఉత్పత్తి వికాస క్షయాది దశల 
యొక్క సహేతుకమైన వ్యాఖ్యానము. వాజ్మయ చరి(త్రకు విషయభూతమైనవి 
[(గంథములు. కనుక ఈ [గంథ సమూహముయొక్క- ఉత్పత్తి వికాస క్షయాది 
దశలను పె సూతానుసారము వ్యాఖ్యానించుటయే వాజ్మయ చరి(త _వాయుట. 

(గంథకర్తలేని (గంభముండుట అసంభవము గనుకను, గంథక ర 
జీవితమునకు [(గంథమునకును పోరానిపొత్తు ఉండును గనుకను ఈ కర్తల 
యొక్క. జీవిత గాథలును యిచ్చట ఆవశ్యక మే యగును. కాని ఆ జీవితగాథలే 
(పధానముగాగ ల చరితలు కవి జీవితచరి[త లనిపీించుకొనును గాని వాజ్మయ 
చరిత లనిపించుకొనవు. కవి జీవిత చరి|తలో కొంతభాగ మే వాజ్మయ 
చరి[తకు అక్కరకు వచ్చును. ఆతని జీవితమునకును, తత్క్బత [గంథమున 
కును కార ఆబద్ధమైన సంబంధమును నిరూపించెడి అంశములు మా(తమే 
యిందు (గహింపబడును. మరియు ఆతని కాలమునందలి సాంఘిక, రాజకీయాది 
దేశ వరిస్థితులు అతని జీవితముమీదను, అతని (గంథముమీదను ఏమేని 
(ప్రభావము నెరపినట్లు పొడకట్టినచో వాటి పరిశీలనము, వివరణము జరుగును. 
అంతేకాదు, మహా (వతిభాళాలియైన ఒక కవి తన (ప్రభావమునే తత్కాల 
సంఘముమీద నెరపినవాడుండును. ఇష్టమున్నను లేకున్నను కాలపవాహమున 
బడి కొట్టుకొని పోవువారు అనేకులుండగా, దాని కెదురీడి తాము చేరదలచిన 
ఒడ్డు ఎక్కినవారు. కొందరుందురు. అట్టివారి పురుషకారము చరితగతినే 
మార్చగల సామర్థ్యము గలది, కావున వాజ్మయ చరి[తలో కేవల (గ ంథ 
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నామముల నుదవారించి వ్యాఖ్యానించుటేగాక తత్క_ రల యొక్క (వతిఖా 
విశేషములను, దానికిని దేశ కాల పరిస్థితులకు నుగ ల అన్యోన్య సంబంధము 
మును, ఆ సంబంధము కావ్యమున (పతిఫలించిన విధమును, ఆ (పతిఫలము 
వలన ఆ రచనకు కల్లిన గుణదోషములను వివరించి వ్యాఖ్యానించుట చరితా 
శయమై యుండును. (పతిభాహీనులై న చిల్లర కవుల విషయములో ఇంత 
పరిశ్రమ అవసరము కాదు. కాని, (పతిభా సంపన్నులై న మహాకవుల విషయ 
ములో పడెడు రమ సఫలమై వారి యాత్మీయతా దర్శనమునకు వలసిన కను 
వెలుగు నొసగును. ఇట్టి లక్ష్యృములతో చరిత రచనకు ఉప[కమించెడీ చరి[త 
కారుడు విధిగా విమర్శకుడై యుండును. కావ్య విమర్శకుశలుడే యదార్ధమైన 
వాజ్మయ చర్మితకు పూనుకొనును, అట్టివాడు రాగ ద్వేష రషితమైన సమ 
బుద్ధియె యుండును. కావున వాజ్మయ చరి|తకారుడు పాండిత్యము, పరిశీలనము, 
సమబుద్ది, నిశిత దృష్టి, వ్యాఖ్యాన నై నె పుణిగ లవాడగుచో ఆ చరిత విమర్శనాత్మక 
మైన చక్కని వచన రచనగాకూడా వెలుగొందును. (వవంచ భాషలలో ఊత్తమ 
మైన వాజ్మయ చరి తలన్నియు ఇట్ట గుణములు కలవి యేయె యున్నవి. హక 
కావ్య చర్మితయే వాజ్మయ చేర్మిత కాదగియున్నను, కావ్యేతరములై న 
(గంథ ములను ఆవశ్యక మెనపుడు తడవక తప్పదు. ఎట్లనగా, ఇష్టము లేని డిస 
సాక్షిని న్యాయ నిరయార్థము న్యాయస్థానమునకు రప్పించినట్లు , “ఇందు (పవే 
కార్ల తలేని యే కావ్యేతరమునై నను, ఒక సిద్దాంతము సమర్డ్‌ంచుటకో , వేరొక 
దానిని నిరాక రించుటకో సాక్షషర్ణముగా స్వీక రించవలసి వచ్చును. మది స్వదేశ 
చరిితయందు ఆ జాతిలో నెల్లరకు ఆస్థ యుండునుగ దడా! అట్టి సార్వజనీనా 
దరముగల దేశీ చర్మిత చక్కని ఇ లిలో రచింపబడినచో, అది వాజ్మయ 
చరి(తలో (గాహ్యామగునా? అను 'వశ్నకు " సమాధానమిది;- ఆ చారితక 
(గంథములో చక్కని లియేగాక రసవత్తగూడ ఉన్నచో అది కావ్యము 
ఆనిపించుకొని ' వాజ్మయకోటి కెక్కు_ను. సంస్కృతమున వార్ష చరితము, 
వి(కమాంక దేవచరి(త్రము జట్టివే తెనుగున కృష్ణరాయ విజయము, రంగరాయ 
విజయము మొదలగు |వపబంధములును, పలనాటి వీరచరి[త, కాటమరాజుకథ 
మొదలగు పదములును అట్టివే. ఆయితే చరిత యథార్థ కథనము. చారి(తకేతి 
వృత్తమును గైకొన్న రచయిత రన సంపాద నార్థమై కావ్య మర్యాదానుసార 
ముగా కొన్ని కల్పనలను చేయవలసి వచ్చును. అవి ఒక్కాక్క. యెడ సత్య 
కథనమునకు భంగము కల్గింపవచ్చును. ఆ [(గంథమును అసత్య కల్పనా 
భూయిష్టమని బతివోసికులు (తోసి పుత్తురు. సారస్వతులు దానిని తమదిగా 
చేరదిసి వాజ్మయ కులములో చేర్చుకొందురు. కావున మంచి కం యున్నంత 
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మాతమున దేశచరి[త గంథములు వాజ్ము యము కాజాలవు. అదిగాక చరి|తలో 
తనకు నచ్చిన ఏదో ఒక ఘట్టమును ఇతివృత్తముగా గైకొని రసవంతముగా 
రచించిన గంథక ర లుందురుగాని దేశ చరి[తనంతను అన్తే [(వాసిన 
వారుండరు. 


కావ్య పరిశీలనము 


వాజ్మయ చరి[తకు విషయభూత మైన కావ్యజాలమునంతను సవిమర్శ 
ముగా వ్యాఖ్యానింపవలెనన్నచో కావ్య పఠనమునకు సక్రమమైన ఒక పద్దతి 
నేర్పరచుకొనవలెను. రసాస్వాదనార్హము కావ్య పఠనము చేయట వేరు. 
చరి|తార్థము కావ్య పఠనము చేయుట వేరు రస పిపాసువు తన ఇచ్చవచ్చిన 
కావ్యమును, ఇచ్చవచ్చిన కావ్యభాగములను, ఏ కాలమునాటివె నను చేకొని 
చదివి ఆనందింపవచ్చును. చారి[తకుడు తన కిషమున్నను లేకున్నను కాలాను 
సరణ వద్ధతిని, తులనాత్మక పద్దతిని కావ్యముల నన్నింటిని పఠించి తీర 
వలయును, 


1. కాలానుసరణ పద్ధతియనగా కావ్యములను కవుల జీవితకాలాను సార 
ముగా జష్ట్యానుపూర్విగా చేదువుట. అనగా వాజ్మయములో ఆదికవి యొక్క 
[గ ౦థమును eh చదువుట. తరువాతి కవులవి. ఆ వరుసలో ఒకదాని 
వెంట ఒకటి స్వీకరించుట, ఒక కవి పెక్కు. (గంథములు రచించియున్న పుడు 
వాటి రచనాకాలమును బట్టి పూర్వాపరములను నిర్ణయించుకొని ఆ వరుసలోనే 
చదువుట. దీనివలన వాజ్మయ ము ఏయే కవుల వశమున ఏయే కాలమున పెంపు 
చెందినదో వ యే కాలమున ఏ యే కవుల వశమున క్షీణించినదో అక్లై ఏ యే 
కాలమున వ యే మార్పుల నొందినదో [గహించుటకు తగిన యువప త్రి అభిం 
చును. మజియు అనేక [గంధములు రచించిన కవుల (పతిభా విశేషములు 
నానాటికి తరిగినవో పెదిగినవో [గహించుట నుకరమగును 


2. తులనాత్మక వద్ధితి: సమానేతి వృత్తములుగల కావ్యములను, సమాన 
ధర్మముగల కవులను, సమకాలికులై న కవులను పరస్పరము పోల్చి చూచుచు 
తారతమ్య నిరూవణము చేయవలెను. మజియు నే కావ్యమేని అనువాద మైన 
పుడు దానిని మూలముతో పోల్చి, అనువాదకుడు మూల కర్రతో ఎంతవరకు 
సాది రాగలడో, ఆ యనువాద మెంతవరకు మూ౨ విదేయమో, ఎంతవరకు 
స్వతం[తమో, స్వతం, తమైనపుడు అనువాదమునకు గుణాధిక్యము గలభలిగినదో 
లేదో, వరిశీలనచేసి ని రేశింపవలెను. 


ఈ వరి శమలో పర్వత_శేణిలో శిఖరములవలె గుణొన్నత్యముచే వెలు 
గొందు మహాకవులు కొందరు కానవత్తురు. వారినే యుగక్రరలఅని శోక కరలని 
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పేర్కొని, వారి పేరుమీద ఈ చరితను విభాగములు చేయవలసి యుండును. 
చరితను విభజించుట పఠన సౌొకర్యార్హము - అని సాధారణమైన సమాధానము 
చెప్పవచ్చును. కాని, అందులో అంతకంటె విశెషమున్న ది, 


వాజయమొక జీవనది వంటిది.ఆ నది యెంత తరుముకొనిపోయి చూచినను 
కానరాని, యొక అజ్ఞాత (పదేశములో సన్నని ధారగ ఉత్పన్నమై యుండును, 
ఆ పెన్‌ కొంతదూరము ఆది ఇరుకైన కొండ నందులలో పారి, పిమ్మట బయ 
ళ్ళలో |పవేశించి విళాలమైన [పవావాముగా పారుచు సము[ దాభిముఖముగా 
నడచును, 
మధ్యే మార్గమున దానికి కొన్ని ఉపనదులు చేరవచ్చును. దాని నుండి 
కొన్ని శాఖానదులు' వెలువడవచ్చును. తీర భూములలో కొన్ని ఘట్టములు తీర్థ 
భూతములగును. అట్లే కాజ్యుయముయొక్క._ పుట్టుకయు పరిశోధన అకు ఆందని 
ఆత్యంత దూర కాలముననే జరుగును. నది “ వవావము కొండలను దాటి 
మం (వవేశించినప్పుడే సం సేవ్యమైనట్లు, వాజ్మయమకూడ సాపి* త్ర 
భక్తులకు ఉపలభ్యమైన నాటి తుండియు. సం సేవ్యదుగును. వాజ్ముయమునకు 
తీర్హభూతులై. న కొందరు మహాత్ములుందురు వారే యుగకర్తలనియు శక 
కర్తలనియు వ్యవహరింపబడు మహాకవులు వారు. కవి వంశములో కులదీపకుల 
అ ఆ కులదిపకులు ఆ వంశమున ఆది పురుమలే కానక్కరలేదు. ఆడి 
మధ్యాంతర ములలో ఎచ్చటనై నను ఆవిర్భవించి ఆట వంశమును ఉన్నతికి కొని 
పోయిన చాలును. సూర్యవంశ మునకు కులదిపకులుగా వెలుగొందిన కవష్వాకువు, 
రఘువు మొదలైనవారు ఆ వంశమునకు కూటస్టులు కారు. ఆ వంశ చరి తలో 
ఎప్పుడో ఆవిర్భవించి, తదాదిగా తమ పేరుమీద ఆ వంశమునకు (ప్రతిష్టను 
సంపాదించి ఉన్నతికి గొనిపోయిన మహా పురుషులు. అభ్రే వాజ్మయ యుగ 
కర్తల విషయమునను, ఎవని పేరుమీద ఒక కాలమున కవి వంశము (ప్రతిష్ట 
సంపాదించునో ఎవని నడచిన మార్గమును అర్వాచీనులు శిష్య[ప్రాయులుగా 
ననుసరించెదరో, ఎవని అవతారమునకై ఆ కాలమునందలి పూర్వకవుల 
సాధన తపః [పాయమగునో, ఎవడు సూ (తధారుడై కావ్య సరస్వతిని నూత్న 
వేషముతో ఆలంకరించి రంగమున (వవేశ పెట్టు నో. ఎవడు శీ ఇదశ యందున్న 
వాజ్ముయమును నూత్న మార్గముదొకి,_ శ _క్రివంతము చేయునో ఆతడు యుగ 
కర్త అనిపించుకొనును ఆతని కాలములో అతడే సాహితీ సింహాసనమున 
పట్టభ (దుడై యుండును. ఆయా కాలములయందు వాజ్బయమున తె లిలో, 
(ప[కియలో, వస్తు స్వీకారములో కలిగెడి రూవపరిణామమునకు అతడే క_ర్తయు 
కారకుడును అయి యుండును, 
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ఆయుగ కర్తల సేరుమీద వాజ్మయ చరితను విభాగము చేయుట 
సమంజసమైన పద్దతి. రాజవంశ ముల సపేరులమీదను, దేశ విభాగముల పేరు 
మీదను, మరికొన్ని [పమాణముల మీదను ఈ విభాగములు చేయవచ్చును గాని, 
మహాకవుల పేరుమీదనే ఆ యుగములను విభజించి పిలచుట న్యాయము, 

అవసరమైనచో ఒక కాలమున సర్వోన్నతుడు ఆని చెప్పదగిన కవి 
కానరాక సమస్కంధులు సపెక్కు_రున్న ప్పుడు ఆ కాలమునకు ఇంకొక పేరు 
వాడ వచ్చును. 

దేశ చరిత్రయందువలె ఈ చరి|త్రియందును రాజవంశముల పేర్లమీదనే 
కాలవిభాగ ములు చేయనేల? ఆరాజులు పోయిరి, ఆ వంశములును వీనాడో 
ఆస్తమించి పోయినవి. ఇక కెవిరాజులు వారి [గంథరూపములలో స జొవులై 
యున్నారు. వీరిని (తోసిపుచ్చి గతించిన వారికై అన్వేషణలు జరుపుట భావ్యము 
కాదు.వారి రాజ్యముల కంటె వీరి రాజ్యములు స్థిరములు, అజరామరములు. మతి 
ఆం(ధ వాజ్మయ చరితను ఆనువాద యుగము, స్వతం[తయుగము ఆను పేర్లతో 
గాని,పురాణయుగము, [వబంధ యుగము అను పేర్తతోగాని, ఆదికాలము, మధ్య 
కాలము, ఆధునిక కాలము ఆనే శే పేర్తతోగాని పిలుచుటయు సార్థకమైన విభజన 
కాదు. ఏమన, అనువాదయుగ మనుకొన్న దానిలో స్వతం(త ములు పుట్టుటయు, 
పురాణయుగ మనుకొన న్న దానిలో (వబంధములు పుట్టుటయు కలదు. మరి యో 
విభాగములు ఒక్కాక్కటి కొన్ని వందల యేండ్డు సాగ వలసి వచ్చును. ఆంత 
దిర్హ కాలము ఒకే యుగ ముగా అంగీక రించినచో ఆ ఆ కాలములో వచ్చిన ఎన్నో 
మార్పులు విస్మరింపబడును. అదియు న్యాయము కాదు. మరియు సమ్మగ మైన 


సాధన సామ[గిగల భాషలలో వాజ్మయ చరి[తల విభాగములు అనతికాల వరి 
మితములై ; అల్ప పరిణామములను కూడ నిర్దేశించు చుండును. మనకు అట్టి 
సాధన నామ గి లేదు. మన భాషలో పుట్టిన (గంథములలో సగము నశించి 
పోయినవి ఉన్నవాటిలో సగము ఆచ్చుపడి చేతి కందుటలేదు కవుల జీవిత 
చరి, తలు లేవు. అసలు కొన్ని (గంథభములకు కవుల పేర్లే తెలియవు కొన్ని 
పేర్లు వివాద [గ స్ప సములు _ దేశచరి (త సమ; గమెనది లేదు సాంఘిక మత 
చరి(తలు [వాయుట మనవారు అసలే ఎరుగరు. ఈ పరిస్థితులలో ఆదర్శ 
[ప్రాయమైన వాజ్మయ చరిత (వాయుట సాధ్యము కాదు. 

ఆం ధకావ్య పథము తీర్చిన మహాకవి నన్నయభట్టు అని ఆయన 
భారతము పుట్టినది మొదలు నేటి వరకును ఆం(ధులెలరును అంగీకరించిన 
చారి కాకాంశము ఆయనకు పూర్ణము ఆం[ధభాష లేదా? ఆంధ కవులు లేరా? 
ఆం|ధ కావ్యములు లేవా? అనే (వశ్నలను వరికీలనబేసీ ఆ కాలమునకు 
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[పాజ్న్వన్నయ యుగము అని పేర్కొ_నుట ఆచారమైనది. కాబట్టి యౌ చరి[త 
పాజ్బన్నయ యుగ ముతో పారంభ మగుచున్న ది. అది (కి. శ. 1000 వజకు. 


1. (పాజ్నన్నయ యుగము (కీ.శ. 1000 వజకు 
నన్నయ యుగము (క్రీ.శ. 1000-1180 వణకు 
శివకవి యుగము [కీ శ. 1100.1225 వణకు 
తిక్కన యుగము |డీ.శ. 1£265._1820 వణకు 
ఎక్టా(పగ్గడ యుగము (క్రీ శ. 1820-1400 వజకు 
శ్రీనాథుని యుగము (కీ.శ. 1400.1500 వణకు 
రాయల యుగము క్రీ.శ. 1500-1600 వజకు 
దక్షిణాంధ యుగము లేక 
నాయకరాజుల యుగము | (కీ.శ. 1800. 1775 వజరు 

9. క్షీణ యుగము [కీ.ళ. 1775-1875 వజకు 

10. ఆధునిక యుగము కీ.శ. 1875 మొదలు 

(పాబన్నయ యుగము 

మన భాషకు తెను(గు, తెలుంగు, ఆం[ధము అని మూడు పేర్లు కలవు 
ఈ మూడిటిలో తెనుగు, తెలుగు అనునవి రూపాంత్రములే గనుక, ఆం|(ధము 
తెలుంగు అనునవి మా(తమే వర్యాయపడములుగా మిగులునని నా యూహ, 
మణియు ఈ రెంటిలో ఆం[ధము అనునది మొదట రాజవంశపరముగ, పిమ్మట 
ఆ రాజవంశ ముచే పరిపాలింవబడిన దేశవరముగ, ఆపె ఆ దేశ (పజల భావా 
పరముగ పయోగింపబడియుండెను. మణి తెలుంగు అనునది మొదట ఈ 
భూఖండమున జీవించిన [పజల పరముగ, ఆ పిమ్మట ఆ భూఖండ పరముగ, 
ఆపె వారి భాషాపరముగ వాడబడియుండెను. ఒక జాతి (పజలను బట్టియే వారు 
నివసించు భూభాగమునకు పేరు వచ్చును, గాని భూభాగమునుబట్టి _పజలకు 
పేరు వచ్చుట చాలా అరుదు. ఈ భారతదేశములో తొలినాడు ఇది తెలుంగు 
దేశమని ఇడి అరవదేశమని నిర్ణన [వదేశము లకు పేర్లు లేవు తెలుంగువారు 
అరవవారు మొదలైన వారు సంఘజీవనము మొదలిడి పల్లెలు, (గ్రామములు 
నిర్మించుకొని వ్యవసాయము కొజకు కొంత భూభాగము నా(కమించుకొని దానిని 


తమ సొత్తుగా అనుభవించుటకు మొదలిడినప్పుడు వారి యధీనములో నున్న ఆ 
భూభాగ మును దెలుంగు దేశమని, ఆరవదేశమని, కన్నడ దేశమని పేర్కానుట 
ఆచారమైనది. వారు దక్కించుకొన్న భూఖండములు కాఐ[కమమువ విస్తరించి 
నంతవరకు అవి వారి పేరు మీదనే చెల్లుచుండును . ఆశే కాలవశమున వారి 
భూమిని ఇతరులు ఆ(కమించుకొని తమ జేశములో కలుపుకోగా ఆ భాగము ఆ 
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విజేతలజాతి పేరు మీదను, మిగిలినదే పరాజితులజాతి పరముగాను పేర్కొన 
బడును. అంబే ఒక (పజ తాము అనుభవించు భూమికి తమ కేరొనంగుట 
సవహాజము. ఆ భాషకు ఆ పేరు వచ్చుట ఆ పజలను బట్టియే! ఇది సర్వ 
సాధారణమైన చార్మితక ధర్మము. దీని ననుసరించియే తెలుంగు అనునది 
మొదట |(పజాపరముగ, ఆపై దేశ వరముగ, ఆపె భాషావరముగ వాడబడి 
యుండునని నేనూహించితిని. కాగా మేము తెలు(గువారము అనుకొన్న యొక 
సంఘ (ప్రజలు మాట్లాడుకొన్న భాషకు వారినిబట్టి తెలుంగు అనే పేరు వచ్చినది 
గాని తెలుగు భాషను మాట్లాడుట బట్టి వారు తెలుగువారు కాలేదు. వ్యక్తి, భాష 
అను రెండింటిలో వ్యకి తరువాతనే భాష పుట్టుటయు, ఆ వ్య కి యే సంఘము 
నకు జెండినవాడో ఆ సంఘము పెరే అ భాషకు సం[కమించుటయు లోక 
ధర్మము, ఈః సిద్ధాంతము ఆడి కాలమునకు సంబందించినది. యుగములు 
గడచిన కొలది ఈ న్యాయము తారుమారై రాజులనుబట్టి దేశమునకు, దేశము 
లను బట్టి (పజలకు [కొత్త పేర్లు సం[క్రమించుచుండును కనుక చరి(త్ర నిర్హళింప 
లేని ఒక కాలమున ఒక తెలుగు సంఘము తమలో తాము మాట్లాడుకొన్న భాష 
తెలు.గుభాషయెనది ఆనాడు వారు నివసించిన ఆ కొద్దిపాటి (పదేశమే ఆనాటి 
తెలుంగు దేశము. కాల కమమున అ (పజల సంఖ్యయు ఆ భూభాగ ముయొక 
వై శాల్యమును ఆ భావయొక్క.. విస్పృతియు పెరిగి నేటి ఆంధ (ప్రదేశము, 
ఆం[ధజాతి, ఆంధభాషగా పరిణమించినవి. కాబట్టి తెలుగు భాషను మాట్లాడిన 
మన జాతి కూటస్టులు అసి చెప్పదగిన ఆ చిన్న సంఘము మాట్లాడుకొన్న 
భాషలో ఏ నవహ్మస్రాంశమో, నేడు మనము వ్యవవారించు భాషలో మిగిలియున్న డి 
గాని ఆనాటి భావయే ఈనాటి భాషగాదు. ఆకే మన కూటస్టులు నివసించిన 
భూభాగము నేది ఆం(ధ_దేశములో యే మూలనో ఉందునుగాని నేటి ఆంధ 
దేశమంతయు అదికాదు 

కూవయు, నాగరకతయు సంఖ్యా జీవితమునకు ఫలములు. జాతి 
సంస్కృతి ఈ రెంటికిని ఫలము. ఇవి అన్యోన్యా[శయములు. మణి వాటి 
పెంపుకూడ |కమవరిణతమేగాని ఆకస్మికముగాదు ఈ సూూతమునుబట్టి తెలుగు 
భావ యే యే దశలు గడచి వాజ్మయ మనిపించుకొనదగిన [గంథ రచనకు 
అనువైన భాషగా వరిణమించినదో విచారింతము. 

భాషయొక్క్ల పుట్టుకకును వాజ్మయ ముయొక్క_ పుట్టుకకును సంబంధము 
లేదు. ఆ రెంటికిని కొన్ని శతాబ్దుల వ్యవధాన ముండును. “తెలుగులు 
ఆనిపించుకొన్న (ప్రజలు ఏనాడు పుట్టిరో ఆనాడే తెలుగుభామయును పుకైను. 
భాషయే లేనిచో వారి జీవితమే సాగదు ఒకరినొకరు వరుసలతో పిలుచుకొనుట, 
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తమ వల్తెలకు పేరు సెట్టుకొనుట, తాము చేసెడి పనులకు (క్రియలు కల్పించుట, 
తాము తినెడి పదార్థముల రుచులు చెప్పుట, తమ కంటి యెదుట కానవచ్చెడి 
మూర పదార్ధములకు "పేర్లు కల్పించుట, మొదలగు వాటితో అనాటి సంఘ 
జీవితమున కాధారభూతమైన కొంత శబ్రజాలము కర్త, కర్మ, [కియ, విశేష 
ణాది పదములతో రూపము తాల్చియుండును. ఇదియే | పజాభాష కాలవశమున ఆ 
_పజలు తమకంటె బలసంవపన్నులును, నాగరికులును ఐన రాజులచే పరిపాలింప 
బడవలసిన పరిస్థితి తటస్థించినపుడు ఆ రాజుల భాష వేరుగను, ఈ పజలభా ష 
(Popular language) వేరుగను ఉండును, అప్పడు [(వజాభాషకు భిన్న 
ముగ ఒక ఆస్ట్రానభాష (Court language) వెలయును. ఈ రెండునుకాక 
విద్వద్భాష ఆనే పేరుతో విద్యా వరి(శ్రమోచితమైన వేరొక (పాచీన భాష 
(Classical language) పెరెండింబిని మించి రాశాస్టా నము = మీదను విద్వ 
త్పరివత్తుల మీదను విద్యా సముపార్దనాభిలాషకల (పజల లమీడను తన (ప్రభావ 
నెఅపుచుండును. ఇది సాధా రణముగా ఆన్న దేశములలోను క 
(పవర్తిల్లిన సాంఘిక సం[పదాయము. 
క విత్వావిర్య్భావము 

సంఘములో రసార్ట్షరివహృదయుడై న వ్యకి సుఖాత్మకమో దుఃఖాత్మక మో 
మయమైన తన ఆవేదనను ఆవజుడై తనకు వచ్చిన కొలదిపాటి ళబ్దములతోనే ఒక 
పాటగ నోట వ్య కము చేయుటయే ఆ (పాక్తనదాషళో కవిత్వము అవతరించుట, 
భాషయొక్క్ల పుట్టుక వలెనే అట్టి కవిత్వము యొక్క. పుట్టుకయు ఏ ss 
కును ఆందని ఆతీదూ రశాలమున జరుగును కవితర్షము రాజ్యములయొక్కయు 
సభ్యతలయొక్కయు పుట్టుకకుముందే పుట్టును. ఆయితే ఆనాటి పాట గాలిలో 
పుట్టి గాలిలోనే అడగిపోవు ఆశు కవిత్వమేకాని భావికాలమువారు చదువుకొనుటకు 
అక్కారకు రాదగిన స్టిరరూపము కలది కాదు. లిపి అనెడి సాధనము లేనిదే 
కవిత్వమునకుగాని, భాషకుగాని అట్టి స్థిరత్వము కలుగదు. కావున భాషకును 
దానితోపాటు ఆ భాషా కవిత్వ మునకును జత్న రరహితమైన దశ యొకటియు, 
అక్షర బద్ద మైన దశ యొుకటియు రెండు, విధిగా ఏర్పడును లిపి ఏర్పడినపిమ్మట 
గూడ వెంటనే ఆది కావ్యరచనకు అక్కరకు వచ్చునని చెప్పుట సాహసమే 
యగును. ఏమనగా (వజాభావ అనునది ఆస్టానభాషగ స్వికరింవబడి అదియే 
విద్యా పరి(శమకు గూడ తగినకావగ వరిణమించినపుడుగాని ఆ లిపిని కవిత్వ 
రచనకు ఉపయోగింపరు. [పజలకును, (పభువులకును, పండితులకును ఒకేభావ 
సంపేవ్యమగుట ఈ 20వ శతాబ్దిలోగూడ |పపంచమందరలి అన్ని దేశముల 
లోను సాధ్యము కాలేదు. లిపి అనునది మొదట పరిపాలనా వ్యవహారముబకు 
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వినియోగవడును. రాజులు తమ లెక్కలను, తమ శాసనములను [వాయించు 
కొనుటకు ఆ కిపిని ఉపయోగింతురు. పిమ్మట కొంత కాలమునకు (పజాభావ,; 
తక్కిన రెండు భాషల సహాయమున పెంపొంది కావ్య రచనకు అనువైన శబ్ద 
సంవన్నతను సేకరించుకొ న్న ప్పుడు ఆ లిపి (పజాసారస్వత సాధనముగ నుప 
యోగపడును ఈ ధర్మము ఇంచుమించు లోకములోని అన్ని భాషలకును 
సాధారణమే. 

ఆంధుల నాగరక సంఘ జీవితము ఏనాడు సు(పతిష్టతమైనదో కను 
గొనుటకు ఇంకను చారి[తక పరిశోధనలు జరుగుచునే యున్నవి. సంఘ జీవి 
తము సు(పతిష్టమగుటయే రాజ్యము సప్తాంగములతో పరిపాలింవబడుట ఇప్ప 
టికీ తెలియవచ్చినంతవరకు కాతవాహన వంశపు రాజులు (వారు ఆం(ధులేే 
ఈ ఆం[ధభూమిలో పౌరాణిక కాలమునాటి మహారాజులవలె కీ. పూ. 2 శతా9 
మొదలుకొని కీ.శ. 5, లీ శ తాబ్దుల వరకు ఇంచుమించు నాలుగైదు వంద్య 
యేండ్డు (వజాహితముగ సువరిపాలన చేసిరని తెలియవచ్చినడిగదా! వా 
కాలములో విద్వద్భాష సంస్కృతము; రాజభాష |ప్రాకృతము; (వజాభాదో 
ఆనాటి తెలుగువారి కాసనములన్ని యు సంస్కృత (పాకృతములలోనేయున్న న. 
ఆ లిపికూడ ఆనాటి సంస్కృత [(పాక్ఫతిభాషల ౯ిపియే. తెలుగును వారు రాజ 
భాషగ స్వీకరింపలేదు. కాని తెలుగు[పజలు తమకు వచ్చిన భాషలో పదములు, 
పాటలు కట్టుకొని పాడుకొనుచు, ఆడుకొనుచు సుఖముగ, సుందరముగ సంఘ 
బీవితమును గడపుకొనుచుండిరి. వారి పాటలు మాత్రము సంస్కృత (పాక్ళృత 
ములవలె లిఖిత రూపమును తాల్చలేదు. కాసనములలోని లిపితోనే ఆ పాటలను 
గూడ (వాయగ ఆవి నశించిపోయినవో లేదా ఆవి [వాయదగినంత _పౌఢములు 
కావని ఉపేక్షింవబడినవో తెలియదు. కాని అప్పటికి [పచారములోనున్న 
పాకృత వద్యములను గాధలు అనువాటిని గాథాస పశతి ఆను పేర హాలుడు 
ఆనే కాతవావానరాజు సంకలనము చేసెను. ఆ గాథలలో కొన్నిట ఆనాటి 
(పజలు పాడుకొను పాటల (ప్రశంస కలదు. అవి పొలము పాటలు, పెండ్లి 
పాటలు, శృంగార గీతికలు మొదలైన సరస జీవితమునకు సంబంధించినవి. 
ఆ (ప్రాకృత గాథలు [వాసినవారిలో కొందరైనను ఆంధ కవులే అయి యుండ 
వలెను. అనగా ఆంధభాషలో కవిత్వము చెప్పిరని కాదు. తమ భాష కావ్య 
రచనా సమర్థ్ధము కాక పోబట్టి విద్వద్భాషయైన సంస్కృతమును, రాజభాషయెన 
(పాకృతమును అభ్యసించి ఆ భాషలలో కవిత్వము చెప్పిన ఆం(ధకవులు. మరి 
శాతవాహనుల కాలములోనే గుణాఢ్యుడు అనే ఒక ఆం(ధుడు బృహత్కథ అను 
పేర ఒక ఉదధ్ద9ంథమును పైళాచి భాషలో (వాసెను. _పైళాచి భాష కూడ ఒక 
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ప్రాకృత విశేషమే. కాని శార సేనాదులైన ఇతర (ప్రాకృత భాషలకంటే 
తక్కువ _పౌఢత్వము గలది నేట తెలుగు భాషలో (గాంధికము, శిష్టవ్యవహా 
రము, [గామ్యము అనే భాషాభేవములలో శిషవ్యవహారమువంటిడి ప్రాకృత ము. 
[(గామ్యము వంటేిది శుశాచి, 

ఆప్పటి సంస్కృత పాకృతభాష లతోడి పొత్తువలన ఆం[ధము సంస్కృత 
భవములును, (ప్రాకృత భవములును ఆయిన కొన్ని శ బ్రములను తనలో కలుపు 
కొని కొంత వి_సుతిని చెంంయుండును. ఆతద్భవములు శాస్తాగినుసారము 
పండితులు నిష్పన్నము చేసెడివి కావు. ఆ మూల పదములు వాడుకొనుటలో 
వజలు ఉచ్చరించిన వర్షలోప వర్ణాగమాదులైన మార్పులకు లోనై [కొత 
రూపములో తద్భవములనే పేర ఆఅంగీకరింపబడినవి. ఆ మార్పులను. వాటివల్ల 
శబ్దములకు వచ్చిన [కొత్త రూపములను వ్యాకరించి సూ(_తబద్ధముచేసి, వైయా 
క రణులు తద్భవ శబ్ద నిష్ప తికి ఒక ళాస్త్ర (ప[కియ (వాసియుందురు, మరియి 
కాతవావానుల కాలమున బౌద్ద మతము ఆం ధభూమిలో బహుళ [వచారమున 
ఉండెను. ఆ రాజులు (బాహ్మణులయ్యు వారిలో కొందరు ఆ మతమును ఆద 
రించిరి; కొందరు అవలంబించిరి; కొందరు తాము వెదికమతావలంబులై. 
యుండియు తమ శుద్ధాంత జనము బౌద్దమునే ఆ్మశయించుటకు అంగీకరించిరి. 
అమరావతి, విజయపురి ఆ రాజుల రాజధానీ నగరము లగుటయేగాక బౌద్ధమత 
పీఠస్థానములయ్యెను. ఆ మత (ప్రబోధ (_పచారములు పాళీ భాషలో జరిగెను. 
పాళీభాష ఆర్ధ మాగ ధి యనబడెడు ఒక (పాకృత విశేషము. ఆ మతాచార్యుల 
యొక్క బోధలను వినియ, ఆ మత గంథములను పఠించియు చాలామంది 
(పజలు పారీభాషా పరిచయము గలవారై రి. వారు ఆ నూతన వదజాలమును 
వాడుకలో (ప్రవేశ పెట్టి ఆంధళబ్ద జాలమును మరికొంత వి_సృృతపరిచిరి. ఆరవ 
భావలేని, తత్సమ, తద్భృవాత్మవమైన సంస్కృత పాకృత భాషా (పభావము 
ఆం(ధమున వసరించుటకు చారిత్రకమైన కారణమిదియే! సంస్కృత పాండి 
త్యము కలిగి పాకృత భామను ఆస్థానభావగా స్వీకరించిన ఆం[ధ కాతవాహ 
నులు చిరకాలము పజావరిపాలకుల గుటయు, వారి రాజధానీ నగరమును 
కేం్యదముగా జేసికొని బౌద్దులు పాళీ భాషలో మత పచార ము చేయుటయు 
(వపజలు మతము ద్వారా సం[కమించిన పాళశ్టీపదములను, (వభుత్వము ద్వారా 
సం[కమించిన పాకృత పదములను తమ తాతలనాటి తెలుగుతోపాటు కలిపి 
వాడుకొనుటయు ఆ కార్యకారణ పరంపర. కాతవాహనుల రాజ్యము తూర్పు 
సము[దమునుండి పశ్చిమ నము(దము వరకును దక్కను పీళభూమిని ఆక 
మించి యుండెను. ఒకప్పుడు ఉత్తరమున మాళవా మొదలగు దేశములను గూడ 


14 


ఆ[కమించిసను, దిశ్నిణమున వ్యాప్తి చెందినట్లు లేదు. ఆ రాజ్యపుగ శి దేశవు 
(ప్రజలు (Frontier area) సమీప దేశ ములకు సరిహద్దు భూములలో ఉండుట 
చేత ఆ సమీపదేశ (వజల భాషావదములను తవు తెలుగుతో పాటు వాడుకొనుట 
కూడ సంభావ్యమే. కావుననే ఆంధులై యుండి, ఆం[ధరాజులచేత పాలింవబడు 
గడి దేశ పజలు తమకు సరివాద్దు భూముల భాషలైన ఆరవము, కన్నడము, 
మరాటి భాషా పదములను తమవిగా వాడుకొనుటయు న్యాయమే. కనుకనే నేటి 
కిని చిత్తూరు (పొంతములవారు తెలుగుతోపాటు కన్నడమును, రాయచూరు 
(పాంతమువారు తెనుగుతోపాటు మహారాష్ట్రుమును, బరంపురమువారు తెనుగుతో 
పాటు ఓ|ఢమును మాటలాడ నెర్చియుండుటయు , వాది సంభాషణలలో ఆయా 
భాషా పదములు [పయోగించుకొనుటయు జరుగుచున్నవి కేం|దములో జరుగు 
చుండిన భాషా పరివర్తనము గడి (వదేశ ములకు త్వరగా వ్యాపించి యుండదు. 
అ కాలమున (పాకృతములోనికి చొచ్చిన ట్రై 'పెక్కు_ తెలుగువదములు [పొక్ళత 
ములోను చొచ్చియుండును రెండు భిన్నభాషలు పొత్తున కో పోరాటముసకో 
తార సిల్లి చిరకాలము ఏక|త మెలగుఓ తటస్థించినపుడు పరస్పర శబ్ద వినిమ 
యము తప్పదు. ఇట్టి కార్య (పతి కార్యములు (Action and Reaction, 
భాషలలోనేగాక ఆచార వ్యవహారములలో కూడా కలుగుచుండును. 
శాతవాహనులు తెలుగును రాజభాషగా స్వీకరింపలేదనుటకు నిదర్శనము 
వారి కాసనములన్నియు (పాకృ్సృతములో నుండుటయే. రాజ్యపరిపాలనా వ్యవ 
హారములందై నను తెనుగు వాడబడియున్నచో అది యే మ్మాతమేని శాసనముల 
కెక్కి యుండెడిదే. ఒకటి శ తాబ్దుల పీముట నేడు రాయలసీమ అని పిలువబడెడి 
ఖభూభాగమును రేనాటిచోడులు అను పేర బరగెడి ఒక చోడవంశ కాఖ వరిపా 
లించుచుండెను. బారు వేయించిన కాసనములలో తెనుగుభావ వాడబడినది. వారి 
ఆస్థానభావ గూడ తెలుగే అయిొ'యుండ వరను. తెలుగు ఆస్థానభావ యెనను 
కాకున్నను వారికిని విద్వద్భాష సంస్కృతమే యె యుండును, ఏమనగా మొన్న 
మొన్నటి వరకు _ నేటికి కూడ _ సంస్కృతమే భారతదేశ మున విద్వద్భాషగా 
నడుచుచున్నది. మత (గంథముల సంగతి అటుండగా ఇతర ఇశా(స్త్ర[గ్రంథములు 
పురాణేతిహాస కావ్య నాటకాదులై న ఉదాత్త సాహిత్యమంతయు ఆ భాషలోనే 
నికి హమై యుండుటచేత విద్వాంసులు కాదలచినవారు ఆ భావనే సేవింవక 
తప్పదు. దెశభాష, రాజభాషగ, సాపాత్యభాషగ పెంపు చెందినను విద్వద్భాషగ 
సంస్కృుతమును (తోసిపుచ్చజాలదు. ఆ కార్యము ఇప్పటికిని జరగలేదు, మన 
దేశములో వలెనే ఇంగ్లాండులో కూడా *చానర్‌ొ నకు పూర్వము “లాటిన్‌” 
భాష విద్వద్చాషగా నార్మన్‌ -_ఫెంచిభావష రాజభాషగా, “ఆంగ్లో కార్డన్‌” (పడా 
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భాషగా కొంతకాలము వ్యవహారము సాగెను. రెండు శ తొబ్బుం కాలము (పజ 
భాషయైన “ఆంగ్లో కాగ్గన్‌ ” తక్కిన రెండింటి పొత్తున సత్తువ చేకూర్చుకొని, 
రాజభావతో పెనుగులాడి ఓడించి ఆ గద్దె తానెక్కె_ను. కాని “లాటిన్‌” భాషను 
విద్వద్భావషగానే శిరసావహించి సేవించెను. ఆంగ్ల ము (పపంచ విఖ్యాతి గడిం 
చన తరువాత ఈ శతాబ్దిలో తానే విద్వద్భాషయు నయ్యును. నార్మన్‌ =(_ఫెఐచి 
రాజభాషగా ఉన్నప్పటి ఆంగ్లో శాబ్బన్‌ రచనలు మన శాసనాలలోని తెలుగువలె 
ఉండును అది పాత ఆంగ్లము. భారతీయ భాషల చరి[తయు అట్టిదే! కాత 
వాహానుల పిమ్మట మూడు నాల్లు శతాబ్దులకు చాళుక్య రాజులు మధ్యాం (డద దేశ 
మును పరిపాలింప దొడగిణది. మొదలు (7వ శతాబ్ది [పాఠంభము) శాసనము 
లలో సంస్కృత ముతో పాటు తెలుగు విరివిగా ఉపయోగింపబడినట్లు పొడకట్టును. 
భాషా చారి(తక [పాధాన్యముగల వాటిలో జయసింవా వల్లభుని కాలమునాటి 
విప్పర్తి శాననము మొదటీద (|కీ శ. 688). మజికొన్ని నాళ్ళకు మంగి దొగ 
రాజు కాలమున వేయబడిన ఒశీ పుర శాసనము రెండవది. ఆపె మతి 50 
ఏండ్లకు వేయబడిన (క్రీశ. 727) ఆహదనకర శాసనము మూడవది. పైని 
పేర్కొన్న కాసనములను పరిశీలించి చూచినవారు ఇవి పూర్తిగా తెలుగు శాస 
నములు కావనియు [పాకృతభాషా (వభావముసకు వశమైన తెనుంగు వాక్యములు 
కలిపి [వాయబడిన కాన నములన్ని యు నిర్ణయించిరి. అవి తెలుగు శాననములే 
మైనను ఆ తెలుంగు ఇప్పుడు మనకు అర్థము కాదగిన తెలు(గు కాదు. అ శాన 
నెములు పుట్టిన నాటికిని నేటికి ఎంతకాల వ్యవధానమున్నదో ఆ భాషకును నేటి 
మన భాషకును ఆంత వ్యవధానమున్నది. ఆహదనకర శాసనము పిమ్మట 
నుమారు 125 సంవత్సరములకు నేటి తెలుగువారికి ఎకు._వ భాగము బోధవడ 
దగిన భాషలో అద్దంకి శాసనము వెలువడినది. ఇది చాళుక్యరాజై న గుణగ విజయా 
దిత్యుని కాలమునాటిది (క్రీ.శ. 850 ప్రాంతమున). ఈ శాసనము పూర్వ శాస 
నములవలె వచన రూపమునగాక వద్యరూపమున నున్నది. అది తరువోజ. 
ఆ పద్యము శుద్ధ దేశచ్చందస్సు. పూర్వకాలపు తాళ (పధానములై న తెనుగు 
పాటలన్నియు ఛందళ్ళాస్తాానుసార ముగ గ ణబద్ధము చేసినచో తరువోజ, రగడ, 
ద్విపద మొదలై న జఉాత్యుపజాతి వద్యములుగ రూపొందును. పాట తాళాను 
గుణముగ నుండుటకై కొన్ని అక్షరములకు శబ్ద స్వరూవ విరుద్ధ ముగ కలుగు 
దీర్దాదులు పాటను ఛందోగణానుసారముగ మార్చునపుడు లోపించి పోవుట తప్ప 
హటకులను తరువోజాది పద్యములకును వేరు భేదముండదు. కాసనములటో 
కానవచ్చిన మొదటి తెలుగు పద్యము ఈ అద్దంకి శాసన తరువోజయే! అవ్పటికి 
2 శతాబ్దుల పూర్వము తప్పటడుగులు వేయ (ప్రారంభించిన తెలుగుభాష 9వ 
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శతాబ్ది మధ్యకాలమునాటికి సిలి దొక్కుకొసి సంస్కృత (ప్రొాకృతములను 
జీర్షించుకొని పుష్టి చెండి న్వతంత స్థితికి వచ్చినదని చెప్పవచ్చును. ఆ గుణగ 
విజయారిత్యుని కాలము౫నే వెలసిన ఇంకొక పద్యళాననము ధర్మవర శాసనము. 
అందు గుణగవిజయాదిత్యుని సేనాధిపతియెన పండరంగని (వశంస కలదు. 
ఈ వరుసలో మూడవది. గుణగ విజయాదత్యుని తమ్ముడైన యుద్ధ మళ్లుని 
బెజవాడ శాసనము, ఈ శాసనము మధ్యాక్కరలో నున్నది. మొదటి అద్దంకి 
శాసనమువలెనే తరువాతి కండు కాసనములలోనుగ ల పద్యములు దేశీయ చృఎద 
స్పున ఉన్న పే. ఈ మూడు శాపనములును కొంతకు కొంతమంది ఆని చెప్పుకో 
దగిన తెనుగు భాష కలవి. దైనందిన వ్యవహారములో మా్యతమే ఉపయోగ 
పడుచు, ఆశువుగ పుట్టిన పాటలు, వదాలు, గాలిలో కలిసి పోవుచుండ, నిలుపు 
కొనదగిన శ కిలేక సిర్విజ్జమె వెచ్చనూర్చుచుకాలము పుచ్చుచుండిన తెనుగు, 
చాళుక్య రాజుల ఆదరముచే_ఆందును గుణగవిజయాదిత్యుని చేయూతచే _ 
వద్యరూపము దాల్చి ఆ నాటి తెలుగువారికి కనువిందొనర్చినది. 

వెని ఉదపహారించిన ఆరు కాసనములలో మొదటి మూడును ఒకవర్ల ముగా 
రెండవ మూడును ఇంకొక వర్షముగా [గహించుట లెస్స. ఏమన రెండింటికిని 
నడుమ సుమారు 1295 సంవత్సరముల వ్యవధానముండెను ఆ వ్యవధిలో 
తెలుంగునకును సంస్కృత పాకృతములకును జరిగిన సంఘర్షణలో కార్య (పతి 
కార్యవశమున చేకూరిన బలముతో తెలుస రాజభాషగా నెలకొని, స్వతం(త 
స్థితికి వచ్చెను. 

రేనాటి చోడుల కాసనములలో కానవచ్చెడి భాష తెలుగేయెనను అది మన 
తెలుగుగాదు. మన భాషా (ప్రాచీనతను కొనియాడుకొనుటలో నిదర్శనముగా 
చూపుకొనుటకు అక్కరకు వచ్చు మాటలు మాతమే అందు కలవు. ఇక చాళుక్య 
కాసనములలోని భాష-వర్ణ (కమాది వ్యత్యాసములు, లిపి భేదములు ఉన్నను-నెటి 
తెలుంగునకు కూటెస్ట భాషగా చెప్పుకొనదగిన సువరిష్కృృత భాష. 

వని పేర్కాన్న రెండవ వర్షపు కాసనములు మా తాగ అబద్ద ములె న 
దేశీయ చ్చందోరీతులై యుండగ మణి ఆ మై ఒక నూరేండ్లలో సంస్కృతము 
నందు వలె ఆక్షర గణబద్ధములై న వృత్తములు కూడ కాసనములలో [వాయ 
బడినవి. సంస్కృతము నుండి తెలుగు కవులు అవలంబించిన వృ త్తములలో 
మతేభ కార్దూలము లు యథాతథముగానే తెను గున (వాయబడినవి. చంపకోత్పల 
ము పద్దతి సాంస్కృతిక మే యినను గణపరి సంక్యానము లో కొంత భేద 
మున్నది. ఈ మార్పు కన్న డములోనే తటస్టించెనట. తెలుగువారును దానినే అనుక 
రించియుందురు. నన్నయకు పూర్యమే ఈ సంస్కృత వ్భ త్రములు తెలుగు కాస 


it 


నములకు ఎక్కను, (క్రీ.శ, 10 వందల [పాంతమున పుట్టిన ఏదియాల కామసాొని 
శాసనము అను దానిలో ఈ చంవకోత్సలమాలలు కలవు. 


నన్నయకు పూర్వమే ఆం్యధమున మ్మాతాగణబద్ధములును ఆక్ష్షరగణ 
బద్ధములును ఆయిన పద్యములు తెనుగున విరివిగా (వాయబడుచుండె శనుటకు 
(పత్యశక్ష _వమాణముగ ఈ కాసనములు ఉదావారింవబడినవి. విడివిడి పద్యములే 
కాక ఆనాడు శాసన పద్య కవిత్వము వంటి కవిత్వములో [గంథ రచన కూడ 
సాగుచుండెనని తలంచుటకు తగిన ఆనుమాన (పమాణములు గూడ ఉన్నవి. 
అరవమున “యాప్పిరంగన్‌” అను ఒక ఛందళ్ళా స్ర్రములో (ఇది నన్నయకు 
పూర్వకాలము నాటిది) ఆ (గంథకర్త తాను వాంఛయ్య ఆను ఒక తెలుగు 
లక్షణవేత్త రచించిన (గ్రంథమును చూచినట్లు ఈ (కింది వాక్యములో చెప్పు 
కొనెనట. “వాంఛియార్‌ సేయిదవడగు ఛందవుం” అనగా వాంఛయ్య చేసిన 
వడగు భాష యొక్క ఛందము ఆని అర్థము., వడగు ఆనగా తెనుగు ఆ (గ్రంథ 
కర్త నాటికి తెనుగులో వాంఛభయ్య |వాసిన ఛందో (గ ంథమున్నట్లు ఉ*ఃహి లచుటకు 
నిర్బాధకమైన అవకాశమున్నది. వాంఛయ్య (వాసిన ఛందో (గ ంథము 
సంస్కృత పాౌకృత పద్యము లకు మాతమేకాక తెలుగు వద్యములకు గూడ 
లక్షణము గలది యగుదో ఆనాటికి తెలుగు [గంథములు దేశిచ్చందములో చాల 
వెలసియుండ వలెను. బవు సంఖ్యాక ము లెన అక్షరములు పుట్టిన పిమ్మ టనే 
లక్షణము పుట్టుట సారస్వత ధర్మము. లక్షణము తరువాత అలక్ష్యము లెప్పుడును 
పుట్టవు. మతణీయు ఒకటి రెండు లక్ష్యములు మాతమె యున్న పుడు వాటిని 
ఆధారము చేసికొని లక్షణ కర్త కాస్త్రమును [వాయడు. కనుక వాంఛయ్య నాటికి 
పెక్కు తెలుగు (గంథములు ఉండి యుండవలెను. అదిగాక పాల్కూరికి సోమ 
నాధుడు పండితారాధ్య చరి[తావతారికలో “అనియతగ ణః యతిర్వా [పాసోవా” 


అసి మా[లాగణబద్ధములై న పద్యముల గుణించి ఒక లక్షణ వాక్యమును ఉదా 
హారించవతెను.. 


జాతులు మా[తాను సంధాన గణని 

సీతులు గాగ “ఆనియతగణ ర 

నియును “(పాసోవా' యనియు “యతిర్వా"య 
నియుంజెప్పు ఛందోవినిహితో క్తి గాన, 


(ఈ కాసనములన్నియు నెను పరిశీలనము చేసినవి కావు చరిత వరి 
శోధకులు సంపాదించి, చదివి, ఆర్ధ నిర్ణయము 'చేసి [(పకటించి ఆం, ధులకు 
ఆర్చింపగా అందరివలె నేను ఆ ఉమ్మడి సొత్తును కొంత ఉపయోగించుకొంబిని. 
కాసనములకు చూడుడు : అనుబంధము 1.) 
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[పాసమైనను యతిచై వడియైన 

దేసిగా నిలిపిన యది [పాసనియతి 

తప్పకుండగ ద్విపద లు రచింతు. 
ఆ పద్యములకు యతిగాని _ప్రాసయతిగాని చెల్లుచుండుననియు ఆది శాస్త్ర సమ్మత 
మనియు ఆర్హము. అట్టి యతి చెల్లుచుండుననియే నేటి మన ఉపజాతి పద్యములు. 
సోమన ఉదహరించిన ఈ లక్షణ వాక్యము తెలుంగు కవిత్వమునకు సంబంధించిన 
యొక ఛందకళ్ళాస్రములోనిదై యుండును. ఆ కాస్త్రము గూడ తెనుగున శాస్త్ర 
బద్ధము చేయదగినంత కవిత్వము విస్తరించియున్న కాలముననే పుట్టియుండ 
వలను. కాగా శాస్త్రము అకు లక్ష్యములు కాదగిన [గంథములు పెక్కు. వెలసి 
యున్నవన్న మాట. కాబట్టి (పాజ్నున్నయ యుగములో తెనుగున పామర 
భాషలో [ప్రజలు పాడుకొను పదములు, పాటలు మా తమేకాక ఛందోబద్ర్ధ్రమైన 
దేశీయ పద్యములును విరివిగ నుండెననియు పద్యమయములై న (గంధములును 
కొన్ని రచింపబడి యుండుననియు ఆ [గ ంథముల ననుసరించి లక్షణ [గంథ 
ములు పుట్టియుండున నియు నిర్ధారణ చేయుట నహేతుకమే కాని నిరాధారము 
కాదు. భాషకు ఈ మహోవకారమంతయు చాళుక్య రాజుల సేవ వలన కలిగినది. 
అంతకు పూర్వము మార్గక విత్వ మనిపించు కొనెడి సంస్కృత (పాకృత 
(గంథనులను చదువుకొనుచుండిన ఆం్యధులు చాళుక్య రాజులు పుట్టించిన దేశీయ 
కవితలను చదువుకొని ఆనందింపదొడగిరి. 

కశాతవాహాను లకును చాళుక్యులకును మధ్య కాలములో మన దేశమును 

చాలమంది ఆం(ధ్రేతర రాజులు పరిపాలించిరి. వారిలో పశ్చిమ చాళుక్యులు 
ముఖ్యులు. తూర్పు చాళుక్కులును వారి దాయాదులే. నిజమునకు వీరును ఆం (ధ్ర 
తరులే ఆమినను ఆం|[ ధభూమిని తమ స్వదెశముగ నభిమాని చి ఆం(ధభాషను 
రాజభావగ మాతృభాషగ దూడ మన్నించి ఆం[ధమునకు, ఆం|[ధ (పజలకు 
మవోవకారము చేసిరి. పశ్చిమ చాళుక్యుల కాలములో కన్నడము రాజభాష 
అయ్యను. దేశ భాషాభిమానము గల సంస్కృత విద్వాంసులు కూడ రాజాదరము 
కొజకో, [గంథ రచన కుతూహలము చేతనో, ఆ కన్నడమునే అభ్యసించి కన్నడ 
పండితులై రి, ఆనాడు ఆంధ కన్న్నడములకు చెప్పుకోదగినంత ఎడము లేదు. 
ఆ రెంటిలో ఒక భాషలో (వవేశమున్న వారు రెండవ దానిని నులువుగా అభ్యా 
సము చేయగలిగి యుండిరి. అయినను ఆం(ధము కంటె కన్నడమే ఒకటి, 
రెండు శతాబ్దులకు పూర్వము సాహిత్య భాషగా పరిణతి చెందియుండుటచేత 
సోదర భాషయెన దానిని ఆం(ధలు పఠింపసాగిరి. 
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ఆంగ్లేయులు కూడ తమ స్యభాషయెన “ఆంగ్లో కాగ్గన్‌” ఆంగ్రభాషగ 

సిర రూపము తాల్చక ముందు సాహిత్య భావమగ _వెంచి భాషను ఆభ కసించు 
చుండెడివారు. ఆదికాం మునాటి ఆంగ్ల (గంథములు కొన్ని (ఫంచి (గంథము 
లకు అనువాదములును, అనుకరణములును అగుట తటఓస్థించెను. అన్యభాషా 
పరిచయము వలన స్వభాషకు శబజాలములోనే గాక కవుల మనోభావ సంపదలో 
కూడ ఉన్నతి కలుగుచున్నప్పుడు దాని నరికట్టుటకు భాషాభ్యుదయము కోరెడి 
విద్వాంసు లెవ్వరును తల పెట్రరు. కావున వివేకవంతులై న (పాచీనాం[ధులు 
సంస్కృత (పాకృతములనే కాక కన్నడమును కూడ ఆలవరచుకొని బహుభాషా 
పాండిత్యము సంపాదించుకొని యుందురు పంపడు, రన్నడు మొదలైన వేగెనాటి 
కవులు కన్నడ భాషలో |గంథములు [వాయుటకు ఆది ఒక కారణము ఆ కాల 
మున తెనుగు భాషకు మిక్కిలి పుష్షి చేకూర్చిన భాషలలో సంస్కృతము 
మొదటిది. తత్సృమతద్భవ రూపమున సంస్కృత పదజాలము తెలు(గున (వవేశించి 
దేశ్యపదములతో పాటు తెనుగు దనమును తాల్చి ఆం[భభాషయు సంస్కృత 
భాషవలె ఉద్దింధ రచనకు ఉచితమైన (దవ్యముగా ఫలింపజేసెను. ఒక్క 
శబ్బ్దజాలములోనే కాదు, (పజల మనోభావ పరంపరలో కూడ సంస్కృత భాష 
కలిగించిన పెంపు ఎంతో యున్నది. చిరకాల సముషార్దితమైన భారతీయ విజ్ఞాన 
మునకు నిధాన మైన సంస్కృత భావ నభ్యసించుట చేతనే! ఒక) తెలుగు వారే 
కాక ఇతర (ప్రాంతీయ _సజలును ఆధిభౌతిక, ఆధ్యాత్మిక శాస్ర ధర్మములను 
మర్మములను (_గహించి సల న ణన ఆలోచనలతో మనోమయ, 
విజ్ఞానమయ, ఆనందమయ కోశములను వికసింప జేసీకొనిరి. అన్నమయ 
పొణమయ కోశములను ఆతి[కమించి మానవుని ఆలోచన మనో మయకోశ 
మును (వవేశించిన ప్పుడే పశుత్వము నశించి బుద్ధిజీవి యగుట తటస్థించును. 
ఆపె విజ్ఞానమయ, ఆనందమయకోశములు వికసించుటయే సంస్కృతిగ ల 
మానవుడగుట. అట్టి సంస్కారమును భారతీయు లెల్లరకు (పసాదించిన భాష 
గనుకనే సంస్కృతి ము కొరత ఖండమునందలి ఎల్లా భాషలకు తలి కా 
అయ్యెను. సంస్కృతము నుండియే ఎల్ల భాషలు పుట్టనవి అనెడి పూర్వ 
భాషావేత్తల ఆభి[పాయము తప్పెనను ఆ భాషల కన్నిటికి క 
కరర రత భావపరంపరను [పసాదించిన త్రి భాష యనుట 

ఒప్పేయగును. ఒక ఉదాహరణము చూడుడు. మానవ శరీరములో బహి 
రంతరాయవములగు ముక్కు, చెవి, కాలు, చేయి, పొట్ల, వీపు, కందనగాయ 
మొదలైన అచ్చ తెనుంగు పదములు సంస్కృత పదముల ఆవశ్యకము లేకయే 
గంథముల యందును వ్యవహారమునందును వాడుకో నవచ్చును. సంస్కృత 
మెరుగని (ప్రాచీనాం(ధులు వాటినే వాడుకొనిరి. ఆశ్ర తోలు, నల్ల, ఎరచి, ఎముక, 
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మూలగ అనే దేశ్య పద ములు వరుసగ రక్తము, మాంసము, ఆస్థి, మజ్జ అనెడీ 
తత్సమ పదముల ఆవశ్యకము లేకుండగనే తెలుగు వారి వ్యవహారమున చెల్లు 
చుండదగును. కాని వాటికి పర్యాయ వదములై న తత్సృమములను గూడ స్వీక 
రించుటచేత తెలుగు శబ్దజాలము ఒకటికి రెండు రెట్టయ్యెను. దానిని స్వీకరించి 
భాషను పెంపొండించుకొనుటకు మన పూర్వులు వెనుడీయలేదు. ఆదిగాక పెన 
చెప్పిన'పదములన్నియు, మూర పదార్థము లకు సంబంధించినవి. ఏ జాతిలో 
నైనను ఏ విధమైన నాగరకతయు లేని |పాక్షన మానవులు సైతము (ప్రకృతిలో 
దృశ్యమానమగు మూర్త పదార్థములకు తమ తమ బుద్ధికి తగినట్టు శబ్దములు 
కల్సించుకొ నుటకు సమర్గులయ్యే ఉందురు. ఆట్టుకానిచో వారి నిత్యజీవిత మే 
సాగదు. అమూర్త పదార్థములకు శబ్దములు కల్పించుట వారికీ దుర్హటమైన 
కార్యము. తెలుగులో బుట్టి, చిత్తము, ఆవాంకారము, ఆత్మ మొదలై న తమూ ర్త 
పదార్థములకు ఆనాడుగాని, నేడుగాని దేశీయ పదములున్నట్లు నేనెరుగ ను. అట్టి 
పదములును వాటికి అనుషంగికములై న ఆలోచనలును సంస్కృతము నుండియే 
మనకు సం(కమించి ఆం ధభాషను "సుసంపన్నమైన భాషలలో ఒకటిగా తీర్చి 
దిద్దగ లిగెను. కావున సంస్కృతము తెలుగును అణచివేసి తానే రాజ్యమేలుకొన 
జొచ్చెనని వాపోవుట తగని పని. అయితే తత్సమ, తద్భవ, దేశ్యములలో ఏది 
ఎక్కడ (పయోగించి వాక్యమునకు, లికి వన్నె చేకూర్చవలెనో తెలియక 
తెలుగు మాటలతో పొత్తు కలియని అ(పసిద్ధ, నె ఘంటిక , సంస్కృత పద 
(పయోగముతో తెలుగు రచనలు చేయువారు తెలుగు భావకే గాక తెలుగు (పజ 
లకును ఆపచారము చేసివారే అగుదురు. మన పూర్వూకవులలో ఏ ఒకరిద్దరో 
తవ్ప అట్టి దుష్కార్యమును చేసిన కవులు లేరు. 

తెలుగు (దావిడ భాషా వర్గములోనిదే యని చరమ సిద్ధాంతము చేయ 
బడినది. ఇది సంస్కృత భవమనెడి వాదము శా న్ర్రేయముగ నిలువదు. ఆర్యభాషా 
స్వభావమునకు భిన్నములును, (దావిడ భాషా కుటుంబమునకు సాధారణము 
లును ఆయిన లక్షణములు మన భాషలో చాలా కలవు. పుట్టుకను గూర్చి ఇది 
ద్రావిడ భావయే అని ఆంగీకరింవక తప్పదు. పోషణలో మా(తము తెలుగునకు 
సంస్కృృతోప కారమే ఎక్కువ కలిగినది. మన భాష సర్వసంపన్న మగుట 
సంస్కృత శిక్షలో పెరుగుటవలననే! సవహాజముగ (దావిడ లక్షణములను బట్టి 
సరళమును, సుకుమారమును అయిన తెలుగువాణి కాల[కమమున సంస్కృత 
సేవ వలన గాంభీర్య పటుత్వముల నలవరచుకొని, తల్లికిని అక్క. సెల్లెం్యడ 
కును లేని [కొత్త సొగనుదనమును తై సేసీకొన్నది. పరస్పర భిన్నములైన 
ఆర్య [దావిడ భాషలైన రెంటిని ఒక్క_చో సమ్మేళన మొనర్చి సమరస భావము 


న్స 
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సాధించినది గనుకనే ఆం|ధము ఆ రెంటికిని లేని గుణాతిశయమున విలసిల్లు 
చున్నది. కాకున్న “దేశభాషలందు తెలుగులెస్స” అగుట ఎట్టు? 

భాష అనునది శబ్రమయము గనుకను ఆ శబ్రమును ముందు (గహించు 
నది |[శవణేం[దియము గనుకను చెవికి ఇంపుగా నుండు భాషను మానవుడు 
ఆరాధించుట సవాజము. సంస్కృత భాషలో గాంభీర్య మాధుర్యములతో పాటు 
పౌరుష్యము కూడ కొంత ఉన్నది (ద్రావిడ కుటుంబములో నుండి బయలుదేరిన 
తెలుగు, సంస్కృృతముతో అధికముగ చెలిమి చేసినను, ఆండలి పారువ్యము 
తన కంటకుండ, గాంభీర్య మాధుర్యములను మా[తమే జీర్ణము చేసికొని తన 
సహజ సౌకుమార్యమునకు వన్నె పెట్టుకొన్న ది. మేలి పువ్వులను ఏర్చి కూర్చెడీ 
నేర్పుగల మాలకరి గూర్చిన దండవంటిది తెలుగు సంస్కృతములో ఇట్లుక్షీర 
సిర న్యాయముగ కలసిపోవు నేర్పు. మరి ఏ ఇతర భారతీయ భావలకును కుదిరి 
యుండదు. ఇతర కీటకములకు సారూప్యము నిచ్చు [భమరము వంటిది తెల6గు 
సంస్కృత |పాకృత శబ్దములలో ఏవి తమ మెత్తని మాటలతో పోహళించుటకు 
పనికివచ్చునో వాటినే ఏరుకొని, అవసరమైన సంస్కారములు చేసి తనలో 
కళిపివేసికొన్నది కనుకనే తెలుగు కవీశ్వరుడు శుద్ధ సంస్కృత సమాన కల్ప 
నము చేసినను అది తెలుగు సమాసమంత మెత్తగ్గా చెవికి వినిపించును, 

“మేనలిపసిండి గాజుల సమ్మేళపు పచ్చల కీల్క_డెంపు డాకేలు” 

అన్న తెలుంగు సమాసము ఎంత మృదువుగా నున్నదో- 

* గదివిలోల వీచి విలసత్క_్లలకాంచి సమంచితా వసీతల వవానక్షమంబు 


అన్న సంస్కృత సమాసముగూడ ఆంత మృదువుగానే యున్నది. మరి 
సంస్కృత పదములను తెలుగు పదములను జోడించుటలో ఆం|ధకవి చూపెడి 
నేర్చు ఇంతకంకును ఎక్కువగ నుండును, 

“ ఈసునబుట్టి డెందమున హెచ్చిన శోకదవానలంబుచే 

గాసిలియేడ్చె (ప్రాణవిభు కక్రైదుటన్‌ లలితాంగి పంకజ 

శ్రీ సఖమైన మోముపయి చేల చెజంగిడీ, +... 

ఈ పద్యములో తెలుంగు పదములు సంస్కృత పదములు భేదము 
తెలియరాకుండా ఒండొంటిని బెరసిగాన కళలోని రాగము వలె (శ వణసుభగ మైన 
ఒక ఆం(ధశలిని ఆలపించినవి. తెలుగు కవుల సంస్కృత సమాసములు 
సంస్కృత భాషలో సంస్కృత కవులు గూర్చిన సమాసములకంటి ఎక్కువ 
సరళముగ మధురముగ ఊండుననుట నిస్సందేవాము, తెలుగులో చేరిన 
సంస్క్టృృతమునకు పుట్టినింటలేని ఆ సౌలభ్యము తెలుగు వలుకుబడి యొక. 
సాహచర్వముతో లభించెనని చెప్పుటయు నిస్సందేవామే! ఈ సంస్కృృతాం(ధ 
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సమన్వయము కాల|కమమున మూడు నాలుగు శతాబ్దుల పరి_శమవల్ర జరిగినది 
గాని హఠాత్తుగా రెండు భాషల యొక్క మొదటి సమావేశముననే జరుగలేదు. 
ఈ భాషా సామరస్యము ఆర్య (దావిడ సామరస్యములో ఓక భాగము, ఆది 
మన నడవడికలో ఆచార వ్యవహారములలో సభ్యతతో ఏశదమగుచుండును. 
ఇంత చక్కని పొతు ఏ ఇతర రాష్ట్రములంమదను కుదురులేవని చెప్పుట ఆతిశ 
యోకకి కాదు. ఆర్యులై న జొ త్తరాహుఐకును, (దావిడులై న దాక్నిణాత్యులకును, 
మధ్యగా నున్న భూభాగము ఆది కాలము నుండియు మనకు ఉనికిపట్టగుటచే 
ఆ రెండు జాతుల సం|పదాయములను చేవట్టి వవను చెడకుండ పాకము చేసి 
ఆం(ధత్వమనెడి అమృతమును చేసితిమేమో అనిపించును. అందుచే గంగా 
యమునల మధ్య (పదేశమైన ఆర్మ్యావర్తనము వె దిక విజ్ఞానము నకు పిఠమెన 
పవి|తక్నే|తముగ  వరిగ శింపబడినట్లు ఆర్య (దావిడ జ్ఞాన నం(పదాయ 
సమన్యయమునకు ఆం|ధభూమి కూడలి యెంది. బాహుళ్యము మీద చూచిశచో 
కూ తరాహులు, పూర్యయుగ ముల మాట ఎట్ల్టున్న ను చారి. తకియుగ మునుండి 
మతములో భ క్‌ పరాయణులనియు , దాక్షిణాత్యులు కర్మ పరా యణులనియు, 
సూలము గా నిద్దేశించవచ్చును. కొన్ని కులము' లో గాని, కొన్ని వంశములలో 
గాని, కొందరు వ్య కులలోగాని ఈ సిద్దాంతమునకు అపవాదము లుండినను ఇది 
సాధారణ సత్యముగ ఆంగిక రింవవలెను. ఇక ఆంధుల సంగతి మనవమబ 
ఏకాంతభ కులము కాము. వాలాయముగ కర్మనిష్టు౨ముకాము. శుద్ద జ్ఞానమార్గ, 
మవలంబించిన వారము గాము. యథోచితమైన ఖభకియు యథావకాశ కర్మయు 
యథాశ కి జ్ఞానమును కలిగి ఒక విధమెన తాత్విక దృష్టితో ఖీవితమును గడుపుచు 
త్యాగ భోగములను సమముగా కొనియాడే ఒక చిత్తధర్మము మనమవలంబిఐచి 
తిమి. ఆ తాత్విక దృష్టితోవాటు మనకు ఆత్మీయ యోగ కేమముఐపట్టను ఊదా 
సినత వహించుట అలవాటైనది. చరితము (Conduct) మంచిదై నచో 
ఐబహికాముష్మిక పాపి పి సుకరమగుననెడి భావము మవలో నిరూఢ మైనది. (పజ 
లటో ఇట్ట తాత్విక దృష్టి ఏర్పడుటకు గల ముఖ్య కారణము మనదేశము చిర 
కాలము బౌద్ధమత (ప్రచార (పబోధమషే్యతముగ వర్డిల్దుటయే అని నా యూహ, 
కావున భాషలో గాని మతములోగాని ఆచారములలో గాని మనము సమన్వయ 
దృష్టి కలవారమగుట ఒక విశేషము. దీనివలన కొంత మేలును సమన్వయ 
దృష్టి కలవారమగుట ఒక విశేషము దీనివలన కొంత మేలును కొంత కీడును 
అనుభ వించితిమి. ఆది వేరు విషయము. ఇట్టి వవ్మిత కేతమున పూర్వోదాహృ 
తముతైన ఆ భాషా సభ్యతలు రూపముదాల్చిన ముదటి ఆంధ (గంథము 
నన్నయభట్టు రచించిన భారతము. నన్నయభట్టు ఆది కవి కాక పోయినను 


వలి 


ఆయన భారతము మాత్రము ఆది కావ్యముగ అంగిక రింపబిడినది. నన్నయకు 
పూర్వమే తెలుగున కొన్ని ఉద్గంంథములు వెలసెనని కొందరు చెప్పుదురుగాని 
అవి లవింపనపుడు లభ్యమైన భార తమునే [వధమ [గంథముగ అంగీకరించు 
టలో పాపమేమియు లేదు. నన్నెచోడుని కుమార సంభవము నన్నయకు పూర 
కాలముననే పుట్టినది అనెడి శ్రీ మానవల్లి రామకృష్ట కవిగారి (పతిపాదన 
పెక్కురు చేసిన చారి[తక వరిశోధనల వలితముగా నిలువలేదు. మరి సర్వ 
దేవుడను ఒక కవి (క్రీ.శ. 10వ శతాబ్దములో ఆది పురాణమనెడి ఒక జైన 
(గంథమును (వాసినట్టును ఆ (గ ంథము నష్టపోయినట్లును ఆందో లి పద్యము 
లలో మూడు మా(తము లభించునట్టును మరికొందరు చెప్పుదురు. అనగా భార 
తమునకు పూర్వమె ఉద్గంంథ రచన తెలుగులో జరిగినదసి భావన, మరి 
ఆ నాటికి మన దేశమున జైనమతము కన్నడ దేశమందువలెనే జనాదర 
పాాతమై వ్యాప్తి చెందియుండేననియు ఆ సర్వదేవుడను ఆ కన్నడకవి తెనుగున 
కూడ ఆది పురాణము పేర ఒక మహా [గంథమును రచించెననియు అందుచే 
భారతము మొదటి (గంథము కాదనియు కొందరు చెప్పుదురు 10వ శతాబ్దిలో 
సర్వుదేవుడను ఒక కన్నడ కవి న నయకు పూర్వకాలమున ఉన్నమాట నిజమే. 
తెనుగున నశించిపోయినదని చెప్పెడి ఆ ఆది పురాణమును రచించినవాడు ఆ 
సర్యదేవుడే అని చెప్పుటకు తగిన ఆధారములు లేవు. సర్వదేవనామధేయులు 
వివిధ కాలములలో పెక్కురుండవచ్చును. పురాణక ర్తయైన సర్వదేవుడు కాక 
నన్నయకు తరువాత కాలములో ఇంకొకడు ఉండ కూడదా? అను _పశ్నకు 
నిరు తరమైన సమాధానము చెప్పుట కష్టము. అదియును గాక జె నమతము 
వ్యా ప్తిలోనున్న కాలముననే అది రచింపబడినదనుటయు, యు క సహజము 
కాదు. అర్హ యగునేని తిరుపతి వెంకట కవులు నిన్న మొన్న రచించిన బుద్ద 
చరి[త బౌద్ధ మతము (_పచురముగనున్న కాలమున పుట్టలేదు గదా! మరి 
తిరుపతి వేంకట కవులు బౌద్దులును కారుగదాః కావున జై నమతాభి మానముగల 
డక సర్వదేవుడు నన న్నయకు తరువాత ఏ శతాబ్దిలోనై. నను ఆ పురాణము (వాసి 
యుండ వచ్చును. అదియునుగాక ఆ (గంథము 10వ శతాబ్దిలో పుట్టియున్న చో 
అందలి భాషా శ లి ఆ శతాబ్దిలో పుట్టిన శాసనముల భాషను ససోనియండ వలెను. 
కాని లక్షలు దిపికలో ఉదవహారింవవిడినవి అని చెప్పెడి ఆ పద్యముల లలి 
ఆం|ధ (పబంధముల శైలిని పోలియున్న ది. రక పద్యము చూడుడు: 


మ॥ సరసీజాత వియోగకారి పరయోషా వక్తంహృద్యాతి సుం 
దర కాంతిన్‌ దరిగించుబో యని మదిం దర్శించి దోషాకరున్‌ 
పురముద్దండ కరంబులెత్తి చరవన్‌ పొత్త యట్టాప్పు ను 


ద్దుర. సౌధ్యాగ నిబద్ధ కేతువు మహాందోలాభి రామంబుగన్‌ 
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ఈ పద్యము యొక్క. తాత్పర్యమిది :.-- 

పద్మములకు విరోధియైన చం[దుడు సుందరముఖులైన ఆ పుర నస్ర్రీల 
ముఖకాంతిని వారించునేమో? ఆని యూపాంచి ఆ పురము, దీర్హములైన తన 
భుజదండ ము లెత్తి చం[దుని కొట్టబోయినట్లుగా ఆ పుర సొధాాగములయందు 
కట్టబడిన కేతువు (గాలిలో) ఆడుచున్న ది. 

ఇటువంటి అర్థముగల శోకము శ్రీహర్షనై షధమున కలదు. దానిని 
(శ్రీనాధుడు ఈ|క్రింది విధముగ తెనిగించెను. 

శ్లో వేదాభ్యాస పవిత్ర పూతరసనావిర్భూత భూరి స్తవా 

సాది [ఐవ్మాముఖౌఘవిఘ్నిత నవస్వర్గ కియాకేళిచే 

ఆదిన్‌ గాధితనూజుచే సగము చేయంబడ్డ మిన్నేరు [పా 

సాద స్వచ్చదుకూల కైతవమునన్‌ చాలంగ నొప్పున్‌ పురిన్‌ . 


ఈ పద్యమున కూడ ఆది పురాణ పద్యమునందు వలెనే (పసాదా[గ 
కేతువు గాలి వశమున చలించుట ఉ | త్చేషింపబడినది. ఇట్టి ఉ[(త్పేక్షలు 
[ప్రబంధ ఒలికి సవాజములు. ఆ (గంథ ములు ఊ(త్పే ఇాతీశయోక్తులతోనే 
నిండి యుండును. పురాణములు సొధ్యమైనంత వరకు ఆ వర్ణనలు చేయవు. 
వాటి శైలి కూడ నిర్మల శరత్యా._ల నదీజలమువలె పసన్నముగ (పవహించు 


చుండును. కావున లక్షణ దిపికలో ను దాహారింపబడిన పె పద్యము (పబంధకాల 
కవిత్వచ్చాయలు గలదని నా యుద్దేశ ము. (పబంధయుగ మున పుట్టిన పురాణములు 
కూడ (పబంధశె లిలోనే యుండును. దానికి యుగశెలి అని పేరు కావచ్చు; 
కాకపోవచ్చు. అదియును గాక నేను పెని చెప్పినట్టు మన భాషా సభ్యతల సమ 
న్వయ దృష్టి భారతమున (_పతిభలించినట్లు ఆ సర్వదేవుని ఆదిపురాణమున (వతి 
ఫలింపదు. ఒకవేళ భాష సంస్కృతాం[ధ సమన్వయరూపము కలదియే యెనను 
ఆ పురాణికివృ త్తము మాతము ఆంధ సంస్కృతిని వ్యక్తము చేయునది గాదు. 
ఇంతకు ఈ ఆదిపురాణము మాట ఎట్లున్నను నన్న య్యాకు పూర్వమే తెనుంగున 
సువరిష్కృతమైన భాషలో పద్యరచన విరివిగసాగినదనియు, అట్టి పద్యములు 
రచించిన కవులు పెక్కం(డు కలరనియు, వారిలో కొందరు భారతము వంటివి 
కాకపోయినను ఏవో కొన్ని (గంథములు రచించియుందురనియు ఎల్లరు ఆంగిక 
రింపవదగిన విషయము. కావున నన్నయ ఆదికవి కాకపోయినను భారతము 
మాత్రము ఆది [గ్రంథమని ఇప్పటికి అంగీకరింపక తప్పదు. నన్నయకు 
పూర్వము ఆంధ వాజ్యియ నాటక వ(దర్శమునకు ఆనువెన సన్నావా 
మంతయు జరిగినది, రంగము అలంకృతము చేయబడెను. (వస్తావనాంతమున 
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పాత (ప్రవేశ సూచనయు చేయబడెను. భారత రూపమున నన్నయ సూత 
ధారునిచే ఆ పాత వవేశ పెట్టబడెను. భారత రచనా ప్రేరణ యశస్సు రాజ రాజ 
నరేం[దునకు దక్కినను, మార్గ్లకవితను సేవించుచుండిన ఆం్యధుల తెనుంగు 
కవితను పుట్టించి రుచి చూపిన యశము ఆతడు పుట్టిన చాళుక్య రాజవంశము 
నకు దక్కెను. బారిితక నిర్ణయము చేయుటకు నన్నె చోడుడు తన కుమార 
సంభవములో (వాసిన ఈ కింది పద్యము (_పబల సాక్ష్యము. 


కం॥ మును మార్ష్మకవిత లోకంబున వెలయగ దేశికవిత పుట్టించి తెనుం 
గున నిలిపి రం|ధవిషయంబున జన చాళుక్యరాజు మొదలుగ పలువుర్‌. 


మార్గ్లకవిత = దెశికవిత 


మార్గ _దేశి_అను పదములు రెండొను సాహిత్యపరముగ ఏ అలంకార 
(గంథమందును వాడబడినట్టు కానరాదు ఒకవేళ ఎందేని వాడబడెనేమో నేనెరు 
గను. కాని ఇవి, గాన కళాపరముగ సంగిత డర్పణమునందును, నాట్య 
పరముగ దళశరూపకమునందును కలవు. సంగిత దర్పణమున మార్షదేశి 
విభాగమునకు సంబంధించిన ఈ (కింది లఅలకణ వాక్యములుకల కోక ములను 
వీరేశలింగముగారు ఎత్తి చూపిరి. 
శో! మార్షదేశి విభాగేన 

సంగీతం ద్వివిధం మతం 

(దుహిజణే నయదుద్దిష్టం 

యదుక్తం భరతేనచ. 

తన్మార్లోపా యయారీత్యా 

యత్వ్యాల్లోకాను రంజనం 

దేశే దేశేష సంగితం 
[బహ్మ చేత ఉద్దేశింపబడిన భరతునిచే చెప్పబడినది మార్గ సంగీతము ఆయా 
పదేశములయందు ఆయా [పజల ఆనురంజనార్హమై ఒకొక్క. పదేశ మున 
ఒక్కొా-క్కు- రీతిగా ఉండునది. దేశి సంగీతము _ అని డె పై క్లోకమునకు తాత్ప 
ర్యము. అనగా నియమబద్ధ మును లక్షణ యు క్రమును శాస్త "సమృ్మతమును కున 
సంగీతము మార్గము, ఈ లక్షణమే సంగీత రత్నాకరమునను గలదు. 

*సేశ దేశే జనానాం యద్‌ 

రుచ్యా హృదయరంజకం 

గితంచ, వాదనం, నృ్ఫత్తం 

తద్దేకీత్యభిధీయ తే ” 
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అట్టి నియమముగాని, లక్షణముగాని లేక శాస్త్రముల కెక్క.క సామాన్య |వజా 
రంజనార్హమై పాడెడి చిల్లరపాటలు, పదములు, కీరనలు మొదలైనవి దేశి 
సంగితము, ఈ రెండు జాతులకును సమానధర్మము గానము. లక్షణబద్ద మై 
కాస్తారనుసారముగ పాడెడి సంగీతములో ఆనందదాయకమైన ఏ కళాంశము 
కలదో కాస్త్రబద్ధము కానట్టి సంగీతములోను ఆనందదాయక మైన అట్టి కళాంశమే 
కలదు. అదియే గానమనగ. ఐనను మార్గ సంగితములో గానగర్శ్భితమైన ఆ 
గేయము లక్షణ యుక్తమైన జక రాగమునకు ఒక తాళమునకు ఆనుబంధింవ 
బడియుండును ఆ గేయమును ఆ రాగలక్ష్షణము చెడకుండ సర పధానముగా 
పాడుదురు.అట్టి సంగీలమునకు శాస్త్ర నిబద్దత వలన“మార్ష్గ”అను పేరు ఏర్పడెను. 
ఆ గేయమును పాడు గాయకుడు ఆ రాగ లక్షణమును ఆ స్వర (గామమును 
ఆఅ తాళగతులను థా స్త్ర ము చదివి తెలిసికొని శాస్త్ర విరోధము లేకుండ పొడును. 
మరి దేశి నంగితమున కూడ ఏదోఒక రాగము, ఏదో ఒక తాళము ఉండి 
తీరును. రాగ తాళములులేనిడి సంగీతమే కాదుగదా! కాని ఆ రాగముయొక్కయు 
ఆ తాళముయొక్కయు లక్షణమును దేశిపాట పాడువాడు ఎరుగడు కాకపోయి 
నను _పజలు పాడుకొనెడి కొన్ని పాటలలో ఏడి ఏ రాగమో వివరించి చెప్పుట 
సంగీత కా స్త్రజ్ఞు౭కును సాధ్యముకాదు. కొన్ని పాటలలో రాగ సాంకర్యము 
కలుగుచుండును కొన్నింబిడి కాస్త్రమునకెక్క_ని ఏదో యొక రాగమై ఉండును. 
త్యాగ రాజ కీర్రన, సంగీత కాస్త్రము తెలిసినవాడు అక్షణ విరోధము లేకుండ 
ఉ ద్దిష్ష రాగతాళ పూర్వకముగా పాడి, గాన కశాభిజ్ఞుల ను మెప్పించగలడు. 
అతన గానములో లక్షణ విరోధమే యున్నచో గాన కళాభిజ్జులు సిరసింతురు. 
మరి శాస్త్ర పరిజ్ఞానము లేని సామాన్యుడొక్కడు ఏదేని జానపద గేయమునో 
శృంగార పదమునో భ జనకీ రననో పాడుకపుడు తాళము తప్పినను రాగ 
స కలిగినను _పజా సామాన్యము దానిని గు రింపలేరు గనుక 
గు రింప క పాటయందలి ఆర్థ మునకును పాటగాని గా[త మాధుర్యమునకును 
ము లె ఆనందింతురు ఈ పాటలు ఒక జాతిలోనే ఒక భాషలోనే ఒక్కొ_క్క.. 

సీమకు ఒక్కొక్క రకముగ _ అసంథ్యాకములు - పాడబడుచుండును. వీటి 
నన్ని టిని కోడీకరించి లక్షణములు కల్పించి కాస్త్రబద్ధము చేయుట పొసగదు. 


కామచార (పవదర్త రనమే వాటి లక్షణము అక్ష అబద్ధము "క్షసితిమా! అవి మార్గ 
కక్ష్య కే చెందును 


కో॥  కామచదార (పవ రిత్వం 
శ్వర న్‌ా. 
దేశి రాగన్య లక్షణం 
నియమే సతి చేత్త(త 
మార్షత్వ మనులక్షితం (సంగీత రత్నాక రం) 
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పెళ్ళిళ్ళలో శ్రీలు అప్పగింతలు పాట పాడునపుడు శ్యామ శంకరాభరణ 
రాగముల సాంకర్యము కలుగుచుండును. ఇది లక్షణ విరుద్దము. ఇవను ఆ పాట 
ఆలకించునప్పటి పెండ్లివారికి ఆబాల వృద్దము హృదయము [(దవీకరించి ఈవద్వి 
షాదశ బలితమైన ఆనందమును పొందుదురు. ఆ పాట కలిగించిన అనురంజన 
ఫలమే ఈ ఆనందము ఆ పాట పాడిన ము లెదు వులు ఆ రాగమెరుగరు, ఆవే 
రామదాసు కీర్తనలు పాడుచు రామభజన చేసిన భక్తులు అ కీర్తనల రాగతాళ 
జ్ఞానము లేకయే పాడుచు భజనచేయుచు (పజలను భక్తి పరవశుంను చేయుదురు. 


పాట: = సీతమ్మకు చేయి స్తీ చింతాకూ వతకము రామచం[ దా! 
ఆ పతకామునకు బ్ర వదివేలా వరాహోలు రామచం(దా! 


ఈ పాట యదుకుల కాంభోజి రాగమున పాడుచున్నా మనిగాని, దాని లక్షణ 
మిదియని గాని ఆ భజన పరులెరుగ రు. ఎరుగ నక్క_రను లేదు. ఆ పాటవినుట 
వలన (పజాను రంజనము కలుగటయే వారి భజనకు ఫలము. 


మరి సంగీత రత్నాకరమునందలి ఈ (కింది శ్లోకములు ఈ ఆర్థమునే 
చెప్పుచున్నవి: 
శో దేశే దేశే జనానాంయ _దుచ్యా ప్పాదయం రంజకమ్‌ 
గీతం చ వాదనం నత్తం త ద్దేశిత్యభి దీయతే! 
యేషాం (శుతి స్యర గామ 
జాత్యా దినియమోన హా 
నానాదేశ గతిచ్చాయా 
దేశరాగస్తుతే మతాః 
కామచార (పవదర్తిత్వం 
దేశిరాగస్య లక్షణం 
సియమేసతి చేత్త్మత 
మార్గత్వ మనులక్షితం 
వివిధ దేశ (పజల అభిరుచియు హృదయ రంజనమును మాతమే లక్షణముగా 
కఠిగిన పాట. నృత్యము మొదలగునవియే దేశి నామవ్యవదిష్టములని తెలియు 
చున్నది. కావున తెలుగులో త్యాగరాజ కృతులకును జానపద గేయములకును 
ఉన్న భేదమే మార్గ, దేశి సంగీత విభాగములకు గల భేదము మరి ఈ ఖేదమే 
దశ రూవకమున నృత్య, నృత్తహారముగ చెప్పబడినది. 


తో ఆద్యం భావా[శయం నృత్యం; నృత్తం తాలలయా శితం, 
లా a 
ఆద్యం పదార్థాభినయోమార్త్లో; దేశితథాపరం. 
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నృత్య, నృ తములలో నృత్యము భావము నాశ్రయించి యుండును. ఆది 
గేయములోని పదములయొక్క_ అర్జాధినయ పూర్వకము. అది మార్గమనిపించు 
కొనును. రెండవది తాళమును, లయను మాాతమే ఆశ్రయించి యుండును, 
ఆది నృత్తము. ఆది దేశియనిపించుకొనును. నృత్త, నృత్య, నాటకములకు గల 
భేదమును, గాత విషేప వ్‌ద్యా వరిణతిలో ఈ మూడింటికిగల స్థానమును, 
నా (గంథములలో ఒకటి రెండుచోట్ల విశదికరించితిని. ఆ వివర ణమే ఇయ్యెడ 
పునరుద్దాటించుచున్నాను. నృత్త తము నృత్యము, నాట్యము అనెడి మూడు పద 
ములను లోకము సాధారణముగ సమానార్థక ములుగానే వాడుచుండును,. ఆది 
పొరబాటు. ఈ మూడును పర్యాయపద ములు గావు. అవి నిరూపింబెడి ఆఅర్హముల 
యందు, సౌమ్యముకంటె భేదభావమే ఎక్కువ కలదు. వీటిలో నృత్తము తక్కిన 
రెండింటికంటె ముందు పుట్టినది. తరువాత నృత్యనాట్య ములు వెలసినవి. 

శరీరావయవ  విషేపమును లయాన్న్వితము చేయనెంచిన [పాక్షన 


మానవుడు మొట్టమొదట సృష్టించుకొన్న కళన్న త్రము, ఏ వటవా వాద్యము నో 
నెరపుచు, ఆ తాళ మునకు ఆను గుణముగ లయకద్ది యొప్పునట్లు ఆతడు చూపిన 


పాదన్యాసమే నృత్తమునకు |పారంభదశ. [కమముగా దానిని అన్ని తాళముల 
కును, అన్ని కాలములకును (1, 2, 8 కాలములు) అనురూవముగ (వవచించి 
పెంపుచేయవలెనని అతడు యత్నించెను. ఎంత యత్నించినను పాదన్యాసము 
తాళమును తుదముట్ట ఆఅనుగమింపజాలదు. హ_సనాడులకు గల లామవము 
పాదనాడులకు ఉండదు. గనుక హస్తముచే వేయు తాళ గతుల నన్నిటిని 


పాదముచేయు నృత్తగతులన్నియు అనుసరింప లేవు. కనుక నృ త్రవిద్య తాళ 
ముతో కొంత దూరమే నడచినది. నృత్తముచేయునపుడు పూర్వాపర కాయము 


లకు సమత కుదురుటకై వేరొకదశలో పాద విషేపమునకు హాస్తవిశ్నేవము 
తోడై నది. ప్రారంభదశలో గాని ఈ దశలో గాని నృత్తమునకు శబ్రముతోడి 
సంబంధము ఇంచుకయులేదు అనగా నృత్తము చేయునపుడు తాళము మా[తమే 
అపేక్షింపబడునుగాని, గిత మపేక్షింపబడదు ఈ గాత విక్నేవ విద్య తాళ 
లయాన్వితముగ నుండుటయే గాక, శద్దార సూచకముగను ఉండవలెననెడి 
యాశతో మానవుడు కల్పించిన [(ప[కియాంతరము నృత్యము నోటితో గితము 
పాడుచు ఆ గీతమునందలి భావమునకు అనుగుణముగా శబ్దముల అర్థమును 
హస్రన్యాస, నే(తన్యాసములతో (పదర్శించుట దాని _పధానాశయము. ఆ పాడెడి 
గీతము తాళశబ్రముగా నుండును గనుక ఆ తాళమునకు తగినట్టు కాలితో 
నృత్తము చేయుచుండుట దానికొక ఆంగము. కావుననే నృత్యమునందు అర్ధ 
సూచకమైన హ_స్తన్యాసమేకవాక ఒక్కొక్క యెడ తాళాశయమైన నృత్తము 


వర్రీ 


కూడ (పకటితమగు చుండును. కృష్ణలీలా తరంగ నృత్యము దినికి తార్కా. 
ణము. కావున భావా (శ్రయమును శజ్లార సూచక మును ఆయిన నృత్యము శుద్ద 
తాళాశ్రయమైన నృిత్తముకందె గుణాధికమై శాస్త్ర నిబద్దమైనది. అందు చేత నే 
దానిని “మార్గ యనియు, నృత్తమును దేశియనియు ఆలంకారికులు పేర్కొ.నిరి. 
దశరూపకమును ఆంగ్లములో అనువదించిన 1పొఫెసర్‌ హాన్‌ (Prof. Hass) 
అను విద్వాంసుడు నృత్యమును ‘High style’, నృత్తమును ‘Popular 
style’ ఆనియు అనువదించెను. ఈ అనువాదము పెవివరణమునందలి అర్ధ 
మునకు అనుగుణముగ నున్నదనుట స్పష్టము. నృత్త, నృత్యపదములకుగ ల 
ఈ అర్హభేదమును సాహిత్య పరముగ ఆన్వయించుకొన్నచో తేలెడి సారాంశ 
మిది; _ నియమబద్ధమై శిష్ట సమ్మతమును శాస్ర సమ్మతమును ఆయి ఉత్తమ 
ఫణితిని రచింపబడినది మార్గ కవిత; నియమరహితమై కాస్త్రమునకెక్కక కేవల 
(వజానురంజనమున క్రై రచింపబడినది దేళి కవిత. 

అయినచో పూర్వకాలమున మార్గ కవిత యుండగా చాళుక్యరాజు దేశి 
కవితను పుట్టించెనను మాట కర్ణమేమి? అదివరకు శాస్త్ర సమ్మతమైన ఉత్తమ 
కవిత్వ ముండగా దానిని (తో సీపుచ్చి, పామర కవిత్వమును పుట్టించెననియా 
నన్నెచోడుని యభ్మిపాయము? అట్రే యగుచో తెనుగుదేశమున తెనుగును (పతి 
ష్షించుట ఎట్టగును? మంచి కవిత్వమును రూపుమాపుట భాషా, (పతిష్టాపనము 
కాజాలదు. “కావున భారతీయ సాహిత్యమును అన్ని దేశముల వారికి సంస్కృత 
కవిత్వము మార్లి (Classical); మరి ఆయా దేశ భాషలలో త తత్సం|పదా 
యానుసారముగ (పవంర్తిల్లు కవిత్వము దేశి (Vernacular). చాళుక్యరాజు 
నాటికి ఈ దేశమున మార్షకవిత్వ మనిపించుకొన్న సంస్కృతమే యున్నది. 
ఆతడు దేశి కవితను అనగా దేశభాషా కవితను పుట్టించెనన్న అర్ధమే చక్కగా 
పొసగును. దేశభాషా కవిత్వమే దేశి. ఈ (పమాణమునుబట్టి నన్నయ భారతము 
దేశి కవిత్వము. వ్యాస భారతము మార్గ కవిత్వము. నన్నయకు పూర్వమే 
పాటలుగ , పదములుగ దేశీయ చృందస్సులో రచింపబడిన కవిత్వము దేశి కవి 
తము కాదా? అది చాళుక్య రాజులకు పూర్వమే దేశ మెల్రెడను కలదుకదా? 
మరి చాళుక్యరాఖే దేశి కవిత్వము పుట్టించెననుమాట కర్టమేమి? అని ఒక _పళ్న 
పుట్టును. దానికి సమాధాన మిది: ఆ పాటలు పదములు ఒక రాజుగాని, ఒక 
కవిగాని పుట్టించినవి గావు. వాటికి కారకత్వము ఉండదు క ర్హ్భృత్యముండును 
గాని ఆ కరల నామముడ వాటిపై నుండదు వారు కవియశ మును ఆర్టించి ఆ 
పూట లు _వాసినవారు గారు. మరి విద్యావంతులును గారు వాటి స్వత్వము రచ 
యితలతో పాటు (ప్రజల కెల్లరకు దక్కును. ఆ విధమైన దేశి కవిత్వమే నేటికిని 
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తెలుగు పల్లెలన్నింటిలోను కలదు. చాళుక్యరాజు _పయత్న పూర్వముగ పుట్టిం 
చిన దేశి కవిత్వము కావ్యరూపము తాల్చగల ఒక [గంథ రచన. ఆ (గ ంథమే 
భారతము అని నే ననుకొందును. ఆ భారతము సంస్కృతమునెదుట ఆనాటికి 
దేశికవిత్వ మనిపించుకొనెను. దేశభాషలో (వాయబడుట చేతనే దేశికవిత్వ 
మయ్యెను. ఆ తెలుగు భారతముతో నేడు మనము జానవద రచనలను పోల్చి 
చూచితి మేని భారతము మార్గ కవిత్వమును జానపద రచనలు శుద్ద దేశి కవిత్వ 
మును అగును. అనగా భారత దేశభాషలో ([వాయబడినను రచనా పద్దతి 
యంతయు మార్గ క విత్వా నుక రణముగ (పౌఢముగ ఉండునుగాన దానిని మార్లి 
యనియే మనము భావింతుము. ఆ భారతము ఒకి టియే కాదు తరువాత 
తెలుగున వె౪సిన పురాణేతివోసనములు, (పబంధములు, నాటకములు మొదలగు 
(పౌఢ వాజ్మయమంతయు మార్గ క విత్వ మే యనిపించుకొనును. ఆ (గ ంథక ర 
లను మార్గానుయాయు (Neoclassicists) ఆని పెర్కొ_నద గును 


దేశి కవితను పుట్టించిన చాళుక్యరాజు ఎవరు ? 


ఆ రాజెవరైనను అతనితోపాటు మరికొందరుకూడ ఆ ఉద్యమమున 
పాల్గొనిరి అని నన్నెచోడుని పద్యములో చెప్పబడియున్నది. ఆ పలువురు అట్టి 
ఉద రామమున పాల్గొనద గిన ఆర్హతగ లిగి, రాజు మన్ననపొందినవారై యుండ 
వలెను. అనగా పండితులై , నూతన కవిత్వావిర్భావామాదకులై. యుండదగుదురు 
గాని సామాన్యులె యుండరు. అట్టివారి సహాయమున రాజు ఆ ఉద్యమమును 
(పారంభించి వారిలో మేటియెన ఒక కవిని ఆహ్వానించి (గ్రంథమును (వాయించే 
ననుకొన్నచో ఆ రాజు రాజరాజనరేందుడనియు ఆయన సంకల్పమునకు 
తోడ్పడినవారు నారాయణభట్టు మొదలైన విద్వాంసులనియు, అట్టి విద్వాంసులు 
సభ్యులుగా గలవి ఆనాటి వరిషత్తులనియు, రాజుచే ఆహుతుడైన మేటికవి 
నన్నయభట్టనియు ఓక పక్షమున ఊహింపవచ్చును. అట్టుగాక తెలుగుభాషను 
రాజభాషగ ఆదరించి కాసనముల కెక్కి_ంచిన చాళుక్య రాజు గుణగ విజయా 
దిత్యుడుగ కానవచ్చుచున్నాడుగాన తెనుగు కవితను పుట్టించిన చాళుక్యరాజు ఆత డే 
అనుకొనుట ఇంకొక పక్షము. కాని నన్నెచోడుడు కొనియాడదగిన తెలుగు 
కవితగల |[గంథమేదియ, గుణగ విజయాదిత్యుని కాలమునగాని తరువాత 
రాజనరేం[దుని కాలమువరకుగల 200 సంవత్సరములలో ఏకాలమునగాని 
లభింవబేదు. గనుక నన్నెచోడుడు స్మరించిన చాళుక్యరాజు రాజరాజ నరేం[దుడే 
యనియు ఆతడు పుట్టించిన తెలుగు కవిత్వము ఆం(ధ భారతమే యనియు ఇప్పటికి 
ఆనుకొనుటలో వి(వతివత్తి ఏమియు ఉండదు. అదియుగాక, భారతము 
పుట్టినదాదిగా భారతమే ఆది (గంథమగు నాయని అనుమానము పొడమిన నిన్న 


81 


మొన్న టిదాక, నన్నయ భారతమునే మొదటి కావ్యముగ పూర్వకవులందరును 
(వస్తుతించిరి. అంతకంటె (ప్రాచీనమైన [గంథము లభించువరకు భారతముతోనే 
అంధ వాబ్బయము |[పారంభమయ్యెనని ఒప్పుకొని ముందడుగు వేయుట 
మంచిది. మరియు తత్పూర్యము లోకమున ఎంత విరివిగ వద్యరచన సాగినను 
ఆ వద్యములన్నియు వాజ్మయా రంభమునకు మూలభూతములు కాజాలవు. 
కావున నన్నయ ఆదికవి కాక పోయినను ఆది కావ్యకర్త. భారత మే ఆంధ 
వాజ్మయ సృష్టికి మూల స్తంభము. 

నన్నయకు పూర్వమె పెక్కు. దేశికావ్యములును, వాటిని పురస్క_రించు 
కొని లశ్షణ (గంథములును పుట్టియుండెనని నిర్ధారణమైన పిమ్మట నన్నయ 
భారతమే (వథమ కావ్యమెట్రగును? ఆనే (పశ్నకు నిష్క_ర్ల మైన సమాధానము 
కుదరదు. కాకపోతే అవన్నియు _పజాదరణ లేకనో, రాజు మన్ననలేకనో 
వస్తుతః వాటిలో జీవము లేకనో నశించిపోయి వుండునని ఇష్టము లేని తృప్తి 
పొందవలసి యుండును. జీవమున్న (గంథము ఎవరు చంవదలచివను బా వదు. 
భానుని నాటకమువలె వ మూలనో ఒదిగియుండి కాలానుకూలత తటస్థించి 
నప్పుడు వెలువడి అర్హ పూజలను అందుకొనును. (గంథ విషయములో ఉదాత్త 
తయు, భాషాశై లిలో నిర్వ్దష్షతయు (గంథకర్త భావములలో గంభీరతయు తేని 
రచనలు ఇతరములై న “సాగసులేవియన్నను చిరకాలము నిలిచి యుండవు. 
పూర్వకాలపు గంథములు నశించిపోవుటకు వాటిలో ఆలోచన లేమియే కారణమై 
యుండవచ్చును. మరియు గేయరూపమున ఉన్న రచనలు, వాటిని లోకములో 
పాడుకొనుచున్నంతవరకే (బతికి యుండునుగాని పాటగాడు లేనినాడు విస్మృత 
ములగును. దేశీయచ్చందములో (వాయబడిన పూర్వపు రచనలన్నియు స్వభా 
వమును బట్టి చదువుకొనుటకుగాక పాడుకొనుటకే ఆనువెయుండినచో వాటిని 
పాడగలవారి ఆభావము వలన అవియు లోపించి యుండ వచ్చును, మరియు 
సంస్కృత భాషను సంస్కృత వాజ్యుయమును లతక్షకముగా పెట్టుకొన్న ఆనాటి 
ఆం(ధులు సంస్కృత భారతముతో డిటురాగల ఆం[ధ భారతము పుట్టిన 
పిమ్మట పూర్వపు దేశిరచనలపైె పెడ మోము పెట్టి యుండ వచ్చును. ఇవన్నియు 
ఉశవాలు, ఇద మిత్స్ల మని టు సిద్ధాంతము చేరుటకు చరిితకారులకు ఆధారములు 
ఇంతవరకు దొరకలేదు. నన్నయను ఆదికవిగ స్తుతించిన కవులందరు ఇట్టి 
చారి[తక చర్చచేసి యుండరు. *ోగతానుగతికో లోకః” అను న్యాయము 
చొప్పున ఒక రినిబట్టి ఇంకొకరు ఆయనకు ఆ బిరుదమిచ్చి యుందురు. కాని 
ఆం[ధ భారత రచనరూవమున నన్నయ ఊత్తమ కావ్య పథకము తీర్చిన వాడు 
అని వారు నమ్ముట సమంజ మే! కావ్య పథము తీర్చుట అనగా కథా నిర్వహణ 


లిపీ 


ములో, భాషలో, ఇ లిలో ఆర్వాచీనులకు మేలుబంతి కాదగిన ఆదర్శ [(గంథ 
రచన చేసి చూపించుట. అది ఇతరులకు అనుక రణియమైనపుడు ఆ కవినే ఆడి 
కవి యని వారు కొనియాడుకొనుటను కాదనలేము కొలని గణపతిదేవుడు తన 
శివయోగసాగరమున పూర్వకవి స్తుతిచేయుచు నన్నయభట్టు ఆంధ కావ; 
పధము తీర్చిన కవియని అభినుతించెను. 


“పీరినెల్లను సంస్కృత విమలవాణు 

అని (పశంసించి మజశీయును నం[ధకావ్య 
పథము దిర్చిన నన్నయబట్టుగారి 

నుభయ క విమిత్తు), నెజ్జన నభినుతించి”. 


ఈ పద్యమునకును నన్నయకును ఇంచుమించు మూడు శతాబ్దుల అంతర 
మున్నది. ఈ గణపతిదేవుడు అ కాలమున లోకమున వ్యాపించియున్న జన 
(తిని బట్టి ఈ వాక్యము (వాసియుండును గాని చారి_తక _పమాణమునుబట్టి 
(వాసియుండడు. భారతము పుట్టినది మొదలు ఈ గణపతి దేవుని వరకు లోక 
మున పరంపరగా చెవుకొనుచుండిన వృతాంతమునే అతడు నమ్మి యుండె 
ననియు, ఆది లోక నిరూఢమగుటచే అతని నమ్మకము నిరాధారము కాదనియు 
ఆనుకొనవచ్చును. అంతకు పూర్వమే 100 ఏండ్లనాడు తిక్కన శిష్యుడైన 
మారన తన మార్కండేయ పురాణమున నన్నయ ఆం(ధ కవితా గురువని 
స్తుతించెను. 


ఉఊ॥ సారకథాసుధారస మజ|సము నాగళపూరితంబుగా 
నార (గోలుచున్‌ జనులు హర్షరసాంబుధిం దేలునట్లుగా 
భారత సంహితన్‌ మును దిపర్వములెవ్వ. డొనర్బ నట్టి వి 
ద్యారమణీయు నం[ధకవితాగురు నన్నయభట్టు. గొల్పెదన్‌. 
పూర్వము తమిళదేశమున సంగములు ఆనుపేర కొన్ని విద్వత్పరి 
షత్తులు ఉండెడివట. వారు (గంధములయొక్క_. మంచి చెడ్డలను వివేచించి 
శుద్ధమైన వాటిని ఆమోదించెడివారట. వారి ఆమోదమును పొందిన |గంధముల 


భాషకు “శెందమిక్‌” అను పేరువచ్చెడిదట. అనగా శుద్దమైన తమిళమని 
అర్థమట. వారు ఆమోదింపని [గంథములకు వ్యాప్తి వచ్చెడిదికాదట. వారు 
ఆమోదింపనివాటి నన్నిటిని సంకలనముచేసి కాలగర్భమున కలిసిపోకుండ భద 
పరచి యుంచిరట. రాజనరేం(దుని కాలముననో ఆతని తం(డి కాలముననో 
మనదేశములో గూడ తమిళ సం(వదాయానుక రణముగ కొన్ని విద్వత్పరిషత్తులు 
స్టాపింపబడి యుండవచ్చును. ఆ పరిషత్రుల (వశంన నన్నయ ఖా రతావతారి కలో 
ఎక్కువచోట్ర కలదు. కృత్యాదినే ఆయన ఇష్టదేవతా నమస్కా..రములతోపాటు 
పండిత సభలకు కూడ నమస్కారము చేసెను. 
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చ॥ పరమ వివేక సౌరభ విభాసిత సద్గుణ పుంజవారిజో 

త్కర రుచిరంబులై సకల గమ్యనుతీర్ణములై మహామనో 

హర సుచరిత పావన పయఃపరిపూర్ణములై న సత్సభాం 

తర సరపసీవనంబుల ముదంబొనరం గొనియాడి వేడుకన్‌ 
ఆసి గం(థారంభమున చెప్పి పర్వాను[ కమణికలో “సభలనుతింపగ జెల్లును” 
ఇత్యాది వాక్య ములచే గూడ విద్వచ్చ భలను నుతెంచెను. రాజన రేం(దుని 
యాస్థానమందలి విద్వచ్చాభకు నన్నయ అధ్యమడై. యుండనోపును. ఆ పరిష 
తులు శబ్లముల సాధుత్వ్యాసాధుత్వములను చర్చించి నిర్ణయించెడి కార్యములో 
నన్నయ యెక్కువ భారమునే వహించి యుండును. అందుచేతనే ఆయనకు 
“విపులశబ్దకాననుడు” ఆనెడి విరుదము కలిగియుండనోపు. 

సంస్కృతమున వాల్మీకి రామాయణము (పథమ కావ్యమై యుండగా 
దానిని విడిచిపుచ్చి, రాజనరేం|దుడు భారతాం(ధ్రీక రణమునే మొదట ఏల కోర 
వలెను? 

కృతపతికి జారత (శ వణాస క్రి కే పార్వ తీపతి పదాబ్దధా న పూజా 
మహోత్సవముతోపాటు సతతము మిక్కిలి. ఇష్టమట. మరి ఆ కథ చం[ద్ర[పభవ 
మైన తన వంశమున (పసిద్ధులెన పాండవో ఈ త్తముల చరిత గనుక దానిని 
వినుట అతనికి అభీష్టము. ఆది యట్టుండగా "కన్నడమున విక మార్జున విజయ 
మను పేర _వసిద్ధికెిక్కియున్న వంప భారతమును చదివిచూచి ఆతడు తనివి 
చెందియుండడు. ఏమనగా అది వ్యాస పోక్తమైన భారతమునకు సరియెన అను 
వాదముకాదు. అందు భారతకథ యంతయులేదు. పంపక వికి పోవకుడైన 
వి(కమాదిత్యునకు భారతవీరుడైన అర్జునునితో ఆభేదాధ్యవసాయము కల్పించి 
అతని వరా[కమాదులను వర్ణించిన (గంథము. తమిళమునకూడ 7,8 
శతాబ్దుల మధ్యకాలమున “4 ఫెరిందేవనార్‌” అను నొక కవి భారతమును దేశి 
చంద ములో రచించెనట. చోళరాజు దౌహి[తుడైన రాజనరేం(దుడు ఆ తమిళ 
భారతమును చదివి యుండవచ్చును. అదియు, వ్యాస భారతమువలె నుండని 
కారణమున అతనికి తృ పిగొలిపి యుండదు. కాగా ఆ రెండు భాషల భారతముల 
కంటె గుణాతిశయముచే మిన్నయై తెలుగు భారతము రాణింపవలెను అనెడి 
స్వాభిమానముతో అతడు వ్యాసభారతానుసారియెన భారత రచనకు కారకుడు 
కావలెనని సంకల్చి౧ఎచి యుండును. ఇది మొదటి కారణము. అప్పట్లో ఉదాత్త 
కథాత్మకమైన ఉత్తమ కావ్యముతో వాజ్మయ (పతిష్టావనము జరుగునని 
అతని యాశ, 
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వా్యసభారతమును పురాణమనియో, ఇతిహాసమని యో, కావ్యమనియో 
వర్ణింపరాదు. ఆది నన్నయభట్టు చెప్పినట్టుః 
సీ॥ “ధర్మ తత్వజ్జులు ధర్మ కాస్త్రంబని యధ్యాత్మ విదులు వేదాంతమనియు 
సీతి విచక్షణుల్‌ సీతిళకాస్త్రంబని కవివృవషభులు మహాకావ్యమనియు 
లాతణికులు సర్వ లత్య సం[గహమని యెతిహాసికు లితిహాసమనియు 
బరమ పౌరాణికుల్‌ బహుపురాణ సముచ్చయంబని మహి(గొనియాడ” 
దగిన విజ్ఞాన సర్వస్వము. “ఆ విజ్ఞాన మంతయు ఆర్యజాతిదేగాని |దావిడుల 
మైన మనజాతిది కాదు. దానితో మనకేమివని” అనెడి భేదభావమును సంకుచిత 
బుద్దియు ఆనాటి తెలు గువారికిగాని ఆరవవారికిగాని లేవు. ఆసేతు శీతాచలము 
ఒకే భూఖండమనియు అందుగల కులపర్వత ములు, మహానదులు, పుణ్య 
క్షేత్రములు అన్ని రాష్ట్రములవారికిని, అన్నిజాతుఐవారికిని సంసేవ్యములే 
యనియు మన పూర్వుల ఉదారాశయములు. అందుచేత దాక్షిణాత్యులుగాని 
జొత్తరాహులుగాని భరతభూమిని మాతృభాష అని చెప్పదగిన సంస్కృత 
గంథ జాలమును మొదట దేశభావలలోనికి అవతరింపజేసిరి. భారతజాతి 
కంతకు ఒకే సంస్కృతి కలదనియు అది సంస్కృత భాషలో నిక్షిప్తమై 
యున్నదనియు అంగీకరించిన దేశభాషా కవులు విజ్ఞానదాయకమును, ఉపదేశ 
పూర్వకమును ఆయిన ఉత్తమ సాహిత్య రచనలకు దొరకున్నప్పుడు ఆ 
సంస్కృత మహా నిధులను (తవ్వి తమ దేశీయులకు ఆ ధనములను పంచి 
పెట్టుటకంటె తాము [కొత్తగా సృష్టించేది ఏది వుండదని భావించియుందురు. 
వారు సంస్కృతానువాదములను [పారంభింపక ముందు ఆయా భాషలలో కవులు 
లేకపోలేదు; కవిత్వము పుట్టక పోలేదు కాని ఆది యంతయు బాల్యదశ. ఆ దశ 
లోని కవిత్వమంతయు రమణీయముగ ఆనంద జనకముగ ఉండవచ్చు. ఆనంద 
జనకమైనంత మా[తమున సారస్వత (పయోజనము పూర్తిగా నెరవేరదు. 
ఆహ్లాదముతోపాటు వైజ్ఞాన బోధకత్వముకూడ ఉన్నప్పుడే సారస్వతము ఉత్తమ 
కత్న్యకు ఎక్కను. సంగీతాది చిితకళలు ఆనందదాయకములే కాని విజ్ఞాన 
దాయకములు కావు. ఆ యుభయ సామర్థ్యములు కలది కావ్యము. తక్కిన 
సోదర కళలకు దుర్గమ మైన భూములను సాహిత్య కళ మెట్టగ లదు. అందుచేత 
మహాకావ్యము లెప్పుడును విజ్ఞానోపదేశముతో విశ్వ్మశేయమును కాంక్షించుచునే 
యుండును. విశ్వ శేయః కావ్యం” అనెడి కారికకు ఇదియే అర్హము. మరియు 
అట్టి మహా[గంథముతో (పారంభమైన వాజ్బయమున అదియే ఆదర్శముగ, 
ఆ పోలికలతో తరువాతి (గ ంథ ములు పుట్టుచుండును. మంచికిగాని చెడ్డకుగాని 
ఇంకొక ఆదర్శము (పాదుర్భవించువరకు తొలినాటి (గంథ [(వభావము 
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సాహిత్యముపై నెగడుచునే యుండును. తెలుగు భారతమునకు అట్టి _పథావమే 
కలదు మరి (పజలు ఎంత నాగరికుల్తై యున్న, రాజులకు పజావరిపాలనము 
అంత సుకరము సఎస్కారహీనమై జాంతవ స్వభావము వదలని (ప్రజా 
సమూహమును రాజు దండించి శికించి హింసించి వరిపాలింపగలడు గాని ఆ 
పరిపాలనలో ఆతనికి చితకాంతి యుండదు. కావున (పజా[శేయస్సునే కాక తన 
(శేయస్సును కాంక్షించెడి రాజు ఉత్తమ పురుషుల జీవితములను, ఉత్తమ 
ధర్మములను (ప్రజలకు ఆదర్శములుగ నెలకొల్పి వారికి సన్మార్గ వర్తనము 
పరోక్షముగ అలవరచు చుండును. ఆ కాలముననేమి, ఈ కాలముననేమి 
(పభుత్వములు విద్వాంసులను విద్యా సంస్థలను పోషించుట కదియే కారణము. 
అందు స్వార్థ మును పరార్థమును రెండును కలవు ఆంధ భారతావరణము 
నాడు రాజరాజు ఆశించినది [పజల విజ్ఞానమయ జీవితమనే నా నమ్మకము. 
వ్యా సభార త ము కేవలము కురుపాండవ యుద్ధము నకు నుంబందధించిన 
చరిత మా(తమేకాదు. ఆ యుద్ధము ఆంతకుపూర్వము ఎంతో కాలమునుండి 
భారతదేశ ములో విజృంభించుచుండిన సాంఘిక దావాగ్ని యొక్క_ పరిణామము. 
ఆ దావాగ్నిలో పురాతన భారతీయ విజ్ఞాన మంతయు ఇంచుమించు దగ్గ మెపోయి 
నది. వేదములు తారుమార్రై నవి. ధర్మోళాస్రములు విస్మృతములై. నవి "ఆనాడు 
విజ్ఞానమంతయు (గంథరూవములో గాక |శుతరూపములో ఉండెడిది. ద్వాప 
రాంతమున జరిగిన ఆ యుపప్రవములో [కుతరూవమైన ఆ విజ్ఞానమంతయు 
మృగ్యమె ఆసడ్డర్మములు, అసత్య సిద్దాంత ములు తలయె తసాగినవి ఇంచు 
మించుగా ఆ స్తమించిపోయిన ఆ విజ్ఞానమును పున నస్సంస్థాపన చేయుటయే తన 
we trey వ్యాసుడు అవతరించెను. ల. ముగాతత ముతో దక 
కృష్ణుడును కృష్ణ దై పాయనుడు పుట్టి యుండక పోయినచో భారతీయ నాగరకత 
కథావశెషమయ్యెడిది. 
వ్యాసుడు తద్విజ్ఞాన సంరక్షణకు పూనుకొని మొదటజేసిన కార్యము 
వేదములను విడదియుట. ఆనాటి వేదములు చిక్కు_బడ్డ నూలు గుట్టవలె బోగ 
తీయుటకు వీలులేకుండ చేతపట్టినచో తెగిపోయెడి స్థితిలో నున్నవి. ఆ నూలి 
రాశివద్ద కూర్చిండి పోగును తెగకుండ ఆ చిక్కుతీసి వడుగుగా చాచినవాడు 
వ్యాసుడు. ఈ యర్థమునే ఎ(ర్మాపగ్గడ “పోగులై యెందును పోగేర్పడక 
యున్న శ (తులన్నియును నోజ సూతపరిచె” ఆని చక్కగా సం(గహముగా 
ధ్వని వధానమైన వద్యపాదములో (వశంసించెను, వేదములు విడదీసినంతనే 
భారతీయ సంస్కృతి భవనమునకు దృఢమైన పునాది యేర్చడెను. అపె 
ఆయన భారతమును రచించుట, ఆ పునాది మీద విజ్ఞాన నౌథమును నిర్మించుట. 
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కురుపాండవ చరితను నిమిత్తమాతముగ (గహించి ఆ మహాకవి భారతములో 
ధర్మశాస్త్ర వాక్యములను ఆగమ తాత్సర్యములను ఉపనివదవాస్యములను 
ఐతిహాసిక గాథలను పురాణ చరితలను రాజవంశ వర్షనలను - ఆది ఇదీ ఆన 
నేల _- మన (పాచీన సంస్కృతి సారమంతయు రాళశీభూతముచేసి ఏకత నిబం 
ధించెను. మీదు మిక్కిలి సర్వోవనిషత్‌ సారమైన భగ వద్దీతను ఆందు నిజం 
ధించి, ఉపనిషదర్థ ములకు స్థిరమైన వసతి కల్పించెను. ఇంచుమించు సనత్సు 
జాతీయము కూడ అట్టిదే! 

ఈ మహారచనలవల్ల చివికి జీర్దించి పోవుచుండిన భారతీయత ఆరోగ్య 
వంతమై నూతన యౌవనముతో వసంతోద్యానమువలె కలకలలాడ జొచ్చెను, 
ఆ కల్పవాటికలో లభింవని సత్పదార్థములేదు. ఎవరు ఏ భావముతో సేవింతురో 
ఆ భావితార్లమే అందు వారికి లభించినది. “ధర్మత_త్వజులు ధర్మళాస్త్రంబని” 

థఖ 0) మరా 
అనెడి పద్యముతో నన్నయభట్టు చేసిన (ప్రశంసకు ఇదియే అరము. ఈ అర్హ 
టు థి థి 
మునే నూత[పాయముగ 


“ధర్మే చార్జేచ కామేచ 
మోమష్షేచ భరతర్షభ! 
యది హాని తదన్య|త్ర 
యన్నేహాస్తే నతత్క్యుచిత్‌” 
ఆని వైశంపాయను డన్నాడు. అయితే వారి వారి అభిమతములను బట్టి నానా 
మూర్తులుగా గోచరించే ఈ భారత సరస్వతి యొక్క నిజస్వరూప మెమిటని 
[పశ్నించినచో ఆది “*ధర్మాద్వైతమూ ర్తి” అని తిక్కన సోమయాజి చరమ 
వరమ సిద్దాంతము చేసెను 
కావున _ సమస్త వేదవేదాంగసారము |[కోడీకరించిన కోశము గావున 
ఆ మహ్మాగంథము పంచమ వేదమెనది. 
ఇట్టె వంచమవేదమును ఆంధులకు తమ భాషలో అర్చ్పించుటకం టె 
ఆ భాషకు గాని ఆ (వజలకు గాని చేయదగిన మహోవకారము మరియొకటి 
యుండదని ఆ మహారాజు తలచియుండును, ఇది రెండవ కారణము. ఆ తలంపు 
వలించినదనుటలో సందేహమక్క.రలేదు. 
ఆయితే నానా ధర్మ (ప్రసంగ సమేతమును లక్ష శ్లోక పరిమితమును 
ఐక ఆ మహాభారతమంతయు వ్యానరచితము కాదనియు మూడు దశలలో 
ఆ (గంథ వి_స్పుతి జరిగినదనియు కొందరు వరిశోధకులందురు. వారి మతము 
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ప్రకారము వ్యాసుడు తొలుత తన చేతిమీదుగా (వ్రాసిన |గంథము 8800 
కోక ముల పరిమితి గల జయము అను పేరు గలది. ఆది మొదటి దళ. 
రెండవ దశలో వె శంపాయనుడు జన మేజయునకు సర్పయాగ సందర్భమున 
వినిపించిన _గంథము, దానికి భారతము అని పేరు, అది 24,000 శ్లోకములు 
గలది. మూడవ దశలో సౌతి శౌనకాదులకు నైమిశారణ్య సత్రయాగమున 
వినిపించిన |గంథము. దానికి మహాభారతము అని పేరు. ఆది లక్ష లోక పరి 
మితము. కాబట్టి ఈ (గంథమునకు మూడు (పారంభములున్నవనియు ఆందు 
చేత ఏక కర్భృకము కాదనియు కాల[కమమున పెంపుచెందినదనియ ఆ మతము 
వారందురు. వారు (పమాణముగా చూపెడి ఆ జోకము లివి ఐ= 


1. “అషాశోక సవాసాణి బి. చతుర్వింశతి సాహసం 
అప్రైశ్లోక శతాని చ చ(కే భారత సంజ్ఞ్లితం 
అహాంవేద్మి శుకోవే త్రి ఉపాఖ్యానై ర్వినాణావద్‌ 
సం జయో వేత్తివానవా 11 భారతం పోచ్చతే బుధ 8 ॥ 


కి. ఇదంశత సహ సాఖ్యం 

శ్లోకానాం పుణ్య క ర్మ ణః 

ఉపాఖ్యానై 8 సహజ్జేయం 

[కావ్యం భారత ముత్తమం గ 

సం(పదాయాభిజ్ఞులు ఈ వాదమును పూర్యుపకము చేయుటకు ఎన్నో 
యుక్తులు చెప్పుదురు. అందు ముఖ్యమైనది వ్యాసుడును ఆయన శిష్యుడైన 
వెశంపాయనుడును (వశిమ్యడై న సొతియు ఒకే తరమువారు. కావున వ్యాసుడు 
జీవించియున్న కాలముననే ఆయన (వాసిన భారతము మూలన్వరూపము కాన 
రాకుండ మార్పుచేయుటకు ఆ శిష్య (పశిమ్యులు సాహసింపలేరు అనెడి యుక్తి, 
మరి రెండవది వ్యాసభారతమున 58,800 కోకములు (గంథపరిమితి సూచక 
ములు కావనియు అవి వ్యాసునకును శుకునకును తెలిసిన గూఢార్థముగల లోక 
ములనియు చెప్పుదురు 24,000 శ్లోకనుల పరిమితి గల (గ్రంథము ఉపాఖ్యాన 
రహితము, లక్ష్మ శ్లోక ములు గలది ఉపాఖ్యాన సహితమనియు చు శ్లోకము లలోనే 
చెప్పబడి యుండుటబట్టి భారతము మహాభారతమగుట, అది యితర కర్భకము 
కాక వ్యాసకృతములోనే ఆధికారిక కథకును, సపాసంగిక కథకును సంబంధిం 
చినదనియు పూర్వవక్షము చేయుదురు. కాని వ్యాసభారతము అను పేర మనకు 
లభించిన (గంథములో అనేక కాలముల అనేక (పక్షి ప్రములవల్ల వచ్చిన (గంథ 
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వి సతి చిరకాలమువాడే జరిగినదనియు సమబుద్దులెన పరిశోధకులు వేరొక 
అభి[ప్రాయమును చెప్పుదురు. ఆ వివాదముతో మనకు అంతగా (ప్రస క్తి లేదు, 
నన్నయ వ్యాసభారతమును చేపట్టు నాటికి అది లక్ష శ్లోక పరిమితమైన (గంథ 
ముగానే లోక విడితమై యున్నది. ఆ (గంథము కేవలము కురుపాండవ కథయే 
గాక సర్వ ధర్మసార సంగవాముగా గూడా ఉండుటను బట్టియే దాని మహ 
ళ్వము ఆం|[ధమున (పదర్శించుటకు ఆయన పూనుకొనెను, ఈ గంథము 
వ్యాసక_ర్భక మా కాదా? మూల (గంథము ఎన్ని దశలో ఎంత పెరిగినది? 
అనెడి మీమాంసలకు, పరిశోధనలకు ఆయన దిగలేదు. ఆయనకది ఆవశ్యక 
మును గాదు. 


ఆంధ భారత కర్త్రత్వవుం 


నన్నయ రచితమని మన మనుకొనుచున్న భారత భాగము నిజమునకు 
నన్నయ [(వాయలేద నియు నన్న్నయాదుల సహాయముతో రాజనరేం(దుడే దానిని 
రచించెననియు ఒక వింత సిద్దాంతము ఇటివల బయలుదేరినది. దానికి ఉప 
పత్తిగా రాజ రాజనరేం(దుడు వేయించిన శ్రీ కూర్మ కాసనములోని ఈ కింది 
కోకమును చూపుదురు : 
శో “తస్మాదభూత్‌ శ&తివతి (పణుతాం(ఘపద్య ౭ 

శ్రీరాజ రాజన్ఫపతిః (వవిళాల కీ ర్రిః 

యస్సూరి భిస్సహకిల స్మృతిజాలసార 

మం|(ధ్రీచ కారవర భారత వంశవృ తం.” 
ఈ కాసన లేఖకుడు “కొ ధాతువునకు “లిట్‌”లో (_పేరణార్హకమున వచ్చెడి 
“కారయామానొ అను రూపమును ఎరుగకయో పొరబాటుననో “చకార 
అనెడి స్వార్థరూపమును వాడులచే భారతమునకు రాజరాజే క ర్రయనేెడి సిద్దాం 
తము బయలుదేరినది. ఇయ్యెడ కియావదము తప్పినది. ఇట్టి దోషములు కాసన 
ములలో తండోవతండములుగ నుండును. కాసన వ్యాఖ్యాత లం వాటిని సవరించు 
కానియే అర్ధమును సరిపెట్టుకొందురు. శాసనార్థమును యథాష్షరముగానే 
గహించినచో చరి[త నిర్మాణమునకే ఆనేక (పతిబంధకము లేర్పడును. అదీ 
గాక కొన్ని యెడల ధనాశబే ఆస్థాన కవులు తాము రచించిన (గంథ ములకు 
రాజుల పేర్లు పెట్టుట ఉండవచ్చును గాని, రాజే తాను రచించిన (గ ౧థమునకు 
ఆస్థాన కవి పేరు పెట్టుట విపరీత కార్యము. మరియు కొద్దిగనో గొవ్పగనో 
గంథ రచనా సందర్భమున నారాయణ భట్టు తనకు చేసిన సాయమునకు 
నన్నయ ఎంత కృతజ్ఞతా పూర్వకముగా ఆతనిని నుతించెనో చూచిన మనము 
ఆన్యక రక (గంథమునకు తన పేరు పెట్టుకొనుటకు సమ్మతించెనని నమ్మ 
జాలము. ఈ కాసనకర్తకు రాజ రాజును స్తుతించుటే _వధాన (ప్రయోజనము 
గనుకను భారత రచనా (పోత్సాహము ఆ (వళంసకు ఒక వన్నె పెట్టును గను 
కను ఆతడు భారత (పసకి తెచ్చెనేగాని, భారతకర్త రాజరాజు అని స్థాపించు 
టకు కాదు. ఇంతకు ఈ కాసన శ్లాకములో (కియావద (ప్రయోగము దుష్టమగుట 
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దప్ప వేరు విశేషము లేదు. ఆడి యిట్టుండగా భారత రచనలో నన్నయయును, 
నారాయణ భట్టును కరిసి జంటకవనము చెప్పి యుందురనియు దానినే నన్నయ 
సహాధ్యాయుడునై న వాడభిమతంబుగ తోడయి నిర్వహింపగన్‌” అని యుదావా 
రించె ననియు జంటకవనమే కానిచో తోడై నిర్వహించుట అనుమాట పొనగ 
దనియు మరికొందరు చెప్పుదురు. ఆడి జంటకవనమే అయినచో నన్నయ తన 
పేరుమీదనే భారతమును చెల్రించుకొనుటకు సాహసింపడు. ఆక్వాసాంత గద్యము 
లన్ని టిలో నన్నయ రచించిన క్లే కలదు కదా! అట్టి కృతఘ్నత & పవి[త 
వర్తనునకు అంటగ ట్రరాదు. ఆయినచో నారాయణభట్టు చేసిన సాయము ఎట్టెదై 
యుండును? భారతము పంచమ వేదమనెడి (పశ సీ కలదగుటచే దానిని దేశ 
భాషలో ఆనువదించుటకు శో తియులు అంగీకరించి యుండరు. నాడేకాదు నేటి 
కిని వేదములు దేవభావలో ఉండవలెనుగాని దేశభాషలో ఉండతగదని చాలమంది 
యభిిపాయము. వేదములను తెనిగించినచో (పజలకు వేదార్థ ములు జోధవడెడు 
మాట నిజమే కాని, ఆ తెల గుసేతలో వేదమంతముల మహత్యము మా[తము 
ఉండదు. మం[తముల యొక్క. అలౌకిక శ_కియు ఆవి యొసగుసతృలములును 
వాటి అక్షర సంపుటిలో, స్వరశళ కి కిలో గర్భితమై యున్నవి గాని ఆర్థములో 
లేదని ఆరవింద యోగి చేసిన ఉద్దాటనలో చాల సత్యము కలదని "పేక్కుర 
అభి[ప్రాయము. భారతములో వేదమం[తములు లేకపోయినను, వేద శిరస్సులని 
చె ప్పెడీ ఉపనిషత్తుల సార మైన భగ వద్లీత అందు ఒక భాగమె ఉన్నది గనుకను 
అనువాదము ను ఉప్మకమించిన కవి ఆ భాగిమును గూడ  తెనిగింవవలసి 
యుండును గనుకను ఆ తెనిగింపు వేదములు తెనిగించుటయే ఆగునని వారు 


భయవడి యుందురు. భారతాం[ ధీక రణము వంటి మహాకార్యము శిష్ట జన 
సమ్మతమైనపుడే సఫలమగును గాని రాజాజ్ఞామా[త నిర్వ ర్తితమైనంత మాత 
మున నభలముకాజాలదు. నిరంకుశుడైన రాజైనను సదసద్వివేచనగల పౌరులకు 
సమ్మతము కానట్టి కావ్యమును తల పెట్టి నెగ్గలేడు రాజనరేందుడు అట్టి నిరం 
కుశుడె యుండడు. నన్నయభట్టు వండిత సమ్మతము కాని రచనకు పూను 
కొనువాడును గాడు. ఆ రాజుగాని ఆ కవిగాని దేశభాషాహితము కోరి చేయ 
బూనిన ఆ సారస్వత కార్యము శిష్టజనా మోదము మీదనే నెరవేర్పు కుతూహల 
వడి యుందురు. ఈ ఊహ నిజమయ్యేనని పండిత వర్షములో కొంతమందికి కలి 
గిన భయసందేవాములను పండిత సదస్సులో తర్కించి, వారిని సమాధాన పర 
చుటకు నారాయణభట్టువంటి బహుభాషా విజ్ఞుడును, ఉద్దండ పండితుడును 
ఆమిన ఒక మి(తుని సహాయము నన్న యభ ట్టునకు ఆవశ్యకమె యుండును ఆ 
వాగ్యివాద ములలో పాల్గొని నారాయ ణభట్టు శిష్టజనులను సమాధాన వరి 
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నన్నయ పూనికను సుకరముచేసి యుండును. మత (గంథములు దేశభాషల 
లోనికి అవతరించుట తగదనెడి అభిప్రాయము పూర్వకాలమున మనదేశముననే 
కాక ఇతర దేశములలో కొన్నింప కలదు. ఇంగ్లాడులో 16వ శతాబ్దిలో “రోమన్‌ 
కాకథలిక్‌'” మతమును [తోసిపుచ్చిన మత సంస్కారము జరిగినపుడు బైబిలు 
(గంథమును ఇంగ్రీష భాషలో ఆనువడింపవచ్చుననియు, అనువదింవరాద నియు 
రెండు వర్గములవారు పట్టుద లతో వాగ్యుద్ధములు చేసిరి. ఆనువాదమునకు ఆను 
కూలమైన వర్గమునకు టిండేల్‌ (Tindale) అను నొక విద్వాంసుడు నాయ 
కత్వము వహించెను. మరి థామస్‌ మోర్‌ (Thomas More) అను ఇంకొక 
విద్వాంసుడు బైబిలు ఇంగ్రీవలో ఆనువదించుట యనగా దానిని అవవి[తము 
చేయుటయే యని ఎదిరి వాదమును నిర్ణయముగ ఖండించెను. ఆ వాగ్యుద్దము 
ఖడ్గ యుద్దముకంటె ఘోరముగా టిండేల్‌ (Tindale, పజల కోపాగ్నికి 
ఆహుతి యయ్యును. అయినను 8వ హాన్‌ {Henry ప. థామస్‌ మోర్‌ 
(Thomas More) రు మరణశిక్ష విధించి మత సంస్కా. రముతో పాటు 
బై బిలుయొక్క- ఆంగ్రానువాద మును కూడ [(పజలచే శిరసావహింవజేసెను ఏకాల 
మందైనను, వదేశమందై నను జాతిభేదములు మతభేడ ములు ఎట్టున్నను మానవ 
స్వభావము సర్వత ఒకటిగానే యుండునని తెలుటకు ఈ నిదర్శనమీయబడి 
నడ, |పాదీన కాలమున జరిగిన మహాయుద్ద ము ౯ లో అనేకము ధర్మయుద్ధ ము 
లను పేర మతమును న జరిగినవే యదార్థముగ కొన్ని యుద్ద 
ములలో మతము మూలకారణము గాకున ఇను మత సంరక్షణార్ధ మే సపోరుటకు 
తార సిల్రినట్టు రాజులు [పజలను ఉద్బోధించెడివారు. మతావేశ ముతో యుద్ద ము 
జేసెడి శ (పళయకాంనివలె తాండపించి శ|తుసంహారము చేయగలదు. కనుక 
మత రక్షణార్హము, ధర్మరక్షణార్హము జరిగెడి వివాదములుకూడ చాల తీక్షణము 
గానే తంత మ అట్టి వివాదములలో ఎదిరి పక్షమును సమాధానవరచుట సర్వ 
తంత స్వతం్యతుడును , సమర్థుడును, సమదర్శియును అయిన విద్వా=సునికే 
సాధ్యమగును. నారాయణభట్టు అట్టివాడై యుండును మరియు నారాయణభట్టు 
చేసినది రచనలో వదోకొంచెపు మాట 'మా(తపు సవాయమే అయినచో 


ఊఉ. పాయక పాకశాసనికి భారత 'ఘోరరణంబునందు నా 
రాయణున ట్ర వారణ ధరామరవంశ విభూవషబుండు నా 
రాయణభ ట్టు వాజ్మయధు5 ంధరు(డు౨ దనకిష్టుండున్‌ సహో 
ధాకాయుడునై న వాండభిమతస్థితి దోడయి నిర్వహింపగన్‌ , 
అనెడి ఉపమానమే నిరర్థకమగును. ఈ యుపమానములో ఇంకొక విశేషము 
ఉన్నట్లు వాకు పొడగట్టుచున్నది. పాకళాననికి నారాయణుడు భారత యుద్ధమున 
చేసినది ఆయుధము పట్టని సహాయము, 
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కం॥ “ఊరక నిరాయుధ వ్యాపారతమై నుండువాడ బరమాప్రుడనై -” 
అది రథసారథ్యరూపమునను, సమయోచిత హితోవదేశ రూపమునను నెరవేరి 
నది. అర్లే ఇయ్యెడను నారాయణభట్టు గంటము పట్టని సహాయమేచేసి సార 
థ్యము నడపెను. మూల భారతమును తెనిగించుటలో ఏ [పకరణమును ఎత్తి 
వేయవలెనో, ఏ 1ప్రకరణమును ఎంతవరకు తగ్గింపవలెనో, ఏ అర్హము ఎంత 
వరకు చెప్పవలెనో, ఏ వాక్యారమును మార్చవలెనో ఇరువురును కలసి సంప్ర 
దించుకొన్నప్పుడు నారాయణభట్టు చేసిన సముచిత సూచనలను సంతోషపూర్వ 
కముగ స్వీకరించి ఆ _పకారము నన్నయభట్టు రచన సాగించియుండును, 
(గంథారంభమునుండి కవికి ఆ నహాధ్యాయుడు చేదోడువాదోడుగా సహాయ 
పడుటబట్టియే కృతాజ్ఞితాపూ ర్వకమైన ఆ పె పద్యము నన్నయ నోట వెలువడి 
నది. ఆది యెంతయో సార్థకమైన పద్యము. 

భారతాంధీకరణ పద్ధతి 

నన్నయగాని-తదుపరి, తిక్కన, ఎజ్బ్జనలుగాని సంస్కృత భారతమును 
ఎంతవరకు ఆనునరిందిరో, ఎంతవరకు అనువదించిరో తెలిసికొనుట చాల 
దుష్క_ర ము. ఏమన సంస్కృత భారత (పతులు ఆనేక రాష్ట్రములలో ఆనేక 
రీతులుగా నున్నవి. వాటిలో ఉత్తర దేశ (పతులకును, దక్షిణదేశ [వతులకును 
చాల వ్యత్యాసము లున్నవి! ఊఉ  త్రరావ (పతులలో కూడ ఒండొంటికిని బభేన 
మున్నది. వాటిలో నుండు కొన్ని [వకరణములు, ఉపాఖ్యానములును వీటిలో 
కనబడవు. ఆకే పీళితో నుండునవి వాటిలో కానరావు. అందును ఇందును 
సమానముగా నున్న భాగములయందడైనను క్లోక సంఖ్య సరిపోదు. మూల 
భారతము పుట్టిన పిమ్మట గడచిన ఇన్నివేల సంవత్స రములకాలములో (పతులు 
వాసికొనువారు ఎవరికి తోచినట్టు వారు కొన్ని శ్లోకములు కల్పించి, కొన్నిటిని 
తొలగించి, కొన్ని [పకరణములను మెంచి, కొన్నిటిని తగ్గించి యుందురు. 
కావున సమగ (గంథము మనకు యథాతథముగా దక్య్శలేదు. ఈ తారుమారు 
నన్నయనాటికే జరిగినది. ఎట్రనగా నన్నయకు పూర్వము కొన్ని వందల సంవ 
తృరములనాడే జావాద్వీపమునకు తరలిపోయిన భారతము, ఉ త్రరదేశ _పతుల 
a కొంచెము భిన్న ముగా దక్షిణదేశ [పతులలో కొన్నిటిని పోలియున్న దట! 
ఇది సవాజమె! జలి జావా మొదలగు ద్వీవములకు వలసపోయిన భారతీయులు 
పూర్వకాలపు కళింగాం(ధము నుండి తూర్పు సము[దము తరించిపోయినవా జే 
గాన, వారు తమ వెంట గొనిపోయిన భారతము మనదేశమున అప్పుడు (పచా 
రములో ఉన్న భారత (పతికి (పతియె యుండును. దానికిని నన్నయ పర్వ 
సంగ వాములో చెప్పిన లోక సంఖ్యకును ఎక్కువ తేడా లేదట. మరి ఆరవ 
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దేశమున (గంధలిపిలో కానవచ్చు భారతమునకును దానికిని ఎంతో భేదము 
లేదట. నన్నయ పర్వసంగవాములో గణనజేసిన శ్లోక సంఖ్య లక్షకుమి౭చి 
ఉన్నను (1,00,700) ఆనాటి తెలుగుదేశమున |వచారముననున్న భారతము 
ఇంచుమించు లక్ష శ్లోకపరిమిత మై యుండుటబట్టి ఆదే ఎక్కువ |వక్షి ప్రములు 
లేని మూల భారతముగ నన్నయ స్వీకరించియుండును. కవి|తయము వారు 
ముగ్గురును దాక్షిణాత్యులే గనుకను, ఆంధులే గనుకను ఆం(ధ్రదేశ మున 
మొదట నన్నయకు లభించిన (పతివంటివే తక్కిన ఇరువురకును లభించి 
యుండుననుకొనుఓలో సామంజస్యము కలదు. ఇటీవల వ్యాస భారత పాఠ 
నిర్ణయమును గూర్చి భారతదేశమున పరిశోధనలు చేయుచున్న విద్యత్సంస్థలు 
నన్నయనాటికి తెలుగుదేశమున [పచారములోనున్న తెలుగు భారతమే తక్కిన 
వాటికంటె మూల భారతమునకు ఎక్కువ సన్నిహితముగ నున్నదని ఒప్పు 
కొనిరి. దానినిబట్టియే కీ శే. ౨.2.5. శాన్రీ సంపాదకత్వమున నాగరిలిపిలో 
వావిళ్ళవారు అచ్చువేసిన భారతము నన్నయ గణించిన పర్వసం[గవా కోక 
సంఖ్యకు ఆను గుణము గ వరిష్కరింవబడినది. థీ తానే పరిష్కరించిన త 
కారత (పతి దక్షిణదేశ మునందు తెలుగులిపిలో, [గంధలిపిలో లభించిన _పతు 
లన్నింటి తోడ్చాటుచే నిర్ణయింవబడినది. గావున తెలుగు భారతమును మూల 


ముతో పోల్చి చూచునపుడు ఆ (పతినే ఆధారముగా గ గెకొన్నచో ఎకుుు_వ దారి 
తప్పిపోకుండ నడువవచ్చును. 


నన్నయ కథానూ[త (పధానమును, యథోచితానుసరణమును అయిన 
ఆనువాదమునే [పారంభించెనుగాని, మూలవిధేయముగా యథాతథముగ తినిగింప 
పూనుకొనలేదు. ఆట్టని మిక్కిలి స్వతం|తించి మూలమునకు దూరముగ తొలగి 
పోలేదు. సందర్భవళమున se మూలమునకు రమణీయమని తోచినపుడు 
మురిపెముతో దానిని ఒక పద్యమున తెనిగింపకపోలేదు. 
నన్నయభట్టు _వాసిన భారత భాగములో సుమారు నాలుగువేల పద్య 
ములు గలవు. ఆ భాగము నంస్కృతమున సుమారు పదునేడు వేల శ్లోకము లలో 
నున్నది. ఈ లెక్క_నుబట్టి నన్నయ తన (గంథమును నాబ్లవ వంతునకు సంశ్నే 
పించెనేమోయని (భమవడరాదు. కథా_పాధాన్యమునకు భంగము రాకుండ 
(గంథము సంక్షిప్త్రమైనమాట నిజమేకాని, అవి నాల్లవ వంతునకు తగ్గిపోవుట 
మా_తము కాదు. ఏమన మూలశ్లోక ములను యథా(కమముగ అనువదింపవలెనని 
గాని, ఆనుసరింవవలెననిగాని అస సంక ల్పించలేదు. మూలార్థమును గైకొని 
కథను నడుపుచున్నప్పుడు రెండు మూడు శోక ముల అర్ధము జ పద్యములో 
ఇమిడిన సందర్భములును, ఆనేక శ్లోకముల యర్థము ఒక వచనమున (వాయ 
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బడిన సందర్భములును కలవు. సంస్కృత శ్లోకములు తెలుగు వృత్తముల 
కంటె చాలచిన్నవి గనుక అట్టు ఇముడుట సవాజమే! మరి కథావశమున ఏదేని 
యొక క్లోకార్థము ఒక పద్యమున కానవచ్చినపుడ సర్వత అక్లే (పతి శ్లోకము 
నకు (పతి పద్యము (పతిబింజముగా నుండుననియు అనుకొనదరాదు, ఆ 
శోకము యొక్క. ఇంపునకు మురిసి నన్నయ (పత్యేకముగ దానిని ఒక పద్య 
ముగ (వాయును. మరికొన్నియెడల రమణీయములైన శ్లోకములను తడవక 
వదలి వేయుటయు కలదు. దారిలేని చోట నడచువాడు దారి చేసి కొనవలసివచ్చి 
నపుడు ఆటునిటు తీగలను పొదలను ౬ త్తిగించి నడచుటలోకొన్ని పూతీగలు 
తెగిపోవుటయు కొన్ని పూలు రాలిపోవుటజయు సహజమేగదా! మరియు పరం 
పరాగ తములె తన చెవిసోకిన అనేక చరితములను, ఆర్థవంతములును, సిత 
త క అని తనకు తోచిన వాటిని _ సం(వదాయ సంర క్షణార్థ ము 
పురాణేతిహానములు అను పేర వ్యాసుడు భారత కథతో ఆతికి వాటి ఉనికికి 
స్థిరత్వము చేకూర్చెను. చిన్నవియు పెద్దవియునైన ఆ ఉపాఖ్యానములు మూల 
మున [పధాన (గంథము ఆవశ్యకమునకు మించిన విపులత తాల్చినట్టు పొడ 
గట్టును. అందును ఆఅవతారిక్కాపాయమైన మొడటి రెండు మూడు ఉపపెర్యముల 
[(గంథము మహాగ హనమువలె సీరం[ధముగ ఆల్ల్షకొని ఉన్నది కరత కథా 
రంభమునకను ఈ భాగములోని కొన్ని (పకర జములకును దూర బంధుత్వ మే 
గానీ దగ్గరి చుట్టరికము లేదు. మరియు (బవ్ముకోశమువలె ఇతిహాన పురాణ 
ములు సయితము (శుతముగానే నేర్వుబడి సంరంక్షింపబడ వలసిన ఆ కాలములో 
[గ ంథ సందర్భమున కు విషయ సూచిక కాదగిన ఆంశములుకూడా ఈ 
(గంథములో అంతర్భాగ ములేకావలసిన ఆవశ్యకము కలిగినది. వర్యనం(గహ 
పర్వాను[కమణికాది కధనమంతయు ఆ జాతిలోనిదే ము,దణ సౌభాగ్యమెరుగని 
మన పూర్వులు [గంధ సంరక్షణార్గము వడినపాట్లకు పన్నిన ఉపాయము లకు 
ఇదియొక దృష్టాంతము. నన్నయభట్టు వ్యానుని [గ ౧థావతారికాగవాన మును 
చాలవరకు భేదేంచి మార్గమును సుగమము చేసెను. చూడుడు-_ 

మూ౨మున ఉదంకుని చరి[త ఆతని గురువరంవరతో _ప్రారంభమగును. 
అతనికి పరమాచార్యుడైన అయోదచధౌామ్యుడు అనే ఒక బుషి తన శిష్యుల భక్తి 
(శద్ధలను నిశితముగా పరీక్షించి వారి అర్హతలను మెచ్చుకొని ఆశీర్వదించి 
వంపుచుండును, ఆ గురుశిష్యుల చరితమును ఉగ్గడించుచు వ్యాసుడు మూడు 
కథలను (వ్రాసెను. వాటిలో ఉవమన్వుడనెడి బాలుని కథ అతిరమణీయముగ 
హృదయా వర్థకముగ నుండును. నన్నయ ఆ భాగ మునంతను అనావశ్యకమను 
బుద్ధిచే ఎ త్తివసెను గ విసర్జనలో రమణీయమైన ఉపమన్వుని క్‌ పోవుచు న్న్న 
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దనెడి విచారము ఆయనకు క లిగియుండదు. అట్టుగాక ఇంపైన ఆ కథను చెప్పు 
బూనినచో మీరరాని ఒక క్లేశము తటస్థించును. ఆది ఏదన! ఉపమన్యుడు 
వనములో గురువుగారి గోవులు కాయుచు ఆకలి భరింపలేక జిల్రేడాకులు తిని 
ఆంధుడై ఒక నూతిలోవడి వెదకుకొనుచు వచ్చిన గురువుగారి ఆదేశముశ అశ్వినీ 
దేవతలను స్తుతించి వారి అను[గ్రహమున దృష్టిబడసెను. ఈ స్తుతి బుక్కులలో 
చేయబడ్డది. అవి వేదమం_తములు. తత్కథారామణీయకిముదే వశీకృత చిత్తు 
డైన నన్నయ ఈ భాగమును తెనింగింప పూనుకొన్నచో ఈ బుక్కలను 
తెనిగించు బెట్టు? వేదమం[తములను తెనిగింవరాదుకదా? తెనసి(గిందినదో పండిత 
నింద తప్పదుకదా? తెనిగింపక “*ఆశ్విని దేవతలను సుతించి దృష్షిబడ సెను” 
అని ఒక వాక్యముతో దాటిపోయినచో ఆ కథకు మకుటాయమానమైన ఆ 
యుక్కుల అర్ధము జూరిపోవునుగదా? ఉదంకుని కథకు ఆ భాగము అనావశ్యక 
మనెడి ఆభి| పాయమున కాక ఈ బుక్కుల యనువాద విషయమునగల కేశ 
మును గుర్తించి నన్నయ దానిని ఎ తివేసెనని నేను అనుకొందును అ స్తై స 
పర్యమున పాండవులు దిగ్వి జయము చేసిన ఘట్టమున నానారాజుల వంశము 
లును హారి చరి[తలును విపులముగ వర్షింపబడియున్న వి. తెలుగు భారతమున 
ఆ భాగ మంతయు సంకి పము చేయబడీనది =, అ రాజు చరిత యంతయు 
తెలుగున లేదు. కావున ఐతిహాసిక జిజ్ఞాస గలవారికి తెనుగు భారతము తృప్తి 
సీయదు. ఇదియేకాదు; తెనుగున ఏ పురాణమును సంస్కృత  పురాణమువలె 
బతిహాసిక పరిశోధనలకు వనికిరాదు. భారతాది పురాణెతిహాసములు దేశభాషలో 
అవతరించు కాలమునాటికి ఆ చరి(తాంశముఐ ఆవశ్యకము లేకపోగా అవి 
ఆ|పస్తుతములనెడి భావముకూడ అనువాదకులకు కలిగియుండును. నన్నయ 
సభాపర్యభాగ మును చాల సం(గహపరచెను. 

మూలమున ఉదంకుని నాగస్తుతి తొమ్మిది శ్లోకములలో నున్నది. వాటి 
తాత్సర మును నన్నయ నాలుగు పద్యములలో చెప్పెను, 

ఆ శ్లోకముల వ్య స్తవదములనుగాని, సమ_స్తపదములనుగాని ఆనుకరిం 
చుటకును, అనువదించుటకును ఆయన (పయత్న ము చేయలేదు. నాగస్తుతి 
పూర్వుకములైన ఈ కింది నాలుగు పద్యములు మూల కరావలంబమైనను లేని 
న్యతం(త గమనము కలవి, 

1.చ॥ బహు వనపాద పాబ్దికుల పర్వతపూర్ణ సరస్స రస్వతీ 

సహిత మహామహీభర మజ[ససవా[న వణాళి దాల్చి దు 

స్పహత ర మూ ర్రికిన్‌ జలధికాయికి బాయక శయ్యయెసు య 

య్యహిపతి దుష్కుృతాంతకు(డనంతుడు మాకు (పసన్ను (శయ్యేడున్‌, 
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ఏ,చ॥ అరిది తపోవిభూతి నమరారుల బాధలు వొందకుండగా 

నురగుల నెల్టంగాచిన మహోరగనాయకుండాన మత్పురా 

సుర మకుటాాగరత్నరుచి శోభిత పాదున కదినందనే 

శ్వారునకు భూవణంబయిన వాసుకి మాకు (బసన్ను (డయ్యెడున్‌. 
d.an దేవమనువ్యు లోకముల (దిమ్మరుచున్‌ విపులపతావ సం 

భావిత శ క్రి కౌర్యులు నపార విషోత్క_ట కోవవిస్సుర 

తావక తాపితాఖిల వివకులునై న మహానుభావులై 

రావతకోటి మోరభణి రాజులు మాకు (బసన్ను లయ్యుడున్‌ 
4.4 గో తమహామహీధర నికుంజములన్‌ విపినంబులం గురు 

కేతమునం (బకామగతి ఖేలననొప్పి సహాశ్వసేనుడై 

ధా(తీ బరి (భమించు బలదర్భ వరా [కమదక్షు.డీక్షణ 

| శో[త విభుండు తక్షకుండు శూరుడు మాకు (బసన్నుడయ్యెడున్‌. 

పౌష్యోదంకులు వరస్పర కాపము లిచ్చుకొని శాపములు ఉపసంహరించు 
కొనవలసి వచ్చినపుడు పౌమ్యడు తనకు ఉపసంహారశ క్రి లేమికి కారణమును 
నిర్దేశించిన ఈ [కింద శ్లోకమును నన్నయ యథాతథముగ తెనిగించి తెలుగు 
పద్యమునకు మూలముకం టె ఎక్కువ నిండుదనమును సంపాదించెను, ఇట్టి 
తెనింగింపు మూల క్లోకమునకు మురిసి చేసినది. 

A * యథ్రానవసీతం హృదయం (బాహ్మణస్య 

వాచికురో నిశిత స్తీక్షధారః 

తదుభయమేత ద్విపరీతం శ(తియస్య 

తదేవంగతేన శక్తోహం తీళ్ల హృదయ 

త్వాత్తం కాతమన్యథా కరుం గమ్యతాం” 
తెలుంగు సేత 

ఉ॥ నిండుమనంబు నవ్యనవనీత సమానము వలు. దారుణా 

ఖండల శ స్ర్రతుల్యము జగన్నుత విపులయందు నిక్క_మీ 

రెండును రాజులందు వివరీతముగావున వి|పుడోపు నో 

పం డతిళాంతుండయ్యు నరపాలు(డు కాపము గమ్మరింపగన్‌. 

పాండురాజు మరణమునకు హేతుభూతమైన మాదీసంగమ సందర్భ 
మున ఆ దంవతులు ఇరువురు విహరించిన వసంతోద్యాన కోభావర్ణనలో నన్నయ్య 
మూల కోకార్గము నేమియు తడవక స్య్వయమగ తుమ్మెద రుంకారములును, 
కేయిల కూబితములును, చెవిసోకు నట్టి రెండు లయ్మగాహి వృత్తములను 
(వాసెను. ఇయ్యెడ సందర్భానుసరణమే గాని శోకానువాదము బేనెలేదు. 
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లయ[(గాహి : 
కమ్మని అకాౌంత ములకు మ నసివచ్చు మధుపమ్ముల నుగిత 
నినదమ్ము లెసగెం జూ 
తమ్ముల లసత్కి_సలయమ్ముల నుగంధి ముకుళమ్ములను నానుచు 
ముదమ్మునర వాచా 
అమ్ములగు కోకిలకులమ్ములర వమ్ము మధురమ్మగుచు విన్చె 
నని ము సుమనోభా 
రమ్ముల నశోకనికరమ్ములును జంపక చయమ్ములును గింకుక 
వనమ్ములును నొప్పెన్‌* 
లయ(గాహి : 
చందనతమాలతరులందునగ రు[దమములందు గదళీ వనములందు 
లవలీమా 
కందతరుషండముల యందు నని మీలదరవింద సరసి వనములందు 
వన రాజీ 
కందళిత పుష్ప మరంద రసముందగులుచుం దనుపు సౌరభవము 
నొంది జనచితా 
నంద ముగ (టోషితుల చఊందము అలందురల మందమలయా 
నిల సుమందగతి వఏీచెన్‌. 


కచుని గురు శు ళూషా సందర్భమున నన్నయ (వాసి నవి రెండు లోకో 


తృరములై న పద్యములు గలవు ఆ రెండిటికిని ఆధారమైన మూల కోకములును 
గలవు. "కాని తెలుగు పద్యములు మూలార్ణమునే గ హించినను వాటేకం'జె పుష్టి 
మంతములును ఉజంలములును అయియున్న వి. ఇవియును కథావశమున విడిచి 
పెట్టరాని శ్లోకములని భావించుట చేతనే ఆయన వాటిని తెనిగించెనని యను 


కొనవలెను. ఆ క్లోకములు, పద్యములు ఇవి: 


శ్‌ ఆహుతంచాగ్ని హో(తంతే! సూర్యళ్చాస్తం గత (వభో 


అగోపాళ్చాగతా గావః | కచసాత సదృృశ్యతే॥ 


శ్లో; వ్యక్తం వహతోమృతో వాపి; కచస్తాత భవిష్యతి 


తలుగు 
ఉ॥ వాడిమయూఖముల్‌ గలుగువాండవరాంబుధి. (గుంకె ధేనువుల్‌ 


తంవినానచ జీవేయం, కచం సత్యం [బఏమితే! 


నేండిట వచ్చెనేకతమ నిష్టమెయిన్‌ భగదగ్ని హోగతముల్‌ 
వోండిగ వేల్వంగా బడియె( (టొద్దునుబోయి గచుండు నెనియున్‌ 
రాడు వనంబులోన మృగరాక్షస పన్నగ బాధనొందెనో, 
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క య స్యాంగిరా వృద్ధత మః పిల మహో 
బృవాస్పతి శాప పితా మహార్షిః॥ 
యిుష్నే; పు[తం తవ శిష్యం కథంతు 
పితర్‌ నకోదామికథం నరుద్యామ్‌॥ 
తలుగు : 
మ॥ మతిలోకోత్తర.(డైన యంగిరసు మన్మండా(శ్రితుండా బృహ 
స్పృతికింబుత్తుంండు మీకు శిష్యుడు సురూవ [బవాచర్యా శమ 
_వతంసం పన్ను (శకార అంబ దనుజవ్యా పాదతుండై న దు 
. చ్యుత ధర్మజ్ఞ మహాత్మ యక్క_చునకే శోకింప కెట్టుండుదున్‌ 
కాని ఈ కథలో కచుడు దేవయానిని వీడ్కాని గురుకులమును విడిచి 
పోవుసందర్భమున వారిరువురి సంభాషణటో మూలమున కానవచ్చెడి నౌకు మా 
ర్యము తెనుగునకానరావు. ఈ లోవమునకు గల కారణము వేరొకచో చెప్పెదను. 
ఈ [గ ంథమంత యు నికే అనువాదము నయ్యు కానట్లు స్వేచ్చగా 
సాగిపోవును. 


నన్నయ ౩లి = రూమ ౬ ఆత్మీయత 


౨౩ లియను పదము భాషా పరముగ నే నెరిగిన ఏ అలంకార శాస్త్రము 
లోను లేదు. ఇతరత ఎచ్చటనైన (వయుక్తమై యున్నదేమో నే నెరుగను. 
దానికి శబ్ద నిష్పత్తిని బట్టి “ఫీలవంతుని భావక ర్మ” ఆని ఒక నిఘంటువులో 
నున్నది. ఈ నిర్వచనములో “స్పీలవంతుని” అనెడి విశేష వాచకము సాధారణ 
వాచకము గా (గ హించినచో మానవుని భావకర్మ అని యర్థ మగును. భావకర్మ 
అనగా మానవుడు కారిరకముగా గాక మానసికముగా చేసెడి వ్యాపారము, కాగా 
శౌ లికి మానవుని మనోవ్యాపారము అని యర్థము వచ్చును. దానికే భావగతి 
యనిపేరు. ఆ భావమును శబ్బరూపమున వ్యక్తము చేయునపుడు ఆ భావగతి 
శబ్దగతిగా రూపొంది ఆంగ్లమున Style ఆను పదము వీ యర్హమున వాడబడు 
చున్నదో వా యర్హమునకు సరిపోవును. కావున కల్పితమైనను శె శేిలియను పదము 
కాస్త్రసమ్మతమే ివగునని నా తలంపు. ఇది బహుజనాంగీకృతమగుటచే విమర్శ 
కులు ధారాళముగా వాడుచుండిరి ఆంగ్లమున సాహిత్యవరముగానే గాక ఆ వద 
మును తీరు, సరణి, రీతి మొదలగు ఇతరార్హములలో కూడ వాడుచుందురు. 

సాహిత్యపరముగ శెలిని రెండు విధములుగ విభజింపవచ్చును. ఒ“టి 
కావ్య సామాన్య సరణి; రెండవది వదగుంభన సరణి. మొదటిది వస్తు విన్యాస 
మునకు సంబంధించినది. రెండవది శబ విన్యాస సమయమునకు సంబంధించినది. 
మొదటిదాని వివరణ మిద :. వాజ్మయము ఆనిపించుకొనదగిన గ ంధథ జాల 
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మంతయు ఏ యే రూవములలో ఉన్నను అది [పధానముగ మూడు శాఖలకు 
చెంది యుండును. ఆ మూడిటిలో మొవటిది ఆఖ్యానము (Nar:ative) 
రెండవది నాటకము (Dramatic) మూడవది వర్ణనము (Description). 
కథన రూపమున చెప్పబడిన కావ్యములన్నియు ఆఖ్యానములు. వాటి సరణ 
ఆఖ్యాన శ లి. సంవాద రూపమున చెప్పబడిన కావ్యములన్నియు నాటకములు. 
వాటి సరణి నాటకీయ _శెలి. కథనమునకు గాని, సంవాదమునకు గాని ఆధార 
మైన ఇతివృత్తమెదయు లేకుండ కేవలము ఒక మనోభావము యొక్క_గాని ఒక 
రమణీయ పదార్థము యొక్క్లగాని (వపపంచమున కల రచనలు వర్ణనలు. అట్టి 
వర్ణనలతో ఇతివృత్తము పెంచి రచించిన కావ్యముల సరణి వర్ణనాత్మక లి. 


ఈ మూడును ఒండొంటికి సంబంధము లేని (పత్యేక లోకములు కావు. 
ఖా్బానము ౨ లో సంవాదములు గాని వర్ణనలు గాని యుండవని అనుకొనరాదు. 
అచ్లే ‘Soles శెలిగల కావ్యమున ఆఖ్యానశెలి యండదనియు తలవరాదు. 
ఏ “కావ్యమున వ నరణి యెక్కు_వగా భాసిల్లునో ఆ _పాధాన్యమునుబట్టి ఆ శెలిని 
సూలముగా నిర్థారణ చేయుటయే గాని కేవలము ఆ గుణము ఒక్క-టే కలదని 
యభి[ప్రాయము కాదు. ఒక వ్యక్తిని సత్వగుణ ప్రధానుడు అనిగాని రజోగుణ 
వ. అనిగాని తమోగుణ (ప్రధానుడు అనిగాని ఆన్నప్పుడ అతనిలో 
తక్కిన రెండుగుణములును తక్కు_వపాలు ఉండునను అర్థ మె కాని పూ రిగా 
నశించిపోయినవని యర్థముకాదు. అందుచేతనే (వధానమను విశేషణము వాడ 
బడుచుండును. ఆ నై కొవ్యశెలి విషయమునకూడా. 


రెండవదాని వివరణ మిది: కావ్యకర్త ర స్వీకరించిన శ బ్దములయొక్కయు 
ఆ శబ్దముల కూర్పుచే రచించెడి వాక్యముల యొక్కయు గుణమును వ్యక్తము 
చేయునది పదగుంథన సరణి. పాఠకునకు కావ్యవఠనమువేళ కలిగెడి వ క్రియ 
(Reaction) కు కవియొక్క_. వాక్య రచనాసరణియే కారణము, అలంకార 
శాస్త్రమున చెప్పబడిన గుణదోవ పకరణములు ఈ శబ్ద విన్యాస సరణి మీద 
ఆధార వడి రచింపబడినవియే. ఆ శాస్త్రము లలో చెప్పబడినట్టియు, చెప్పబడ 
నట్టియు కావ్యగుణములన్నియు (1) అగు (Intellectual) 
(బ్‌) భావస్పోరకము (Emotional) (8) కర్ణే స యము (Aesthetic): 
ఆనెడి మూడు వర్గ ములకు చెంది యుండును, ఏ కావ్యమునందై. నను ఈ మూడు 
వర్గముల పము య సందర్భమును బట్టి సమ్మిళితములై యుండుట నిజమే. 
అయినను (పధానముగా ఒక్కాక్క- కవికి ఒక్కాక్కు తెలి ఆత్మధర్మ మె 
నెగడుచుండుట అంతకంటెను నిజము. ఆ శెలిని బట్టియే ఆతని స్వభావము 
కూడ వ్య క్తమగుచుండును, శెలియే శీలము, ఆత్మీయతలో ఆదియొక భాగము, 

యీ 5 =క 
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పె రెండు లక్షణముల బట్టి వరిశీలించినచో నన్నయది (వభానముగ 
ఆఖ్యాన శ లియని చెప్పద గును అక్కడక్కడ నాటకీయ కలియు కలడు, 
వర్ణనలును కలవు. బక వధకు పూర్వము బ్రాహ్మణ కుటుంబమున భార్యాభర్త 
లకు, తం[డి కొడుకులకు జరిగిన సంవాదము చక్కని నాటకీయరంగముగ 
దిద్దబడినది. సభాపర్వమున మయసభా దర్శనానంతరమున దుర్యోధనుని 
అసూయ [గ స్త నచి త్రవృ లి తియు నాటకీయముగానే (పదర్శింపబడినది. ఇది ఆంగ్లేయ 
విషాదాంత నాటకములలో నాయకుని ఆకార్యాచరణమునకు పురికొల్పెడి చితాం 
దోళనము వంటిది. మరియు అచ్చటచ్చటనిక్లే క్వాచిత్క_ములై న వర్ణనలును 
కలవు, ఇట్టివి యున్నను నన్నయ _౭లి నాటకీయముకాదు; వర్షనాత్మకమును 
కాదు. ఆయన ఉఊఉత్తమజాతి కథకుడు. కథాగమనమునకు క్రివ్షతగాని, వ్మకతగాని, 
ఆతి సంకుచిత త్వముగాని, ఆతి విస్తృతి గాని కలుగకుండ _పసన్నముగ నిర్వ 
_కముగ అనతి విస్తారముగ నడపగలడు ఈ |పజ్ఞనే 

తార వలెరిద సంధులు (పసన్న కథాకలితార్థయు క్తి లోనారసి మేలు 
నాని అని (పతిజ్ఞగా పేర్కొని దానిసి సార్థకము చేసినాడు. ఈ రథా 
[(పసన్నతతోపాటు ఆయన రచనలో చూడవలసిన రెండవ యంశము ఆర్ధ 
యు క్రి. ఇతఃపూర్వము ఉదంకుని చరి[తలో ఉదాహరించిన నాగరాజస్తుతి 
పూర్వాకములై న పద్యములు మరల ఒకమాటు చదివి చూచినచో ఈ అర్థ 
యు కికి చక్కని ద్భ మంత మేర్పడును. ఆ నాల్లు పద్యములలో ఉన్న రవాస్య 
మేమనగా: క ప పద్యము అనంతుని సుతి. అనంతుడు ఫర్చ్పజాతిలో 
ముఖ్యుడు. ఆతడు మహావిమ్టనకు శయ్యయగుటయేగాక సపత్ననాముడును 
ఆయి, భూభారము వహించి జగత్పూజ్యుడగుటచే మొదట (పసుతింపబడెను 
ఆతని తరువాత _పధానుడు వాసుకి. అనంతుడు విష్ణునకు శయ్యకాగా వాసుకి 
శివునకు భూవణ మయ్యెను. ఆందుచే రెండవ పద్యమున స్తుతింవబడెను. 
మూడవ వద్యములో దేవమనువ్య లోకముల సంచరించు ఐరావత నాగరాజ 
వంశస్థు అందరు సుతింపబడిరి. ఇది సర్పజాతికంతకు సాధారణ సో(తము. 
నాల్గవది ఉదంకుని కుండలములను వారించిన తక్షకులకు (వత్యేకముగా 
ఆంకితము చేయబడినది. ఈ విధముగ ఈ నాలువద్యముల అను క్రమములో 
గర్భితమై యున్న ఆర్థయుక్తిని (గహించి, “సారమతింగ వీం్యదులు లోనారసి 
మేలు" అందురని నన్నయ ఆశ. తరచి చూచినకొలది ఇళ్లే ఈ యర్థయుకకి 
'పెళ్కుచోట్ర కానవచ్చు చుండును. 

3 రేండివదియగు శబ్దవిన్యాన శై లీ భేదములు మూడింటిలో నన్నయడి 
కర్గపేయమైన శైలి, ఈ శెలి లక్షణ మేమనగా పద్యము విన్నంతనే అర్ధము 
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తెలిసినను తెలియకపోయినను పాఠకుని చెవికి ఇంపునింపి హో.ఎగొల్డుట, 


చె ఉదంకుని సో తపద్యములు మరల దీనికిని ఉదాహరణములు మరి 
(వసిద్ధములై న.___ 

మ॥ “నరచావ(వవిము కదారుణ బృహన్నారాచ ధారల్‌ భయం 
కరదై తేయనికాయ కాయములపె. గ ప్పెన్‌ దీశల్‌ నిండ బం 
ధుర ధా[తీధర తుంగ శృంగతట సందోవాంబుపె గమహ్సు దు 
రర ధారాధరము క సంతత వయోధారావళిం బోలుచున్‌. 

చ wastes విలసత్క్లకాంచిసమంచితావసీ 

౨ వవానక్షమంబమున దక్షిణవా సమునందుచున్న మ 
ద దురుఘర్మవారి కణకమకరాబ్దమువట్టి నూతిలో 
ఢీలువడం గోమలిందిగిచె వి[శుతకి ర్తి రీ యయాతి (పీతితోన్‌, 

మ॥ మద మాతంగతురంగ కాంచనలసన్మాణిక్య గాణిత్య సం 

వదలోలిం గొనివచ్చి యిచ్చి ముదమొప్పంగాంచి సేవించి ర 

య్యుదయాస్తాచల సేతు శీతనగ మధ్యోర్వీవతుల్‌ సంతతా 

భ్యుదయున్‌ ధర్మజు దత్సభాస్థితు జగ త్పూర్ద (పతాపోదయున్‌ .” 

ఈ పద్యములు ఆర్థ మునకు మించిన శబ్దగురుత్వము కలవి. అయినను 
శబ్దముల కూర్పువల్ల వ్య కమయ్యెడి మాధుర్యమునకు ముగ్గులమై అర్డవిచారణ 
పొందటోము. నాచనసోముడు, పోతన, శ్రీనాథుడు తరువాతి [వబంధకవులలో 
చాలమంది ఈ శబ్బ్దగుంభన నైపుణిని నన్నయ వలననే నేర్చుకొనిరి, అసలు 
ఈ సమాన ఘటనాచాతుర్యమును నన్నయయే కన్నడమున ఆదివంపనిభారత 
మును చదివి నెర్చుకొనెననియు ఈయన సమాసములు పెక్కు వంవభారత 


సమాసమునకు  అనుకరణములే గాక  యధాషరములే యనియు కొందరు 
చెప్పుదురు. భవతు! 


అయినను నన్నయ సంస్కృతము నంతను అధ్యయనము చేసినలై 
తనకు పూర్వము కన్నడమున వెలసిన పంప భారతాది [గంథములను కూడ 
(శద్ధగా చదివి, ఆ భాషా పాండిత్యమును సైతము సంపాదించెననుట నిస్సం 
దేహము. సంస్కృత (గంథములువలెనే కన్నడ (గంథములును ముఖస్థము లై 
యున్న పుడు ఆందలి ఆర్థములును, శబ్దములును, రీతులును బుద్దిపూర్వకముగానో 
ఆ పతర్కితముగానో ఆయన రచనలో చొచ్చియుండును. బుద్ధిపూ ర్వకముగానే 
అయినచో ఆ యనుకరణము పంపకవియెడ నన్నయకు గల గౌరవమునకు 
దృష్టాంతమగును. దానివల్ల నన్నయకు ఏమియు న్యూనత రాదు. 


ర్‌ 


నన్నయ లికి వచ్చిన గాంభీర్య మంతయు బహుశ సంస్కృత పద 
పయోగమువలన, ఆయన చేసిన విద్యా పరిశమ మంతయు సంస్కృత 
సంబంధియే ఆయియయుండుటయు ఆయనకు పఠనయోగ్యము కాదగిన ఆం|ధ 
సాహిత్యమేమియు లేకపోవుటయు దానికి [ పధమకారణము. మరియు నన్నయ, 
రాజులు రాజపురుషులు పండితులు మొదలై న ఆనాటి శిష్ణజనవర్గములో మెలగివ 
రా జాస్థానకవి. రాజధానిని రాజవంశమును విడిచి ఆవలకుపోయి గామసీమల 
యందలి _పజలతో కలసిమెలసి తిరిగినవాడు కాడని నా యభి|పాయము. అందు 
చేతనే తరువాతికవులు _ అందు ముఖ్యముగ తిక్కన _ వాడిన లోకవ్యవహార 
భాషను నన్నయ వాడ లేక పోయెను. 

ఆయన శైలి ఎంత తత్సమ వదభూయిష్టమెనను అందు ఆర్థకాఠిన్యము 
గాని శిబ్బపారువ్యముగాని యుండవు. ఈ శబ్దగాంభీర్యమువలన రచనకు 
ఉదాత్తతయు, ఠీవియు లభించినవి. ఎజ్బన నన్నయను భ|దగజముతో పోల్బుట 
భారతవద్యముల నడకనుబట్టియే యని నే ననుకొందును. 

ఉ॥ ఉన్నతగోోత సంభవము నూర్జిశస తత్త్వము భ(దజాతి సం 

పన్నము నుద్ధతాన్యపరిభావిమదోత్క_టమునన్‌ నరేం్యద్యపూ 

జోన్నయనోచితంబునయి చొప్పుడు నన్నయభట్టకుంజర ౦ 

బెన్న నిరంకుశో క్రిగతి నెందును(గ్రాలుట (బస్తుతించెదన్‌. 


తొ్యటుపడుటగాని పరువెతుటగాని లేకుండా గంభీరముగా నడచుచు 
ఆటునిటు తొండమును విసరుచు తన (పొభవమును [పదర్శించెడి భ్యదగ జము 
వలెనే నన్నయ రచన కూడా తొటుపాటుగాని వేగిరపాటుగాని లేకుండ గంఖీ 
రముగ సమాస వికేపములతో సాగిపోవుచుండును. ఈ గాంభీర్యమునకు కారణ 
మైన శబ్ద (పయోగ మునే ఆయన అక్షరరమ్యత అని తన కవిత్యమునకు రెండవ 
గుణముగ చెప్పెను. ఆక్షరరమ్యతకై అనుపాసాది కణాలంకారము లను అతి 
మా్యతముగ (ప్రయోగించి. పెనుగులాడిన కవులు పెక్కు రుందురు. అట్టిది శతా 
డంబరమగునుగాని అక్షర రమ్యత గాదు. నన్నయ కవనమునకు ఈ ఆడంబర 
దోషము పట్టలేదు. ఆడంబరమేమోయని (భమగొల్పెడి శబ్దజటిలత మాము 
అందు కలదు. (ఆడంబరము వ Pomposity _ జటిలత : (1౦56655). 
ఈ జటిలత అయినను మొదటి రండు పర్యములకంపె మూడవదానిలో చాలా 
వరకు తగ్గిపోయినది. [గంథము సాగినకొలది ఆయన శైలికి సాధుత్వముతోడి 
కొత్త వన్నె వచ్చినదని చెప్పవచ్చును, 

ఒక శెలిలోనే కాదు, కథ నడుపుఓలోసైతము ఆరణ్యవర్వములోనే 
నన్నయ కృత వాస్తు య్యెను. ఆదివర్ణమునందలి శకుంతలోపాఖ్యానమును ? 


58 


ఆరణ్యవర్యమంద'లి నలోపాఖ్యానమును పోల్చి. చదువుదురేని నా వివరణ 
మక్క_రలేకయే జ తారతమ్యమును [(గపింపగలరు. 


శబ్దసం్యగవామునే కాక వాక్యరచనలోకూడా నన్నయ చాలావరకు 
సంస్కృత సం|వదాయమునే అనుకరించును. కారకము - కొంతకర్మణీ [పయో 
గము సంబంధార్థ కయత్‌ , తత్‌, యోగముతోకూడిన వాక్యములు అ వ్య వహిత 
విశేషణ విశేష్యములు _ ఏకవాక్యగతములైన అనేక సంబోధన (ప్రథములు 
మొదలై నవన్నియు తెలుగు భాషాజాత్యములు కావు. 


అందరకవులవలెనే నన్నయ కృత్యాదియందు తనను గురించి చెప్పి 

కొనిన విశేషణములు కొన్ని కలవు. ఆయన చాళుక్యరాజవంశ మున కుల 
(వాహ్మణుడు. అనగా తాతతండులవలె తానును ఆ రాజవంశ మునకు 
ఆశితుడు; విశేషించి రాజునకు అనుర క్రుడు; అవిరళ జవపోమతత్పరుడు; 
సంహితా భ్యాసుడు. (నిరంతర చేదాధ్యయనప రుడు), నానా పురాణ విజ్ఞాన 
నిరతుడు. ఈ విశేషణములను బట్టి స్టూ.ముగా నన్నయ నిష్యళంక జహి 
రంతర పవి[తమూరియని కొంతకు కొంత (గహింపవచ్చును. స్వాధ్యాయ 
తపస్సునకు భంగము కల్లించెడి దురాచారములలో వాచాలత యొకటి. జుట్టి 
తపోభంగ మును తనంతిట తాను కలిగించుకొనెడి లఘు చిత్తవృత్త కలవాడై ననే 
తప్ప, సంహితాభ్యాసులు సాధారణముగ వాచాలురై యుండరు. అధ్యయన 
సీలడు చాలా మితభాషిగ నుండును. అట్టివాడు కావ్యమే (వాసినపుడు అతని 
యాత్మ స్వభావమే కావ్యమున పతిభలించును గనుక కావ్యగత జీవులచేతను 
మితముగానే పలికించును. మితభాషి మానవ వాదయ సాధారణ ధర్మమైన 
భావావేశము లేనివాడని యనుకోగూడదు. కాని ఆ యావేశమును యిచ్చ 
వచ్చినట్టు నోట మాటలలో వెడలనీయక నిగ్రహించుకొని పరిమిత వాక్యము 
లలో ఆ భావమును వ్యక్త కము చేయును కర్ణ జనన వృతాంతములో నన్నయ 
కుంతికి ఈ యాత్మ గుణమునే ఆపాదించి ప కన్యను హన షె మించిన 
ధీరత్వము కలదానినిగా చి(తించెను. 
తరువోజ : 

ఏల యమ్ముని నాకు నిచ్చె నిమ శ్రైం1[ఈ మిమ్మం(తశ | కియే నెలుంగంగ వేండి 

యేల పుతకుగోరి యెంతయు భక్తి నిను. దలంచితి( తి నినుతును నాకు 

నేల సద్యోగర్భ మిచ్చె 6 గుమారు(డేల యప్పుడ్‌ యుదయించే నింకెట్టు 

లీ లోక వరివాదమే న నింతకు నింతయు నెబుగరె జనులు. 


* ఈ శబ్దమునకు వేరొక అర్థము కలదట. దానిని భాస్కర రామాయణ 
పక రణమున చామ్వ్‌తిని. వానిన్‌ చూడదగును. 
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వనంత తిలకము : _ 

ఈ బాలు నెత్తికొని యింటికి. జన్న నన్నున్‌ 

నా బంధులందజు మనంబుననేమనా 3 

ట్రే బాలు సూర్యునిభు నిట్టుల డించి సోవల 

గా బుద్ది పుట్టునని కన్య మనంబులోనన్‌. 

ఆయన ఆ(శమవాస జీవితమును వర్షించెడి కథలను చెషునపుడు 
కల్పించెడి ఉద్దీపన విభావము తపోవనోచితముగ నుండి పాఠకుని ఆత్మను తపో 
వనముల విపారింపజేయును. భారతీయ చరిితలో ఐతిహాసిక యుగమునకు 
పూర్వము జరిగిపోయిన చెదిక యుగమును భావనచేసి చెప్పుటలో నన్నయకు 
గొపు నైపుణి కలదు. ఆ యుగమునకే (బాహ్మణ యుగమని చార్మితకులు 
పేరు పెట్టిరి. ఆ యుగమున పురోహితుడు మూర్తీభవించిన _బహ్మ వర్చసము 
ఆనదగి యుండెడువాడు కాబోలు! ఈ భారతమున పురోపాత పాతను చితించ 
వలసి వచ్చినపుడు గతించిపోయిన ఆ (బ్రహ్మ తేజమును నన్నయ పునః సృష్టి 
చేయును. మరియు ఈయన కఠోర పన కలవాడు. ధార్మిక జీవనము 
ఆయనకును, ఆయన కవిత్యమునకు జీవగబ్ఞ. ధర్మా పేతమైన వాక్కును విన 
లేడు, పలుకలేడు కథా వశమూన ఒక పాతచే అట్టిది “వల్కించవలసి వచ్చి 
నపుడు ఆ వాక్యమును లోకము వినుటకు Ew "కాని తాను మ్మాతము 
చెవులు మూసికొని [వాసెనేమా అన్నంత యుదాసీనముగా (వాయును. ధార్మికే 
తరమైన వర్తనమును శిక్షించునపుడు నిర్ణయముగా శిక్షించును. అధార్మికమైనను 
సరసమైన కచదేవయాని కథ నన్నయ చేతిలో సీరసమై పోయినది. కచుని 
సంభాషణము తెలుగు భారతమునందుకంటె మూలమున సరనముగా నుండును. 
తఆనుంగున నన న్నయఖభ వే కచుడ్డె దేవయానికి సమాధానము ప 
తోచును కాని యది కచుని వయస్సునకు, ఆతడు దేవయానితో చేసిన స్నేహ 
మునకు అనురూపముగా నుండదు. కచదేవయానీ సంవాద శ్లోకములు సంస్క 
తమున ఉత్తర దశ్నీణ (పతులన్నిటను కలవు. అందుచేత అవి పక్షి ప్రములని 
తోసిపుచ్చుటకు పీలులేదు. వాటిలో రెండు మూడు శ్లోకములు అతి మనోహర 
ములై హృదయమును (దవింప జేయుచుండును. నన్నయ వాటిని ముట్టక 
విసర్జించెను. ఆ వినర్ణనము దారి చేసికొని నడచువాడు (పక్కకు ఒత్తిగింపగా 
తెగిన తీగలు కావు. మరి కాలితో మట్టగించి వేసిన తీగలు. కనుక ఎంత 
సుందరములైనను ధర్మేతరములై న వాక్యములు ఆయన మనస్సున కెక్కువు. 

సంహితాభ్యాసుడును, అనవరత జవహోమ తత్పరుడును అని చెప్పు 
కొనుట వలన ఆయన కర్మిష్గియని తాత్స ర్యము. వేదో క్షమెన కర్మాచర ణము 


ర్‌ర్‌ 


నకు *అపూర్వు' మను పేరుగల స్వర్గ సుఖము ఫలము. అది పూర్వ మీమాంసా 
శాస్త్రమున ఊవదేశింపబడినది. నన్నయ ఇతర కా స్త్రములతోపాటు పూర్వ 
మీమాంసనుకూడ అఆధ్యయనముచేసి తదుపదేశములను యధాతథముగ అచ 
రించి యుండును. కావుననే తత్కృత భారతమును పఠించుటవలన ఐహికముగ 
శుచి వరనమునందును, ఆముష్మికముగా స్వర్ష (పా ప్రియందును మవస్సు లగ్న 
మగును అదీగాక నిరంతర సంహితాభ్యాస పరుడుగాన వేదమునందలి [తిస్వర 
సంపాదిత మైన గంభీర నినాదమునకు అలవాటుపడి తన పద్యములలో అట్టి 
నినాదము ధ్వనితము చేయుట ఆయనకు సజాజమైనది కావుననే సోోతాత్మకము 
లెన కొన్ని పద్యములు వేద బుకుు..ల వలె నినదించుచుండును. ఉదంకుని నాగ 
సోోతము మరల నిచ్చటను ఉదాహరణమే! 
నన్నయ భారత రచనా కాలము : భారత కృతిపతియైన రాజ 
న రేం[దుడు 1022 వ సంవ వత్చరములో పట్టాభిషిక్తుడై. 1068 వరకు రాజ్య 
పరిపాలన చేసెను. కాని ఆ పరిపాలనము అవిచ్చిన్నముగ జరుగ లేదు. మొడటి 
ముప్పది సంవత్సరములలో ఆతడు రెండు మూడుమార్లు సవతిసోదరుడై న 
విష్ణవర్హనుని చేతిలో ఓడిపోయి పద(భష్టు డయ్యెను. తుదసారి 1051 లో కాబోలు 
ఆ సంటివారైన చోళరాజుల సాయముని్‌ సోదరుని మరల తలయె త్తకుండ ఆణచి 
వేసి, సింహాసన మెక్కి రాజ్యమును సుస్థిరము చేసికొనెను. ఆ వం డెండు సంవ 
తరముల కాలములోనే విద్యాపోషకుడుగా, అ[గహార దాతగా [| పజా 
| శయస్కా_. ముడుగా సువరిపాలనముచేసి యుండును, ఆ కాలముననే భారత 
రచనకు నన్నయను నియోగించియుండునని పలువుర అభిప్రాయము. అది 
యట్టిదే కావచ్చును. పట్టాభిషె క్షుడెనది మొదలు పట్టుమని కొంత కాలమైనను 


చిత్త సుఖమెరుగని ఆ రాజు సారస్వత కార్యములకు పూనుకానుటగాని, అఎదు 
నిమగ్నుడగుటగాని తటస్థింపదు. స్వస్థత చిక్కిన పిమ్మట రాజ్యము చేసీన 
పం (డెండు సంవత్సరముల కాలంలో ఏ సంవత్సరము నన్న యభట్టు భారత 
రచనకు ఉప్యకమించెనో తెలియదగిన ఆధారము' లేవియు లేవు. కాని (గంధము 
పూరిగాక నడుమనే ఆగిపోవుటనుబట్టి అది రాజరాజ నరేం[దుని పరిపాలనా 
కాలములో చివరి భాగమున ఉప కమింవబడి యుండుననియు, రాజు మరణముబేే 
నిర్విజ్జుడైన నన్నయ (గ్రంథ రచన విరమించెననియ కొందజనుకొందుదు. కాని 
రాజనరేం[దుని జీవితము, భారత గంథము అను రెండింటిలో మొదటిది ఏనాటి 
కైనను నశ్వర మే! రెండవది ఎంత కొలమునకైన అనశ్వరమే! “నలసారము 
సంసారము అని యుపదేశించిన నన్నయ నశ్వుర వస్తువు నకించినదని 
విలపించుచు అనశ్యర వస్తువును బేజార్చె ననుటకు నా మనస్సు ఒప్పదు. 
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తెలుగున భారతమును అవతరింపజేయుటయే ఆయన పూనిన దీక్ష ఆ [క్రతువు 
విఘ్న మగుటకు రాజనరేం[దుని మరణముగాక నన్నయ స్వర్గ గమనమే 
కారణమని నే ననుకొందును. నా వలెనే ఈ యభిపాయము గలవారు పెక్కురు 
ఉందురని నా నమ్మకము. 

నన్నయ ఇతర కృతులు ; భారతము గాక ఈయన చాముండికా 
విలాసము, ఇం|ద విజయము ఆను రెండు కావ్యములు (వాసెనని లోకమున 
వాడుకగా నున్నది. 


చాముండికా విలాసమునకే చౌడేశ్వరీ విలాసమని యింకొక పేరు కలదు. 
ఇది మూఢాళ్వాసములును, దాదాపు 120 పద్యములును గల చిన్న పుస్తకము. 
మూఢాక్వాసముల చివరను ఆళ్వాసాంత గద్యములు మూడు భిన్న విధములుగ 
నున్నవి. ఈ మూడాళ్వా సములలో మొదటిదాని యందు నందవరీక (బాహ్మణు 
లను గూర్చియు, రెండు మూడ్తు ఆక్యాసములయందు దేవాంగకులములోని ఒక 
కాఖకు సంబంధించిన కథలును గలవు. మరి (గంథావతారికలో కవి తనను 
గూర్చి చెప్పికొన్న ఈ (కింది పద్యము గలదు; 
కీ వ్యాసాది బుషలకు వందనం బొనరిందచి 
కవి భల్రటుల చాల ఘనత నెంచి 
సుకవీశ్వరుల నెల్ల సొంపుగా వినుతించి 
గురు పాదపద్మ ముల్‌ సరస(6గాంచి 
యిష్టదేవాళి సంహృష్టత సేవించి 
మం(తాది దేవత ల్మదిని నుంచి 
సర్వజనాళికి సంతోష మొనరించి 
పార్థివ సభల వెభవముగాంచి 
యాం(ధ వాక్యానుళాసనం బతిశ యిల్ర( 
జేసి లోకోపకారార్థ సిద్ది(జెంది 
ఘనత రాజనరేం[దుని కరుణ వడసి 
నట్టి వాడను నన్నయభట్ట నేను. 
గద్య భాగముల వైవిధ్యమునకు తోడు బాలిశమైన ఈ పద్య రచన 
కూడా ఈ |గంథము భారత కర్త నన్నయ రచించినది కాడు అని విమర్శకుల 
దాక పోనక్కర.*ీకుండ ఫ్‌ విద్యార్థియెనను చెప్పగలడు. రెండవదియెన ఇం|ధ 
విజయము సంగజి. ఆనంద రంగ రాట్బందమున ఇం[ద విజయము లోనిదిగా 
జో (కింది పద్యము ఉదాహరింవబడి యున్నదట: 
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చ॥ ఒక వలువా(తగొన్న కిటి యుందలలోనిడు కూర్మ భరనా 
లి కలిరుగొన్న సీందరపు జేడు, వయోధరధారం బొట్ట వెం 
చుకులనగాళి యీడు (పతిజోడని యెన్న,గంగూడ దేరి కె 
న్నిక యయాతియందె ధరణీ భరముండి చెలంగు దానికిన్‌. 
4, 5 మాటలు తపు తక్కిన భాగ మంతయు అచ్చతెనులగు పదములతో 
కూర్చబడిన యీ పద్యము నన్నయ శెలికి అసహజము. మరి రెండవ పాద 
మందలి “ల” “జి ల యతి నన్నయ నాటికి ఈ భాషలో పుట్టలేదు. అదీగాక 


“చెలంగు _ దానికిన్‌” అనెడి పలుకుబడి నెల్లూరు మాండలిక జాత్య మేగాని 
గోదావరి మాండలిక జాత్యము గాదు. ఈ వలుకుబడి తిక్కన భారతమున 
తండోపతండములుగ గలదు. నన్నయ భారతమున ఓక టియు లేదు. కనుక 
ఈ రెండు (గంథ ములును నన్న యవి కావు. 


నన్నయ నమకాలికులు : అధర్వణుడు, వేములవాడ భీమకవి అను 
ఇరువురు సు(పసిద్ధులు నన్నయకు సమకాలికులుగా చెప్పబడుచున్నారు. వీరిలో. 

1. అధర్వణా చార్యుడు 2 ఇతడు నన్నయ కాలము వాడనుటదు ఒక 
పుక్కిటి పురాణమే ఆధారము. నన్నయ భారతము (వాయు దినములలోనే అధ 
ర్యణుడు ఒక భారతము (వాసి తీసికొనివచ్చి చూపగా నన్నయ ఆఅఆసూయచే 
దానిని తగులబెట్టించెనని ఆ పుక్కిటి పురాణము యొక్క సారము. ఈ పాపపు 
కథ కల్పించిన వానికి వచ్చిన పుణ్యమెట్టిదో వానికే ఎరుక. ఆధర్వణునిచే ఒక 
భారతము రచింపబడిన మాట నిజమే! సర్వ లక్ష ణసార సం[గహము, కవితా 
చింతామణి, అస్పకవీయము మొదలగు లక్షణ (గంథములు ఆ భారత పద్యము 
లను ఉదాహరించినవి. వాటి నన్నిటిని ఒకచోజేర్చి వరిశీలించిన శ్రీ వీరేశలింగ ము 
వంతులు ఆ పద్యములు విరాదోద్యోగ భీష్మ పర్వముల కథకు సంబంధించినవని 
నిర్థారణ చేసెను. తిక్కనవలెనే ఆధర్యణుడు విరాటపర్వాదిగా రచనకు పూను 
కొని కొంత భాగము [వాసి యుండుననియు, తిక్కన రచితమైెన సమగ 
భారతము నెదుట అధర్వబణుని ఆసంపూర్ణ [గంథము నివషృయోజనమై లోక 
ముచే విస్మరింపబడినదేమో ననియు విమర్శకులు ఊహించిరి. ఈ యూహ నిజ 
మైనచో ఆతడు నన్నయకు తరువాతి వాడగును గాని సమకాలికుడు గాడు. 

మరి అధర్వణుని పేరు మీద వికృతి వివేకము. [తిలింగ శబ్దాను 
శాసనము. అధర్వణ ఛందస్సు అను మూడు లక్షణ (గంథముల సర్దు వినవచ్చు 
చున్న వి. వీటిలో అధర్వణ చ్చందమునుండి రిక లక్షణ (గంథములో (కింది 
పద్యము ఉదాహరింపబడినదట : 
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మగ ణంబు' గదియ రగణము 

వగవక కృతి మొదట నిలుపు వానికి మరణం 

బగు నిక్క_మం[డు; మడియండె 

యగునని యిడి తొల్లి చేంకణాదిత్యుడనిన్‌. 

ఈ పద్యము ఆధర్యణునిదే యయినచో ఆతడు నన్నె చోడునకు పూరుడు 
కాడు. ఎట్టనగా మగణము (పక్కా రగణముంచి కృతి మొదలు పెట్టరాదు 
అనియు దీనిని ఫాటింపక సాహసించి నుగణము (పక్క రగణము నికిపిన 
వానికి మరణవాగు ననియు, అట్టు నిలిపి చేంకణాడిత్యుడు మరణించెననియు 
ఈ పద్యము యొక్క తాత్పర్యము. కృత్యాదిని మగ ణము [పక్క రగ ణము 
నిలిపిన కపి నన్నెచోడుడు. కుమారసంభవ మంగళాచరణ పద్యము _సర్గర. 
దానిలో మగణము (వక్క రగణమే నిలుచును. ఆ నిషేధమును పాటిరీపక 
పోబట్టియే నన్నెచోడుడు మరణించెనని అధర్వణుని యభ్మిపాయము కాబోలు. 
వమైనను 12 వ శతాబ్ది మధ్యకాలమువాడైన నన్నెచోడుని తరువాతనే అధర్వణు 
డుండెననుటకు ఈ పద్యము నిదర్శనము కాగలదు. 

వేములవాడ ఫీమకవి : ఇతని చరిిత అధర్వబణుని చరిిత కంటెను 
నిరాధారము ఇతనిని పురస్కరించుకొనికూడ నన్నయకు దష్మీ_ రి నాపాదించు 
కథ యెకటి అవ్పకవి ఆఅల్రెను. ఆ కథ సారాంశ మేమనగా భీమకవి రాఘవ 
పాండవీయమును రచించి రాజమహేం[దవరమునకు పోయి నన్నయకు చూపగా 
దాని ముందు, తాను రచించు భారతము నిలువశనేెడి భయము చే నన్నయ 
దానిని రూపుమాపెనట. అంతట భీమకవి (పతీకారార్థము నన్నయభట్టు రచించిన 
ఆంధశబ్ద చింతామణిని సం[గహించుకొని పోయు గోదావరిలో ౯లిపెనట. 


1. తే; భారతము. దెనింగించుచు. దా రచించి 
నట్టి రాఘవ పాండపవీయంబు నడ(బె 
ఛభందమునడంప సివక్కి సం[గహించె 
ననుచు భీమన యంతయు నడ(ె దాని. 
వ కం॥ ఆదిని భీమ కపీం[దుడు 
గోదావరిలోనం గలిపె6 గుత్సితమున, నా 
మీదట రాజనరేం[ద 
క్యూదంయితునిపట్టి దాని మహి వెలయింబెన్‌. 
(అప్పకవీయము) 
ఆం(ధశబ్ద చింతామణిసనీ నన్నయకు అంటగట్టి ఆయనకులేని కీ రిని 
సంపాదించి పెట్టదలచిన ఆప్పకవి ఈ పావపు వృతాంత మును కూడ అతనికి 


అంటగటి *లేని దుష్కా రిని సంపాదించి పేపెను. 
కు ఎడి జ 
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ఈ కట్టుకథనే నమ్మి నచో భీమకవి నన్నయకు సమకాలికుడగునని భమ 
కలుగును. 


(పాచీన కవులలో చాలమంది భీమకవిని పూర్వ కవులలో ఒకనినిగా 
సుతి ంచిరి. లాక్షణికులు చాలమంది తమ సూ[తములకు లక్ష్య ములుగా ఆతని 
గంథములలోనివిగా కొన్ని పద్యములు ఉదవారించిరి. అవి అన్నియు నిజమై 
నను కాకపోయినను వేములవాడ భీమకవి విస్మృత కవి వర్షములో చేరిన యొక 
1పాచీన కవియని నమ్ముటకు అవి కొంత ఆధారమగును. ”అఆడిగాక శ్రీనాథుడు 
కాశీ ఖండమున వేమారెడ్డి నోట పలికించిన ట్టుగా తన నానావిధ ౩లి విశేషము 
లను ఉగ్గడించుకొ నుచు Eee భీమక విని నన్నయ, తిక్కన, ఎజ్బనల 
కంటు ''పధమముగ పేర్కొని యుండుటచే భీమన న న్య కంల (పాచీను 
డేమో ఆని ఒక సంశయము కలుగుటకు అవకాశ మేర్చడినది. 


సీ! వచియింతు వేములవాడ భీమనభంగి 
నుద్దండ లీల నొకొొ_క్క_మాటు, 
భామింతు నన్నయభట్టు మార్గంబున 
నుభయ వా క్చౌఢి నొక్కాక్కమాటు, 
వా(క్షుత్తు తిక్క యజ్వ [ప్రకారము రసా 
భుకచిత బంధముగ నొక్కొ_క్క.. మాటు 
పరిఢవింతు [వబంధ పర మేశ్యరుని రేవ 
సూ_ివైచి(తి నాకాక మాటు 
నైవధాది మహా [పబంధములు "పెక్కు. 
చెప్పినాండవు మాకు నా్యశితుండవనఘ! 
యిపుడు చెప్పం దొడంగిన యీ (ప్రబంధ 
మంకితము సేయు వీరభ[దయ్య మేర 
ఆపై సుమారు నూట యిరువదియైదు సంవత్సరములకు పిమ్మట పింగళి 
సూరన తన రాఘవ పాండవీయమున పూర్వకాలమున భీమన రాఘవ పాండ 
వీయము రచించెనన్న ఒక వదంతి కలదనియు అందు “ఏమియు వయెడన్‌ 
నిలుచుటెవ్యరు కానరు” అనియు చెప్పుటబట్టి ఆ [గ్రంథము ఖీమకవి రచించె 
నన్న సంగతి లోకమున వ్యాపించి యుండెననుట నిజము. 


“భీమన తొల్లి చెప్పెనను పెద్దల మాటయె కాని యందు నొం 
డేమియు నేయెడ న్నిలుచు జవ్వరు( గాన రటుఐండ నిమ్ము నా 
నా మహిత (పబంధ రచనాఘన విజతి సికు 6 గల్లుటన్‌ 
నామది. దద్ద్వయార్థకృతి న్లె నె పుణియుం గలదంచు ంచెదన్‌. కక్‌ 
(రాఘవ పాండ ఏయము) 
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పెక్కు (గంథము లతోపాటు అదియును నశించిపోయి యుండవచ్చును. 
ఆ నాశనమునకు కారణ మూహింవలేక ఆప్పకవి చెని చెప్పిన కట్టుకథ అల్రైనను 
మాట నిజము. సారాంశమేమనగా [గంథములు పోయినను భీమకవి పేరు 
మా[తము నిలిచియున్నది. ఆతడు నన్నయకు పూర్వుడా సమకాలికుడా యను 
నది (ప్రస్తుతాంశము. శ్రీనాథుని సీసపద్య పాదమునుబట్టి పూర్వుడే యను (భమ 
కలిగినను భీమన చాటు పద్యములను బట్టి పూర్వుడు కాకపోవుటయేగాక నన్న 
యకు సమకాలికుడును కాడనియు అనంతర కాలము వాడనియు నిర్దారణ చేయ 
వచ్చును, 
భీమన చాటువులని చెప్పబడునవి లోకమున చాలా పద్యములు గలవు. 
కాని వాటిలో ఆతని పేరు కలవి మాతమే కాలనిర్థయమునకు సాధనములగును 
తక్కి.నవి నిరువ యోగ ములు. ఉపయు కములై న వాటిలో ఈ (కింది రెండు 
పద్యములు మ్మాతమే ముఖ్యమైనవి. వీటిలో మొదటిది తెలుంగాధీశుని దర్శింవ 
బోయినపుడు అతడు చెప్పినది; రెండవది రాజ కళింగ గంగును శపించినది 
మ॥ *ఘను(డన్‌ వేములవాడ వంశజుడ దాజూరామ థీమేశ నం 
దన(డన్‌ దివ్య విషామృత [పకట ((పముఖ) నా నాకావ్య ధుర్యుండ థీ 
మన నా పేరు వినంగ( జెప్పితి, దెలుంగాధ్‌శ : కస్తూరికా 
ఘన సారాది సుగంధ వస్తువులు వేగందెచ్చి లాలింవరా! 
ఉ॥ వేములవాడ భీమకవి వేగమె చూచి కళింగ గంగు తా 
సామముమాని కోపముక సందడి దితి రమ్ము పొమ్మ నెన్‌ 
మోమును జూడ దోసమింక ముప్పది రెండు దినంబు లావలన్‌ 
జామున కర్ణమంతని సంపద శ |(త్రుల(జేరు(గావుతన్‌.”' 
పె పద్యములలో పేర్కొనబడిన తెలుంగాధీశ కళింగ గంగులు సమ 
కాలము వారైననే తప్ప భీమకవి వారివురురిని దర్శింపటోవుట తటస్థింపదు 
కావున ఆ కవి ఆ యిరువురకు సమకాలమువాడె యుండవలెను. శ్రీనాథుడు 
దర్శించిన తెలుంగాధీశకు డొక్క_డు కలడని ఆతని చాటు పద్యము వలన తెలియ 
వచ్చుచున్నది 
రా || “ అక్షయ్యాంబుగ సాంపరాయని తెలుంగాదిశ |! కస్తూరికా 
భిశాదానము చేయరా సుకవి రాడ్చందారక (శైణికిన్‌ 
దాజారామపురీ విహారవర గంధర్వా వరో భామినీ 
వమోజవ్వయ కుంభి కుంభముల-పై వాసించు( దద్వాసనల్‌ .” 
ఈ వద్యములో శ్రీనాథుని పేరు లేకపోయినను కస్తూరిని యాచించు 
టయు, దాని వినియోగమును గూర్చి బాహాటముగ వక్కాణించుటయు. శ్రీనాథు 
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నే చెల్లుమ. కాబట్టి ఈ పద్య క_రృత్వమును శంకిఎప నక్కరలీదు శ్రీనాథుని 
తెలుంగాధీకుడును, భీమకవి తెలుంగాధీశకుడును ఒక్కడే యయినచో ఆ కవులు 
ఇరువురును సమకాలికులు కావలసివచ్చును. కాని అది యట్టిదికాదు. భీమన 
శ్రీనాథునకు మిక్కిలి [పాచీనుడని శ్రీనాథుని సీసపద్య పాదమే సాక్ష్యము. 
కావున ఈ తెలంగాదికులు భిన్నులు. మొదటి వద్యమందలి “తెలుంగాదిళి” అనెడి 
సమాసము వ్యాకరణ యుక్తము కాదనియు దానిని “కళింగ దీశియని సవరించు 
కొన్నచో వ్యాకరణ యు క్రమగుటయేగాక రెండవ పద్యములో చెప్పబడిన కళింగ 
గంగు ఆ కళింగాధీకుడే ఆగుననియు ఆప్పుడు ఇతర వికల్పము లేవియులేకుండ 
భీమన కళింగ గంగు సమకాలికుడని నిర్దారణ చేయవచ్చునని యు శ్రీ జయంతి 
రామయ్యపంతులు కవి జన్మాశయ పీఠికలో ఒక సూచన చేసెను. ఈ నూచనలో 
“తెలుంగాధీశ' సమానము తప్పనుట ఒప్పుకొన దగినదికాదు. శ్రీనాథుడు [పయో 
గించిన తెలుంగాదీశః సమాసము ఒప్పెనపుడు భీమన [వపయోగము తప్పగుట 
యెట్లు? కాని ఈ వివాద భూమియొక.. విస్తృతిని సాధ్యమైనంతవరకు తగ్గించి 
ఆ పద్యములలో ఏదో యొకదానిని అంగికరిందుట లెస్స. తెలుంగాటిశులు 
'పెక్కు.రుండుటచే దానిని విసర్జింపవచ్చును. అప్పట్ర వేములవాడ భీమకవి 
రాజు కళింగగంగునకు సమకాలికుడని సారాంశము తేలును, ఆరాజు 11వ 
శతాబ్ది ఆంత్య భాగ మువాండట. 1077లో పట్టాభిషిక్తుడై. సుమారు ఏబది అరువది 
సంవత్సరములు రాజ్యపాలన చేసెనట. కాగా అతని సమకాలికుడై న భీమన 
11వ శతాబ్ది చివరి పాదముననో 12వ శతాబ్ది (పథమ పాదముననో ఆ రాజును 
దర్శించి యుండవచ్చును. ఆ దర్శనము నాటికి ఆతడు ఫౌఢ వయస్కుడు 
అనుకొన్నచో నన్నయ కంటె వయసున చాలా చిన్నవాడై యుండును. వారిరు 
వురకు గల సమకాలికత్వము ఆ మతమే. ఆ పిన్నవయస్సులోనే భీమన 
అసాధారణ _పజ్జా సాధ్యమైన రాఘవ పొండవీయ రచనకు సావాసించి యుండు 
నని నేననుకోను. ఆ సమకాలికత్వమును పురస్కరించుకొని రాఘవ పాండవీయ 
నాశనమునకు నన్నయ కాంతిని నమ్మకూడదు. 

పోయినవి పోగా భీమకవి పేరుమీద “కవి జనాాశయి మనెడి ఛందో 
[గంథ మొకటి సజీవమై యున్నదనియు లక్షణ (గంథ ములలో (వసావింపబడిన 
భీమన ఛందము. ఇదియే యనియు ఆ (గంథము (ప్రకటించిన శ్రి జయంతి 
రామయ్యపంతులు రిక నిరా రణ చేసెను. ఆయన తనాసిద్ద్ధాంతమున కాధారముగా 
కవి జనా[శయ తాశప్యత (వతులలో ఒక దానియందు గల ఈ (కింది పద్య 
మాధారముగా చూపెను. 
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“వేములవాడను వెలసిన 

భీమేశ్వరు కరుణ గలుగు భీమ సుకవినే( 

గోమటి రేచన మీదను 

శ మహా(గ వులెన్న ఛంద మెలమి రచింతున్‌ *" 

ఈ పద్యము కవి జనాశయ (పతులు పదింటిలో తొమ్మిదింటలేదు. 
గద్యమున నిద *“(శావకాభరణాంక” విరచితమని కలదు. భీమన దీనిని రేచన 
పేర జెప్పనుద్దేశించినచో తాను రచించినట్లు పయి పద్యము (వాయుట న్వవచో 
వ్యాఘాత మేకాక ఆ శయమిచ్చిన వానిని "మోస సపుచ్చుటయ ఆగును. అదిగాక; 
భీమన పరమ శెవుడు, రేచన జైనుడు. 11వ శతాబ్దమున _శెవులకు, జై నులకు 
సాంఘిక యుద్దములు త్రీవముగ జరుగుచుండగా భీమన దీనిని రేచన పేర 
రచించుట పొసగదు. ఒకవేళ మత భేదముల నత్మికమించిన మె(తి వారి 
రువు రకు నున్నను, నిందు జిన మత (పశంనచేయు విశేషణము లుండ 
రాదు. జిన మత [పశంస కవి జనాశయమున విశేషముగా గలదు. కావున కవి 
జనా శయమునకు ఖీమనకు నెంత మా[తమున సంబంధము గలదని చెప్పు 
కీలు లేదు. 

కాకతీయుల సామంతుడగు గోకర్దుడను ఒక రాజు కవి జనాశయ కర్త 
అనెడు (పతీతి కలదు, 

అధర్వణుడును భీమకవియుకాక నన్నయకు సమకాలికులై న యితర 
కవులు పెక్కురుందురు. ఇత రులమాట ఆటుండనిండు; అయనకు సహాధ్యాయుడై 
భారత రచనకు తోడ్పడిన నారాయణథభ క్రై ఆం[ధముతో సహా నానా భాషలలో 
కవిత్వము చెప్పగలవాడుగ దా! అట్టివారే. మరికొందరు (గ ౦థకదర్త రలు కాకపోయి 
నను కవిత్వము చెప్పిన వారును" వుండవచ్చును. నన్నయ యుగము అని 
చెప్పిన ఈ 11 వ శతాబ్దిలో ఒక భారతము తప్పు వేరొక _గంథము కానరాక 
ఫోవుటచే ఆ యుగ మునకు నన్నయ కర్త యయినట్లుగా న ఆ భారతము ఆ 
శతాబ్ది వాజ్మయమునకు వకైక (పాతినిధ్యము వహించినది. 


వివకవి యుగము 


రాజనరేం(దుని తరువాత రాజ్యమునకు వచ్చిన అతని కుమారుడు 
కుకోత్తుంగచోళుడు వేంగి రాజ్యమును స్వయముగా పరిపాలింపక తన (పతి 
నిధుల పాలనకు వదలి, తన మేనమామల రాజ్యమైన చోళదేశము లభించుటచే 
ఆ సింహాసన మధిష్టించి చాళుక్య చోళరాజ్యముల రెండింటికి చ్యకవర్రియె 
దక్షిణ దేశముననే “ఉండిపోయెను. ఆతని కుమారులు ఇద్దరు ముగ్గుకు రాజ్య 
(పతినిధులుగా వేంగీ దేశమును వరిపాలించిరి. తరువాత తెలుగు ' "దేశమునకు 
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రాదగిన రాజవలశీయులెవరును లీకపోవుటచే చాళుక్య 'సీరాధివతులటోే ఒకడైన 
గొంకరాజు అనెడి మహావీరుడు చాళుక సామంత రాజుగా ధనద పురమను 
నామాంతరముగల చందవోలును రాజధానిగా జేసికొని, చాళుక్య రాజ్యమును 
వరిపాలింపదొడగాను. ఈ గొంక వంశపు రాజులు వెలనాటి చోళులమని పేరు 
పెట్టుకొనిరి. రాజనరేందుడు పలు పాట్లు పడి రాజ్యమునకు కలిగించిన 
స్థిరత్వము [కమముగా సడలి వెలనాటి చోళుల కాలములో సామంత నృపతుఐ 
వరస్పర- అసూయాద్వేషము లవల్ల సా[మాజ్యము ఖండ ఖండములె తుదకు 
చాళుక్య రాజ్యమనెడి పేరే లేకుండపోయెను. ఆ స్థితిలో ఒకప్పుడు చాళుక్యులకు 
సామంతులై న కాకతీయులు తమ పేరుమీద ఒక స్వతం(త రాజ్యమును 
స్థాపించుకొనిరి. (పథమ దశలో ఈ కాకతీయులు పశ్చిమ చాళుక్యులకు సామం 
తులుగా నుండి తుదకు స్వతం[తులె ఆంధ దేశమున చాల భాగమునకు అధి 
వతులై. సా్యమాజ్యమును స్టాపించుకొనిరి. వారి ఆధిపత్యము ఇంచుమించు ]బె5్‌ 
సంవత్స రములు ఆవిచ్చిన్న ముగ సాగెను. (1200 మొదలు 1828 దాక), ఈ 
కాలములో తెలుగు దేశమున అవైదికములైన బౌద్ధ జైన మతములనే కాక 
వెదికమైన అదై్య్రతమును కూడా తిరస్క_రించుచు, శివుడుతప్ప వేరు దేముడు 
లేడు. ఆని శివపారమ్యమును బోధించెడి శైవ మతము తలయెతి విజృంభింవ 
సాగెను, ఆ మతమును వాజ్మయము ద్వారా విస్తరిల్ల జేసిన తెలుగు కవులు 
ఆ శతాబ్దిలో ముఖ్యముగ ముగ్గురుకలరు. వారే నన్నెచోడుడు, పండితారాధ్యుడు, 
పాల్కురికి సోమనాధుడు. ఈ మువ్వురిలో మూడవ వాడైన సోమనాధుడు 18వ 
శతాబ్దిలో కూడా కొంతకాలము జీవించి [గంథ రచన చేసినను అతని జీవి 
తాంతమును నిర్ణయించెడి యదార్థ చరిత లేకపోవుటచే సౌలభ్యము కొరకు 
రంగ నాధ రామాయణమునకు పూర్వము ఈ శవ కవితా విజృంభణమునకు 
ఒకమేర యేర్పరచుట న్యాయమని ఈ యుగమును 1225తో ఆపితిని. ఈ 


మువ్వురిలో నన్నెచోడుడు, తక్కిన ఇరువురివలె శివాచార్యకత్వమును వహించి 
మత |పచారకుడుగా వర్తించినవాడు కొడు. అతడు శివాచార తత్పరుడును 
జంగమ ఖక్తుడును ఆయినను మత (గ్రంథమును [వాయక కావ్యగుణముచే 
వాజ్మయమునకు అలంకారము కాదగిన ఒక |వబంధమును (వాసి ౩ వులకే 
గాక ఆన్యమతస్థులకు కూడా కవిగా ఆద రృపా[తుడయ్యును. ఆతని (వబంధము 
కుమారసంభవము. 1910వ సంవత్సర (ప్రాంతమున కి. శే. శ్రీ మానవల్లి 
రామకృష్ణ కవి ఈ (పబంధము యొక్క. (వాత (ప్రతిని సంపాదించి దానిని 
(పకటించు వరకును ఆం(ధములో ఈః పేరుగల కపి యకడున్నాడన్న 
మాటయే ఎవ్వరును నెరుగరు. (ప్రాబీన [(గంథ సంపాదన [(పకటనములే 
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సొహిత్యోసాసనగా వంర్తించిన శ్రీ రామకృష్ణ కవి ఈ (గ్రంథమును (ప్రచురించి 
నపుడు నన్నెచోడుడు నన్నయ కంటె పూర్వుడు అని ఒక సిద్ధాంతమును 
చేసెను అంతకుముందు నన్నయయే ఆది కవియని, భారతమే [పథమ [గంథ * 
మని విశ్వసించియున్న ఆంధ సాహిత్య లోకమున శ్రీ రామకృష్ణ కవి 
సిద్ధాంతము ఒక సంచలనము కలిగించినది. తదాదిగా ఈ కవీశ్వరుని యదార్థ 
కాల నిర్ణయము చేయుటకు ఎన్నో పరిశోధనలు జరిగినవి. ఇప్పుడును జరుగు 
చున్నవి. ఇక ముందును జరుగవచ్చును. ఏవో శాసన పరిశోధనలవల్ల నేడు 
చేయబడిన ఒక సిద్ధాంతము అచిర కాలములోనే వేరొక శాసనాధారము వలన 
నిర స్తమగుచున్నడి. పురాతత్వ పరిశోధనలు జరిగినంత కాలము శాసనములు 
లభించుచునే యుండును ఆ పరిశోధనలకును, వాటి లబ్రికిని ఆఅంతముండదు, 
కాగా తెలుగు కవుల కాలమును, జీవిత చరి|తలను నిష్కర్షగా చెప్పుట 
సాధ్యముకాదు. కావున నన్నెచోడుని విషయముకూడ ఇంతవరకు సాధ్యము 
కాలేదు. కాకపోతే ఆతని పేరుమీద జరిగిన వాదోవ వాదములతో ఆతని 
(గంథము మీద జరిగిన విమర్శలతో చారిత్రక విమర్శనాత్మకమైన ఒక 
(గ ంథ జాలము వెలసినది. తెనుంగున ఏ కవిని గురించియు ఇంత విమర్శ 
వాజ్మయము పుట్టలేదు శ్రి రాముకృష్ణ కవి ఇతనిని నన్నయకు పూర్వుడనె 
సిద్ధాంతమే చేయకపోయినచో ఆయనగాని, మరి యితరులుగాని సంపాదించి 
(వకటించిన [పావీన [(గంథములలో కుమార సంభవము కూడా ౬ఒకటియై 
ఇంతమంది దృష్టిని ఆకర్షించెడిదే కాదు. కృష్ణదేవరాయనిచే సమ్మానితుడై రాధా 
మాధవ బిరుదమును సంపాదించిన చింతలపూడి ఎజ్జనార్యుని రాధామాధవ 
మనెడి కావ్యము శ్రీ నడకుదుటి వీరరాజు వంతులు (వాసీన పీఠికతో మొన్న 
మొన్న (_ప్రకటితమగు వర్యంతము లోకము దాని పేరైనను విని యుండలేదు. 
(వకటితమైన పిమ్మట దానిమీద వివాదములుగాని విమర్శనలుగాని బయలు 
దేరలేదు. ఉత్తమ జాతి కవి యైనను ఎజ్జనార్యుని గురించి మహాకవులలో 
ఒకనినిగా పేర్కొ_నువారును లేరు. తాళవుత |గంథ భాండార పరికోధకుల 
దయవలన పునర్ణన్మలెత్తిన కవులు అట్టి వారెందరో కలరు. వారెవ్వరికిని రాని 
_పచారము ఈ నన్నె చోడునకు వచ్చుటకు కారణము ఆతని కాల నిర్ణయ 
సమస్యయే! నన్నెచోడుని గంథమున కవి కాల నిర్ణయమునకు అక్కరకు 
రాదగిన చారి[త్రకాధారములు అంతగా లేవు. కృతి కర్తయొక్క. వంశ 
వర్షనముగాని కృతిపతి వంశ వర్ష నముగాని పూర్వాం్యధ కవు అను 
స్మరణముగాని ఈ (గంథమున లేవు (గంథక ర స్వవిషయమును చెప్పు 
కొన్న పద్యములను బట్టి అతడి తం[డి పేరు చోడబల్లి అనియు, తల్లి పేరు 
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శ్రీసతి ఆనియు, ఆ తండి పాకనాటియందు ఇరువదియొక్క వేయి (గామముల 
కధీకుడనియు, తాను జెంకణాదిత్యుడనియు మాతము తెలియవచ్చును. టెంక 
కాదిత్యుడ నగా దక్షిణసూ ర్యుడు. ఇది మొదటి దక్షిణదేశ చోళరాజన కదికాల 
చేడుని విరుద నామము. ఆతడు తమకు మూలపురువుడని చెప్పుకొన్న చోడ 
రాజులు పెక్కురు ఆ బిరుదమును తాము కూడ తాల్చిరి. నన్నెచోడుడు టెంక 
నాదిత్యుడనని చెప్పుకొనుటలోగల యర్హమిదియే! 
కృతిక రకు సంబంధించిన వృత్తాంతము ఇంతమా[తమే! మది ఈ 
[గంథమునకు కృతిపతి మల్టికారునయోగి యనెడి యొక ౩ వాచార్యుడు. కృతివతి 
కృతిక రకు మతగురువే కాకుండా విద్యాగురువు కూడా అయి యుండునే మో! 
అంతేకాదు, ఆ కవి ఆచార్యుని ఇష్టదై వముగా, జీవితేశ్వరునిగా ఆరాధించిన 
శిష్కుడు. పె ఆంశములకు ఆధారములైన పద్యము లివి ; 
ఊ॥ జంగమ మలి కార్డును నిసర్గ కవి_స్తవనీయ సూి యు 
కిం గొనియాడి సత్క_విత( గేనములే కనురక్తయెన భా 
షాంగన( దక్క- నేలిన మహత్వము లోకమునం (సిద్ధి నా 
భంగిగ వి స్తరించెదం [బబంధము స్యద్రసంబంధురంబుగాన్‌ 
చ॥ గురువున కిష్టదై వమునకుం బతికింగృతి సెప్పి పుణ్యమున్‌ 
వరమును దేజముం బడయవచ్చు జగంబుల నిక్చయంబు మ 
ద్గురువును నిష్టదైవమును గూర్చు నిజేశుండు దాననాకుంగా 
కొ రునకునిట్టు సేకుునె యొక ్క_ట లాభములెన్ని యన్నియున్‌. 
చ॥ ఆరినరపాల మౌళిదళితాం|ఘ యుగండయి మేటి పాకసా 
డీరువది యొక్క. వేయిటి కదీశుండు నాఃజను చోడబల్లి కిం 
జిరతర కీర్తి క(గ మహిషీ తిలకంబన మైోహయాన్వయాం 
బరశళి రెఖయైన గుణభాసిని శ్రీసతికిం దనూజుండన్‌. 
శ్రీ రామకృష్ణకవి నన్నెచోడుడు నన్నయకంజె చాలా పూర్వుడని సిద్ధాం 
తము చేయుటలో ఆయన యుదాహరించిన ఉపపత్తులు రెండు తరగతులకు 
చెందియున్నవి. ఒకటి శాసన (ప్రమాణము, రెండు బాషా ప్రాచీనత. 
1. కొనన (ప్రమాణము ; ఆయా పేర్కొన్న కాసనములు మూడు : 
కుడుంబాలూరు కాసనము : ఈ కాసనములో 900.950 మధ్య కాలమున 
వున్న వి[కమ కేసరి యను నొక చోళరాజు మల్రికార్డునుడనెడి ఒక యోగిని 
గౌరవించి ఆయన పేర నొక మఠమును కట్టించెనట, 
AS.5' 
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టీచుపల్తి శాసనము : ఈ శాసనములో చోడ బల్లి దేవుడు ఆనెడి ఒక రాజు 
902 వ సంవత్సరములో కృష్ణా తీరమున విశ్వనాథ దేవాలయమునకు భూదాన 
మిచ్చినట్లు వున్నదట. 

పేరులేని మరియొక శాసనము : నన్నెచోడుడను ఒక రాజు పశ్చిమ 
చాళుక్యలతోడి యుద్ధమున 9460వ సంవత్సరములో వాతుడైనట్టు కలదట, 

మొతము మీద ఈ మూడు కాసనములలోని “పేర్లు (గంథములోని 
తం[డి, కొడుకుల యొక్కయు, గురుశిమ్యల యొక్కయు పేర్లతో సరిపోవు 
చున్నవి. కనుక ఆ మువ్వురే ఈ మువ్వురనియు 940లో యుద్దమున చని 
పోయిన నన్నెచోడుడే ఈ (గంథక_ర్రయనియు కవిగారి సిద్దాంతము. 

శ. భాషా [పాచీనత : ఇక భాషా (ప్రాదీనత విషయములో శ్రీ రామ 
కృష్ణకవి [వ్రాసిన వాక్యము లివి : నన్నెచోడుడు నన్నయ భట్టారకునికంటే 
(పావీనుడని, కుమార సంభవమునందలి'* వ్యాక రణ చృందో వి శేషాత్మకా 
పూర్వపద [ప్రయోగములు సహస ముఖములు ఘాషించుచున్న వి, 
పె సిద్ధాంతమునకు ఈ (కిందివి ఉదాహరణము లగును. 


.1. ఛందో విశేషములు : దీర్లము మీది ఆర సున్నను నిండు సున్న 
చేసి సిద్దానుస్వార పూర్వకాక్షరముతో (వాసను చెల్పించుట. 
క వీండేమి సేయు బంచిన 
వాండుండ(గ నిక్క_మునకు వధ్యుండుగా నా 
ఖండలు(డుగాక, యేసిన 
వాండుండంగ నేమిషేయం బరికర మనిలోన్‌ 


Gn చందన కరమంబు ఘనసారర జః [(పసరంబు నీతలుల్‌ 


.ఈ 9 ఉత చి + ఇ ౨ 4 ఈశ శ ౨ త 
కాళి క శ ౪ ఈ 63 2 ఈ 


నాందగు శీతలోపకరణంబుల నేర్చిత లిర్చి సిద్దికిన్‌ 
ఊ॥॥ వీంగునపార 


లోంగిన పేర్మతో నఖిల లోకములుందగ గాచు చున్నవే 
దాంగు ననంతు విమ్ణుం/గ మలాధిపు సంస్తుతి. దేల్చి సమ్మతిన్‌ 
మొదలగునవి, 
(ఇవి వీంగు, లోంగి అని కవి (వాసియున్నచో దీర్షముమీద, నిండు 
సున్న నుంచి నట్లగును. లేకున్నచో పూర్జార్థ బిందు ప్రాసమగును.) 
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రేఫ పూర్వాక్ష్షరముగాగల సంయుకాక్ష రమునకు రేథతో కూడని రెండవ 


ఆశ్ష రము యొక్క ద్విత్వముతో [పాస చెల్లించుట. 


శా! 


“ భర్గుండంతక వాహినుల్‌ కరవాతిన్‌ భంజించు నముమ్మె న్‌ 

దర్గంగా రథ పత్ర ముల్‌ విటిగి వేదండాకురాసిక ముల్‌ 

నుగ్గాడన్‌ క(భటకోరకంబులలరన్‌ నూత్నాశ్వు పుష్పాఘముల్‌ 
(మగ్గింతున్‌ బర సైన్యవద్మ వనముం మద్చాణ వర్షంబునన్‌ న 

శి. వ్యాశరణ విశేషములు: సాధ్యములుగాగాని, మి(శ మములుగా గాని 


యంగీకరించుటకు వీలులేని సంస్కృతాం[ధ్ర పదఘటిత సమాసములు; వీటిని 
వెరి సమాసములందురు. 


(స॥ oe 69 » 9 ౭ ఈ జ క ఛ తి ఉట కక ఈ 


*ఫ్లాసికురియుననే కాస్త వరెమెల్ల 

ఇ య 
న శమమున విఖండించి యరద సూత 
రథ్య కోదండ కేతనరాజితోడ 
వరకిదీటంబు దెగి నేలనురులనేసె 


oe 000 00 00 ౨22 0 == మ[సొ 
యతిపాఠీనాతిఖీమం బరద కమఠ మీళాత్మజేం దూదయతో 
భితమై సంగ్రామ రంగోతథు జలధిమహాఖీక రంబయ్యె జూడన్‌ 
పుడమిపు(డున్‌ ధనాఢ్యుండును భూరి బలుండును శౌర్య వంతుడున్‌ 
గడు దృఢ పాణీవద్ము (డును గాక యుడంబడ దశ్షమే థమిం 
దడరంగజేయు దన్మఖము నందుల పుణ్య ఫజయబులలంద6లగా 
నడుగడు గశక్యమేధమను నాజి మొనంజని చావుసేగియే.” 
తీ. అలంకార విశేషములు : ఉపమావాచక ద్విరు క్రి, 
“వేలావనము నందు విలసిల్లు విదుమ 

వల్లిక యుదయించు వడువృవోలెం 
మూర్య దిక్సతి కతి స్ఫురణతో నుతసుధా 

కర రేఖ యుదయించు కరణివోలంొ 
4. అ(కుత పూర్వ శబ్దములు, అర్థములు : 
1. ఆగు ధాతువు యొక్క. భావార్హక రూపము *ఆగుటకు” బకులు 
ఈ అగుడు” 
“దో, షారంభులు వర్ణ నీయ ఆగుడది యరుదే” 
“ఆతి సత్త్వుల( గూడిబలియు అగుడది యరుదే” 
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2. కుందు ధాతువునకు “కుందిల్లు” ఆను రూపము 

ివనటం గుంది ల్లీ చింతించుచున్‌ ** 

ఏ. సమూహము అను అర్హ మున నమూహి 

“*జ్బారద నీరద సమూహ చాడ్పున(బోలెన్‌” 

4. గహ శబ్దము లకు తద్భవముగ (గాము. (నేటి పయోగ ము గాము) 
ఈ ర్ర్రతైంచి మగుడ బెట్టిన నణెిముణివలి [గాము వట్టినట్ల నలుడుమై క 
ర. పర భాగ శబ్రమునుండి ఆతి శ యిల్లు లేక అతిశ యిల్లజేయు అను 
నరమున “పర భాగిల్లు'” ఆని నామ ధాతువును నిష్పన్నము చేయుట. 
“ఉమా మహేశ్వరుల పురోభాగ ౦బుం ఐరథాగిల్లుచు” 

దానివంటివే కావడించు, ఎంగిలించు ఆను ఈ [కింది నామ ధాతువులు, 
“| ప్రమథ గణము ద కుంబడగొట్టి కట్టుచు( 

గాలుంజేయు బడియ. గావడించి”” 

““మొనలావులించి వాసన నల్రంబసిగొని 

లేందేటిగము లెంగులింప కుండ” 

6. వెంటబడు, వెంబడించు అనునర్థమున వెనుదెంచు 

“ పజ్వరిల్ఞ దిగ్గజేం్య్యదంబు వెను దెంచె. దెరలగుహుడు 


7. ఆండురు = స్రీలు ఏకవచనము = ఆలు 
జేటము = ఆనురాగము మేలిల్లు ప (శేష్టము 
కెనము = అసూయ కంచ వత ము “శై తెర 
కొలవేరు = వట్టివేరు గోమిని = లశ 
తలతం| తము = సుక 


ఇవిగాక అసంఖ్యాక ములె న కన్నడ పదములు, తమిళ వదములు 
విచ్చలవిడిగా వాడ బడియున్న వి. 

సంస్కృత పుంలింగ శబ్దములు తత్స మములగున పుడు ఉకార పూర్వక 
క కు” పత్యయము చేరును అని నియమము. దీనికి భిన్న ముగ కాసనములలో 
ఉత్వము మా(తమే విచ్చి “డు” చేరని రూపములు అరుదుగా నున్నవి. ఆ 
యాచారమును బట్టియు నన్నయ్య నీచు, మూరు, వృదు శబములకు “డు” 

రు వు “ద యై 

చేర్చకుండగినే _పయోగించెను. నన్నెచోడుడు అట్టిదేయగు కరికాలచోడు అను 
(ప్రయోగము చేసెను. 

“జలధి మహీపతి మొలనూలుగా (జుట్టి పాలించెంగ లిం/గరికాలచోడు ” 

మరి కాసనములలో ఉకార పూర్వకము గానటి “డు” చేరిన రూపము 

లును వున్నవి -. 
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దేవండు, భవీమండు, రామణ్జు, గరుడడు మొదలై నవి. 

ఇట్టి విశేష రూపములు నన్నయ భారతములో గాని, తరువాతి (గ్రంథ 
ములలో గాని కానరాకపోవుటకు కారణము నన్నయ నాటికి తెలుగుభాష ఆన్ని 
విధముల సుపరిషృతమై నియతిచెందినదనియు నన్నెచోడుని నాటికి అట్టి 
సంస్కారము జరుగలేదనియు ఆనాటికి తెలుంగు సోదర భాషలైన (దొవిడ, 
కన్నడములతో హూ _రిగా విడివడిపోక ఆ భాషల వదములను అర్హములను కొంత 
వరకు వాడుకొనుచున్న కాలములో ఈ గంథము పుట్టినదనియ ఆయన 
వ్యాఖ్యానించెను. 

ఈ సిద్ధాంతములకు పూర్వుపక్షము: కవిగారు చూపిన కాసనాధారములో 
ఒక దోషమున్నది. ఎట్టనగా- 

చోడ రాజవంశమున నన్నెచోడ నామాంకితులు పెక్కురు కలరట. 
అటే చోడబఒల్లి, బలభ్రిదేవుడు ఆనే పేర్తును పెక్కుమందికి కలవట శివాచార్యు 
లటో మల్లికార్డున నామధేయులును కొందరు కలరట. కావున వ కాసనముకం 
దైన ఒక నన్నెచోడ నామము కానవచ్చినంత మా[త్రమున ఆ వ్య క్రి కుమార 
సంభవ కర్షయనిగాని, వేరొక కాసనమున చోడ బల్లి చేరు కానవచ్చినంత 
మాత్రమున ఆ పురుషుడు నన ఉన్‌ తం[డియని గాని ఆ కాలముననే మల్లి 
కార్డునుడ నెడి ఒక ఆచార్యుని శేరు కానవచ్చినంత మా(తమున ఆతడు నన్నె 
చోడుని గురువేయని గాని వేగిరపడి చుట్టరికమును కలుపరాదు. 

శ్రీ జయంతి రామయ్య పంతులు, ఢీ వేటూరి (పభాకరశా స్త్రి ఈ చారి 
(తక వివాదమును పరిష్క్టరించుటకు శాసన పరిశోధకలుచేసి ఆ మువ్వురకు 
అట్టి సంబంధమును నిరూపింపగల మూడు శాసనములను (పకటించిరి. వాటిలో 
రెండు పెచచెబుహూరు శాననములు. వీటిని వేయించినవాడు మభ్రిదేవుడ నెడి ఓక 
చోళరాజు అతడు ఆ |గామమున వేంచేసి యుండిన భీమేశ్య రస్వామికి “పరిదం 
పూడి’ అను [గ్రామమును ఆర్పించుట ఈ కాసన విషయము మరి ఆ [గామ 
దానము అప్పటి కాకతీయ చ(కవ_ర్తియగు గ ఇపతిదేవుని పుణ్య (పా ప్రి కొరకు 
జరిగినట్టు ఆ కాసనముననే _ప్రాయబడియున్న ది. గణపతిదేవుని రాజ్యకాలమైన 
1198 నుండి 1260 వరకు గల మధ్యకాల ములో ఈ కాననము పుట్టియుండును . 
అది యతని చరమదశలో వేయబడిన కాసనమని యూహించుటకు పెదచెలు 
కూరు రెండవ కాసన మాధారమగుచున్నది. అదియు ఈ మల్రిదేవుడు వేయించి 
నదే! అందు గణపతిదేవుని [పళంసలేదు గణపతిదేవ చ[కవర్తి అంత్యకాలమున 
అతని సామంతులు ఒకరొకరే స్యతం|తులు కాజొచ్చిరని దేశ చరి(తవలన 
తకియవచ్చినది. కావున మొదటి శాసనము నాటికి సామంతుడుగా నున్న మలి 
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దేవుడు రెండవ కాసనము నాటికి న్వతిం_తుడయ్యెనేమోయని దలచుటకు 
వీలున్నది కాగా మొదటి శాసవము 1250 (ప్రాంతమున పుట్టియుండ వచ్చును 
ఆప్పటికి మల్రిదేవుడు గణపతి చ|[క్రవంర్తి సామంతుడు. ఆ శాసనములో ఆ మల్లి 
దేవుని వంశవృక్షము ఈ విధముగా నున్నది : 

కరకాల చోళుడు (మూలపురుమడు) 


| 


చోడ బల్లి 
నన్నిచోడడు 
సూరభూపతి 
రాజె జమహీవతి _ (ఇతడు సూరరాజు తమ్ముడట,) 
ఘంటాకారుడు 
మ భ్రిదేవుడు 
నన్నిచోడడు 


మల్లిదేవుడు అహో 

ఈ వంశములో చోడబల్రి కుమారుడు నన్నిచోడ డొకడు గలడు. అత (డీ 
శాసనదాత కైదుతరములు పెవాడు పురావసు పరిశోధన శాఖవారి స్ఫూతము 
(పకార మొక్క్కాక్క్లు రాజు తరమునకు 2ర్‌ సంవత్సరముల చొప్పున లెక్క్హిం 
చుచుటోగా నన్నిచోడ డతనికి 125 సంవత్సరములు పూరుడు. అనగా 1125 
(పాంతమువాడు ఈశాసనముతప్ప చోశ రాజుల కొసనములలో చోడబల్లి కుమా 
రుడు నన్నిచోడడని నిరూపించు కాసనము మరొకటి యింతదనుక దొరకలేదు. 

2, కొప్పరపు శాసనము (1116) :- దిని దాత చోడ బల్లి. ఇతడు 
సోమశ్వరమను (గ్రామమును ధృత కాల ముఖ(వతుడును త త్త్వవేత్తయునగు 
మల్రికార్డునున క ర్పెంచినట్లిందు గలదు. 1115 లో చోడబల్లిచే సత్కృతుడయిన 
మల్రికార్హున యోగి 1125-60 |పాంతమున నన్నిచోడనిచేత [గ్రంథ (ప్రధాన 
రూపమున సత్కతుడ గుట చూడగా నీ మువ్వురు పురుమలకు (గ ంథ సూచిత 
ముగు సంబధమే కలదని నిశ్చయముగా జప్పవచ్చును. 1135 పాంతముననే 
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తన తం|డితోడి పరిచయముగల మల్రికార్డునయోగి యీ కవికి గురువగుట 
సంగతమే. ఇంతకంటే (ప్రబలమైన యాధారము దొరికి యీ సిద్ధాంతమును 
పూర్వ పక్షము చేయువజఅకు ఇవియే నిజమని యనుకొనవలెను. 

ఇవిగాక (తిభువన మల్లచ(కవలర్తి (చలమ ర్తి గండనృపతి) రామేశ్వ 
రుడు అను ఒక శివయోగికి ఒక సూర్య గవాణ కాలమున భూదానము చేసినట్లు 
1090వ సంవత్సరమున వేయించిన ఒక శాసనము కలదు. శ్ర్రీశెలమఠ చరి 
_(తమును బట్టి ఆ మఠమున ఒకప్పుడు రామేశ్వరుడనెడి ఒక భదక్తకవి యుండి 
నట్లు తెలియవచ్చినది. 

(గంథావతారికలో ఏ తెలుగు కవిని (పస్తుతింపని నన్నెచోడుడు (గ్రంథ 
మధ్యమున ఒక రామేశ కవీం|[దుని పేర్కొని ఈ (కింది వద్యమును చెప్పెను: 

కా।! “శ్రీరామేశ కవీశ్వరాదులెద నీ శ్రీపాదముల్‌ భక్తితో 

నారాధించి సమ_స్తలోక సముదాయాధీశులై రన్న సం 

సారుల్‌ దుఃఖనివారణార్గ మభవున్‌ సర్వేవ లోక_తయా 

ధారున్‌ నిన్‌ మవంగెల్వ కున్కి యజవే దారిద్య వి(దావణా!” 

ఈ ోదారి[ద్య విదావణా!” మకుటముతో బృహసృతి పర మేళ్వరుని 
సుతించినట్లు ఈ వరుసలో పది పద్యములు గలవు ఈశ రాను [గహమునకు 
పా(తుడైన ఆ రామేశకవి విధిగా శివ కవియె యుండవలెను అతడు శ్రీశైల 
మఠ చరి[తలో పేర్కొనబడిన రామేశుడేయెన యెడల నన్నెచోడుడు 1090 
సంవత్సరమునకు తరువాతివాడు కావలెను. ఈ శాసనము కూడ అతని కాలము 
12వ శ తబ పూర్వభాగ మనుటకు తోడ్పుడుచున్నది. అనగా ఈ కది నన్నయకు 
ఇంచుమించు 70.80 సంవత్సరముల తరువాతివాడని ఈ కాసనాధారముల వలన 
తేలినది. మరియ నన్నెచోడుడు “సురవరులన్‌ |క్రమంబు*” అనెడి పద్యములో 
మార్షసత్క-వీశ్వురులను దేశి సత్కవులను సంస్తుతి చేసితినని చెప్పుకొనెను. కాని 
దేశి సత్కవి సుతి పూర్వకములై న పద్యములు ఈ (గంథమున లేవు. ఆతడు 
మానసిక మైన స్తుతి నెరపి తృ ప్రిపడెనో, లేదా “మునుమార్లకవిత” అను పద్య 
ములో ఆం[ధ విషయంబున తెలుగు నిలిపిన చాళుక్యరాజు మొదలగు పలువుర 
సంస్మరణమే స్తుతి యనుకొని సరిపెళైనో తెలియదు అట్టి వానిని పేరుపెట్టి 
స్తుతించినచో ఈ [గ ంథముయొక్క_ కాల విషయిక వివాదము వుండెడిదే కాదు. 
ఆదియునుగాక నన్నయకు పూర్వము కథభాసనములలోను, నన్నయ భాదతము 
లోను కానవచ్చెడి మధ్యాక్కర వృత్తములు కుమారసంభవమున ఒక్కటి 
యైనను లేదు. ఆవ దేశివృత్తము. దేశి కవితాదీక్ష వహించిన ఈ కవి తరు 
వోజాది ఇతర దేశిచ్చఎందములను ఆపరించి మధ్యాక్కరను కన్నెత్తి చూడక 
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పోవుఓకు కారణము ఆ వృతమునెడ కవులకు ఆస్ట పూరిగా తగ్గిపోయిన కాట 
పభవామై యుండును. ఇదియు ఆతడు నన్నయకు తరువాతి వాడనుటకు ఒక 
నిదర్శనము. ఇంతకంటెను నియతోపకారము కాదగిన శాసనము ఏదియేన 
లభించి యీ కాల నిర్ణయమును సవరించుటకు ఆధారమైనచో వమగునో చెప్ప 
లేము గాని, ఇప్పటివరకు చార్మితకముగా ఇతని కాలము 12 వ శతాబ్ది పూర్వ 
భాగమనుకొనుట కొంత సమంజసము కాకపోదు. శ్రీ దేవరపల్లి వెంకట కృష్టా 
రెడ్డి నన్నె చోడునిగుజించి ఎక్కువ పరి[ళమచేసి ఆ కవి 11 వ శతాబ్ది చివరి 
భాగమున నుండి యుండునని తేల్చెను. అనగా నన్నయకు ఇంచుమించు సమ 
కాలికుడన్న మాట. మరియు శీ అీపాద లక్ష్మీ పతికా స్రీ ఈ కవి తిక్కనకు 
తరువాతి వాడని వేరొక సిద్ధాంతము చేసెను. నిరవవాదముగ సత్యనిరూపణము 
చేయలేని ఈ అరగొర కాసనములను నిరాకరించి, తిక్కన రచనలలోని పోలికలు 
కొన్ని ముఖ్యముగా యుద్ధవర్జ్దనలు కుమార సంభవమున కానవచ్చుచుండుటచేత 
నన్నెచోడుడు తిక్కన తరువాతివాడై యుండునని శ్రీ లక్ష్మీపతి సిద్ధాంతసారము. 
ఇరువురి గంథములయందు కానవచ్చు ఆ పోలికలు తిక్క_నయే నన్నెచోడుని 
ఆనుక రించుటవల్ల తటస్థించి యుండునని పె సిద్దాంతము నకు (పతివాద ము 
కలదు. కాని తిక్కన న నన్నెచోడుల యుద్ద వర్ణన లలో కానవచ్చే పెక్కు. అర్హ 
సంవాదములను, శబ్ద సంవాదములను "తిక్కన నన్నెచోడుని [గంథమునుండి 
ఆపవారించెననుకొనుట అంత విశ్వాస యోగ ము కాదు, అయిదు పర్వములలో 
పునరుక్తి లేకుండా పదునెనిపిది రోజుల కురుపాండవ యుద్దమును పదునెనిమిది 
' గంటలు చూడదగిన చలనచి[ తమువలె చి(తించి ప్రదర్శించిన తిక్కనకు కుమార 
సంభవమునందలి రెండాక్వాసముల యుద్ధవర్హనా భాగమునుండి ఎరువు తెచ్చు 
కొనవలసినంతటి భాగ్య హీ నత యేమి తటస్థించును? మీదు మిక్కిలి నన్నా 
చోడుని కాలము భావి పరిశోధనలవల్ల నికరముగా తేలినపుడు తిక్కన యుద్ద 
వర్ణనలే కుమార సంభవ యుద్ద వర్తోణలకు మాతృకలని తేలునేమో! అయినను 
ఆదియును నన్నెచోడునకు న్యూనతలు కలిగింపదు. అదిగాక వారిరువురును 
పాకనాటి సీమవాసులు. ఆ మాండలిక పదజాలము వారిరువురికిని సాధారణము, 
వారిలో ఒకరు రాజు, వేరొకరు మంతి. ఇరువురకును రాజధర్మ, 

యుద్ధ తంత పరిజ్ఞానము సమానము. కాగా ఒకరిని ఒకరు ఆనుకరించుట గాక 
ఎవరికి వారే స్వతంత్రముగ అట్టి వీరవిహార వర్ణనలు చేసిరనుకొన్నను తప్పు 
లేదు. అసలు కవులలో ఎవరిని ఎవరు అనుకరించినను అనుకరణము దోషము 
కాదు. తమకు పూర్వులైన కవుల భావములను వలుకుబడుంను స్వేచ్చగా బెక 
కుటుంబ ధనమువలె వాడుకొనుట పూర్వాం(ధ కవుల కేగాక సంస్కృత కవు ౮ 
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కును ఆచారము. అట్టి యనుకరణములు, అనునరణములు తమకు న్యూసతను 
తెచ్చెడి (గంథ చౌర్యములుగా వారెన్నడును భావించియుండ రు. వాల్మీకి వాగ్ని 
లాసములు కాళిదాను [గంథము లలో పెక్కు_చోట్ల _పతిబింబించుచుండును. దాని 
వల్ల కాళిదాసు ఘనతకు లోకమున ఏమియు లోటురాదు. తెనుగున నన్నయ 
భారతమునందుకూడా దానికి మూలమైన వ్యాసభారత పదబంధములే కాక కాళి 
దాస భారవి [పముఖకవుల కబ్రములు; భావములు అక్కడక్కడ కానవచ్చును. 
వాటి యునికి నన్నయకు అపకీర్తి హేతువుకాదు. ఒక యుదావారణ చూడుడు: 
అర్జునుడు పాకు పతా స్త్ర సంపాదనార్థ ము తపస్సునకు వెడలునపుడు |దౌవది 
యతనిని “తన స్నేహలాలస విలోలాపాంగ విలోకనంబులం బార్డుంబరిగృహీత 
పాధేయుం జేయుచు” అన్న నన్నయ భారతములోని వాక్యమునకు మూలము 
భారవిలో ఉన్నది. ఆ శ్రోకమిది: 

“" అకృ[తిమ (పేమ రసాభిరామం 

రామార్చితం దృష్టి విలోభి దృష్టం 

మనః [పసాదాంజలినా నికామం 

జ[గావా పాధేయ మివేంద సూనుః.” 

పూర్వ కవులకు అనుకరణ రూప పూజ చేసిన తెలుగు కవులలో 
శ్రీనాధుని మించిన భక్తాాగేసరుడు లెడు. సందర్భము పొసగినపుడెల్ల కవి సార్వ 
భొముడు కాళిదాస, భట్ల, బాణ, మురారి, భవభూతి, మయూర [పముఖ సంస్కృత 
మహాకవుల కా కములను అనుకరించియో ఆనువదించియో తన [గంథముల 
నల౧కరించుకొనెను. తెనుగు కవులలో తిక్కన పలుకుబడులను పెక్కి.ంటిసి 
శ్రీనాథుడే వేడుకపడి [పయోగించెను. 
అక్ష కుమారసంభవములో కాళిడాసాది కవుల అనుకరణములు చాల 

వుండును కుమార నంభవములోని యనుకరణములు తరువాతి తెలు(గు కవుల 
(గంథములలో అక్కడక్కడ కానవచ్చును. అంతమా[తమున అనుకారి ఆను 
కార్యునికం టే తకుగ..వ వాడనికాని స్వయముగా ఆమా తపు భావమును ఊహింప 
లేడనిగాని తలచుట, పూర్యకవులయెడ అపచారము చేయుటయేయగును ఒకే 
భావము ఒకే కాలమునగాని అనేక కాలములగాని, అనేక దేశముల అనేక భాష 
లలో అనేక కవులకు స్పురింపవచ్చును. దినిని బట్టియే శబస్పోటతో కూటు భావ 
స్పోటయు కలదని తార్కికులందురు. ఆ భావమును ఆయా కవులు వ్యక్తము 
చేసెడి విధానమేవారి రచనా నైపుణి వారి విశిష్టతకు ఆ కూర్పు నేర్పే కారణ 
భూతము 
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“త వతు వెన్యాసా స్తాయెవార్డ విభూతయ?, 
తథాపి నవ్యం భవతి కావ్యం (గ్రంథ న కౌశలాత్‌ ”” 
కావున భావ చౌర్యమనునది లేనేలేదు. కాకపోతే ఆసమర్హుడె ఆధమ 
కవిత్వము చే ప్పెడివాసి (గంథములలో అట్టి అనుకరణములు కానవచ్చున పుడు 
ఆ కవిని యదార్థముగా చౌర్యము చేసిన వాడనుఓలో తప్పులేదు. సమర్హులెన 
కవులకు ఆట్టిది ఆపావెంపరాదు 
నేను మొదట చెప్పినట్లు ఈ కవీశ్వరుడు చేసిన పుణ్యమువల్ల ఇతని 
గతించి, ఇతని కాలమును గుణించి మరి కొంతకాలము (౧ ంథము పెరుగుచునే 
యుండును. 
శ్రీ రామకృష్ణకవి చూపిన అపూర్వ ఛందోవ్యాకరణాది _(పయోగ 
వి శేవ ములు కొన్ని నన్నయ తరువాతి కవులలో కూడ కానవచ్చుచున్న వనియు 
ఆందును ముఖ్యముగ పాలురికి సోమనాధుని రచనలలో విస్తారముగ ఉన్న 
వనియు ఆ (పయోగ విశిజ్చతమే నన్నెచోకుని పాచీనతకు నిదర్శన మగునెని 
సోమనాధ పభృతులు కూడ నన్నయకంటె (పావీనులని చెప్పవలసి వచ్చు 
ననియు రెండవ పక్షమువారు ఆ నిదర్శనమును (తోసిపుచ్చిరి. ఈ (కిందివి 
వారు చూపిన ఉదావారణములలో కొన్ని : 
“పాండు రాంగంబైన వడతి గర్భమున. 
బోడిగా బెరుగుంచు పు[తుడి క్రియను”. 
(ఇవి పోండిగా అని కవి (వాసి యున్నచో దీర్హ ముమీద నిండుసున్న 
నుంచినట్రగును లేకున్నచో పూర్ణార్ధ బిందు [పాసయగును ) 
---బసవపురాణము 
వెరి పదములు : 
పుడ మీశ్వార గొంక నృపతి భోగ సురేం[ దా” 
(మనుమంచి భట్టు హయలక్షణము) 


కన వెచ్చ మేరాజు తీర్ప్చుంగ లండు” ---థునాథు'కు 
“పాణ గొడ్డము” ---నన్నయ 


కక పరంజ్యోతి స్ఫ్వ్యురూపంబునకును 
దీప కంభంబు లె తించిన యట్లు" _---బనవపురాణము 


“*పుజమ్సీశక మీ ధవనంబునకు. జేసాంప 
నొడయల కిచ్చితి న సొడయల ధనము ఎ--బసవ పురాణము 
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శాంత[పానము: 
“సర్వజ్ఞ భక్తి విరహితు డెవ్వడు” __ శివతత్వసార ము 
“సర్పంబు వడగ సీడను 
గప్ప వసించిన విధంబు _---సుమతిశత కము 


డిగ్వాసుం డురుపింఛ లాంఛిత శిఖోదీర్చుండు వర్షాపయో 
ముగ్వర్దుండు నవాంబుజాహితల తా ముకాంగదుండున్‌ సుధా 
రుగ్విస్మేర ముఖుం డనంగశత జి[దూ పాధికుం డగ భూ 
వాగ్గర్వోద్భవ భూమి శ్రీవిభుండు ఢశ్రివత్సాంక వకుండునై . 
పాండురంగ మాహాత్మ్యము 
“ద్యూత |కీడకు కొండొక 
నేర్తున్‌ * —తి-,న విరాటపర్వ ము 
టాటాలు ఈ 
గా రెడు నేతికి(బై పై 
సిరలికిన యట్లు వోలె నివష్పృలమయ్యెన్‌” 
_--కేతన దశకుమారము 
ఇట్టివి ఎజ్ఞా(పగడ రచనలలోను క౭వు. ఇట్టి వింత (ప్రయోగ ములీ కాక 
“నమూహి, బేటము”, మొదలె న ఆపూర్వపదములు కూడ పాల్కురికి సోమ 
నాధుని రచనలలో మిక్కిలి కానవచ్చుచున్నవి. 
(1) భక్త సమూహికి బసవయ్య మహిమ 
(2) వలచుట పాపమే వట్టి బేటంబు సలుపుట నీతియే 
ఇవన్నియు ఇముండుగార. ఇంకొక విషయము 


భొష-పాతదనము:__.. ఆరువదియేండ్రనాడు శ్రీ మానవల్సి రామకృష్ట 
కవి ఈ (గంథమును _ప్రకటించినపుడు ఏ మా(త్రమేని సాహిత్యజ్ఞానము కలిగి 
(గంథ పఠనాభ్యాసముకల యువకులందరు చారి తక చర్చులవరకు సోకు ౦డ 
శె లినిబట్టి ఈ (గ్రంథము శాసన భావవలె దుర్చోధమై పఠనయోగ్యముగా లేదని 
దీనియెడ విముఖులై రి. నన్నయకంటె (పాచీనుడను సిద్ధాంతమును సహింపలేని 
విద్వాంసులు మాతము దిని జననకాల వరిశోధనలకు పూనుకొని కపిగారి 
సిద్ధాంతమును పూర్వవక్షము చేసిరి. శ్రీ మానవల్లి రామకృష్ణకవి ఈ (గంథము 
[పతిని సంపాదించి ఆచ్చు వేయునపుడు ఆ వాత (వతి చక్కగా సంస్కరింపక 
యథాతథ ముగ ము(దించుటచేత ఈ గంథమునకు సహజముగా పేని పాత 
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దనము వచ్చినది. దానివల్లనే పాఠకులకు ఆ భాష దుర్చోధమైనది. మన దేశమున 
పె సక భాండారములలోగాని ఇతర (తగాని లభిం చెడి (వాత (పతులన్నియు ఇంచు 
మించు మూడు వందల సంవత్పరములకంటే పూర్ణము [వాసినవి కొవు. 
ము[దణ యంతములు వెలసిన తర్వాత పూర్ణ [గంథములను అచ్చువేయ 
తలపెట్టినవారు వాటిని నేటి భాషకు ఆనుగుణముగ వర్ణక్రమములను, వ్యాకరణ 
విశేషములను మార్చి వాటి యెడ పాఠకులకు సుముఖత్వమును గలిగించిరి. 
ఈ సంస్కారములో వ్యాకరణ విషయక భాగమునకు చిన్నయసూరి వ్యాకర 
ణమునే [ప్రమాణముగా గైకొని ఆ సూతములకు విరుద్ధములైన [ప్రయోగము 
లన్నిటిని మార్చి మూల [(గంథక ర్తలకే ఆఅపచారము చేసిరి. ఇట్టివి పరమ 
(పమాణములై న భారతాది మహా [గంథములలోనే జరుగజట్టి మనము మూల 
రూపములు ఎరుగక ఈ రూపములకే అలవాటు పడి ఇవే ఒప్పుగా తక్కినవి 
తప్పుగా నమ్మ బూనితిమి. శ్రీ రామకృష్ణ కవి కుమారసంభవ పతిని భారతాదు 
లను వలెనే నేటి భాషకు అనుగుజముగ సంస్కరించి ము(దించి యుండినచో 
ఈ (గంథమునకు ఇప్పుడున్నంత పాతదనము వచ్చెడిది కాదు. ఇది పాజ్బన్నయ 
యుగమునకు చెందినదని స్థాపింవ దలచి కవిగారు అట్టి స చేసి 

యున్నచో తన [వతిపాదనకు భంగము వాటిల్లును గాన ఆ వనిచేయ' తల పెట్ట 
లేదు. మరి తంజావూరు మొదలైన స్థలము౬ందలి పుస్తక భాండారములలో 
కానవచ్చెడి (పాతకాలపు (వాత 'వతులన్నిటిలోను దీర్భముల మీద అరసున్న 
న్యానమున నిండు సున్న యు, [పథ మాక్షరము రేవముగాగలఅ సంయుకాక్షర ములో 
రెండ వదానికి పలపలగిలకయు మొదలై న పూర్వ కాలపు వర్ణ|క్రమము సర్వసాధా 
రణముగ కానవచ్చును ఆ రూపములు అచ్చు వెలసిన తరువాత, నేటి వర్త 
(కమానుసారము అచ్చులో సవరింపబడినవి. శ్రీ రామక్సష్ణ కవి ఇట్టి వాటిని 
కూడ సవరింపలేదు. మరియు, ఆయన తరువాత ఇటీవల ఈ [(గంథమునకు 
రెండు మూడు ము[దణములు బడినవి. వీటిలో ఆయన (గ ంథమున కానవచ్చెడి 
“వనలచ్చి, మరవారుడు” మొదలైన వైరి సమాసములు కానరాక, వాటి స్థాన 
మున ““వనలక్మీ, స్మర హరుడు” ఆని ము[దింపబడి యున్న వి. 

ఈ వరిష్కృత రూపములు మూలమున నున్న వేకాని కల్పితములు కావని 
మన మనుకొనవచ్చుకు. సత్యాన్వేషణ తత్పరములైన ఇట్టి పరికోధనలవల్లనే 
నన్నెచోడుని కుమారసంభవము ఆనాటి కంటె నేటికి కొంత సుబోధముగ 
నున్నది. ఆయినను ఇప్పటికిని ఈః (గంథము సులభ (గాహ్యము గాదు. 
ఏ [గంథమైనను దుర్చోధ మగుటకు రెండు కారణము లుండును. ఒకటి _ కవి 
యూహించిన అర్భము (16462) లోతుగ నుండుట. రెండు _ ఆ యర్గమును 
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సర్వసాధారణ భాషలో తాను వ్యకము చేయలేకనో ఆభాష తన యర్హ 
మును వ్యక్రము చేయజాందను తలంపుచేతనో అసాధారణములైన 
మారుమూల పదములను వాడుట. ఈ రెండింటిలో మొదటిదైన అర్థ 
గాంభీర్యము (గంథమున (పతి పద్యములోను వుండదు. ఉన్నచోట కవి ఆస 
మర్జడెనచో రెండవది తటస్థించును. నన్నెచోడుని పద్యములలో కొన్నింట 
తరచి చూదినగాని ణెలియని ఆర్ధ గాంధీ ర్యము కలమాట నిజమే! ఆ యర్థమును 
వ్యక్రము చేయుటకు సర్వత కాకున న్న కొన్ని చోట్ల నయినను ఆతడు అపూర్వ 
శబ్దములు (పయోగించుటయు నిజమే. వీటివల్లనే ఆతని రచన దుర్చ్పోధ మనెడి * 
నిందకు పామైనది. ఈ యపూర్వపద (ప్రయోగములు కూడ సంస్కృత 
శబ్దముల యందుకంటె తెలుంగు పదములలోనే ఎక్కువ కానవచ్చుచున్న వి 
ఆరవ కన్నడ పదముల సాహచర్యము దీనిని మరికొంత దూరము కొని 
పోయినది. 

ఇతడు వాడిన పదములు నిఘంటువున కెక్కక పోవుటచే అర్జావబోధము 
నకు నిమంటువులు కూడ నిరుపయోగ ములై నవి. నిఘంటువుల నను _గంథస్థము 
లైన పదములనే స్వీకరించునుగాని (గంథస్థములు కాకుండ వాడుకలోనే 
యున్న పదములను స్వీకరింపవు. కుమారసంభవము  నిఘంటుకారులు చూడ 
లేదు. నన్నెచోడుడు వాడిన దేశి పదజాంములో ఎక్కు_వపాలు మాండలికము 
ఆం|ధుల అందరిభాష ఆం్యధమే యనిపించుకొన్నను ఈ దేశమునగల నానా 
మండలములలో నానా విధములైన మాండలిక పదములు వున్నవి. దేశి యనెడి 
శేరు మీద ఆ మాండలిక పదములనే ఎక్కువగా | వయోగించినవాని కవిత్వము 
నిఘంటు సహాయము లేకుండ ఇతర పాంతములకు ఆర్థముగాదు. ఈ లక్షణము 
ఒక్క. తెలు(గునకేకాక (పపంచ భావలన్ని ంటిలో నుకలదు. ఏ [పాంతమువారు ఆ 
పాంతీయవదములనే వ్యవహారమున వాడుకొనుచున్న ను (గంథక రలు మాతం 
బహుళ ముగా సాధారణీకృుతమైన భామనే వాడుచుందురు ఆంధ భాష యొక్క. 
సాధా రణీకృతికి సంస్కృతము ఎకుు_వగా తోడ్పడినది. అందుచేతనే నన్నె 
చోడుని కవిత్వములో సంస్కృత భాగము సుబోధము, దేశిభాగము దుర్చోధము 
అయినవి. ఆదియుగాక ఆం[ధసాహిత్య విద్యార్థులు మొదట నన్నయ భారతము 
ద్వారానే భాషా పరిజ్ఞా నమును సంపాదించిరి. ఆ [గంథమున కూడా కొన్ని 
మాండలికములున్నను, అవి తద్దంంథ పఠనా భ్యాసము వలన పాఠకులకు 
సుపరిచితములై కేవల మాండలికత్వమును కోల్పోయినవి. కుమారసంభవము 
నకు భారతమువలె పఠన యోగ్యత కలుగకపోబట్టి ఆ భాష నేటికిని వింతగానే 
తోచుచున్నది. పాల్కురికి సోమనాథుడు నన్నెచోడునివలెనే ఎక్కువగా 
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మాండలిక దేశి పదములనే వాడెను. కాని అతని [గంథములు భారతమువలె 
సాహిత్యపరులందరకు సంసేవ్యములు కాలేదు దానికి కారణము-సోమనాధుడు 
కావ్యములను "పేర మత [గంథములను [వాయుట. ఆ మతస్థులు తప్ప ఇతరులు 
ఆ (గ్రంథములను సాహిత్య సంపాదనార్థ్హమైనను చదువుకపోవుట సహజమే! 
మరి నన్నెచోడుని తర్వాత తిక్కన కూడ దేళ భాషను సు(ప్రతిష్షితము చేయు 
టలో కొంత పాలు నెల్లూరి మా- డలికము అని చెప్పదగిన దేశివదములను , 
జాత్యమును తన [గంథములలో వాడెననుఓలో సండేవాములేదు ఆయినను 
అట్టి పదములు సిఘంటువులకు ఎక్క ఓచేత, తెలియని యర్థ ము* ను వాటిద్వారా 
[(గహిఐంపగలితిమి. అదియునుగాక తిక్కన కావములు ఇతర కవుల భావముల 
కంటె ఎక్కువ లోతుగలవి యయినను ఆయన ఇతరులవలె తాను క్షేశపడక 
పాఠకులకు క్లేశ పెట్టక సుకరముగా ఆ భావమును వ్యక్తము చేయేగలడు 
తిక్కన తరుహతనే దేశి వదజాలమునకు మన భాషలో సాధా రజికృత మేర్పడినది 
కావున మాండలిక పద(వయోగమునే ఎక్కువగ చేయు కవి దేశవ్యా ప్రమైన 
ఆదరమును పొందలేడు నన్నెచోడుని _గంథమునకు అట్టి స్థితినే పట్టినదని 
నా యభి[పాయము. 


(గంథ సమీక్ష 


తెలుగు కవులలో కొందరు తమ (గంథావతారికలలో కావ్య కళను 
గూర్చిన తమ ఆశయములను, ఆద ర్శములను సూత పాయములైన కొన్ని 
లక్షణ వాక్యములలో వ్యక్తము చేసిరి. ఆ లక్షణ నిరేకములో తమకు పూర్వ 
మునగాని సమకాలమున గాని రచింపబడిన కొన్ని గ ంథ ములను గూఢముగా 
అధి షేపించుటయు, అట్టె దోషములు లేని తమ రచనా విధానమును సూచించుటయు 
గలదు. ఆట్టివారిలో నన్నె చోడుడు (వథ ముడు. సత్క-వి కావ్యము ముఖ్యముగా 
ఈ (కింది లక్షణములు కలిగి యుండవలెనని ఈ కవి యాశయము, 

1. భావములు జాను తెనుగున సరళముగా వ్యక్తము చేయుట. 


2. కావ్యము కలిగించెడి ఇంపు పెంపుతో పిరిగౌొనియుండుట. అనగా రచన 
హృదయమునకు ఇంపు నింపుటయే గాక చిత్తమునకు జొన్నత్యము 
కలిగించునది కావలెను, ఆనుట అట్టి జొన్నత్యము ఉదాత్తవస్తు స్వీకార 
మున కలుగును, 

8. శెలి కర్ణరసాయనముగా నుండవలెను. 


పెపె తళుకు బెళుకులతో చూవరకు మిరుమిట్లు గొలిపియు లోన ఉత్త 
గుళ్లయైన (వతిమవల గాకుండ, ఉత్తమ కావ్యము చూచుటకు అన్ని 
విధముల నుందరముగా నుండుటయే గాక ఆంతరమున సారవంత మై, 
సాలభంజిక వలె నుండవలెను (substantial). 


79 


ర్‌, కృతి చెప్ప బూనినవానికి చతుక్షష్లై నభా పరిజ్ఞాన ముండవలెను. 
6. [గంథమున నవరనములు, అష్టాదళ వర్ణనలు జ ఇవిగాక 


“మార్గ కుమార్గము, దేశియ 

మార్గము, వదలంగ. దమకు మది గొల్పక చు 
ర్మార్గ పథవర్తు అనందగు 

మార్గ క వుల దల(వ వలంతి నుహి సుకవులకున్‌ 


ఆను వద్యములో ఆనాటి మార్గ క వితాభిమానులను ఆతడు నిరసించిన సూచన 
కలదు. ఎట్టనగా చాళుక్యుల కాలమున దేశి కవిత్వము పుట్టి నన్నయ భారత 
రూపమున సు(ప్రతిష్టితమైనను, దానిని మెచ్చక మార్గ కవితయందే-సంస్కృృ 
తమునందే _ ఇంకను వక్షపాతము చూపెడి ఛాందసులను గూర్చి పలికిన 
వాక్యము లివి. అంతేగాని నన్నయ భారతము మార్గ కవిత్వమనియు తదను 
యాయులు తత్సక్షపాతులు మార్గకవులనియు నితని యభి[పాయము గాదు. 
అ క్లే యగుచో ఆ ఆకేవణ తన (గోంథమునకును తగులును ఎట్లనగా నన్నయ 
కవీత్వమునకును తన కవిత్వమున నకును సంస్కృుతాం[థ వదముల పాళ్ళలో 
పౌచ్చుతగ్గు లుండవచ్చుగాని పద్య రచనా విధానము రెండింటను ఒకటియె! 
ఎక్కు-వపాలు దేశి వచములుండుట తప్పు కుమార సంభవములో మార్ష్గకు భిన్న 
మైన దేశితన మెమియులెదు నేను ఇతః పూర్వము చెప్పినట్లు ఆసు మార్గ 
మనగా సం తలా. దేశియనగా దేశభావయే! కావున ఈ పద్యమందలి మార్గ 
కవిత్వము స ంస్క్హ్బృత కవిత్వమనియే అతసి యభ్మిపాయమె యుండును. వాన్‌. 
ఆరాధించి దేశిని మెచ్చక పోవుట "కుమార్గము” అని యతని నింద. 
కృుమార్గము = మంచి పద్దతి కాదు) ఈ పద్యమునకు ఇంతవరకు సరియైన 
అర్థము కుదరలేదు. పైది నాకు తోచిన ఆర్థము. 

(పస్తుతము మన దేశములో ఉన్న తవిద్యా బోధన మంతయు మాతృభాష 
ద్వారా జరుగుట శ్రయస్య_ రమని కొంతమంది [పతిపాదించుచుండగా వేరాక 
వర్గమువారు ఆంగ్లము ద్వారానే ఆ బోధనము భల|పదమగును గాని మాతృ 
భాష ద్వారా బోధించుట తగదు ఆని వాడించుచున్నారు గదా! ఈ వివాద 
మెట్టిదో నన్నెచోడుని నాటి కావ్యభాషా వివాదము కూడ ఆట్టిదేయె యుండును 
కాబోలు. ఇతని యాశయములలో (పధానమైనది-భావములను జాను తెను(గున 
సరళముగా చెప్పవలెననుట. ఈ “జాను తెనుగు అనెడి పదమును ఇతడే 
మొదట  [పయోగించినవాడుగా పొడగట్టును. జాను తెనుంగనగా ఏమియో 
అతడు చెప్పక పోయినను సరళమైన తెలుంగు అని పద్యతాత్పర్యమునుబట్టి 
యూహింవవచ్చును. ఈ పదమును పాల్కుంరికి సోమనాధుడు తన (గంథము 
లలో (పయోగించి దాని స్వరూపమును గూర్చి కొంత వివర ణమునగు చెప్పెను, 
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ఉరుతర గద్య వద్యోకులకంటె సరసమై బరగిన జాను తెనుంగు 
చర్చింపగా సర్వ సామాన్యమగుట కూ ర్చెద ద్వివదలుకోర్కి-దై. వార. 
(బసవ పురాణము) 
ఆరూఢ గద్యపద్యాది (పబంధ పూరిత సంస్కృత భూయిష్ట రచన, 
మానుగా సర్వసామాన్యంబుగామి జాను తెనుగు విశేషము (పసన్నతకు 
(పండితారాధ్య చరిత) 
పె ద్విపద లనుబట్టి సర్వ సామాన్నమైన భాష వాను తెను(గని ఆ కవు 
అనుకొన్నట్లు మనము భావింపవచ్చును. కాని “ఆరూఢ గద్య పద్యాది [ప్రబంధ 
పూరిత సంస్కృత భూయిష్ట రచనొ అను సమాసము సర్వ సామాన్య మేనా? 
అని (పశళ్నించిన వారికి నా "పమాధానమిది : సర్వులు అనగా ఆబాల గోపాలము, 
(పజలు అని యర్హము కాదు. కొద్దియో స థాషాజ్ఞానము కలిగి, పొండి 
త్యము లేకపోయిన్‌ను ఇతర సహాయ్య మపేక్షించకుండ, చదివెడి [గంథమును 
అర్థము చేసికొన కలిగిన ఆఅక్షరాస్యు లను మా(తమే ఆతడు ఉద్దెశించెనని నేను 
భావింతును. అనగా సంస్కృత శ బ్రములను వాడినను తెలు(గువారికి నిత్య 
వ్యవహారమున సువరిచితములై తెలుగు తనమును తాల్చిన శబ్రములై నచో అవి 
తెలుగు వపదములతోపాటు సర్వసామాన్య ములే యగును. ఇంత వరకు లెస్సగా 
నున్నది. కాని ఆ సోమనాధుడే తన వృషాధిప శతకమున జాను తెనుంగునకు 
ఉదాహరణముగా ఒక పద్యమును (వా సెను. 

బలుపొడతోలు సీరయును బాంపసరుల్‌ గిలుపారు కన్ను చె 

న్నెలతల సేందయకుత్తుకయు నిండిన వేలుపుటేరు వల్లు పూ 

సలు గల తేని లెంకనని జానుందెనుంగన సన్నుతించెదన్‌ 

వలపు మదిందలిర్పు బసవా! బసవా! బసవా! వృషాధిపా! 

ఈ పద్యమును బట్టి జాను తెను(గనగా అచ్చు తెనుంగు అని స్ఫురించుట 
తథ్యము. అచ్చ తెనుంగు పద్యములు కొన్ని సంస్కృత సమాస ఘటిత పద్య 
ములకంజె దుర్చోధముగా నుండుట అందర మెరిగినదే! అచ్చ తెనుగు భాష 
ఎన్నటికీ సర్వ సామాన్యము కాదు. చాళుక్యరాజు మొదలగు పలువురు దేశి 
కవిత్వమును నిలిపిననాడే తెనుగు తత్సమ సంయుతమై ఉతమ కావ్య రచనా 
యోగ్యమయ్యును, Ses తత్పూర్వూము ఎట్టి సంస్కృత |వాకృత శబ్ద సం(క్రమ 
ణములేని కాలమున అచ్చ తెనుంగు వాక్యములు ఊండెనని చారి తకముగా నిరూ 
పితమైనను ఆ వాక్యముల తెలుగు ఆతి (పాబీనములై న కాసనముల భాష వలె 
మనము ఎన్నడును వినని ఏడో వరిభాషగ వినబడునేగాని సర్వ సామాన్య 
భావగ వినబడదు. కావున సోమనాథుడు జాను తెనుంగు పేర అచ్చ తెనుగు 
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పద్యము (వాయుట సరియెన యుదాహరణము కాదు. నన్నచోడుని ఆభి పాయ 
మునను జాను తెనుగ నగా అచ్చ తెనుగుగాదు. ఆతని [గంథము అచ్చ తను 
గున [వాయబడలేదు. పోతే అతని అభ్మిపాయము సోమనాధుని వివరణము 
వలెనే సర్వసామాన్య భావయే జాను తెనుగ యుండ వలెను. కాని [(గంథము 
నందలి భాష సర్వ సామాన్యమని చెప్పలేము. ఈ (గంథమున కొన్ని కొన్ని 
పద్యములు, కొన్ని కొన్ని వాక్యములు సరళముగా, నుభోధముగా నున్నను 
ఇంచుమించు నూటికి వబ దిపాళ్ళు కఠిన సంస్కృత భూయిష్టమైన రచనయే 
యనుట సత్యదూరము కాదు. కావున సర్వ సామాన్యమైన జాను తెనుంగు రచన 
ఆత నికి ఆదర్శము మాతమె! ఆచరణ సాధ్యములు గాకపోయినను ఉత్రమా 
దర్శములు [పశంసనీయములే! 

ఈ జాను తెనుంగు ళబ్దము వంటిదే ఇతడు వాడిన వస్తు కవిత యనెడి 
అస ష్షమైెన యింకొక శబ్దము. " అవతారికలో ఈ పదము నతడు పదేవదే [పయో 
గించెను. తాను జంగమ మల్లికార్జున గురువు వలన వస్తు క పితషమును 
నేర్చెనట. 

ఆ|| ోనింగి ముట్టియున్న జంగమ మల్దయ 
వరమునందు( గనిన వస్తు కవిత 
దగిలి వారియందనె గడింతు రవికి డీ 
వమున నర్చలిచ్చు వగిదివోలె,” 

ఆ గురువునకు తన కుమారసంభవ వస్తు కవితను రవికి దివమున అర్బ్చ 
లిచ్చువగిది సమర్పించెనట. అనగా ఈ (గ ంథము వస్తు కవితా బంధురమని 
మన మనుకొనవలను. మరి ఈ (౧ ౨థమునే అతడు [పబంధమని ఇంకొక 
పద్యమున పేర్కానెను. 

ఉ॥ “జంగమ మల్లికార్జునుని. 4౭.౬646 == 
== =వి స్తరించెద( (బబంధము స్యదస బంధురంబుగాన్‌” 

ఈ (పబంధ కవిత్వమునే ఆతడు వస్తు కవిత్వముగా పేర్కొనెనని 
తలపవచ్చును గాని మరి సంస్క్బుత కవిస్తుతి సందర్భమున వాల్మీకి రామాయణ 
మును థారవికిరాతార్డునీయమును వస్తుకావ్యములుగాను, ఉదృటుని కుమార 
సంభవమును గూడ వస్తుమయ కావ్యముగాను (పశంసించెను. 

కం “ కవితామృతోద యాంబుధ 
కవి సజ్జన జనకు వస్తుకావ్యాబ్దర విన్‌ 
గవితారంభంబుల స 
త్కవు' లభినందింతు నాదికవి వాల్మీకిన్‌. 
AS.8 
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కం॥ భారవియ వస్తు కవితను 
భారవియును బరంగి రుదయ పర్వత విఖరా 
(గారోవాణేంద కిల న 
గారోవాణ వర్ణనల జనారాధితులె . 

కం! [(కమమున నుదృుటుండు గవి 
త్వము మెఆఅజయ.(6గుమార సంభవమ్ము నలంకా 
రము గూఢ వస్తుమయకా 
వ్యముగా హారులీల చెప్పి హరు మెచ్చించెన్‌.” 

ఈ [పశంస చూడగా వాల్య్మీ కియు భారవియు ఉద్భటుడు మా[తమే 
సంస్కృతములో వస్తుకవులనియు ఆందులోను ఉద్భటుడు గూఢవస్తు కవి 
యనియు అనుకొనవలసి వచ్చును. ఆతని కుమార సంభవము అభ్యముకాదు 
గనుక అది ఏ విధముగా గూఢమో మనము చెప్పలేము. బహుకా |పబోధ 
చం[దోదయమునందువలె ఆతని కుమార సంభవములో వాచ్యార్థ ము కాక 
ఆధ్యాత్మిక అంతరార్థము ఏమైన వున్నదేమో! ఇక భారవియు, వాల్మీ కియు 
(పత్యేకము వస్తుక వులుగా [వస్తుతింపబడుట ఏ కవితా గుణమునుబట్టి యో మన 
మూహింపలేము. భారవి వస్తుకవియెనపుడు మాఘుడు ఏల కాకూడదు! భట్ల 
హర్షుడు ఏల కాగూడదు? కావున ఆ  యిరువురనే ఇతడు [వశంసించుటలో విశే 
షార్టోమేమియులేదు. తన [(గంథమును (ప్రబంధము అని చెప్పుకొన్నాడు గనుక 
(ప్రబంధ కవిత్వమే వస్తు కవిత్వమని ఆతని అభిిపాయముగా (గపాంవవచ్చును. 

అలంకార కాస్త్రములలో వస్తుశబ్దమును కథాపరముగాను, కథాంశపరము 
గాను వాడిరి. వస్తునేతృ రసభేదములనుబట్టి దళశరూపకము లేర్పడునని ఈ 
(కింది సూ(తమున కలదు. 


“వస్తునేతృరసాస్తేషాం రూపకాణాం హి భేదకాఃో ((పతాపరుదీయం) 

ఈ సూ[తములో వస్తువనగా నాటకేతి వృత్తమనియే అర్ధము మరి. 

“'యత్స్యాదనుచితంవస్తు నాయక స్య రసస్యవా, 

అవశ్యం తత్పరిత్యాజ్యం అన్యధావా _పకల్పయేత్‌”” (దశరూపకము 

ఈ కారికయందలి “వస్తు” శబ్దమునకు ఇతివృత్తములో ఏదో యొక ఆంశ 
మని యర్టమేగాని ఇతివృత్తమంతయు అని యర్శముకాదు. కథయంతయు ఆను 
చితమైనచో కవి దానిని చేవట్టనే చేవట్టడు. కావున ఈ రెండు కారికలను బట్టి 
అభిజ్ఞాన శాకుంతలమునందు (వధాన కథయైన శకుంతలా దుష్యంతుల దాంపత్య 
గాథ వస్తువు అయినశ్రే ఆ నాటకమునందలి జాలరి వృతాంతముగాని, దుర్వాస 
శాప వృత్తాంతముగాని, దుష్యంతుని మృగానుసరణముగాని వస్తువులే యగును. 
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మానవ శరీరమువలె కావ్య శరీరముకూడా అనేకావయవ సంయుతమై 
యుండును. ఆవయవ పరిపుష్టియే ఆవయవి పరిపుష్టి. ఏ అవయవము శ్వీణించి 
నను అవయవికి ఆంగ వెకల్యము రాకమానదు. కావున కావ్యములో (పధాన 
కథను గుణాలంకార వర్ణనాదులతో రసవంతము చేయు టేకాక తదవయవ స్ధాసీ 
యములెన ఇతర కథాంశములను గూడ ఆ విధముగానే వరిపోషించి రసవం 
తములు చేయుటయే వస్తు కవిత్వము చెప్పుట. అదియే (ప్రబంధ రచన చేయుట 
అని ఈ కవి యూహయని నేను ఊహింతును. నా యావాయే నిజమైనచో ఇతని 
వస్తుకవితా శబ్ద (ప్రయోగములో నూత్న (_పతిపాదనమేమియులేదు. 

(పబంధ శబ్దము సంస్కృతములో ఏయే ఆర్ధములలో వాడబడినదో, 
తెనుగున ఎట్టి [గంథములు [పబంధములుగా పిశన్నికగన్నవో ఆ వివరణ 
మంతయు ఇంకొక [పకరణమున చెప్పబడును. (వస్తుతము కుమార సంభవము 
(వబంధమగునా? కాదా? అను (పశ్నకు రచనా విధానమునుబట్టి ఇది [పబంధమే 
యని ఆసందిగ్ధమైన సమాధానము చెప్పవచ్చును. కానీ (పబంధమునకుండ 
వలసిన లక్షణములలో ముఖ్యమైన వమ్యైక్యము మా్యతము ఇందులేదు. 

మహా(సగ్దర : సతి జన్మ ంబున్‌ గణాధీశ్వ్యరు జననము చక్షు 

కతుధ్యంసముం బా 
రతి జన్మంబున్‌ భవో[గ [వత చరితయు దేవ 
ద్విషత్‌ శ్షోభమున్‌ శ్రీ 
సుతసంహారమ్ము భూభృత్ఫుత తపము నుమా 
సుందరోద్వాహమున్‌ ద్‌ 
(దతి భోగంబుం గుమాదోదయము నత: డనిం 
దారకుంబోఠ(గెల్వున్‌” 
అనెడి పద్యములో చెప్పబడిన కథాంశ ములలో సతి జన్మంబును, గణాధీశ్వరు 
జననమును, దక్ష(క్రతు ధ్వంసమును అనెడి మూడింటికి ఉతర కథతో ఉన్న 
సంబంధము అపరిహార్య కారణబద్ధము కాదు. ఈ కావ్యము కుమారస్వామి సంభ 
వమునకు సంబంధించినది. అతని సంభవము తారకాసుర సంహారార్థ మే గచుక 
తారకాసురవధ కుమారుని సంభమునకు కార్యమైనది. కనుక కుమార సంభవ 
కావ్యము కుమారుని సంభవముతోనే ముగియుటకంటే తారక వధతోనే ముగి 
యుట కథా థీజారోపణమునకు ఆనురూవమైన ఫలము. ఉమామహేశ్వారుల 
వరస్పరానురాగమే ఆ బీజము. ఆ అనువంాగమునకు పార్వతి పూర్వ జన్మ 
గాథను చెప్పుట వస్యైక్యమును సాధింపదలచిన కవికి ఆవశ్యకము కాదు. 
ఆ భాగము నందలి మూడంశములలో మొదటి రెండును _పధాన కథకు, 
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మూడవదియెన దజాధ్వర ధ్వంసముకంటె, ఎక్కవ దూరమున నున్నవి. 
వాటిని బలవంతముగా లాగికొనివచ్చి ఉమామ హేశ్వరుల కథతో ఆతుకుట పొరా 
ణిక వద్ధతియే గాని (ప్రబంధ పద్ధతికాదు. ఈ జొచిత్యము నెరిగియే కాళిదాసు. 


“ఆఅస్యు త్తర స్యాందిళి దేవతాత్మా 
హిమాలయో నామ నగాధి రాజక 


అని పార్వతీ జనకు(డైన హిమవంతుని వర్ణనతో కథను ఉప[కమించెను. అంతే 
గాక (పబంధమునకు ' ఉచితము గానట్టియ 'తతయముఅతీ తడు మా[తమే చెప్ప 
దగినట్టియు కథాంశములు కొన్ని నన్నెచోడుని (గంథమున గలవు. కుమారుని 
జననమునకు పూర్వము జదిగిన కార్యక లాపమంతయు పౌరాణికమే గాని 
(పాబంధికముగాదు. కావున నన్నెచోడుడు పౌరాణిక గాథను పురాణముగా గాక 
వర్షనాదులచే నలంకరించి [ప్రబంధముగా రచించెను. ఈ యర్హముననే ఇది 
[ప్రబంధము 
కథా [|పకకాళిక 


ఆ శ్వానము 1 
1) ఆదిశ క్రి దక్షుని ప్రార్థనమీద ఆతనికి సతీదేవి యనుపేర పుతికయె 
జన్మించి శివుని వివాహమాడుట. E ఆ దంపతులు గ జరూపధారులై క్రీడింప, 
గజాననుడు పుట్టుట, 8) దక్షుడు తన పుతికా సంతానమునంతను  చూడనేగి 
కశ్యపాది జామాతల చే సత్క్బతుడగుట. 
ఆక్వ్యాన ము II 
1) దతుడు శివుని చూడ నెగగా ఆయన ఇతర ఆల్లుం [డ వలె మామను 
గొరవింవక పోవుట. వ ఆ అవమానమునకు [పతీకారముగా దక్షుడు తాను 
చేయతల పెట్టిన యజ్ఞమునకు శివుని ఆహ్వానింపక కుమార్తెను పిలిపించుట. 
సతీదేవి తన భర్తను ఆహ్వానింవని తం(డిని అధిక్షేపించగా అతడు శివనింద 
చేయుట. ఆ సాధ్వి దుర్భర కోవమునే యోగాగ్ని దగ్గయగుట. 4) గజాననుడు 
(పమథులతో గూడి దక్షయజ్ఞ ధ్వంసము గావించి, దక్షుని కట్టితెచ్చి శివుని (మోల 
పెట్టుట 5) శివుడు అతనిని “క్షమించి అధ్వర ఫలము [పసాదించి (పజాపతిగ 
నియోగించుట 
ఆక్యానము IIT 
సతీదేవి పొమవంతుని కూతురె జనించుట. 2) ఆమె యుక్తవయ 
స్కురాలై నపుడు నారదుడు వచ్చి ఈశ్వరునకు పత్నియగునని జోమ్యము 
చెప్పుట. లే) శివు”. ఏదో కాంక్షించి తపస్సు చేయుటకై హిమవద్దిరికి రాగా 
హిమవంతుడు ఆయనకు తగిన సౌకర్యములను ౩లిగించి ఆయనకు పరిచర్యా 
రము పార్వతిని ని యోగించుట. 
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ఆక్యానము IV 
1) తారకాసురుడు దేవతలను నానాబాధలు పెట్టుట. వారు [బహ్మతో 


మొర పెట్టుకొనుట, ఆయన శివపార్వతుల తేజమున ఉదయించినవాడే తారకా 
నురుని సంవాదింప సమర్హుడగునని యువదేశించుట. 2) ఇం[దుడు మన్మథుని 
తన కొలువునకు రావించి శివపార్వతులకు సంయోగము కల్పింపుమనుట. 
8) మన్మథుడు నపరివారుడై ఈశ్వరుని తపోవనమున కేగుట. 4) వసంతుడు 
తపోవనమున (పవేశించి ఆకాలవసంతోదయమును కల్లించుట. 
ఆక్వానము టీ 
1) వసంత పుష్పాభ రణాలంకృతయి సపర్యార్హమై వచ్చిన పార్వతిని 
చూచి శివుడు చలించుట. 2) తన మనోవికారమునకు కారణమైన మన్మథుని 
ఫాలనే(తముతో భస్మము చేయుట. లి) రతి విలాపము 4) ఆకాశవాణి సమా 
శ్వాసము. ల) పార్వతీ విరహార్తి 6) సఖుల శిశిరోపచార ములు, 
ఆక్వానము VI 
1' తండి యనుమతిగొని పార్వతి తపమున కేగుట. 2) ఒక ముని 
పల్రెనుజేరి అందున్న జంగమ మల్రికార్డు నుని వద్ద దిక్షగొని తపోవేషము దాల్చి 
గంగాతీరమున నివాస మేర్పరచుకొని ఘోరమగు తపస్సు చేయుట. 
ఆక్వానము VII 
1) శివుడు మాయా బహ్మాచారి వేషమున పార్వతిని పరీక్షించి, మెచ్చి 
సాజాత._రించుట 2) కన్యావరణార్థము సప్తర్షులను హిమవంతుని చెంతకు 
పంపుట. 
ఆక్యానము VIII 
1) స ప్రర్షులు వివాహ నిశ్చయము చేసికొని వచ్చుట. 2) శివుడు 
(బహ్మాది వరివృత్తుడై పెండ్లికి తరలిపోవుట. లీ) హిమవంతుడు భక్తిపూర్వక 
ముగా ఎదుర్కోలు నెరపుట. 4) ఆ రాతి ఓషటీ (పస్థపురమున విజృంభించిన 
విటవిటీ విలాసాది శృంగార (క్రీడలు. 
ఆక్వానము 1X 
1) పార్వతీ పరమేశ్వరుల వివాహము 2) తుంబురు నారదుల గానము. 
లీ) రంభాదుల నాట్యము, 4) దేవతల (పార్థనలు ఆలకించి శివుడు మన్మథుని 
పునరుజ్లీవితుని చేసి రతిని అన్నుగహించుట. 5) వసంతోత్సవము 6) జలకేళి 
7) పార్వతీ పఠమేశ్వురులు రజతగిరికేగుట. 8) చారి వివిధ రతి(క్రీడావిలాస 
ములు, 
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ఆక్వానము XxX 

1) శివపార్వతుల శయ్యాగవాము. 2) ఆకాలమున అందు (పవేశించిన 
అగ్నిమీద శివుడు తన చరమ ధాతువును చల్దుట. లి) అగ్ని దానిని ధరించి 
పోయి బుషిపత్నులమీద విడుచుట. 4) వారు దానిని శ రవణసరసిలో గుప్రము 
చేయుట ర) అందు కుమారస్వామి జనించుట. 6 కలహకుతూహలుడైన 
నారదుడు ఆ పిల్లవాని తేజో విశేషాదులను ఇం దునికి చెప్పగా అతడు దండెత్తి 
వచ్చి &డి పోయి ఈశ్వరుని మరుగుజొచ్చుట. 7) ఉమామహేశ్యరులు ఆ పిల్ల 
వానిని తమ బిడ్డగా గుర్తించి, తారకాసుర వధార్థము దేవసేనా నాయకుని 
చేయుట. 9) (కంచ పర్వత భేదనము. 10) దేవతలు బృహస్పతిసుతుడైన 
సుమతిని తారకాసురుని వద్దకు రాయబారము పంపుట. 11) తారకుడు దూతను 
నిందించి వధింపబూనుట. 12) శుకుని ధర్మోపదేశము. 18) దానవదూత దేవ 
సభకు వచ్చుట. 14) యుద్ద నిర్ణయము. 15) శుకుడు తారకునకు రాజనీతిని 
ఉవదేశించి యుద్ధము మాన్సనెంచుట, తారకుని తిరస్కారము. 

ఆక్వానము X1 
1) ఉభయ _సెన్యములు చతురంగ బల సమేతముగా యుద్ధ భూమి 
చేరుట. 
ఆక్వ్యానము ౫111 

1) సురాసురులలో (పధానపవీరులు పరస్పరము నానావిధముల హోరుట. 
2) కుమాఠ తారకులు తారసిల్దుట. 8) తారకాసుర సంహారము. 4) దేవతల 
అభినందనములు, జయజయ ధ్వానములు. ర్‌) విజయలక్ష్మీ కోభితుడై న 
కరుమారుడు తల్రిదం[డులను దర్శించుట. 6) పరమేశ్వరుడు కుమారునకు 
ఈశ్వర తత్వోపదేశము గావించుట. 

ఈ కథ (బహ్మాండ పురాణములో ఉన్నదట. మరి ఇతర _శెవ పురాణ 
ములలో కూడా నుండవచ్చును, దీనికి (పపంచ వ్యాప్తి వచ్చుటకు కారణము 
కాళిదాసు చేపట్టుట. ఆ కవికుల గురువే కుమారసంభవము [వాసియుండనిచో 
ఈ కథ గణపతి సంభవ కథవలెనే పురాణములలోనే యుండిపోయెడిది. నన్నె 
చోడుని [గంథము కాళిదాసుని కమార సంభవమునకు ఆంధ్రీకర ణము కాదు. 
ఒకవేళ ఉద్భటుని కుమార సంభవమే ఈ తెలుగు [గంథమునకు మూలమేమో 
యని అనుమానించుటకై నను వీలులేకుండ నన్నెచోడుడు అవతారికలో ఒక 
[ప్రమాణ వాక్యము [వాసెను 

“ఆస్మదీయా నూన (పతిభార్గవోదీర్గ రుచిరవస్తు విస్తారితోత్తమ కావ్య 
రత్నంబు”-ఇడి నా [ప్రతిభా సము[దమున పుట్టిన కావ్యరత్నమే తప్ప ఎరవు 


87 


తచ్చుకొన్నది గాస్‌, కొన్నదిగాని గాదని ఈ వాక్యముయుక్క్ల తాత్పర్య ము. 
ఆయితే, ఈ కావ్యమే అతని (వతిభా సము[దమున పుట్టినది కాని, కథ మాతము 
కాదు. పురాణములలోని కథను నిమిత్త మా్యతముగా తీసికొని దానిని తానిచ్చ 
వచ్చినట్లు మలచి సింగారించి వన్నెలు చిన్నెలు కల్పించి రిక చక్కని శిల్ప 
మూర్తిని సృష్టించినాడు. స్వతం(త్ర రచన అనెడి మాటకు ఆర్థమింతే. కథను 
గూడ కల్పించినాడని కాదు. మరి కాళిదాసు కావ్యములైనను మూలముగా 
గైకొన్నాడేమో అని యనుమానించుటకు వీలు లేకుండా ఆతడు చేసిన _వతిజ్ఞ 
సందేహ నివృత్తిని జేయుచున్నది. కాశిదాసుపై ఇతనికి ఎనలేని భక్తి, “భాసుర 
మతి వాల్మీకి వ్యాసాదులు చనిన జగతి వరకవితాసింహానన మెక్కి. కవీం[దుల 
దాసుఅ6గా నేలెళాళిదాసు(డు 'పేర్మిన్‌.” ఇంత భదక్రిగలవాడు ఆతని కుమార 
సంభవమును ఇతర సంస్కృత కావ్యములకంటె ఎక్కువ (శద్రతో చదివి 
యుండుననుట తథ్యము ఊరక చదువుబయే కాకుండ దానిని చిరకాల మన 
నము చేసి తన కవితాత్మను ఆ కావ్య సౌందర్య వాహినిలో నోలలాడించి 
యుండు. అందుచేతనే _గంథ రచనవేళ కాళిదాసుమూ రి ఇతనికి అడుగడుగు 
నను సాకాత్కరించుచునే యుంజెనసి తలపవచ్చును. న సాజాత్మా_ర _పభా 
వము ఈ [గంథమున చాలవరకు సీడలారుచుండును. అందుచేతనే విమర్శకులు 
ఈ [గంథమునకు కాళిదాసు కుమారసంభవమే మూలమనుకొని దానితో పోల్చి 
చూచుటకు ఉద్యమించిరి. ఆది మూలము, ఇది (పతికృతి అని పోల్చి చూచుట 
కంటె ఈ రెండును స్వతం(త (గంథములుగ భావించి తారతమ్యుము నిర్ద 
యించుట సముచితము. ఎజ్జన, సోమనల హారివంశమువలె ఈ రెండును తెలు(గు 
(గంథములే అయి యుండినచో అట్లు పోల్చి చూచుట కొంత సుకరమే యగును 
గాని కాళిదాసుది సంస్కృృతమును, నన్నెచోడునిది తెలుగు ఆగుటచేత వాటిని 
పోల్చిచూచుట కొంత దుర్హటనమైన వని. అయినప్పటికిని ఈ రెండు (గ్రంథ 
ముల లోని కథను, ఈ కవులు ఆ కథను నడిపిన పద్దతి, కవితా శక్తిలో 
చిత్త సంస్కారములో ఇరువురకును గల తారతమ్యమును కొంత వరక్రైనను 
పోల్చి చూడవచ్చును. నిజమునకు తెనుగుమాట అటుంచి సంస్కృతములో 
నైనను కాళిదాసు చేపట్టిన వస్తువును ఇంకొ క కవి చేవట్టియున్న చో. అట్టి సావసు (డు 
లేతు _ కాళిదాసుతో ఆతనికి పోలిక ఏమిటి? అని యతని [గంథమును విప్పి 
చూడకుండగనే (తోసిపుచ్చవచ్చును. ఎందుచేతననగా కవి కులములో కాళిదాసుని 
పేరు చెప్పిన తర్వాత ద్వితీయుడుగానై నను చెప్పుటకు వెంటనే రెండవ వాని 
పేరు స్పురింపదు. ఆందుచేతనే “అఆనామికాసార్థవతీ బభూవ” అన్న అభి 
యుకో క్రి పుట్టినది. అట్టి కాళిదానుతో ఈ తెనుంగు కవిని పోల్చి చూచినపుడు 


88 


ఇతనికి ఏమి న్యూనత కయిగునో యనెడి సంకోచము కలుగుట సహజమే. కాని 
బరిమీద వదలిపెట్టినచో గెలవకపోయినను కాళిదాసుతో పెనగగల వాడేగాని 
మల్లచరపు విన్నంతనే భయపడి పారిపోవువాడు కాడనుమాట మా(తము 
నిజము. 

కాళిదాసు పేరుమీద చెల్లుచున్న కుమారసంభవములో ఉత్తరభాగము 
(9 వ సర్షనుండి) ఆతడు [వాసినది కాదనియు (పతిభాకాలియైన ఏ కవియో 
దానిని పూర్తిచేసి యుండుననియు, సూక్ష్మ దృష్టికి ఆ భేదము కానవచ్చుచుండు 
ననియు కొందరందురు. మల్రినాథసూరి మొదటి ఎనిమిది సర్గలకే వ్యాఖ్యానము 
(వాసి తక్కినవి విడిచిపెట్టుటవల్ద్ల ఆ మహా వ్యాఖ్యాతకు కూడ ఉత్తరభాగము 
కాళిదాసు కృతము కాొదనియే తోచెనని తమ యభి పాయమును సమర్థింతురు. 
నన్నెచోడునకుకూడ ఇట్టి అభి పాయమే కలిగి యుండవచ్చును. ఇతడు పూర్వ 
భాగమును అనుసరించి నడచినంతగా ఉత్తరభాగము వెంట నడక సాగింప 
లేదు. నన్నె చోడుడు చేసిన ఆనుసరణములు, ఆనుకరణములు, అనువాదములు 
పూర్వూభాగ మునకే సంబంధించి యున్నవిగాని ఉత్తరభాగమున లేవు. అందును 
రవ సర్గ తరువాత కాశిదాసుదగ్గర "సెలవు తీసికొని తన దారిని తాను వరుగ తీ 
హోయెను. స _ప్పర్దులు కన్యావరణార్థము హిమవంతునొద్దకు వెళ్ళి మనువు 
నిశ్చయము చేసికొని వచ్చిన 6 వ సర్గను నన్నెచోడుడు ఎట్టు విస్మరింప 
గలిగనా?ః యని నాకు విస్మయము కలుగుచుండును. ఆ సర్గలో కాళిదాసు 
చి[తించిన ఆర్యత్వము మన కుమారసంభవమున- ఛాయామా[తముగా నై నను_ 
లేదు. భారత జాతియొక్కయు భారతీయ కవియొక్కయు సంస్కృతి సంపన్న 
తకు నిధానమైన ఆ సర్గను తెనుగున అనువదించుటకు గాని అనుసరించుటకు 
గాని నన్నెచోడుడు చాలడు. ఈ (గ్రంథమును కాళిదాసునకు వినిపించిశచో 
అతడు ఒకమారు తలయూచుచు, ఒకమారు పెదవి విరచుచు ఆలకించును. 

సంస్కృత కుమారసంభవములోని కథ హిమద్వర్హనతో పార్వతీ జనన 
ముతో [పారంభమై కుమారుని తారకాసుర సంహారముతో అంతమగును. 
తెను.గున పార్యతియొక్క._ పూర్వజన్మమైన సతీదేవి యొక్క జననము, దక్షుడు 
ఆమెను శివునకిచ్చి పెండ్రిచేయుట, ఆ వరమ దంపతులకు గజాననుడు పుట్టుట, 
తం డియెన దకుడు తన భర్తను అవమానిందచినందు౬కు సతీదేవి యోగానల 
దగ్గయగుట, ఆపె దఇాధ్వరధ్వంసము జరుగుట అనెడి అధిక కథ మొదటి 
రెండాశ్వాసములలోను కలదు. 

మూడవ ఆశ్వాసము నుండి నడిచిన కథ మాతము కాళిదాసు కథా 
(కమముతో సం(వడించుచుండును, అది మొదలు రెండు [గంథములయందును 
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కథా (పణాళిక సమానమే! ఆ (వణాళికను ఉస్మీలనము చేయుటలో మా[తము 
నన్నెచోడుడు కాళిదాసుకంటె ఎక్కువ పెంపుబేసెను. ఆ పెంపు ఆనేకవిధముల 
జరిగినది. ముఖ్యముగా వస్తు వర్ణనలోను భావ (పపంచములోను అది ఎక్కువ 
ద్యోతితమగును. ఈ భేదము ఓక్క ఈ యిరువురకే కాదు; ఇది (పాబీన నవీన 
కి వర్గము లకు ఉండెడి సర్వసాధారణ ధర్మము. ఈ [పాచీన నవీనతలనునవి 
కాలమును బట్టి యేర్పడునవి కావు. ఆయా కవల రచనా పద్ధతులనుబట్టియు 
ఏర్పుడును. (పాదచీన కవిత మునకు సాధుత్వము, సహజ సౌందర్యము, అలంక 
రణ విరళత్వము, బహువర్హ నా రాహిత్యము, కథా (పాధాన్యము, భావసంయ 
మనము ముఖ్య లక్షణములు నవ్తిన కవిత్యమునకు శద్రాడంబర ము, అర్థ 
చమత్కారము, ఆలంకరణ (పచురత్యము, వర్ణనా దాహుళ్యుము, భావా చేశము, 
ఇతివృత్త (పపంచనము ముఖ్య లక్షణములు. ఈ విభాగమునే ఆంగ్లములో 
Classicism and Romanticism అని యందురు. ఈ యర్హములో మన 
(పాచీన నవీన కవులను ఆర్ష కవులు, లౌకిక కవులు అనవచ్చును. ఆర్ష కవు 
లనగా కేవలము బుషికవులనియే ఆర్థము కాదు పెన చెప్పిన లక్షణానుసారముగ 
పురాణేతిహాసములను కావ్యములను వ్రాసిన క వులందరును ఆర్షకవులే యగుదురు. 
కుమారసంభవ కథగల (పాచీన hea చూచినపుడు ఆ రచన ఆర్ష మనియు 
దానితో పోల్చినపుడు కాళిదాసు రచనపై జెప్పిన లక్షణములను బట్టియే కొంత 
వరకు లౌకిక మనియు స్పష్టమగును. ఆ ౩ కాళిదాసుతో ఈ నన్నె చోడుని పోల్చి 
చూచినచో ఈ తెనుగు కవిత్వము లౌకికము ఆ కాళిదాన కవిత్వము ఆర్షము 
అనిపించును అనగా తౌకికమనదగిన నవీన కవిత్వ లక్షణము కాళిదాసు 
(గంథమునందుకంకె నన్నెచోడుని (గంథములో అధికముగా నుండునన్న 
మాట. ఈ పెంపు జరిగిన కొలడియు లౌకిక గంథము విస్తృతి చెందుటయే 
గాక కొన్నిచోట్ల ఆ విస్పుతి, కావ్య శరీర నిర్మా ణదృష్ట్యా ఆనావశ్యక ముకూడ 
ఆగును. మరికొన్ని చోట్ల వ్యంగ్య పధానమై సూచనా మాత్రము” ఉన్న 
యర్థము వివరణవల్ల వలచబడును. ఒక యుదాహరణ చూడుడు 

“అవచిత జలిపుష్టా వేడి సమ్మార్గ దశా 

నియమ విధి జలానాం బర్స్హిషాం చోవన్నేతీ 

గిరిశముపచార |వత్యహంసా సుకేశీ 

నియమిత వరిఖేదా తచ్చిర శృం[దపాదై 8.” 

ఈ క్లోకమునందు కాళిదాసు పార్వతి తపస్టితుడైన శివునకు చేసిన 

పరిచర్యా స్వరూపమును సం[గహముగా, అంతకంటె అపేక్షణీయము లేకుండ 
వ్య క్రీకరించెను. 
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ఈ శోక ములోని భావములనే ఛాయా మాతముగా అనుకరించుచు నన్నె 
చోడుడు మూడు పద్యములను |(వాసెను. మూడవదానిలో పార్వతి నిత్యము 
కోసి తెచ్చిన పువ్వుల _పత్య్యగతను వివరించుచు రమణీయమైన యొక అర్ధమును 


కొనితెచ్చెను. 


సి 


* మ్సెనలావులించి వాసనసల్లం బసిగొని 
లే దేటిగము లెంగు లింపకుండ 
నెడ సూజంగొని వేచి నుడియ తెమ్మెరలచే 
బొడము పుప్పొడి వొలివోవకుండం. 
ధరణి కూటమున మే యెరలి పద్మిని మేన 
మొలతెంచు మధమద మొల కకుండ 
మేల్కొని గోమిని మెలంగి మె మురిసిన. 
బొది గొన్నయకరువుల్‌ సెదరకుండ( 
దెలిసి జక్కన లొండొంటిం గలయందారు 
కలకలంబున రేకులు గదలకుండ 
మున్న కొని వచ్చి గణికా సమూహితోడ 
గిరిజ హపూజించెం బసిండి తామరల వరదు." 


ఈ పద్యమును కాళిదాసే చూచియున్నచో 8 వ పాదము తప్ప తక్కిన 
భాగమును నిజముగా సంస్కృతములో అనువదించెడి వాడేమోయని నాకు 
తోచును. (ఆ పాదము నందలి యర్థము అసభ్యము). కాళిదానునే మురిపించెడి 
పద్యములు ఇట్టివి ఈ (గంథములో “అక్కడ క్కడ చాల కలవు వాటిలో రెండు 
మూడు ఉదాపారణము లిచ్చుచున్నాను : 


చా. 


కం॥॥ 


కం! 


వల రాజామని బిల్సి వేగమెయి సీవాసంతి కానంద దో 

వాల మీకానన అత్మ కిమ్మునుడు నాహ్హాదంబుతో నెయ్యమ 
గలమై యుండ వసంతకుండు దము ( గన్నిడ్డం గారాకు(6 గొం 
దలి "రాకయ్యెనొనాం దలిర్చె వడి గాంతారాంతరోర్వీజముల్‌” 


కని కోపించెనె? కానక 

మును గోపించెనొ మహో[గముగ ను[గుండు సూ 
చిన (6 గాలెనొ చూడక యట 

మును గాలెనా నాంగ నిమిషమున నజంగాలెన్‌. 


గిరిసుత మై గొమాగ్నియు 

హరుమె రోషాగ్ని యం దదంగజుమై ను 

దుర కాలాగ్నియు రతి మై 

నురు శోకాగ్నెయును. దగిలి యొక్కుట నెగ సెన్‌, 
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మన్మథుడు తన సఖుందైన వసంతునితోను, శంకిత స్వాంతయెన రతితోను 
కలిసి పాణముల ర్పించి యెనను సరే, నెరవేర్చవలసిన కారణము కొరకు 
హిమవత్పర్వతము మీద్‌ శివుని తపోవనమునకు బయలుదేరి వెళ్ళిను అని 
చెప్పుటకు కాళిదాసు ఈ (కింది శ్లో శోకమును (వాసెను. 


ఈ సమాథ వేనాభి మతేన సఖ్యా 
రత్యాచ సా శజ్కమును [వయాతః 
అంగ వ్యయ [పార్ధిత కార్యసిద్దిః 

థి © 
స్థాణ్యా [శమం హెమవతం జగామ.” 


ఇందులో అతడు వాహనారూఢుడై వెళ్ళినో కాలి నడకనే వెశ్ళినో 
ఆకాశ గమనమున వెళ్ళినో కాళిదాసు వివరించలేదు. ఆ గమన [పకారమును 
అవసరమైనచో మనము ఊహించుకొనవలసినదేగాని దానిని వివరించి చెప్పుట 
ఆ కవి కులగురుని పద్ధతి కాదు. నన్నెచోడుడు మన కా యూహించుకొనవలసిన 
భారము లేకుండ వారి గమనమునకు ఒక పుష్ప రథమును సృష్టించి చూపెను. 
(ని జమునకు అది రథము కాదు_తెలుగువారి రెండెడ్డ బండి. ) 


పీ పంకరుహంబులు బండి కన్నులు 
చంవపకంఐబులు నెగ, లుత్సలంబు లిరుసు 
నర వీరములు పలు(గాడి, జాదులు 
సనుంగొయ్య, లకోక ముట్‌ గోడిపీంట 
సింధువారంబులు సీలలు, గేతకుల్‌ 
మెట్టులు, మొల్లలు మెట్టుగుదెలు 
పొగడలు వలుపులు, పున్నాగ ములు 
పగ్గములు, సవాకారముల్‌ పూనుగాడి 
కు రవకాసీక మూలంపు€6 గోల, కైర 
వములు మునుకోల, కోకముల్వాహన ములు 
గా వసంతుండు సూతు(డ పూంవుదేర 
_ నరయఃఈ గునుమాయధంబులు నినిపి తెచ్చె. 
రథమునకు చక్రాలు, ఇరుసు, కాడి మొదలైన ఎన్ని అవయవ ములుండునో 
అన్నిటికి ఆన్ని రకముల పువ్వులు సంపాదించి ఆ రథ నిర్మాణము చేసిన 
ఈ శిల్పి నేర్పు ఎంతయో కొనియాడదగినది. కాని ఆ రథ నిర్మాణమెంత 
బాగున్నను చమత్కార భూయిష్టమే గాని రసవంతమని చెప్పదగిన రామణీయ 
కతా భూయిష్టము కాదు. ఇట్టి చమత్కార వద్యమును (వాయుట సంస్కృత 
కవులలోనైె నను ఉత్తర కాలమందలి శ్రీ హర్షాదులకు పరిపాటి యైనదిగాని ఆశ్వ 
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ఘోష కాళిదాసాదులనాడు లేదు ఈ సంగతి యటుండనిండు. శివుని తపోవన 
ములో వసంతుడు అడుగుపెట్టగానే అకాల వసంతోదయమైనది. ఆ ఘట్టములో 
కాళిదాసు [వాసిన కోకములలో కొన్నిటిని ఇతడు యథాతథముగా తెనిగించెను 
మరి కొన్నిటిని ఇంచుక మార్పులలో అనుకరించెను చూడుడు : 
“మధు ద్విరేఫః కుసుమైక పాతే 
శో [ప్రియాం స్వా మనువర్తమానః 
శృం గేణ సంస్పర్శ నిమీలితాశీం 
మృగిమ కండూయత కృష్ణసార:ః 
దదౌరసా తృజ్క_జరేణు గని 
గజాయ గండూవష జలం క రేణు 
ఆర్థోవభు _క్రేన బిసేన జాయాం 
సంభావయా మాన రథాజనామా 
గీతా న్లరేష [శ మవారి లేళె: 
ప చ్చా్టసితవ త్ర్రలేఇమ్‌ 
పుష్పా స వా ఘూర్జిత నే|తకోధి 
[పియా ముఖిం క పురుష భు స 
సి; “క రియిచ్చె నరమేసి కరిణికి సల్ల క్రి 
వల్లవ ముల్లంబు పల్లవింవ 
మృగ మర్జిం గబళించి మృగీకిచ్చెనందు ద 
ర్భాంకు రంబులు చిత్త మంకురింప 
వాంస పెక్కువ యిచ్చె వాంసికి నోర్నోర 
నలదూడు మొగముల నెలమి మిగుల 
భృంగమ్ము దానితో భృంగికి దయనిచ్చె 
విక సితాబ్ద మధువు వికసితముగ+ 
గ్‌ గిన్నరుండు [గోల్చె. గిన్నరి వీనుల 
రాగరసము మేన రాగమెన(గ 
మధు విడంబనమున మగలును మగువలు 
విరలి గొనిరి మదన వరవశమున * 

ఈ (పకరణమును కాళిదాసు 9 శ్లోకములతో సరి పెట్టగా నన్నెచోడుడు 
ఇరువది వద్యములతోగాని తృపి పడలేదు. ఈ పెంపు లౌకిక కవులలో భావ 
ని[గవాముగల ఎవరికో తప్ప తక్కిన వారందరికి సహజ లక్షఖాము. నన్న 
చోడునకు కాళిదానుమీద గల భక్తి ఇంతంత యనరానిది. కక కుమార 
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సలభవము నుండియేగాక, ఆవసర మైన ముడు కాళిదాను ఇతర [౧ ౨థములనుండీి 
కూడ మేల్తరములెన శ్లోకములను అనువదించుటకు ముచ్చటవడెను. ఒకమారే 
చం[(ద్రాస్తమయము. సూర్యోదయము జరుగుచున్న (పకృతి సన్నివేశమును 
వర్హించిన నన్నెచోడుని ఈ వద్యమును చూడుడు : 
తే; “అస్తగిరిం బొందె రా, జుాదయా ది నెక్కె_ 
నిను(డు, దేజస్వులగు వారి కెల్లి (పొద్దు 
మానితంబగు నిల నొక్క_మాట పొందు 
హాని వృద్దులు సూచించు నట్రవోలె.” 
ఇది కొాకుంతలములోని ఈ (కింది శ్లోకమునకు ఆనువాదము : 
శో “యాత్యేకతో స్త శిఖరం పతి రోవదీనా 
మావిష్కృతారుణ పురస్సర ఏకతో౬ర్క_: 
తేజోద్వయస్య యుగపద్వ్య నవోదయా భ్యాం 
లోకో నియమ్యత ఇవాత్మ దశా న్తరేమ.” 
మొదట ఇది స్వతం(త _పబంధమని కదా కవి చేసిన (పతిజ్ఞ, మరి ఈ 
యనువాదములేమి; ఈ యనుకరణములేమి? అని ఒక [పశ్న పుట్టవచ్చును. 
ఆచ్చటచ్చట ఇటువంటి ఆనుకరణములున్న ను ఇది స్వతం[త రచన మాతము 
కాకుండపోదు. ఆ మాత మనుకరణమైనను లేకుండ [వాయవలెనని ఈ కవి 
సంక ల్చించనూలేదు; [వాయుదునని 'వతిజ్ఞయు చేయలేదు. ఒకవేళ (ప్రతిజ్ఞ 
చేసినను అది నెరవేరుట దుర్శటము. వెందుకనగా, ఆకాశమున సూర్యునివలె 
కాళిదాసు దేదీహ్యమానముగా వెలుగుచుండగా ఆ రళ్ళి తనకు సోకకుండ నడవ 
గలనని ఎవడు వతిజ్ఞ పట్టగ లడు? గొడుగు అడ్డము పెట్టుకొన్నను ఆ వేడి 
సుషి రమార్షము వెంటి ఒడలికి తాకుచునే యుండును. కాళిదాసు శ్రోకములు 
సంద ర్భవశమున జ్ఞ జ పికి వచ్చినపుడు నన్నెచోడుడు వాటిని నమస్కార పూర్వ 
కముగ స్వీక కరింపక ఎట్లు ఉండగలడు? కొంచెమో గొప్పయో కాళిదాసునకు 
తాను బుణపడుదునని బుణపడితినని యెరుగును. పూర్వకవి స్తుతిలో కవు 
లందరును కాళిదాసునకు దాసులే యని భి పూర్వకముగా నమస్కారము 
చేసియే - (దోణాచార్యుల వారికి (పదకిణము చేసియే యుద్ధమునకు తలపడిన 
అర్జునునివలె _ కావ్యరచనకు ఉప్యకమించి ఉద్దిష్ణ గమ్యమును చేరెను. 


కావ్యము రసవంతముగా నుండ వలెనన్నచో (పసన్న ముగా నుండుటయే 
గాక జాచిత్యబంధురమై కూడ ఉండవలెను. ఈ కొచిత్య మనునది శబ్దములో, 
అర్హములో, వస్తువులో, వర్ణనలో, భాషణతలతో, సంవాదములో _ ఆడి యిది 
యననేల - శరీరమంతయు వ్యాపించి యుండెడి డజను వలె కావ్యమంతట నిండి 
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యుండవలెను. కాళిదాసు కవికుల గురువనిపించుకొనుటకు గల కారణములలో 
యౌచిత్య వరిపాలనమొకటి. ఆ శకి సంస్కృత కవులలోనే చాలామండికి 
లేదు. తెలుగు కవులలోను మరిపెకుుు_ మందికి లేదు. ఆ లేనివారిలో నన్నె 
చోడుడొకడు. వివాహ నిశ్చయమునకు హిమవంతుని వద్దకు వెళ్ళి వచ్చిన 
స ప్తర్లులు వధువు చాల ఆందగ తై అని కివునితో, జగన్మాత కాబోయెడి 
పార్వతియొక్క అవయవములను వరించి చెప్పుట యెంత మాత మును ఉచితము 
కాదు. (పబంధమునకు స్రీ రూవవర్ణనము ఒక అలంకారము గనుక కవి 
పార్వతీవర్ణనను ఆ బుమలనోట పలికించెనని సమాధానవడుద మనుకొన్నను 
పొసగదు. ఆ రూపవర్ణన అంతకుముందే యొకమాటు జరిగినది. మరి అట్టి 
వర్ణననే ఇంకొకమారు చేయుట అనావశ్యమేగాక సందర్భోచితమును ప్మాతో 
చితమును కాదు. ఒకవేళ కవికి ఆమె రూపమును మరికొంత వర్ణింపవలెననెడి 
కుతూవాలమున్నచో రెండవ పక్షముగా తానై తన మాటలలో వర్షింపవచ్చును 
గాని, ఆ బుషి పా(త్రలకు ఆరోపించరాదు. 

మరి శివుని తపోభంగమునకు బయలుదేరిన మన్మథుని వారించుటకు 
రతి చేసిన హితోపదేశము కూడ కౌచిత్యపుమేరను మీరుచునే యున్నది. భార్య 
భర్తకు పాతముగరపుట న్యాయమేకాని ఆ యువదేశము అనునయపూర్వకముగా 
మృదు - మధురముగ నుండవలెను గాని తర్షనపూర్వక శాపవాక్యములుగా 
నుండరాదు. ఈ ఘట్టమున కవి రతినోట పలికించిన వాక్యములన్నియు తనవే 
కొని, రతి పాతవి కొవు. కావ్యములో కవి తాను పా(తయగుట యొకటి, 
పా[తయే తానగుట యింకొకటి _ అనెడి రెండు విధములుగా భాషించుచుండును. 
అనగా పాత భావములు తన నోట పలుకుట యొకటి, తన భావములే పాత 
నోట పలికించుట యింకొకటి. ఈ రెండింటిలో మొదటిది కావ్య ధర్మము, 
రెండవది కావ్యధర్మ భంజకము. తానే పా(తయనచో కవి పా(తోచితమైన 
భావములు, వాక్యములు వ్యక్తము చేయుచుండును. పా(త్రయే తానై న కవి ఆ 
యౌచిత్యమును విస్మరించి తన వాక్యములే పా[త నోట పలికించును. రతి 
హితోపదేశ ఘట్టమున నన్నెచోడుడు ఈ రెండవ వద్ధతి నవలంబించి పా(తౌ 
చిత్యమునకు భంగము కలిగించెను. 

ఇతడు స్రీ జనా వయవవర్ణనా కుతూహలము ను తీర్చుకొనుటలో స్థానాస్థాన, 
వేళావేళ పరిజ్ఞానమును కూడా కోల్పోవుననుటకు ఇంకొక నిదర్శనము చూడుడు: 
పార్వతీ పరమేశ్వర వివాహానంతరము హిమవంతుడు అల్లునకు ఆరణమొసంగి 
వీడొ_లుపు సందర్భమున మేనకయ ఉమాదేవియు ఒండొరులను కౌగలించు 
కొందురు. ఆ సమయమున వారిరువురి హృదయములలో అమృతర సవూరితము 
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లైన వయే భావ తరంగములు పుట్టునో ఆడపిల్రను అ తింటికి సాగనంపెడి 
దంపతులండరును ఎరుగుదురు. ఆ సన్నివేశమును మహాకవియెనవాడు ఎంతో 
రసవంతముగా వర్చింపవచ్చును నన్నాచోడునకు ఆ సన్నివేశ సౌందర్యమే 
గోచరింపలేదు. మైపెచ్చు వారి యాలింగనమును జుగుప్పాక రమైన ఈ కింది 
పద్యమున చి[తించెను : 
తే! “ఉరుకుచాగంబు లొండొంటినొత్తుదేర 
నెదురు కౌంగిలింపంగ నను వెట్లుంగాక 
కెలని కొజలుచు6 గుచతటుల్‌ బలిమినొ త 
నంది కేలెటకేనియు నందికొనిరి.” 
ఇట్టి పద్యములు ఇయ్యెడనేకాదు సారస్వతమున ఎక్కడ నున్నను 
సరసుల మదికెక్కువు. అవి యీ వాక్యములకు కళంకములనుటకు సందేపాంప 
నక్క. రలేదు. 


పరాకాష్ట చెందిన ఇతని గురుభక్తి యారాధనీయమే కాని ఆ గురునకు 
పరమశివునితో అభేదమును పాటించెడి పారవశ్యము మ్మాతము సమర్గనీయము 
కాదు. పార్వతికి శివమం(తోపదేశము చేసిన బుషీశ్వరుని జంగమ మల్లి కార్డు 
నుని పేర పిలిచినప్పటి కంటె, శబరకాంతలు వెదురు బియ్యము దంచునపుడు 
జంగమ మల్లికార్జునుని పేరుతోనే పాడిన రోకటిపాట కంటె, పెండ్లికి తరలి 
వచ్చెడి శివుస చూడ వచ్చిన పౌరకాంతలు చూచిన వ్యకి జంగమ మల్రికార్డునుడే 
యని వర్ణించుట సమంజసము కాదు. వరుసగా ఆ పద్యములివి: 
చ॥ “కమలదకాశి సాల(దమకంబున(గూర్చుని జేశుతోడ( జి 
త్రము దనివోవంగా బహువిధంబులంగూడిన హృద్గతాను రా 
గము వెలింబేర్చునోయన నఖకతచుంబన రంజితాంగ వి 
(భమగతి వచ్చిచూచె నొకభామిని జంగమ మళ్లికార్డునున్‌. 
ఉ॥ - వాసనగా శివాగమము వర్గనకెక్క_((దయీ సదర్హముల్‌ 
దేసిగ నాత్మశిమ్యలకు( దెల్పుచు సద్విధినున్న నిష్మళా 
భ్యాసమునందు లీనమగు భా వమునిల్సి వెలుంగుచున్న స 
ద్భూసుర ముఖ్య విపమునిపుంగవు జంగమ మల్లికార్డునున్‌. 
తే) మగువ జంగమ మలయ్య్య( దగిలి చూచి 
యందకన్నుల మనమును నంటియున్న 
నచల భావన నిల్చె < దానట్ల వరయు 
నభవుంగని జను అచలాత్ములగుట యరుదె? 


96 


చ పటిమకు రోటిలో ఎదురు బాటొగిపోయుచు గౌరుకొమ్మురో 
కటంగొని దంచుచున్‌ శబరకామిని పెక్కులు రాగముల్‌ మదో 
త్కటముగ (బాడె జుట్టిన మృగ ంబులు సోమ, మనుష్యరూప ధూ 
ర్దటి మునిముఖ్యలోకగురు జంగమ మల్టికార్డునున్‌ 

భి పార వశ్యము నానావిధభావావేశములలో ఒకటి. మితిమీరిన భావా 

వేశముగల కవి కావ్యరచనా మర్యాదలను పాటించుట దుష్క్టరము 


ఇతని సామెతలు, వలుకు కుబళ్ళు, జాత్యములు దేశీయముగా నుండుట యే 
గాక కథకు సంబంధించినను సంబంధిఐంవకపోయినను దేశీయములైన ఆనాటి 
సాంఘికాచారములు కూడ కొన్ని యీ (గంథమున _వవెళ పెట్రబడీనవి. అట్టివి 
కూడ ఇతడు (పతిని చేసిన కావ్యరచనా దేశీయతకు కొంత సాధనభూతములె 
యుండెనని నా యూహ. యుద్ధమునకు పూర్వము సేనాకటకమున వీరభటులు 
తమ తమ (వతావములను [పకటించుట, త్యాగ భోగ వరాయణులగుట, (పియు 
రార్యడను కుదసారి వీడ్కౌనుట, [పియురాం[డు భావి వియోగభారమును 
సహింవలేక (పియులకన్న ముందే (వాణములు వీశుట మొదలై న వీరశ్చుంగార 
కృత్య ములన్నియు క్ష్యతియకు లజుడును యుద్ద విశారదుడును "అయిన ఈ కవికి 
సావాదనుభూత ములె యుండును 
మరి రాజసేవకులకు వసిడిరాసులుబోసి జీతము లిచ్చుటయు, యుద్ద 
భటులలో (_ముక్క_డిమూకలకు జొన్నలు గొలుచుటయు ఆనాటి యాచారము 
కాబోలు! 
క॥ భావజ విభు(డ లిశుకపిక 
సేవకతతికెడరు దీర పితము సేయం 
గా వెలి(బోసిన_వసి(డుల 
పోపులు నాందమ్ము లెలమి(బూచె బెడంగె. 
చ॥ మునుయిడివై రి వావాను లముట్టి వడల్వడ (వెసిగట్టి కై కై 
కున బయి'కెత్తు వావాకు ల పొంకమఆందల కొంత 
గోసి సి మున్కొనివడి వాయి పందలను గోవుల సూరెల( 
దోలిమార్చు పే 
ర్చున 6 బతికే త్రికేల్లలన జొన్నలుగొన్న బుణంబు సీ(గుదున్‌. 
రాజు ఒక అసాధారణ కార్యని ర్వహణమున కై ఒక సేవకుని వినియో 
గించినపుడు ఆతనికి సత్కారపూర్వముగ తాంబూలమొసంగుటయ ఆతడు 
దానిని అంగీకార సూచకముగా (హించుటయు ఆనాటి రాజసేవా మర్యాదలలో 
ఓఒకటియెయుండును ఆ మర్యాదయు ఈ కావ్యమున పాటింవబడినది, 


రి 


వ॥ ోనాకుందగిన కొలసంబు (Service) గంటి దీనికింత కుమైకొంటి. 
దొంబూలంబు దయసేయుమని వసంతసహితంబుగా వలరాజు సుర రాజుదిత 
నవార సత్కాారంబులుగొని పీడుకొని చనుదెంచు నంతనక్క_డ .” 
కథ వకాలమునాటిదై నను కవికాలమునాటి ఆచారవ్యవహారములు కావ్య 
మున చోటుచేసికొని (పవేశించును . అట్టివి కాలధర్మ విరుద్దమ్లులని కవులు 
శంకింవరు. 


“న్న ల్రెినకడచన వయువది 

నాలుగు విద్యలను నేర్చునై సర్గికమై 

వారిన సుకవులకుం గా 

'కేలతర మె కృతులుచెప్ప నెవ్వరికె నన్‌. 

ఆనిగదా ఇతడు ఉ తమకవి కుండవలసిన విజ్ఞానమును సిరూపించెను. 
ఇది ఆలంకాదికులు కావ్య 'హేతువులుగ చెప్పిన (పతిభా, వ్యుత్పలి, అభ్యాసము 
లనెడి మూటిలో వ్యుత్పత్తికి సంబంధించిన విజ్ఞానము. ఆ విజ్ఞానము నానావిధ 
కాస్త సంబంధియు, నానావిధ కళా సంబంధియు అయియుండి కవికి చక్కని 
సంస్కృతి నిచ్చును. అట్టి సంస్కృతిగల కవి పండితకవి యనిపించుకొనును. 
మన పూర్వ కవులలో చాలామందికి అనేక శాస్త్ర పరిచయముతోపాటు సంగీతాది 
వె ళావరిచయమును కలదు ఆయా శాస్త్ర విషయములను, కళా విషయములను 
సందర్భము పొనగినపుడు వారు కావ్యములలో [పదర్శించుటయు కలదు. నన్నె 
చోడుడు అట్టి పండిత కవులలో ఒకడు ఇతనికి కవిత్వముతో పాటు చి తలేఖ 
నము నాట్యము సంగీతము మొదలైన కళల నె పుణియు, ఆఅశర్రకాస్త్ర, గ జకాస్త్ర, 
యోగ కా స్త్ర యుద్ధతం _తాది పరిజ్ఞానమును కలవని చెప్పుటకు ఈ [గంథమున 
అనేక నిదర్శనములు చూపవచ్చును. ఈ పరిజ్ఞా మును అతడు అవసరమునకు 
తగినంతగాక ఎక్కువగానే (_పదర్శించుచుండును. మరియ చి(తకవిత్వము, 
బంధకవిత్వము, ము[దాలంకారము మొదలై న కేవల పాండిత్య _పదర్శకమెన 
రచనయందును ఇతనికి కుతూవాల మెక్కు_వ. ఇట్టి రచనలు ఆం(ధవాజ్మయ 
ములో ఆదికాలమున లేవు. అందుచేతనే ఇతడు “నన్నయకు [పాచీనుడు కాక 
పోవుటయే కాక ఆర్యాచీనులలో కూడా చాలా తర్వాతికాలపు వాడని కొంత 
మందికి సందేవాము కలుగుచుండును మొత్తముమీద చూచినచో ఈ కావ్యము 
రెండు విరుద్ధాంశ ములకు సంగ మస్టానమేమో యనిపించును, ఒకవంక కాళి 
దాసాది సంస్కృత కవులయొక్కటయు, తిక్క_నాది ఆం|ధకవుల యొక్కయు 
శిల్ప లక్షణములును ఇంకొకవంక శీణయుగ ములోని అధమ వబంధ అతల 
ములును ఈ కావ్యములో రాశీభూతములై యున్నవి. అయినను నన్నెచోడుడు 
AS.T 
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ఆం(ధ కవి(శేష్టులలో ఎన్నదగ్గవాడేగాని, సామాన్యుడు కాడు. ఆతి స్వతంత 
మైన బుద్ధిమ త్రయు అతి నిశితమైన భావనయు నానాకాస్త్ర వరిజ్ఞానమును గల 
మహా వ్యక్రియునని ఉపచారపూర్వకముగ కొనియాడదగిన కవీశ్వరుడు. 
పండితారాధ్యుడు 
ఈయన పేరు మల్టికారునుడు. మహాపండితుడును, ఆరాధ్య (బావ్మాణు 
డును ఆగుటచేత పండితారాధ్యుడనే పేరు పసిద్ధికెక్కినడి. ఈ పేరు తదుపరి 
కొన్ని ఆరాధ్య బాహ్మణుల కుటుంబములకు ఇంటి చేరై నది. 
ఈయన ఏర శెవ మత సంస్క_ రయెన బసవేశ్యరునితో తులతూగ గల 
మాహాత్మ్యము కలవాడు. అందుచేతనే పాలకురికి సోమనాథుడు బసవని చరిత 
మును బసవపురాణమను పేర (వాసిన క్ర, ఈతని చరితమును పండితారాధ్య 
చరి(తమను పేర ఒక మహా[గంథముగ (వాసెను. పండితుడు బహు (గ్రంథ 
క్రర్తయట. పండితారాధ్య చరితలో సందర్భ వశమున ఆ (గంథములలో 
కొన్ని పేర్కానబడినవి. వాటిలో కొన్ని సంస్కృత కర్ణాట భాషలలో కూడ 
కలవట. కాని ఇతడు (వ్రాసిన (గ్రంథములలో ఏది తెలుగో ఏది కాదో నిర్హ 
యించుటకు వీలు లేకుండ అవి యన్నియు నామమాతావళిష్టము అయినవి. ఒక 
శివతత్వ సారము మా(తము ఆయుర్భాగ్యము కలిగి, శేషించి యున్నది. 
సోమనాథుడు పండితారాధ్య వాద [1పకరణములో పేర్కొన్న పెక్కు 
[గంథములలో శివతత్వ సారము తప్ప తక్కిన వాటిలో ఏవి పండితుని 
రచనలో ఏవి కావో చెప్పలేము. 
“ఆఅ త్తంే భట్టుగెవా రంబు సీయ 
“|శుతిం బంచ గద్యుముల్‌ ””* “కర్ర దమహిమ""యు 
శతకంబు “శివత త్తసారి” మాదిగను 
గద్య పదకంబు లాకాంక్ష6 జదువుచు 
వాద్యంబుగా సత్క-వీశ్వరుల్‌ వొగడ్‌ 
మదినుబ్బి “సంసార మాయా _స్త్రవంబులో 
బదములు( చుమ్మెద పదముల్‌ (పభాత_ 
పదములు బర్యతపదము లానంద- 
పదములు శంకరపదముల్‌ నివాళి. 
పదములు వాలేశు పదములు గొబ్బి - 
పదములు వెన్నెల పదములు సంజ. 
వరన మణి గణ వర్ణన పదము 
అరవ మూషణ ఘూ ర్లిలుచుండ. 
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బాడుచు నాడుచు( బరమ హర్షమున. 
గూడి నద్భ క్త కసంకుల మేంగుదేర. ప్‌ (పం. చ. వాద) 
వె వాబిలో తుమ్మెద పదములు గొబ్బి పదములు వెన్నల పదములు 
మొదలైనవి పండితారాధు3డు రచించినవె యుండవు ఆవి వచ క విశ్వములో 
కొన్ని వ షవయితుల పేర్లు. నేటికిని సం కాంతి వండుగ దినముబలో_ 
“కంచ పాండవులే తుమ్మెదా” అనియు 
““గాొబ్బియాడో గొబ్బియాడో”’ అనియు 
పల్లె (వజలలో స్రీలు జట్టులుగా పాడుట కలదు. 
పండితుని శిమ్యలు అతసివెలట ఈ పదములు పొడుచు కోలావొలముగ 
నడచిరని పాల్కురికి సోమనాథుడు చెప్పినదాని కర్ణము అవి తుమ్మెద పద 
ముల, గొబ్బి పదముల ఫణుతుల మీద శివపరముగ (వాయబడిన యేవో పద 
ములె యుండును. ఆ శివపరములైన పదములు కూడ లోకములో ఆనాటికి 
[పచారములో నున్నవే కాని పండితారాధ్యుడు (పత్యేకము [వాసినవికావని 
యనుకొనుట లెస్స! 
శ్రీకంఠు(డను పువ్వు దుమ్మెదా! వర 
మె కాంతమున వెల్లు తుమ్మెదా! 
ఆని వేదాంతార్థముగల ఒక తుమ్మెద పదము ఇప్పటికిని అచ్చటచ్చట 
పాడుచుండుట కలదు. 
కాలము : ఇతని జీవితకాలము 1100 1170 కావచ్చును. ఇతడు వెల 
నాటి చోడుని యాస్టానమునకు వెళ్ళి అచటి బౌద్ధాచార్ముని, మత వివాదమున 
వోడింపగా ఆ బౌద్దేడు శివనింద చేసెనట. ఫీవునిగాని, శివమతమునుగాని, 
శె వులనుగాని నిందించిన వారిని హత్య జేయుట పాపము గాకపోవుటయేగాక 
దానివల్ల కెలాస(పాప్రీ కలుగుననెడి పండితుని మత విశ్వాస _పకారము అతని 
శిష్యులు ఆ బౌద్ద పండితుని ఉపాంశువధ గావించిరట. దానికి _పతీకారముగ ఆ 
రాజు పండితుని క నులు తీయించెనట. ఈ భయంకర నాటకమున ఒక పాత 
ధరించిన ఆ వెలనాటి చోడుని రాజ్యాకాలము 1178-1180 అని చారిితకులు 
నిర్ణయించిరి. మరి పండితుడు వెలనాడుదాటి శ్రీశెలము మీదుగ బసవేశ్వరుని 
దర్శనార్థము కళ్యాణ కటకమునకు పయనమై పోవుచు మధ్యే మార్లముననే 
బసవని శివెక్యమును గూర్చి విని ఆ పయనము మానుకొనెనట. బసవని నిర్మా 
ఆము 1167లో జరిగిన దనుట చరి(త |పసిద్దము. ఆప్పటికి వండితారాధ్యుడు 
ముసలిత నముచే శ్రీశ ల పర్వత మెక్క_ లేక ఆతని శిష్యుని ద్వారా స్వామికి 
తన భక్తిసి నివేదించెనట ఆపె వయోభారము వల్లను, బసవని చూడలేక 
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పోయితినను నిర్వేదమువల్లను, మరి రెండు మూడు సంవత్సరములలో తనువు 
చాలించెనట. కాగా ఇతడు 12వ శతాబ్ది [పారంభమున పుట్టి 110 పర్యంతము 
(బతికి యుండెనని నిర్ణయింపబడినది, 
శివతత్వసారము : ఈ (గంథము కొద్ది సంవత్సరముల (క్రితమే. 

[వకటితమైనది. తత్పూర్యము దీనిపేరు సోదర (గంథములతోపాటు పండితా 
రాధ్యా చరిితమున వినవచ్చుట మా(తముతోనే సరిపోయెడిది. పండితారాధ్య 
చరి[తలో సోమనాథుడు “శతకంబు శివతత్వసార మాదిగను గద్యవద్యంబు 
లాకాంత. చదువుచును అని [(వాయుటబట్టి ఇందలి శతక శబ్దము శివతత్య 
సారమునకు ఏశేషణముగా ఈ [గంథమును శతకముగ ఆంగీకరింప పూనిరి. 
కాని ఇందు శతక లక్షణ మేమియు లేదు. శతకమున కుండదగిన సంఖ్యా 
నియమముగాని మకుట నియమముగాని లేదు. పెగా [గంథమునగల 489 
పద్యములును ఏకసూ[త బద్ధములును గావు. ఆదియునుగాక లాశక్షణికు లుద 
వారించిన : 

“ఆయతి. (దిపురాంతక డే 

వాయని పిలుచుటయు గటక మంతయు వినగా 

కూయక కిన్నర బమ్మయ 

కో యసి యెలుడీవె తొల్రి యురగాభర ణా 
అనెడి యీ వద్యము ఇందు కానరాదనియు ఇటువంటి వే మరికొన్ని నశించి 
యుండుననియు అందుచే ఈ (గంథము ఆసంపూర్ణమనియు కొందరందురు, 
పాల్కురికి సోమనాథుని *శతకంబు శివత త్త సారమాదిగనుూ” ఆన్న 
పంక్తిలో సూచింపబడిన శతకము వేరుగా నున్నదనియు అది “శ్రీగిరి మల్లి 
కార్జునా” అను మకుటముకల శతకమనియు ఇంకొక వాదమున్నది. శివతత్వ 
సారమునందలి (పకిర్ణతనుబట్టి ఇది విషయిక్యముగల (గ ంథ ముగా కవి సంక 
ల్పింపలేదని యనుకొనవచ్చును దజూధ్వరధ్వంసము (ప్రళయ వర్ణనము గణ 
తాండవము మొదలై న కొన్ని శె వలీలలను, ఆదె పత ఖండ నము జగత. 
ర్భృత్వ విచారము వజపతి శబ్ద సమర్గనము మొదలైన కొన్ని కాస్త మీమాంన 
అను, కివడికితులు పాటింపవలసిన ఆచార వ్యవహారములను పురాతన భక్తుల 
మహిమలను గూర్చి విశదికరించుచు తన భక్తితో మేళవించి (వాసిన కొన్ని 
పద్యముల సంపుటిగా మా[తమే ఈ [గంథమును [(గహించుట లెస్స. ఇందులో 
తన భక్తిని ఈశ్వరునికి నివేదించిన! పద్యములు తప్పు తక్కిన భాగములో 
కావ్యమునకు యోగ్యమైన కవితా పదార్థ మేమియు లేదు. శివతత్వసార మనెడి 
పేరు పెట్టుటలోనే ౩వమత సిద్దాంత సంగ్రహముగా కవి ఊహయెనట్లు ద్యోతిత 
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మగును. కావున దీనిని ౩ వస్మృతి యనుట బాగు. కవిత్వ మనిపించుకొన 
దగిన లక్షణ మేదైన నిందున్నచో ఆది శెలిలో మా[తమే కలదు. 

ఇతర శివ కవులవలె జాను తెను(గు దీక్ష యితనికి లేదు. నన్న యవలె 
ఇతడును చాలవరకు సంస్క్బృతపద భూయిష్టమైన రచనయే చేసెను. 
సంస్కృత జటిలమైనను సుబోధకత్వము కలిగి అ్యపసిద్ధ వద (ప్రయోగము 
గాని ఆన్య్వయ కాఠిన్యముగాని లేకుండ, సమతాగుణ కోభితములై న వాకక్ణిము 
లతో రచన నిండుదనము గలిగి యుండును. ఈ (కింది పద్యములు కొన్ని 


యుదావారణములు : 
కం॥ ఆవి కలదేవాసుర నర 
నివవానదా పూజసీయ నితోత్సవ న 
చ్చి వలింగ పరాజ్య్మూ ఖ మా 
నవ సంభాష ణము లెల్ల నరకార్థమగున్‌. 


కం॥ సకలామరదై తేయ 
(పక సదారాధ్యమాన పాదాబ్ధ్బ భవాం 
తకసీ భక్తుల దుర్గుణ 
శకలంబుల ) వెదకుహండు చండాలు. డజా! 
కం॥ (పాజ్జులు వేదజ్ఞులు లో 
కజ్జులు చేకాం[జె గత శిఖా గాయ(తీ 
యజ్లోవవీత నా స్తికు 
లజ్ఞాలు చేకొం[డుగాక యడై పత మజా! 
కం॥ ఆతి మూడుం డతిపతితుం 
డతి దుర్తనుండనంగ వలవ దతిశయ భక్తి 
స్థితి నెగడునేని నాతం 
డతి వండితు(డతి పవి[తు( డతి సుజను6 డజా! 
ఇష్ట దేవత మీద కవిత్వము చెప్పెడి భక్త కవులు అందరికిని ఉండెడి ఆ 
వేగము, ఆర్షత, ఊమ్మలత, (ప్రసన్నత మొదలై న వృాదయ ధర్మములు 
ఇతని కవిత్వములో స్పష్టముగా గోచరించును. 
చూడుడు : 
కం॥  పూజిం(పుడు పూజబింపుండు 
పూజింపు(డు శివుని భక్తి. బూజింపుడు మీ 
రోజ సెడి నడవకుండు(డు, 
రాజులురట్టచ్ళు నగుట దావెల్తి టికిన్‌. 


కం 


“on 


శ్‌ 


Ss oll 


మత (గంథములు (వాయు వారందరకు పరమత నిరసవము, స్వమత 
స్థాపనము అనెడి రెండు యు క్రి (ప(క్రియలు 
ఆ రెండింటిలో వరమత నిరనన యు క్రి, 
కూడ నుండవలెను. వాదమున సాధుత్వము చెడకుండగనే తీక్ష్యత యుండిన 
నుండవచ్చును గాని వాక్‌ పొరుష్యము మా[తము పండితులు మెచ్చరు, 
అసాధువేగాక అనాగ రకము కూడా. ఈ కవి పరమత నిరసనము చేయుటలో 
చార్వాక మతము మొదలైన అవైదిక మతములను ఎంత నిర్ణయముగి తిరస్క 
రించెనో అదై్వైతమును గూడ ఆంత పరుషముగానే నిరసించెను : 
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దేవా సంసారాంబుథి 

లో వెలువడ జేసి (వమథ తోకం బజెలు౧న్‌ 
నావా(డు వీడు సుండీ 

నావే నన్నుంపవెే గణంబుల నడుమన్‌ 


ఓండేమి వ ల్రికార్డున 
వండితు/;/డననుండుకం లొ.  బమథులలో నె 
న్నండాకా నీ యాజ్టోన్నతి 

నుండగ గాంతునని కోరుచుండుదు రు[దా. 
నేనొక నికృష్ట మనుజుండ 

మానస వచానాతిదూర మహనీయ మహ 
శతానంద! నిన్ను బౌగ డయ 
నేనెంతటివాండడ సుర మునీం(ద వరేణ్యా! 
పన్నుగ లజ్జింపక శివ! 

నిన్నే. బొగడెద ననంగ నేర్తునె దేవా! 
విన్నపము వినుము సకల జ 

గన్నాథ! యనాధనాథ! కరుణాంబు నిదీ! 


కోం॥ కలదన నోవకలేదని 


పలుక6ంగ నరకయు మూక బధిరుల శయ ని 
మ్ముల నద్వ్వైతులు తమలో 

పల వగతురు భువన భిన్న భావమున శివా! 
ఆరాధ్యుం డారాధకు 

డారాధక మన(గలేని యడై త దురా 

చార కృత సర్వ శూన్యా 

కార స్థితి నేమి సేయంగా వచ్చు శివా! 


ఆవలంబనీయములై. యుండును, 
కాస్త్రసమ్మతమేకాక సభా సాధువుగా 
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కం॥ పాతకము సకల నాస్తిక 
కొత నివాసంబు సర్వ సంకర మాత్మా 
దై ైతంబనంగా జగ దు 
తాత ము దొరకొ నునె యిట్టు పర మానందా! 
కం॥ నిత్య మహాజన దూవ్యము, 
(పత్యక్షాది [ప్రమాణ బాధా బాహ్యం 
బత్యనుచితమదై ్వ్రతము, 
కృత్యా కృత్యాది శూన్య కీటకము శివా! 
కం॥ (పొజ్జులు వేదజ్జులు లో 
కజ్జులు చేకొం[డె గత శిఖా గాయ్యతీ 
యజ్ఞోపవీత నాసికు 
లజ్ఞులు చేకొం[డుగాక యడై షత మజా! 
కం స్వేచ్చా చారులు మిథ్యా 
విచ్చేదన వేదళాస్త విప్రవవాదుల్‌ 
(పచ్చన్న దోష లజ్జా 
నాచ్చాదిత దుష్టచిత్తు లదై్వైతు లజా! 
ఇట్లు అద్వైతమును నాస్తిక మతముగ దూషించుట, ఆంత మేటి పండి 
తునకు తగని వని. అద్వైత (వతిపాదితములైన జగ న్మిధ్యాత్వము, జీవాత్మ 
పరమాత్మల అభిన్నత్వము మొదలైన సిద్ధాంతములు (శుతి వాక్య [పామాణ్యము 
చేతనే ఇతర మతాచార్యులు ఖండించుట కలదు. ఈ 3 వాబార్యుడు కూడ ఆ 
పద్దతినే కొంతవరకు అవలంబించి వాదము నడపి యంతతో తృ ప్తిపడక దూష 
ణమునకు పూనుకొనెను. పె పద్యములు ఆ వాసన గలవి, 
కం॥ తన తెగిన తలయు మడీసిన 
తనయుని. బుట్టింపంగావం దారోవని యా 
వనజాసన కేశ వులకు 
జననస్థితి కర్తృత్వ్యాది శకులు గలవే? 
మొదట తనకుగల అయిదు శిరములలో ఒకటి తెగిపోగా దానిని మరల 
మొలిపించుకొనలేక చతుర్ముఖుడుగానే ఉండిపోయిన [(బహ్మకు విశ్వమును 
సృజించు శ క్తి కలదా? యనియు, శివుని కంటబడీ భస్మమె పోయిన తన 
కుమారుని (మన్మథుని) (బళికించుకొనలేని విష్ణువునకు విశ్యరక్షణశ క్తి కలదా? 
యనియు ఈ మల్లికార్జున కవికి గలిగిన సందేహము. అనగా _బవ్మా విష్టువు 
లకు సృష్టి స్ధితి కారకత్వములు లేవని తాత్పర్యము, ఈ (పక చాలా చమ 
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త్కారముగ నున్నమాట నిజమేగాని పౌరాణికార్డ వాదములను పరితత్వనిర్ణయ 
వాదములలో సాధనములుగా ఉపయోగించుకొనుట సమబుద్ధులైన (ప్రాజ్ఞులు 
ఆంగీకరింపరు. 16 వేల గోపికా ద్రీలతో కిడించిన కృష్ణుండు దేవుడెట్రగునని 
అనార్య మతస్థులు చేసెడి ఆకేవణకును దీనికిని వేదమేమియు లేదు. ఇతని 
కోపావేశము భ క్యావేశము కంచె తీకతరమైనది. తన పండిత బిరుద మునకు 
కళంకము తెచ్చెడి ఇట్టి వాదము చేయరాదని ఆ యు[దేకములో ఆతడు మరచి 
పోయెను కాబోలు. ఈ అన్య దేవతా దూషణము దకాధ్వరధ్వంసములో గణ 
విహారములలో కూడా ఎక్కువ కానవచ్చును : 
కం1॥ మారారి (దోహునింటికి. 
జేరంటము వచ్చి తనుచు( బెలుచను గోసెన్‌ 
వైరమున నదితి ముక్కును 
భారతి నాసికయు వీరభ[దుండు రుదా! 
కం॥ నరసింహుని కంఠంబును 
నరుణ జటా కేసరంబు లంబిక పొదాం 


బురువామణి పీఠరమునంటొ 
ల్పరుగ రుచియించు నొక గ భాధిపుండు శివా! 


కం॥ వారిజభవుని కపాలము 
గోరి తివ్మికముని వీంపుకో లెమ్ము త 
తారుగతి నిలిపి భ(తా 
కారంబుగ( దాల్నియాడు గణనాథు( డజా!” 
ఇంతకంసెను దుస్సహమైన విషయము ఈ (గంథమున ఇంకొకటి 
కలదు. ఆది సంఘమున శివభక్తులు నడచుకొనవలసిన విధము నువదేకించు 
నియమములకు సంబంధించినది. 
కం॥ శివభకుుడవగుమని పతి 
కవిరతమును బుద్ది చెప్పనగు శివభ_క్రిం 
దవిలిన సతి కత (డొడంబడ.( 
డవునేనియ నతని మీఅవగు భ క్రిమెయిన్‌. 
కం॥ కాదప్పు6 గొనంగ నప్పీ6 
గా దీ. గొనంగాదు గాదు కన. దమలో నా 
హాదమున. బలుకంగాదు మ 
హోదేవపరాజ్మ కాత్కులగు వతితులతోన్‌. 
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కోంn కాదు నమక య్య బెెందం 
గాదు సమాననమునందు' గదియం జరింవం 
గాదు సహావాసమును మ 
వోదేవ పరాజ్మ కాత్యులగు వతితులతోన్‌ . 
కం॥ [ధువముగ సర్వ [(పాణుల 
నవశ్యమును. జయకుండునది హింస మదిన్‌ 
శివ నిందకులగు పాపుల 
నవిచారితవృ త్తి. జంపనగు వీకానా! 
కం॥ శివనిందా విషయంబగు 
నవమానము సెప్పునట్టి యప్పు సక ముల్‌ 
ఆవిచారంబున( గాల్పయ 
నవు జెప్పెడివాని( జంపనగు నీళానా!: 
కం! సంహృత కహ! సి భ_క్తికి, 
సంహోమతి వకులైన నప్పుడ 'తేశీ 
[ఘం హ స్తవ్యా” యనుటను 
సంహారించుటయ పథము జనకులనై నన్‌. 

పె గురూపదేశ వాక్యములను ఆనాటి శివభక్తులు పాజించియే యున్నచో 
వారి సంఘమును వారి మతమును శె వేతరులు ఎంతో గర్హించి యుందురు, 
సంఘమున ఎంతో కల్లోలము పుట్టియుండును. మతము చేర చెలరేగిన అట్టి 
విష్లవమును ఆణచవలసిన రాజులు కూడ మత పక్షపాత బుద్ధి గలవార గుటచే 
సర్వ [పజాశేమమును కాపాడజాలని యసమర్హులె ఉందురు. 

ఈ కవికి కుతి, స్మృతి పురాణాగమాదులు ముఖ్యస్థములై యుండుటయే 
గాక ఆందలి వాక్యములను సులువుగా వాక్యయోజనకు భంగము లేనట్లు తెలుగు 
వాక్య ములలో గర్భితము చేయగల నేర్పు గలదు : 

కం॥ వసుమతి. జితము జితచి 

తసంభవా ఈ స్య కర్మణా న తపసా న జ యై 
ర్న సమాధిభి” రవ్యయ స్‌ 
య నద్భశ భ'కికిని. బియుడవగు దీకానా! 

ఈ నేర్చు ఇతని నుండియే పాలు. రికి సోమనాథుడు (గహించెను. 

తాను నమ్మిన సత్యమును పబోధించుటలో లోక భీతిగాని, శంకాతంక 
ములుగాని లేక (తికరణశుద్ధిగా చాటి ఈతడు |పచారము చేయగలడు. ఆ 
భక్యావేశ మాయన ధర్మ ,ప్రచారమునకుం జాల నక్కఅకు వచ్చినది. మతి, 
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యీ భక్తి కా స్త్రజ్ఞానములేని మూఢభ క్రి గాదు ఆయన వైదువ్యము వేదవేదాంగ 
విద్యాసంపన్న ము-_ 
కం॥ జ్ఞానజేయజ్ఞాతృని 
దాన [తయమున నబాధిత (పత్యయమై 
నానాగతి నవగతమగు. 
గాన జగద్భేద మెన్నంగా సిద్ధ మజా! 
కం॥ భేదము దృష్టాదృ్భమ్షని 
పాదకమై వెదికోక వథ దర్శన సం 
పాదన సమర్థ మట గును 
భేదము దర్శనము [పమితి పిండితము శివా! 


పాల్కురికి సోమనాథుడు 
ఈ రవి, వాజ్మయమునండును శైవ మతమునందును కూడ పండితా 
రాధ్యునికందె ఎక్కువ (వాధాన్యము కలవాడు. అతనివలె (వాసినను ఈతని 
రచనలు కావ్యత్వ కోధితములు కూడ అయి యుండుటచే ఉభయ తారక ములై. 
తెలుగు కవులలో ఆగ | శేణికి చెందిన వాడై నను ఇతని కవితా సృష్టాయంతయు 
మత పరిమితమగుటవలన. శెవేతర రసిక "వర్గములలో రావలసిన కీ రి రాలేదు. 


దేశి కవితా పదమును కొంత వరకు సార్థకము చేసినవాడీ సోమనాథుడు. 
ఇతివృత్తము _ భాష _ ఛందస్సు _ ఈ మూడును శుద్ద దేశీయములై ననాడే 
దేశికవిత్వమనే పదము సార్థకమగును. ఈతని మొదటి పేద్ద (గంథమైన బసవ 
పురాణములో అధికారిక మైన బసవని చరిత కన్నడ డేశీయమే కాని తెలుంగు 
దేశీయము కాదు అంమదచే ఇతివృ తము నిరవదముగా దేశీయమని చెప్పుటకు 


వీలులేదు. అయితే ఆనాడు ఆం(ధ కర్ణాటక ములకు సంభుమునందును, సార 
స్వతమునందును గల సన్నిహితత్వ మును బట్టి కర్ణాటకులను పరులుగా భావింప 
రాచందురేమో? అగుచో భరతఖండమంతయు ఒకే దేశముగా భావించి అందు 
ఏ రాష్ట్రముల ఏనాడు ఏ మహాపురువుడు జన్మించినను అతని చరి[తను దేశీ 
యముగానే భావించి కావ్యేతివృ త్తముగా స్వీకరించుటలో ఏమి దోషమున్నది? 
రామాదులు సర్వభారతజాతికి స్వదేశీయులుగానే వెలుగొందుటబట్టి వారి చరితలు 
సమస్త భారతీయ సంసేవ్యములె న కావ్యములగా వన్నె కెక్కినవి. కావున 
దేశీయేతివృత్తము ఆనే పరిమిత భావన కావ్యసృష్టికి అంతగా మంచిదికాదు. 
ఒక వేళ ఆతివేలమైన ఆం[ధాభిమానము గలవారు దేశీయేకివృత్తముగల కావ్యమే 
తమకు స_సేద్యము అగునని భావింతురేని వారికి విందుసేయదగిన ఇతివృత్త 
ములు బొబ్బిలి కథ, కాటమరాజు కథ, కామమ్మ కథ మొదలై నవి పదకవిత్వ 
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జాతిలో లభించును. ఆ వర్గములో తలమానికము వంటిది పల్నాటి విరచరి త 
కాగా బసవ పురాణేతి వృత్తము ఆం(ధులకు శుద్ధ దేశీయము కాదు. 

ఇక భాషా విషయము. దేశి కావ్యములలో భాష దేశీయముగా నుండవలె 
నన్న సంస్కృత పదవాసన నతన శుద్ద తెలుగు మాటల కూర్పు కావలెను గదా! 
అట్టిది ఏ తెల (గు కవికి తెలుగు భాష, కావ్య రచనకు ఎంతవరకు ఉపక 
రించెనో, సంస్కృత సావాయ్యము తెలు(గునకు ఎట్టి మేలును చేకూ ర్చెనో 
పూర్వ [వకరణములలో సహేతుకముగా సోదావారణముగా నిరూపించితిని. 
ఆది యటుండుగాక, దేశికవితా(వత దీక్షితుడైన యీ సోమనాథుడు కూడ తన 
రచనలో నూటికి ఏబదిపాళ్ళకు తక్కువ కాకుండ తత్సమపద  (పయోగము 
చేయుటకు వెనుదీయలేదు. ఆతని నోట తెలుగ పదములు ఎంత అ(ప్రయత్న 
ముగా వెల్రి విరిసివచ్చుచుండునో సంస్కృత సమాసములును అ ప్రై పొంగి 
పొరలు చుండును. వాటి సహజ |పాదుర్భావమును అతడు అరికట్టజాలడు; ఆరి 
కట్టుటకు పయత్నమును చేయడు అట్టి సంస్కతాం[ధముల కలయికవలన 
తన రచనకు కలిగెడి నిండుదనమును మాధుర్యమును గాంభీర్యమును అతడు 
ఎరుగని వాడుకాడు. ఆయితే మరి ఇతని భాషలో దేశీయత లేదా ఆందురేమో! 
లేకేమి? పుష్క_లముగ నున్నది. పలుకుబడిలో, జాత్యములో, కారకములో, 
సామెతలలో ఇందుగల దేశీయత ఒక్క తిక్కన భారతమునదవ్ప మరెందను 
కానరాదు. అదిగాక అతడు వర్షించిన (పత్యంశము ఆనాటి యాఎ[ధు౨ నిత్య 
జీవితమునకు |ప్రతిబింబమైన చి(తముగా నుండునుగాని తద్య్యతిరి కమె 
యుండదు పసిపిల్లలకు ఉగ్గుపెట్టి నీళ్ళుపోసి బొట్టుపెట్టి తొ శ్రైలో పరుండ బెట్టుట 
మొద లగు తల్లుల నిత్యకృత్యములు మొదలు, బంచులు తీర్చి విందులొసగెడి 
భోజన సమారాధనలవరకు గల జీవిత వ్యాపార ములు వర్షించునపుడు నోము 
నాథుడు (పదర్శించిన ఆంధ సంప్రదాయము మరియొక కావ్యమున కానరాదు, 
ఆది యిది యననేల? తెలుంగునాటి చెట్టు చేమలు, మందులు, (మాకులు, వండు 
గలు, వబ్బములు, భాషణములు, వేషములు అతని రచనకు వస్తువులై నవి, 
ఇదియే సోమనాథుని దేశీయత. 

మరి ఛందోవిషయము. ఆదికాలమున తెలు(గునాట ఉద్భవించిన సహజ 
కవిత్వమంతయు గేయ _పాయము. తాళ పధానమైన ఆ గేయ కవిత్యమును 
కొద్దిపాటి _హస్వ దీర్హాది సంస్కారములతో గణ (పధానముగా (వస్తరించి 
నపుడు ద్వివదలుగా, రగడలుగా, అక్కరలుగా రూపొందును. వీటిలో ద్విపదవలె 
తక్కిన జాతులు విపుల కావ్య రచనకు అంతగా నుపకరింవవు. సోమనాథుడు 
దానిని చేపట్టి పామర కవిత్వమను పేర పండితులచే ఆఅనాదరింపబడిన పద 
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కవిత్వమునకు వాజ్మయమున | పతిష్ట చేకూర్చి ద్విపదకవితా కాఖకు _పథమా 
చార్యుడుగా కీర్తికెక్కెను. ఈ ద్విపద కవిత్వము పద కవిత్వమయ్యు పామర 
కవిత్వము కాదు. పండిత కవిత్వమయ్యు దేశికవిత్వము కాకపోదు. కావున శిష్ట 
కావ్య పథము తీర్చిన గౌరవము నన్నయకు దక్కినర్త ద్విపద కావ్యపథము 
తీర్చిన గౌరవము సోమనాథునకు దక్కను. అయితే ఈ ద్విపదలు పద్య కావ్య 
ములవలె సుఖవఠసీయములుకావు. ఒకే ఛందస్సులో నడుపబడిన కావ్యమంతయు 
పఠనములో విసుగుపుట్టించునుగాని సంతోషమును గొలుపదు. పద్యకావ్యము 
లలో ఛందోవె విధ్య ముండును గాన ఆడి చదివిన కొలది రాగ వె విధ్యము, 
కీరన వె విధ్యముగ ల గాన సభల వలె చితమునకు ఉల్లాసము గొలుపుచుండును. 
కావున వద్య కావ్యమువలె ద్విపద కావ్య పఠన నౌలభ్యము కలది కాదు. కాక 
పోతే బొబ్బిలి కథ, పలనాటి చరితము మొదలైన వీరపదములు రాగతాళ 
యుక్తముగా పాడబడుచుండును గావునను ఆ పాటలో కథకుడు మధ్య మధ్య 
సంధి వచనములతో నాటకమునందలి అర్జోపక్నేపకములవలె వృ త్తవర్తిష్యమాణ 
కథాంశములను వా్యఖ్యానించుచుండును గావునను ఆ పదములు ఎంత దీర్హము 
లైనను వినసొంపుగా నుండును. విసుగు గొల్పవు. అవికూడ (గంథస్థము లై 
పాఠ్యములుగానే స్వీక రింపబడినపుడు మరల ఈ ద్విపద కావ్యముల దుస్థితి కే 
వచ్చును. సంస్కృత కావ్యములలో &కొ్క_క సర్గ ఒకే ఛందములో నడుచును 
గదా! ఆ కావ్యముల పఠనవేళ విసుగు పుట్టదా. అని (పశ్నింతురేని దానికి 
సమాధానమిది:- సంస్కృత కావ్యములందలి సర్గలు అనతి విస్పృతములై , 
సగటున ఒక్కొక్క సర్గ నూరు శ్లోకములకు మించని పరిమితి కలిగియుండును. 
సర్గ సర్గకు ఛందస్సు మారుచుండును. మరియ ఆ శ్లోకములను ఛందోనుగత 
మెన గీతితో వఠింతుమేని పాటవలెనే శ్రవణ సుఖమునిచ్చుచుండును ద్వివద ములు 
కూడ రాగయు కముగ పాడినపుడు వినసొంపుగానే యండునుగాని కావ్యము 
యొక్క. దీర్శతనుబట్టి ఆ సొంపు ఆసాంతము నిర్వహింపబడజాలదు. అదిగాక 
కవి పృదయమున జనించెడి థఖావములు కొన్ని తద్య్య కికరణమునకు అను 
గుణమెన పద బంధములను స్వయముగా వరించుచుండును. అనగా ఆ భావము 
ఆ పదములలో కాక వేరు పదములలో వ్యక్తము చేయుట దువ్యరము కాక 
పోయినను అసవాజమగుచుండును. భారతములో “*వచ్చినవాండు ఫల్సణుడు” 
అనే వదబంధము ఉత్పల మాలలో తప్ప ఇంకొక వృత్తమున కెక్క_దు ఆ వాక్య 
ములో తిక్క_నగారు పాఠకునకు ఏ స్ఫురణ కలిగింపదలచెనో దానిని ఇంకొక 
వాక్యములో చెప్పుట కుదురదు. ఆహ్తే పాలడవ విజయమున దుర్యోధనుడు. 
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“కాలము చేరువయ్యె పలకాలము రాజ్యము చేసిరే మహీ 

పాలురు కాలకర్మ వరివాకము దాఓదరంబె? కంఠమీ 

వాలున [దుంచి నాకు (దిదివంబున జూపుము వారినెల చం 

డాలుడు భీముడేల కురునాథుని జంవవలెన్‌ ద్విజోత్తమ?” 
ఆని యశ్వత్తామను సంబోధించినపుడు వ్య కమయ్యెడి నిర్వేదము శతు తిర 
సారము, నిన్నహాయత ఆ వాక్యములో వలె ఇంకొక వాక్యములో వ్య_కము 
కాజాలవు మరి ఆ వాక్యము ఉత్పలమాల పద్యములో ఇమిడివంత సుఖముగ 
ఇంకొక పద్యమున ఇముడదు. ఇంకొక ఉదాహరణ చూడుడు: “కృష్షదడె పా 
యన” శబ్దమును విధిగా (ప్రయోగింవవలసి వచ్చినపుడు ద్విపద కావ్యక ర 
దానిని ద్వివదలలో ఇముడ్చలేడు. దాని పర్యాయపదములను కాక ఆ శబ్దమునే 
వాడవలసి వచ్చినపుడు పద్య కావ్యకర ఆ శబ పయోగానుకూలముగల 
కారూల వృత్తమును స్వీకరించును. ద్విపదకర్తకు అట్టి అవకాశముండదు. 
ఆతడాశబ్దమును (ప్రయోగింపలేడు. కావున ఛందో వైవిధ్యము విసుగుదలను వరి 
వారించుటకే కాక భావానుగుణమైన శబ్ద (ప్రయోగ మునకు వాక్యరచనకు కూడ 
ఆవశ్మకమగుచుండును ఈ యోగ్యత ద్విపద కావ్యములకు ఉండదు. 

సోమనాథుని కొలము :._.-కన్నడమున ఉదృట కావ్యము రచించిన 
సోమరాజు అనే కవి పూర్వకవిస్తుతి [పకరణమున ఒక సోమనాథుని స్తుతించెను. 
ఆ ఉద్భృుట కావ్యము (కీ.శ. 1222లో (వాయబడెనట ఆ స్తుతి గల పద్యమిది: 

“| పమాథానీక కథార్హవేందు వారిదేవాచార్యనం థై ర్యనం 

సముదంచ ద్య్భృషభ స్త వామర మహీజారామనం సోమనం 

విమల జ్ఞానసుదీపికా స్ఫురితచేతః సద్మనం సద్మనం 

[కమ దిందంబలగొండు పేళ్వినాసె దానీ కావ్యమం సేవ్యమం” 

ఈ పద్యములో వారిదేవాచార్యుని, సోమనను, పద్ముని [గంథకలర 
స్తుతించెను ఈ మువ్వురిలో సోమనకు వృషభ సవామర మహీశారాము(డు అనే 
విశేషణము కలదు. కన్నడమునగాని తెలు(గునగాని వృషన్తవము చేసిన కవి 
మన సోమనాథుడు తప్ప వేరొకడు కానరామిచే ఆ సుతి పాలుూరికి సోమనాథుని 
గురించియే అని పెక్కుమంది విమర్శకులు నిశ్చయించిరి. సోమనాథుని వృషా 
ధిప శతకమే ఆ వృషస్తవము. కావున సోమన క్రీ.శ, 1222 సంవత్సరము 
నకు పూర్వుడై యుండవలెను. 

బసవ పురాణ రచనకు తనను ఆశీర్వదించి (పోత్సహించిన పెద్దలలో 
కర స్థలి సోమనాథయ్యగారు ఒకరని సోమనాథుడు ఈ (కింది వంక్తులలో 
'పేర్కొానెను : 
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“పండితారాధ్య కృపాసముద్దతుడు 

మండిత సద్భక్తి మార్ల [వచారి 

విలసిత పరమసంవిత్పుఖాంభోధి 

నలి గరస్థలి సోమనాథయ్యగారు క్ల 

ఈ కర స్థలి సోమనాథయ్య మల్లికార్డున వండితారాధ్యుని శిమ్యడు; మరి 

పాల్బు_ రికి సోమనాథునకు కవితాళ' క్రిని (వసాదించిన గురువు. మల్రికార్డున 
పండితుడు (కీ.శ. 1170 [పాంతమున శివైక్యము నొందెను. కావున అతని 
శిష్యుడైన కర స్టలి సోమనాథయ్యకు సమకాలికుడైన పాల్కూరికి సోమనాథుడు 
[కశ 1170 సంవత్సరము నాటికి యువకుడై యుండును. మరి బసవ 
పురాణము 1170 నాటికి పూర్వము రచింవబడలేదు. కావున ఈ (గ్రంథము 
1170. 1222 మధ్య కాలమున రచింవబడి యుండవలెను. బసవ పురాణమున 
బిజ్జలుని రాజ్యము విచ్చిన్నమగుట ఉదాహాదింవబడిన పి. 

“అంత రాశ్వ్యార్గమె ఆసి సేసి అతని 

సంతానమెల్ల నిస్సంతానమయ్యె 

బసవని సత్యళాపమున గాజేసి 

వసజని కటకంబు పాడయ్యనంత .” 
ఈ రాజ్య విచ్చిత్తి బిజ్ఞలుని మరణమునకు తరువాత 16 సంవత్సరములకు 
జరిగాను. ఆతని మరణము 1167, రాజ్య నాశము 1165ల. కావున బసవ 
పురాణము 1188 నకు పిమ్మట రచింపబడినది. మరి సోమన కాకతి రుదునకు 
సమకాలికుడని రాచకవిలెలలోను, కథలలోను గలదు. కాకతీయ రాజులలో 
మొదటి [పతాపరు[దునకే కాకతి రుుదుడు ఆను నామాంతరము గలదు. ఆతని 
రాజ్య కాలము 1185_1199 వీటన్నిటిని బట్టి చూడ బసవపురాణము 118లినకు 
పిమ్మట నెప్పుడో 12 వ శతాబ్దము ముగియక పూర్వమో, 18వ శతాబ్ది మొదటి 
దశకములోనో రచియింపబడి యుండును. సయుకికమైన ఈ సిద్దాంతము 
శ్రీ వేటూరి (ప్రభాకర కళాన్ర్రిగారిది. నాకు ఇదియే సమంజసమని తోచెను. ఇది 
యిటుండ సోమనాథు(డు రెండవ (పతాపరుమని కాలమునాటి వాండనియు, 
కాగా తిక్కనకు తరువాతి యుగ మువాంయయనియు, ఎక్టాపెగ్గడకు ఇంచుమించు 
సనమకాలికుండనియు వాదించువారు కొందరు గలరు. ఆ వాదమును తదువ 
పత్తులను పలువురు అంగికరింపలేదు. నేను ఆ య(పస్తుతాంశముల నన్నిటిని 
వదలి (గంథస్థములైన ఒకటి, రెండు నిదర్శనములచేత సోమనాథుడు 
తిక్కనకు పూర్వు(డే యని నిశ్చయించితిని. అవి యేవన, తిక్కన నిర్వచ 
నోత్తర రామాయణావతారికలో ఆత్మ వ్యవస్థానార్థమును, కవిజనో పదేళార్థ మును 
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[వాసిన ఉతమ కావ్యలక్షణాత్మకములై న వాక్యములలో పాల్కురికి సోమనాథుని 
వరోకముగా అధిష్మేపించిన యర్థ ములు కొన్ని గలవు తెలుగు వాక్యమున 
సంస్కృత మును జొప్పించుట, సంయు కాక్షరమున వకదేశమునకే (పాసగూర్చి 
(పాసభంగము చేయుట, (పాతబడిన మాటలు వాడుట మొదలైన ఆవలక్షణ 
ములు పాల్కురికి సోమనాథుని రచనలోనే అధికముగా కానవచ్చును. వాటినే 
తిక్కన నిరసించెను. కొవున తిక్కన నిందకు లక్ష్యభూత మెనవా+డు పొలురికి 
సోమనాథుండే. మశియు బసవపురాణములో_ 

“నారదుండను మునినాయకో త్తము(డు 

భూరి సర్వాంగ ముల్‌ భువిబొంద (మొక్కి 

ముకిళిత హస్తుండై |మొక్కు_చు మజియు 

సకలలోకాలోక చరితంబులెల్ల 

విన్న వింపగ నున్న కన్నెర్సి శివుడు 

వెన్నెలగలకంట వీక్షింపుచున్న*” జాత : 
ఆనే ద్విపదలు గలవు. నారదు(డు కై లాసమునకేగి శివునకు నమన్క్మరించి 
భూలోక వృతాంత ములు విన్నవింపద లంచుచుండ గా శివుడు ఆతని మనస్సు 
గ్రహించి ఆ బుషిని వెన్నెలగలకంట వీశ్నించెనట. ఇందు ఒక చమత్కార 
మున్నది. శివుడు (తిలోచనుండే అయినను అగ్నినేతముతో ఎవ్యరిసీ 
ఎప్పుడూ చూడడు. మశియు మిగిలిన సూర్యచంద నే(తములు రెండిటిలో 
సూర్యనేతముగూడ దావోత్మకమగుటచే దానితో వీక్షించుటయు మంగళ 
(పదముగాదు. కనుక ఒక్క. చం్యదనే[తముతోనే ఆయన చల్లగా చూచెనని 
తాత్పర్యము. ఇంతవణకు లెస్సగానే యున్నది. కాని శివుడు ఆ వీక్షణ వేళ 
సూర్యనె(తమును ముకిళించుకొనెనా? చేతితో కప్పివేసుకొనెనా? అని చమత్కాా 
రార్థ మాశక్నేపించదలచిన వారికి సోమనాథుడు చక్కని అవకాళమిచ్చెను. ఈ 
ఆశేవణావకాశము తిక్కనకు గూడ పౌడగష్టెను. ఆయన తన భారతావ 
తారికలో వహారివహారనాథుడు (పత్యక్షమై తనను పీకి ంచునపుడు సూర్యనే తము 
గూడ చం్యదనేేతమే యగునట్టుగాజేసి (పసన్నముగా నిరీక్షించెనని నిరాక్నేపక 
ముగా ఈ [కింది పద్యమును (వాసెను: 

“అనుకం పాతిశయంబున. 

దన దక్షిణ నేతమును సుధారోచియ కొ 

నను వింతలేక చూచి వ 

దనమున దరహాసరసము దళుకొ త్తంగన్‌.”” 
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పెన పేర్కొన్న సోమనాథుని ద్వ్యపదలను, ఈ వద్యమును జోడించి 
చూచిన వారికి తిక్కన సోమనాథుని మనస్సున బెట్టుకొనియే ఈ పద్మమును 
వాసెనని విథిగా స్పురించి తీరును. కావున సోమనాథుండు తిక్కనకు 
పూర్వుండే ఇన్ని యుక్తులతో నవసరములేకుండగనే సొమనాథు(డు తిక్కనకు 
పూర్యుఃడని బసవపురాణావతారికలోని చారి[తకాంశములే (ప్రబల సాక్ష్యము. 
కరస్థలి సోమనాథయ్యగారు పండితారాధ్యునకు శిమ్య(డై సోమనాథునకు హితై షి 
కు బనవే శ్వరుని తండియెన మండిగ మాదరాజుగారికి శివ్యుండగు 
గొబ్బూరి సంగ నామాత్యుండు ఈ (గంథమునకు శోతయగుటయు నిజమే గనుక 
వారికి సమకాలికుండగు సోమనాథుడు ఆ పం(డైెండవ శతాబ్టిలోనివాండు గాక 
మరెప్పటి వాండగును? బసవేశ్యరునకును, పండితారాధ్యునకును తరువాతి 
తరమువాండు సోమనాథుడు. 

అదీగాక సోమనాథుడు పుట్టుకచే కర్షాటకుండనియు తెలుంగు ఆతనికి 
నేర్చిన భాషయనియు [పతిపాదించువారు కొందరు గలరు. అంతక౦పే అనాలో 
చితమైన సిద్దాంతమింకొకటి ఉండదు. ఎంత కష్టవడి చదివినను నేర్చిన భాష 
మాతృభాషవలె వశముగాదు. ఆందునను | ంథస్థమైన వాగ్దాల మంతయు మనో 
విధేయము గావచ్చునుగాని వాయువువలె స్వేచ్చగా సంచరించు వాడుకభాష, 
యిెన్న డును 1కొత్రవానికి ఆబ్బబు. సోమనాథుని రచనలలో జానుతెను6గుగా 
'పేర్కానదగిన పదములు, పదబంధములు, వాక్యములు మా్యతమేగాక తెలుంగు 
నాట కానవచ్చెడి సర వస్తు నిర్రేశకములై న నామములు, తద్వి కెషణములు, గుణ 
ములు (పజాభాషా సము[దమున ఓలలాడిన వానికేగాని ఇతరులకు లభ్యమగు 
నవి గావు అతని వాక్కునకు సవాజమైన తెలుగుదనము తెలు గుతల్రి పెట్టిన 
యుగ్గుతో వచ్చినదేగాని నేర్చినదిగాదు. 

నోమనా థుండు కర్ణాటకుండే అగునేని ఈ (గ ౦థమును కన్నడ భాషలోనే 
[వాసియుండవచ్చునుగదా! తెలుగున వల (వాయవలెః పదునాల్లవ శతాబ్దిలో 
భీమన ఆను కన్నడకవి ఈ [గంథమును ఆ భాషకు అలంకారముగ ఏల అనువ 
దించుకొనవలను? కావున సోమనాథుని మాతృభాష తెలుగు, కన్నడమే 
నేర్చిన భావ. 

సోమనాథుని (గంథములు 
ఇతడు నంస్కృతాం(ధ కర్ణాటభాషలలో పెక్కు. (గంథములు రచించె 


నట. వాటిలో ఆం|ధ వాజ్మయ చరి[తకు ఎక్క_దగినవి మూ(డు మాతమే, 
(1) ఐఅసవపురాణము (2) పండితారాధ్య చరిత (లి) వృషాధిప శతకము, 
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(1) ఐబనవపురొణము :;- పండితారాధ్య చెరి|తలోను, పృషాభధిట 
శతరకములోను బనవపురాణ [ప్రశంస గలదు. కావున ఆ రెండింటికంకే పూర్వ 
రచన. 

“మును బసవపురాణమున నెన్నబడిన 
'పెనుపారుజనులకు పెంపుడు కొడుక 
బసవని పు[తుండ, బసవ గో(తుండ”” (పండితా చ.) 

“బసవడు (ప్రీతి గెకొనియె భ_క్తిమెయిన్‌ రచియించె సోము(డున్‌ 

బసవపురాణమంచు మును (పసుతి చేయుదురట్టుగాన న్‌ 

యనమదయాధురీణతకు నంకలిపాటు ఘటిల్లకుండ నన్‌ 
బసగొని(బోవుమయ్య బసవా! బసవా! బసవా! వృషాధిపా!” 
(వృషాధిప శతకము 

ఈ పురాణమందలి అధికారిక వస్తువు పీరశెవ మత వవ _రకుఃడగు బసు 
వేశ్యరుని జీవిత మహత్మ్యము బసవేశ్వరునకు పూర్వమే శై వులలో వీరమహే. 
శ్వర (వతము గలదినియు, బసవేశ్వరుడు వీర-శె వమత నిర్మాత కాడనియు 
కొందు “ఇ వమతస్తులే చెప్పుదురు. అగుచో నతడు తన్మత పునః _పతిషమ్టాప 
కు(డో, సంస్క ర్తయో యయుండ వలయును, మహనీయమైన అతని చరి[త 
అసాధారణ విశేషాంశమయమె యుండుటచే దానిని కొనియాడదలచిన ఈ కవి 
[గంథమును చార్మితక సత్యబద్ధముగా గాక, పౌరాణిక వాసనామయముగ సంత 
రించెను. పురాణములలో చారి[తకాంశములు తక్కు_వగను, అలెకికాద్భుత 
ములు ఎక్కువగను వుండును. కవి ఈ (గంథమునకు కూడ ఆ లక్షణము 
పట్టించి, పురాణమని నామకరణము చేసెను. అనగా యించుమించు తనకు సమ 
కాలికుండును, చారిత్రక పురుషుండునునై న బసవేశ్వరుని పురాణ పురుషకోటిలో 
పరిగణించి అతనికి గల సహజ ఘనతను ఎన్నో అతిశయోక్తులతో పెంపొం 
దించి ఆవతార పుదుమనిగా _పదర్శించెను, మల (వస్తుతములై నను కాకున్నను 
పురాతన శివభక్తుల కథలను కొన్నింటిని [పాసంగికములుగా చొప్పించి పురాణ 
శబ్దమును మరికొంత సార్థకము చేసెను. ఇది జైన సం్యవదాయమట. జైన 
పురాణమున ఒక తీర్ణంకరుని చరిత అధికారికమై యుండుకుయు ఆ మతము 
నవలంబించి సిద్ధిపొందిన యితర నిష్టాపరుల కథలు ఉపాఖ్యానములుగా చెప్ప 
బడుటయు ఆచారమట. జై నమతమునకు గర్భశతువైన పాలకురికి సోమ 
నాథుడు జైనుల సం|పదాయమునే స్పర్థచే అనుకరించి బసవని చరిత్రను 
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పురాణముగా (వాసియుండును. ఆ ఉపాథ్యాన కథానాయకులెన భక్తులలో 
కొందరు (దావిడులు, కొందరు కర్ణాటకులు, కొందరు ఆం[(ధులు, కొందరు 
కూతరాహుబు గలరు. ఆ కథలేగాక బసవనికి సమకాలికు(డె న ఆఅల్హమయ్య 
మొదలగు శివభక్తుల కథలుగూడి పపకాను[(పస క్తముగ ముందు చేర్చబడినవి. 
బన వేశ్వరుడు ః- మండిగ మాదిరాజు, మాదాంబ ఆను (దాహ్మణ పుణ్య 
దంపతులకు బసవేశ్వరుడు నందికేశ ఇరాంశ మున జన్మించెను. చిన్ననాటనే 
జ్ఞానియె వర్ష వ్యవస్థను తిరస్కరించి ఉపనయనాది |జాహ్మణ కర్మలను 
వర్తించి కేవల భ_కిసాధ్యమైన శివవారమ్యము నుద్చోధించుచు తభ్రితం[డులను 
వీడి, యిల్లు వెడ విపోయి, కళ్యాణకటకము ఎ బిజ్జిలని మం(తిగానున్న తన మేన 
మామ యుల్లుచేరెను. ఈతని తల్టిదండులును, మేనమామయును శైెవులే. అయి 
నను వారు [బావ్మాణ కర్మలను విసర్జించిన వీర శి వులుకారు. మేనమామ తన 
కుమా ర్రెయగు గంగాంబను బసవేశ్వరునకిచ్చి వివాహము చేసి, అల్లునకు రాజా 
స్థానమున నుద్యోగ మిప్పించెను. మామగారి అనంతరము మం తియె, తనచే 
పవ రితమైన వీర శైవమత | వచారమునకు తన సర్యస్వమునేగాక రాజభాండా 
రమును గూడా వినియోగించిన వహాభక్తుండీతడు. ఆనాడు కె వమునగల నానా 
శాఖలకు ధర్మాచరణమున  ఏకవాక్యత లేకపోవుటచేతను, వాటికి అవే దికము 
లైన జైన, బౌద్ధమతముల యొత్తిడి కలుగుటచేతను, ఆదే సమయమున విష్ణు 
పారమ్యమును |పతిపాదించెకి వైష్ణవము అరుముకొని వచ్చుచుండుటచేతను, 
శివకేశవ భేదమును పాటింపని అద్వైతము సర్వమతసామరస్య పరాయ 
ణమై యుండుటచేతను ఆ శె వకాఖం స్థిరత్వమునకు వలసిన బలమును 
నమకూర్చి, శివసా[యమూజ్యాము ఆంధ, కన్నడ భూముల నెలకొల్పుటక. 
యత్ని ంచినవాడు ఈ వీరుడు, ఈయన తల పెట్టిన సంస్కా.రములవలన 
ఆయా శే వకాఖలకు చాల వరకు ఏకవాక్యుత కుదిరి వీరశెవము పేర నూతన 
ధర్మము నెలకొనెను ఐనప్పటికిని వర్ణ వ్యవస్థను, కర్మ (పాధాన్యమును విడ 
నాడలేక కొందరు [బావ్మాణ శెవులు వీర_శెవమును చేరకయే బసవేశ్వరుని 
యెడల భక్తి [పపత్తులు కలిగియుండిరి. శివభ క్రి పారవశ్యము పర శె వులకును, 
కరికిని సమ మే. వైదిక కర్మలను [బావ్మ్యుమును వీడలేక పోవుట (బాహ్మ్‌ణ 
శె వమునకుగల విశిష్టత. ఆట్టివారుతళవ్ప, వైదిక కర్మాధికారములేని [బ్రాహ్మణే 
తరులైన నానా కులములవారు బసవని యుపదేశములను శిరసావహించి 
వీర'శేవ కుటుంబమును నలుదెసల వ్యాపింపజేసిరి. బసవేశ్యరు(డు సహ జముగ 
సంగిత సాహిత్య కళాకోవిదుడట. అతడు స్వయముగా రచించిన రసవత్తర 
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గితములను గొంతెత్తి గానము చేయుచుండగా కృష్ణుని మురశీగానమును ఆలకిం 
చిన గోపికాజనమువలె జనులందరు భి పరవశులై ఆయన చుట్టును మూగ 
చుండిరి కాబోలు! ఈ గితములనెడి అమపానముతో తన నూతన మతమనెడి 
కాషధమును (పయోగించి జనులను దృుఢకాయులను జేసిన భిషగ పరుడు బనవే 
శ్వరుండు! కర్మానుష్టానమువలె దుష్షరమును, దుస్పాధ్యమును కాబట్టి కేవలం 
భ_క్రిమార్గము సర్వజన సంసేవ్య మగుటచేత సుకరమెన ఆ మార్గముల జను 
లెల్లరును తొటుపాటులేక నడవగల్లిరి. వర్ణవ్యవస్థ తుడిచివేయబడుటచే జనులలో 
న్యూనాధింతలు లేక నూతనోల్సావహాము వెల్లివిరిసెను. వీరశె వమను పేర వారి 
కానాడు గలిగిన ఆవేశము ఇన్ని తరములు గోడచినను నేటికిని చల్చ్లబడలేదు 
సమత రక్షణార్థ మై శూరత్వమును, భ క్రి (పదర్శనమున పిరత్వమును చూపు 
వారగుటచేత వీరు వీరశె వులె రేమోయని తోచును. ఇదంతయు నొక యెత్తు 
కాని బసవేశ్వరుడు మతము పేర మిండ జంగములను (ప్రోత్సహించి పోషిం 
చుట, రాజాజ్ఞను ధిక్కరించుట, రాజ ధనాగారమును దుర్విని యోగ ముచేయ ఏ, 
మతము పేరను భక్రిపేరను వరావరజ్ఞతను పాటింవబడుట, తుదకు (వభు 
హత్యకు కారణమగుట మొదలగు కృత్యము లన్నియు ఎన్నటికిని సమర్థ నీయ 
ములు కావు. ఆసలు మతమునందు భ కికి గల స్థాన మేమి? క్ఞానహీనమైన భక్రై 
ఆంధము, భ_క్రిహినమైన జ్ఞానము వంధ్యము (Faith without wisdom 
is blind, and wisdom without faith is barren.) ఈ సిద్ధాం 
తము తత్వవేత్తలందరూ ఆంగీకరించినది. మతావేశపరులకు నచ్చదేమోకాని 
ఇది పరమసత్యము. బసవేశ్వరుడు జ్ఞానియు, భక్తుడును అనుటకు సందేహము 
లేదు. ఆతని అనుయాయ వర్షములో చాలమంది జ్ఞానరహితులై న భక్తు లను 
టకును సందేహములేదు. ఆనాడు శెవేతరులెనవారికి బసవని మతమునెడ 
వవగింపు గలుగుటకు ఆ అజ్ఞాన భక్తుల అనుచిత కృత్యము లే కారణమై 
యుండును. 

శివభక్తులు చేసిన ఆత్యాచారములు ఎంత ఘోరమైనవో నిరూపించుటకు 
కక్కయ్య అనెడి భక్తుడు చేసిన ఒక మహాకార్యము బసవపురాణము నుండి 
ఉదాహరించెదను. ఒక (బావ్మాణుడు కల్యాణ కటకిములటో నగరి వాకిట 
కూర్చుండి పురాణము చెప్పుచుండెను. ఆతడు వ్యాఖ్యానించుచుండిన పురాణము 
విష్ణుమహిమలను వర్ణిఐచెడి హరివంశ మో, విప్పుపరాణమో మరి ఆట్టిదేదో ఆయి 
యుండును, విష్ణువు నృసింహావతారమెతి హిరణ్యకశిపుని సంవారించుట, 
వామనావతారమున (తిపిికముడై ఒక పాదమును ఆకాశమున కెత్తుట మొదలగు 
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గాథలు నహింపలీక కక్కయ్య ఆ (బాహ్మణుని చి[ఆవధ చేసి బసవేశ్వరుని 
చేతనే కొనియాడబడెనట. కక్కయ్యకు బొందితో కైలాసము వచ్చినదేమో 
చెప్పలేముగాని పవీరశెవమునకు మ్మాతము త్రిలోక నిందవచ్చిన దనుటకు 
సందియములేదు. పావము ఆ (బాహ్మణభట్టు పురాణము చెప్పుటలో చేసిన శివ 
నింద ఏమియులేదు. ఆ [గంథమున వున్న పంక్ష్తులకు వ్యాఖ్యానము చేసెను. 
నరసింహుడు హిరణ్యకశిపుని సంవారించుటకు (పతీకారముగ శరభావతారము 
ఆ నృసింహుని వీల్చివేసెనట. ఆ పద్యములు ఆనాడు పురాణభట్టు చదువుచుండిన 
పురాణములో నుండియుండవు ఉన్నచో ఆతడు వానిని కూడ వ్యాక్యానించెడి 
వాడే! అందులేకపోయినను ఆ వృత్తాంతమును ఇందు పొందుపరచి చెప్పలేదని 
క క్కయ్యకు కోవమువచ్చి యుండును. ఆంతమాతమున శే కక్క య్యకు 
ఆక్క.సుపుట్టి శివమెక్కె_ను. 
కక్కయ్య చేసిన యీ రాక్ష్షన కృత్యము నకు కూడలి సంగ మదేవుడు- 
“చితజాంతకు భక్తి చెడనాడుఖలుల 
మృత్యువుగ తి (తుంపుమీ బసవన్న!” 
ఆని బసవనికి ఉపదేశించు టయు ఆతడు తదనుగుణముగ. 

“వరసమయంబుల బరిమార్చు బాస 

షరవాదులను బట్టి భంజించు బాసి” 
చేయుటయు (|పతిజ్ఞబేయుట) తదనుగుణముగ అతని శిష్యులు (ప్రవ _ర్థించుటయు 
ముఖ్యకారణము. మరి వారు చేసిన అన్యదేవతా దూవణకు ఏమి శిక్షయో మన 
మెరుగము. బిజ్జిలుని మం[తిగానున్న కాలముటో బసవేశ్యరు(డు సంకల్ప 
మాత్రమున జొన్నలను మత్స్యములుగ మార్చుట, వంకాయలను లింగ 
కాయలుగ మార్చుట, విషమును అమృత్యవాయముగ  (దావుట మొదలగు 
పెక్కు. మహిమలు జూపి తన ఆపాక్ళత శక్తిని వ్యక్తముచేసెనట. కాని అతని 
ఆ[శయమును కోరి కల్యాణ కటకమును జేరిన (ముక్కుడి మూకలు అనతగిన 
శివభ కుల గుంపులవలన నగరమున రాజాజ్ఞా తిరస్కారము |పబలి అరాచక 
స్థితి యేర్చడెనట. తుదకు బసవేశ్వరుడు రాజా[గవామునకు ప్యాతుడై, తాను 
ఆత్మ రక్షణార్థ మో, మతజెందుకో సకుటుంబముగ నగరము వీడిపోయి కూడలి 
నంగ మున లింగా క్యము పాందెనట, త[త్పతీకా రముగా బసవేశ్వరుని యనుచరు 
లిద్దరు బిజ్జలుని వధించిరట. బసవ పురాణమునుబట్టి యితర చరి తాధారము 
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లను బట్టియు గహింవగలయంతవరకు ఆ మహావీరుని సం! గవ జీవిత 
చరిత యిది. 

బసవేశ్వరుడు వాసిన భక్తి గితములు నాలుగు లక్షలకు మెగా గలవటి, 
వాటికి “వచనములు అని పేరు. తరువాతి కాలమున తాళ్ళపాక అన్నమయ్య 
(వాసిన వెంక టేశ్వర వచనములు, కృష్ణ్టమాచార్యుడు (వాసిన సింహో] ది నార 
సింవా వచనములు ఆ జాతిలోనివే! వీరందరు తమ యిష్షదడై వములమీద భి 
జ్ఞానమయముగ వ్రాసిన స్టో[త్రములవి. (పతి వచనము చివర మకుటముగ వారి 
యిష్టదేవతా సంబోధనము వుండును. తాళ్ళపాకవారి వచనములకు *వేంక 
'టేశ్వురా!' అను సంబోధన మకుటము; కృష్ణమాచార్యుల వచనములకు *నర 
సింహా!' అను సంబోధన మకుటము. ఆకే బసవని వచనములకు [పాయికముగ 
* కూడ లిసంగ మదేవరాః” అను సంబోధన మకుటము. కూడలి నంగ మడేవు( 
డవనగా కృష్ణా, తుంగభ[దానదులు సంగమించిన తీర్గనలమున గాని కృష్ణామలావ 
హనదులు నంగ మించిన తీర్ధస్రలమునగాని వెలసియున్న సంగ మేళ్వరలింగము 
బసవేశ్యరునకు ఇష్టదై వమును గురువును ఆ కూడలి సంగ మేశ్యరుడే; తువకు 
ఆయన లింగ క్యము బొందినదియు ఆ సంగమ మే[తముననే. 

(గ్రంథ ప్రయోజనము;_ ఈ (గ్రంథము (ప్రాయికముగా శ్రైవులకు 
పురాణముగా పారాయణ [గంథముగా ప యోజనకారియెైనట్టు + వేతరులకు 
కేవల పారాయణ [గంథముగ ఎక్కువ వినియోగ పడదు. మత [వాధాన్యము 
గల యే (గంథమునకై నను నదియే స్థితి. తన్మతావలంబులకు దప్ప నితరుల 
కది (పీతిగొలుపదు. అంతేగాక ఇతర మతములను, మతస్థులను ఉచితానుచిత 
వివేచనము లేకుండ దూషించెడి (గంథములకు వాజ్ము యమున ఉత్రమ స్థానము 
లభింపదు ఏ భావలోనైనను కావ్యము సర్వమానవ సంసేవమెనపుడే వఠ 
సీయమును, ఆరాధసీయమును ఆగునుగాని లేనిచో పరిమిత |పచారము గలదియే 
యగును. తనను తిట్టినవానిని బాగా తిట్టితివని మెచ్చుకొనెడి మానవుండు దుర్ల 
భుడు. ఆందును ఆ తిట్టు పరుషముగా నున్నచో చెప్పెడిదేమి? అందుచే [గంథ 
కర నిందలకు భాజనమైన శెవేతరులు సారస్వత (పీతి చేతనైనను ఈ బసవ 
పురాణమును చదవక పోవుట తటస్థప డెను. అయినను ఇందు కొన్ని ఉపాఖ్యాన 
ములు సారస్వత (పియులకుగూడ పరమానందమును కలిగించెడివి లేకపోలేదు. 
వానిలో ముఖ్యమైనవి: (1) గొడగూచి కథ (2) బెజ్జ మహాదేవికథ (కి) కన్నప్ప 
కథ (4) సిరియాళుని కథ. ఇందు మొదటిదానిలో అమాయకురాలైన బాలికకు 
శివుడు సులభముగా (ప్రసన్నుడై, తనలో లీనమొనర్చుకొన్న యను(గవాము 
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వర్పింపబడినది. రెండవదానిలో భక్తురాలు శివుని తన బిడ్డగా భావించి తల్లి 
పసిపావకు జేసెడి యువణారములన్నియు నెరపుటలో గల మాతృ వాత్సల్య 
మును, భగవంతుడు ఆ (పేమకు (పీతుడై చూపిన భ _క్రవాత్సల్యమును వర్హి3వ 
బడినది. మూడవదావిలో ఆటవెకుడెన కిరాళడాలు(డు ఇచార రహితమైన తన 
మూఢభ _క్తిచేతనే, జ్ఞానులకు సహితము దుర్లభమైన ముక్తిని పొందిన విధము 
నిరూపితమెనది. నాల్లవదానిలో చిజుతొండనంవి యనెడి కాంసీపరనివాసియగు 
ఒక భక్తుని దృఢ[వతమును శివుడు మాయతపసి వేషమునవచ్చి వరీక్షించు£ కె, 
ఆ భక్తుని కుమారుని చంపించి తన్మాంసమును విందారగించుటయు, తుదకు 
పరీక్షలో నెగ్గి భ కుని యపచలచలఅ భక్తి విళ్వాసములకు తృప్తుడై. పిల్ల 
వానిని (బతికించి యిచ్చుటయు మొదలగు నంశములు భయానక రమ్యముగ 
వర్తింపబడినవి. కును ఆ పిల్లవానిని ఖండించి అవయవ విచ్చేదముచేసి తిదిగి 
నలినలిగా నలగ గొట్టి వంటచేయుట ఆను ఘోరకృత్యమును వీర శెవావేశము 
గల కవితప్ప ఇంకొకడు భావన చేయలేడు. ఈ కథను చెప్పగా వినుటకే 
భయంక పితులయ్యెడి సుకుమార చిత్తులకు చదివి యానందించుట యన్న టికిని 
పొసగదు. కాకపోతే కథాంతమున మాయా తవసి యాదేశానుసారము తల్లి పిల్ల 
వానిని చేతులు చాచి యెలుగెతి *నా వడుగా రారా! నా కన్నయ్య రారా! నా 
సిరియాళ రారా!" ఆని పిలుచునప్తుడు కట్టలు (తెంచుకొని [వవహించెడి కరుణ 
రస (పవావాములో కొట్టుకొని పోదుము. ఆ పిలుపు నందుకొని శివాను.[గహ 
ముచే పిల్హవాడు సజీవుడై. తల్లిని చేరవచ్చెడి ఘట్టమున ఆనంద తన్మయుల 
మనగుదుము, కాని ఇందును సోమనాథుడు తల్రినోట పలికించిన ఆ పిలుపులో 
కొంత కృతకత్వమున్నది. ఆ సమాసములు ఆ శ్లేవలు దుఃఖపరవశయైన తల్లి 
నోట పలికింపదగినవి కావు 


మతి ఈ పురాణమున స్తూలముగ బసవని జీవితచరి(తయు, తన్మహిమ 
లును, కొందరు భక్తుల గాథలును మా[తమే కానవచ్చునుగాని, ఆసలు బస 
వేశ్యరుడు (పతిపాదించిన ఏరశివ మత స్యరూవమిటిదని సృషముగ గాన 

వ మా వ లు ar 

రాదు. అతని మహిమలను, ఆ భ కుల నడ వడీయు మా|తమే తన్మత స్వరూప 
మని తృ ప్రీపడుట మత (పవర్తకునకును, తన్మతమునకును నవచారము చేసి 
నట్టగును, వీరశెవ సం[పదాయమును గురించి తెలిసికొన గోరువారికి ఈ 
[(గంథము అంతగా నువకరింపదు, 
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పండితారాధ్య చరిత_రండవ కృతి 


బసవపురాణానంతరము సుమారు వడి సంవత్సరములకు ఇది (వాయబడి 
యుండును. ద్విపద రచన మొదటి దాని మందుకంచె దీనియందెక్కువ ధారా 
శముగా నడచినది. అందు చెప్పబడిన కొన్ని యుపాఖ్యానము లిందును పుక 
రుక్తము లైనవి. ఈ పువరుక్షిలో కథ కొన్నింట విపులీకృతమైనటువంటి 
సందర్భములును గలవు. బసవపురాణమున క్షుషముగానున్న “కళియంబనై నారు” 
కథ పండితారాధ్య చరి|తలో చాలా పెరిగినది. ఈ భక్తుడు తన యింటికి వచ్చిన 
శివభక్తుని పాదమును కడిగి తత్పాదోదకము పానముచేయు నలవాటు గలవాడు. 
ఒకనాడు ఆ యింటి పనీక తెకొడుకు జ ఎగమవేషముదాల్చి యజమాని యొద్దకు 
రాగా ఆతడు వాని పాదములు కడుగుట కుద్యుమించెను. ఆతని గృహిణి 
కలరూపు |గహించి ఆ యనుచిత కార్యము చేయవద్దని భర్తను నిరోధించెను. 
అతడు రౌ(దావేశముతో ఆ ముల్లాలిని నానా దుర్భాషలాడి ఆమె కాలు నేతులు 
బంధించి బాడితతో నరికి వధించి కాళ్ళకు (తాడుగట్టి చచ్చిన గొడ్డును లాగినట్లు 
బయటకు లాగి ఆవల పారవైచెను ఈ కథయంతయు బసవ పురాణములో 
పం। డెండు పంక్తులలో గ అదు (6 ద్విపదలు). ఆరాధ్య చరి[తలో ఆది 180 
పంక్ష్తులకు పెరిగినది. ఈ పెంపంతయు భార్యచేయు నుపదేశ వాక్యములలోను, 
భర్తచేయు దూషణ వాక్యములలోను. ఆపె ఆ కులసతి వధ వఏధానములోను 
జరిగినది. 


కిన్నర బ్రహ్మయ్య :- ఈ (బహ్మయ్య యొక శివాలయ (పాంగణ 
మున గూర్చుండి కిన్నర (శుతిలో ఈశ్వరుని సో|తము చేయుచుండెడి భక్తుడు. 
ఒకనాడు ఒక విటుడు తన [పియురాలి కోరికమీద నంజుడుకై ఒక గొత్దైను 
తోలుకొని పోవుచుండగా అది తప్పించుకొని పారిపోయి శివాలయమున జొచ్చెను. 
దానిని బట్టుకొనుట కావిటు డాలయమున (వవేశించబోగా |బహ్మాయ్య శివుని 
శరణుజొచ్చిన (పాణిని జంప వలనువడదని వారించి తత్పరిహారముగా దాని 
వెలనిచ్చి పంపివసెను. కాని ఆ విబుని పీయురాలు ఆ గాజైయే కావలయునని 
పట్టు బట్టుటచే వాడు తిరిగివచ్చి గొజ్టైను ఆశించి కలహింపగా (బహ్మ య్య వానిని 
ఖండించివై చెను. ఈ కలహ వృత్తాంతము రాజునకు విన్నవింప బడగా ఆయన 
శివాలయము నొద్దకు వచ్చి విచారణ చేయగా బ్రహ్మయ్య జరిగిన వృతాంత 
మంతయు. దెలిపి దినికి సాక్ష్యము శివుండెయని (పతిజ్ఞ జేసెను శివునిచే సాత్య 
మిప్టించుమని రాజు నిర్బుంధింవగా (బహ్మయ్య శివుని వేడుకొని (పతివచ 
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నము లేమిచే కత్తిచే పొడుచుకొని పడిపోయెను. అతనిపాటుతో పరిసరమున 
వున్న సర్వ [పాణులు (సుక్కి- వడిపోయను. ఆ వార్తవిన్న బసవేశ్వరుడు 
చుఃఖ పరవశుడై [(బహ్మయ్యా గుణగ ణములను కీ రింపగా అతడు సజీ(వుడై 
లేచెను, (సుక్క పడియున్న సర్వ[పాణులున్నూూ సబీవములయ్యెను. రాజు 
(బ్రహ్మయ్య సత్యవాక్కునకు మెచ్చుకొని, నిర్షోషియని వెడలిపోయెను. ఆరాధ్య 
చరిితమున ఈ కథలో బసవేశ్వరుండు (బహవ్మయ్య మృతికి కోకాకులుండై 
నిర్వేదముతో ఆతనిని( గీర్తించిన భాగముమా[తము విపులీకరింపబడి యున్నది. 
ఇట్టివే మటికొన్ని. 

పండితారాధ్య చరిత : ఈ [గంథమునకు అధికారి కేడి వృత్తము 
కివతత్వసార క ర్తయగు మల్రికార్డున వండితారాధ్యుని జీవిత చరిత. ఈ పండి 
తుండు బసవేశ్వరునకు సమకాలికుడగుటయేగాక అతనివలెనే శెవమత |వచా 
రమునకు జీవితమును ధారపోసిన శివభక్తుడు. కన్నడ దేశమున బసవేశ్య్వ 
రుండున్నూ; ఆం(ధదేశమున మల్లికార్జున వండితుడున్నూ ఏక కాలముననే 
అన్యమత ములమీద దాడిసల్సి శవ సా|మాజ్యమును స్థాపించిన మహాపీరులు. 

ఈ పండితుడు దాతారాసు భీమేశ్వరాలయపు పూజారి కుమారుడు. 
తత్సమీప (గామమగు కోటిపల్లి యందుండిన ఒక యారాధ్య దేవరవల్ల కాంభవ 
దిక్షపొంది చిన్ననాటనే కులాచారమునకు విరుద్ధముగా శివభక్తుల పాదోదక 
_వసాదముల యొక్కయు, విభూతి రు దాక్షమాలల యొక్కయు మహిమలను 
చాటుచు, త(త్పకారము తాను నడచుకొన సాగాను. మరియు (శుతిస్మృతి 
పురాణేతిహాసాత్మక మగు మత [గంథజాలమంతను క్షుజ్జంగా పఠనము చేసి 
ఆంది పరమార్థసారము శివపరముగా ఆన్యయింప సాగాను. ఈ పాండిత్య 
బలమే చతురంగ బలముగా వెంటగొని, సా(మాజ్య పతనానంత రము బలహీనులై. 
ఆచ్చటచ్చట (పాభవహీనమైన రాచరికము చేయుచున్న సామంతరాజులవలే 
నిలిచియున్న బౌద్ధమత కేం్యద్రములపె దాడివెడరి వాటిని విచ్చిన్నముంజేయ 
నుద్యమించెను. ఆనాడు ధనదపుర మన బరగిన నేటి చందవోలు రాజధానిగ 
వెలనాటి చోళులు వేంగీదేశమును. పాలించుచుండిరి. ఆ రాజు బౌద్దమతావలంది 
కొబోలు. ఆతని యాస్థానమున నొక బౌద్ద పండితుడు గురుపీళ మలంక రించి 
యుండెను. ఆ యాస్థానము పె దండెత్తి బౌద్ధ వండితుని ఓడించి రాజునకు 
శౌవదీక్ష నిప్పించినచో తన యుద్యమము సంపూర్ణముగా వలవంత మగుననెడ్‌ 
యాళతో వండితుడు ఆ రాజధాని జేరి ఒక బౌద్దాచార్యునే గాక ఇతర మత గురు 
వులను కూడ సమావేశపజచి నిండు సభలో ఆయా మతములనన్నిటిని ఖండించి 
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శివపారమ్యమును సిద్దాంతీరరించెను. బొెద్దా చార్యుడు తన ఓటమిని, శివవారమ్యి 
మును నంగికరింపక పండితుని. జులకనంజేసి వెడలిపోగా, దానిని సహింవలేక 
పండితుని శిమ్యలిరువురు ఆ బౌద్దుని యేకాంతమున వధించిరి. రాజు కోపా 
యత్తుండై. కొలువునకు పిలిపించి యడుగగా, పండితుడు ఆ శివదోహిని తానే 
చంపించితినని ఆ నేరము తనమీద మోపుకొనెను. రాజు ఆ దారుణ చర్య 
సహింపలేక పండితుని కండ్లు పొడిపించెను. ఆయన “ఆ రాజ్యము నాశనమగు 
గాక !' యని శపియించి ఆటనుండి బసవేశ్య రుని దర్శింపవలయునను తవా 
తహతో [పయాణమై పోవుచుండగా మధ్యేమార్లమున, ఆ దండనాథుండు కూడలి 
సంగమమున లింగై క్యము పొందిన విషాద వార్త వినవచ్చెను. పండితుండు 
దుర్భర నిర్వేదముతో పలవించి పలవించి, శ్రీశెలమునకు (వపయాణమై పోవుచు 
తత్సమీపమున నొక [గామములో విడి సెను అప్పటికే వయసుమీరి యుండబోలు, 
పర్వతమెక్కలేక తన భక్తిని మల్టికారున స్వామికి నివేదింపు మని ఒక శిష్యుని 
కొండమీదకు పంపెను. పర్వతము ఒక లింగాకారముగా కానవచ్చుటచే 
ఆ లింగమూర్తిని తన పాదములతో మెట్టుట మహాపాతకమను భయముచే తన 
(ప్రతినిధిగా శిష్యుని బంపినట్లు ఈ (గంథమున? జెప్పంబడి యున్నది. శ్రీశెల 
స్వామి వృద్ధతపసి వేషముతో ఆ శిష్యుని ఎదుర్కొని ఆదరించి పండితుని యోగ 
కేమములు ఆడిగెనట. శిష్యుడు తెచ్చిన ఆ సంతోష వార్త విని మల్రికార్డున 
పండితుడు “ధన్యోస్మి” యని పారవళ్యానంద మగ్ను(డయ్యనట. ఆ [గామము 
ననే మరికొన్ని నాళ్ళుండి శివసాయుజ్యము పొందెనట. ఇందలి [పథాన కథ 
యిది. ఈ కథాఎశములే శివత త్ర సార (పకరణమున సం[౧హముగా చెప్ప 
బడినవి. బసవపురాణమునందు వలెనే దీనియందును పెక్కు. ఊపాఖ్యానములు: 
పండితుని సాహిత్య (_పకర్షను, మహిమలను డెల్సు పెక్కు_గాథలును, ఉపదేశ ము 
లును వర్థింపబడినవి. అదియునుగాక శివత త్య సారమునందలి కొన్ని (పకరఠ 
ణములు యథామాతృకముగా ద్విపదల్తై నవి వాటి పేర్లలో మాతము కొంచెపాటి 
మార్పుగ లదు 


శివత త్యసారము_పండితారాధ్య చరిత 

అద్వైత ఖండనము-వేదాంత వాదఖండ నమ్మా (వాద (ప.) 
దకాధ్యర ధ్వంసము-దక్షాాధ్వర (పళశంస 

[ప్రళయ వర్ణనము-(పళయలీల 

శవగణముల వర్ణనము -మహాతాండ వలీల 

తన్ను శివగణములో _ పండితుని చరమ (పార్ధన 

జేర్చుమని కోజుట (పర్వత.[ప.) 


122 


శివత త్తు సారమున వండితుఃడు రచిందిన పద్యములను కొన్నింటిని 
సుకరముగ ఈ (పకరణములో ద్విపద౬ందు ఇమిడ్చి సోమనాథుడు తన శద్దాను 
కరణ కౌశలమును, వాక్యానుక రణ నె పుణిని సాగనుగా [వదర్శించెను. శివ 
తత్త్వసార కరగా పండితుడు (వాసిన శ్లోకములను వండితారాధ్య చరి[తలో 
తానే పాాతగా పలుకుటలో ఎంతో జొచిత్యమున్నది 

అట్టు యథాతథముగ అనుసరించిన పద్యముబు గాం తక్కిన వాటిని, 
సోమన తాత్పర్య [పధానముగ సఎతరిం వెను శివత త్య సాొారమందలి పద్యములు 
సోమనాథుని ర్వివవలలో నినిడిన కొన్ని నిదర్శనములు చూడుడు: 


కcu 


ద్వ 


కం॥ 


కం 


వె 


కలదన నోవక లేదని 

పలుక (గ నేరకయు మూకబధిరుల[కియని 

ముల నదె ్వ్రతులు దమలో 

వల వగతురు భువ “భిన్న భావమున నిహా! (శివత_త్త్వ ) 
కలదనంగా నోవకయును. లేదనియు 

బలుక నేరక మూక బధిరుల [క్రియను 

బరంగుభువనభిన్న భావంబు. జూచి 

యరయంగ నదై్వైతమనగ లావెేది. (పండిత_వాద పక) 
ఒండేమి మల్తికారున 

పండితుడన నుఐడుకం లె6 [బమథులతో నే 

న్నండాకొ సీ యాజ్ఞ్రోన్నతి 

నుండగ గాంతునని కోరుచుండుదు రు[దా! (శివతత్త్వ) 
దేవా సంసారాంబుధి 

లో వెలు వడ (జేసి [పమథలోక బెజణు6గన్‌ 

నావాండు వీండుసుండీ 

నావే నన్నుంవవే గణంబుల నడుమన్‌. (శివతత్త్వ ) 
ఊర్డిత (వమథాత్మ యొండేమి మల్లి 

కార్లున పండితు(డన (గ నిచ్చోట 

నుండటకంచె నెన్నండాకో (పమథ 

మండలిలో భవన్మహదాజ్ఞ, కేసి 

యుండలగ.6 గాంతునొకోయని కోరు 

చుండుదు నన్నట్టులునుచంగ దయ్య 

దేవర! యీ సంసార తీ వదుఃఖాగ్ని 

లోవెలి6 | ఒమథాదిలోకం బెలర్ప 
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నాపడు వీడు నుండి వేలుగా(డు 
నావె నన్ను ంపు గణంబుల నడుమ (ప ఏడితారాధ్య- -పర్వప) 
కం॥ జ్ఞాన జయ జ్ఞాతృని 

క [తయమున నబాదిత [(పతగ్మ్యయమై 

నానాగతి నవగతమగు 

గాన జగద్భేద మెన్నగా సిద్ధమజా! (శివత త్త) 

ద్వి ఎఆయుంగంగ 6 బడువస్తు వెజింగెడి తాను 

నెబుకయు ననుమూ(డు తెగులు భువిని 

మర(6గి యవాధిత (పత్యయమగుచు 

నరయ నానాగతి నవగతంబగుట 

హసామలక మెట్టులట్రను సుప 

శస జగద్భేదసరణి సిద్ధముగ 6 

దమకించి మజియు భేదమ వపల్క_ంచనునె (పండిత -వాద ) 

వృషాధిప శతకము:- ఇప్పు డు పలభ్యము లగుచున్న శతకములలో 

శతకమను పేరు సార్థకమైన మొదటి శతకము ఇదియే యని చెప్పవమ్చును. 
పండితారాధ్యుని శివత త్త్వనారము కాశ శ్రీగిరి మల్లికార్తునా” అను మకుటము 
గల శతకము ఒకటి యుండెనని యొప్పుకొన్నను అద లభింపలేదు. గాన 
వృషాధిప శతక మే సజీవములైయున్న శతకము_లో మొదటిగా పేర్కొన 
దగును. శ్రీ గిరి మల్లికార్జున శతకము ౬ భించినపుడు వృషాధిప శతకము రెండ 
వదియగును. సోమనాథుడు ద్విపద కావ్యములకే కాక తెలుగు శతకములకు 
కూడ ఒరవడి తీర్చిన _వథమాచార్యుడు. అంతేకాదు. బసవోదాహరణము అను 
స్తుతిని (వాసి ఉదాహరణ కావ్యములకును అతడే ఆదిగురువై కన్పట్టుచున్నాడు. 
ఈ శతకము ఆం[ధమునగల డీ తమో తమ భ కిశతకములలో నొకటి. దీనికి 
సాటిరాగల శతకము కంచర్ర గోపన్నది మాాతమని నా యుద్దేశ ము. మల 


యలట్లివి ఎన్ని న శించిపోయినవో చెప్పలేము. సోమనాథుడు ద్విపదలు ఎంత 
దారాళముగా నడవగలడో వృత్తములును అంత ధారాళముగా నడవగలడని ఈ 
శతక ము బుజువు చేయును. *బసవా! బసవా! బసవా! వృషాధిపా!” అను 
మకుటము చంవకోత్సలమాల వృత్త తములచే సంఘటిత మగునుగాన ఈ శతక 
మంతయు ఒకే వృత్తమునగాక రెండు వృ త్రములలో నడచినది. 

ఈ శతకములలో సోమనాథుడు సమాసాంత్య[పాసలు ము_క్త్రవద (గస్త 
ములు మొదలగు కబ్బాలంకారములను (పయోగంచి పద్య మునకు 'ఆర్థగారవమే 
కాకుండా, శబ్ద గాంభీర్యమును కూడా సంపాదించెను. 
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తజ! జిత[వేతిజ! యుచిత [వమథానుగతజ! న[మ దె 

జో చా జ అ 
వజ! కళావిధిజ! బలవచ్చిన భ కి మనోజ! దూత కా 

ar ఖా ఎని ఖా 
స్రుజ్ఞ! నువాదహారిత రసజ్ఞ! తృణీకృత పంచయజ్జ! స 
ర్వజ! శరణ్యమయ్య ఒనవా! బసవా! బసవా! వృషాధిపా! 


సురవరమల్ల! మల్చవిత సూ[త సుదాంబుధిఖేల! ఖేలసం 
గరకలకంఠ! తంఠమణి నాయకభీమ భుజంగ! జంగమ 
స్టిర తర నాథ ! నాథక నిధీకృరూవ! విరూప సమ్మతా 
వర! కరుణాబ్ది! [పోవు బసవా! బసవా! బసవా! వృషాధిపా! 
శతకమున ఇంచుమించు ఆరభాగము బసవేశ్వరుని సంబోధనలతో 
నిండియున్నది. ఆ సంటోధనలలో అర్ధ పునరు క్తిగాని శబ్ద పునరు క్రిగాని 
యుండదు మరికొన్నింట బసవేశ్వరుడు = శవితములో చూపిన మహిమలును న 
జొన్నలు ముత్యములు చేయుట, చల్లలమ్ము గొల్చ్లవడుచు కాలుజారి పడిపోవుచు 
బజసవాః ఆని ఎలుగెత్తి పిలిచినంత ఆ పిల్లకు దూరమునుండియే చేయూతనిచ్చి 
నిలవబెట్టుట మొదలగునవి _ మరికొందఅీి భక్తుల అద్భుత చర్యలును సం[గవా 
ముగ _పశంసింవబడినవి. ఇంతమా[తమే కాదు, కవి యీ తెనుంగు శతకములో 
సంస్కృత వాక మయమైన వద్యమొకటియు, (దొవిడ వాక్యమయమైన పద్య 
మొకటియు, కన్నడ వాక్యమయమైన పద్యమొకటియు, మణి(పవాళ (మళయాళ) 
మాకస్టమయమైన పద్యమొకటియు, ఆరెమరాటి (మహారాష్ట్ర భాషా శాఖ) వాక్య 
మయమైన వద్యమొకటియు, నర్యభాషామయమైన దింకొకటియు రచించి తన 
బహుభాషా పాండితికి నిదర్శనముగ ఒక చిత[పదర్శనము చేసెను. ఆ సంద 
ర్భముననే యచ్చతెను(గు పద్యమొకటి రచించి దానిని జాను(డెను(గనెను, 
““బలుపొడతోలు పీరయును బావసరుట్‌ గిలుపారు కన్ను వె 
న్నెల తల సేదుకుత్తుకయు నిండిన వేలుపుటేజణువల్లు పూ 
సలుగలజేని లెంకవని జూనుదెనుంగున సన్నుతించెదన్‌ 
వలపు మదిందలిర్చ బసవా! బసవా! బసవా! వృషాధిపా! 
జాను(తెను(గు సర్వజన సామాన్య భాషయని పండితారాధ్య చరి(త్రలో 
చెప్పినాడు. కాని యచ్చ తెనుంగు సర్వసుబోధముకాదు. నన్నెచోడుని (పకరణ 
మున ఈ పద్యమునే ఉదాహరించి జాను తెను6గు శబ్ద చర్చ చేసితిని. అది 
చూడదగును. సోమనాథుడు బసవనియెడ తనకుగల పవ తిని చాటుకొన్న యూ 
కంది వద్యముతో ఈ శతక |వశంస ముగింతును. 
“నా యొడయండ! నా విభుడ! నా వృాదయేశ్వర! నా మనోరమా! 
నా యిలవేల్ప! నా నరుడ! నా గురులింగమ! నాదు జంగమా! 
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నా యదినాథి! నా వరది! నన్ను గృపామతి( (టోవుమయ్య టే 
వా యమి బృంద వంద్య: బసవా! బసవా! వృషాధిపా!” 
దుష్యము :- ఈ కవి వీరశై వమునకు గురుపీఠము మత [ప్రవ ర్తకు 
డగు బసవేశ్వరుడు మహాభక్తుడే కాని పండితుడు కాడు. ఆ మతమున చేరిన 
యితరులు "పెక్కుమంది పరాకాష్ట ముట్టిన భకి తత్పరత కలవారు. ఉద్దండు 
లెన ఇతర మత వండితుంతో (శుతి సతి (ప్రమాణ పూర్వకముగా వాదొోవ 
వాదములు సలిపి ఆ మతమును సర్వ మతాతిళకాయిగ (పతిష్టింపదగిన శ క్రి 
వారిలో ఒక్కరికిని లేదు. జ్ఞాన విజ్ఞానాత్మకమైన శాస్త్ర పాండిత్యము వలె, కేవల 
భ క్యావేశము అన్యమత తిరస్కా_ర మునకు వనికి వచ్చునేమోకా ని సమత 
స్థాపనకు చాలదు. సర్వకాస్త్ర నిష్ణాతుడు ప సోమనాథుడు 
ఈ మతమును చేపట్టి దానికి అట్టి 'కౌరత లేకుండచేసె సంస్కృతమున 
ఇతడు (వాసిన రు[దభాష్యాది [గ్రంథములు ఇతర Se పర్యాలోచన 
పా[తములె వీరశె వమనగా భక్ష్యున్మాదము మా(తమే యనెడి నిందను తొల 
గించి యుండును. ఆ గంథములలో సోమనాథుడు చూపిన (శతిన్మృతి పురాణా 
గమ విజ్ఞానము పీరె వ _పతిష్టకు తగిన కాస్తా9ధారము లను క లిగించినదట. 
ఇదతవా అవలంబించిన మతిము శుద్ద మిధ్యయగునాయని రు[దదేవుడు 
మొదలగు రాజులు సయితము ఆతనిని మన్ని ంపసాగిరట. కాబట్టి మతమును 
[వవ ర్రింపజేసినవాడు బసవేశ్వరుడును, దాని స్టితికి కాొరణమైనవాండు సోమ 
నాథుడును అని చెప్పదగును. అందుచేతనే కాబోలు వీరశైవులు విశేషించి- 
కన్నడ దేశమువారు ఈ కవిని అవతార పురుషునిగా నేటికిని ఆరాధించు 
చున్నారు. సోమనాథుడు పుట్టుకచే ఆరాధ్యుడు; అనగా పండితారాధ్యుని 
వలె వై దిక ౩ వమతస్థుడు. వర్ణ వ్యవస్థను వేద విహిత కర్మలను విడనాడకయే 
శివుడే పరత_త్త్వమను విశ్వాసముగ ల (బాహ్మణుడు ఇతని సోమనాథ భాష్యమున 
వెదికాచార గర్హణము లేకపోవుటయే గాక తదావళ్యకతకూడ ఊగడింపబడిన 
దట. బసవ పురాణము రచించునాటికి ఇతనికి దానిమై తిరస్కార భావము 
ఏర్పడినది. ఆ మధ్యకాంమున ఇతడు వీరశెవము నవలంబించియుండును. 
పండితారాధ్య చరిత రచన నాటికి అది దృఢ మైనట్లు ఊపహింపవచ్చును. ఎట్లన, 
బసవపురాణమున తన తల్లిదం[(డుల పేర్లు చెప్పుకొన్నాడు. 

“ (భాజిష్టవగు విష్ణురామి దేవుండు 

తేజిష్టవగు (శియాదేవి అమ్మయును 

గారవింవగ నొప్పు గాదిలి సుతుడ 

విర మహేశ్వరాచార [వతుండ” 
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పండితారాధ్య చరి_తమున పితృదేవతా నామోచ్చారణమునై నను చేయగ 

పోవుటయే గాక తన నర్యస్యమును, తానును బసవని ఆధీకమని చాటుకొన్నాడు. 

“ధరర నుమా మాతా పితా రు దయనెడు, 

వర వురాణో క్తి సీశ్వార కులజుండ (6 

బసవని పుత్తుంండ బసవ గో[ తుండ 

బసవేశు శ్రీపాద పద్మ శేఖరుండ 

బసవని బొగుడ' బాల్పడు కవీం[దుండ 

బసవన్న. బౌ “డం బాల్పడు పాఠకుండ 

బసవన్న దూత నే బసవన్న బంట 

బసవన్న యిలు. బుట్ట బానిస కొడుక 

బసవన్న లెంక నె బసవన్న లెంగి 

బసవన్న పన్నల వన్న. గావు ననూ 

కవిత్వ పరామర్శ :_ కవిత్వమును గూర్చి సోమనాథుడు చేసిన _పతి జ 

లలో ముఖ్యముగా సపేరొనదగినవి జూనుతెనుంగు సరణి యొకటి. అల్పాక్షర 
ముల అనల్పార్ధ రచన ఇంకొకటి. ఈ రెండవది మాట పొదుపు. దీనినే పాశ్చా 
త్యులు Economy of word అని యందురు. సోమనాథుని ఈ పతిజ్ఞలలో 
జాను తను(గును గూర్చి పూర్వము కొంత చెప్పితిని. జాను తెను౧గెంత 
ఉన్నదో సంస్కృత భూ యిష్ట మైన కేవల పండిత వేద్యమైన భాషయు ఆంత 
యున్నది మణియు కేవల సౌపిత్యప రులకు ఆందని నిగూఢమైన (శుతి వాక్యార్థ 
మయ భాషయు ఆంత ఉన్నది. అ భాగములన్నియు జాను తెనుంగనుటి 


పొనగదు. మతి రెండవ (పతిజ్ఞయెవన అలాక్ష రముల నల్పార్థ రచ నను గురించి. 
వేమన ఆటవెలది పాదములో వలె-సోమన ఒక ద్విపద పాదములో విపులమైన 


అర్ధమును ఇమిడ్చి సం్యగహ వాక్యమును [వాయగలఅడు. మితభామలగు సజ్జనుల 
వలె మిత వాగ్వాలానులగు కవులందరును కూచిత్యా పేక చే ఈ వాకక్యధర్మా మును 
పాలింతురు. తెనుంగు కవులలో కవితయము వారి సరస్వతికి ఈ లక్షణము 
తిలకాయమానము. అయితే సోమనాథుడు మిత వాక్యములు మిత (వక రణములు 
వాయలేడు. ఆల్ప్బాక్షరములు అనగా ఉపలక్షణము వలన అల్ప వాక్యములు 
అసియు నర్థము చెప్పవలెను. అట్టి వాక్యముల సమూహమే వకరణము. 
ఆ |పకరణముల సమూహమే సగ ంథము. పెసలు పొదుపుచేసి రూపాయలు 
విరజిమ్మిన సంపారివలె ఇతడు అక్షరములను పొదుపుచేసి పకరణముల వాక్య 
ములను దుర్వ్యయము చేయచుండును, భావమును ని్య[గహించుకొనలేక ఆతి 
చాలనము చేయు కవుల రచనలు అధిక (పసంగములయి గొచిత్య మును కోల్పో 
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వును. ఈ దుస్థితి సోమనాథుని |గంథములకు పట్టినది. ఈతని డ్విపద వాక్య 
ములు రెండింటిలో ఈ ఆధిక పసంగములను ఆతడు చాలవరకు సం(గహ 
పరచి యుండినచో ఆర్థహాని కలుగకుండగనే (గంథములు అధిక సమాదరణీ 
యము లయ్యె డివి. 

పండితార్హ మేమనగా - కావ్యశిల్చ ధర్మములను బట్టి చూదినచో ఈతని 
రచన అత్మిపసంగి మయము అన్‌ చెప్పవచ్చును. 

కవిత్వమునకు భావావేశము జీవగ జ్ఞ, ఈతని కవిత్వమునకు ఆదియే 
వంచ పాణ సారభూతమై యున్నది, మతమున భ క్యా విష్టుడు గనుకను, కావ్యేతి 
వృత్తమంతయు శివభక్తి వరము గనుకను భావావేశ మతావేశ ములు ఒండొంటికి 
తోడై పరస్పర పోషకము లైనవి. ఏ కథ చెప్పినను శైవ చిహ్నము వర్షించి 
నను భక్తి (పవాహమున క లలాడుచు శివమెక్కిన గకాచాదివల గంతులు 
వేయును. శాంతముగాగాని చప్పగాగాని ఆతని నోటివెంట ఒక మాటయు వెలు 
వడదు. 

నిదానించి ఆలోచించి తూచి వాసిన వాక్య మొక్కటియు నుండదు చిత్త 
పరవశ స్థితిలో హృదయమున పొంగి పొరలెడి భావములను నోట వలుకును 
గాసి (ప్రయత్న పూర్వకముగా వాక్యమును [వాయడు (పయత్న రాపాత్య 
మెంతయున్నదో (శద్రారాహిత్యమును అంతయున్నది. 

ఈ భావావేశమునకు నెచ్చెరియు సవాజ (వజ్జకు రెండవ ముఖమును 
ఆగు భావనాళ క్షి ఈ కవితలో ఆతి నిశితముగా నున్నది. ఏ పదార్హమును 
ఏ సందర్భమును వర్ణింపదలచునో దానిని తన నిశిత భావనతో మనోనే[తము 
నకు [ప్రత్యక్షము చేసికొని, ఆ సాజాద్దర్శ్గనమును వాస్తవికతకు న్యూనాధిక తలు 
లేకుండ యథాతథముగ చి తింపగ లడు. ఆ వర్ష నలు చదువునపుడు ఆ మూర్తులు 
పాఠకునకు (పత్యక్ష దర్శన మొనగుచుండును, ఇది స్వభావ కవులకు సర్వ 
సాధారణమైన లక్షణము. స్వభావ (పదర్శనము వలన మనస్సునకు ఇంపు కలిగే 
మాట నిజమేకాని, కవిత్వ ధర్మము మనస్సునకు ఇంపు నింపుటయు వాస్తవిక 
లోకమును (పదర్శించుబయు మా్యతమేకాదు. మనస్సునకు ఇంపుతో పాటు చిత్త 
మునకు పెంపుకూడ కలిగించి నపుడే కవిత్వము శిల్పమగును కాని యెడల 
ఛాయా[గహణ మగును (Photography). సోమరాథుని రచనలలో ఛాయా 
చిత్రములు ఎక్కువగాను, శీల్పచితములు తక్కువగాను వుండును తల్లి శిశువు 
నకు ఉగ్గుపెట్టి, సీళ్ళుపోసి, తొట్టిలో పెట్టి, ఊచి, నిచపుచ్చి, అల్హారు ముద్దుగా 
'పెంచెడి లోకధర్మమును ఇతడు ఎంత యథాతథముగ వర్ణించెనో చూడుడు: 


ఓరీ 


“తనయం ణు బెజ్జ మహాదేవి దాన 
జసనియె పరమేశు. దనయు( గావించి 
తొంగిళ్ళ పె నిడి లింగ మూ ర్రికెని 

నంగన గావించు నభ్యంజనంబు 
ముక్క్కొాత్తు. జెకొ_త్తు ముక్థాన్ను. బులుము 
నక్కొాత్తుం గడుపొత్తునట వీపు నివురు, 
బెరుంగగంగ వలెనని తరుణి వీడ్వుడంగ 6 

జ రణము ల్కార ములు జొంగ౦ంగఈ దిగుచు 
నలుంగులు నలుచు నర్మిలి గట్టి పెట్టె 
జలములు వీంపున6 జజచు నంతంత 
నెగచి బెగడకుండ వెన్ను (వేయుచును 
నొగి మస్తకమున నీ రొత్తు దోయిటను 
వదనంబు నొచ్చునో యుద కంము అనుచు 
నదుము బౌట్టను వోరి కడ్డంబు పట్టు. 
జెన్నుగాం బసుపార్చి చేయు మజ్జనము 
గన్నులు జవులును గాండంగ సూంచు 
నంగిటముల్లొ"త్తు నందంద (వేలం 
దొంగిళ్ళంగా ర్నీరుదోనెత్తి మిడుచు 
బడంతిచే సీరం దూపొడిచి బొట్టిడును 

మడ (తి యంగుష్టంబు మన్నింత మెదిచి 
కడవ నంటినయట్టి పిడుక విభూతి 
యడర. బు[తుని నాస లారంగ6 బూయు 
నెత్తు _గుంగెడునని యెతంగ వెజుచి 
యత్తన్వి తొమ్మున నక్కు_న నదుము 
గాటుక యిడ నింత గన్నగు ననుచు 
గాటుక యిడు మూడు గన్నుల గలయ 
జన్నిచ్చుం బతుల జననీదు మీంద 

నన్నాతి గొండొక వెన్నయుం బెట్టు( 
జెక్ళ_ లి గటుడుం జెలంగి యేడ్వంగ 
నొక్క. వేలిడిపోయు నొక కొన్ని వాలు 
ఉగ్గులు వోసియ ఉవిద సం పీతి 

నగ్గించు నాగియించు నట బుజ్జగించు 
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ముద్దాడు నుగియిందు ముద్దులు వేతు( 
నిద్దికొన్‌ వీరెవ్వరయ్యరో యనుచు 
బన్నుగా నుద రంబు( బాన్సుగా జేసీ 


కొన్న జోనజచదుచు సన్నుతి బా(డు!*”* 
ఇంకొక యుదాపారణ చూడుడు: - 


బసవేశ్వరుడు వడ్డించిన విషమును శివభక్తులు * విందారనిఎకుట_ 
“మారారి కర్పించి మవాసియలోయ లీల. 


జిందక (కోలుము సిక్కయ్యదేవ! 
సందడి సేయకు సంగయ్యదేవ! 
తెచ్చెద జూమ్మ య్య తిపురారి దేవ! 
విచ్చేసి కూర్చుండు విమలాత్మ దేవ! 
కాల కంఠయ్యకు( జాందు లెండు 
చాలు(బోసీకు సిరాళ దేవయ్య! 
వేగమింతేలయ్య విరుపాక్షదేవ: 

యూ గరి మెడుజాలు భోగయ్యg కింక 
తాలదో తెత్తునా శంకరాచార్య! 

గొని తెచ్చి వడ్డింప (గోలుచు భక్త 
జనుల6 దోతెండంచు ననురాగ లీల 
శివున కర్చింపుచు శివశివ! యనుచు 
సవధాన వంతులై యారగింపుచును 
జుల్టుజుజ్జునం గొని నొాగయుచు గు 
గ యజ్హున( (దేన్బుచు. గాళ్ళు సాంచయచును 
నిక్కు_చు నీల్లుచు నక్క_ళింపుచును 
జొక్క్కుచు నోలుచు. జక్కి.లింపుచును 
నక్కి_లిపడి ణప్పలల్ల మోడ్నుచును 
(గుక్కిళ్ళు _మింగుచు. గుత్తుక బంటి 
(గోలుచు నలరుచు. [(గాలుచు నాత్మ 
సోలుచు సుఖవార్థి దేలుచు వేడ్క 
_వాలుచు మెజియుచు పక్షంబులందు 


ర ర ల ul 


* ఈ విందాఠగింపు 120 పంక్తులలో వర్ణింప బడినది. 
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నోలిం బశ్ళిరము దిక్కాయ్యన మరలి 
చూచుచు నించుకించుక పుచ్చి కొనుచు 
లేచుచు. జెలంగుచు లీలంద లిర్ప 
నాడుచు6( ౧ ప్పెర లరచేత నొాలయఈ. 
బాడుచు నజుకుచు.( బరువు వెట్టుచును.” 
ఈ వర్ణన ఎంత ముచ్చట గొలుపుచున్నను విసుగుదలను కూడ కలి 
గింపక మానదు. 
ఆసలే ద్విపద కావ్యము విసుగుపుట్టించు గణము కలది. అతిమా[తము 
లైన యితని ఆతి స్వాభావిక వర్ణనలవల్ల ఆ విసుగుదలయే గాక వేసటయు 
కలుగును రౌతు వశము డప్పిన అశ్వము, నేలమీద కాలుమోపక ఎగిరి దౌడు 
తీయుటతో ఈతని కావ్య గమనమును పోల్చ్బవచ్చును ఎంత (వయత్నించియు 
ఆ పరుగును ఈతడు నిలువలేడు. ఈతని యనావశ్యకములు ననుచితములు 
నయిన వాక్యములకు, వర్షనలకు, కథాంశములకు ఈ యవశత్వమే కారణము. 
ఆదియే యీతని మహా కవిత్వమునకు కళంకమెనది. 
మతములోవలెనే భాషా[పయోగములో కూడ ఈతడు ఆతి స్వతం[త 
వరన కలవా6డు. నదిందు నిరిందు[పానము, వైరి సమాసము, కార్ధక ఇకార 
సంధి, శాంత|పాసము మొదలైన లక్షణ విరుద్ధ (పయోగములు ఈతని 
రచనలో కుప్పతిప్పలుగా కానవచ్చును. ఇవి శివకవులందరకును సాధారణ 
సంపదాయమని కొంద రందురుగాని ఆ పాపమును ఉమ్మడిగా వారందరికి 
ఆంటి గట్టుబకంకె తమనాటి వ్యావహారిక భాషకు ఆతి దూరముగ తొలగి 
పోకుండ కావ్యములు (వాసిన ద్విపద కవులలో పెక్కుమంది లక్షణమే అది 
అనుకొనుట మంచిదని నా అభిప్రాయము. విశేషించి ఇతనికి నన్నెచోడునకును 
[పాతపడిన మాటలు వాడుట అలవాటు, 
మరియు ఆలాక్షణికములైన (వయోగములు సోమనాథుని వృషాధిప 
శతకమున లేవు. కావున ద్విపద రచనలోనే అతడు వ్యావహారిక భాషా ఛాయలు 
గల (పయోగములను చేసెనని తలంవ వచ్చును. 
గ్రంథ (ప్రచారము = బసవ పురాణ పండితారాధ్య చరితములు 
రెండింటికిని కన్నడమునను తెలుంగునను చాల (పతిబింబములు పుట్టినవి. 
తెలుగులో మొదట బండిత చరితను పద్యకావ్యముగ (వాసినవాండు శ్రీనాథుడు. 
ఆ (గంథమిప్పుడు కానరాదు. శ్రీనాథ యుగములోని వాడేయగు పిడుపర్తి 
సోమన బనవ పురాజమును పద్య పబంధముగ (వాసెను. ఆర్యాచీనులలో 
తుమ్మ ల పల్లి నాగభూషణ కవియు మహాదేవారాధ్యుడును బసవ పురాణమును 
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వద్య కావ్యములుగ [కాసిరి గాని వారి గంభములు వచారములోనికి రాలేదు, 
కందుకూరి వారు తమ [పాపున బసవ పురాణము సంస్మతమున (వాయిందిరి, 
[(వాయికముగ సంస్కృత (గంథములు తెలయణోగుటె కాని వెనులు గంత 
ములు సంస్కృత మగుట కానము. ఈ గౌరవము దక్కించుకొన్న (గ౦ంథములు 
మన వాజ్మయమున బసవ పురాణము, వసుచరి[త, రఘునాథ రామాయణము 
మాతమేె! కన్నడమున బసవ పురాణమును భీమకవి యధా మాతృకముగా 
అనువదించెను. ఈ యితివృత్తమునే యధేచ్చగా రాఘవాంకుడను కన్నడ కవి 
వృషభేం్యద్ర విజయమను పేర ఇంకొక (గంథము (వాసెను. 

ఇన్ని భాషలలోనికి ఇన్ని రూపములుగా పరివరన మొదలగు 
ఈ [౧ ౨భములకు( దెనుగు(నాట (పళ ్సిరాలేదు దీనికి కారణము లివి ౩_ ఇవి 
[పత్యేక మతవరములై న [గంథములగుట, ఆందును బహూ సంఖ్యాకుల మనస్సు 
నొప్పించు పరమత దూషణము బహుళముగా 5లవియగుట. ఇంకొకటి సహాజ 
ముగా సం[వదాయ విధేయమైన ఆం|ధజాతి యితని భాషా స్వాతం |[తకమును 
మెచ్చి యుండక పోవుట. ఈ కారణములబే నతని [గ ౨థము అనాద్భత ము 
అయినవి. 

లోపములమాట యటుంచి గణములనే వరిగణించినచో పూర్ణ _వకరణ 
ములలో చెప్పినట్లు ఇతడు పరకవిత్వమునకు సారస్వత గౌరవము సంపాడెం 
చిన [వథమాచార్వుడు ఆని నిస్సృంశ యముగ చెప్పదగును 

ఆయిన ను భాషాత_త్త్వ వరిశోధనలను చేయువారును వాజ్మయ చరి (తలు 
(వపాయువారును తప్ప తక్కిన కైవేతరులు ఈతని [గంథములను నేటికిని 
(ప్రీతితో చదువరు. ఎట్టి శిరోభారమునై నను సహింపగల పరిశోధకులు సయి 
తము ఈ [గంథములను ఆస్థతో తుదముట్ట చదువుట దుర్హటము 

"ఇవ శాఖలు 
షూ 

ఈ శాఖల స్వరూపమెట్టిదో, మత స్వరూ పమెట్టిదో మనము గుర్రించుట 
యూ యుగమున _పసాఎంవబడివ ముగ్గురు శివవవుల (గ ౨థములబట్టియే కానీ 
మత (గంథముల బట్టే కాదు సారస్వత పరికీలకులకు గల హక్కు ఆంత 
మా(త్రమే ఈ శాఖల కన్నిటికి సమాన ధర్మము శివపారమ్యము (శివుడే 
పరముడనుట) కాని, వ్యవహారములందును, ధర్మాచరణమునందును వారి కేం 
వాక్యత లేదు. ఆందు : 

కాలాముఖులు ;- (1) మతాధివతి ఆజన్మ (బవ్మాచారిగా నుండవలెను 
నన్నిచోడం. డాళ్వాసాద్యంత వద్యములలో మఠాధిపతియైన కృతివత యొక్క 
(బవ్మాచఠ్య _వతమును మిక్కి. లిగ నొత్రి చెప్పును. 


182 


వె వీరికి శివారాధనముతో: బాటు శిక్ర్యారాధనయు కలదు. కుమార 

సంభవమున శివశ క్యభేదము (పతిపాదింప బడినది. 
స్‌ జ్ఞానస్వరూపుడై సర్వాత్ముడున్న'( దా 

జేయ స్వరూపయె నెజసియుండు( 

బురుషస్వారూపుడై పర మెళుండున్న. దా 

(బకృతి న్వు రూపమై వరగుచుండు 

త్మ స్వరూపమై శుద్రాత్ముండున్న. దా 

సూల స్వరూపమై తోంచియుండు 

సర్దస రూపుడై యమలాత్ముండున్న.( దా 
కబ్ద స్వరూపమై జరుగుచుండు 


డో 


హరుడు రు|ద రూవమై యున్నా సుమా 
మూ _ర్రిదాల్ని లోకములకు హితము 
చీయుచుండు( గాన శివభక్తి జేదంబు 
లెఆలుంగ నీకు జడున కెంతలావు. 
హిమవంతుడు మేనకయు బిడ్డల కొణకు శ క్తి నారాధింతురు. 
కం॥ “వారిరువురు సద్విధి శ 

క్యారాధన చేసి రతిశయ స్థిర భ క్తిన్‌ 

కోరిక వదలక తమ కడు 

పార సతీదేవి కూతురై జన్మింవన్‌.” 

కా_క్రేయులలో కొందరకు హింసాపరమైన ధర్మమున్నది. కాలముఖుల 
కదిలేదు. నన్ని చోడు(డు కృతిపతియొక్క_ యహింసా_వతము నకి మా[తముగ 
జప్పినాడు. 

లి) వివాహాది శుభకార్యములలో కాబోలు మధుపాన గోష్టి పూర్వకమైన 
మండలారృనయను తంతుగ లదు. పార్వతీ వివాహ సందర్భమున నది వర్ణింప 
బడినది. 

“ _*.*6౨ఎతనంద కెందయలు మధుపానగోష్టికిం జొచ్చి మండలార్చన 
దీర్చి మూలజవృక్షజ గరుడ మధునిష్ట కుసుమ క కకజటుతు. సుగంధాసవం 
బులు గనక మణిమయానేక కనక ఛవకాదులన్నించి హర్షించి.”' 

“అమరులు (దావుచో నమృత మందురు దీని నపా[వజం బజ 
[సమము.గొని యానుచో నిడి రసాయనమందురు భూసరౌభఘ మా 
గనిధి సోమపానమనికై కొని యానుదురేందు జ[కియా 

గమునెడ వసువందురిది కౌశికు లీసురపేర్మి వింతయేలొ, 


188 


సురులకు దివన యజరా 
మరమయ్యెంగాక యమృత మధనమునకు ము 
న్నెరియరె తెరల థె మృతింటొం 
దకె యని సురవొగడి పొగడి తరుణులు (పీతిన్‌.”” 

“అని యనేక విధ మాంసోవదంశకంబు లాస్వాదించుచు మనో హృద్యంబు 
లగు మధ్య రసంబులు సద్యంబ సిద్దరసంబునుంటోలె కోరీరంబులం గలయ 
నూల్కొాని,.....”” 

4) వీరు వర్ణవ్యవస్థ నంగీకదింతురు. కృతిపతి బ్రాహ్మ ణత్వమొక 
విశేషముగ మాటిమాటికి నిందు. జెప్ప బడినది. వర్ణరాహిత్యమొక దోషముగ 
ఈ (కింది పద్యమున చెప్పబడినది. 

“కం! నుత వర్ణాంతర నిమ్నో 

న్నతతల నిభిలో చ్చ నీచనానావస్తు 

స్థితి సమము జేసి గత గౌ 

రత, చీకటి దుర్వివేకి రాజ్యము మ్‌ 
“'“కులజు( డై ని్మకమ బలవంతుడగు రాజు 
బడసీన దేశంబు _పజయు బోలె” 

(5) ఇతర దెవతములను శివాంగభవు లందురు. ఆంతేకాని, తద్దూ 
షణము చేయరు. నన్నెచోడుడు ఈ కాలాముఖ మతమువా(డదు. కుమార సంభవము 
నుండి తెలియదగినంత వరకు కాలాముఖ స్వరూవమిది. 

పొకుపతము :- శివతత్య సారమును బట్టి తెలియ వచ్చి నంత వరకు 
ఇది పండితారాధ్యుని మతము 

(1) పిపీలికాది (బహ్మ పర్యంతము సమస్త జీవులు వశువులు. సంసార 
బంధ మీ వశువుల. గట్టెవెచిన పాశము. ఈ వశకురాశికి( బతి, యీ పాశమును 
సడలింవగల దక్షుడు శివుడు అందుచే ఆయన వళపతి. ఆయనను పరదై వత 
ముగా సేవించువారు పాశుపతులు. 

(2) వెదికములైన భ క్రిజ్ఞాన కర్మములనెడి మార్గ్యతయములో వీరికి 
భ కియందు మక్కువ యొక్క వ. కర్మము విసరింవరు; జానమును తిరస్క్ల 

ఆతి జి ళా 
రింపరు; కాని భ_క్తికిచ్చిన (ప్రాముఖ్య మీరెంటికి నీయరు. జ్ఞాన సముపార్ణన 
లేకయే కేవల భక్తి పారవశ్యమున సిద్ధిపొందిన మహనీయులను శివతత్త్వ 
సారము పెక్కు_చోట్ల కొ నియాడుచుండును. వీరిది వైదిక వము అవవచ్చును. 
కాని వెదికులె న అదై తులను తీక్టముగ విమర్శింతురు. ఆదై్య్రతమున షష 
మేవా ద్వితీయం (కుహూ, ” “త త్వమసి” అనెడి ఉపనిషద్వృచనానుసారముగ 


184 


(బహ్మముతప్ప తక్కిినదంతయు 'ఆసత్‌' అనియు జీవునాపను (బ్రహ్మము 
కును భేకము లేదనియు సిద్దా_తీకరింవజడి నది ఇది వెదిక శెవమున జీవేశ్వరు 
అకు ఐక్యమంకీక రింపబడదు. అదిగాక నిత్య సత్య పదార్హమైన e పర|జవ్మా 
మును శివస్వరూపమనియు వక్యాణింతురు. అడ్వ్వైతు_వతె వీరికి సన్యాసా(శ 
మము లేదు అదై్వ్వైతులును శివపూజూపరులేగాని శివకేశవ భేదమును పాటింపరు. 

“శివాయ విష్ణురూవాయ శివరూపాయ విష్ణవే 

శివస్యహృదయం విముః విష్టోళ్చోహృడయగ్‌ శివః.” 

ఆదైతులకు యిది పరమ లత్యుము. వెదిక శెవులకు కేశ వనామన 

అమ పనికిరాదు. 


పర 
(కి) కాలాముఖులవలె వీరును వర్ణ వ్యవస్థ శంగీకరించువారే శక్తారాధ 
నము వీరి కర్మాచరణమున నున్నట్లు కావరాదు. కాలాముఖుఎవలె వర్ణ వ్యవస్థ 
న౨గీకరించుచు వీర శైెవులవఠె సర్వ్యసమమైన భక్తి నుద్బోధించుచు, తాము 
వర్ణము నంగీకరించియు, దానిని నిర్మూలించి బసవని కొనియాడుచు ఆనాటి 
పాశుపతులేవంకకు (మొగ్గలేక సమన్వయము కొజకో, నిరపాయస్థితి కొజకో 
మధ్యమార్గమును [దొక్కినట్లు కానబడును వీరు సామరస్యమునకు యత్నించి 
రనుటకు ద్యమైైఐత మే-_ 
“*భ క్రిమీండి వలపు (బా హ్మ్యంబుతో బొత్తు6 
బాయలేను నేను బసవలింగ” 
అని పండితుడు పలికిన వాక్యము. సూూత్మవాయమైన యూ వాక్యమే 
పాళుపతుల మతస్వరూ పము 
(4) ఇతర మతములను, అందును ఆదై్వైతమును నింంంచుట యొక 
గొప్పగా బరిగణించిరి 
(5) శివదూవకుల హింసింవవచ్చును. ఆ కారణమున తామును చావ 
వచ్చును, 
“రి వనిందారతు(6 జంపిన 
జవమలి తత్కారణమున. జచ్చిన సీరం 
డు విధంబుల నీ కారు 
ఇ్యవశంబున ముక్రింబొందు నరు డికానా,*” (శివత త్త) 


ఈ ఆదారము పీర-శెవమునకు దగ్గరజగాని, కాలముఖము నకు దగ్గ్యఆ 
కాదు. 
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(6) ఆపే, ఆశకివుం దర్శన స్పర్శనాదులు కూడ సిషిద్ధములు. 
కం॥ “కాదప్పు గన నపీ 
గా దింనగొనం గాదుంగాదు కన దమలో నా 
హాద మున.బలుక ౮౮దు మ 
హాదేవ పరాజ్ము ఖాత్ము లగు వపతితుః తోన్‌.” 
వీర వము :- పాలకురికి సోమనాథుడు ఈ మతస్తుడు. సం|వదాయక 
మైన శెవమునకు నూతన సంస్కారరూపమే ఈ వీరశైవము. వీరికి వర్దాాశమ 
ధర్మములు లేవు. ఆ వ్యవస్థ ననుసరించియున్న కర్మలు లేవు. భ_క్తిమార్గ ము 
వీరి మతమునకు ([జాణసారము లింగధారణము [పశ సమైన శె వచిహ్నము. 
లింగాచర్చనతో(బాటు జంగ మార్చన కూడా విహితమైన ధర్మము. స్వమతరక్ష 
ణార్హమై హింసకు పూనినను వీరికి దొసగుకాదు. వేదవిహిత కర్మను నిరసించి 
నను వారు కేవల కర్మరహితులు కారు నిజ మతానుసారముగా చేయదగిన 
సిత్యనై మిత్తిక కర్మలు వారికిని కలవు. భవిజనుల దర్శన స్పర్శనాదులను 
బరిహారించుటలో.( బాకుపతులు కూడ వీరికి జాలరు. 
“సంభావితుండ భవిజన సమాదరణ 
సంఖాష జాది సంవర్గ దూర గుడ.” (బసవపురాణము) 


“భ వికృతారంభ సంభవధాస్యని చయ 
వి నిరీక్షణ రస పాకవితాన 
భవివాస్తగత భలపత్త9కాకాది 
భవి గృహశ్నే([తాది పథ వర్షితుండ 
భవి జన దర్శనస్పర్శ నాలావ 
వివిధ దానాదాన విషయదూర గుడ." (పండితా చ.) 


పె వాక్యములు పాల్కురికి సోమనాథుని విభజన | పాతికూల్య నిరూవక 
_వతిజ్ఞ లు. 


తిక్క-న యంంగషముం 


రాజకీయ పరిస్థితి 

ఆం|(ధడదేశ మును పరిపాలించిన చాళుక్యులుగాని చోళులుగాని ఆం|[ధులే 
యని మనము సరిపెట్టుకొన్నను, ఆ రాజులు మేమాం[ధులమేయని చెప్పు 
కొన్నను, నిజమునకు వారు పరడేకీయులే కాని ఆం (ధులు కారు. అఆయిననుః 
మన దేశములో స్థిరపడి, |పజలతో తాదాత్మ్యము కల్పించుకొని, పరుల మనెడి 
మెరమెరలేకుండ. తెలుగుదేశ మే కాణాచిగా జేసికొని రాజ్య మేలిన వారగుటచేత 
[పజలకు వారియెడను, వారికి _[పజలయెడను ఆభేదభావము వర్థిళ్లైను. ఆయిన 
ప్పటికీ, యదార్ధమైన తెలుగు సా్యమాజ్యము కాకతీయ పరిపాలన తో ఏర్పడెనని 
చెప్పవలెను. అ తితముతు తెలుగుదేశ (పజలలో బహుసంఖ్యాకులై న చతుర్ధ 
కులమునకు చెందినవారు. ఆనాడు చతుర్ధ కులజులలో రెడ్డి, కమ్మ, కాపు 
మొదలగు కాఖాంతరములు నేటివలె పొత్తులేని వర్గములుగా స్థిర పడలేదు. 
శూ (దులలో ఉతమ కులజులు అనిపించుకొన్న వర్గముల వారందరు విద్యా వివేక 
సంపన్నులై తనలోతామేకాక, క్ష[తియులతో కూడా వివాహాది సంబంధములు 
చేయుచు సచ్చూ[దులు అను కర _వసిద్దికెక్కి_రె. ఆం(ధపజలలో ర 
సంఖ్యయే బహుళము. ఈ కులజులే కాకతీయ రాజులు. 

వీరికి దేశ మెల్లెడల సంవన్నులగు భూస్వాములు బంధువుల యుండిరి. 
ఆ రాజవంశమునెడ ఆ సంవన్ను కును వారి నా(శయించియుండు యితర 
(పజలకునుగల బాంధవాభిమానము (పజలకు రాజ్యమునెడ మమత్యమును 
సుంపొందించియుండు ను. పుట్టుకచే చుట్టరిక ముచే తమవారై న దొరలగు కాక తీ 
యుల సామాజ్యమే (పజలు మాదియనుకొన్న సా [మాజ్యము. కాబట్టి యదార్థ 
మెన ఆం(ధ సా[మాజ్యము తొల్రింటి శాతవాహనుల తరువాత మరల కాకకీయు_ం 
నాడే ఏర్పుడెను. ఏ సా మాజ్యమైనను సుస్థిరము కావలయునన్నచో [పజా 
సమూహమునకు సింహాసనమునెడ  భయముకంళె, ఎక్కువ భ_క్రి యుండ వలెను. 
ఆ భ_కి ఆదరపూర్వకమును అభిమానపూ ర్వకమును అమునచో ఆ రాజు 
పరిపాలనయు నుకరమును (పజాజీవితము భ|దమును అగును. కాక తీయులలో 
గణవతిదేవ చ[కవరికి అటువంటి భాగ్యము కలిగినది, అయినప్పటికిని ఆ రాజూ 
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ఎంత [పజారంజకుడై నను తత్పూర్యము చిన్న చిన్న మండలములను స్వతం 
[తముగా వలుకొనుచుండిన రాజులు-కులమువారై నను సరే _ తమ స్వతం[తతను 
కోల్పోవుటకు ఇచ్చగింవక సామాజ్య స్థాపనకు ఆటంక ములు కలిగించుచుండిరి, 
ఆనగా వారు కాకతీయ సింహాసనమునకు సామంతులగుట కంగిరింపక విడివిడిగా 
గాని పొత్తులు కలిసిగాని (పతిఘబించుచుండిరి. దానికి తోడు దక్షిణమున 
పొండ్యులును, పడమట యాదవులును, ఉత్తరమున ఉత్కళులును అదను 
దొరకినపుడెల్ల సమీవస్థులగు కాకతీయ సామంతులను చీలదిసి స్మామాజ్య ధిక్కా 
రులను చేయుటయు, లేదా తామే వారి నణగ (దొక్కి ఆ భూభాగ మును 
తామా[కమించుకొనుటయు మొదలగు శ|తుకృత్యములు చేయుచుండిరి. ఇట్టి 
సంక టస్టితిలో బహుముఖ సమర్థుడైన గణపతి చ్యకవర్షి తన రాజనీతి ధౌరం 
ధర్యమును (ప్రయోగించి గడి దేశముల దుర్గములఅను గట్టివరచి సామంతులకు 
విశ్వాసపాతుడై ఆంధ స్నామాజ్యమును సురక్షితముగను, ఆంధ | పజా 
జీవితమును సొఖ్యవంతముగను చేయ కృతార్జుడయ్యెను. ఈ మహా (వయత్న 
ములో చ|కవ రికి తోడ్చడిన ముఖ] సామంతుడు నెల్లూరి చోడ తిక్కరాజు 
తరువాత ఆతని కుమారుడైన మనుమసిద్ధి కూడ గణపతిదేవుని ఉద్యమమునకు 
తోడ్పడుచు మూ చకవంరి సాయమును పొందుచు చిరకాలము దశిణదిశ నుండి 
వచ్చు పొండ్యుల బెశదను నివారింపగల్లెను మరియు ఆ మనుమసిద్ధియే యువ 
రాజుగనున్న కాలములోనే _ గణపతిదేవుని పంపున ఉత్తరదికకు సేనలతో 
తరలిపోయి ఉత్కుళులన్లు జయించి దక్షిణ కళింగ మును ఆం[ధ సా(మాజ్యము 
నకు ఉత్తరపు జెల్లగా స్థిరపరచెను. ఓరుగంటికి నెల్లూరికిని కలిగిన ఇట్టి 
అనుబంధ సంఘటనకు ఆ రెండు రాజ్యముల మం్యతుల దూర దృష్టి పూర్వకమైన 
రాజనీతి వధాన చోదకమై యుండును. మంతి చెప్పిన హితమును పాటింపలేని 
రాజు రాజ్యమును చేయలేడు. (_ప్రజాహితమును కోరని మం[తి మం(తిత్వమును 
చేయలేడు నెల్లూరు రాజులకు అట్టి హితమును గజపి రాజ్యమును నడపిన 
మహామం[ తులు మం(తి భాస్కరుని పు్కుతులును, పౌతులును తిక్కారాజు నొద్ద 
సిద్దన్న మం[తియు (ఇడ్లతిక్క_న తం|డి), J మనుమసిద్ధి నొద్ద కవి తిక్కనయు 
మం(తులుగా నుండి సా్యమాజ్య శేమమును, తమ రాజుల శ్రేయస్సును పెక్కు 
విధముల కాపాడిరి 

గణపతిదేవుని తరువాత సింహాసన మధిష్టించిన రు[దమదేవి కాలములో 
శ్రీ పరిపాలనమును సహింవని సామంతులు కొందరు మరల తిరుగుబాట్రకు 
గడంగిరి. ఆ అదను చూచుకొని పరదేశీయులైన శతురాజులు మరల దండ 
యా(త్రలు సాగించిరి. అమునను రాజ్యపరిపాలనమందేకాక వీరవిహారమందును 
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తంగడి చేత సుశిక్షితుూలైన ఆ కుమార్తె తఐ(డివలెనే రాజనీతిని, యుద్ద 
కౌశలమును [పయోగించి సా్యమాజ్యము చెక్కు. చెద రకుండ కాపాడుకొ నగ ల్లెను. 
ఈ కథ యంతయు ]38 వ శతాబ్ది ఆం(ధదేశచరి[త. సారస్వత చరి[తలో 
ఈ శతాబ్దియే తిక్క_న యుగము ఇంచుమించు గణపతిదేవ, రు[దమదేవుల 
పరిపాలన కాలమంతయు తిక్కన జీవితకాలముతో సరిపోవుచుండును. వారిరువురు 
ఆ కాలమునకు ఆంధ సా్నామాజ్య చక్రవర్తులు. ఈయన సర్వకాలాం[(ధ సారన్వత 
సా[మాజ్య చ[కవరి. 

14 వ శతాబ్దిలో 20 ఏండ్లు గడచిన తరువాత కాకతీయ సా[మాజ్యము 
అ స్తమించెను. అ దురదృష్టమునకు గురియెన మహారాజు రెండవ (ప్రతాప 
రుదుడు. తిక్కన, ఆ చకవంర్తి యొక్క. రాజ్యకాలములో కొంత గడచిన 
పిమ్మట ఇవాలోకయా[త చాలించెను. ఆయినను తక్కిన కాల భాగములో 
తిన శిమ్యడు మారన కాకతీయ కటకపాలకుడైన నాగయ గన్న సేనానికి 
మార్క ండేయ పురాణమును కృతి యిచ్చుటచే పరోక్షముగా తిక్కన కవితా 
(పభావముతోపాటు, (వత్యక్షముగా ఆయన గురుత్వ (పభావమును రెండవ 
(పతావదు[దుని కాలములో కూడ నెగడు చుండెను. కాబట్టి సారస్వతమున 
తిక్కు_.నయుగమును దేశచరిితమువ కాకతీయ యుగమును ఒక మారే అంత 
మొందెను. అందుచేతనే తిక్క_న యుగమును 1కి20 దాక పొడిగింవదగును. 


మత పరిస్థితి 

కాకతీయ చ|కవర్తులు మొదటినుండియు శె వమతస్థులే. వారు శివకేశవ 
భేవమును పాటింపని శివపూజా పరాయణులు, వీరశైవులు కారు. సామంతులలో 
కూడ "పెక్కుమంది ఆట్టివారే! కొందరు వైష్టవులును కలరు. సర్వ [పడా సమా 
దరము చూపవలసిన ఏ చ[కవ ర్తియైనను దురాాగహ తత్పరములైన సంకుచిత 
మతముల జోలికి పోరాదు కాకతీయులు ఈ ధర్మసూ[తమునే శిరసావహించిరి. 
వారిని వీరశె వమున కలుపుకొనవలెనని పెక్కు (వయత్నములు జరిగియుండు 
ననుటకు సందేవాములేదు. కాని వారు దానివంక కన్నె త్తియైనను చూడలేదు. 
ఆనాడు వీర. వమునకు ప్రత్యర్థిగా అచ్చటచ్చట పేరవైన్టవము కూడ తల 
యెత్త సాగెను. వం(డెండవ శతాబ్ది చివర భాగములో (11582) జరిగిన పల్నాటి 
యుద్దమునకు దాయభాగ ము (పధాన కారణమైనను అఆ చెరమును (పజ్యలింప 
జేసినది. ఆ రాజ్యుమున పుట్టిన మతవై రుధ్యమే! పలనాటి వీరులటో అఆ గేసరు 
డైన (బ్రహ్మనాయుడు వీరవె ష్టవుడు. అతడు ఆ (బాహ్మణ పంచమము అన్ని 
కులములవారికి తీర [పసాదములిచ్చి ఏకముజేసి, సవావం క్రి భోజనాదులతో 
ఒక వీరవై పవ సంఘ వ్యవస్థను ఏర్శరచెను. అతని కుమారులలో నానా 
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కులములవారు కలరు. అనగా వారందరు పీరవై ష్టవులు ఆ యుద్దము న స 
వక్షమునకు నాయకత్వము వహించిన నాగమ యనెడి పీరాఎగ న సం(వపదాయక 
శవ మతస్థురాలు. ఆమెన కూడ వీర'కె వముకాదు ఆందుచేత నే ఆమె, _బిహ్మ 
నాయుడు (పతిపాదించిన వర్త రాహిత్యమును సహింవలేక అతనిమీద పగ 
బూనెను. దానిభంమే ఆపర భారత యుద్ధమనదగిన వలనాటి యుద్ధము ఆకారణ 
కుటుంబ కలహములవల్ల సంభవించి ఆ యద్ధాగ్నిలో అనేక శూరవంశములు 
ఆహుతియయ్యెను అప్పటికి ఇంకను కాకతీయ సా(మాజ్యము సిరపడలేదు. 
తరువాత 18వ శతాబ్దిలో, 12వ శతాబ్దినాటి మత(ప్రరిత యుద్ధములు జరుగక 
పోయినను వీరశైవమత |పచారము మా[తము నోమనాథాధుల ద్వారా అ(పతి 
హతముగ నడచుచునే యుండెను. మక (వచారమునకు సారస్వతము ఎంత 
బలిష్టమైన సాధన కాగలదో వీర శె వులద్వారా ఆనాడే బుజువయ్యెను. వీరశవ 
గంథములను ఆ మతస్థులు తప్ప ఇతరులు వవగించుకౌన్నను వాటికి (పతీ 
కారముగ అన్య (గ౭థములు (వాయుటకు పూనుకొనువారు లేరైరి. అనగా 
భిన్న మత ముల యొక్క యు భిన్నదై వతముల యొక్కయు ౨అవధుఐను దాటిన 
తాత్విక మైన పరమార్థమును గహించి దానిని కాలాను _*ణమైన [గంథ సృష్టి 
ద్వారా (ప్రజలకు జటోధింవగల మహాకవి యొక. ఆవిర్భావము ఆవశ్యక మై 
యుండును. మతవైషమ్యముల నణచివైచు శక్తి ఒక అద్వ్వైతమునకే కలదు. ఆ 
వరమ ధర్మమును సాహిత్యము ద్వారా కాకుండ కాస్త (గ ంథ రచనల ద్వారా 
జోధింపవచ్చును గాని, (పజలకు కేవం శాస్త్రము సాహిత్యమువలె [గాహ్యము 
కాదు; రుచింవదు. ఆ ధర్మమంతయు సంస్కృత భాషలో నిక్నిపమె యున్నది, 
అది (పజలకు (గావ్యాము కాదు. నిజమునకు సకల ధర్మసారభూతమైన మహా 
భారతమైనను తెనుగు:న [(వాయబడియుండెనేని (పజలకు వేదములు, ఊపని 
వత్తులు, ధర్మళాస్త్రములు, ఇతర పురాణముఎ చదువనిలోవము తీరెడిది. ఆ 
లోవము తీరుటమా(త మే కాదు పరస్పర భిన్నములుగా అన్యోన్య విరుద్ధ ములుగా 
కానవచ్చెడి మత సాంఘిక నైతిక సిద్ధాంతముల కన్నింటికి సమన్వయ 
మార్గము కూడ కానవచ్చెడిది. కావున [పజల భాషలో ఆ ధర్మమును, 
కాస్త్రముగా కాక కావ్యముగా రచించిననే తవ్ప వీరశెవ కావ్యములకు (పతీ 
కారము జరుగదు, అట్టి కావ్యావిర్భావము జరుగువరకు వీరశెవ సంకుచిత 
స్వరూపమును (వజలకు బోధించు భారము పురాణ వఠన వ్యాక్యానములద్వారా, 
పండితులు విద్వత్సభలు చేయుచుండుట ద్వారా తప్ప గత్యంతరము లేదు. 
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భాషా పరిస్థితి 

హాలకురికి సోమనాథునితో ద్విపద రచనలకు [ప్రాముఖ్యము వచ్చెను. 
ఆది జాతీయ సరణియనియు, భారతము వంటి గద$ పద్యాత్మక చంపూ రచన 
దేశీయము కాదనియు, ఆది అర్‌ యనియు కొందరు దినియెడ నిరసన 
భావము చూపిరి. దానివలన దేశి రచనకు మార్ష రచనకు (పతి భటత్వము 
తటస్టించెను. మణియు, వాజ్మయమును మత నిర పేక్షముగ సేవింపతేక శివ 
కవులును భవికవులును పరస్పరము గర్హించుకొన జొచ్చిరి. దేశి రచన జాను 
తెనుగు ఆను పలుకుల [మోతయేకాని, దాని ఆవశ్యక మెట్టిదో అది ఎంతవరకు 
సాధ్యమో ఎంతవరకు (గాహ్యమా ఊహించి తన రచనలద్వారా నిరూపించు 
అధికారము గల కవి లేడయ్యను. జాను తెనుగు నెపమున సంస్కృతమును 
పరివాసించిన వారియెడ. సంస్కృతాభిమానులకు వవము పుట్టెను. మనుమసిద్ధి 
కొలువులో తిక్కన ఉభయకవిమి[త బిరుదము వహించుట దినికెచి నిదర్శనము. 

ఈ విధముగా రాజకీయ మత సారన్వతాది జీవిత రంగములలో దేశము 
బహునాయక మైన తరుణంలో ధరె క్యము లేక జాతిశ క్తి రి త్రవోవుచుండిన దినము 
ఆలో సమస వె రుధ్యములను సమన్వ్వయించి అంద రకు నుగ మమగు రాచబాట 
వేయుటకు తగిన అధికార సంసా రములు గల మహాపురుషులు _- రాజులు, 
మం(తులు, కవులు, వండితులు _ చేసిన అమోఘ (పయత్నమువలెనే ఆ పద 
మూడవ శతాబ్దిలో ఆం _౧ధత్వముయొక్కు స్వరూవ స్వభావములు సు|పకిష్టము 
లె నవి. వారికి పరమ లక్ష్యమైన ఆదర్శములలో తాకాను ధర్మ సామ 
రస్యము ఒకటి. ఆ ముష్మిక వ్యాజమున ఐహికమును నిస్తేజము, నిర్వీర్యము, 
దరి(దము నొానర్చ్బుకొనుఓగాని ఐహిక ఖోగలాలసులై "పరము మిధ్య యను 
కొనుటగాని వారు నిర్మింవదలచుకొన్న జాతీయతలో ఉండరానివి ఆ అదె ఇత 
భావమే వారు మతమునను, సారస్యతమునను కూడ ఆశించిరి. 

అంతకు పూర్వ శతాబ్దిలో నే ఉత్తర భారతమును తురుమ్మ. లా[క 
మించిరి. ఆ వెల్లువ దక్షిణాపథమును కూడ ముంచివేయు జాడలు కన్నట్టు 
చుండెను. ఆ చర్మితనంతను సింహావలోకనము చేసి చూసినట్టి 18వ శతాబ్ది 
యందలి ఆంధ మహాపురుషులు స్వకీయ వరకియ మహోవ[దవముల నుండి 
జాతిని రక్షింవగల ధర్మాదై ఇత |ప్రబోధమునకు నానా విధముల ఉద్యమించిరి. 
ఆ మహాపురుమలలో తిక్కన సోమయాజి యొకడు. అట్టివాడు వాజ్మయ 
చరిితలో కూడ యుగకర్త యగుటచే తెలుగున ఏ కవికిని రాని చార్మితక 
(ప్రాధాన్యము ఈ మహాపురుమనకు వచ్చెను. తిక్కన యుగమున మొదట పుట్టిన 
గంథము రంగనాథ రామాయణము, ఈ రామాయణమును రచించిన కవి గోన 
బుద్దా రెడ్డి. 
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గోన బుదారెడి 
హొ GG 

ఇతడు తన తం|డి పిట్టల ధరజణీళుని పేర ఆ [గ ౦థమును వెలయించి 
దానికి రంగనాథ రామాయణమని పేరిడెను. ఈ యంశము (గంథావతారికలో 
శిలాశాసనము వలె ఉదవారింపబడి యున్నను ఈ (గంథ క ర్హృత్యము వివాద 
౮ సమయ్యెను. [గ౭థకాల క ర్తృత్వాది నిర్ణయమునకు అక్కరకు వచ్చు 
సాధనములలో (౧ ంధస్థ నిదర్శనము పరమసాధగము  [గంథాంతర నిదర్శన 
ములు దాని ఆ భావమున అనుమాన (వమాణములుగా వర్యాలోచింప దగినవే 
కాని స్వతః (పమాణములుగా [(గహింపదగినవి కావు. కాని వాల్మీకి రామాయణ 
మును వాల్మీకియు, భాస్కర రామాయణమును భాస్కరుడును వలె ఈ రామా 
యణమును రంగనాథుడు రచించుట చేతనే రంగనాథ రామాయణమని పేరు 
వచ్చినదని కొందరి అభ్మిపాయము. ఈ రంగనాథుడు గోన బుద్దారెడ్డికి కవి 
యశ మును గడించి పెట్టదలచి అవతారికలో ఆతని పేరు పెట్టినను సత్యము 
దాగదు కనుక, రంగనాథుని పేరనే ఈ [గంథము జగ (త్పసిద్దమైనదని వారొక 
యుక్తి చెప్పుదురు. రంగనాథుడు అనునొక కవి ఆం(ధకవి లోకమున ఉండ 
వచ్చును. 15వ శ తాబ్రి నుండి అనంతామాత్యుడు మొదలుగా కొందరు (గ్రంథ 
కర్తలు రంగనాథుని పేరు పూర్వకవి సుతి వద్యములలో పేర్కొనిరి. కాసి 
అతడే ఈ రామాయణ కర్తయనుట ఎట్లు పొసగును? మరియు కొందరు లాక్ష 
అీకులు ఈ రామాయణము నుండి లక్ష్ష్యములు ఉదాహరించుచు ోరంగనాథ 
రామాయణము నుండి” అని కొందరును, “రంగనాథుని రామాయణము నుండి” 
అని మరికొందరును (వాసిరట, కాని ఆ లాక్షణికులు (గ ౦థము పుట్టిన పిదవ 
4,5 శతాబ్దుల తరువాతి వారు. వారికిని లోకవవంతియే ఆధారముగాని వేరు 
చారి్కిత కాధారము లుండవ్ల. 


అసలు లాక్షణికులు లక్ష్య సం గహ పరాయణులే కాని చరి[త పరికో 
ధకులు కారు. వారికా పరిశోధనలలో ఆస కిలేదు. ఒక (గంథములోని పద్య 
మింకొక (గంథములోనిదిగా, ఒక కవిపద్య మింకొక కవిడిగా ఉదాహరించుట 
లాక్షణికులకు పరిపాటి. బహు [గంథ పరిశీలకుడని పేరు వడసిన ఆప్పకవ్‌కే 
అట్టి లోపము తప్పలేదు. కనుక లష్షణ [గ ంథములు లక్ష్య నిరూపణ మాత 
[ప్రయోజకములు, వాటీని చార్నితక వివాదములలో సాక్ష్యముగా గైకొనుట అంత 
భావ్యముకాదు 
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చ్మకపాణి రంగనాథుడు 


ఆం(ధకవి లోకమున ఎంత వెదకినను రంగనాథుడను కవి కానరామిచే 
పాల్కు-రికి సోమనాథువకు సమకాలికుడైన చకపాణి రంగన్న అను వాండే 
ఈ రంగనాథుడని మరి కొందరి యూహ. ఇతనిది ఒక చితమైన కథ. 
రంగన ఆహోబల కే[తమున కేగుచు దారిలోగల శ్రీశెలమును దర్శింపక 
పోవుటచే కన్నులు సపోయెనట ఆంత ఆపహోబఒలస్వామి ఆదేశము ననుసరించి 
థీ క లవాసుని _్రార్థింవగా పోయిన కనులు వచ్చి శ్రీ శౌ లము దర్శించెనట 
దానిపె అతడు ఆనందపారవశ్యముతో “నయన రగడ” అను చిన్న (గంథ 
మును చెప్పెనట నయన రగడ అనెడి ఒక చిన్న [/౧౦థము తెలుగులో నున్న 
మాట నిజము. ఆది అము[2తము; ముుదణ భాగ్యము నందగిల (గ ంథ 
వి సృృతి గాని కవిత్వ గుణముగాని కలడికాదు. 
ఆది “శ్రీ ఇ లమును గంటి శిఖరమును గంటి కన్నులు గల సార్థకతను 
నేగంటి" అనెడి ఆర్థముగల రగడ మాలిక. ఆ పంక్తులకు శ్రీశ ల దర్శనముచే 
జ్ఞాన న్యేతము ఉదయించిననియో, జన్మసావల్యమైనదనియో అర్హముగాని 
మోయిన కన్నులు వచ్చెననెడి ఆర ము పొసగదు ఈ కన్నుల కథను ఎవరో 
కల్పించి దానిని సమర్థించుటకు | గంథాదిని ఈః పద్యమును (వాసిరి: 
కం॥ “శ్రీ పార్వతీశు చూడక 
పాపాత్ముడనగుచు బోవ వథమున చక్షుల్‌ 
దిపించు దృష్టి దొలగిన 
శ్రీపతి నడుగంగ చెప్పె శివు కర్తనుగాన్‌...*” 
నానా దోష సంకలితమైన ఈ పిచ్చి పద్యము అర్వ్వావీన కాలమున 
ఎవరో రగడకు తగిలించియుందురనుట స్పష్టం. అయినను ఆణియాది ” ణపతి 
దేవుని శియోగ సారమును బట్టి పాల్కూరికి సోమనాథునకు చ్యకపాణి రంగ 
నాథుడు సమకాలికుడు కావచ్చునని యూహింపవచ్చును. 
కం॥ అఆసమ శివభక్తి రసమా 
నసునిన్‌ పాల్కురికి సోమనాధుని క విరా 
డి సమున్నతయకళు సద్యః 
(వసాది నల చక పాణి రంగన దలతున్‌." 
(శివయోగసారము 1.8) 
ఈ చక్రపాణి రంగన పరమ శెవుడని నయన రగడనుబట్టి నిరాష్నేప 
ముగా చెప్పవచ్చును ఆనాటి శెవులకు విష్ణునామ సంస్మరణమెనను పాపావహ 
మైన కృత్యము, ఈ రంగనాథ రామాయణము కేవలము విష్ణుపారమ్యమును 
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(పతిపాదించు వైష్టవ [గంథము. రామకథ సర్వమత సమ్మతమైనదే అయినను 
రంగనాథ రామాయణమున ఆడి సామాత్తు వెష్షవ _వతిపాదకకథయే అమునది. 
ఈ డ్వివద రామాయణ కర్త వదే వదే విష్ణు పారమ్యమును వాచ్యముగా చెప్పు 
చుండును. మరి శెవుడైన ఆ చక్రపాణి రంగన ఈ (గ్రంథమును (వాసె 
ననుట ఎట్టు పొసగనుః? పుట్టుకచే వెష్టవుడై యుండి తరువాత మతము మార్చు 
కొని శెవుడై యుండవచ్చు ననుకొందముగాః? ఆ వక్ష్షమున మరల రామాయణ 
క_రృత్వమున కై వెష్టవము పుచ్చుకొనెననుట అసహజమే కదా! రామాయణ 
రచనానంతరమే వైష్టవము పుచ్చుకొనెననుటయు అసంభము. పాల్కురికి సోమ 
నాథుని కాలముననే 3 వము పుచ్చుకొన్నను ఆ కవి రామాయణ రచన కాలము 
నాటికి జీవించియే యు న్నచో శెవుడుగానే (అతికి యుండవలెను కావున 
ఈ రంగన కథ కేవలము కల్పితము. 
ఇంతకును [గంథ నామమునకు ఉవవ తి కుదరక ఈ వివాదము చాల 

పెరిగినది. (పత్యక్షముగా గోచరించు ఆధారములను పురస్కరించుకొని ఈ పేరు 
సమర్థింపవచ్చునని నేననుకొంటిని. ఎట్లనగా, ఈ య బుద్ద విభుడు 
రచించెను. తన తండి విట్టలుని శీర (పఖ్యాతము చేసె విట్రలుడు పేరో 
అగ ముండి వండిత సమక్షమున కుమారుని రామాయణ నియమింపగా 
ఆతడు తం[డి యానతిని శిరసావహించి రచన కుప[కమించెను. ఇది చాటు 
మాట కాదు. కూట రచనకాదు (Forgery). 
బాలకాండ : “వినయ నయోపాయ విజ నుసీరు(డు 

ఘనకీర్తి విట్టలక్యాపాల వరుడు 

రాజ సర్వజ్ఞాండు రాజ సింహుండు 

రాజ శిరోమణి రాజ పూజితుడు 

సకల జగద్ధిత చాతుర్య ధురుం 

డొకనా(డు కొలువున నున్న తుండగుచు 

బహు పురాణజులు బహు శాస్త్రవిదులు 

బహుకావ్య నాటక |పౌఢ మానసులు 

హితులు మంతులు పురోహితులు నా(శితులు 

సుతులు రాజులు బహు [(శుతులును గొల్వ 

దీపించి భూలోక దేవేం[దు వగిఏ 


నేపారి యున్నచో నింపు సొంపొంద 
రసికులు భారత రామాయలణాది 
రసగోవ్షి చెల్లింప రసిక 'కేఖరుడు 
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దాయకథఖా నుధార సరకు డగుచు 

నా మహాదుభలోన కందఅజూచి 
రమణమెం దెనుంగున రామాయణంబు 
[కమ మొప్ప జెప్పెడి యనకా వ్యశ కి 
గల కవు లెబ్యాారుగ ఆ దుర్వెిననుచు6 
ద లవోాయ మ్‌ర్రల ధరణి వాలునకు 
నున్నత మూర్తికి నురుయతకోనిధథికి 
మిన్న వించిరి వెడ్క. విబుధులు గడంగి 
క్‌ తనూజన్నుండు నిపుణమాననుడు 
భూతకల్మమడు ముంధు రనసితియుతుడు 
సర్వజ్ఞ డనఘముండు చతురవ ర్తను.డు 
నసర్వ్వపురాణ విచార తత్పరుడు 
కమనీయ బహుకళా్శ/” మ విచకబుడు 
సుమనసీషి వోషణోత్పుక సుఖోన్నతుడు 
కవి సార్వభాముండు కవికల్పతరువు 
కవిలోక భోజుండు కవిపురందరుడు 
_పత్యర్థి రాజన్య బల 36S 
(వత్యర్షీ నృపదావ వావకోే జప లుడు 
క్‌కర 'నిజఖడ్ల కుందిత స్వర్గ 
లోకానుర_క “తిలోఆ దుర్తముండు 
వరసాధు 'జలజాత వనజూతపాతుడు 
పురుష చింతామణి బుద్ద ళభూవిభుడు 
క్‌ కతిభకుండు నిఖిల కోబ్దార 

మావు జాం డత్యంత పాండిత్య ధనుడు 
డెయ గు నాతని బెిల్వుమీ కథంజేప్ప 
ననిన మజ్జానకు (6 డుదా త్తవర్తనుడు 
నను నర్ధి విలిపించి ననుగారవించి 
భూమిం గవీం[దులు బుధులును మెచ్చ 
రామాయణయలబు పురా౯ణఐ మార్గ ంబు 
తవ్పక నా సురల దగ నం(ధ కామ 
జము _పక్యాతంబు సేెయిరాకము ముర్వి 
నని యానతిచ్చిన నమ్మృదూక్ర్తులకు 
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ననాయంగాకు హర్షెంచి యట కావిలజళ 

బస్‌ పూని యరిగండ భైరవు పర 

ఘను పేర మీసర గండాంకు పేర 

అలిత సద్దుణ గణాలంకారు పేర 

నలఘము నిశ్చల చయాయత బుద్ది pee 

నాతతకృతి పేర నతిపుణ్యు పేర 

మా తం[డి విర్ణల ఇ్మానాథు పేర 

రాజులు బుధులును రసికులు నుకవి 

రాజులు గోష్టిని రాగిల్లి పొగడ ( 

బద ము లర్థంబులు భావము ల్లతులు 

పదశ య్య అర్థ సౌభాగ్యముల్‌ యతులు 

తసముల కల్పన [రాన సంగతులు 

నుసమాన రీతులు నన్ని యు గలుగ 

నాది కవీశ్వూరుండ్హైన వాల్మీకి 

యాదరంబున( బుణ్యులంద ౭లు( మెచ్చ. 

జెప్పిన తెజంగున శ్రీ రామ చరిత 

మొప్ప జెప్పెద( గథాభ్యుదయ మెట్లని న. 

(పతి కాండాంత మును గద్య స్థాసీయములై శ ద్విపద పంక్తులలో బుద్ద 

రాజక ర్హృత్వమె ఉద్దాటింపబడినద. (పతి కాండాంతమున_ 


అని యాంధభాష భాషాధీక విభుండు 
వినుత కావ్యాగ మవిముల మానను (డు 
పాలికాచారు. డపారథ్‌శ రథి 
భూలోక నిధి గోనబుద్ద భూవిభు(డు 
దమ తండి విద్ధల ధరణీశు కరం 
గమసీయ గుణ ధైర్య కనకా(ది పేర 
నలఘు నిశ్చల దయాయత బుద్దిపేర 
అభిత నిర్మల గుణాలంకారు పేర 
నా చం[దతారార్స్హమెై యొప్పు మిగిలి 
భూ చ[కమున నతిహూజ్యమై యొప్పు 
నసమాన లలిత శవ్షార సంగ తుల 
రసికమై చెైలువొందు రామాయణంబు 
పరయ నలంకార భావనల్నిండ. 
గ రమర్థిని (బాల) కౌాండంబు జెస్పె. 
౨ 510 
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(గంథముస గోచరించు ఆధారము లింత మా[తమే! తం|డిపే బర (పఖ్యా 
తము చేయుట యనగా అతని పేర రామాయణమును పిలుచుట యని నా ఊహ! 
ఈ యర్థమున దీనికి విర్ధల రామాయణ మనియో, విర్ణలనాథ రామాయణమని యో 
"'పేరుండదగును. కాని ఆటులకాక రంగనాథ రామాయణమని యున్న ది. 
అయినను ఇడి విర్ధల నామసూచకమే అని నేనూహించితిని. విర్ధలు డనునది 
ase వెలసిన పాండురంగ విర్దలనాధుని పేరు. అదియే ఈ విట్టల 
రాజు పూర్తి అరై యుండ వచ్చును. దీనిలో ఉచ్చారణ సౌలభ్యము గల “రంగ” 
మ. అను వక దేశములను రామాయణ శబ్దమునకు లగించి కవి రంగనాథ 
రామాయణము ఆని పేరు పెట్టి యుండవచ్చును. ఇది యొక పక్షము. 


1942 వ సంవత్సరములో ఆం[ధ విశ్వవిద్యాలయ [పచురణముగా 
నా పీఠికతో ఈ రామాయణము (పకటింవబడి తరువాత శ్రీరాళ్ళపల్రి అసంత 
కృష్ణశర్మగారు నా పీఠికను విమర్శించుచు 1948 సంవత్సరము మే నెల 
భారతిలో ఒక వ్యాసము |వాసిరి. ఆందులో నేను చేసిన యీ నామ సమన్వయ 
సిద్ధాంతము శ్రీ వావిలాల వేంక టేశ్యరకాన్ర్రిగారి సిద్ధ్దాంతమునకు అనువాదమని 
ఒక నింద మోపిరి. అనగా, ఈ యూహ నా సొంతము కాదనియు, శ్రీ వేంక 
చేశ్వ్య రశాన్ర్రిగారి యూహకు అనుకరణమనియు వారి అభిప్రాయము ఇది సత్య 
దూరము. 

శ్రీవేంక చేశ్వరశాస్త్రి గారి “కోనబుద్దరాజు _ రంగనాథ రామాయణము” 
అను వ్యాసము 1940 సంవత్సరము ఆగ గను నెల భారతిలో (వచురింవబడినది. 

స అంతకు ఐదేండ్డముందే 1985 సంవత్సరము మార్చి “Andhra 
University Teluyu Association Bulletin” అనెడి పతికలో 
ఈ యూహను వ్యాసరూపమున (_పకటించితిని. ఢీ అనంత కృష్ణశర్మ గారు 
నా వ్యాసమును చూచియుండరు. 

నేను శ్రీ కట్టమంచి రామలింగారెడ్డిగారి (పీత్యర్హమై ఆయన మెప్పుగోరి 
ఈ నామ సమన్వ యమునకు గడంగితినని నా స్వభావమెరుగని మరికొందరు 
తలచిరట. నేను ఇతరుల మెపుకొరకు చేయరాని పనులు చేయువాడనుకాను. 
రామలింగా రెడ్డిగారితో నాకు పరిచయము కలుగుట 1986 సంవత్సరములో. 
అంతకు 14 సంవత్సరముల పూర్వము (1922.28) ఈ రంగనాథ రామాయ 
ణము నుండి ఒక భాగము యూనివర్సిటీ పరీక్షలలో ఒకదానికి పాథ్యమయ్యెను. 
దానిని నేను విద్యార్థులకు పాఠము చెప్పునప్పుడు ఈ నామ సమన్వయము 
నూపించితిని. ఆనాటి విద్యార్థులలో చాలామంది నేటికిని చల్లగా ఉన్నారు. 


147 


శేర వెలయించుట యనగా కృతి యిచ్చుట అను అర్ధము కూడా కదు. 
ఈ రామాయణమన ఉత్తరకాండ రచించిన బుద్దారెడ్డి కొడుకులు కాచవిభుడు 
విర్టలుడనువారు (గంథమును తమ తండి బుద్ధభూవిభుని పేర వెలయించి దానికి 
“రంగనాథ రామాయణ” మనియే పేరిడిరి. ఇచ్చట పేర వెలయించుట యనగా 
కృతియిచ్చు టే ఆని యర్హముగాని ఇంకొక అర్ధము పొనగదు పేర వెలయించుట 
ఆశగా కృతియిచ్చుట అనే అర్ధమే తంజావూరు [గంథములలో కొన్నిట 
కలదు. ఈ అర్జ్హమున ఈ (గంథము విట్టలునకు ఆంకితమైనదనియు దానికి ఏ 
నేత దేవతావరముగనో కవిపేరు పెట్టియుండవచ్చుననియు నేననుకొంటిని, 

మొదట రంగనాథ రామాయణమన్న పేరు తొల్లింటి నుండియు కలదా. 
మధ్యశాలమున వచ్చినదా? అని శంకింపగా నడుమనే వచ్చినదని కొంద రందురు 
మరి తొలినాటి పేరేమైయుండునని యడిగినపుడు సమాధానము చెప్పలేరు. ఎంత 
(పయత్నించి (ప్రచారము చేసినను నడుమవచ్చిన పేరు తొల్రింటి దానిని తుడిచి 
వేయజతాలదు కావున ఈ (౧ థమ. నకు మొదటి నుండియు రంగనాథ రానూ 
యణమనియే పేరని నా తలంపు అట్టుగాక నడుమవచ్చిన పేరేయెనచో ఆ పేరు 
పెట్టిన వానికి లోకవదంతియె ఆధారముగాని యదార్ధజ్ఞానము కాదు. 

రంగనాథుడు రచించుట చేతనే రంగనాథ రామాయణమయ్మెనేని అతిని 
యశము తిన కాపాదించుకొన్న బుద్ధారెడ్డి తన దుష్కార్యమును యుగాంతర ముల 
దనుక మూదలించుచుండెడి ఈ పేరునకు ఎట్లు అంగీకరించియుండును? తన 
కీర్తి ఆతనికి ధారవోసిన రంగనాథుడు ఆత్మివంచనకును మి[తవంచనకును 
పాల్పడి తన పేరనే _గంథము ఎట్టు వెలయించి యుండును? మరియు అతడు 
కి రిని బుద్దా రెడ్డికి ధారపోయినేల? అప్పటికి రాజ్య మేలు చున్న విట్టలునకే అర్చించి 
యుండదగునుగదా? మరియు తాను వి|కయించిన యశ మునకు వెలయిచ్చు వాడు 
రాజైన విట్టలుడే కాని బుద్దారెడ్డి కాదుగదా! విట్టలుడు కవి యశమును తానే 
ఆశింపక కుమారునకు దక్కింపనేల? 

అదిగాక _ 

“ఆతతకృతి పేర నతిపుణ్యు పేర 
మా తండి విట్టలజ్మానాథు పేర” 

ఆనెడి పంక్తిని విట్టలునిపుతుడు తప్ప ఇంకొకడు [వాయలేడు. [వాయ 
కూడదు. ఇంకొక సంగతి. ఈ బుద్దా రెడ్డి కొడుకులు కాచవిభుడు, విట్టలుడు 
అనువారలు ఈ (గంథ పరిశిషభాగమగు ఉతరకాండ మును రచించి దానికి 
రంగనాథ రామాయణమనియే పేరిడిరని పైన చెప్పితిని, రంగనాథుని బట్టియే 
రంగనాథ రామాయణమయ్యెనని ఆ రంగనాథుడే తరువాతి తరమువరకును 
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బ్రతీకియుండు వారికిని అన కవితా తవస్సును భార పోసెపనుఓ హాస్యాస్సడము 
కాదా? లేదా రల%నాథుడు రెండు తరములలోగాక ఏకికాలముననే ఏడు కాండ 
లను రచించెనందురా? ఆగుచో, వాటిలో ఆరు కాండలు తం|డికిని, ఒక కాండ 
కుమారులకును వంచిపెట్టనేల? పాపము! ఈ అన్యాయార్జితమైన కీర్తిలో విట్టలు 
నకు మాతము షాలు బేకపోయను. దానిస్‌ అతని కొడుకును మనుమబలును 
పంచుకొనిరి కాబోలు! నియతోవకారములై న నిదర్శనములు భావికాలమున 
వెలువడు వరకు (గంథస్థమైయున్న కర్తపేరునే ఆమోడింతును 

అవతారికలో కవి వర్షించుకొన్న యాతని వంళవృక్షము ఈ [కింది రీతిగా 
నున్నది, 

గోన కాటభూపతి 


రు[దభూపతి 


బుద్ద భూపతి 


| 


విటలుడు 
© 


బుద్ధభూపతి (రామాయణ కర్త) 

వీరు, భూవిభులనియు భూపతులనియు వ్యవహరించుకొనుట రాచరిక 
మునుబట్టి. పుట్టుకచే రెడ్డి కులజులు. వీరు వేయించిన కాసనములలో ఈ విష 
యము స్పష్టముగా నున్నది. కాక తీయాం(ధ చ|కవరులకు పీరు సొమంతులై 
యిప్పటి రాయచూరు [పాంతముల నేలుచుండిరి ఈ వంశములో రామాయణ 
క ర్రయగు బుద్దారెడ్డి యెప్పటివాడో సరిగా నిర్ణయించుటకు దగిన ఆధారములు 
ఈ [౧ ౨థమునగాసి, ఉ తరకాండములో గాని లేవు. అయ్యెడ కాసనములే శర 
ఇర్టిము. ఈ వంశ్యనామ చిహ్నాతములైన శాసనములు (కి. శ, వదమూడవ 
శతాబ్దివి _ మూడు కావవచ్చుచున్నవి. వాటిలో రెండింటికి బూదపూరు శాసనము 
అని పేరు. 

ఈ బూనపూరు కాననములలో మొదటిదానినిబట్టి కాకతీయ గణపతిదేవ 
చక వర్తి సెన్యాధివతులలో “ మల్యాలగుండ దండాదిీకుడోను నతడెకడు 
కలగనియు, అతడు గోన బుద్ధభూపాలుని పు(తికయగు కుప్పమాంఒకు భర్త 
యని, ము తెతియుచున్న ఏ. ఈ శాసనము కీ. శ. 1259లో పుట్టినది రెండవ 
బూదహూయి కాననము కీ. స". 1276లో ఆ కుప్పమాంవిక యే వేయించినది, 
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అప్పటికి ఆమెభర్త గుండ దండాదీకుడు పరలోక గతుడై నట్టును, అతని పుణ్య 
లోక [పాప్తికై కుప్పమాంబిక శివలింగ (పతిష్టచేసి భూదానాదులు కావించి 
నట్టును దానిలో Pecans దినియందును కుహ్పమతం।డి గోన బుద్ద 
భూవిభుడుగానే కే ఎర్కొనబడెను. 

ఈ కుప్పమ, రామాయణావతారికలోని వంశ వృక్షమున గానవచ్చు 
బుద్ధ భూవతు లిరువురిలో రంగనాథ రామాయణ కర్తయైన బుద్ధభూపతికేని, 
అతని తాతయెన బుద్దభూపతికేని ప్యుతిక కావచ్చును. రామాయణ కర్తే 
కుమా_రెయయ్యోనని ఈ (గంథ రచనాకాలము పదమూడవ శతాబ్ది పూర్వార్థ్గమె 
యుండును. ఎట్లనగా కీ. శ. 1259 నాటికి అత్తింట కాపురము చేయుచు 

శాసనములో పస్తుతింవబడద గిన వయస్సులోనున్న కూతురుగ ల బుద్దా రెడ్డికి 
MS కనీసము నలుబడియెదు సంవత్స రముల పాయమెనను ఉండవలయును. 
రామాయణ రచన నాటికి ఆతడింకను మ. రాజ్యమేలుచున్న తండి 
ఆనతిని రామాయణ రచన కువ్యకమించిన ఆ కుమారుని వయస్సు మువది 
ముష్ప.యైదు సంవత్ప్పరమ.లై యుండవచ్చును. ఈ యూపహ ని జమగునేని 
యీ కవి [కీ శ. 1210 |పాంతముగ జనించి కీ శ. 1240 [పాంతమున 
[గంథ రచన చేసియుండును. 

అటుగాక్‌, కుష్పమాంబ రామాయణ కర తాత కే కుమార యనుకొన్న చో 
తం|డికి నమవయస్సు_రాలగు మేనత్తకంటే ఈ కవి సుమారు ఇరువదియైదు 
సంవత్సరములు చిన్నవాడై యుండదగును. (క్రీ. శ. 1259 నాటికి శాసనములో 
పస్తుతింపబడిన కుప్పమ్మకు ఇరువదియైదు సంవత్సరములె నను వయస్సుండ 
వలయును. ఆప్పట్టున రామాయణ కర క్రీ శ. 1560 (ప్రాంతమున జనించి 
[కీ శ. 1290. 95 పొంతమున (గంథము రచించి యుండవలయును 

ఈ రెండింటిలో నాకు మొదటి పక్షమే సమంజసముగా తోచుచున్నది 
కుప్పమ రామాయణ కర్తకు కుమారై అనియు, రామాయణము క్రీ, శ. 1240 
[పాంతమున రచింపబడినదనియు ఏమన, ఈ పూర్ణ రామాయణము ఆరు 
కాండలు తనకంచి మున్ను రచింవబడినవి కనుకనే, ఉభయకవి మి[తుడు 
తిక్కన, తెనుగున రామాయణమును పూంర్తిచేయ తలంపుతో ఉత్రరకాండను 
ద్విపద గాకున్నను నిర్వచనోత్తర రామాయణమనుకేర పద్య కావ్యముగా 
రచించియుండును. లేనిచో రామాయణ రచనా కుతూవాలముగల తిక్కన ఉన్న 
యుండి పూర్వ కాండలను వదలి యు త్తరకాండనే చేపట్టవలసిన యావశ్యకత 
లేదు ఈ నిర్యచనో తర రామాయణము (కీ. శ. 1260 [పాంతమున రచింప 
బడినదని చరిత్ర పరిశోధకులు నిర్ణయించిరి. దాని పూర్వ రచనయైన రంగ 
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నాథ రామాయణము ముందు చెప్పినట్లు (కీ శ 1240 (పొంతమున పుట్టిన 
దనుటలో వి|వతివతి యేమియు నుండదని నా అభి సాయము 


అటుగాక, రెండవ పక్షమునుబట్టె యిది (కీ. శ i290 (పాంతముల 
బున్హైనేని |క్రీ. శ. 1820 [పాంతమున పుట్టిన భాస్కర రామాయణమునకు 
చాలా సన్నిపాతముగా నుండును. ఆ పద్య రామాయణము ఈ చిషపద రామా 
యణమును ఆనుసరించినట్టు గుర్తు లనేకములు గలవు ఆవి అన్నియు భాస్క. 
రాదు కు బుద్దా రెడ్డి ముందుగ ల గారవమునకు సూచకములు భాస్కరుని వంటి 
[పౌఢక విచే అట్టి గౌరవము పొందదగిన ఈ డికివద ఆనాటి (పాచీన గంథముగా 
(వసిద్ధికి వచ్చియుండ వలయునుగాని, ఆతనికి ఇంచుమించు సమకాలిక మగుట 
మా(తము తటసింపదు. సస్నిహితులకును సమకాలికులకును విద్యాస్పర్హ లు 
మెండుగా నుండునుగాని, యిట్టి గౌరవ (పతిపత్తులుండుట అరుదు. అందును 
సమానేతి వృతములను రచించిన కవులలో అది మరియు శూన్యము. 


ఈ ఆంశము లన్నియు వర్యాలోచించి చూడగా, గోన బుద్ధారెడ్డి యీ 
రామాయణమును పదమూడవ శతాబ్ది పూర్వ భాగముననే రచించినట్లు నిశ్చ 
యింప పేలగుచున్న ది. 


ఈతని పు[తులు రచించిన ఉత్తరకాండలో వీరి వంశమును గూర్చి 
పొసగని వాక్య మొకటి కలదు పూర్వరామాయణమును బట్టి బుద్దారెడ్డి తం్యడి 
చేరు విట్టలుడు ఈ యుతర రామాయణమున ఆతని పేరు “గన్నా రెడ్డీ దినిని 
సమర్థించుటకు ఊవాతప్పు. మంయిుక ఆధారము లేదు. సంపన్నులై న రెడ్డి 
వంక్యలలో సాధారణముగా (పతి పురుషువకును రెండేసి పేరు లుండునట. 
ఒక పేరు గృవామునను మరియొకటి లోకమువను వ్యవవారింపబడుచుండునట. 
విట్టలునకు గూడ గన్నారెడ్డియని రెండవపేరు ఉండి యుండవచ్చును, లేదా 
బుద్దా రెడ్డికి విట్టలుడు జ గన్నారెడ్డి ఆను ఇర్వురిలో ౬ఒకడు rE 
మరీయొశడు “పెంపుడు తం డియు కావచ్చును నిరపాయమైన యూ స్వల్ప విష 
యమును మిషగా గైకౌని ఉత్తర రామాయణ క రలు పూర్వరామాయణ క రకు 
కుమారుకేనా యని సందేహింపరాదు. తమ తం(డి బుద్ద భూవిభుని ఆదీకాను 
సారమే తాము ఊతరకాంశను పూ ర్రిచేసితిమచి యూ సోవర కవులు ఎలుగెత్తి 
యుగ్గడించిరి. దినిని కావనుట యెట్లు? 


గోన కులార్జవ కువలయేశుండు 

నొ నొప్పు గోన గన్నక్షితీం దునకు 
ననఘాత్న యగుచున్న నన్న మాంబికకు* 
దనయుండు సాహిత్య తత్త్వకోవిదుండు 
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దాన (వసిద్దుండు ధర్మ శీలుండు 
భూనుతాచా రుండు బుద్ద భూ వికుడు 

తెలం (గున నొప్పా ద్విపద రూపమున 
నలి పూర్వ రామాయణము మున్ను చెప్పి 
ఎవ శాల లలి ఆద. యమమ కుల్వబ చి 
నా కులదివకుట్‌ నా గుణభాన్వితులం 

నా కిరి వర్పనుల్‌ నా కూర్మి సుతులు 

గాన నా పూసిన కథ యెల్ల జనులు 
మూనుగాం గొనియాడ మధుర వాక్యముల 
నెమ్మి జెప్పుడు మీరు నిపుణుతై యనుచు 
మమ్ము బంచిన మేము మా తండి (యతిన 
చిరకిర్తు అఆఅనంగంగ ఈ జల్లింపయగ నుట 

వరమ ధర్మ ంబని భ_క్రితోం గోరి 
రామావతారంబు రమణీయ మగుట 

రాము పావన చరితము దివ్యుభాష 
లోకానురంజన శోక బంధముల 


జేకాని వాల్మీకి. జెప్పిన జాడ 
మూ తం(డి బుద్ద షకమానాథు EF} 
నాతతనృప కై రవాప్రుని పేర 
భునుడు మీసరగండ కాచవిభుండు 
వినుత కీలుడు విన విఠల భూవతియు 
నని జనుల్‌ మము గొనియాడంగ మేము 
వినుత నూతనవద ద్విపద రూపమున 
దాక టంబుగ నాం[ధ భాషను జెప్ప. 
గైకాన్న యుత్తరకథ యిట్టిద నిని” 
(ఉత్తర కాండావతారెక) 


యూ సనుతుడగు గోనబుద్ర ళభూవిభుసి 
నూను లందచారులు సుగసణ భూవణులు 
ఘనుడు మీసరగండ కాచ భూవిభుడు 
వినుత పుణ్వుండగు విక్టు భూ పతి యు 
రచియించి దరుత్తర రామాయణంబు 
రుచిరమై నిత్యమై రూఢి పెంపసగ 
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నా చ[కవాళ _*లావసియందు 
నాచం[ద్ర తారార్క్మ_మై యొప్పుగాత'” 
(కాండాంతము) 

ఆ కాచ విట్టల విభులు హూర్యరా మాయణ కర్రయెన బుద్ధ భూవిభుని 
పుతులనియు, ఉత్తరకాండ రచయిత లసియు స్పష్టమే కదా! 

ఆనుగునగల రామాయణము లన్నింటిలో రంగనాథ రామాయణము 
మొదటిది. రెండవది భాస్కర రామాయణము, అది బహు కరక మగుట 
చేతను, ఆందును మల్టిఖార్డున భట్టాదులు భాస్కరుని వంటి [పౌఢ కవులు గాక 
పోవుటచేతను, ఆ రచన సర్వత సమముగా లేక కొన్ని పట్టుల బాగుగా, 
కొన్ని పట్టుల ఓగుగా అతుకులమాది కూర్పుగా పరిణమించివది. ఇక రంగనాథ 
రామాయణమో ఆద్యంత మొక చేతిమీద నే ధారావాహినిగా నడచిన రచన యగుట 
చేత నట్టి లోటు లేక (పతి _పకరణ గుణాస్పదమై నెగడినది. మరియు వాల్మీకి 
రామాయణమువలె నిదియు “పాఠ్య గేయేచ మధురొమె పాటగా పాడుకొను 
వారికిని, కావ్యముగా చదువుకొను వారికిని సమాదర పా(తమై పండితులకేగాక 
పామరులకును వినియోగ పడి సార్వజనీనమైన అనురంజనమును గడించిశది. 
ఈ రామాయణములోని కొన్ని పకరణములను పాటలుగా పాడుకొను నారీ 
మణు లిప్పటికిని కలరు. రామాయణ కథా (పదర్శనముల వేళ తోలుబొమ్మల 
వారు గానముచేయు (గంథమిదియే! § 

అసలు దేశి కవిత్వము |పాయికముగా గేయ కవిత్వము. ద్విపద కావన 
ములు గేయ భావమును ue భా. యగుటబేత సామాన్య [వజాలోకము 
వీని వ్యాపి పద్య కావ్యములకు లేదు. ఈ రవాస్యమును గురెరింగియే సోమ 
నాథుడు తన మత [పచారమును ద్విపద కావ్యముల ద్వారా సాగించెను. వాటి 
వ్యాపిని అరికట్టుట యితరులకు దుర్తటమయ్యెను. ఈ ద్విపద రామాయణ 
వ్యా పియు నే ఆ|వతిహతముగా సేజికిని ఆం(ధలోకమున సాగుచున్నది. 
అందుకు వశ్చిమాం[ధులు సారస్వత మహోత్సవములలో బుద్దారెడ్డి కే ఆగ 
తాంబూల మిచ్చెదరు. ఆ సీమలో రంగనాథ రామాయణము చదువని అతరా 
స్యుడు లేడు. ఒరులు చదువగా నెనను వినని నిరక్షరాస్యుడును లేడు. 

శుద్ధ దెళి కవిత్వమున ““ఇతివృతము'' “భాష ఛందస్సు” ఆనెడి 
మూడును దేశీయములేయై యుండవలెను. దానికి గితి ఆయువుపట్టు. అట్టి లక్ష 
ణముగల వాజ్బయమే మన వదకవిత్వము. పామరకవిత్వ మనిపించుకొన్న 
ఆ వవకవిత్వ మునకు ఏదో కొంత [పౌఢవేషమువేసి నాగర మర్యాదలు నేర్చి 
గుభా (వవేళార్థ త కలిగింపవలెనని పాటువడినవారే ద్వివద కొవ్యకర్రలు ఏరు, 
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ఓక వలరక తమ దేళికవితాభిమానమును, ఇంకొకవంక విద్వత్క-వికీర్తి ది కాండను 
ఆణచుకొనలేక ఉభయతారకమైన మార్గము (తొక్కి. కొంతవరకు చరితార్హులెరి. 

సహజముగా (పావీన ద్విపద కార్యక రల చిత్తవృత్తి దేశికవితా (పవ 
ణము. కాని ఆ దారినే పోయినచో దృఢస్తానక మును విద్వల్లోక (పతిష్టేత మును 
నైన సారన్వతాలయమునకు వెలివారమగుదు మేమో యన ఇ భయముచే త(త్పవే 
శార్హతనిచ్చు సంస్కారములను కొన్నింటిని స్వయముగా చేసికొనిరి. అనగా 
ముందు పేర్కొన్న దేశికవితా లక్ష్షణములలో ఏ యొకటి రెండింటినో పాటించి 
మిగిలిన వాటిలో మార్గ కాఖానుయాయుకేయె యిటు |వజాసామాన్యమునకును, 
ఆటు సాహిత్యపరులకును ఇమ్లులె వారి హృదయములలోను, ఏరి కోశములలోను 
స్థానములను దక్కించుకొనిరి. వీరిడి వదకవిత్వమయ్యు పామర కవిత్వము 
కాదు, వండిత కవిత్యమయ్యు దేశికవిత్వము కాకపోదు. ఇదియే ద్విపద కావ్య 
క ర్రలకు గల _పతే్యకత. 

కాలమునుబట్టి యీ వర్షములో మొదటివాడు సోమనాథుడు. సోమనను 
అతిశయించి (వథమ గౌరవము దక) గై గొన్న వాడు బుద్దా రెడ్డి, సోమన ద్విపద 
కావ్యములు ల క నన. దోషము తరత మణియ ఇతర కారణ 
ములచేతను బహుళాం ధ జనమునకు ఎక్కువ ఆదరపా[తములు కావయ్యెను. 
ఇక బుద్దా రెడ్డి ద్వపద కావ్యము లక్షణ యు క్షమును. సర్వ్యపూజార్హ మగు రామ 
చరితాత్మకమొును అగుటబే వారు వీరనక యొల్రరకు ను శిరోదార్యమయ్యెను 
అందువలన రామాయణము లలో [పథమమగుటయే. కార చిషపదవాజ్మ య శాలలో 
మతము రంగనాథ రామాయణ మృగగణ్యమే. 


మరి ఇంకొక సంగతి. సంస్కృత పురాణాఎ(థీకరణమునకు అంకురార్పు 
ణము చేసిన నన్నయభట్టు భారతానువాదములో మూలకథా విదేయముగా నడిచెనే 
కాని తానై స్వతంతించి ఆ కథలో నెట్టి మార్పులును చేయలేదు. ఒకచో కథ 
తగ్గించుట, ౬కచో పెంచుట, ఒకచో “వదలుటయును పద్ధతి దాని యందును 
కలదుగాని, ఆది మూల భిన్న మని చెప్పదగిన స్వతంత కల్పన కాదు; ఆది 
రచనా సరళికిని ఆనుకూంముగా వేసికొన్న యనువాద మార్గము. భారతము 
స్వతం[తానువాద మే యైనను, ఆ కవులు మూల భిన్న కథా కల్పనలు చేయ 
లేదు. బుద్దారెడ్డి అట్టివి చేయుటకు వెనుదియలేదు. ఆం[ధ పురాణేతిహాస కర్త 
అలోే త స్వేచ్చగా నూతన గాథాకల్పన చేసిన కవి యింకొకడు లేడు. 


ఈ రామాయణమునకు విశిష్టత నాపాదించిన అంశమే మూల భిన్న గాథా 
కల్పనలు. అ గాథలు రామకథా [(పస్తావముకల పద్మ పురాణాదులలో గాని 
నవవిధ రామాయణములలో గాసి యుండిన నుండవచ్చును. ఉండుగాక, కవి 
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జ పురాణముల నన్నింటిని వెదకి గాలించి యేర్చి యిందు కూర్చుకొనెనని 
చెవ్పుట కష్టము ఆ కథ౭న్నియు ఏ మార్గ్లముననో యేనాడో ఆధ (పజల 
చెవులబడి వారినోట పదములుగా పాటలుగా కీ రనలుగా నలిగి సంభఘమున వేరు 
నాటుకొనిపోయి యుండును. వాటి పద కవిత్వ ఖనినుండియే ఈ కవీశ్వరుడు 
కొన్ని జాతిరత్నములను తీసి సానలదీర్చి తన రామాయణ మహామా౭లో 
కూర్చి యుండును. ఈ కావ్యమునకు దేశితనము నాపొదించిన యింకొక లక్షణ 
మిడియే! అట్లుగాక దిక్షకొరకు యథా వాల్మీకముగానే కవి దీనిని తెనిగించి 
యుండునేని, పరిచిత వస్తు రహితమైన ఆ రచన దేశీయులకు నాకాభంగము 
క లిగించెడిది, కావ్యమునెడ వారు విముఖులును ఆయ్యొడివారు. 

“ఆది కవీశ్వురుడై న వాల్మీకి 

యాద రంబున( బుణ్యులం౦ద లు మెచ్చ. 

జెప్పిన తెజంగున శ్రీరాముచరిత 

మొప్ప. జ ప్పెగ. గ థాభ్యుదయ మెట్టనిన” 
అని కవి |పతిన చేసినను. తద్భిన్నముగా (పతికాండమునందును ఏదో యొక 
ఆవాల్మీ కాంశముకు కల్పించుచునే కథ నడపెను. వాటిలో పెక్కులు, కావ్యము 
నకు గుణసంపాదకములును తడి శిష్షతకు హేతుభూతములునై నవి. వీటిలో 
కొన్నింటికి లోకమే యాధారమనుటకు నిదర్శనముగా శ్రీల పాటలను, వదము 
లను, భజన కీ రనలను పెకి,_ంటిని చూపవచ్చును. నేటి యీ పాటలే ఆనాడు 
కవికి ఆధారములయ్యెనని నేననజాలనుగాని, యీ పాటల అర్థము గల ప్రాచీన 
పదములేవో తప్పక ఐ యుండునని మా[తము చెప్పగలను. సంస్కృత పురాణ 
ములను పండిత కవులు తెనిగింపకమున్నే ఆందలి గాథలు విడివిడిగా పడకవిత్య 
రూపమున తెనుగు దేశమున వ్యాపించెనని చెప్పుట సారస్వత ధర్మ విరుద్దము 
గాదు. 


కిరన 
అలీ 

చరణము : *రాతినాతిగ ౭ జేసి సీ పదరజ మటంచును ఖ్యాతిగా విని 

(ప్రీతితో నెజవమ్మితిని నా పాతకము లెడబాపు తం|డీ!” 
అహల్య రాయిగా పడియున్నదనెడి ఈ యర్థముగల ఇట్టి కీర్తనలు తెనుంగు 
దేశమున ఎప్పటినుండి కలవో ఎవరికెరుక? 

శతడశరి గతము. డహల్యాదేవి. జూచి 

వపడ(తి పాషాణరూవము దాల్చి యిచట 


కర ము[గమగు నెండ, గాలి బెంధూళి. 
బొరలుచుండుము నీవు పొడగానంబడక.” 
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ఈః పం కులలో బుద్దా రెడ్డి (గహించినడి య్‌ కీ ర్రనలలోని అర్ధ మే. 

ఈ తామాయజములో 'మూలభిన్నములై న న యిట్టి కథాం జ చిన్న 
నియ పెద్ద పియు పెక్కు కలవు. వాటిలో 2ఒక్కా_క్ళ. కాండలో గల చిన్న 
ఆంశములు ఈ [కింద చెప్పబడుచున్న వి. 


ఇం[దుడు గెతమా[శమము చెంత కోడియై కూసి ఆ బువిని 
ఆకాలమున నది స్నానమునకు వెళ్ళునట్టు చేయుట. 


(బాల కాండము) 
(2) అహల్య భ ర్భ కాపవశమున రాయిగా వడి యుండుట. 
(బాలకాండము) 


(త) మంధర రామునిపై ఈర్ష్య వహించుటకు కారణము చిన్ననాడు 
ఆయన చాన కొలును విరుగ గొవైననుట. 
(ఆయోధ్యకాండము ) 
(4) అకంపనుని [పోత్సాహము మీద సీతావహరణార్థము బయలుదేరిన 
రావణుడు మధ్యేమార్గమున మారీచుని ఉపదేశము వలన వెనుకకు మరలిపోయిన 
వృత్తాంతము వదలి పెటుట 


(ఆర ణ్యకాండ ము) 
(5) శూ ర్పణఖా _పేరణయే రావణుని సీకావవారణ (పయత్న మునకు 
ముఖ్య కార ణముగ నిరూపించుట. (అరణ్యకాండము ) 


(6) వీతానురోధమున పర్ణశాలను పస్‌ లక్ష్మణుడు ఏడు బరులు 
గీసి వాటిని దాటిపోవలదని సీతకు "ఆదేశించుట. 
(అరణ్యకాండ ము) 
(7) సేతు నిర్మాణ సమయమున ఒక ఉడుత తన తడితోకతో ఇసుక 
రేణువులు తెచ్చి రాల్చి యధాశ_క్తి రామకార్యమునకు తోడ్పుడుట. 
(యుద్ధకాండము) 
(8) రావణుని తల్లి కైకసి శ్రీరాముని మహిమను కుమారునకు వివ 
రించి చెప్పి సీతను తాము: క ర్పింపుమని బుద్ధి చెప్పుట, 
(యుద్ధకాండము) 
(9) రామలక్ష్మణులు నాగ పాశ బద్దులె యున్నపుడు నారదుడే తెంచి 
రాముని విష్ణత్వమును జ్ఞ పికి తెచ్చి ఆత్మ వాహన మైన గరుడుని స్మరింప 
జేయుట; గరుడుని ఆగ మనము వలన సర్పములు విచ్చిన్నములై పోవుట. 
(10) శ్ముకుని ఉపదేశముచే రావణుడు యుద్ధ విజయార్థము పాతాళ 
హోమము చతు... 
(యుద్ధ కాండము) 
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(11) రాముడు ఖండించి" రావణునీ తలలును చేతులును మరల మరల 
మొలచుచుండుట. ఆ/పతీకార కృత్యముగ తోచిన రామునకు విభీషణుడు 
రావణుని నాభియందు గల ఆమృత కలశమును ఇంకింపజేయ టే దానికి [వతీ 
కారమని ఉవదేకించుట, 

(యుద్ద కాండ ము) 
ఇట్టి కొద్దిపాటి చేర్పులు మార్పులు మరికొన్నికణవు ఇవియను అవియును 
గాక కావ్య సౌందర్య సంపాదకములై న మూడు ముఖ్యగాథ లు కలవు. 


(1) అర ణ్యకాండమున జంబుకుమారుని కథ 


రావణుడు తన సోదరియైన శూర్పణఖ యొక్క భ_రను విద్యుజ్జిహ్వుడ 
నెడి వానిని సఒవారించి భర్తృ మరణమునకు దురపిల్లు శూర్పణఖను ఓదార్చి 
డండ కాటువిలో స్వేచ్చగా సంచరింపుము పొమ్ము ఆని అనుమతి యిచ్చెను. 
అవ్పటికి గర్భిణిగానున్న శూర్పణఖకు జంబుకుమారు డుదయించెను. ఇ పిల్ల 
వాడు బుద్ది తెలిసిన పిమ్మట తన తండి వరణముకకు కారణమైన మేనమామను 
సంహారింవ” అశ క్రిని సంపాదించుటకై సూర్యుని గురించి, వెదురు పొదలను 
తపోవనముగ జేసికొని, ఘోరతవమునకు దొరకొ నెను. తల్లి ఆ కమారునకు 
(పతిదినము వేళకు అన్న పానములు తెచ్చి యిచ్చెడిది. ఒకనాడు అతని తవము 
నకు మెచ్చిన సూర్యుని ఆను[గవాము వలన నిశితమైన ఒక ఖడ్గము ఆకసము 
నుండి వెదురు పొదలచెంత వడెను. ఆదే సమయమున భఫలపుష్పాదులను సేక 
రించుటకు ఆచటకు వచ్చిన లక్ష్మణుడు ఆ ఖడ్గమును చూచి దాని పదును పదీ 
శంచు తలపున ఆ వెదురు పొదను నరకుచుండగా జంబుకుమారుని శిరముకూడ 
తెగిపోయెను. నియత కాలమున ఆహార పానీయములు తెచ్చిన శూర్పణఖ అచ్చ 
టకు చేరి కుమారుని శవమును చూచి ఆది ఆ [పాంతములనుండు తావసుల 
వనిగా శంకించి వారిని చంవబూన, వారు జరిగిన వృతాలతము చెప్పి, లక్ష్మ 
బుడు పోయిన మార్గము చూపిరి ఆమె (కోధారుణ నే ఆఅము౯లతో లక్ష్మణుని 
చంప రాముని వర్ణళాల (ప్రాంతమునకు జేరి దివ్యమోహన మూర్తియెన శ్రీరామ 
చం[దుని జూచి సమ్మో హితురాలయ్యెను. తరువాత కథ (వపసిద్ధమె! 

కరుణారస భరితమును అనతి విస్త్పృతమును అయిన ఈ చిన్న కథ 
శూర్ప్చుణకా (పవేశమునకు ఉపపత్తిని కలిగించి సార్థ కమయ్యెను. పరిహాస 
పామైెన ఆ రాక్షస స్త్రీ చరితము ఈ కథ వలన కోచనీయమును దయనీయ 
మును అయ్యెను. 
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(2) యుద్దరొండమున కాలనేమి వృతాంతము 

యుద్ధ రవఐవగ౫ామున మూర్చహోయిన లక్ష్మణుని పువర్ధ వితుని చేయగ ల 
సంజీవ కరణి సంహిదనార్థము హనుమంతుడు (దోణా 3కి వెడలెనని చారుంవల్హి 
వినిన రావణుడు ఆ [పయత్నమునకు విభ్నుము కల్పింప దలచి ఆ పనికి మారీ 
చుని కొడుకైన కాలనేమి అను వానిని నియమించెను. ఆ మాయావి కల్పించిన 
మాయ ౬ నన్నిటిని అతి, క మించి వానిని చంపి హనుమంతుడు సంజీవ కరణిని 
తెచ్చుచుండగా మరల రావణుని వంపుశ మాల్యవంతుడు ఆతనిని దారిలో ఎదు 
ర్కొ_ని కాలనేమి వలెనే వాతుడయ్యెను. హనుమంతుడు సూర్యోదయమునకు 
పూర్వమే యుద్ధ రంగ మును చేరి సంజీవ కరణిచే లక్ష్మణుని (బతికించెను. ఆ 
గడియ దాటినచో ఓవధి వని చేయదు కావున రాక్షసులు పన్నిన మాయలన్నియు 
హనుమంతునకు కాలయాపన చేయుటకే? 

ఇందు మనల నాశ్చార్యమగ్నుల చేయునది రాక్షసుల (పతి [కియాచతురత. 
ఆది అటుండ రావణ శ _క్తిచే మూర్చవడియున్న లత్మృణుడెప్పుడు పునర్దీవితుడగు 
నాయని తహతపహపడు పాఠకులకు ఈ ఆవాంతరకథ వలన కలిగిన కాలయాపన 
భరింపరాని ఉత్కంఠ ను గ లిగించి దుర్భర సంశయాస్పద మైన పరిస్థితిని 
సృష్టించి అంతమున చేకూరిన శుభమును ఇనుమడిగా ముమ్మ డిగా ఆస్వాదయోగ్య 
మొనర్చుచున్నదది. 


(కి) యుద్ధకాండమున నులోచనా వృత్తాంతము 


సులోచన ఆదిశేషని కుమార్తె. ఇం(దజిత్తు భార్య. తన వతి లక్ష్ముణునిచే 
యుద్ధమున విహతుడగుట విని సహగమనము చేయదలచి ఆతని క శేబరమును 
తెప్పించి ముమ్మని రావణుని వేడుకొనెను. మామగారు ఆచి తనకు సాధ్యము 
కాదనగా ఆతని సమ్మతి మీద తానే రణరంగమునకు పోయి వినయ మధుర 
వాక్యములతో రాముని స్తుతించి మెప్పించి భర్త శరీరమును తెచ్చుకొని సవా 
గమనము చేసెను. ఎందును అబ్బురపాటు యెరుగని రావణుడు 
క యింతి తెగువకు ఆ యింతి తెలివి 
కా యింతి సమబుద్ధి కామహామహిమ 
కా యింతి బతిభ క్తి కా యింతి వేగం. 
గాయము తెచ్చిన (కమశక్తి యు క్రి 
కేమన(జాలక” మహాశ్చర్య చకితుడయ్యెను, 
సులోచన రావణుని యింటికి ఒక మాణిక్య దీపము, 
పెన చెప్పిన ఆమూలక గాథ అట్లు డగా స్వీకరించిన 5థాఎశములటో 
నైనను ఈ రామాయణము వాల్మీకమునకు అనువాదమని చెప్పదగినదికాదు, 
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కవి|తయము వారి భారత రచనవలెనే ఇదియు యధోచితానుసరణమే. మరి 
ఆంతకంకును స్యతం(తమని చెప్పదగినది. ఇందలి వర్ణనలు చాలవరకు సక 
దోల క ల్పితములు. మూలమున _పసిద్ధములై యున్న 'వర్ణనములనై. నను తిను 
గున తెచ్చుటకు ఇతడంతగా (పయత్నింవలేదు వాల్మీకమున వర్ణనలు, సంవాద 
ములు సాధారణముగా విసృత ము అయియే యుండును. పురాణేతి వహాసములు 
(వాసిన ఆర్షకవుఒలో వాల్మీకి వంటి వర్ణనా_పియుడింకొక డు లేడు. బుద్దా రెడ్డి, 
వాల్మీకి వర్ణనలను చాలా వరకు సంశక్నేపించి తానై కొన్ని వర్గనలను స్వయ 
ముగా చేసెను. కథా [పారంభమున ఇతడు వాల్మీకి ననునరించుటకు కొంత 
(పయత్నించినను పోను పోను ఆ పద్దతిని విరమిండుకొననేమో యని తోచును 
ఇట్టి మూలాతి| క మణము (గంథారంభము నుండియు (కమ (క్రమముగా పెరిగి 
యుద్దకాండమున పరిణమించెనని చెప్పవచ్చును. మూలమున మహేం(దగిరిమీద 
జరిగన వానుమంతుని సము[దలంఘన (పారంభము కల (పథమసర్ల్గ కథా 
భాగమును కిషి_ంధాకాండాంతమున చేర్చుటచేతను, అచ్చ టఓచ్చట మరికొన్ని 
వర్ణనలు తగ్గించుట చేను, ఈ రామాయణమున సుందరకాండ [గంథ పరిమా 
ణము మూలముకంటే తగ్గినది ఆ కాండమును క్రీ ఘగమనముతో దాటి కవి 
యుద్ధ భూమిని వివారించుటికు తవాతహ పడుచున్న వాడువలె కన్పట్టును. యుద్ద 
కాండేమునగల పెంపంతయు తదనుగుణముగానే యున్నది, పుట్దుకచేతను 
వ ర్రనచేతను శూర జన (వవృత్తి తి పరిచితుడు గనుక ఆ కాండము నందలి వీర 
విహార ఘట్టములన్నింటిని తనివితీర వర్ణించెనేమోయని తోచును. మరియు 
రావణుని ఆప్తవర్గము అతనికి హితము గేరపిన సందర్భములను అమూలక 
ములై న కాలనేమి. వృతాంతాదులను చేర్చుటచేతను, ఆ కాండము మరికొంత 
"పెంపు వహించెను, 


రామాయణ రచనకు మూలభూతమైన వాల్మీకి శావవాక్యమును దాని 
తెనుగును చూడుడు: 

“మానిషాద: (పతిష్టాం త్వ 
మగ మః కాశ్వతీస్పమాః 
య, త్కౌ-క్బూ మిథునాదేక 
మవధథీ( కానుమోహితమ్‌ *” 

ద్విపద : “ఓరి నిషాదుడ యోరి పాపాత్మ! 
యోరి నీకెగ్లేమి యొనరించె తొల్లి 
కామించి |క్రౌంచముల్‌ గవయుచో నొకటి 
నేమిటికై చంపి తిబ్బంగి కడగి 
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ఈ పాపమున సీవనేక దుఃఖములు 
(పాపించి తిరుగుము బహువత్చ్రరములు” 
శాపము ఆశనిపాతము వంటిది. దానిని ఆల్పక్షరములతోనే వ్యక్తము 
చేయుట ఉచితము. అట్టు కాక పెక్కు మాటలలో తిట్టినపుడు కాపముయొక్క 
తీక్షణ మందగించిపోవును. పై ద్వపద పంక్తులలో గల తిట్ల వలన కావము పేలవ 
మెనది ఈ రహస్యమును చ రెరింగి మే కాటోలు భాసర రామాయణము 
“మా విషాది” అను లోకము తెనింగింపబడక యథాతథ ముగ ఉల్లేభింపబడినది. 
ఇంతకంకెను ఎక్కువ పేలవత్వము మరికొన్నిచోట్ట గూడ తటస్టించి సందర్భ 
శుద్ధిని చెడగొ ట్రైను. 
ధనుర్భంగ ఘట్రమున వాల్మీకమున ఈ (కింది విధముగ నున్నది: 
““విశ్వామి[త స్ప ధర్మాత్మా 
[కుత్వా జనక భావెతం 
వత్సరామ! ధనుః వశ్య 
ఇతి రాఘవ మ బవీత్‌ .”” 
(ధర్మాత్ముడైన విశ్వామి[తుడు జనకుడు చెప్పినది విని “వత్స! రామ! 
ఆ ధనువును చూడుము అనెను) వా సందర్భమున విళ్వామి[తుడు చేసి 
_వసంగ మంత మా[తమే! రాముడు ఆ రాజర్షియొక్క్ల ఆదేశానుసార ముగ 
“ ఆరోపయిత్వా మౌర్వీంచ 
పూరయామాన తద్దనుః 
తద్బభంజ ధనుర్మధ్యే 
నర|శేష్ణో మహాయశాః *” 
సందర్భోచితముగా, సం[గవహాముగా చెప్పబడిన యూ యుదంతము ఈ 
రామాయణమున పేలవమైన ఆతి (పసంగముగ పరిణమించినది. 
బాల కాండము 
““అక్క_జమగు శకి నా విల్లు రాము 
డెక్కు. పెట్టుచునుండ నెఆిగి కౌశికుడు 
వారుని చాపము రాము డతిసత్వయు క్రి, 
బెరిగి నే డిదె యెక్కు. పుట్టుచున్నాడు 
ఆదరకు భూదేవి యాత్మలో నీవు, 
కడు నే మరకుడు దిక్పతులార మీర 
లని యని పల్కగ నా మేటి విల్లు 
గొనయ మెక్కించి గై కొనక రాఘవుడు 
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తదా కాహుం సత్వ ంణు నుర్చుంణు మెరసి, 
జనకుని రనియె నా చావంబు చూచి 
యిది చాల జులకనస యిది చాల [కూత 
యివి చాల నిన్సార మిది చాల నలతి 
తగగొన నిజ వదు దిని నా యెదుట 
టొగడితి వలుమాలు భూపాల యనుడు 
సురలు ఖేచరులు భూసురులు గిన్నరులు 
సరులును నృపతులు నలి బర్వి చూడ 
నెడప3 తన జయంబెల్లను జాటు 
వడువున పిలు గుణధ్వుని చెలగించి 

పీత గుణంబులు చెవిసోక దిగువ 

వడి రక్క_సుల పట్టు వదల నన్నట్లు 
పిడిపట్టు వదలిన బెకల పేజెత్తి 

ఫెళ ఫెళ ధ్వనులును బెట బెట ధ్వనులు 
కలయ చిక్కుల దువగా బెల్లు విజిగ""* 

ఈ పగల్భ వాక్యములు వినయ నుందర స్వభావుడైన రాముని కోత 
రాదగినవికావు. విశ్వామ్మితుని పల్కలును ఆ బుషి గాంఖీర్యమునకును 
కళంకముటే. 

వేశ్యలు బుష్యశంగుని ఎశలయించి కొనిపోవు (పకరణమున గూడ 
ఈవషదనెచిత్యము కలదు. 

ఆర్ష కవులకును లౌకిక కవులకును గల భేదమును, లౌకిక కవులు భావ 
నిగహము లేక సందర్భాచిత్యము చెడగొనెడి విధమును నన్నెచోడుని చరిితలో 
చెప్పితిని. జ సిద్దాంతమే ఇయ్యెడ ను వ_ించును. 

ఈ ధనుర్భాగానంత రంబున జరిగిన సీత వివాహా ఘట్టము వాల్మీకమున 
అతి సంగవాముగా వివాహ కల్వ విధానానుగుణముగ, నిరాడంబరముగ 
చితింవబడెను. బుద్దా రెడ్డి ఈ యొడగూడ ఆర్ష కవిత్యమునకు తన లౌకిక కవి 
త్యమునకు గల భేదమునకు మజియొక మాయు లక్ష్ష్య్యభూతము కొద గినట్టుగా 
కథాంశ మును (ప్రవచించి పెండ్లి వండిరి వేయుట మొదలు ఆంపకాల వరకును 
గల నాలుగు రోజుల వివాహమును ఆతివై భవోపేతముగ చి తించెను. ఈ వర్ణన 
నిజముగా సంపన్నుల యిన ఆ౨(ధ కుటుంబముల యందు జరిగెడి వివాహము 
అకు |పతిబింబము, ఇసి మూలమును ఆత్మికమిందటయే యినను ఆషేపణీయము 
గాదు. తెలుగు కవులు, విశేషించి (పబంధక రలు, ఇటువండి రమణీయ దృశ్య 
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16! 


బావనా ఐలముచే లోకాంతర కాలాంతర వస్తుదర్శనము చేూూపగి ౬ (పుజ్టాకాలి 
యెనను సాధారణముగా, ఏ కవియు తన కాలమునాటి తన జార కథలో 
చొపి౦పక౩ మానడు. అట్టి కల్పనలు మూల కథకు భంజకములు కానవడు 
వాద యంగ మము౬ును ఆడ రణియములను ఆగును. 

ఈ రామాయణములో అవాల్మీక మైన ఇంకొక ముఖ్యాంశము రామవ్యాత 
చితణములో కలదు. వాల్మీకమున శ్రీరాముడు విష్ణుదేవు నంశమున నవత 
రించెనని పుతకామెష్టి మొదలగు కొన్ని సందర్భము లలో చెప్పబడినను థా 
కార్యము నకు రామర్తనమునకును సంబంధించినంతవజఅకును వాల్మీకి శ్రీరాముని 
ఉత్తర పురువునిగానే చి(త్రిం|చెను గాని పురుషోత్తమునిగా చి(తింపలేదు. 
రామాయణమునకు (పస్తావన (ప్రాయమైన నారద వాల్మీకి సంవాదమున వాల్మీకి 
ఆడినన (పళ్న “ఇప్పటి లోకమున సర్వో త్రమ గుణ మహితుడై న పురుమడెవరో 
చెప్పుము" అసి ఆ పంక్తులివి 3 

కోనస్మిన్‌ నాం్యపతం లోకే 
గుణవాన్‌ క శ్చవీర్యవాన్‌ 
ర్లు జక, క్నతజశ 

వ 
చారి[తేరా చకోయు కః 
సర్వభూతేషు కోహితక 
విదాం్రన్‌ కఃకస్ప మర్షశ్చ 
కళ్చాక (ప్రియదర్శనః 
ఆత్మ వాన్‌ కోజిత [క్రోధో 
ద్యుతిమాన్‌ కో2౬నసూయకః 
క స్యబిభ్యతి దేవాశ్చ 
జాతషన్య సంయుగే 
ఏతదిచ్చా మ్యవాం[కోతుం 
వరం కౌతూపాలంహి మే 
మవార్షైేత్వం సమర్థో౭_సీ 
జ్ఞాతు మేవం విధం నర.” 

ఈ (వశ్నలో పేర్కొనబడిన గుణ విశేషములకు లక్ష్య భూతుడు కాదగిన 
వాడు రాముడేయని యెజిగి ఆయన చరితమును నారదుడు సం్యగహముగ 
వాల్మీ కికి చెప్పును. వాల్మీకి రామాయణము వంతను ఈ గుణ పరిగణన 

AS.1}1 
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సూూతానుసారమె నడపెను. వాల్మీకి శ్రీరాముని వరమేశ్వరత్వ్యము నెజుంగక 
పోలేదు. రామాయణమున ఆద అంతర్వాాహిస్‌ గా నుండినే యున్న ద. 

ఇక బుద్దారెడ్డి, (ప్రసక్తి వచ్చికప్పుడెల్లా రాముషి వైకుంఠధాముడనియే 
వాచ్యముగా పేర్కొ నుచుండ.ను ఈ కపి నిజముగ రామభక్తుడు తన భక్తి 
పారవశ్యము పాఉకు కూడ నాపొడించి శ్రీరాముని రాజుగా గాక దేవునిగా 
వారిచే కొల్పుంచుచుండును. కావ్యముల వలన లోకము (గ హింవదగిన సీతులును 
ధర్ముములును ఏమైన యున్నచో అవి మానవునకు ఆచర ణయోగ్యాములైె 
యుండవలయును. =ందుకై కావ్యము సీీక రెంచెడి ఆ౭ంబన విభావము 
(వ్యాతలు మా నవతలోక యమునకు ఆతీతమూ ర్రిగా నుండరాదు. అట్టివారి చరితము 
లను దేవలోక చరితములుగా దూరముగా నుండియే నమస్కరింతుము గాని 
మన నడవడికి ఒరవడిగా (౧ పొంచుఓకు (పదయిత్నింపలెము, కాన ఆచరణ 
యోగ్యమైన ధర్మోపదేశమునకు ఉత్తమ మానవుసి చరితమువలె దేవతా 
చరితములు అంతగా [వయోజనకారులు కాజాలవు . భగ వన్నామకములై న 
పురాణములలో రాణించినంతగా అవి మానవ నాయకములై న కావ్యములలో 
రాణించవు. ఈ కవి ఏవంసిధ కావ్య ధర్మమును విస్మరించినను పాఠకులకు 
శ్రీరామవాద భక్తిని దోసిళ్ళతో జూరగొననిచ్చెను, 

వాల్మీకి దృష్టికని ఇతని దృష్టికిని గల భేదమునకు ఇంకొక కారణ 
మున్నది. సామాన్య మానవులవల యోగులును బువులును ఆవతార పురుమలను 
చూచి వి([భ్రమాశ్చర్యముల పొందరు. వారు పరమాత్మకు సన్నిహితులు. మనము 
దూరస్థు:.ము. లౌకిక కవులలో ఏ మహానుభావులో ఒకరిద్దరు తప్ప సామాను 
లెల్హరు ఆ యెడమును అతి కమింపలేరు. 

ఈ రామాయణమునకు విశిష్టతను ఆపాదించిన ముఖ్య విశేషమింకొకటి 
కలదు. బాలకాండమున అయోధ్యలో బయలుదేరిన రామకథ [క్రమముగ ఆర్యా 
వర్రనమును, దండకారణ్యమును, కిష్కంధారాజ్యమును, సముదమును దాటి 
యుద్దకాండ మున లంకలో (వపవేశించి కించిదవళిష్ట ముగా అచటనే ముగియును. 
ఈ తుది ఘట్టమునగాని పాఠకులకు రావణుని యొక్కయు ఆతని సంసారము 
“యొక్కయు స్థితిగతులను గూర్చి యదార్ధజ్ఞానము కలుగుటకు అవకాశములేదు, 
అందుచే లంకా పట్టణము దయ్యాల కొఠలారమనియు, రావణుడు దయ్యాల 
దైవమనియు (భమతో భయపడుదుము. వాల్యీకమును సూక్ష్మ పరిశీలన చేసిన 
వారికి గాని ఆ నంసార Ss బోధవడదు. బుద్దా రెడ్డి రావణ సంసా 
రమును వాల్మీకి క్షంకు ఎక్కువ స స్పష్టతర ముగా ది|తించెను. ఆ సంసారములో 
రావణుని తమ్ములును తల్లియు భార్యయు కోడలును తక్కిన బంధుకోటియు 
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రాముడు సాక్షాత్తు పిష్తువేయని ఎరిగి యుండు యేగార. ఆతని మవాత్వమును 
వానుమదాద్‌ భక్తు_తో సమముగా కీరిండి రావణునకు హితము గరపిన 
గుజనులు. 
మ 

ఆ రావణుని సృభావమునై నను పెకి కావవచ్చునంతి ఆసురముకాడు, 
అతడు ఎంచ లోంభీకరుడై న శూరుడో ఆంత మహోదారుడెన వీరుడ 
తు!దములె వ 'కౌర్యాసూయల చే కన్నులు మూసికొనిపోయుం యెరొరి ఘనతను 


శీ 


మెచ్చని ఆఅంధుడు కాడు [పపంచము ఆరావంంమో అరామమో కావలతెనసి గటి 
పగబూని యుండియు, ఆ రాముని ధనుర్వెద్యా కౌశ౬ మును చూనినంఇనే 
ఆతఆలయూబి యముచ్చి బట్టు కైవడి నూన డను గుల (గి వాణ హారీణయ కు. 

“నలవో రఘురామ నయనాభికామ! 

విల్లు పద్య గురువ వీరావతార 

కరశ రలాఘవ [కమకళానిపుణ 

స్పురదువచార సంశోషిత కృవణ 

భుజసార దృఢ మువ్షి భువన విఖ్యాత 

విజితరిపు[ వాత వజయ సమేత 

వూనవరాజకుమూర కందీల 

వా! నవ్య దివ్య శస్తాంస్త్ర సంవన్న 

సార! ఘారాశయబాణ తూణీర 

వీరా[గగణ్యయో విశ్వాశ రణ్య 

కూహరే! రామ భూపాల! లోకముల 

సీపాటి విలుకాడు నేరూనే కలుగ 

పాటించి పురముల మెడ్డ హరుని 

ఏటొపు నించు నసీయేటచాొ ప్పుగాక ” 

ఈ పొగడ్త యాదై త్యవిభు మంతుఒకు వెగటయ్యెను “వగవాని సీ రీతి 
పంతంబు విడిచి” వాగడ రాదనియు *ఫాగడిన, భయ మందటోలు శటంయోే 
“పగవారు తనవారు వలుచగా జూతు" రనియ మందలించి. వారి మాటలకు 
దశ కందుతు నవ్వి “మేటి శూమల పెంపు మెచ్చంగ వదె?" యని సీత చెప్పుచు 
అచ్చోటు వాసిపోయెను 

ఇంతమా(త మేకాదు - రాముడు సాశాడ్విష్టు స్వరూపడని యెరిగిన మహే 
జ్ఞాని యీ రావణుడు. ఆ జ్ఞానమును మనమున నిగూఢముగ నుంచుకొని శతు 
సాధనచే ఆ రాముని చేతిలో కడతేరి సాయుజ్య సుఖమును పొంచ గోరిన ముము 
తువు. హితము గరవవచ్చిన భార్యకు. 
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“శ్రీరామ శరముంచే జత్తునేని 
నాకవానులు మెచ్చ నా కోరుచున్న 
వెకుంఠ మెదురుగావచ్చు నిచటికి 
౯న! సీవేటికి? అంక ్యేమిటికి 
దలకొన్న ముకి సతృథము గై కొందు” 
ఆని సమాధానము చెప్పెను. అతనికి సనక సనందనాదుల 
జన్మ మెత్తిన జయుడనని స్మృతి కల్గెనేమో! రావణుని ఈ పలుకుల ఆర్థములో 
ఈవషద్భాగ ము సూచన మా[తముగా వాల్మీకమున ఇట్లున్నది. కాన్‌ దాని 
సందర్భము వేరు. 
“యశ్య విక్రమ మాసాద్య 
రాకసాని వనం గతాః 
తం మన్యే రాఘవం వీరమ్‌ 
నారాయణ మనామయమ్‌ు.” 
ఎవని వికముచే ఈ రాక్షసులందరు నిహతులై రో వీరుడైన ఆ రాఘవుని 
నేను, అనామయుడై న నారాయణుడే ఆనుకొందును. 
బుద్ధా రెడ్డి, పాల్కు_రికి సోమనాథునకు ఇంచుమించు సమకాలికుడు. ఈ 
ద్విపద కావ్యకర్త లిరువురలో ఒకడు పరమకశె వుడు. ఇంకొకడు పరమ వైష్ట 
వుడు, బుద్దా రెడ్డి రామాయణము సోమనాథుని బనవ పురాణమునకు సారస్వత 
లోకమున (పతిస్పర్థిగా జనించి జయము గొనెను. 
సోమనాథుని రచనలో గల పాతబడిన మాం.లు, లక్షణ విరుద్ధ వయోగ 
ములు ఈ రామాయణమున కానరావు, నిర్షుష మైన భాషలో ధారళమును (వస 
నమును అయిన శైలిలో నడచిన ఈ (గంథము ద్విపద వాజ్మయశాఖలో 
అగ గణ్యముగ వన్నె కెక్స్కి_సది, 


కామవశ మున రాక్ష్షన 


కవిబహ్మాన తిక్క_న సోవుంయాజణి 


వంశము _ జీవితము 


ఏ దేశమందైైనను కార్యదకులై న మంథతులును, ఖడ్గ నిపుణుతైన కూరు 
లను, కావ్యనిర్మాతలైన కవులును, ధర్మోవపధేస్టలై న ఆచార్య పురువులును, 
తత్వజ్ఞాన సంపన్నులగు ఆధ్యాత్మిక సాధకులును ఉందురు. కాని యూ మహా 
త్వములన్నియు ఒక పురుమని యందే రాశీభూతమై యుండుట మా[తము 
అరుదు. ఉన్నచో ఆ మహామహుడు తన జాతియొక్క_. పుణ్యవశ మున అవత 
రించినవాడని చెపదగును. అతడు తన నడవడిని తన జాతి అవలంబింవ 
వలసిన నానా విధ ధర్మవథము ౨కు నూర్గదర్శకమొశర్చి ఆ జాతి చరితమును 
తీర్చిడిద్దును. 18వ శతాబ్దిని ఆంధ జాతిలో అట్టివాడుగా అవతరించిన మహాను 
భావుడు కొట్టరువు తిక్క_నార్యుడు. 

ఈ వంశమువారు పెక్కు తరములుగ దండనాధులుగ మంషతులుగ 
ఉన్నత పదస్థులె యుండి ఆం|(ధజాతిని సేవించి (ప్రతిష్ట గడించుకొన్నవారు. 
తిక్కన పితామహుడగు మంతి భాస్కరుడు “గుంటూరు విభుడు” “సార 
కవితాభిరాముడు.” ఆంధ పద్య కాదంబరిని రచించిన కేతనకవి, ఆ భాస్కరుని 
కుమారులలో నొకడగు కేతన మంథతియే కావచ్చునని వలువుర నమ్మకము. 
ఆనగా ఈ కవి భారతకర్తయగు తిక్కనకు పెద్దతంగడి. మటి తిక్కన తండి 
కొమ్మన, “*దండనాధుడు”, “సాంగ వేద వేది.” ఈ దండనాధుని అన్న 
కుమారుడే కదన భీముడని పేరుగాంచిన ఖడ్గతిక్కున. ఈయన తండి, మనుమ 
సిద్ది తం|డికి మంతిత్వము నెజపిన సిద్ధనమం(తి. భారతకర్తయగు తిక్కన 
గంటము వట్టుటలో ఎంత కుశలుడో ఈ కదన భీముడైన తిక్కన ఖడ్గము 
వట్టుటలో ఆంత కుశలుడు. కాబట్టియే సపత్ననామములగు వారిరువురిలో ఒకరిని 
కవి తిక్క_నయనియు రెండవవారిని కఇడ్లతిక్య న యనియు లోకము పేర్కొనుట 
ఆచార మెనది. ఖడ్లతిక్క_న కవిత్వము చెవ్పగ౭వాడౌనో కాదో తెలియదు గాని 
కవితిక్క_న మా(త్రము గం మును ఖడ్గమును పట్టగల వీరుడేయని దశకుమార 
చరి(తకర కేతన వాడిన విశేషములను బట్టి విదితమగును. తిక్క_నగారి మహో 
దార జీవితమును, ఆయన రమణీయ రూవమును దశకుమార చరి[తావతారికలో 
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శోబ్దది(త్రిత మొనర్చి ఆ నుహాప్పురుమని వర్షచి[తము లేని లోటును తీర్చిన మపో 
పకారి కేకనకవి. కేకన తన కృతివకిని “తిక్కచమూప” తిక్కదండాటీళా” 
షష దుర్గ మకాాత్రవవార్శ ఖద” జత విశేవ ణఇముఅతో సంబోధించెను 


ఆ కాలమున రాజులును చుం తులుసు స నిర్మాణవ వతయులె యుద్ద 
రంగ మున సెక్యములను శడపణఎ జీ రానులాగా వ రించిరేగాని, తాము పనా 
నములతో సషేమయముముగా కూర్చుండి సును రణదేవతకు బలి యసంగిన వీరు 
వులు కారు. రాజునకు యాత తమును, వి పునకు _దావ్మ్యూమును సమాజ ధర్మ 
ములే. జ విషపుడం మం) తియేయె 2 చో ోఇవేత (బాహ్మ్య మిదం ఇ తమ్‌” అని 
ఉద్దాటించుచు న. ధర్మము ను నిర షహిాంచుచుండును కొొట్టరువు తిక్క_నయు 
ఆయన తాత తం(డలును కట్టి విశిష్టత గల నుం|తులు. వారి యింటి మహిళా 
మణులు _సెకము వీరమాతలుగా, వీరవత్నులుగా, వీరవనితలుగా వెలుగొంది 
మహాభారతము నందలి మహిళామణులను త _పించుచుందురు. 


నెల్లూరి తెలుంగు చోడులలో రాణకెక్కినవాడు మనుమసిద్ధి తం(డియెన 
తిక్క_రాజూ. కకడు అరి భయంకరుడై రాజ్య మేలెన నియ పద [భంశ చు 
నొందిన రాజు_కు సాయము చేసి వారిని తిరిగి సింహానన _పతష్టుకులను చేసె 
ననియు చరి[తకారులు చెవుచుందురు. అట్టి శహారుడు నెల్లూరి పె దంత 
వచ్చిన పాండ్యుని కెండుమార్లు పరాజితుని చేసి మూడవమారు "ప్రతికూల దై దెవ 
వశము 1పవిఠర్‌ రివ సంవత్సరమున రణ నిపొతుడ యె;నట. కొందరు ఆయన ge 
సివాతుడు కాలేదనియు వ్యాధి[గసుడై 1249.50 మధ్య కాజముననే మరణించె 
ననియు చెప్పుదురు. తదువరి ఆనతి కాలములోనే అతని కుమారుడు మనుమసిద్ధి 
కాకతీయ చోకవర్తుల సాయనుతో పొండ్యు ఇని నెల్లూరినుండి తరిమివై చి, తు 
పెతృకమైన సింహాసమవక మధిష్టించెను. షప కక “వక్షమున 1260లో గాని, 
రెండవ వక్ష్షమున !£259లో జరిగి యుండవచ్చును. 
మనునుసిద్ధి సింహాసనారోహణమును తిక్కన మంతి పదవీ స్వీకార 

మును ఏక కాలికములేయని పలువురి అభ్మిపాయము. వెనువెంటనే, మనుమసిద్ది 
డాయాదుడు విజయాదిత్యుడు కొంతమంది రాజ వి|దోహులను కూడగట్టుకౌని 
ఆతనిని తరిమివేసి సింహాసన మాకమించెను. మనుమసిద్ధి చేయునది లేక 
కందుకూరు పాంతమునవ లిక వల్లెలో సనకుటుంబముగా దలదాదుకొనవలని 
వచ్చెను. ఆట్టియెశ రాజభక్తి వరాయణుడైన తిక్క_.నమం్మత్రి గణపతి దేవుని 
వద్దకు రాయవారిగా వెళ్ళి, ఆ చక్రవర్తిని బహువిధముల మెప్పించి ఆయనచే 
పూఉలండి, కారతీయ సైన్యమును తోడ్కొని వచ్చి శ (తువును జమబింది రాజాను 

“8 (వతిష్టితుని జేసెను. గణపతి దేవుడు 1262వ సంవత్సరమున మర 
ణించెను, కనుక తత్పూర్యమే మనుమసిథ్ధికి సాయమొనర్చియుండును. 
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మనుమసిద్ధికి మంతి కాక పూర్వమే తినగ తన సపెవతం్యడియెన 
సిద్దన మంతి నియమించిన యేడో ఒక ఉన్న తోద్యోగము చేయుచు, తక్కరాజు 
పర హాలనా కాలమునకూడ వన్నెయు వాసియు సంపావంచి యుండును. 
ఆ యోగ్యతను బళ్లైయే తిక%రాజునకు మం[తియెన తన పెద తం డివలె, 
తానును మనుమనసిద్దికి మం_తియె రాజ్యభారమును వహించెను. ఆనాటికి తిక్క 
నకు ఇంచుమించు సలుబడి, గలుబర్యదు సంవత్సర ముల [పాయముఐఎడును. 
ఏనాడై నను ఆనుభ వకారియు పరిణత బుద్దియు ఆయినవాడే మంతి వడికి 
అర్హుడు. దేశము అల్లకల్లోలముగా నున్న ఆ కాలమున ఆట్టివాడే మం| తియగుట 
మణియు ఆవశ్యక ము. ఈ ఊహ నిజమెనచో తిష్కన 1205 _ 1210 మధ్య 
కాలమున జన్మించి యుండును. 

ఆయన 1296వ సంవత ,రమును ee E చాలించిన కట్టు ఒక శాసన 
మునుఇట్లి చారి[తకులు ని రయించిరి. అగ చో ఇంచుమించు 18వ శతాబ్ది | | పథమ 
దశనుండి తుద దక వరకు" ఆయన జీవితము విస్తరించి యుండెనని “అనుకొన 
వచ్చును, మరియు ఆను సవా సమాస జీవి యనియు పూర్ణ పుదుషోాయువష 
భాగ్యమనుభవించిన వాశసియు, పరంపరాగ ఆ మైన జనకుడి గలదు, 

జిక్యంను అవసాన కాలమువరకు మం|తిత్య భారమును మోయుచుండె 
ననుకొనుట నమంజసముకాదు. ఆంతకు పడి పం(డెండేంశ్లకు ముందే లోక వ్యవ 
హార వాసనాస్పర్శ తగలని దిక్షతో భారత రచనా వ్యగుడై దానిని పూర్తిచేసి 
యుండును. తిక్కన మరణానంతరము 1290లో మనుమసిద్ధి దుష్టుల 
దుర్చోధలవల్ల సర్వస్వాతం(త్యము న:ంపాదింవవతవనెడి అడియాసతో రుుదమ 
దేవిపై తిరుగుబాటు చేయగా రు దమదేవి మనుమడగు |వతాపరు[దుడు నెల్లూరివై 
ఎత్తి వచ్చి మను మసిద్ధిని ఆంత మొందిఎచి ఆతని కొడుకైన నల్ల సిద్దిని సామంత 
రాజుగా నెల్లూరి సింహాసనమున కూర్చుండబెట్టెకట ఇదే నిజమైనచో కృతఘ్నతా 
ఫలముగా మనుమసిద్దికి సిద్ధించిన ఆ విపత్తు తిక్కన కనులార చూడవలసిన 
దుస్థితి పట్టలేదని “సంతసింపదగ. ను, ఇరువది ముప్పుది సంవత్సరములు 
నిర్విఘ్నముగా సర్వతో భ్యదముగా మనుమసిద్ధిచే రాజ్యమేలించి, తాను రాజో 
చిత వైభవో పేతముగా మంత్రిత్వము నెరపి కృరార్థ జీవనుడైన తిక్కనగారి 
బహువిధ పురుషార్థములలో ఈ చరి[తకు కావలసినది మహాకావ్యరచన పురుష 
కార మేయైనను ఆనుషంగికముగా తక్కిన మహాకార్యముంనుకూడా వివరించుట 
కార ణబద్ధ మే యగును గాని ఆవస్తుతము గాదు. 

తిక్కన మన వాజ్మయమున నెంత (వసిద్దుడో చరిితయందును అంత 
సు్యససిద్ధుడు. ఆయన సకల సాపాత్య విజ్ఞానమునకును గురుపీఠమై విలసిల్లగా 
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ఆయన గృహము ఒక మహా గురుకులముగ రూపొందెను. తమ కృతులు విని 
పించి ఆయన మెప్పు పడయుటకు వము కవు, మం{[తాలోచనమున సకై వచ్చు 
సచివ వతంసులు, ధర్మతత్వ కీమాంనలు చేయనేతెంచు పండిత [పకాండులు 
మొదలగు (వముఖులతో ఆయన (పాంగణ మెల్లప్పుడును నిండియుండెడిదట. 
వెదుష్యము వల్ల నెకాక మంతిత్వ [పాభవము వలనను (పజలకాయన మాటల 
యందు అధిక గౌరవముండెడిది. కావుననే ఆయన నిత్యము తన యింట విద్వ 
జనులతో చేసెడి చర్చలు, వీటివలన తేలెడు సారాంశములు దేశమున నలెడెనల 
శాసనములవలె వ్యాపించెడివి కాబోలు. ఇట్లాయన ఆచార్య పీఠమున నధిష్షించి 
తానే ఒక సర్వవిద్యా సంస్థగా (an institution in himself) సకల 
రంగ ములందును (శే యోమార్గముల నుపదేశింవజొచ్చెను. 

ధర్మ |[వబోధమునకు సాహిత్యము చక్కని సాధనము. సరస సాహి 
త్యముద్వారా ధర్మత_త్త్వ విశేషములను [పజలకందించుట ఆతి పురాతనమైన 
లోకాబారము. అట్టి భవ్యసాహిత్య న స్యమ్షి, రాజులు, మంతులు మొదలగు ఉతమ 
పదస్థులు దూరవృష్టితో (పోత్సహిందిననే కాని వర్తిల్దదు. ఆందువలన తిక్కన 
తనయొద్దకు చేరుచుండిన కవులకు పండితులకు ఉత్తమ సాహిత్య రీతులను 
వివరించి నారు సరసములు, [(శేయోదాయకములునగు కావ్యములను రచించు 
టకు దోహాదమొనరించుటయే కాక ఆ గంథములు పడతు పెద్దల ఆదరాభధి 
మానములు చూరగొనునట్టుగ ను, [ప్రజలయందు [పచారము నొందునట్టుగ ను 
గోష్టులు, సభలు, సమావేశములు మొదలగు వాటి మూలమున [పయత్నించి 
యుండును. ఈ సారస్వత కృషిలో ఒక భాగమే ఆయన కవులవలన కృతి 
స్వీకారము పొంది వారిని సన్మానించుట. ఆయన కృతి పతిత్వమునకు నోచు 
కొన్న (గంథములలో భాగ్యవశమున దశకుమార చరిత్రము మాగతము మిగిలి 
నది. ఆ యద్భష్టము కేతనదే కాదు, మనది కూడ. ఆ [(గంథము సజీవమై 


యుండబట్టియే మహాపురుష లక్షణలక్నితమైన తిక్కన మహోదారమ్వూలర్హిని _పత్య 
క్షముగా గాకున్నను మనోనయనములతో నైనను చూడగల్లుచున్నాము. 

దశకుమార చరితము నంకితముగ గొను నాటికి ఆయన లోక సం[గహ 
పాయణుడై యిన్ని విధముల కృృవ్ని చేయుచుండెనో, లోకులాయన మహాసీయతను 
గుర్తించి యెట్లు పూజించుచుండిరో, దశకుమార చరితము నందలి వాక్యముల 
వలన (గహింవవచ్చును. అప్పటికే ఆయనకు ఉభయకవి మి[తుడన్న బిరుదము 
రూఢమయ్యును, 

కం॥ “అభినుతుడు మనుమ భూవిభు 

సభ దెను(గున సంస్కృతమున చతురుండై తా 
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నుభయ కవి మి[తు నామము 
|తిభువనముల నెగడ మంతి తిక్కడు దాల్బ్చెన్‌ .” 
సంస్కృత పండితులును, కవులును డేశభాషా కవు=ను గరకు సేయ 
కుండుట వరిపాజి. ఎవరో కొందరు ఉదార చిత్తులెన వండిత కవులు తప్ప 
సాధారణముగ కేవల శాస్త్ర పారంగతులై న పండితులు తెలుగు కవులను చిన్న 
చూపే చూతురు. తెలుగు కవులా తిరస్కారమును వహింపక (పతీకారాధి 
కేవణలు చేయుటయు సవాజమే! సంస్థుత పాండిత్యము కల్లి ఉభయ భాషల 
యందును కవిత్వము చెప్పనేర్చి దేశభాషా సాహిత్యావశ్యకతను గు రించిన 
మహనీయుడు ఈ రెండు వర్ణముల వారిని సమదృష్టితో చూచుచు సమముగ 
నాదరించుచు పొరుపులులేని పొత్తును నంఘటింపగ౬డు ఆట్టివాడు ఉన్నత 
పదస్థుడె మాట చెల్లుబడి గలవాడై నప్పుడే ఆది సాధ్యమగును. అట్టి (పాభవమును 
పదవియు గలవాడు ఆనాడు తిక్కన ఒక్క_డే! ఆయన [పాపును కోరి చెంత 
చేరిన కవులలో సంస్కృత కవులును తెలుగు కవులును కళిసియేయుండిరి. 
అప్పటి తెలుగు కవులు సైతము సంస్కృత మెజు"ని అవండితులు కారు. అయి 
నను సంస్కృత కవులు వారిని మెచ్చక పోవుకకు కారణము తెలుగు కవిత్వము 
నెడ వారికిగల చిన్న చూకేగాని తెలుగు కవుల సంస్కృత రాహిత్యముకాదు. 
11వ శతాబ్ది మధ్యభాగమున ఆం[(ధ భారతా? ర్భావము జరిగినను 

తత్పూర్యము నుండియు సనంస్కృతాభి మాను లకు తెలుగునెడ గల నిరసన 
భావము తిక్క_ను నాబటికికూడ శమింపలేదు కాబోలు! కావుననే ఆయన ఉభయ 
భాషా కావ్య రచనలచే, ఉభయ కవుల పోవణతో - ఆ రెండు వర్షముల వారికిని 
పొత్తు కుద ర్పవలసిన భారము వహించెను. తిక్క_నార్యుడు సంస్కృత (గంథ 
ములను రచించియుండు ననుటకు సందేహము లేదు ఒక దృష్టాంతము 
చూడుడు: కాకతీయుల ఆడవడుచును, బుక్కురాయని కోడలును, కంవరాయని 
ఆర్దాంగియునై న గంగాదేవి తన భర్త తురువ్మ_ సంహార మొనర్చి సాధించిన 
ఘన విజయములను “మధురా విజయము” అను పేర సరసమైన ఒక చార్మితక 
కావ్యముగా సంస్మృతముశ రచించెను. ఆ [గంథావతారికలో పూర్వ 
సంస్క పతే కవల సుతించు సందర్భమున ఆమె తిక్కు_నార్యుని కూడ స్తుతించెను. 
ఆ శ్లోకమిది జ 

“తిక్క యజ కవే స్పూజ్రిః 

కౌముదీవకలానిథేః 

స తృషమైః కవిభి సె్ఫ్యురం 

చకోరై రివ సేవ్యతే॥ి 
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కవులు కళానిధియెన తివ_ని నోము మాజి తవియొక్క_ భాషణమును దప్పిగొన్న 
చకోరములు కశానిధియొ” కామ డినివలె నిగాతంకముగ ఆస్వాదింతురు. 

ఈ (వపళశంసరు విషయభూత మైనది తిక్కనార్యుని సంస్కృత కావ్య 
రచన అనుటకు సందేవావడ సక్కురలేదు. ఆట్ల్టుగాక గంగాదేవి ఆయన భారత 
మునే అట్లు కొనియాడెనని తఒలవవచ్చును గాని, సంస్కృత కవయి(తి 
సంస్కృత కావ్యమున సంస్కృతపూర్వ్య కవి స్తుతిచేయు సందర్భమున 
సంస్కృత కివియెన తిక్క_ననే స్తుతియించి యుండెననుకొనుట లెస్స. 

(వత్యేక [గంథ రచనలు చేయక వూర్యమునుండియు చాటునులై న 
పద్యములను, కం మును రచించుచు (పాచీన కావ్య [పౌఢిని వివరించుచు సమ 
తటే ర నరస దరి గుణ దోషములను మిమర్శించుచు సత్కావ్య రచనా 
గోష్టుంను నిర్యహించుచు కను కుళగురుపుగా విలిసి ల్లి యుండును, అట్టి ఉవపదేళా 
చరణము అ వల్లనే నాడేకాం నేడును కావ్యాను శాసనక ర్తగా పూజ్యుడయ్యెను 

కాసకములో ఒక భాగమే నిర్వచనోత్తర 'రామాయణావతారినలో సూచింవబడిన 
ఉతమ కావ్య లక్షణములు. 

వాజిలో కొన్ని సోమనాథాదులను నిమర్శిం చెడి అధ ష్నేవణ వాక్యములను, 
కొన్ని సార్వకాలికములై న కవితా శిల్ప మర్యాదలును కలవు. సోమనాథుడు 
మాటిమాటికి తెలుగు వాక్య ములలో సంస్కృత వాక్యముల ను _ (శతి స్క త్యాగ 
మాదులందలివి _ చొప్పించుచు కాంత [పాన మును కూరుచ్చు1 విశేషణ వ్‌ శోష 
ములకు లింగ వచనములం దుండదగిన భేదము నొప్పరికించుచు వళులు 
(పాసలు పులిమి పుచ్చుచు తన నిరంకుశత్వమును [పకటించెను. ఈ దోషముల 
నన్నింటిని తిక్కన నిరసించెను. ఒక భాషలో ఇంకొక భాషా వాక్యములు 
చొనుపుట రచనా దోషములలో నొకటిగ ఆధునిక పాళ్చాత్య విమర్శకులును 
వక్కా_ణించిరి. దీనినే తిక్కన ఆనాడుకి జాత్యము కాదు అని సోమనాథుని 
రచనలో తప్పువప్రైను. 





1. ఇది rere భాషా మర్యాద, నన్నయ తిక్క్టూనాదులు దినిని 
పాటించిరి “కథ జ" 'త్పసిద్ర గావున” జని తిక్కన [పయోగము, ఈః వాక్య 
ములో కథ ఉను తత్సమ పదిమునకు సంస్కృతమున “కథా అనెడి అశారాంత 
శ్రీలింగ శబ్దము మూలము. దానికి ఒశేషణమైన “[వసిద్ధ' శబ్దము అకారాంత 
వ్రీలింగమే కావలయును. కావువనే కథ జగ త్పర్శిసిద్ద ఆని [వా సెను. ఈ సం(ప 
దాయము మన భాషలో వదియారవ శతాబ్ది వరకు నడచెను. అప్పటి నుండి 
మారిపోయను. ఇప్పుడు మనము కథ జగ త్పంసిద్దము అని |వాయుచుము. 

2. “జాత్యముగామి నొప్పమున సంన్క్యృత మెయ్యిడ జొన్న” _ ఈః 
వాక్యములో ఒప్పయిన అను పదము సంస్కృతము అను పదమునకు విశే 


శే] 


(పాత*డ్డ మాటలు వాడుఓట, రసభంగీము చేయుకి, లక్షణ విరుద్ధముగ 
(వాయుట మొదలగునవి సార్వ్యకాలి= మముల గానే 'పేర్కానెను 
పాళ్యాత్య విమర్శకుల కావ్య రచనలో (వాత త బడ్డ మాటలు [పయో 
గించుట అనాగరక లకష్షణములలో ఒకటి యుసి నిక్చేశించిరి {One of the 
barbhbarisms of pretic art 18 the use ఖ్‌. the Obselete. 
అర్థ మునకు తగిన శ శబ్దమును వాడుట్క వలకు లొండొంజటితో పొంవయుండుటు, 
ఆంత పదములతో కాహళ సంధించిన విధముళ వాకఃమును సంధించి 
ధ్వనిపుట్టించుట మొదలగునవి ఊఉ తవనుజాతి కవిత్వ మునకు గుణముల గా ఆయిన 
పేర్కానెను. 
పెన పైకా రాలు కణము అన్నియు ఉత్తమ కావ్య రచన చెయదలఆ 
నవారి "కెల్ల రకు సర్వ సాధారణోవ దేశములు 
క్కనార్యుని మహనీయత కపిత్వ పాండిత్యములకు మా[తమే వరిమి 
తము గాదు. అయన వ భవము, దాతృత్వము; వ్యవహార ధొౌరంధర్యము, కర్మ 
పరత్వము, జొదార్యము, కవి వండిత పోషణము మొదలగు మహిరాజోచితము 
లైన మహాలక్షణములను వ ర్రించుచు "కేతం వాసి ఈ కింది వద్యములు 
చూడుడు: 
సి; ోనుకవీం (ద జబు పంద రక్షకు డెవ్యడని? ప 
1 క కకు( దొడవేన వాండు, 
చిత్త నిత్య సిత రివుండెవ్వండ నిన St 
డను శబ్దమున క రమెనవాండు, 
దశదిళా వి|శాంతయశు( డెవ్వ-డనిన పీం 
డని చెప్పుటకు. బాతమైనవా(డు, 
సకల విద్యా కళాచణు( డెవ్వండనిన ఏం 
డని చూపుటకు గుజియైన వాడు. 





షణము కాదు. ఆది అహ్యర్థక మైన ఆవ౭య ము “ఒప్పయినప్పటికి” ఆ ఆని దాసి 
ఆర్థము తప్పు గాక పోయినను సొ సుగా నుండినను జాత్యము కావ పోవుటచేత 
తెనుగు త సంస్కృతము చొప్పించరాదని తాత రము ఈ సిద్ధాం 
తము సంస్కృత వాక్యమును అనుకరింయఓకు (వాకా స్తేమున “ను ధాతు 
E యోగము చేయుటకు) సంబంధించినది కాదు వణి యేక వాక్యములో కొన్ని 
పదిములు సంస ఎత ముగా కొన్ని వదములు తెలుగుగా [వాయుఓకు సంబం 
ధించినది, వండితారాధ్యుని (వకరణమున దీని కొక యుదావారణము నిచ్చితి, 
చూచు డు. 
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తే॥గి॥ మనుమసిద్ధి మహీశ సమ స్తరాజ్య 
భార ధౌరేయు. డభిరూప భావభవుడు, 
కొట్టరువు కొమ్మ నామాత్ఫు కూర్మి సుతు.డు 
దిన జనతా నిధానంబు తిక్కశారి॥ 
చి; సరన కవీం[దుల సత్పఏబంధము లొవ్వు. 
గొనునను టధిక కీర్తనకు. దెరువు, 
లలిత నానా కావ్యములు చెప్పు నుభయ భా 
షలయందు ననుట [పశంస (తోవ, 
యర్థిమై బెక్కూళ్ళ న|గ హారంబుల( 
గా నిచ్చు ననుట పొగడ అము 
మహిత దకిణలై న జహువిధ యాగంబు 
లొనరించు ననుట వర్ణనము దారి, 
తే॥గి॥ పరున కొక్కుసి కిన్ని యు. [బకటవృ త్రి 
నిజములై పెంపు సొంపారి నెగడున క్రై 
కొమ్మనామాత్యు తిక్కని కొలది సచిపు 
లింక వొక్కరు డెంన్నంగ నెందు గండు!” 
ఆయన దశకుమార చరి[తముగాక యింక నే (గ్రంథముల నంితము 
గొనెనో యిప్పుడు తెలియ వచ్చుట లేదు. అవే ఉత్తరరామాయణ, మహాభారత 
ములు తప్ప తత్కృతములై న యితర (గంథములను కన్వించుటలేదు. ఆ కాల 
మున నవి యన్నియును ఆయన కీీర్రిమకుటవు మాణిక్యములై విరాజిల్లి 
యుండును ఆయన బహువిధ యాగ ములను మహిత దక్షిణంతో గావించెనని 
కేతన చెప్పెను గదా! ఆ యాగము౭లో సోమయాగము కూడ సూచితమె 
యుండుననుకొనరాదు. ఆయన అప్పటికి సోమయాజియై యున్నచో ఆ విషయ 
మును కేతన వర్చింపకుండ వదలుట యెట్లు? సోమయాగ మునకు పూర్వము 
చేయదగిన (శౌత స్మార్త (కతువులు చాలా కలవు. కావున తిక్కనార్యుడు, 
కృతి స్వికారము నాటికి సోమయాజి కార పోయినను హావిర్యాజియై యుండును. 
మరియు, కృతి పతిత్వమునకు పిమ్మట అనతి కాలమునకే నిర్వచనోత్తర 
రామాయణ రచన సాగించి యుండును. 
దశకుమార చరి(తయందు, ఆ (గంథము (వస్తావింప బడక పోవుట, పె 
ఊహకు ఆధారము, పోయినవి పోగా, ఆ రామాయణమే తిక్కనార్యుని (వథమ 
కృతిగా నిల్పెనుగాన, దానినే స్వీకరించి తద్దుణ విశేషములను పరిశీలింతును, 
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నిర్వచనో త్రర రామాయణము 
రామాయణ రచనా కుతూహలము ల తిక్కన [వధాన క థాత్యికి మైన 
పూర్వభాగ మును వదలిపెట్టి ఉతరకాండను ప తిక్క_ నార్యుడు భావి 
లోకమునకు కలిగెడి ఈ శంకను నివృతి చేయగల వా మొక్కటియు ఆ 
గంథావతారికలో వ పలుకలేదు. _పెగా- 
కం॥ ఎత్తరినై నను ధీరో 

దాత నృపో త్తముడు రామ ధరణీపతి స 

దషృ_తము సంభావ్య మగుట 

నుతర రామాయణో క్తి యుక్తుడ నైతిన్‌!” 
ఆని మనస్సులోని మర్మమును చెప్పకయే రిక [తోపుమాట వుగురెను ఈ 
వాక్యము చారి|తకులకు తృప్తి గొలవదు కావున నే కొందరు తిక్కన తాత 
గారైన మంతి భాస్కరుడు పూర్ణ రామాయణమును రచించెననియు, అదియే 
భాస్కర రామాయణ మను పేర బరగుచున్నదనియు, దానిని పూర్తిచేయ 
తలంపు తోడనే ఉత్తరకాండను చేపటైననియు సమాధాన వడుదురు ఆపే 
యగుచో 

తే.గి॥ “సార కవితాభిరాము గుంటూరి పిభుని, 

మం తి భాస్క్ల్లరు మత్ప్సితామహు ని. దలంచి 

యిన మన్న నమెయి లోక మాదరించు! 

వేర నాకృతి గుణములు వేయునేల॥ 
ఆని తాతగారి పసంగ ము తెచ్చి _పశంసించిన తాను ఆ సార కవితాభిరాముని 
రామాయణ క రృత్యము మరుగు పరచనేల? అది ఆయన క కర్భృత్యమును [పక 
టించవలసిన సమయమే కాని మరుగు పరచవలసిన సమయము కాదు. మరుగు 
పరచుట తగదనెడి ధర్మము తిక్కన యరుగనివాడుకాదు. కనుక భాస్కర 
రామాయణము మంతి భాస్క_రునిది కాదని నా తలంపు. కాగా ఆయన ఉత్తర 
కాండనే రచించుటకు గల కారణము దత్పూర్యము గోన బుద్ధా రెడ్డి రంగనాథ 
రామాయణము ఆరు కాండములను రచించి యుండుటచే ఆసంపూర్ణముగనున్న 
ఆ మహాకావ్యమును ద్విపదలలో కాకపోయినను పద్యమయముగా నైనను రచించి 
సమ్మగ రామాయణమును ఆంధ కూర జికె ఆరించు నంకల్పమే ఆని నా 
ఉద్దేశము. మతి నిర్వచనోత్తర రామాయణము రంగనాథ రామాయణమునకు 
పూరకము కాదు. ఇదియు ద్విపదలోనే [వాయబడినచో నా రెంటిని ముడివేయ 
వచ్చునుగాని, కానినాడు ఇది స్వతం[త రచనయే! రంగనాథ రామాయణము 
నకు ఇది పూరకము కాదు కనుకనే ఆ శతాట్టి చివరి భాగమున బుద్ధా రెడ్డి 
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కొడుకులు కాచ విభుడు, విద్ధలుడు అనెడు సోదర కవులు తమ తం[డి యానతిని 
ఉతర కాండమును ర్‌షపడలోనే రచించి చరపద రామాయణము పూరి చేసిరి. 
వారి రచిన రంగనాథ రామాయణము “కు యదార్ధమైన పూరణము; నిర్వుచ 
నోర రామాయణము స్వత తము. 

తెలుగులో పూర్వ వామాయణము డిషిపడిలో నుండగా నుత్తరకాండ 
రచించి రామాయణమువకు నమ,గత సంవాజంవ నెంచి ఈ కపి ఉతర భాగ 
మును కూడ డ్విపథగా రచింపక వద్యో (వబంధముగా నేల రచింపవలెను? మీదు 
మిక్కి_లి దానిని నిర్వచనమేల చేయవలయుననెడి సందేహములు ఎవరికైన 
పొాడముట సహజము దానికి నాకి తోడ. సమాధావమి£:_ నన్నయ ఉపక 
మించిన చంపూ వద్ధతి దేశి రచన కాదనియు, చంపూ పద్దతిలో నెడనెడ వచ్చెడి 
గద్యులు వద్యపఠన రకక్తికి ఉ పవాతి కల్గించు వనియు, పద్యము నకు పద్యమునకు 
వాక్య సాంగత్యము చేయవలసి వచ్చినచోట కఠలిగెడు క్లైేశమును చంపూక_్థ 
రెండిటిమధ వచన వాకమును చొప్పించి తన ఆసమర్థతను కప్పి పుచ్చుకొన 
వచ్చుననియు సోమనాథ (పముఖ ద్వ్‌పవ కవి వర్గము యొక్క ఆకే వణలై_ 
యుండును. బుద్దారెడ్డి సోమనాథునితో (పతిభటత్వము వహించి తానును ద్విపద 
రచనయే చేసి బసవ పురాణమున కానవచ్చెడి లోపములు తన రామాయణమున 
దొరలకుండ నిర్వహించి సోమనాథునివంటే తానే [ప్రామాణిక మైన ద్విపద రచన 
చేయగ లవాడనెడి [వశ స్తిని సంపాదించెను. నిజమే ఎవరు [(వాసిన నేమి? 
తిక్కనకు ద్వివద కావ్యము నచ్చదు. నిజముగా నది పాడుట కనువై నదేగాని 
పఠనమున కంతగా పనికిరాదు. చదునృకొనడి వారికి అది కలిగించెడి వినుగు 
దఅయు, వేనసటయు (గ ౧థము నెడ విముఖత్వము కల్గించును. పద్య కావ్యములో 
గల ఛందో వె విధ్యము వఠ;.మునకు ర కిని కల్గించును. ఈ విషయమంతయు 
సోమనాథుని (పకిరణమున చప్పత్‌ని. ఆక పద్యమును ఇంకొక పద్యముతో 
నంఘటించునెడ క టగెడి Er మును చంపూకవి, వచనము వలన దాటగలడనెడి 
రెండవ ఆవ్షేపణకు సమాధానముగా కాబోలు, తిక్క నార్యుడుోవాక్య్ళ సాంగత్యము 
సేయుచోన్సై న గద్యము తోడుగ చెప్పిపెట్ట” అని (ప్రతిజ్ఞ చేసి నిర్వచన _వబంధ 
మును రచించి ఆడ్‌ డెఇపద కావ్యముకంకే సర షాథా మెల్‌ తరమని సిరూపింప 
దలచెనని అనుకొనవచ్చును. ఈః [పతిజ్ఞను ద్విపద కర్రల ఆషేపవణలను 
పరా స్తము చేయుటకు మాతమే పూని పాలించెను. కాని తదుపరి భారత రచనా 
వసరమున ఆయం దానిని ఆదరింపలేదు కావుననే భారతమును నన్నయ దారిని 
గద్య వద్యాత్మకముగానే రచించెను, 
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నిర్వచనో త్త తర రామాయణము మనుమసిద్ధి పట్టాభిషిక్తుడై న పిదప ఎంత 
కాలమునకు రచింపబడెనో నరిగా weeny వ దశకుమార చరి|తమున 
ఈ _ ంథ పసావన లేదు గనుక దానిని కృతిగా పుచ్చు కొన్న పిమ్ముటన 


దినిని తిక ౫. నార్యుడు మనువగ్‌ు సీద్దకే క ల్‌ యిచ్చి యుండును మరియును మమమ 
సిద్ధి, ఆద్దంకివద్ద సారంగ పాణి అను పేరుగల మహారాష్ట్ర సామ-తు నొనిని 
అవలీలగా జయించి. వాడెక్కి. తీరిగెడి ఆర్యరాజమును కైవసము ఇసాన 
దినిని ఆ దినములో ఒక ఘన విజయముగా చెప్పుకొని యుందురు. నాజధి 
రోహించెడి గుజ్జమును కొనుట, ఆతని కరిటమును. దొలగ(దోయుఓఒ వంటిది 
కాబోలు! ఆ యుద్ద విజయమును తిక్క" తన [౧”౦ఖావరా వెక్ష లో ఇట్లు వర్దించెను, 
కా ోసృంగారంటబు నం” దేమియును; [బే బర దాం కుర శే లే 
దంగంబుల్‌ మెజుంగేదన పించుక యు, మహారాష్ట్ర సామంతు సా 
రంగుందోలి, తురంగం ముంగొనిన స దృవ న 
పాంగ సార యశుండు మన్మవిభు వం పె శు చన్ను సెన్యంబునన్‌ * 

ఈ యుద్దము 1157 వ సంవత్సరములో జరిగినదట. మరి మనుమసిద్ధి 
సె|తువులు స్వాధీ " పరచుకొన్న రాజ్యమును గణపతి దేవుని సాయముతో మర్ల 
సంపాదించిన యుదంతము ఈ [గంథమున పేర్కావబడలేదు.కాన తతూ, ర్వోమే 
ఇది రచింపబడి యుండవలయును ఆట్లుగాక ఈ రచన తరువాతనే మొనచో 
నది కృతివతికి వతిష్టా హేతువు కాదిని కృతికర్త విడిచిపుచ్చెననుకొ నవచ్చును 
గాని గణపతి చ|కవ_ధైి యెడ చూపవలసిన కృత జ్ఞతను తడ వరుండట వేరొక 
అ|పలిష్టకు కారణము వని ఉచితజ్ఞుడన తకం న యతుగ క పోడు “రాజ్యనష్టము, 
పునః [వాపి ఇత్యాది మాటలు జోసండగనే. గణపతి మనుమసిద్దుల మై[తికి 
సూచకములై న కోబ్దములతో ఆ చ(కవ రిని (వళంసింవ వచ్చును కొవున అద్దంకి 
విజయమునకును శతువుల వి|దోహ చర్యకును మధ్య లక ఎపుడో 
ఈ [గ ౦థము రచింపబడి యుండును. 

ఈ ఉతర కాండానువాదము భారతానువాదముకంటజెను మిగుల స్వతం 
(తము. ఈ అనువాదములో తిక్కన మొదట చూపిన ఆతి స్వతం[తత పూర్వ 
రామాయణ కథను అతి సం[గహముగ రచించి ఉత్తరకాండ కథా (పారంభ 
మునకు పూర్వరంగముగా నలంకరించుట. ఆ భాగమునందలి ఆయాధ్యాపుర 
వర్ణనము పిమ్మట రామాయణ కథా సంగహము ఆయనదిగా మనకు లభించిన 
అమూలకమైన స్వంత కవిత్వ [పకర ణము. కథాంతమున రామ సిర్యాణమును 
పరిహరించుట రెండవ స్వాతం [త్యము. దిని వలన మంగళారంభము, మంగ 
శాంతము, స్వయం సఎపూర్ణమునైన యుత్తమ రామకథ ఒక తెలుగు కావ్య 
ముగా వెలసినటాయెను. 
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ఆసలు ఈ ఉ తరకాండము వాల్మీకి కృతము కాొదిసియు ఉం ట్‌ 
తత్క్బృతమేయయినను అందు చా. (ప్రక్షిన్తములు కొలవనియు ఆధునిక విమ 
ర్శకులు ఆందుచు. | పాచీనులలో సైతము కొందరు కొన్ని [పతులలో కాన వచ్చు 
అధిక వాఠములను వతి వ భా*ములుగానే శంకించిర. అడి గంథములో 
నించు మించు ఐడవవంతు ఉండును. తిక్కన మిగిలిన భాగములో మెకము 
కొంత విసర్జించెను. 

(పాచీనులు కాక ఆధునిక విమర్శకులు ఉత్తరకాండమున ఏయే భాగ 
ములు (పకి ప పములని నిర్ణారించిరో తిక్కన విసర్దించిన భాగములు ఇంచుమించు 
అవియే యగుట ఆశ్చర్యము. ఆ క్షిప్ర పం మరికొన్ని భాగ ములను 

విసర్షించుటయే కొక ఆయన చేసిన ఇంకొక మార్పు “ధీరోదాత్త నృపోత్తముని” 
ప చి తించుట. వాల్మీకి రామాయణ రక ల కప్‌ విష్ణుళ్వము 

అఎతర్వాహినిగానే యుండెనుగా ని, (వస్ఫుటము ౩ కాలేదని రంగనాథ రామారుణ 
(పప రణమున జెప్పెతిని. ఉత్తరకాండ మున తద్భెన్నముగా రాముని విమ్షత్వము 
వాచ్యముగా నుగ్గడింవబడినది. ఇది వాల్మీ కిక్సత తము కాదని వాడించెడి వారికి 
ఈ రామప్మాత చి|తణములో కానవచ్చెడి భేదమొక హేతువైనది. నిర్వచనో 
త్తర రామాయణములో రాముని పురుషోత్తముడ.గా గాక, పురుషపుంగవునిగానే 
చితించిన తిక్కన తొకినాటి వాల్మీకి ఆశయమును అకుంఠితముగా పరిపాలిం 
చిన వాడయ్యెను. ఇంతేకాదు, రావణ పాతను సయితము రాక్షసుడుగా గాక 
ధీరోద్ధతుడై న నాయకునిగా చి[క్రంచి ఆనాడు రామునకు (పతి నాయకుడు 
కాదగిన జూరుడే అనిపించెను. 

ఉత్తర రామాయణకథ రామునకు సంబంధించినంత వణకు వర్తమా 
నము, రావణుశకు సంబంధించినది భూతపూర్వము- భారతమునకు హారి 
వంశ ము ఎట్టి అనుబంధ పురాణమో (ఖిలపురాణమో ఉత్తరకాండము పూర్య 
రామాయణమునకు ఇంచుమించు అటువంటి అనుబంధము. ఇందు శ్రీరామ 
పట్టాభిషేక ము, పీతారాముల [(పణయలీల, సితానివాసము, రాముని ఆనుతాపము, 
రాముని అశ్వమేధము, కుశలవుల రామాయణగానము, సీతా భూపవేశము 
అనునవి మా(తమే రాముని చరితమునకు సంబంధించిన ముఖ్యాంశ ములు, 
ఈ కథా భాగము 1,8, 9, 10 ఆక్యాసములలో నడిచెను. సీతా నివాసమునకు 
తరువాత జరిగిన కథ యంతయు తుది రెండాళ్వాసములలో నున్నది, (వథమా 
శ్వాసము పూర్యరామాయణ కథా సం(గహముతో ముగిసినది. మధ్యగల ఆరా 
క్వాసములు రావణుని వంశమునకును ఆతని జీవితమునకు సంబంధించినవి. 
ఈ భాగములో ఒక్క హనునుంతుని జగ వృత్తాంతము మా|తము (ప్రానంగి3 
ముగా చెప్పబడి ది. 
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భారతమును కావ్యళశీల్ప సంబంధములగు ది మవోదార విశీవషములు 
తిక ప న (వతిభరు నిదర రృనముగా ఉదాహరింపబడునో ఆవి యన్నియు ఈ ఉత్తర 
రామాయణముననే స్థిరరూవము దాల్చినవి. భారతము [వాయకున్నను ఆయన 
కవితాశయమునకు ఈ (గ్రంథ మొక్కటియే చాలి యండెడిది. ఆయన కవిత్వ 
మునకు జీవమని చెప్పదగిన శద్దార్జాచితె, సంభావణ కౌశలము, సజీవపా(త 
సృష్టి, నిశిత |వకృతి వరశీల నము, “కీక్షమనోనిదానము, ఆల్యాక్షర ముల ఆన 
ల్వార్థ రచన మొదల గున వన్నియు భారతమున ందువలె ఇందును వ్యక్త కములగు 
చుండును. మజియు ఇందుగల యే చిన్న ఉపాఖ్యానమైనను భారతములో వలెనే 
స్వయం నంపూర్ణమును, కావ్యధర్మ కోధితమునునగు శిల్పఖండముగా భాసించు 
చుండును. తామ నకు సంబంధిఐళిన కథాభాగ ములో సీతానివాస ఘట్టము [పధా 

నాంశము. (అష్టమాశ్వానము 92._1కిఢి) రావణుని కథాభాగ ములో ఆతని జ్కెత 
యా[త౬లలో కానవచ్చెడి శూరలోక సాధారణమైన పరా[కమ విజ్బంభణము 
కాక, ఆతని ఉద్ధతదుష్కాముకత్వమునకు సంబంధించినవి రెండుకథలు కలవు. 
ఆందులో నొక ఈ కన రంభా రావణుల సంవాదము (వష్టాళ్వాసము 
57 వ_76 వ ప ఆను పేర బరగుచున్నది. రెండవది వేదవతి వృతాంతము 
(పంచమాశ్వాసము 4 ప _ 2కి వ, 

(1) సితానివాన ఘట్టము ః ఈ కావ్యమునకు గర్భస్థానీయమును 
రాముని జీవితమునకు (పళయమును ఆయిన ఈ భఘట్టములో తిక్కన (పదర్శిం 
ల్సిన పాతానుగుణమైన భావములు, తదనురూవమైశ వాక్యములు, సర్వతో 
ముఖమైన ఆయన నాటకీయ ప్రతిభకు వరమదృష్టాంతముగ వెలుగొందుచుండును. 
మేరుధీరుడైన రాముడు “అయ్యంగనకును నాకును నివయ విధి ఆనుమానింన 
కుడు నిశ్చృ్భయంబగు చోటన్‌” అని తన తమ్ములను ఆదేశించు నపుడు ఆయన 
తెగువ అనుల్లంఘనియమైన రాజళాసనముగ శిరసావహింప దగినదని వ్యక్త 
మగుటయే కాక సీతారాముల పుట్టుకయే దుఃఖ సంవేదన కొజకు అని ఆయన 
భావించినట్లు కూడా విదితమగును, భవభూతి నాటకములో “దుఃఖ సంవేదనా 
యవ రామే చైతన్య మాగతమ్‌” అని రాముడనెను. సీతారాము లిరువురును 
దుఃఖ సంవేదనము కొజకే పుట్టిరని ఈః కావ్యమునందలి రాముడనుకొనను, పుట 
పాకమువలె హృదయమున శోకము మరుగుచున్నను ధీరతా కవచితమైన చిత్ర 
మున పొడమిన భావమునకు “ఆయ్యంగ నకును నాకును నిదియ విధి" అన్న 
వాక్యము శబ్దరూపము. ఇంకొక కొవియెనచో ఈ ఘట్టము నింత గంఖీరముగ 
రచింపలేడు. లక్ష్మణుడు సీతను వనమునకు తోడ్కొని పోవు సమయమున 
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రాముడు స్యయముగా ఆటకు వచ్చి దహిఐచుకొని పోవుచున్న తన వాదయ 
తావమును మాటలలోగాని, చేవ్షలోగాని ఇంచుకయు వ్యక్తము కానీయకుండ 
ఆమెను రథమెకి్య.ంచి తుద వీడ్కోలు నొనంగాను. ఆతని ధైర్య మునకు ఆశ్చ 
ర్యవడుచు ఈ దురంత కార్యమెరుగని ఈ ముద్దరాలి అమాయక త్వమునకు 
దుఃఖపడుచు చెంత నిల్చియున్న లక్ష్మణుని మొగమున ఆతని మనోభావము 
వ్య క్తమయ్యెనట. ఆశ్చర్య చింతాము[(దితమైన మజది మొగమును కన్నెత్తి 
చూచినచో సీతకు కొంచెమేని అనుమానము కలిగి తీరును. రాముడు ఈ సంకట 
స్ధితి [గహించి “తనకు ఇష్టము లేకున్నను నిన్ను దూర భూములకు పంపు 
చున్న ందు౬కు నా మీడ ఆలుక వచ్చి లక్ష్మణుడు మొగమును ఒక విధముగ 
పెట్టినాడు చూడు” మని సీతకు చూపెను ఇక్కడ వర్తించిన ఆమూడు పాతల 
చితవృతి వివరములు మూడు పద్యములలో (పదర్శించి చూపిన ఆ నేర్పు 
నాటక కర్తలకే కాదు; నాటకము నినయించు నటులకును సాధ్యము కాదు 
ఆందును అక్షుణుని ముకివె ఖరిని గమనించి, రాముడు దానికర్థము చెవ్వుట 
పార్శ్భ్యవంియెన పాృాతయొక్కం చేష్టను కథా కార్యముతో మేళగించుట అనెడి 
ఒక నాటకియధర్మముశకు దృష్టాంతము (to attune the move- 
ments of the side character to the main action of 
the drama). ఈ _వజ్ఞ నేనెరిగి నంతవరకు షేక్స్‌పియర్‌ నాటకములలో 
'పెక్కుచోట్ల కానవచ్చును తిక్కన కావ్యమును నాటకీయముగ రచించునను 
సిద్ధాంత మునకు టే ఉదాహరణములు పెక్కు. చూపవచ్చు ను ఈ మూడు 
పద్యములు తద్గుణ గరిన్టతకు పాఠకుల (పమాణమనుదురుకాక ! 
ఉ|| pe సాదు వేడ్క కుచితానుచితంబులు సూడకే విభుం 
డొక్క. తలంపు వాండయి, సముత్ఫుకతన్‌ నను దవ్వుపుచ్చ6గా 
నిక్కమ యియ్యకోలరయ నెయ్యముతియ్యముగాదొ యంచునిం 
'పెక్కగ6 రాముడెంద ముడు కెక్కరథంబు లతాంగి యొక్కినన్‌. 
వ. అ త్రజీ నున్న ధైర్యమున కచ్చెరువందుచు, జీవి తేశువ్భా 
ద్య్ప_త్త మెరుంగ మిన్‌ మదిని దీనికి నమ్ముట కుమ్మలించుచుం 
జిత్తము ఖేదమాననము6 జెలదిన మాన్చ(గ లేక, లక్ముణుం 
డుత్తల మందుచున్న విభుం డగ్మలి కాతని( జూపి యిట్టనున్‌ . 
ఉ॥ దూరమునాక, మోరవన దుర్షతలంబుల. గేలిసల్పగాం 
గోరెడు భామలం, [బయల 'గోరినయట్టుల పుచ్చురాజులన్‌ 
ధారుణి నెందు. గానమని తామును దినకి నడ్డ పెట్టం నెం 
జోరితమాడి యిట్లు నిను. బుచ్చుట కల్గినవాడు సూచితేళా 
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(2) ఇక రంభారావణ సంవాదము : రావణుడు కఇం[దతోకమునకు 
దండెత్తి పోవుచు కైలాసము చేరువ సేనల విడియించెను ఒకనాటి వెన్నెలర్మాతి 
అతడు పర్ణకుటీరమున కావల ఒంటరియె విహరించుచుండ, నలకూజరునింటికి 
ఆభిసారికా వేవము దాల్సి పోవుచున్న రంభ యాదృచ్చికముగ నాతని కంట 
బడెను. ఆ స్రీ ఎవరైనను అగుగాక, అతడు సంకోచములేక బలాత్క_రించు 
స్వభావము కలవాడు. వాడు ఆమెను నిలబెట్టి ఆమె పేరు, పోక మొదలగు 
(పశ్నలడిగి, తాను (తిలోక జేతయైన రావణుడనని తన గొప్పచెప్పుకొని తన 
వలపును వెల్లడించెను. రావణుడెంత యుద్ధతుడో రంభ అంకత(ప్రాఢ ఆమె తన 
వాక్ళ్సాతుర్యమును చూపి “పం కిముఖుఎడవేని నేనక్క_ట! స్‌ు కోడలగదయ్య! 
తొలంగు తొలంగు” అని మందలించెను తిరస్కార పూర్వకమెన ఈ ఉపా 
లంభమునకు ఇంకొకడైనచో సిగ్గుపడి సగము చచ్చిన వాడగును. అంతేకాదు. 
తాను లఅజయెనను నలకూబరునితోడి తన తమకము లంజియ కాదని ఆమె తన 
అనన్యస క్రతను స్పష్టము చేసెను. కాని ఈ వాదములన్నియు వానిమది 
కెక్కవు వాని ఉ|దేకమట్టిది జంకుగొంకులేక వాడా అప్పరసను ఎంగిలి 
చేసెను. ఈ ఘట్టమున ఈ రెండు పాతల సంవాదమును నడుపుటలో తిక్కన 
చూపిన నై పుణియటుండగా, జుగుప్సాహమైన రావణుడు చేసిన పనిని “ఎంగిలి 
చేయుట” అని వాయుట బంగారు కిరీటమునకు రత్నము పొదుగుట వంటిది. 
అవమానితయైన ఆ వనిత వెనుదిరిపోక- 

కం॥ వెల వెల బాజలుంచు గొంకుచు( 

దలకుచు సడ దుృుటు వడుచు. దలకుచు. దనలో 
బలుకుచు, నెడ నెడ నిలుచుచు, 
నలకూబరు కడకు నాతి నలగుచు6 జనియన్‌”. 

ఈయెడ ఆ అభిసారిక పొందిన చితవెకల్యమును ఛాయా మా[తముగా 
ఆర్థభేదము గల కియలతో వర్ణించుట తీక్క_నశే తగును. 

(8) వేదవతి :. ఈమె *కుశధ్వజుడొను ఒక మునీశ్వరుని పు(తిక. 
ఆమెను విష్ణువునకిచ్చి పెండ్రిచేయవలయునని తం(డి సంకల్పము. ఏవ వరుడు 
వచ్చి అడిగినను ఆయన ఆమె నిచ్చుటకు ఇయ్యకొనలేదు జంభుడను ఒక రాక్ష 
సుడు నిరాకృతుడై ర్త ముసీశ్వరుని వధించెను. ఆ కన్య దుఃఖము దిగ (మింగి 
విష్ణునే వతిగా బడయుటకు తపము చేయగడగెను. రావణుడు దారి వశమున 
ఆమె ఆ[శమమునకు పోయి ఆమెను వలచి తన కోరికను చెప్పెను ఆమె తన 
కథ యంతయు చెప్పినను వాడు తన మనసును మార్చుకొనలేదు. ఆ తాపసకన్య 
వాని మాటలకు రోసి *పోః పోః మతిలేదు నీకు” ఆని వానిని ఛీ కొటైను. తన 
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తపః (వభావమును కూడ చూపెను. వాడంతతో ఆగక ఆమెను పట్టుకోటోగా 
“నేను విమ్ణువునకే భార్యగా సీకు మృత్యువుగా మరు జన్మమున జనింతు” నని 
చితింజొచ్చెను. రంభ నీకు కోడలగదయ్యా తొలంగు తొలంగు” అనుట ఆ 
(పౌఢావరసకే తగును. “పో పో మతిలేదు నీకొనుట ఈ మునికనృకే తగును. 
ఆ రెండు హితములను సరకు గొనకుండుట ఆ రాక్ష్షసరాజునకే తగును. 
తిక్క_నార్యుని [గంథమందెల్టడను కానవచ్చెడి పాతోచితమైన భావములకు, 
భావోచితములైన శబములకు ఇవి ఒకటి చెండు ఉదాహరణములు. 
సీతా పరిత్యాగమునకు పూర్వము సీశా రాములు సలిపిన వన విహార 
వర్ణనలో తిక్కనార్యుడు చూపిన సరసత్యము, చతురత, నాగరకత, మార్చ 
వము, లాలిత్యము మన భాషలో ఇంకెక్క_డను కానరావు ఆ చి(తణ మంతయు 
సీతారాముల _పణయ జీవితమాధుర్యము. (_పేమనిష్టము, (వణయసుందర 
మును ఆయిన, ఆ దాంపత్య మాధుర్య వర్ణన ఒక అమృత వాహిని. ఈ యెడనే 
కాదు, మరి యెయ్యెడ నైనను నాగరక ము|దాలంకృతమైన దాంపత్య నౌకు 
మార్యమును వర్షించుబలో తిక్క_నతో సాటి రాగల కవి మరియొకడు లేడు. 
శ్రీరాముడు సీతాసౌందర్య లక్ష్మిని ఆరాధించుటకు చేసిన (పణమసేవా 
సారస్యమును వర్థించిన ఈ, కింది పద్యమును చూడుడు: 
సీ “కలవంబు లభినవ గంథంబులుగ గూర్చి 
తనువల్లిగ లయంగ దానయలదు 
పూవులు బహు విధంబులుగ గట్టి ముడికౌక 
భంగిగా నెత్తులు వట్టియిచ్చు 
హారముల్‌ మెఅయ నెయ్యారంబుగా (గుచ్చి 
యంద ంబువింతగా నలవరించు 
మృగ పద పంకంబు మృదువుగా సారించి 
తిలకంబు వెట్టి నెచ్చెలికింజూపు 
ఆ॥ జనకరాజతనయ మనము దలిర్వృంగ 
వివిధ నిపుణలీల వెలయ నిట్లు 
చతురముగ నొనర్చు సౌభాగ్యసారాభి 
రామమూంర్తియ చుచు రామ విభుండు.” 
ఇందలి సీతారాముల విహార వర్ణనకు సంస్కృతాం[ధ ములో సాటి 
రాదగినది కాళిదాసు కుమార నంభవమున వర్ణించిన పార్వతీ పరమేశ్వరుల 
నందనోద్యాన విహారము మాతమె. అమునను ఇందు కాళిదాసానుకరణ 
మేమియు లేదు. కాళశిదాసుతో సాటిరాగల కవి ఆం(ధమున తిక్కన ఒక్కడే. 
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మూలమున మైకము ఈ విహారము చెప్పబడినది గాని ఆ౭ను వాల్మీకి చేతిజాడయే 
లేదు మరి, ఆది తిక్కన వర్ణన తో న నిలవజాలదు. ఆయితే తిక్కన 
చేసిన ఈ వివోర వర్ణనము “కొంత దిర్హముగ ఉన్నదని నెవమెన్ను వారుండ 
వచ్చును. ఏ వర్ష్దననై నను, ఏకథ నైనను అనతి విసృతముగ నడిపెడి ఈ కవి 
ఈ యెడ ఆ మర్యాదను ఏల పాటింపలేదు? ఈ |[వక్నకు నాకు తోచిన సమా 
ధానమిడ: సీతారాముల దాంపత్యము నకు ఆది తుద డినము. పూర్వరామాయ 
ణము విప్పి చూచినను అసలు సంపూర్ణమైన వారి దాంపత్య సౌఖ్యమెట్టిదో మనకు 
తెలియదు. ఈ కాండమున ఆ దంపతుల [పణయ మధుర జీవితమును (వదర్శింప 
దగిన ఆవకాశమీ ఒక్కచోటనే కలదు. ఆ అవకాశమును చేజార్చక పాఠకులు 
ఆ మాధుర్యము ను ఆ కంఠముగ (గోలి తృ ప్రి చెందునట్టు కవి దానిసి [పవచిం 
చెను. పున్నమి వెన్నెలలో విహరించు చకోరముల జంటవలె, ఆ పుణ్యదంవతు 
లిరువురును తనివి తీరునంతకు విహరించి అలసి సొలసిరి, వెన్నెల విహారము 
చేసి అలసి [వాలిన చకోరముల జంట వ్యాధుని దెబ్బకు గురియెనట్టు, విహారదివ 
సానంతరము రసమయమెైన [వపణయ విహార దివ్యలోకము నుండి పావవంకిల 
మైన వ్యావహారిక లోకమున దిగిన వెంఓనే మరునాడు పుణ్య దంపతులకు విధి 
_పహారము వల్ల ళాశ్వత వియోగము కరిగెను. ఆ సంయోగ మునకు | పతి యోగ 
ముగా ఈ వియోగము త గి స్టంచుట వలన అవి ఒండొంటికి పోవకములై నవి. 
ఆ సంయోగ వర్గనమే సంక్షి “వమగునేని, బెట్టిదమైన ఈ వియోగము నందలి 
విషాదభారము సువ్యక్తము కాదు. ఆట్టి భావ భారమును మోయదగినపఏి ఆ విహార 
వర్ణనా స స్పృతియేః అనుయోగ ములై నను (పతియోగములె నను సంఘటనలు 
రెండును సమాన బలము కలవి యైనపుడే ఒకదాని బరువును రెండవది మోయ 
గల్గును. లేనిచో ఒకటి తేలిపోవును. 

తిక్కన భారతమును రచింవక పోయినను, ఈ రామాయణము వల్లనే 
ఆం[ధ సాపాత్య లోకమున శాశ్వతమైన యశమునకు భాజనమయెెడివాడు. కాని 
భారత రచన వల్ల తెనుంగున ఏ కవికి ఆందని (బవ్మాపదమును చేవట్టి, కవి 
[(బహ్మ యయ్యెను. ఈ రామాయణము వల్ల అట్టి పదవి లభింపకున్నను కావ్య 
శిల్ప పారంగతుడె న మహాకవిగా పేగు పొందెడివాడు. ఈ సామర్థ్యము కూడ 
ఆన్య దుర్తభమే! ఈ వాజ్మయము పుట్టినది మొదలు నేటివరకు ఆయన వలె 
సర్వవిధముల అన వద్యమైన కావ్య కళాసృష్టి చేసిన కవి లేడు, శిల్ప (పౌఢిని 
పరీక్షించుటకు [గంథ విసృృతియు పద్యముల యొక్క నంఖ్యయు కే(తము 
కాదు. అయినను నిర్వచనోత్తర రామాయణము విస్తృతి యందును ఆల్బ 
[గ్రంథము కాదు. అందు ఒకటి కాదు, రెండు [పబంధములకు సరివడు (గంథ 
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మున్నది. వస్తుతత్వమును బట్టి, భారతమున కూడ ఆన్ని యెడలను సాధ్యము 
కాని బహుముఖమెన కావ్యశిల్ప చాతు3 ఈ (గ ౦భమునందు (పతి పద్యమున 
గోచరించును. కావున ఇవి తొలిరచన అనియు భారతముతో సాటిరాదనియు 
ఆ[పౌఢ మనియు అనుకొనుట సాపాత్యమునకే అపచారము చేయుఒ. తిక్క_నకే 
ఈ (గంథమునెడ మిక్కిలి మక్కువ గలదు. దీని తరువాత పద్‌ పండెండేండ్తకు 
[పారంభించిన భారతములో ఇందలి పద్యములు కొన్ని సందర్భము పొనగి 
నపుడు యథాతథ ముగ వాడుకొనెను త౭చినచో అక్కడ వేరు పద్యము [వాయ 
గలడు కాని ఈ (గంథము మీది మక్కువ ఆ పని చేయసీయదు ఆ పద్యము 
లలో కొన్ని ఇవిగో: 
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[శావ్యంబై చెలగన్‌ గభీరమధురజ్యానాద ముద్దామ ప్‌ 
ర వ్యాపారనిరూఢతన్‌ (పతిశరారంభంబు మర్థించుచున్‌ 
సవ్య పౌఢి దృఢావసవ్యగతి నాశ్చర్యంబుగా నేయుచున్‌ 
దివ్యాస్తమ్ములటోరి రిద్దరును సాదృుశ్యం బదృుశ్యంబుగన్‌. 

(ని రా.4 ఆ. "1-భా వి.5 ఆ 182) 
కలగాన్‌ తోయధి సప్త్రకంబు గిరివర్షంబెల్ల మాటాడే సం 
చలతంబొాండ వసుంధరావలయ మోళాచ క్రమల్ల్తాడెే గొం 
దలఅమందెం (దెదశేందు పటణము పాతాళంబుఘూరికె నా 

(A) శం 

కులమయ్యున్‌ (గ హతారకాకులము సంవోభించె నవ్వేధయున్‌. 

(ని రా ఇ ఆ.లర్‌6.భావి 4 జ 172) 


. గుణమున ల స్తకంబుశను కోటొయుగంబునజకేల దారభీ 


షణముగ నుప్పతిల్లి రభసంబుగ రేగిన మాడి. దీప మా 
ర్లణనిక రంబులొక్క_ట నరాతిబలంబులగ ప్ప శార్తని 
క్యణనము రోదసీకువార కర్పరముం బగిలింప ను[గతన్‌. 
(ని.రా.లి.ఆ, 18-భా.) 
తిగిచి కవుంగలించి నరదేవకులో త్రము డక్కు_ మారు నె 
మొగము మొగంబునం గదయ మోపు గరాంగుళులం గపోల మిం 
పుగ బుడుకుం బొరింబొరి నపూర్వువిలోక నమాచరించు గ 
పృ“ మృదుమో శి నుజ్వలనథా _కుర చేష్ట మొనర్చు నర్శ్మి లిన్‌, 
(ని, ఠా. 10. 47 భా. వి. 1, ఆ, 247) 
( ఈ వద్యములో ఒక్క_ పదము మాత ము మార్చు గలదు) 
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భారతను :; రచనా కాలము 

కాసెసర్వప్ప తన సిద్దేశ్వర చరి[త్రలో తిక్కన, గణపతి దేవునకు 
భారతము చదివి వినిపించి ఆయన మెప్పు వడసెనని చెప్పి ఉండుటచే కాకతీయ 
చ[కవర్తి సందర్శనమునకు పూర్వమే తిక్కన భారతము రచించి యుండెనను 
కొనుటకు అవకాశము కలదు. కొందరక్షు తలంచి3. అశ్రు యగచో 1262 వ 
సంవత్సరమునకు పూర్వము గణవతి దేవుడు మనుమసిద్ధికి సాయమొనర్చుట 
నిజమే కావున అప్పటికే భారతము రచింపబడి యుండవలెను. ఆ కాలము 
నిర్వచనోత్తర రామాయణ రచన కాంముగా చెప్పదగినదే కాని, భారత జనన 
కాలము కాదు. భారతము నిర్వచనోత్తర రామాయణమునకును గణపతి 
సాయము నకును మధ్యకాలములో ర చింపదగిన ఆబ్బ (గ ంథమును కాదు నిర్యచ 
నోత్తర రామాయణమునగు పూర్వము రచింవబడలేదనుటకు [పబలమైన 
ఆధార ములే కలవు. రామాయణము నాటికి ఆయన సోమయాజి కాలేదు. దాని 
గద్యలో ఉభయ కవి మి[తుడనని చెప్పుకొన్న తిక్కన భారత గద్యలో “*బుధా 
రాధన విరాజి తిక్కన సోమయాజి” అని చెప్పుకొనెను. రామాయణమున ఆయన 
మం(తిత్య (పసావన కలదు. భారతమున దాని స్మరణయే లేదు. మొదటి 
దానిలో *అమలోదాత్తమనీష నే నుభయకావ్య ,(ప్రౌఢి పాటించు శిల్పమునన్‌ 
హరగుడన్‌” అని తన రోజ్ఞ నుద్దాదించుకొనుటకు సంకోచింపని ఆ కళాపిదుడు 
రెండవదానిలో “నా నేర్చిన భంగి చెప్పి వరణీయుడనయ్యెద భ_్తకోటికిన్‌” 
అని వినయ మధురముగా తన ఈశ్వరార్పుణ బుద్ధిని వెలార్చను. భారత కథా 
(పవృ త్తితో ఇంచుమించు సమానమయిన పరిపూర్ణ జీవితము గడిపి అవా_ప్త 
సర్వకాముడై. వలము (బహ్మార్ప్పణమన్నప్పటి రచన భారతము అభిజ్ఞాన 
భాకుంతల భరత వాక్యములో కాళిదాసు -_ 

“ముమాపిచ క్ష్షవయతు సీలలోపితః 
పునర్భవం పరిగతశ క్రి రాత్మ్యభూః"” 

ఆని తుది మనోరథముగా మోక్షవదవిని కోరినట్లు తిక్కన భారతాఎతమున 
““వారిహారనాథ! సర్యభువనార్చిత! నన్‌ దయచూడు మెప్పుడున్‌” అని [(వసన్న 
తాంజలి ఘటించెను. ఈ పద్యమునకు తరువాత ఆయన మరల కవిత్వము 
(వాయలేదనియే నా తలంపు. రామాయణము కంటె పూర్వము భారతము 
పుట్టుట అసంభవము. అవకాశము లేమిచే ఉతర రామాయణమున నామమా [తము 
1(పదర్శితమైన ఆధ్యాత్మిక విజ్ఞానము భారత మున సహా సముఖముల (వవహించి; 
కవి(బహ్మ్‌ నామమును సార్థకము చేసినది. ఆయన కవిత్వము వలననేకాక, 
( బహ్మ విద్యోపదేశము వలనను సార్థక బిరుదనాముడ మ్యును అదీకాక మంతి 
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త్వము వదలి యజ్ఞము చేసి, లోకవ్యవహార సంపర్షము లేని దీక్షతో నిరిఘ్న 
ముగా భారతము పదిహేను పర్వములు నిర్వహించి యుండును. ఆయన జీవి 
తములో నిట్టి మార్పును, ఆయన ఆత్మీయతతో నట్టి పెంపును వచ్చుటకు 
రామాయణ రచనానంతరము అధమము వది-వడిహేను సంవత్సరముల కాలము 
పట్టియుండునని నా యూహ. ఈ యూహ నిజమయ్యెనేని భారతము 1270 
[పాంతమున [పారంభింపబడియుండును. 
గణవతిదేవున కాయన భారతమును వినిపించినమాటే నిజమెనచో అది 
సంస్కృత భారతమే కాని తెలుగు భారతముకాదు. అప్పటి కాయన సంస్కృత 
భారతమును పెక్కు పర్యాయములు చదివి ఆందరలి విశేషములను వ్యాఖ్యా 
నించుచు “భారత (పవచనమును తిక్క_న నోటినుండియే వినవలయుననెడి 
కిరిని గడించి యుండును, కర్హాకర్షిగా ఆ అ గణపతిదేవుడు ఆయనచే 
భారతము చదివించుకొని యుండవచ్చును. సంస్కృత భారతమును విద్యాభ్యాస 
దినముల నుండియే పునః పునరావృత్తముగా ఆయన పరించియుండును గాని 
అనువదించుటకు పూనుకొనినపుడు మా[తమే వా గంథమును విపియుండడు. 
భారతమనగా భారతీయ విజ్ఞాన సర్వస్వము. ఆ సారమంతయు అమృతమువలె 
చిరకాల మాస్వాదించినవాడు కనుకనే కవిబహ్మ దాని వినిర్మాణమునకు ఆశ 
వపడుటయే కాక అర్హతకూడ స సంపాదించెను. ఇవన్నియుకాక- 
ఉ॥ “కావున భార తామృత ము కర్ణపుటంబుల నార (గోలి యాం 

(ధావళి మోదముంబొ రయునట్లుగ సాత్యవతేయ సంస్కృతి 

శ్రీవిభావాస్పదంబయిన చి త్తముతోడ మహాకవిత్య్వ ధీ 

శావిధిమాని పద్యముల గద్యములన్‌ రచియించెదన్‌ కృతుల్‌ .” 
అనికదా ఆయన చేసిన (పుతిజ్ఞ! భారత రచన కుప[కమించినది మొదలు తుది 
దాకా యజ్ఞదీకితునివలెనే కవిత్వ దీక్షితుడ్డై రచన పరిసమాప్తి నొందించెనన్న 
మాట. అది యెంతకాలమైనను కానిండు. దీశాకాలములో దీక్షితుడు అన్యకార్యముల 
యెడ దృష్టిని [తిపష్పుటకు వీలులేదు. అట్టి వ్య(గతకే దీక్షయని పేరు. మరి 
మం[తిత్వకాలమునందే తిక్కన ఈ భారతము రచించియున్నచో ఆ దీక్ష యెట్లు 
సాధ్యమగును? రాచకార్యములు ఆయన దిక్ష కెట్టుభంగ ముకల్గింపకుండును? 
ఒకవేళ తాత్కాలికముగ మంతిత్వమును దూరముగ నుంచి భారత రచన 
కోసము దీక్ష వహించియుండరాదా అన్నచో, అట్టు ఉండుట పొనగదని సమా 
ధానము. రాజ్యమును, రాజును కన్నాకువలె కని పెట్రియుండవలసిన మంతి 
కొంతకాలము స్వకార్య తత్పరత్వముచే మంతి పదవిని ఉపేక్షించుటకై నను 
రాజు అంగీకరింపడు. ఆ మంతి చిత్తమును ఆంగీకరింపదు. కావున సర్వలౌకిక 
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వ్యవహార వాసునలు యజ్ఞరూపమున త్యాగము చెసి ఖా 
డిక్షకు పూనుకౌనెననుట సనహేతుకముగను, సమంజసముగను ఉండును ఈ 
సిద్ధాంతమును పూర్వవక్షము చ చేయువారితో నాకు వాడము 


గంథారంభము 

భారతము వంచమ వేదమనెడు [పశ సి యటుండగా, ఆది ధర్మాదై్వైత 

రి యని తిక్కనా ర్యుడు సార్థకమును, ఆద్వితీయమునశై న నామకరణము 
చేసె శనియ, ఆ విశేషణమే చరమ నిద్దాంతమనియు నన్నయభట్టు [పకరణములో 
జెప్పితిని. నన్నయభట్టు రచన న పర మధ్యభాగ మున నిలిచిపోగా 
గంథము పూ_రిచేయనెంచిన తిక్కన ఆటనుండి కొనసాగింవక తన కృతివతికి 
పట్టముగట్టిద గిన స్థానము అదికాదని యెచియే ఆ భాగమును వడలి విశాాట 
పర్యముతో [గంథము (ప్రారంభించెను. భారతము (వబంధమఎడలియని 
తిక్కనయే అనెను అందొక్కౌక్కు వర్వము ఒక్కొక్క. [పబంధము. దేవునకు 
గాని నకునకుగాని కృతి ఇచ్చుట య. జరుగును. కాని మధ్యభాగమున 
జరుగదు. దానికే మంగళాచరణ పూర్వకమె సరా ళు పేరు. తిక్కన 
నన్నయవలె రాజన రేం[చు నశకే అంకితము భట్టార కుని రచనను 
అందుకొని కొనహౌగించవచ్చునుగాని ఆట్టుకానినాడు ఆ భాగమును తడువరాదు, 
రాజనరేం[దున క ర్పితమైన ఆరణ్యపర్వమున వారివారనాథుని _పతిష్షించుట 
పొసగదు. ఆ పర్వము మొదలే నరాంకితమయ్యును. కనుక పిముట హరివార 
నాథున కర్పించుట ఆర్హభుక్తాన్న మును ఈశ్వురునకు నివేదన చేయుటవంటిది, 
పోనీ, అరణ్యపర్వ ఉత్తరభాగ మును రాజనరేం[దునకిచ్చి విరాటపర్వాదిని వారి 
వరునకు పట్టము గట్టరాదా!యని యందుమేని, ఆది తిక్కనయెకాదు యే కవియు 
చేయరాని వని. ఈశ్వరునకు [గంథమర్వింప దలచినవాడు [వతిమును భంగ 
మొనర్చుకొని కొంత భాగము న5ాంకితముచేయు దోషమునకు బాల్పడడు. 
కావుననే తిక్కన భారతమునకు విరాటపర్వము మొదటిదై నవ. నన్నయ పూర్తిగ 
మూడు పర్వములు రచించియుండుటచేత నే తిక్క న విరాటపర్వమును చేవ బ్టైనని 
చెప్పువారు కొందరు కలరు, 

ఉగ॥ “ఆదరణియసార వివిధార్థ గతి స్పురణంబుకల్లి ఆ 

హైదశపర్వ నిర్వహణ సంభృత మై పన పొంవియుండ నం 

దాదిదొడంగి మూడుకృతులాం [| కవిత్వ వికారదుండు వి 

ద్యాదయితుండొనర్చె మహితాత్ముడు నన్నభట్టు దక్షతన్‌” 

అను పద్యమును వారు ఆధారముగ చూహదుకు. ఈ పద్యమున తిక్కన 
మూడు కృతులు అనుటలోని ఆర్థము స్థూలమెగాని గణితకాస్తా9ను సార ముగా 
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లెక్క బెట్టి చెప్పినదికాదు. అట్టు చెప్పవఎసివచ్చినచో రెండు పర్వముల మూడా 
క్వాసముల నూటనలుబదిరెండు వద్యములు అని చెప్పవలెను. ఆది గణరుడు 
చేయవలసిన పని గాని, కవి చేయవలసిన పనిగాదు, నిజముగా నన్నయ మూడు 
పర్వములే రచించియున్నచో పై పద్యమును చెప్పిన తిక్కన నాల్లవ పర్వమును 
[పారంభింవక ముందు, ఆ మూడు పర్వములును చదివయుండవలయును గదా! 
ఆయనకు లభ్యమైన ఆసంపూర్ణభాగము తదుపరి ఎజ్జననాటికి లు ప్రమైపోయె 
న నుకొనుట హాస్యాస్పద ము, అనంపూర్త్త స్టితిలో అట్టిదు స్థితి సంభవించిన సంభ 
వింపవచ్చున గాని తిక్కన వదునైె దు వర్వము౬తో పూరియెన సమ్మగ గంథ 
ములో ఒక భాగము లు వమైపోనిచ్చు ఉదాసీనత ఏ ఆక్షరాస్యునకును ఉండదు. 
కావున ఆరణ్యపర్వ శేషమును తిక్కన వదలిపెట్టిన మాటయే నిజము. దానికి 
కారణము పెన చెప్పినట్టు కృతిపతికి పట్టము. గట్టదగిక స్థలము ఆది కాకపోవుట. 
భారతము ధర్మాదై ఇత మూ ర్తియైనన్లే తిక్కన రచిత భాగమునకు కృతి 
భర్త అయిన హరిహరనాథుడును సర్వదేవతాడై పతమూ ర్తి. 
పహాదిహూరనాథ తత్వము 
కల్పితములైన నామరూప భేవములచే భగవంతుని పేరను, మతము 
'పేరను దారుణ కలహములకులోనై అలజడి పొందుచుండిన ఆం[ధులకు తిక్కన 
(వసాదించిన భగవత్త త్త్వము వారివారనాథము. 
హరిహరనాథ నామరూవములను గూర్చి ఆం|[ధులలో భిన్నాభిి పాయ 
ములు కలవు [గ ంథావతారికను బట్టియు ఆళ్వా సముల ఆద్యంత పద్యములను 
బట్టియు నను u హించినంతవరకు ఆ హరిహరనాథ తత్వమును వివరించెదను 
అ తత్త్వము నుగుణమును సాకారమును కునప్పుడు శివకేశవాత్మకము, నిర్గుణ 
మును, నిరాకారమైనపుడు ఉపనిష _త్పతిపాదితకమైన పరమాత్మ ఓంకారము 
తద్వాచకము ఆ తత్త్వము సుగుణాత్మక ముగా సాకారముగా ఆరాధసీయ మై 
నపుడు శ్రీయన గొరినాబరగాడి ద్రీత త్రము. ఆంయ్య ది నిరుణాత్మకమై &ఓంకార 
వాచ్యమైనపుడు _హీంకార వాచ్యమగును. ఈ అర్ధమునే తిక్కన షష్ట్యంత 
పద్యములలో నిట్లు వ్య కమొశర్చెనుః 
కం॥  ఓంకారవాచ్యునకు నన 
వాంకార నిరూఢభావనారాధ్యు నకున్‌ 
హీంకారమయ మనోజ్ఞా 
అంకారోల్ల స నిత్యలాలిత్యునకున్‌ . 
కాబట్టి హరిపారుని శివకేశ వాత్మక మూర్తిగా భావన చేయుట ఆరాధ 
నార్థము, అప్పుడా దేవుడు భ_క్తిగమ్యుడు యోగగమ్యుడె నప్పుడు హరివారునకు 
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ఆకారములేదు 1 మరియు వ్యాసుని వాజ్మయ [ప్రపంచమునకు వారిహరనాథుకు 
లక్ష్యుమట,®* 
కం॥ థ్రీ సంపాది పదాంబుజ 
నాసాగవాస రసికనాదామృత ధా 
రాసార రూప వేద 
వ్యాస వ్యంజిత విహార హరినాథాః! 
ఇక్కడ ఇటా వరలు అనగా |బవ్మా సూ[తములు ఆని అర్ధము. 
కావున (బహ్మసూ[(తములలో ఏ పరతత్వము నిర్దేశింవబడినదో ఆ పదార్థమే 
తిక్కనార్యునకు లక్ష్యమైన వారిహరనాథ తత్త్వము. అదియే ఉపనివ్ర్సతి 
పాదితము. ఆ త తము జ్రానగమ్యము. అంతేకాదు, ఆ దేవుకు *[కతుభూషణ 
మణి” నిత్యాగ్ని హో(త పరతం తులకు, |కతువరాయణుఒకు, ““ఆపూర్యి’ 
మనెడి వేద విహిత కర్మానునష్టైన ఫలము నొసగెడి యజ్ఞపురుషుడు. కావున 
ఆ దేవుడు పూర్వమీమాంసా (వతిపాడితమైన త త్త్యముకూడ అగును. 
యోగి భక్తుడుగా చేతులు జోడించునపుడు నాసాాగ నివాసమైన ఆ హార 
హరత త్రము శివకేళవాత్మకముగా సాజాత్కరించును శివునకు కైలాసమును, 
విష్ణువునకు వెకుంఠమును నివాస లోకములు గదా! మరి ఈ "యిరువురిలో 
లోక మున ధర్మగ్లాని కల్గినపుడెల్ల వైకుంఠమునుండి భూలోకమున కవళరించుట 
విష్ణుశకు వరిపాటి విష్ణువు తాల్చిన అవతారములలో తిక్కనకు ధ్యేయమైనది 
శ్రీకృష్ణావతారము కావుననే యశోదాస్తన్యపానము చేసిన యదునందనుని, 
హాలవాలపానము చేసిన పరమశివుని ఒకనిగనే భావించి ఆయన స్తుతించెను. 
యశోద పాలు [తాగిన ఆ బాలుడే కౌస్తుభాలంకరుడైన మహావిష్ణువు. కైలాస 
వాసియైన ఆ శివునకును వై కుంఠవాసియెశ ఆ విష్ణువునకును భేదము “లేదు. 
ఆమే, వైకుంఠ వాసీయగు. విష్ణువు నకును భూలోక వాసియగు కృష్ణునకును 
భీదము లేదు. 
ఈ భేదములేని భక్రితో ఆయన రచించిన ఈ (కింది శ్లోోమే భగవ 
దర్శన యోగ్యతను సంపాదించినది. 
“కిమసి మాలాపి కిము కౌస్తుభం వా 
పరిష్కి9యా యాం బహుమశ్యసే త్వం 
కిం కాలకూటః కిమువా యశోవా 
స్తవం తవ స్వాదువద (వభోమేః”” 


1. నాదామృత ధారాసాా రూపుడు” “నాసా శ్రీనివాస రసికుడు” ” 
రః: “వెద వ్యాసవచో విభవలక్ష్య హరిహరనాథా'' 
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ఇంతేకాదు, శివకేశవుల ఆభేన (పతివ త్తికి భారతమున ఆమాఘమైక ఇంకొక 
రూవకల్పన చేయబడినది సైంధవ వధకు (ప్రతిజ్ఞ వేసిన అర్హునునిచే శ్రీకృష్ణ 
డా౮ా[తి పూజనందుకొని ఆ : పీరుని విళాంతికై న్నదింపునుని ఆదేశించెను. ఆ 
ని[దలో స్వప్న మిషచే అతనిని ౩3 లాసమునకు గొనిపోయి శివుని దర్శింప 
జేసెను. కఇక్కాడ జాగ దావస్థలో కృష్ణు నర్చించునపుడు అర్జునుడు వయే గంధ 
పుష్పాది పూజా (దవ్వములు సమర్ప్చించెనో అవియే స్వప్నావస్థలో శివుని శరీర 
మున కానవచ్చెను. మహాద్భుతమైన ఈ దృళ్యమే-_ 

క విష్ణు రూపాయ శివ రూపాయ విష్ణవే 

శివస్య వృదయం వ్‌ష్ణుః వ్‌హ్టోళ్చ వృదయణగ్‌ం శివః” 
ఆను మం[తమునకు రూవకల్పనము తిక్కన నాడు అంధదేశమునగల విషమ 
మక పరిస్థితులలో ఈ భావనయు ఈ సాధనయు ఈ యువదేశము౪ను యెంత 
ఆవశ్యకము అయె?నో విజ్ఞులు |గహింపగలరు. 

ఈ వారిహరనాథ తత్త్వము తిక్క_నగారు కల్పించినది కాదు, వ్యాసుని 
భారతమున గల అనేక త _త్వములలో ఓక తత్తముగ నున్నది. మరియు 
విష్ణుని ఆష్టోత్తర శతనామావళిలో “హరిహర రూ పెక మూర్తయే నమః“ అన్న 
చోట పేర్కొనబడినది. ఇట్లు ఆనేక తత్త్వ ములలో నాకటిగ అనేక నామము 
లలో నొకటిగానున్న ఆ సర్యదేవతాదైె ఇత మూ_ర్తియైన తత్త్వమును తిక్క 
నార్యుడు ధర్మాదై ఇత మూ_ియెన భారతమున ఏకైక పరత త్వుముగా (పతి 
వ్షించెను. భారత కృతిపతియైన హారివారనాధుడు ఏదో ఒక (గామమున వెల 
సిన గుడి కట్టించుకొన్న దేవుడు కాడు. సృష్టి స్థితి లయములకు కర్రయెన విశ్వా 
మయుడు. సారంశ మేమనగా, హరిహారనాథుకు ఇ వులకు, వైష్టవులకు, కర్మె 
కలకు, జ్ఞానులకు, భ కులకు, యోగులకు, మం[తోపాసకులకు, తపస్సులకు 
సాధారణ శరణ్యుడు. ఐహిక మనోరథములనుగాని ఆముమ్మిక సుఖమునుగాని , 
మోక్ష పదవినిగాని, యోగసిద్ధినిగాని (వసాడించెడీ సర్వ ఫల[పదాత. తిక్కన 
భారత రచనావసరమున హరివారనాథుడు సాజవాత్క్మరించునపుడు “జన్మాంతర 
దుఃఖముల్‌ తొలగునట్లు జేసి, కృతార్జు జేయవే” అని [బహ్మోనంద స్థితిని కోరి 
నమస్క_రింపగా ఆ దేవుడు- 

తే॥గి॥ “జనన మర ణాడులె న సంసార దురిత 

ములకు నగ పడకుండంగ?* దొలంస తెరవు 
గను వెలుంగు నీ కిచ్చితి...... ౪౪౪౪౭ 


అ? ఉత 6 + క ఎ ఉ శి ల 6 4 65 త. త ఆక 


169 


అనీ వర మొనగను. అనగా మోక్షమన్నమాట. తన జీవితయా [త సార్హకమైన 
దనియు మోక్ష వదవి నిశ్చితమనియు ఎరిగియు అంతలో కర్మ సన్యాసము 
చేయక లోక సం గహార్లమె భారత రచన కువ[కమించెను. 
థఖారతాం ధికర ఆము 

ఆం[ధ భారతము మూలవిదేయము కాక స్వతం[త రచనయే లైన 
దనెడీ గౌరవము ఆ మువ్వురు తెలుగు కవులకును చెండవలసినదే. యథా మాతృ 
కతాపేక్షు వారిలో నెవ్వరికిని లేదు. ఆది ఫలములేని (వతమని వారెరుగుదురు. 
ఆందును తిక్కన పాలబడిన భాగము చాల దుర్శటమైనది. యుద్ర పంచకమున 
వర్లసీయ మైన విషయమంతయు నమిత వేగముతో సంచలించెకి దృశ్య వరం 
పరామయము. దానిని విసుగుదలయు పునరుక్తి లేకుండ రసవంతముగా తెను 
గునకు తచ్చుట సుకరమైన పనిగాదు ఆయన దానిని నిర్వహించిన విధమిట్రై 
దని వర్షించుట శయు సుక కరముగాదు. ఆయా వీరుల స్వభావముల కుచితమైవ 
ఆలాపములు, పరస్పర సంభాషణములు మొడలై న వాగాషాపారములే కాక రౌ[ద 
రసానుగుణములైన వారి హస్తనాళ్ఞిస ముఖన్యాన ఖడ్గచాలన [వహరణాదులు 
సెతము సూక్మాతిసూక్ష్మ వివరములతో వర్షించి "మన ఆత్మలను యుద్ధభూమిలో 
సంచరింవజే యును. ఆపె పర్వములలో శాంతికవచము నానావిధ ధర్మ తత్త్వ 
మయము. ఆ భాగములను సమ గముగా న నర్థము చేసికొనుటయే కష్టము ఇంక 
వాటిని తెలుగులో చెప్పుట మిగుల దుష్కురము. ఇది యిట్లుండ ఉపనివత్తుగా 
(పసిద్ధమైన గుహ్యాతిగుహ్య మనిపించుకొన్న భగద్దీశను దేశ భాషలో రచింప 
రావనియు, ఎవరేని అందులకు పూనుకొన్నను, అ పూనిక సఫలము కాదనియు 
పండిత లోకమున ఒక రూఢ మైన ఆభి|పాయము కలదు ఆ ఆధ్యాత్మిక రహస్య 
ములు దేశభాషలో ఉచ్చరించుట పాపహేతువనియు భావించెడివారును వుంచరు. 
ఈ సమస్య తిక్కన పాలబడినవి, ఆయన థరుడై స్వతంత దృష్టితో తన 
బుద్ధికి ఉచితమని తోచిన మార్గమున దానిని వరిష్క_రించెను. వేదాంత భాగము 
లను తెనిగింపక విడిచినచో తెలుగు భారతమునఏ వ౭చమవేద గౌరవము పోవు 
టయే కాక భారతము ద్వారా ఆయన ఆం(ధ్రావశి కువదేశింవదలచిన ఆధ్యాత్మిక 
విజ్ఞానము కూడ లభింపచు. మరి మూలములో గల ఆధ్యాత్మిక విషయముల 
నన్నింటిని తెనుగున యథాతధముగ చెప్పబూనినచో అది తా నేర్చురచుకొన్న 
అనువాద (వణాళికకు అనుగుణము కాకుండుటయే కాక రచనలో కావ్యశోభ 
కూడ మందగించును. ఈ సంకటావస్థను దాటుటకే ఆయన ఆ ఘట్రములలో 
కొన్నింటిని పరిత్యజించి, కొన్నింటిని సం్యగహించి భారత సరస్వతీ భుజ 
ములనుండి ఆ బరువు నెంత తగ్గింపదగునో ఆంతదనుక తగ్గించి ఆమె (క్రీడను 
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సుకర మొనర్చెను. అయినను వసుత త్త్వమునుబట్టి శాంతి పంచకమును అసి 
వార్యమెన కొంత బరువును ఆమె మోయవలసియే వచ్చెను. దాని నంతకంటె 
తగ్గించుట పొసగదు. సారాంశ మేమన”గ _ (శుత్యర్థములను తెనిగింపరాదన్న 
నియమము ఆయనకు లేదు. తెనిగింవలేని ఆశ క్షత అంతకుమున్నే లేదు. ఒక 
మారటు ఒకమారిటు చేసి ఆనియతము వ ర్తించెనని లోక మాక్షేపించునన్న 
సంకోచ మసలే కలేదు ఆయన పెట్టుకొన్న నియతి సందర్భొచితిని, కథాగతిని 
బట్టి యుండును. ఈ ఆత్మ వ్య 5 వస్థానమే లేనిచో ఆయన భారతమును తెలు 
గులో “వినిర్మించుట” సాధ్య 'మయ్యెడీదే కాదు సీరసములును శుద్ద కాస్త్ర విష 
యికములను ఆయిన ఆ ఆగ మటనుకూత ఆయన సముచిత శ బ్రభఘటిత వాక్య 
విన్యాసములతో పూరించి రసహీనతను తొలగించెను. జీవుడు పురుషుడా స్రీయా? 
అనే శంకకు సమాధానముగా శివుడు పార్వతితో చెప్పిన ఈ (కింది వాక్యము 
పె సిద్దాంతమునకు నిదర్శనములుగా చూవదగిన పెకి ంటిలో నొకటి 
“తాత్వికములై న పురుష 
స్రీ త్వంబులు లేవు పార్వతీ! జీవునకు” 
(ఆను. వ ప.పంచద ఆ. 187) 
అట్టిదే కర్మ (వభావమును గురించి చెప్పిన ఇంకొక పద్యమును ఉదా 
రించుచున్నాను. ఈ పద్యార్థములో సవాజముగా కవితా వాసనయే లేదు. కాని 
వాక్య విన్యాస _పభావము వలన ఈ పద్యము మనోహర మైనది, 
విను కర్మ ంబొనరించుచు 
జననము మరణంబు, నదియు సౌఖ్యము దుఃఖం 
బును గావించుం దన చే 
సిన దానిం బడక పోవ శివునకు వశమే! 
(ఆను. ప.[వ. ఆ. 84) 
ఆయన సంతేపించిన ముఖ్య వేదాంత ఘట్టము భగ వద్లీత. భగ వద్దీత 
భారత శరీరమున హృదయ స్థానమున వున్నది. మానవ శరీరము నందలి రిక్త 
నాశము లన్నింటను [పవహించు రక్రమునకు హృదయమే మూలము. అట 
నుండి బయలుదేరిన రమే నాళముల ద్వారా శరీరమంతటను _పసరించుచు 
పుష్టిని, జీవమును ఒసగును. అవీ భగ వద్గీత నుండి (ప్రసరించు ధర్మసారమే 
భారతము నంబచెల్లెడ అను [పసరించుచుండును. “ఈ ఉపనిషత్తు తెనిగింప గూడ 
దనెడి మర్యాదకు కట్టువడియే ఆయన దాని సారమును నామ మా[తముగా 
చెప్పెనేగాని సజు. తెనిగింపలేదు” అనెడివారు కొందరు కలరు ఇది సార 
హీనమైన వాదము. తెనిగింపరానిదే యెనచో దానిని తడువుటకే ఆయన అంగీ 
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కరింపడు ఆట్టుగాక యే కొలదిపొటి శ్లోకములు తెనిగించినను ఆ |వతము చెడి 
నకు యగును. పూనిన (పతిన నామమ్మాతముగ కంగవఅజచుకొనుట కంమె 
దానిని తుదముట్ల కానసాగించుటయే మేలు. కావు ఆయనకు ఆ (పతిజ లేదు 
దానికి భంగపాటును రాలేదు ఆవశ్యక మైనంతవరకు గీతోవనినత్తు ఆను వదింవ 
బడెను భగవద్లీకాపరముగ నించుమించు అఆయువది పద్యములు [(వాయుటఓ దానిని 
వదలుట కాదు; సంశేపించి తెనిగించుట. ఆ సంతి ప్రత తెనుగు సేతకై ఆయన 
యేర్పరచునున్న (వణాళికకు అనుగుణమే కాని విరుద్దము కాదు భగవద్గీత 
యెంత ఉత్తమ [గ ంథమైనను ఆ ఉపవేశ మంతయు ఉభయ సైన్యములు వెళాహా 
రించియున్న ఆ యుద్దభూమిలో ఆ(వస్తుతమని విమర్శకుల యభి(ప్రాయము. 
ఈ జొచిత్యమును [గహించియే తిక్కన తత్సారమును సందర్భమునకు పొందు 
పడునంత మాత్రము చెప్పి కథాగతికి నిరోధము లేకుండునంతవరకు సంగపహా 
షర చెను. 

మరికొందరు కాన్ర్రీయమెన శబ్ద నిషృ_ర్షత (Scienti fic Precision 
of Word) సంస్కృత మునందు వలె తెనులోఏన సాధ్యము కాదనియు ఆ అసా 
ధ్యతను ఎతిగియే తిక్కన దానిని పూర్తిగా తెనిగింవలేదనియు అనుకొందురు. 
కది ఆయన వాక్కునకు గల శక్తిని ఎరుగక అనినమాట. తిక్కన కవిత్వ 
మునకు శద్దార నిష్కర్షతయే జీవగజ్ఞ. తెనిగించినంత వరకు ఈ భగ వద్దీత 
యందుగాసి కాస్తాంర్ధ '(పతిపాదకములై న ఇతర సందర్భముల యందుగాని 
ఆయన తెలుగు సేతకు అర్హన్యూనతా శబ్దన్యూనతాడి లోపములేమియు రాలేదు. 
రాంతివంచకమునందు స వాక్యములు ధర్మశాస్త్ర సూ[తములవలె లిక 
ఆకరమైనను అనావశ్యకమైనది లేకుండ సంపూర్ణ అర్లస్ఫూర్తి కలుగునట్లు 
రచిఐవబడినవి. 

ఈ (కింది మూడు పద్యములు అందుకు ఉదాహారణము.. 


కంక అఆనభఘ! యనులోమమునందోం 
పును, (బతిలోమమున అయము వొందుటయును గ 
లును సర్వత త్వముల కవి 
యనయక బ్రహ్మమును గలయు టే కత్వమగున్‌. 
( అను-_ _ఆశార _4_ప. 184) 


తే॥ “పొదలు( దయుగుటకై , పొడ వొదవుంబడుట 
కై, కడను జేరుణాయుటకై , జనించు. 
బొలియుటకునై , సుఖంబును బొందు దుఃఖ 
మందుటకునై , పదార్థము ఆభి౨ంములును ” 
(ఆశ్వ.2 ఆ.వ 165) 
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జే; మాతకును, వేదమునకు, ధర్మంబునకను 

జరములగు గురు, శాస్త్ర, లాభములు లేవు 
తవములేదు పవాస (వతంబుకంటె 
నధికమైనకి యండు మహాత్ముః నమ.” 

ఇక భగవద్షంను గురించి గీతను సం[గ గహ వరచుటలో తిక్కనార్యుడు 
సారభూతములైన కాన్ని 1 శోం ములను యథామాతృక ముగా అనువదించెను. 

క 0|| “పురుషుడు 'సెడునవమ వాడును 

పురుషుడు, సెరచునని వలుకు పురుమండను న 
య్యిరువురు నవివేకుల య 
ప్పురమతు సెరుపండు సెడడు భుజవీర్య నిధి.” 
ఈ పద్యము [కింది కోకముసవ యథా తథానువాదము : 
“య ఏనం వేతి హంతారం య_శ్చెనం నన్యతే హతం, 
ఉభాతి నవి జానితో నాయం హంతి ర తే! 
(గీత. సాంఖ్య 19 జ్జ) 
మరికొన్ని పద్యములలో ఒకటి రెండు క్లోకభాగ ముల అర్హములు, ఏకోవ 
చేశ వాక్యముగ సంఘటింపఎడిన వి, 
కం! ““వలముల మెడ (బ్రహ్మా ర్పణ 
కలనపరుండ గుచు. గార్యకర్మము నడ పన్‌ 
వలయున్‌ ; ద త్త్వజ్ఞానము 
తలకొనినం గర్మశమము తానై కలుగున్‌॥* 

ఈ పద్యములో “కార్యకర్మము నడవన్‌ వలయున్‌” అన్నంతవరకు 
“కర్మణ్యే వాధికారస్తే మావలేమ కదాచన” అనే సాంఖ్య యోగములో గల శ్లోక 
పూ ర్వార్థ మున కనువాదము ఆటనుండి త _త్వజ్ఞానము“దలకొనినం గ ర్మశమము 
దానై కలుగున్‌” అను వాక్యమున_ 

* శేయాన్‌ [దవ్య మయా ద్యజ్ఞాత్‌ జ్ఞాన యజ్ఞః పరంతవ 
సఠ్వం కర్మాఖిలంపార్ధ జ్ఞానే పసమౌావ్యతే” 


ఆను జ్ఞానయోగములోని శ్లోకము యొక్క. ఉత్తరార్థము (గహింపబడినది, 
పద్యము స్వతంతమైనది. 
ఇంకొక విశేషమేమగా కొన్ని యెడల తిక్కన భావ్యకర్తగా సయితము 
వదర్తించి నిగూఢ విషయములను 'పెక్కి.౦టిని (పకాశింపజే సెను. శ్రీకృష్ణుని విశ్వ 
రూప (పదర్శనమునకు ముండు అర్జునునిచే ఆయన అనిపించిన మాటలు దీనికి 
తార్కాణము, 
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మ॥  “ఆతిగుహ్యూంబిడి, నీవు భూరికృవ నీ యధ్యాత్మమున్‌ గాన జే 
సితి నాకిమ్మెయి విన్కి. గొంత (భమ వాసెన్‌, యోగివ్భాద్దేయమై 
యతులె శ్వర్య విభూతి నొప్పు భవదియంబై న రూపంబు సూ 
చు తలంపె తెడు. టోలునేని దయ జకుః పీకిగావింపవే.” 

ఈ పద్యము విశ్వరూప (ప్రడర్శనమునకు హేతుభూతమైన అర్జునుని 
విజ్ఞాపనము, గితలో తత్పూర్వుము విభూతియోగాంతము వరకు జరిగిన యుప 
దేశము వలన ఆర్డునునకు మోహము పోయినదని చెప్పబడినది. (మోపోఒయం 
విగతోమమ). అయినను విభూతి యోగమున వర్ణింపబడిన విశ్వరూప దర్శన 
యోగ్యత తనకు గలదేని తనకు చూపమని అర్జునుడు శ్రీ కృష్ణుని వేడుకొనెను. 
నిజమారసినచో గత మోహునకు విశ్వరూప దర్శనమే అక్కరలేదు. ఈ లోటును 
గుర్తించియే కవి(బహ్మ పె పద్యములో ఆ ఉవపత్తిని కలిగించెను. ఎట్లనగా, 
అర్జునునకు అప్పటికి జరిగిన ఉపదేశము వలన “*కొంత[ భమ” మా(తమే 
పోయనుగాని పూర్తిగ మోహము తొలగలేదు. మిగిలిన [భమ విశ్వరూవసంద ర్శ 
నమువలనగావి పోదు. అప్పటికి జరిగినది సిద్దాంత (వణము మామే! తరువాత 
జరుగవలసినది తదర్థ సాజాత్కారము, నటి _పకృతిళాస్త్ర పాఠటోధనతలోని 
సిద్దానము విన్న శిష్యులకు ఉపాధ్యాయులు పయోగముల ద్వారా ఆ ఆర్థ మును 
బుజావుచేసి నిరూఢజ్ఞానము కలవారినిగా చేయుట వంటిదే (Theory and 
Practicals). క ముడు అర్హునునకు చేసిన ఉపదేశమును, ప్రదర్శించిన విశ్వ 
రూపమును, వస్తు సాక్షాత్యా.రము జరిగిననేగాని పూర్ణజ్ఞానము కలుగదు. అది 
కలుగుటకే భగవాను డర్హునునకు విశ్వరూపము చూపెను. “*కొంత (భమ వాపెన్‌” 
అన్న వాక్యములో నింత యర్థ మున్నది. 
మరియు, చరమోపదేశము a a 


క్రో “సర్వధర్యాన్‌ పరిత్యజ్య మామేకం శరణం (వజ 
ఆఅఆహంత్వా సర్వ స పేభ్యో మోక్షయిష్యామి మాళుచ 91” 


అను శోకమునకు ఏ వ్యాఖ్యాతయు తృ పికరమెన అర్థము [(వాయలేదు 
ఈ శోకమును- 


తే॥గీ॥ (కందుకొను సర్వధర్మ విక కల్పములను, 
నెడల విడిచి దృుఢంబుగ నేనాకండ 
శరణముగ నా|కశయింపుము సకల దురిత 
ములకు దొలగింతు నిన్ను (ఐమోద మంద” 
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అని తెనసిగించి, పరిత్యజింపద గినవి ధర్మవికల్పములు గాని ధర్మములు 
కావు అని బోధించుట ఆచార్య పద మధిష్టించిన ఆయనకే చెల్లును. * 
మతికొన్ని మూలాధారము ఏమ్మాతము లేని స్వతం[(త పద్యములు 
రచించి స్వానుభవ గోచరములై న రహస్యములను కొన్నింటిని ఉవదేశించెను. 
ఈ (కింది పద మందు లకు ఉదాహరణము. 
కం॥ “వెరమున నులిచి (తంపక 
కారాకులు డుల్లినట్లు కర్మ ములెల్లన్‌ 
దారపెడబాయవలయుట 
సారకృపన్‌ దెలియజెప్పె కౌరియతనికిన్‌ .” 
ఎత్తివై చిన ఆధ్యాత్మిక భాగములలో ముఖ్యమైనది, భగవద్ద్లీతతో సాటి 
వచ్చునది, | (శతి [పపంచములో జేరదగినవి ననత్సుజాతీయము., “గీతకు వలెనే 
డినికీ శంకరులు భాష్యము (వాయుట దాని మహత్వమునకు నిదర్శనము. దీనిని 
వదులుటలో తిక్కన వహించిన అధికారము నిరుపమానమైనది. ఈః ఘట్టము 
వలన కథకు కల్గిన మేలేమియు లేదు. ఆఅదియుండియు లేకయు నిర్విశేష మే. 
ఆ ఉపదేశము నాలకించు ధృతరాష్ట్రుడు భగ వద్దీత నాలకించి యుద్దోన్ముఖుడై న 
యర్హునుని వలె ధర్మమార్షోన్ముఖుడు కాజాలడు. "అతని చంచలతను” కృత్రిమ 
బుద్దీని మరల్పజాలని ఆ ఉపనిషత్తు నిిష్పయాజనముగా నుండుట కంటె తొల 
గుటెయే మేలు. అట్టు తొలగించుట వలన ఆమూల్య మైన మహార్షి వాక్యము 
వ్యర్థ ము గాబోక ఆత్మగారవమును కాపాడుకొన్నదయ్యెను అఆ ననత్సు జాతీయము 
లోని విషయములు ఇటు గాక [గంథము నందచ్చట కొన్నిచోట్ల అనేక విధము 
లుగ వివరింపబడుఓనే దానిని ఇట తొలగించుట వలన నష్ట మేమియు కలుగ లేదు. 
భారతములో తాత్విక ఘట్టములు మూడుచోట్ల వున్నవి. అందు మొదటిది 
భీష్మ పర్వమునందలి గీతోవదేశోము. రెండవది ఉద్యోగ పర్వమునందలి 


* _ ఈ క్లోకములో*'ధర్మ'శబ్దమునకు నేడు మనము వాడుకొనుచున్న “భాధ్యత 
(Responsibility) అనే అర్థమని నాకు తోచినది. “నీ బాధ్యతలన్ని నాకు 
వదిలి పెట్టి నన్ను శరణు చొరుముూ” అని ఛ్రీకృష్ణుని యుపదేశము. భాధ్యతా 
నిర్వహణాలోచనలో కలిగే కర్త వ్యతా మూఢత్వమువల్లనే వికల్పములు (కందు 
కొనును. “ఆట్టి ధర్మ వికల్పములను తొలగ (దోసి నన్నా(_శ్రయింపుో మని 
తిక్కనగారి పద్యమునంలి తాత్పార్యము. నేను ఊహించిన పై అర్థము వికల్ప 
మునకు పూర్వదశ. నన్నయ భారతమున యయాతి చరి_తలో “ఆలును దాసి 
యును సుతుడునన్న వి పాయని ధర్మముల్‌ మహిన్‌” అని శర్మిష్ట పల్కిన 
వాక్యములోని శబ్దమునకు ఈ 'బాధ్యతి యనియే అర్థము. 
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ననత్ఫుజాతీయము. మూడవది శాంతి _ అనుశాసనిక పర్వములలో భీష్ముడు 
ధర్మరాజునకు చేసిన విజ్ఞానోవదేశము. ఈ మూడింటిలో మొదటి రెంటినిగూర్చి 
ఇతఃపూర్వము చెప్పితిని. ఇక భీమ్మని ఉపదేశము: హూర్వపు రెండింటి వలె 
ఇది శుద్ద తా_ట్వికము కాదు. అది చతుర్విధ పురుషార్ధములకు సంబధించిన 
నానావిధ మానవ జీవిత (ప్రవృత్తి విశేష ధర్మములను వివరించెడి విజ్ఞాన 
కోశము. ఆ భాగము స్పృశింపని భారతీయ సంస్కృతి విశేషమే లేదు ఆ ఉప 
దేశము చేసిన గురువు భీష్ముడు. ఆయనయందు సంపదాయెక వేద్యమైన (శుతి 
స్మృతి పురాణేతిహాస విజ్ఞానమంతయు మూ _ర్తీభవించి యున్నది దాని నాలకించిన 
వాడు యుధిష్టిరుడు. ఆయన గురూవదేశానుసారముగ  (వజాపాలనా భారము 
వహింపనున్న రాజు. ఈ రాజునకు యుగముల నుండియు పరంపరాగ తమైన 

ఆ విజ్ఞానమంతయు రాజ్యుపాలనావసరమున అత్యంతావశ్యక మై యుండును. ఆ 
ఉపదేశము శ్రీః కృష్లుడుగాని, వ్యాసుడుగాని, మరి యే ఆదార్యుడుగాని చేయుట 
కంటె ఆతని పితామహుడు చేయుటలో నెంతో కొచ్యితము న్నది వంశ [కమాను 
గతమైన ఆ సం్యవదాయమును, మనుమనికి తాత బోధించుట పితృ పెైతామహ 
మైన నిధులను అప్పగించిపోవుట వంటిది. ఈ భాగమున [పధాన పాతల సన్ని 
వేశ సంభాషణలయందును ఎడనెడవచ్చెడి ఉపాఖా్యానముల యందును తవ్ప 
తక్కినచోటుల కవిత్వ పదార్థమే యుండదు. నీరసమైన ఆ భాగములను పునరు 
కులు తొలగించి యథావకాశముగా తగ్గించి ఉపదేశసార మునకు లోపము రాకుండ 
తిక్కన సరసముగా అనువదించెను. 'సిరసములై. న ఆర్థ ములను కూడ శబ్దగుం 
భన నై పుణితో ఆయన మనోహరముగ రచించిన విధమును సోదాహరణముగ 


ఇతఃపూర్యము పేర్కొ._ంటిని అయినను ఆ భాగము కావ్యోచిత వస్తువు తక్కువ 
కలది యగుటచే దానికి పూర్వాపరములై న ఇతర (గ్రంథ భాగములవలె కొంద 
రకు ఇంపు నింపదు కాని భారతము కేవలం కథా[శవణ కుతూహలము తీర్సెడి 
(గంథమనియు, అందు (వతి (పకరణమును రసవంతముగనే యుండుననియు 
ఆశపడుట పొరపాటు విజ్ఞాన సర్వస్వమనదగిన ఆ మహేతిహాసములో రస 
స్పర్శలేని కాస్త (వసంగములు కూడ వుండక తప్పదు వాటిని తెనుగున ఇంకను 
సం(గపాంచినచో తెలుగు వారికి ఆ విజ్ఞానము ఆ మాతమేని తెలుగున లభింపక 
పోవును దానిని సయితము ఆయన నిరలంకారమును సహజ సుంద రమునునై న 
శెలిలో రచించెను. కథానిరోధకములును నీర సములునై న ఇట్టి ఘట్టములు శాస్త్ర 
కావ్యము లనిపించుకొనెడి పురాణేతిహాసములలో వుండితీరును ఈ భాగములను 
కవి యెట్లు తెనుగున అనువదించెనా అని చూచుట మా([తమే పరీవ్నాస్థానము. 
ఆ రీషకు తాళుట మా(తమే కాక ఇంతకంటె ఈ అనువాదము మేల్తర 
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ముగా-చేయట డుర్హభమనునట్టుగా తిక్కన రచించెనన్నమాట మరువరాదు. 
సూత పాయములై న న ఆ శాస్త్ర వాక్యములకు ఆయన శెలి అనువై నట్లు వేరొక 
తెలుగు కవి లి అనువుకాదు. ఆ ఉపదేశము చేయదగిన గురుత్వము కూడ 
ఆయనకు వలె 5 ఇంకొకటి తెలుగు కవికి లేదు. ఈ శె లినిబట్టియేకాక ఇతర యోగ్య 
తలను బట్టియు భారత రచనాధికారము తెలుగున తిక్క_నస తప్ప మరియొక 
కవికి లేదని నిస్సందేహముగా చెప్పవచ్చును. 


ఇతిహాస రచనాధికారము 


భారతమువంటి విపుల కావ్యకర్ర రకు బుషిజనోచితమైన కాంత దర్శ 
నమ (Pervading Vision) కత్యంతావక్యకము. మహేతిహాసము లందలి 
యితీవృత్తము అతి విసృతమై ఆనేక దేశ కాల సమ్మేళనము కల్గియుండును 
కావునను, అందలి పాతల చరితము కథ వలెనే విస్తరించి పుస।ఃపునరావృత్త 
వుగుచుండును గావునను ఈ మహాలోకము నంతటిసి నొక్కచూపుతో (గ హించి, 
(పతి సూజ్యాంశమును గనుచెవరకుండ స్వాధీనము చేసికొని,యొచ్చటను స్వవచో 
వ్యాఘాతముగాని, పా(త స్వభావ వైరుధ్యముగానీ దొరలకుండ, తుదివరకు 
నిర్వహించు కే రి గలవాడే ఈ రచనకు. బూనుకొనవలెను. మి స్థూలమైన 
ఈ కథా భాగము నకి[కమించి, యావల దానిని నడుపుచున్న యీశ్వ్రర చిద్వి 
లాసమనెడి శ కిని గూడ ఆ చూపులోనే దర్శించుట, యీ (కాంత దర్శనములో 
నింకొక భాగము. మహాకవులు, కథామా[తనిర్యహణముతో( దృ_షపి పొందరు. 
కథ వారికి నిమిత్త మా[తము. అది తెరమీ(ది బొమ్మ. తెరచాటు నుండి ఈ 
బొమ్మ నాడించు సూతధారుని జేష్షితమును గుర్తించి |ప్రదర్శించుటకే వారు 
యత్నింతురు, 
ఏవం విధ దర్శనమును, సర్వసుబోధములై న తెలుగుమాటల కూర్చు 
తోడి శ లియు తెలుగు [(గంథములలో భారతమునకు వలె మటే [గంథము 
నకును ఆవశ్యకము గాదు. ఆ భారతము (వాసిన మువ్వురలో, వారివారి రచనా 
భాగములనుబట్టి, తిక్కనకే యాశ క్రి సమ(గముగా వశమయినదని చెప్ప 
వచ్చును. మతి యు, నితిహాన కరకు సర్వ సంవేద్యము, సులభమునె న శె లివలెం 
పౌఢ జటిల శే లి యక్క. రకురాదు. పాళ్చాతుులలో ఆ ౭ లిని Epic simpli- 
city’ అని లాక్షణికముగా నందురు. 
మతియు, మహేతిహాసక ర మహోదార జీవితమును గడిపినవాడు కావ 
లెను. (A really epic writer must have lead an epic life)- 
ధర్మము కూడ క్క_నయందువలె మతి యేకవి యెడను సార్థకము 
కాలేదు. అదికాక, కథ యేదై నను, నందలి విషయసారము కవిచే స్వయముగ 
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ననుభూతము కావలెను. కేనియిడల రచనప జీవము కలుగదనెకు మాటయు 
పయిదాని వలెనే (తోసివేయరాని ధర్మము. ఈ పంచమ వేదమును నవిమర్శ 
ముగా షష ఆందు మూడే ముఖ్య విషయములు గోచరించును. 

. రాజనీతి 2. యుద్ధ తం[తము లి, (నహ్మా విద్యోపదేశ ము, 

ల, హత ఇ; విజ్ఞానముచేతను ఈ మూడు మహాధర్మము 
లను ఆత్మ ధర్మములుగ నిర్వహించి అనుభవ గోచరములు చేసికొనిన కవి 
తెలుంగు నాంట తిక్కన యొక్క._(డే. ఈ కారణములచే భారత రచనకు తిక్కన 
యొక్కడే యుత్తమాధికారి యని చెప్పనగును. ఈ యధికారము కేవలానువాద 
మునకు అక్కరలేదు. తన రచన కేవలానువాదము కాదని తిక్కన చెప్పెను. 

“తెనుగు బాన వినిర్మింప. దివురుటరయ 
భవ్య పురుషార్థ తరుపక్వ ఫలము గాదె” (విరా. 1.18) 

వినిర్మించుట యనగా విశిష్ట రూపమున నిర్మించుట యని యర్థము. ఈ 
యర్థముననే తిక్కన భారతము పునర్నిర్మాణ మయ్యెను, జద్దానువాదము కాలేదు. 
భారతము యొక్క అంతరాత్మ ధర్మాడై పత మూ_రియని తొలుత [గ హించిన 
వేత ఆయనయే. ధర్మ నుందేశము ద్వారా ఆ ఆధ ఇత కావమును నిరూపించి 
నప్పే. స్వరూప నిర్మాణమున కూడ దానిని సాధించెను. భారతమంతయు నొక 
[వబంధ మండలీగా, నదొకొ్క._క్క. పర్యమొకొ_క్క.. (పబంధముగా పర్యాం 
తర్గతములగు నుపాఖ్యానములు స్యయంసమ్మగములగు కావ్యములుగా నూహించి 
ఆవయవమునకును నవయవితో పొత్తు చెడకుండ, సర్వాంగ సొప్టవమును దృఢ 
బంధమును గల భారతమూరరిిని, (శ్రీకృష్ణుని విశ్వరూపమువలె తీర్చి (వదర్శిం 
చిన (బహ్మయే కవి|బవహ్మ. కర్ణ పర్వాంతము నందలి ఈ [కింది పద్యమును 
చూడుడు: 

చ॥ “*అనలుడు భాస్క_రుండును సుధాంకుడు నధ్వర సం(పవ రకుల్‌ 
వినుము నరేం|ద ఈ [క్రతువు విమ్లమయం విది నిర్వహించి ర 
ర్లునుడును కర్ణ్షుడున్‌ సమర రూపమునన్‌ దగ సీ (పబంధ మిం 
పొనర పఠించినన్‌ వినిన నొందునవున్‌ జిర సౌఖ్య సంపదల్‌”. 

ఈ పర్వుమొక (పబంధమని యు ఆవి పరిసమా పి నౌందెనసియు చెప్పు 
ఓయే కాక దానిని విన్నను పఠించినను చిరసౌఖ్య సంపదలు పొందునని భల 
(కశుతిని కూడ పల్కెను. తిక్కన ఒక్కొక్క పర్వము నొక్కక్క- (పబంధముగా 
భావించెననుటకు ఈ నిదర్శన మొక్క_టి చాలును. మజియు తిక్కన భారత 
ములో (పతి చిన్న ఉపాఖ్యానమును స్వయం సంపూర్ణమైన యొక కావ్యముగా 
రచించుట (బాహ్మణ సమారాధన చేసెడి యొక గృహస్తు భోజనమునకు వచ్చిన 
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ఆసంఖ్యాక [(బాహ్మణులకు సాముదాయకముగా ఆతిథేయ మర్యాదలు జరుపుటయే 
గాక (పతి |బాహ్మణుని |పతే్యక ము ఆనాటికా ఒక్కడే అతిథిగా భావించి (శద్దతో 
ఆదరించి పూజించుట వంటిది. 


నాటకియత : సాహిత్యపరముగ శైలిని రెండు విధములుగ వివకింప 
వచ్చుననియు, అందు మొదటిది కావ్య సామాన్య సరణియనియు, రెండవది పద 
గుంభన సరణియనియు మొదటి దానిలో ఆభఖ్యాన, నాటకీయ, వర్ణనాత్మకములు 
అను మూడు భేదనులుండు ననియు, రెండవదానిలో బుద్ధిగ మ్య, భావస్పోరక, 
కర్ష శే సుయములనెడి మూడు భేదములుండుననియు నన్నయ (పక రణమున 
చెప్పితిని. నూ _పమాణములను బట్టియే తిక గాన శలి నాటకీయ మనియు బుద్ది 
గమ్య మనియు నిర్రేశింపవచ్చును. 


నాటకీయమనగా : 

వ కథయనను కథవరూపమున ఉన్నపుడు ఆఖ్యానమనియు, సంవాద 
రూపము నున్నపుడు నాఓకీయమనియు అనిపించుకొనును. కథన రూపమున 
నడచిన కథ కొంత కవివళశమునను కొంత పాత వశమునను వర్తించును. 
సంవాద రూపముననున్న కథ కేవల పాత వశముననే వర్తించును. ఇదియే 
దృ (శ్రవ్య కావ్యములకు గల ముఖ్యభేదము. ఆయితే సంవాదమే నాట 
క్రీయత గాదు. అది అందులో నొఃభాగము మా(తమే. నాటకీయతకు [పాణము 
పట్టు ఆని చెప్పదగిన పొ(త స్త షి అనగా పాతలు కవిచే వర్ణి ంపబడ క 
త త్తద్దుణ కర్మానుసారముగా స్వయం వ్యక క ములగుట. పాత సృష్టి చేయ కవి 
వాలేని స్వయం వ్య క్షములగు నట్లొనర్చుటలో నిశితముగా వాటి చిత్తవృత్తి 
పరిశీలన మొనర్చి తదనుగుణమైన మాటలను, చర్యలను వాటి కాపాదించును. 
పాతల వర్రనమే కథాగమనమగుని. కావున (గంథము సంవాద రూపమున 
నుండుటయు, చిత్తపరిశీలనానుగుణమముగ పాత సృష్టి జరుగుటయు, సజీవ 
మైన ఆ పాతల వరనమే కథా గమనమశగుటయు అనెడి మాడంశములు నాట 
కీయతకు ముఖ్య ల్షషణములు. ఇట్టి అష ణములు సమ[గముగా గల (గంథము 
నాటకము. (శవ్య కావ్యమున కూడ సజీవపాత నిర్మాణము జరగ వచ్చునుగాని 
అట్టె సందర్భములు క్యాచిత్క_ములుగానే ఉండును. పాాతలు కవిచే వర్షింప 
బడుటయే ఆ జాతి కావ్యముల అత్నణము. ఆకే కొన్ని శ్రవ్య కావ్యములలో 
సంవాద రూవమునను కథ నడువవచ్చునుగ్గాని కథనమే వాటి _పధాన అలతషణము 
పాాతను వర్ణించుటను [వత్యక్ష పద్దతి యనియు (Direct method) 
పా(తను స్వయం వ్య_క మొనర్చుటను పరోక్ష పద్ధతి (Indirect method) 
అనియు విమర్శ పరిభాషలో నందురు వర్ణింపబడిన పా(తలలో చైతన్య 
ముండదు. 
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భారతము రచన్నాకమమును బట్టియు, వస్తు స్వభావమును బట్టియు, 
[శవ్య కావ్య మేగాని దృశ్య కావ్యముకాదు అనగా ఆశ్యానజాతికి చెందిన విపుల 
కావ్యము. ఆఖ్యానజాతిలో (పబంధములు కొంతకు కొంత నాటకీయ సరణిలో 
నడచిన నడువవచ్చునుగాని పురాణేతిహాసాదులై న ఉద్గింథ ములు ఆ సరణిని 
నడువజాలవు. అట్లు నడుపుటయు కష్టమే. ఈ [గంథములయందు పాతచి(త 
కాది నాటక లక్షణములను ఆశింవరాదు. ఆ లక్షణములు లేకుండుట ఆ [(గంథ 


మునకు కళంకమును కాదు కాని వీటిని గూడ అనువై నంతవరకు నాటక లవణ 
ము[దితములను చేయగల కవి ఉన్నచో ఆతని రచనాసరణినే నాటకీయము 
ఆందుము. అతడ్రైనను సందర్భము పొనగినపుడే నాటకీయ పద్దతి ననున 
రించును గాని గంథమంతయు ఆ నరణినే నడువజాలడు, ఈ లక్షణములను బట్టి 
తిక్కన, పురాణమనిపించుకొనదగిన భారతమును కావ్యలక్షణ కోభితమైన 
[వబంధముగా నాొనర్చుటయేగాక, ఆ (పబంధయును నాటకీయము గా bas సంత 
రించెనని సహృదయులకు విదితముకాక మానదు అదియే, ఆయన “సరణి 
నాటకీయము” అను మాటలోగల తాత్పర్యము. ఇట్లనుటచే ఆయన చేతిలో భారత 
కథ కథన రూపమున నడవలేదని గాని పాగతలు ఎచ్చటను వర్షింపలేదని గాని 


అనుకొనరాదు. కాని అట్టి ఆఖ్యాన లక్షణముల కంటే నాటకీయ లక్షణములే 
ఆయన భారతమున మిక్కుటముగ నుండును. మరియు సజీవపాతసృష్షిలోను 
దాని కాధారమైన పా(తమనోధర్మ పరిశీలనలోను ఆయనకు గల (ప్రతిభ నాటక 
కర్తలలోనే "చాలామందికి లేదు. ఇక (శవ్య కావ్యకర్తల సంగతి చెప్పనేలః 


తిక్కన నాటకీయతలోని మరికొన్ని విశేషములు 

[పబంధముల మాట ఎట్టున్న ను పురాణేతిహాసాదులకు నాటక లక్షణము 
పట్టించిన కవి తెలుగున ఇంకొకడు లేడు. ఆయన నాటకమునందువలె రంగ 
వపసాధనమును, అభినయ సూచనను, జనాంతిక స్యగ తములను, పాత పవేళశ 
నిష్క_మణములను, పాతల ఆవయవ విక్నేవములను మైకము (పదర్శించును. 
స్వభావముచేత ఆయన నాటకకర్త కావలసినవాడు. కాని ఆఖ్యాన రచన 
చేయుటచే ఆ లక్షణములను దీనియందు (ప్రవేశపెట్టి తన రచన నాటకీయ సరణి 
అని అనిపించుకొనెను. కావుననే ఆయన భారతమును చదువుచున్న పుడు కథను 
చదువుచున్నట్లుగాక నాటకమును చూచుచున్న భావన కల్లును. అనగా రసాస్వాద 
జన్యమైన ఆన౨ద ము కల్పును, ఆసలు సాహిత్య పఠనమునకు ఫలముగా చెప్ప 
బడిన రసాస్వాదము నాటక (పదర్శనము చూచుచున్నపుడు సామాజికులకు 
కల్లెడి ఆనందానుభవ పరముగ భరతునిచే చెప్పబడెను. [శవ్య కావ్యమునకు 
గాని పదర్శనాక్షత లేని దృశ్య కావ్యమునకుగాని, భరతుని సిద్ధాంతము అన్వ 


200 


యింవదు. దర్శనవేళ కాక [కవణ పకన వేళలయందును కావ్యములు ఆనంద 
దాయకము లగుచుండుకిను గుర్తించిన ఆలంకారికులు తరువాతి కాలమున 
ఆ రస సిద్దాంతము (శ్రవ్య కావ్యములకుకూడ ఆనువ ర్తి ంవజేసిరి. అట్లు చేయు 
టఉళో వారు (శవ్య కావ్యముల నన్నిటిని లక్యములుగా (గహింపక [(వతక్ష 
కల్పములై న వాటియందు మా[తమే రనోదయము కల్గునని ఒక మేర ఎర్చరిచిరి. 
“[పత్యక్ష కల్పము” అనగా భూతపూర్వుమైన వృత్తాంతము ఇంచు మించు 
యథాతథముగా మరల కంటి యెదుడ కానవచ్చుట. నాటక ధర్మమివియే కదా? 
ఏనాడో, ఎక్క_డనో జరిగిన యొక వృతాంతమును ఈనాడు మన కంటియెదుట 
జరుగుచున్న ట్లుగా చూపుటయే నాటక _పదర్శనము. అందుచేతనే కథ భూత 
కాలికమైనను నాటకరచన వర్తమాన (కియా [వయోగముతో రచింపబడును. 
నాటకేతరమైన కావ్య పఠనవేళను రసోదయము కావలెనన్నచో కథా సంవిధా 
నము నాటకమునందువలె [పత్యక్షము కావలసియుండును. పాతల మానసిక 
భావవివర్తములను, శరీరావయవ విక్నేవములను, గాత సర్వకాకువులను 
భావించి పా(తానుగుణముగ సందర్భానుసారము చిితింపగల కవులకే కావ్య 
మును (వత్యక్షగోచర మొనర్చుట సాధ్యమగును. అట్టి కావ్యములే రసవంత 
ములు అనిపించుకొనును. తెలుగు కవులలో కూలంకవష నాటకీయ (వజ్ఞగ అ మహో 
కవి తిక్కన. [ప్రబంధ కవులలో అట్టి [పజ్జ్ఞ కలవారు మజికొందరు కలరు గాని 
వారు తిక్కన తరువాతనే పరిగణింపదగినవారు. మరియ ఆ [పబంధములు 
భారతమువలె ఆతి విస్పృతి కల కథలు కావు. అవి పరిమిత పరిమాణము కలవి. 
అందు వర్తించు ప్యాతలును పరిమిత సంఖ్య కలవి. ఇక భారతమో, అసంఖ్యాక 
పాత్రలతో నడిచెడి ఆతివిస్పృతి వస్తు (ప్రపంచము. విపులతరమైన పటముమీద 
చి[తింవఐడిన మూర్తులలో సూక్ష్మ రేఖలు మరుగువడుననుట చితలేఖన కళా 
ధర్మములలో నొకటి. ఆమే సాహిత్యము నకూడ విపులతరమైన వస్తు [పపంచ 
ములో సూక్షు వివరణములు కవి భావనను తప్పించుకొని పోవును భారతములో 
అట్టి సూక్ష్మ వివరణ విస్మరణ మెయ్యెడను జరుగలేదు. ఈ సిద్దాంతమునకు 
[గంథమంతయు ఉదావారణమే. అయినను ఒకటి రెండు ఉదాహరణములు 
చెప్పెదను. 1. |దౌవది సైెరం[ధ్రీ వేషమున విరాటపురము చొచ్చునపుడు 
సైరం(ధ్రీ జాతి వేషమున కుచితమౌనట్లు జడను విప్పుకొని *వలపలి దిక్కున 
కించుక మలగునట్లు” కొప్పు పెట్టుకున్న దట. 2. నుధేక్షను చేరబోవునప్పుడు 
“తల సీరయరసి” వినయ వై భవముతో చనియెనట. 8. గాంధారీ ధృతరాష్ట్రల 
వెంట వనవాసమునకు పోవ సంకల్పించిన కుంతీదేవి ఆ తలంపు మానుమని 
వేడుకొనిన ధర్మజునకు తన తలంపు మారదని చెప్పినపుడు. 
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బున 


గ 
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[౫ 


కక నిజ స్క ంధంబున నున్న గాంధారి కరంబుం గరదంబు 
బాపి ఆతని దిక్కు మొగంబై”” 
కం॥ *నీవేమియు నవకుము, సవా 
దేవుని నేమరక యరయు, దినకర సుతునిన్‌ 
భావమున దలపు, మే నాదేవ 
సముని పుట్టు వడచితిం గవటమునన్‌” ఆనియెను. 
4. [దౌపది కీచకునివలన తాను వడిన భంగపాటు భీమున కెరిగించు 
నదియె రాతివేళ మహానసకాలకుపోయి నిదలోనున్న ఆతనిని మెల్లగా సంబో 
ధించెనట. ఆతడు మేల్క_ని చీకటి గావున వ్యక్తిని గుర్తుపట్టలేక ““యెవ్వరిది?'” 
యనెనట. ఆమె “నేను” అని బదులు చెప్పిన నదట. ఆ యలంగును జుట్టి ఆతడు 
ఆమెను [దౌపదిగా (గహించెనట. ఇట్టి కారీ రక చేష్టలు, వాచిక కాకువులు, నాటక 
[పదర్శనమున నటులు చేసెడి అభినయ విశేషములు. వాటిని కూడ కథా వర 
నమున ఇముడ్చుట చేతనే కావ్యార్థ ము _పత్యక్ష కల్పమైనది. దాని వలితముగా 
విషయ (పధానమైన ఈ యితిహానము నాటకముగా రన (పధానమైవది. నిర్వచ 
నోత్తర రామాయణ [వకరణమున నే నుదాహరించిన సీతా నివాస, రంభారావణ 
సంవాదములు ఇయ్యెడను ఉదావారణములు కాదగును. మరి అట్టివి వేనవేలు. 


ఇం లిలో రెండవ అంశయమెన పదగుంభన సరణి 


ళబ్ద విన్యాస సరణిని బట్టి ఒక కవి యొక్క శైలి భావస్పోరకమో 
(ఆవేశ జనకమో) కర్రపేయమో 'బుద్దిగ మ్యమో అయి ఉండుననియ, ఈ గుణ 
ములు సందర్భమును బట్టి ఒకొ)_క్ళ్క_యెడ సమ్మిశితములై యుండుట కలదనియు 
అయినను [వధానముగా ఏదో ఒక గుణము ఒక్కొక్క కవి శెలికి ఆత్మధర్మ 
ముగా నెగడుచుండుననియు ఇతఃపూర్వము చెప్పితిని. ఆ (ప్రమాణమును బట్టి 
తిక్కన తలి (పధానముగా బుద్ధిగ మ్యము అని చెప్పవచ్చును. అలంకారికులు 


కావ్గుగుణము గా పేర్కాన్న వాటిలో అర్హవ్య క్రి (Propriety), సమ్మితత్వము 
(Precision), నంచేవము (Brevity), సమత (Balance) మొదలగు 
గుణములన్ని యు బుద్ధిగ మ్యమైన శె లికి లక్షణములు. కేవల కర్ణ పేయములై న 
గుణములను తిక్కన ఎచ్చటను ఆదరింవలేదు. భావస్సోరకము, బుద్ధిగ మ్యము 
లైన గుణములలో సందర్భోచితముగా ఒక్కొ_క్క._ దానికి (పాధాన్యమిచ్చి హృద 
యార్డ౦9తను, బుద్ది వికానమును సమముగా కలిగించును. భావావేశము గల 
ఘట్టములందును బుద్ధి గుణములకే ఎక్కువ అధికారమిచ్చును గాని, ఆ ఆవేశ 
పవావామునబడి మున్క_లువై చుచు కొట్టుకొని పోడు. తత్సలితము గా కావ్యశిల్వ 
లక్షణములలో శిరోభూవణ మనదగిన జొచిత్య పరిపాలనము ఆయన రచక్లీలో 
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[పతి వాక్యమునందును [పస్పుటమగుచుండును. జీవితములో ఆయన మహో 
మేధావి. ఆ మేధావితయే ఆయన ౩ లికి ఆత్మధర్మము. 

ఈయన రచనలో ఆరము ననుసరించి శబ్దము నడచును గాని శబ్దము 
తీసిన దారిని నడచి ఆర్థము (భంశముకాదు. ఏ కవికేని తన భావమునకు గోచ 
రించిన దంతయు రచించి చూపుట దుర్రభము. శుద్ద భావనా (పపంచ మునకు 
సంబంధించిన ఆతని యూవా మూ రవపంచమనద గిన శబ్లములో అవతరించు 
నప్పటికి అనేక సంకటములకు లోనై పరిమిత రూపముతోనే వ్యక్త కమగును. 
సాధారణ కవుణందరు శబ్లాధికార సంకటములకు లోనయి, యివి నడిపిన దారినే 
తమ భావముల పోనిచ్చి, యా యీవత్సలముతోనే తృపి పొందెదరు భావ 
(భంశము నంగికరింపని మహాకవులు శబ్దమునే భావమునకు లోనుగావించి 
కావానుగుణముగ దానినీ పలువిధముం [లిప్పిమలచి నడపింతురు. వీరే వశ్య 
వాక్కులు. ఈ కార్యము తిక్క_నవలె నిర్వహించిన తెలుగుకవి మరియిక డు 
లేడు. మరియు ఈయన రచనలో నొకొొ_క్ళ్క_ యెడ ౬కే పద్యమున కార్యకారణ 
సంబంధముగల అనేక వాకరములుండును. ఈ వాక్యముల సంబంధములను 
మన మూహించుకొనవలసినదేగాని ఆయన చెవ్పడు. 
చం॥ *వగయడగించు మెంతయు శుభం బది లెస్స; ఆడంగునే పగన్‌ 

వగ; పగగొన్న మార్కాానక పల్క-క యుండగ వచ్చు నే; కడున్‌ 

దెగ మొదలెతి పోవ బగ దీర్పగ వచ్చిన |క్రౌర్యమొందు; నే 

మిగతి దలంచినన్‌ బగకు మేలిమి లేమి [ధువంబు కేశవా!” 

ఈ పద్యమున “పగ ఆడగించుట లెస్స” అని ఒక సిద్ధాంతము చేయ 
బడినది. ఆ ఆడగించుట (కార్య రహితముగా జరుగవలెనని ఇంకొక సంకేత 
వాక్యము చేర్చుబడ్డది. ఈ రెండు వాక్యములకు నడుమ ఒకదాని నొకటి పూర్వ 
పక్షము చేయుచు మూడువాక్యములున్నవి. ఆ మీమాంసా ఫలితముగా (కౌర్య 
రహితముగా వగదీర్చుకొనుట సాధ్యముకాదు గనుక ఆసలు పగ బూనుటయే 
ఆకార్యమని నిశ్చాయింపబడిన ఏ. అర్థ సంవాదము కలిగి సమాన బలము గల 
ఇందలి వాక్టములను ఇంకొక క వియినచో ఏ సీసపద్యముననో వివరముగ వాసి 
యుండును. తిక్కన3 ఆ పద్ధతి కాదు. మరియు సిద్ధాంతమును సయు క్రికముగా 
సమర్థింవుచు తర్క_నవాము చేయుట ఆయనకు పరిపాటి. “అమలోదా త్తమనీష” 
కలవాడు కనుక తర్భ్శ-_మునకు తాళజాలని యే సిద్ధాంతమును చేయడు. ఒక 
పద్యము నుదావారించెదను. 

“వలనధిక ంబుగా గలుగు వైద్యులు కాస్త్రము లభ్యసించి మం 

దుల నొడగూర్చ నేర్చి, తనుదోషము లారయు శకి కల్లి యా 
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ర్తులకు జికిత్స చేయుదురు, రోగము వాయమిలేదె? వారు రో 

గులగుట కానమెట్ర? (వతికూల విధిన్‌ నరు నేర్చుతోచు నే?” 

ఈ పద్యములో నరుడు తన (_పజ్జచే _పతికూల విధిని ఆతి[క్రమింప 
జాలడను సిద్దాంతము చేయబడినది. దానికి సమర్థుడెన వైద్యుడు చికిత్స చేసినను 
రోగము పోకుండుట దృహైంతముగా నియబడినది. వైద్యుడు అస మర్దుడేయెనచో 
ఆ దృష్టాంతమే ఆసమర్ధ మగును. కావున సమర్థుడైన వెద్యుడే_గహింపబడెను. 
వెద్యుని సామర్థమును నిరూపించుటకు ఆయిదు అశణములు పేర్కొనబడినవి. 
వాటిలో మొదటిది కాస్తాభ్య సనము, రెండవది మందులు చేయు నేర్చు, మూడ 
వది రోగనిదానము, నాల్గవది చికిత్సా కౌశ లము, అయిదవది “వలను”. అనగా 
ఉపాయమని సాధారణార్థము, సమయోచితోపాయము అని విశేషార్థము 
(Resourcefulness); చికిత్స చేయునపుడు ఎప్పటి కప్పుడు తటస్టించు 
బెట్టిద ములను తొలగ [దోయు నేర్పు. ఈ లక్షణములలో నేడెలేకున న్నను వైద్యుడు 
సమర్ధుడే కాజాలడు. వాటిలో ఉపాయము ఆతిముఖ్యమగుటయే కాక శాస్త్రా9 
భ్యాసమునకు పూర్వమే వే ద్యుడు కాదలచిన వానికి ఉండవలసిన సహజ 
లక్షణము. అందుచే నది మొదట పేర్కొ_నబడెను. సులభముగానున్న ఈ వద్య 
ములో తర్క_మయమైన ఇంత విపులార్హమున్నది. ఇందు అర్థాతిళాయియైన శబ్దము 

గాని శబ్దాతిశాయియైన అర్హముగాని ఎచ్చేటనులేదు. ఇట్టి చే ఆయన 3 లికీగల 
క చ ఈ 3 లియే బుద్ధిగ మ్యుమని చెప్పదగినది. 


మరికొన్ని చోట్ల భావము యొక్క లోతును బట్టి ఆర్థమునకు ర్ఫుటితి 
స్పూర్తి రి కలుగదు అసలు ఏ కవి రచించిన పద్యమునకై ననూ అర్థము చెప్ప 
బూనెడివాడు ఆ కవి ఆ పద్యములో చెప్పదలచిన భావమేదియో మీనుముందు 
ఊహించి అవగతము చేసికొన్ననేగాని అర్థము చెప్పజాలడు. కవి హృదయము 
గోచరము కానివాడు ఆ పద్యమునకు అర్ధమే చెప్పలేడు. అనగా వ్యాఖ్యాత 
కవికి గల భావుకత్వము కలవాడై యుండ వలె నన్న మాట. ఒకటి రెండు 
ఉదావారణములు చూడుడు : 
కం॥ “ పరిచారికాత్వ రేఖా 
పరిణతి తనమేన అచ్చువడు భావనకున్‌ 
తిరమె తలకొను నంతః 
కరణముతో పురము దృవదకన్యక సొచ్చెన్‌.” 
ఇది (ద్రౌపది సుధెష్టయొద్ద సైరం(ధిగా వర్పింపబోవు సందర్భమున 
చెప్పినది. ఆమె ఒక మహారాజునకు పట్టమహిషి, కాలవశ మున పరిచారిక కాటోవు 
చున్నది. ఎంత నేర్చుతో వేషము మార్చుకొని నటింప బూనినను ఆమె రూపు 
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రేఖలు సహజ పాభ వమును వెల్లడించుచునే యుండును. వేషవమేగాక రేఖ సైతము 
పరిచారికాత్య స్ఫురణ కల్లింవనిచో గుట్టు జయటవడును. రేఖను మార్చుకొను 
ఓమ శరీరవర్దమును మార్చుకొనుఓవలె ఆతి దుర్హటము. కాని భావితాత్ములైన 
వారు |తికర జకుడ్డిగా భావన చేసినచో ఆత్మీయ రేఖనుగూడ మార్చుకొనగలరు. 
అట్టి భావన చేయుటకు, అంతఃక రణము ఆచంచలమె యుండ వలెను. ఈయెడ 
పాంచాలి తన శరీరమున పరిచారికత్వ రేఖ పొచ్చెము లేకుండ ము[దితమగు 
అకై రాను చేయు భావన స్థి రమైయుండ దగిన అంతః కరణముతో పురముసొచ్చి 
నదని ఈ పద్యము యొక్క- భావము. “భావన వలన రేఖమార్చుకొనవచ్చును” 
అనెడి యోగకాస్త్ర రహస్యమును అర్జునుడు బృహన్నల యయడు సందర్భమున 
కూడ తిక్కన వ్య కపరచెను. ఆ వాక్యమిది : *వదనంబు కొమరు భావన చేసి 
వేరుగా” అర్జునుని ముఖసౌండ రకము భావన వలన మారిపోయినడబ. ఆగాధ 
మైన ఇట్టి ఆర్లగాంభీర్యము నూహింపలేనివారికి, ఆయన పద్యములు విన్నంతనే 
అర్ధములు కావు. ఈ గుణమును [గహంపలేక తిక్కన కవిత్వమునకు [పస 
న్నోతా గుణము తక్కుువయని కొంద రనుకొందుదు. ఆర్ధ గాంభీర్యమును 
అపసన్నతగా తలచుట ఆశిక్షిత బుద్దులకు సహజమే! 

ఇంకొక ఉదావార ణము చూడుడు. 

"గుతీయెన చెలువున నెజసిన లోక ర 
కల మనంగ గిళంబు చాయడోవ” 

వారిహరనాథుడు తనకు (వత్యక్షమై నపుడు తిక్కనచేసిన ద రూపవర్హనగల 
వద్యములోని పాదమిది. కాలకూటము [మింగినవాడు ఏర్పడిన గళంబుఛాయ 
ఆ దేవుని కంఠమున కానవచ్చెనట. ఆనాడు లోకరక్షణార్థమై ఆయన వాలా 
హలమును [మింగెనుగాన ఆ ఛాయయే ఇక్కడ లోక రక్షణముగా ఆభేదాధ్యవ 
సితమైనది. ఆయితే ఆ నల్లని భాయయే ఆదర్శ[పాయమైన సౌందర్వ్యముతో 
నిండియున్నదట. ఈ అర్ధ మునకు తిక్కనవాడిన వాక్యము “గుతియెన చెలువున 
నెరసిన" (filled with ideal beauty) ఆని. ఈ మూడు అచ్చతెనుగు 
మాటలలో “ఆదర్శ్మపాయమైన సౌంద ర్యముతో నిండినొ అన్న వాక్యార్థ ము 
ఇమిడియున్నది. ఇది [గహింవలేనివారికి ఆయన కవిత్వము అ|[పసన్నముగ 
తోచుట వింతగాదు. మరి ఆధ్యాత్మికములై న కొన్ని ఘట్టములలో వేదాంతశాస్త్ర 
పరిజ్ఞానము, యోగ కాస్తారినుభ వము లేనివారికి ఎంత ఆలోచించినను ఆర్ధ ముగాని 
వద్యములున్నవి. అర్రే ధర్మకాస్ర [వసంగములు వచ్చినపుడును అట్టివే కొన్ని 
పద్యములు గలవు. వాటినై నను అపసన్నతాదోవజుష్టము లనరాదు. కావ్యము 
లలో శాస్తాంర్ధ [(పసంగ ము వచ్చినపుడు తచ్చాస్త్ర పరిజ్ఞానము లేనివారికి ఆవి 
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మే. దానికి మే విజాగ లోవమే కారణయయు గాని ౫2 
శో 


ఓకీ 


దుర్చో ధయుబగలు ఈక 
రచనా లోవము తరణము కాము. 
అర్హమునకు ముందు విన్నంతనే చెవికి ఇంపును, మనస్సునకు హాయిని 
గాల్బెడి పద్యములు త రచనలో చాల అరుదుగా నుండును. క్యాచిత్క_ము 
లైనవి కొన్ని ఉండవచ్చును. అవియైనను కేవలము అక్షర రమ్యత నాశించి 
(మాసిన పద్యములుగావు. భారతమున ఇతర భాగ ములందును భాగవతాడె 
ఇతర [గంథములందును సంద ర్భము నుండి వేరువరచి, ఇంపుగా చదువుకొన 
దగిన పద్యము అనేకము లుండును. తిక్కన భారతమున (పకి పద్యమును 
సందర్భ సంకిలితమై ఆపయవితో విడరాని పొత్తును కలిగియుండునుగాన దానిని 
వేరుపరచి ముచ్చఓగా చదువుకొని మురియుట పొసగదు. 
“దెచ్చరకన్ను మూసికొని చేతితిహఐము డాచి లీ=మై 
వచ్చిన రుదుచందమున [వాలెదవీవనిలోన నోర్వగా 
వచ్చునె నిన్ను నెట్టి మగవారికి సి కృపనా[ శయింవపగా 
వచ్చితి మేగతిన్‌ గెలువవచ్చు మహాత్మ యెరుంగ జేయవే!” 
ఇత్యాది పద్యములు కొన్ని సతర రక నుండి వేణుపరది చదువు 
కొనుటకు అనువుగా నుండునుగాని అవియెనను స ందర్భముతో కలసి న్న 
ప్పటి చితా సుఖమును విడిగా కలిగింవలేవు. అనగా తిక్కన పద్యరచనాపరాయ 
ణుడు కాడు; కావ్యశిల్బ పరాయణుడు; ఆ శిల్పములో జ్‌ స్థానమున ఎ పద్యము 
ఏ వాక్యము ఆవశ్యాకమగునో దానినే ఘటించి మూర్తి సౌన్షవమును రసన్ఫూ రిని 
కలిగించును. ఆవయవి నుండి విడదీసిన ఏ అవయవమును ఇంపు గొలువపదు. 
ఇంకొక విశేషము- 
ఆం|[ధవాజ్మయములో సంస్కృత జటిలము, సమాస ఘటితము, అక్షర 
రమ్యము, భావాతిళశాయిళ బ్రము, వైఘంటికము అయిన శైలి యొకటియు, దేశ్వ 
పదఘటితము, నాతిసమాస భూయిష్టము, లోకవ్యవహార సిద్దము ఆయిన శైలి 
యింకొకటియు రెండు భిన్న మార్గములుగా తొలినాడే యేర్చడెను. దినిలో 
మొదటి దానికి నన్న యయు రెండవ దానికి తిక్కనయు గురువులు. ఈ రెండు 
తెలుగుభాషలో నాటినుండి నేటికిని విడివిడిగా సాగుచునే యున్నవి. ఆర్యాచీను 
లలో నన్నయ శైలిని అనుకరించి కృతకృత్యులయిన కవులు చాలామంది కలరు, 
శ్రీనాథ పోతనాదులు, ఆ శెలికే మరికొంత వన్నె పెట్టి గురువునకు (పత్యువ 
దేష్టలు అనదగినవారుగా గణనకెక్కి_ రి. తిక్కనను అనుకరింప జూచినవారు 
దేశ్యపదమయమైన రచన చేయగలిగిరేగాని ఆయన శె లిలోని తక్కిన విశేషము 
లను స్పృశింపలేకపోయిరి. అనగా ఆయన శెలి అనుకరణ సాధ్యము కాదు. 
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నిజమునకు భావగతి కూడ శెలిలో ఒక భాగమని అంగికరింతుమేని ఒకనిశె లి 
మరియొక ని కన్నడును అనుక రణీయము కాదు. ఆది ఆతని ఛాయ వంటిది. ఇచ్చట 
పస్తావింవబడిన అనుక రణీయత జాహిరమైన శబ్లగ తికి సంబంధించినది 
మాతము. తిక్కన శెలి అననుకరణీయ మన్నప్పుడు ఆయన శాబ్దిక _౩లియు 
అసాధ్యమే అనుకొన వలయును. ఆయనవలె లోకసాధారణ భాషలో జీవవంతము 
లైన వాక్యములు [వాసిన కవి ఇంకొకడు లేడు. 
వరనలు = చితణము 
౯9 


కావ్యమునందలి వర్ణనలు వస్తు వర్గనమనియు రూపచి[(తణమనియు భావ 
చి తణములనియ మూడు విధములు. రమణీయములై న సూర్యచం(దోదయాది 
_పకృతి దృుశ్యములును, పా[తలు వ _రించు రంగ స్థలాది సన్ని వేశములును, 
వస్తు వర్షనలగును. మరి ఆ రంగమున (పవేశించు పా[తల రూపరేఖలను, మనో 
భావములను వర్హించుట రూపచి[తణమగును. ఆలంకార శాస్త్రమున వీటిలో మొదటి 
వర్గమున కుద్దీపన విభావమనియు, రెండవ దానికి ఆలంబన విభావమనియు 
'పేర్తుకథలో ఒక వివాహ ఘట్టము సందర్శించినపుడు ఆ వివాహ మంటవమును 
తంల వేదిని నానావిధ మంగళ (దవ్య స స్థితిని noe జన 
సమావేశ మును వర్ణించుట వస్తువర్ణనము. పెండ్లి పీటమీద ఆసీనులై న నూతన 
వధూవరులను వర్ణించుట రూపచి (కణము. మరి వారి మధుర మనోభావ స=చార 
మును వర్ణించుట" భావచి[తణము. ఈ మూడును విడదీయరాని వొత్తు కలిగి 
యుండుట నిజమే. కాని, వాటికిగల ఈవద్భేదమును గుర్తించుట మ్మాతము 
విమర్శ ధర్మము. ఈ మూడును ఉ తరోత్తర చతురతరములు. అందును 
మూడవది (భావవర్దన) కవియొక్క "అంతర జగద్దర్శన నిపుణతకు పరీజా 
స్థానము. సజీవపా[త సృష్టికి ఆ దర్శనమే మూలభూతము. సాధారణముగా 
ర మూడు విధములగు వర్షనలనియే చెప్పుచుందుము. అందు తే బ్పమియు లేదు. 
తిక్క_నగారి సన్ని వేళ వర్షనలును, మూర్తి వర్ణనలును,భావ వర్ణన లును పరస్పర 
పోవకములై. రసోదయము కల్గించు చుండును 

ఆయన చేతబడిన జ. భాగమున యుద్దభూమియ, అందు సంహార 
తాండవ మొనర్చు వీరుల మూర్తులను _పధాన వర్ణసీయాంశ ములు. యుద్ధ 
పంచక భాగమునగల కథయంతయు ముఖ్యముగా ఈ రెండంశ ములకు సంబం 
ధించినదే ఈ భాగమును యుద్ద భూమిని _పవహించెడి రక్షవాహినులవలె రౌ్యద 
భయానక రస[పవావాములను వెల్లివిరియించి తిక్కన రమణీయభయంకరమైన 
ఒక లోకమును చిత్రించి (వదర్శించెను. ఆయన యుద్ధభూమిలో రుదునివలె 
ఆనంద పారవశ్యముతో తాండవించుచు ఆమిదు పర్వముల వీరగితము దేవతలు 
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ఆలకించు నట్టు ఎలుగెతి పాడనా? ఆని యనిపించును. ఆ వీరగితము యొక్క 
తుడిచరణమే న్ర్రీపర్వము. అప్పటికి గతించిన పదునెనిమిడి రోజులలో పోరిపోరి 
వీరస్వర్ల మలంకరించిన శూరుల కశేబరములను, అవి చివరికి జీర్డించి గుర్తుపట్ర 
రాని అంగ వైకల్యముతో పడియున్న స్థితిని చి.తించుటలో ఆయన చూపిన సుని 
శితమైన భావన ఊహింపవలసినదే కాని ఊగ్గడించుటకు సాధ్యముకాదు. యుద్ధము 
లను వర్ణించిన యుద్ధవంచకములో (పవపాంచిన రౌద్ర భయానక రసముల 
వలెనే ఇచ్చట చీ పర్వమున కురుకాంతల ఆ[శుజలముతోబాటు కరుణ వీభత్స 
రసములు వెల్లి విరియుచుండును. భర్తల శవముల మీదబడి విలపించు వీర 
పత్నులు, పు[తుల శవముల మీదబడి వింపించు వీర మాతలు దుఃఖపర వశలె చేయు 
ఆ(కోళ నినాదములు నీరవమైన నాదముతో పాఠకుల హృదయములనే కాక 
ఆత్మలను గూడ (దవింపజేయు చుండును. ఆ పర్వములో అయజ్దములై న కొన్ని 
వృత్తములు వాడబడినవి. అవి గేయ [పాయములు. పఠన సామర్థ్యము కలవాడు 
వాటి గేయ లక్షణమును సువ్య క్యమగునట్లు చదివిన యెడల ఆ కరుణరసము 
ద్విగుణీకృత ముగా ఆనుభవింపబడును. కావ్యక ళలో కరుణమునకును గితికిని 
సవాజ సంబంధము కలదు. ఆ పోలికలనిలో పడియున్న శవముల చి(తణము, 
చి|తకారుడు చి[తింపలేక పోవుఓయేకాదు. ఛాయా. గావాక యం[తము కూడ 
[గహింపజాలదు. ఆ మూర్తులను తిక్కన (పత్యక్షముగా శఖచి[తిత మొగర్చిన 
నేరు ఆయనకే చెల్లును. ఒక ఉదావారణ చూడుడు ఇది శల్యుని శవవర్గనః: 
గ “బోరగిలబడ్డ వాడు గపోలమొకటి 

పుడమి మోసీనయది మోము పొలుపుసెడదు 

వీడె చూచితె శల్యుడు వెడలియున్న 

జివ్వూదినియెడి వాయస| శేణి కృష్ణ!” 

అసాధ్య సంస్థానకములై న ఇట్టి రూవములను స్వాభావికము గా చ్మితిం 

చుటలో ఆయనకు గల కౌశలము భారత మెల్లడ అను కానవచ్చును. ఇంకొక 
ఉదాహరణము నిచ్చెదను. పాంచాలి సుధేష్టను చేరబోవునపుడు ఆసీనయైయున్న 
ఆ రాజపత్ని ఆదరపూర్వకముగా “రమ్ము” ఆని చేరదీయుట ఇందు వర్ణింప 
బడినది. 


“కనుగొని గారవంబును మొగంబునం,; గేల బురః (పసారముం 
దనువున న[మభావమును దంతమరీచుల సామి నిర్గమం 

బును దనలోం గడల్కానగ భూరితరాద రేఖ నిందు ర 
మ్మనవుడు నంతనంత (దుపదాత్మజ చేరి వినీతి నిల్చినన్‌.” 
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సుధేవ్ష, గౌరవభావము తోచెడు మొగముతో దచాదిన చేతులతో, లేచి 
నపుడు సగము వంచిన శరీరముతో, చిరునవ్వుల వలన కొంచెము వ్యక్తమైన 
దంత కాంతులతో మిక్కిలి ఆదరభావము సూచించుచు “ఇందురమ్ము” ఆని చేర 
బిలిచినదట. పాంచాలి ఆంతంతజేరి విసీతితో నిల్చినదట. ఇంకొక కవియైనచో 
నుధేవ్షజూపిన ఆదర భావమును ఆమె అవయవచేష్టా వివరవ.౭తో వని లేకుండ 
గనే స్థూలముగా ఒక్క... వాక్యములో చెప్పి న ఆ వాక్యము వలన 
సందర్భ తాత్పర్యమే బోధవడునుగాని ప్రత్యక్ష. మూూర్రిదర్శనము కలు71 దు. 
మనచే ఆ మూర్తి దర్శనము చేయించుటయే తిక్కనగారి శిల్ప లక్షణము, 
సంస్కృత కవులలో భట్టుబాణుని కాదంబరి ఈ రూవచి[తణ కౌశలమునకు 
[పథ మోదావారణము. అయినను ఆది వచనరచన కనుక కొంచెము సుకరమే 
యగును. తెలుగులో ఈ [వజ్జకలవారు ముగ్గురు, నలుగురు మ్మాతము కలరు. 
వారిలో తిక గాన కాంమునుబట్టి మేకాక (వతిభను బట్టియు [వ[వథముడు. 
మరియు మూరి చిత్రణములో వ. వర్ణించుటకంటె చరరూపమును 
పరి ంచుట కష్టమైన పసి. రూపగ తమైన సహజ నొ సోందర్యము దాని చలనావస్థలో 
ద్విగుణీకృత మే 3 మోహనమగును. ఆ ఏ చలనావస్థను వర్ణించు నేర్పు ఎగిరెడి పక్షేని 
కొ ల్రైడు విలుకాని నేర్పువంటిది. తిక్కన శైళతరమైన అట్టె చరరూపమును 
వర్తీంచుటకే డతూవాల పడును, దినివ= జడే పాణుల + అకారములక మి తన్మనో 
భావముల వర్థి ంచుట లోగల క్లేశము. ఆకారము బాహిర ([పపంచమునకు 
సంబంధించినడి; ఇంగితము అర [ప్రపంచమునకు సంబంధించినది. ఉభ 
యాత్మకమైన రూపము వర్ణింపబడినప్పుడే దాసి ఆత్మ వ్యక్తమగును. తిక్కన 
రూపచితణలో ఆకారము, దాని చలనము, తదంతఃకరణ ([పవృత్తి కలిసి 
రాశీభూతమై సమ్మగ సౌందర్యమును వెలార్చుచుండును. 


భాషాూసృష్షి 

కావ్యరచనకు యోగ్యమైన ఆం(ధభాష లేని రోజులలో శిష్టమైన భాషను 
నిర్మించుకొని కావ్యరచనను నిర్వహించిన సిద్దసంక ల్పుడు నన్నయ. ఆయన 
చేతితో తత్సమ శబజి"లము వలె శుద్దాం[ధ ము సెంహపెంద లేదు. తతా రణము 
నన్నయ (పకరణమున చెప్పితిని. అచ్చతెను(గున కా గౌరవము తెచ్చినవాడు 
తిక్కన. ఒక భాష యొక్క శక్తియు సంపన్నతయు, అది వ్యక్తము చేయు 
భావము లయు నర్ధములయు గంభీరతను బట్టి తెలియ వచ్చును. అచ్చ తఆను(గు 
భాష సూజ్ముతి నూక్మ ములై న మనోభావములను వ్యక్తము చేయుటయందును 
అతి గంభీరములై న శాస్త్ర పరమార్థములను నిష్కర్షగా వివరించుట యందును 
కూడ సమర్థమే యని తన (పయోగముచే లోకమునకు చూపినవాడు తిక్కన, 
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అట్టి యీ భాష అంతయు ఇన పు సృష్టించుకొన్నిదె. ఆ భాయాన్యమ్మిలో కాంట 
వరకు నాటి వాడుక వదముల సహాయము చాల కలడు. ఆయ వాక్యములు 
వ్యాకరణ లకాణానుసారముగా నే ఉన్నను, భాష అంతయు వ్యావహారిక భాష, 
ఆందును నెల్లూరు మాండలిక పడ[పయోములు అమితముజగా కలప్పు, డెశః 
మైన ప పొల్కు_రకి సోమనాథుకును విస్తారము వాడెష. కాని ఆతని 
భాషకు తిక్కన భాషవలె సాధా రణేకృతిరాలేదు. దినికి కారణము సోమనాథుసి 
_పకరణమువ వివరించితిని, అందు చూడదగును. ఆ వ్యావహారిక భాషా వద 
ములకే శుద్ద రూపమును (కొత్తపాణము నిచ్చి ఆయన భారతము రచించెను. 


“ఒక కవియొక్క- రచనా సామర్థ్యమునకు వద్‌క్షూ స్థానము [కియావడ 
(ప్రయోగము (the use of the పరో అని అరిస్టాటిల్‌ 8౬క చోట నిర్తె 
శించెను. ఇది సత్యమే! మానవ వర్తనమే కవిత్వమునకు వృతి వ ర్తనమును 
వ్యక్తము చేయునది [కియా రూవమేగాని తక్కిన భాషాఖాగ ములు కావు ఆవ 
నషియు [(కియకు అంగభూతములు. కావున వాక్యములో (కియాపదము 
(పొణము మరియు కారీరక వర్తనమును సూచించు (కియాపదములు లభించి 
నంత [(వచురముగ మానసిక వ్యాపార మును సూచించువవి అభింవవు, ఆందును 
సమానార్హ కములుగా కానవచ్చే [కియలలో ఛాయా మాpతముగ ఆర్ట భేద 
ముండును అర్హమునకు తగిన [కియా (వపయోగము చేయలేని కవి తనకు 
స్ఫురించిన ఏదో డక క్రియను [వయోగించి పులిమి వచ్చును. 


ఈయన, ఒకే వ్యాపారములో ఛాయా మాత భేదము గల అంశము 
లెన్ని యుండునో వాటి అన్నిటికి ఆర్థచ్చాయా భేదము గల కైియాపదములను 
(పయోగించి నివ్క-ర్షమైన అర్ధమును వ్య క్రికరించును. ఒక ఉదాహరణము 
చూడుడు. 

[దౌవడి కీచకు నింటికి సురను తేబోవు సందర్భమున ఆమెకు కలిగిన 
భయసందేవహాములలో ఎట్టి భావాంతర ములు కలవో అవన్నియు ఛాయా మాత 
భేదము గల (క్రియలలో వ్య కము చేయ ఈ [కింది పద్యము చూడుడు: 


* ఆ మండలములో చోవనిలేదు. వలుకకుండుము” అను మాటలు ఇతర 
(పాంతములలో “అక్క_రలేదు. ఊరకుండుము” అని వాడుదురు. ఆమే 
“వచ్చిన దానికి, పోయినదానికి* అనునవి “వచ్చుటకు, పోవుటకు” అను భావా 
ర్హమున ఉపయోగింతురు. ప్రక్నారకమన “ ఎట్ట?” అనుట ఇంకొక మాండళి 
కము “నీవురావా ఎట్ట” అనిన సివు రావా ఏమి? అని అర్ధము, ఇట్టి (ప్రయోగ 
ములు భారతమున తండోవతండములుగా నున్నవి. 
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ఆ॥ “తలకు పురై గొంకు కొలదికి మీరె వె 
నాటు దోచె ముట్టుపాటు దొడరె 
వెఆగు పాటు దనికె నెజనాడె నావ్వు నె 
వ్వగలు వగలు సీనె దిగులు వొదివె” 
రావణునిచేత ఆవమానితయైన రంభయొక్క. చిత్త వైకల్యమును వర్ణిం 
చిన పద్యమిటువంటిదే. దానిని అచ్చట వివరించితిని. మరియు ఒకే అర్ధమును 
పలుమా రులు చెప్పవలసి వచ్చినపుడు ఆయన భంగ్యంతరముల చెప్పును గాని 
పునరుక్తి దోషము పొంతబోడు. [దోణపర్వమున గల షోడశ మహారాజ చరిత 
కథనము దిసికి దృష్టాంతము. ఆ కథనములో, ఎంతెంత గొప్ప బతుకులు 
[ఐతికినను ఆ పది యారుగురు మహారాజులును లోకాంతరగతులగుట తప్ప 
లేదు. ఆని చెప్పవలసి వచ్చెను కికొ క మహారాజును గురించి “లోకాంతర 
గతుడయ్యను” అను వాక్యార్థమును భంగ కింతర మున వదియారు పద్యము 
లలో పదెియారు విధముల [వాసెను. 


తిక్కన గారి సందేశము 


ఇట్టి మహాకవి తన రచనల ద్వారా లోకమునకు చేసిన ఊపదేశ మేమి? 
కవిగా ఆయన మన కిచ్చిన సందేశమేమి? అని ఎవరైనను [పశ్నించినపుడు 
భారతమున చెప్పబడిన ఉపదేశ మే ఆయన సందేశము అని సద్యస్పమాధానము 
చెప్పవచ్చును, “అయితే, ఆ భారతము తన సందేళద్యోతనారము ఆయన 
స్వతం[త్రముగా [వాసిన [గంథము కాదు; ఆది వ్యాసకృత ము. ఆంద లి ధర్మో 
పదేశము వ్యాసుడు చేసినట్టిదే కాని తిక్కన చేసినట్టిదికాదు” అని “భారత 
సందేశము” అనెడి సిద్ధాంతమును పూర్వపక్షము చేయవచ్చును. నిజమే. వ్యాస 
(పోకము కాని ధర్మమును దేనిని తిక్కన స్వయముగా బోధింపలేదు. వ్యాన 
రచనము తనకే కాక ఆ నాటి తన జాతికిని అనుసరణీయమున్ను ఆధారసీయ 
మును కనుకనే వానిని కెనిగించుటకు పూనుకొనెను. ఆనువాదకుడైన ఏ కవి 
యెనను మూలమందలి ధర్మ మవాత్త్వము గాని కథాచమత్కా.రము గాని 
పాత్రల యుదాత్తతగాని తనను ఆకర్షించి వృదయమునకు హత్తుకొనినపుడే 
దానిని భాషాంతరీకరించుటకు తలపడునుగాని లేనిచో దానిని చేపట్టడు. కావున 
భారతమునంద లి కథ-పా[తలు-ధర్మము అనెడి మూడంగములు తిక్కన 
హృదయము నాకర్షించినవి. కావుననే ఆయన దానిని తన రచనకు మాతృకగా 
గ కొనెను. అయితే ఆయన భారతమును *తెనుగుభాష వినిర్మించుటి అనగా 
ఒక విశిష్ట రూపమున నూత్న నిర్మాణము చేయుటయే అని ఇతఈపూర్వము 
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చెప్పితిని. ఆ నిర్మాణము ముఖ్యముగా [(గంథశిల్పమునకు సంబంధించినది. 
ఆనువాదమున గల రూవ సౌష్టవముగాని శిల్పు సౌందర్యాముగాని మూలమున 
లేవనుట నిర్వివాదమైన విషయము కాని ధర్మ (పతిపాదనము ఇంచుమించు 
మూలానునరణమే! అయినను మూలమున సెక్కు. తత్త్వములు వికీర్ణము లె సమ 
న్వయము కుదరని వైవిధ్యము కలవిగా గోచరించుచుండును. ఆ ధర్మ తత్త్వ 
ములో వె విధ్యముగాని అనేక తత్వముగాని లేదనియు నానా ధర్మ ములయొక్క్ల 
ఆడై కతమూ ర్రియే భారత మనియు దర్శించి తద్ద ర్శనానుగుణము గా భారతమును 
తెనుగున వినిర్మించిన మహాకవి తిక్కన. కావున శిబృమునశే కాక ధర్మ సమ 
న్యయము చేయుటలో కూడ కొంత విశిష్టత కలదు. ఇయ్యెడను ఆయనను వ్యాస 
బుషి ఆశయమును వ్యాఖ్యానించిన భావష్యకర్రగా [గహింపవలెను. అయితే 
మూలమందలి రహస్యములను విప్పి చెప్పినవాడే భాష్యక ర్రయగును గాని, 
తానై తనదిగా చెప్పతగిన నూతన ధర్మమును ఉపదేశించినవాడు కాజాలడు, 
కావున ఆయన ఉపదేశమును (గ హించుదకు ఆయన స్వతం[తముగా రచించిన 
[గ్రంథ భాగములను పరిశీలన చేయవలసి యుండును, 

అవతారికను బట్టి ఆయన వైదిక మార్గనిష్టమగు వర్తనచే భేదములేని 
భక్రిచే నిరంతర భగ వత్సాద పద్మ సంస్మరణచే కావ్య రసాస్వాద త పస్సుచే 
భగవంతుని మెప్పించి మోక్షమును వశముగా గకొన్న ధన్యుడు అని స్పష్ట 
మగును. అదిగాక ఆ హరిహరనాధుని సాకార నిరాకారత్యములను గూర్చియు, 
ఆ దేవుడు నానా విధముల ఐహాకాముష్మిక సుఖమును కోరువారికి ఏకైక 
శ రణ్యుడనియు హరిహరనాధ తత్త్వ నిరూపణ సందర్భమున చెప్పితిని, 
తిక్క_నగారు కర్మజ్లాన భక్తియోగాది మార్గములలో నేదో యొక్క. దానిని అవ 
లంబించి తక్కిన వాటిని ఉపేక్ష చేసిన సంకుచిత దృష్టి కలవాడు కాదు. ఆవ 
నియ సోపాన పరంవరా(క్రమమున మోక్ష (ప్రాపికి కారణము అనియు 
ఆన్నియు [కమముగా సం సేవ్యము అనియు గహించుదే కాక తదనురూవ 
ముగా తన బీవితయా[తను సాగించి పూర్త పురువుడుగా ము కిని పొందెను. 
హరిహరనాథుడు సర్వ దేవతాద్వైత మూ ర్తియెనటే తిక్కన నర్వ ధర్మ 
మార్గాద్వైతమూ రిగ వెలుగొందెను. 

ఇదంతయు ఆయన పారలౌకిక సాధనకు సంబంధించిన ధర్మాచరణము. 
ఈ సాధనను మివగాబెట్టుకొని ఐహికమును నిర్వీర్యము- నిస్తేజము ఒనర్చ్బు 
కొన్న పేద మనస్సు కలవాడు కాదు. మంథతిగా, రాజసీతి వికారదుడుగా, వెభ 
వోపేతుడుగా, మహాకవిగా, మహాదాతగా, బహువిధ జీవిత రంగములలో గణన 
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కెక్కి. ఐహిక జీవితమును సభలమొనర్చుకిొన్న సంసార యాగి.* తనకు 
శ్రీమత్తము, ఆయుష్మత్వము, సుధీమత్వము భగివడను(గవాలబ్దముంని 
భ_క్తితో స్వీకరించి భోగియు, త్యాగియునై ఆ సంపదం వ్యామోవామున బడక 
నిర్ది ప్రతతో మెలగిన (బహ్మాజ్జాని. కావున తిక్క_నగారు లోడదమున కిచ్చిన 
సందేశము అద్వైత మార్గానుసారియెన పూర్ణయోగ సాధన 





శ రం॥ డ్రి మళ్వాయుష్మత్వ సు 
ధీమత్వ [పద కటాక్ష దీపిత భర్త 
సోమారామువసంతః 


వ్యా మోవా _పశమ కరణ హరివహారనాథా ॥ 


కేతన 


దశకుమార చరిత 

త్రైక్క_న సమకాలికులలో మొడటి పేర్కాన దగినవాడు మూలఘమటిక 
కేతన; ఇతడు సోమయాజికి అత్యంత సన్నిపాతుడగుటయే కాక, ఆయన 
కంకిత మిచ్చిన దశకుమార చరిత పీఠికలో ఆ మవోపురువుని మహోదారమైన 
బహిరంతర మూర్తిని చితించి లోకమున కొసంగిన శిల్పి. 

కేతన వేంగి దేశమునందలి * వెంటిరాల” అనే అ[గహారమునకు ఆ(గణి. 
ఆనగా ఆ్యగహరికుడో లేదా ([గామణియో?ః ఆ [గామము నేటి వీలూరునకు సమీ 
పమున ఉండెకిదట. ఆ దినములలో నెల్లూరు పట్టణమున సార్వస్వత పీఠాధి 
పతియై అనేక విధముల కవి పండికుల ఆదరించుచున్న తిక్కననుజేరి ఆయనను 
మెప్పించి తన కవిత్వ పాండిత్యము౬కు ఆమోదము[ద సంపాదింపవలెనని అభి 
లావతో కేతన నెల్లూరు చేరియుండును. ఆంతేకాని కేవలము ధన సంపాద 
నార్హమై వెళ్ళి యుండడు. అ([గ్రహారమున క్యగణియగుటచే. అట్టి అవసరము 
ఉండి యుండదు. 

కేతన యీ [గంథమును తిక్కన కోరిక మీదగాక, తత్పూర్యుమే రచించి 
ఆయ నకు కృతియించు సంకల్పముతో వినిపింవగా ఆయన సమ్మతించియుండును-* 
కృతిపతిచే ఆడిగించుకొని, కృతి _పదానము చేసినట్లు, కవులలో పెక్కురు తమ 
[గంథములలో [(వాసికొనుట సం(పదాయముగాన, కేతనయు ఆపే [వాసికొని 
యుండును. 

మరి ఆ (గంథమును ఆలకించిన తిక్కన ఆతనికి అభినవ దండి బిరుద 
(పదానము చేసి యుండును. [గంథావతారికలో_ 


శవేన్ని విషయంబున వెజ్టిరాలను పేర 

అఆభిరామమగు ఆ[గహారమునకు 

న్మగణియగు వాని నభినవదండీగా 

తొలుప్రు మీరినవాని, =.” 
ఆను విశేషణము లనుబట్టి ఆ బటిరుదము ఆతెనికి తత్పూర్వుమే ఉన్నటుల తోచును. 
కానీ ఆది తిక్కన (పసొదించినదియే అనియు, ఈ అవతారిక కృతి స్వీకారము 
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నకు తిక్కన అనుమతి.చిన పిమ్మట (వాయబడినద నియు నౌ ఉద్దేశము. తః 
సంపదా యము కూడ కవిలో సాధారణమే! 

కతి [పవాతగా 'కేత శ తిక్కన నకు బంధువగుటయే కాక, ఆయనకు 
శిమవ్యుడనని చెప్పుకొనుఓకు చనవుకూడ సంపాదించెను. ఇతడు రచించిన 
“ఈం|ధ భాషా భూషణోమిను తొలి తెలుగు వ్యారరణ గద్యలో తాను తిక్కన 
సోమయాజి శిమ్యుడనని ఈ విధముగ జెపి కొనెను: “శ్రీ మదుభయకవి మిత 
కొమ్మనామాత్యహూ[తఆ బుధారాధన విరాజి తిక్కన సోమయాజి వర(పసాద 
కవితావిలాస వేదకాస్త పురాణేతిహాస కళా కోవిద మానస... కేతనామాత్య (వణీ 
తంబై నొశితిక్క_న్న నెరపిన ఆ గురుత్వము ఏ విధమైనదో చెప్పలేముగాని 
ఆయన పరిచయము వలన కేతన కవిత్వ కళలోను, సాపాత్యములోను, అనేక 
శాస్త్రములలోను పెక్కు. రహస్యముబు (౫౧ హించి తన (పతిభకు మెరుగులు 
దిద్దుకొని తనకు కలిగిన ఆ మేలునకు శిమ్మడనని చెప్పికొని యుండును. 
శ|తూవ అనగా గె సట్టిదే! 

పె గద్యలో తిక్కునను సోమయాజి అని పేర్కొన్న కేతన దశ 
కుమార చరితమున ఆయనను అమాత్యుడుగానే పేర్కొనెను కావున దశకుమార 
చరిత నాటికి తిక్కన యజ్ఞముచేసి ఉంకరేదీసడు.. ఆం[ధఖాషా భూషణము 
తిక్కన సోమయాజియైన పిమ్మట రచింవబడెననియు తలంవ వచ్చును, కాని 
దశకుమార చరి[త కృత్యవతారికలో- 

“మహిత దక్నిణలై న బహు విధ యాగంబూ 
తొనరించున నుట వర్ణనము చొప్పు” 

అని (వాయుట బట్టి తిక్కన సోమయాగము చేసిన తరువాతనే తత్క్పతి 
స్వీకారము చేసెనని ఖావీంవరాదు. సోమయాగ మునకు పూర్వము గృవాస్థు 
చేయదగిన (శౌతస్మ్నార్త (కతువులు పెక్కుగలవు. అవి అన్నియు యాగ ములో! 
వాటిలో సోమపాన విధానముండదు. 

“వెదిక మార్లనిష్టమగు వర్తనమున్‌ తగ నిర్వహించు” చుండిన 
తిక్కన సోమయాగమునకు పూర్వమే అట్టి క్రతువులు పెక్కు_చేసి యుండును. 

కావున దశకుమార చరి[త నాటికి ఆయన సోమయాజి కాడు. మరి 
ఈ |గంథమున భారత (పసావన లేకపోవుటయేగాక నిర్వచనోత్తర రామాయణ 
(పళశంసయి లేదు. తిక్కన (గంథరచనా [వశ సిని తడవిన ఈ కింది 
పద్యముననై నను దాని సేరెత్తలేదు. 


* ఈ గద్య కొన్ని [వాత |వతులలో లేదట, కొన్నిట నున్న చాలునుగదా! 


£15 


కం॥ కృతులు రచియింవ నుకవుల 
కృతులొప్ప గొనంగ నొరునకుం దీరునె? వా 
కృతినిభుడు వితరణశ్రీ 
యుతు డన్న మసుతు(డు తిక్కడొకనికి దక్కన్‌. 


భారత నిర్వచనోత్తర రామాయణములు కాక తిక్కన రచించిన ఇతర 
కృతులను మనసున పెట్టుకొని కేతన ఈ పద్యమును |వాసియుండును నిర్వచ 
నోత్తర రామాయణమే ఆనాటికి పుట్టియున్నచో ఆతడు దానిని (పశంసింపక 
విడువడు. ఈ కారణములబట్టి దశకుమార చరితము నిర్వచనోత్తర రామాయ 
ణమునకు పూర్యరచన యని నేనే గాక పలువురు భావింతురు. ఈ విషయ 
మంతయు తిక్కన [పకరణమున చెప్పితిని. 

తెనుగున (గంథావతారికలో ఏ ఆవతారికకును లేని [ప్రాధాన్యము దళ 
కుమార చరితావతాగరికకు కలదు. ఆందు కృతిపతి యై యెన తిక గాన యొక్క మహా 
నీయమైన బహిరంతర మూర్తి వర్ణన చేయబడెను. మనకు యథార్థ మైన కవుల 
జీవిత ॥ చరితలు లేవు. వారిని గురించి జీవితాంశ ములు [వాయి త లపెట్టిన 
చరి[తకారులకు ఉపక రించు ఆధార ములు సెతము చాలాతక్కువ. రావాంకితము 
లైన [గంథముల అవతారికలలో ఆయా రాజులయొక్క్ల చరి[త కొంత 
వరకు కానవచ్చును గాని అనియు రాజకీయ చరిత వర్దనమేగాని కృతిపతి 

క్క ఆత్మీయతా వర్ణనగాదు. 


దశకుమార చరిత ఒక మహాకవి యొక్క లోకాతిళాయి యెన స్వరూప 
స్వభావములను శబ్దముల లతో చి ,తించి ఆయన వర్గ్ణచి(తములెని లోటును తీర్చెను 
అంతేకాదు, తిక్కన వంటి కారణజన్ముడు ఆపిర్భవించుటః. అర ర, కే(ఆమె మెన 
కొట్రరుపు వంశమును మూడు నాలుగు తరముల పూరషమును. డియు వర్జించి 
తిక్కాన చరిితమును (వాయువారికి ఆధారమును క ల్చించెను తిక్కన తానై 
భారతమున గాని, నిర్వచనో త్త తర రామాయణమునగాని తన వంశమును వర్ణించు 
కొనని లోటు కూడ ఈ మూలముగా తీరను 

దండి దశకుమార చరి[తము (పసిద్ధములై న సంస్కృత గద్య కావ్య 
ఆలో రెండవది. మొదటిది భట్టబాణుని కాదంబరి. దీనిని కూడ కేతనకాలము 
ములోనే ఇంకొక కేతన పద్యపబంధముగా తెనిగించినట్టు సంకలన [గంథము 
లలో నున్నది. ఆ కేతన కొట్టరపు కేతనయనియే పలువురి అభి[పాయము. ఆది 
యటులుండుగాక. ఒకే శతాబ్దిలో ఆ రెండు గద్యకృతులను ఇరువురు కవులు 
చంపూకావ్యములుగా పరివ రనము చేయుట చూడగా ఆ కాలము వారికి పద్య 
(వబంధములపై గల ఆదరము శేవలగద్యకృతుల మీద లేదని తలవవలసి 
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వచ్చును. గద్య పద్యాత్మకములై న చంపువులు ఉభయతారకము లఅగునన్న 
నిబ్బరము చేతనో గద్యము పద్యమువలె ధారణ యోగ కము కాదను అనుమా 
నము చేతనో పద్యమువలె గద్యము కీరి కారణము కాదనెడి నిరసన భావము 
చేతనో మన పూర్వ కవులు పత్యేక గద్యరచనల నాదరింపరైరి. కానిచో 
కాదంబరి దశకుమార చరితలు ఉతమ గద్య (పబంధములుగానే తెలుగున 
ఆవతరించి యుండును. తెనుగు దశకుమార చరిత్రలో ఏ వచన భాగమునై నను 
మూలముతో పోల్చి చూచినపుడు ఆ అనువాద సరళినిబట్టి పె అభ్మిపాయము 
నిజమనిప్‌ంచును. 


సంస్కృతమున దండి దశకుమార చరిత ఒక చ్మితాఖ్యాయిక. ఇది 
కేవలము కల్పితము కాదనియు ఇందలి కథా |పణాళిక కథా సరిత్సాగరము 
లోని మృగాంకదత్తుని చరి[త (పణాళికను బోలియున్నదనియు ఈ కథలలో 
కొన్ని అరల కథలతో సం[పదించుచులడుననియు శీ వేదము వేంకటరాయ 
కాన్రీవారు ఒకచో ననిరి. ఆ పోలికలున్నను దండి రచనా విధానమంతయు 
స్వతం్శత మే. ఈ (గంథమున కథా |పణాశక ఈ విధముగా నుండును. 

కథా ప్రణాళిక 

మగధ దేశాధీకుడై. న రాజహొంను డను రాజు మాలవాదీకుడగు మానసా 
రునిచే యుద్ద మున ఓడిపోయి భార్యతో, నలువురు మంతులతో, వారి కుటుంబ 
ములతో వాముదేవముని ఆ[శ మము చేర ఆయన _పాపున అందు నివసించుచుం 
డెను. యుద్ద కాలమునాటికి ఆంత ర్వత్నిగ నున్న అతని భార్య వసుమతి, ఆ 
యా[శమమునే ఒక కుమారుని వసవించెను. ఆ శిశువునకు వామదేవముని జాత 
కర్మాది సంస్కారములు చేసి రాజవావానుడని పేరెడెను. అనతికాలములోనే 
నలుంవురు మం[తులకు నలవురు కుమారులు పుట్టిరి. పూర్వము దేళాంతర 
గతులెన రాజహంసువ్‌ మం[తుల కుమారులు ముగ్గురు భాగ్యవశమున కారణాం 
తరములచే ఆ యా[శమమునే రాజు నొద్దకు చేరిరి. మానసారునితో జరిగిన 
యుద్ధమున రాజహంనుకకు సహాయవడిన [పహారవర్శ్మ యనెడి మిథిలానగర 
రాజుయొక్క కవలపిల్లలు ఆతువికుల చేతులలోవడి ఆద్భష్ష్టవశ మున [పాణము 
అతో రాజహంసుని చెంతచేరిరి. తన పుతునితో వదుగురైన ఆ కుమారులంద 
రిని రాజవాంనుడు సర్య విద్యా (వపీణుల జేసెను. ఆ కుమారులు యుక్త 
వయస్కులు కాగానే వామదేవుని ఉపదేశమున రాజు వారిని జె (తయాతకు 
ఆదేశించెను. ఆ యా(తలో ఒక చోట వారందరు విశ్రమించి యుండగా రాజ 
వాహనుడు మతంగుడను |బాహ్మణునకు సహాయము చేయుటకు మి[తులకు 
తెలుపకుండ వెడలెను. మిగిలిన తొమ్మండుగురు రాజవాహనుని వెదకుటకు 
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మరునాడు నానా దిక్కు. లకు వెళ్ళిరి. ఆ పదుగురును దేళాంతరములలో చేసిన 
సావాసకృత్యములే ఇందలి కథలు. 

వారందరు [పియ సాహసులు. వీరి వ్మికమ విహారమే వారి జీవిత 
ధర్మము. ఆశిత పక్షపాతము వారి [వతము, ఆత్మ రక్షణూర్థము, ఇతర [పాణి 
రక్షణార్హము పాప పుణ్య శంకలేక ఎట్టి సాహసములె న చేయుటకు వెనుదీయరు. 
వలచిన కన్యలను ఎట్టి ఇక్కట్లుకెనను లోనై చేపట్టి తీరుదురు. అంజనాది విద్య 
లచే నిధులను కనుగొనుఓలో ఎంత నేర్పురులో ఆ ధనరాసులను అవసరము 
కొలది విరజిమ్ముటలో కూడ అంత యుదారులు. కన్నములు వేయుట, ఇం[ద 
వాలములు చేయుట, జూదమాడుట మొదలగు కళలలో నిష్ణాతులు. వీరి కృతము 
లన్నియు ధర్మశాస్త్ర విరుద్ధము లెనవ్పటికి“సావసేలక్ష్మిః” ఆను నీతివాక్యము 
నకు లక్యభూతములై యుండును. ఈ కథలన్నియ దశవిధ రూపకములలో 
బాణము, ఈహా మృగము, (ప్రహసనము మొదలైన చిల్లర నాబటికలకు వస్తు 
వుగా పనికివచ్చు స్వభావము కలవి వీటిలో (ప్రాయికముగా కొన్నిట శృంగార 
వీర రస భావములను కొన్ని౭ట హాస్యాద్భుత కరుణ రస భావములును ఆపరి 
పుష్వమైన రూపమున వ్య క్షమగుచుండును. ఏవంవిధ నానా రసమయ సాహస 
కృత్యములు విడివిడిగా చేసి తుదకు అందరును ఒకచోటజేరి తమ తమ సాహస 
కృత్యములను చెప్పుకొనిరి ఆ కథలలో రాజవాపానుడు అవంతి నుందరిని 
పెండ్లి యాడుట (పధాన కథ. 

ఆవంతి సుందరి రాజవాంసుని శ(తువెన మానసారుని కుమార్తె. ఆ 
మానసారుని కుమారుడైన దర్పసారుని సంహరించి రాజవాహనుడు తన్ను 
వలచిన అవంతి సుఎదరిని వివాహమాడి ఆ రాజ్యమున కభివికుడై మితులతో 
కలిసి తలిదండుల వద్దకు వచ్చెను. రాజహంసుడు తన శతు రాజు యొక్క 
రాజ్యలక్షియే కాక అపరలక్మియైన ఆతని కుమార్తె కూడ తన కుమారునకు 
లభ్యమైనందులకు పరమానంద భరితుడై, కుమారుని తన రాజ్యములకు అభి 
షిక్తుని జేసి చరితార్థుడాయెను. 

చండి సంన్కృతభాషా శేలి చాల ఉజ్వృలమైనది. సంవాదములు మిక్కిలి 
సవాజముగానున్నను వర్ణనములు నానావిధములైన ఊ(త్పేక్షలతో, అతిశయో 
కులతో అను | పాసాటథి శ బ్తాలంకారములతో ఎంతో (పౌఢముగ నుండును, ఆ 
శబ్దములను యధాతథముగా _వయోగించిననే తప్ప ఆ ఉజ్వలత తెనుగున రాదు. 
కేతన ఆ (ప్రయత్నము చేయలేదు. తెలుగు దశకుమార చర్చిత, కథామాతాను 
సరణమేగాని బాక్యానువాదము కాదు. ఈ కథలను తెనిగించుటలో కేతన కొన్ని 
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యెడల భారత కవులవలె స్వతంతుడయ్యే వర్తించెను. కథా[పారంభముననే 
కుసుమపుర వర్ణనను, వసువతీదేవి సౌందర్యవర్లనను నామకూ(తమున 
స్మరించి విడిచిపెకైను చెలిక తెలతో ఉద్యానవనమున (ప్రవేశించిన అవంతి 
సుందరి రూపమును సమయ సిద్దములైన ఉపమానములతో ఉత్పే9క్షలతో 
దండి నఖశిఖ పర్యంతము ఆంగ _పత్యంగ దీర్హవర్హనలతో చి|తింవగా కేతన 
దానిని స్పృశింవలేదు. మరొక కథలో శయ్యమీద ని(ద్రించుచున్ను ఒక కన్యను 
దండి వర్తించిన విధానము చితకారునికి కూడ దుస్పాధ్యమేమో యని తోచు 
నటుల న్నది. కేతన దానిని ఎందుచేతనో విడిచిపుచ్చెను. దీనికి శక్తి చా:౭మి 
హేతు వనుటకంకు ఇతర సందర్భములలో కూడ వర్ష వలు సంకేపించుట 
కలదు. కనుక వర్ణనలయెడ ఆతనికి అభిలాష తక్కువ యని అనుకొనుట 
మంచిది. ఒకవేళ పర్యాప్తమైన శక్తి లేదే అనుకొందము. అయినను ఆ వాక్యము 
లను ఆనువదించుట అసాధ్యము కాదు. ఏమనగా ఆ వదములతోనే తెలుగు 
వాక్యములు [వాయవచ్చును కదా! అవంతీ సుందరి కథా (పారంభమున దండి 
చేసిన దీర్హ వసంత బుతు వర్ణనము కేతన మనసుతోనై నను స్పశింపక రెండు 
స్వతం(త్రములై న పద్యముఐతో సరిపుచ్చెను. 

దంపతులకు నింపు పెంపాక విరహుల 

కంతరంగతావ మతిశయిళ్ర 

సకల జీవులకును సం్మపీతిగా మనో 

హారియగు వసంత మరు *దెంచె.” 

“వేకువ గమ్మతమ్మెరలు వ్‌వగ మాపులనెల్చిదంపు గా 

రాకులపాటు డెందముల నాకులపాటొదవింపజొచ్చె ళో 

భాకర పల్లవ [(పచయ మంగ జపహ్ని శిఖాసరూపతం 

గైకొని వంతజేసె బధిక [వకరంబునకున్‌ వనఎబులన్‌.” 

ఈ అనువాద పద్దతిని, సాధు సరళమైన శె లిని, ఉచితానుచిత వివేచన 
గల యీతని సంసారమును తిక్కన మెచ్చి యండె ననుటకు సందేహము 
లేదు. కావుననే. 

“కవిత చెప్పి యుభయ కవిమి[తు మెప్పింప 

నరిది (ఒవ్మాకైన నతడు మెచ్చ 

వరగ దశకుమార చరితంబు చెపి న 

(వడ నన్ను వేర పొగడనేల ” (ఆంధ్ర భాషా భూషణము) 
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అని కేతన సగర్వముగా చెప్పికొనెను. మన భాషలో గల కథా వాజ్మయ కాఖలో 
కేతన దశకుమార చరిత (వథమ [(గంథము. 

కేతన ఇతర (గంథములు :-. 1 ఆం(ధ భాషా భూవణము, 2, విజా 

ణో 

నేశ్వరీయము. వీటిలో మొదటిది ఆం(ధభాషను గురించిన మొదటి వ్యాకరణము. 
[గంథము చిన్నదే నను,ఆం|ధ ఖామా స్వరూపమును తేట తెల్ల ముగ [పదర్శించిన 
(గ౧౦థము. 

రెండవది (విజ్ఞానేశ్వరీ యము) ధర్మకాస్త్రము ఇడి మితాక్షర వ్యాఖ్యాన 
సహిత యాజ్ఞ వల్క్య్యస్మృతికి తెనిగింవట, 


కాచవిభుడు -విట్టలుడు 


రంగనాథ రామాయణము : ఉ తరకాండము 
ఈ౭ సోదర కవులు, ద్విపద పూర్వ రామాయణము రచించిన గోన 


బుద్దా రెడ్డి కుమారులు. తండి యానతిని శేషభాగ మైన ఉత్తరకాండమును రచించి 
రామాయణమును పూ ర్రిచేసిరి. ఆ పంక్తులను బుద్దారెడ్డి (వకరణమున ఉదహా 
రెంచితిని. మరి ఆ తం[డి ఈ కాండమునుకూడా తానే రచింపక కుమారులకు 
వదలి పెట్టనేల? ఆనే ఆ శంకకు సూచనామా[త సమాధానము కాదగిన కొన్ని 
పంక్తులు ఈ ఉ త్తరకాండమున ఎదు కలవు. పూర్వ రామాయణము పూరిచేసిన 
పిమ్మట బుద్దారెడ్డికి శ్రీరాముడు స్వప్నములో సాజాత్కరించి “నీ భక్తికి మెచ్చి 
తిసి. సీవింక నన్ను జేయుము. ఊఉ త్తరకాండమును సి కుమారులు పూ_ర్రిచేయ 
గలరు ఆని ఆదేశింప భగ వదాజ్ఞాసారము = నాతడు ఈ కాండ రచనా 


భారమును కుమారులకు వద లిపె శ్రైను. 


మాననసంబునదోచి మహిత వాక్యముల 

సీవు నాకెంతయు నజణయ భకుడవు, 

క్‌ు పుణ్యుండవు నీవు మాన్యుదడవు 

కావున నీ భక్తిగైకొంజి మేము 

సీవింక మముగూడి నెమ్మి నేతెమ్ము 

నీ వాం ఛితార్జ ంబు నిర్యహింపంగ 

వీవరనందానుల్‌ నసిపణమాననులు 

వారి నియోగింపు వారు సీ కోరి. 

గారవంబున చేయగ లవారు మీద” 
ఆని బుద్దా రెడ్డికి ఆఅభయమిచ్చెను. బుద్దారెడ్డి పూర్వ రామాయణము (వాసి ఉతర 
కాండమును [పారంభింపక ముందు జీవయా[త బాలతింవవలస్‌ి వచ్చినదని యు 
రామాయణము ఆనంపూర్ణ ముగ నున్న దనెడి చింతతో ఆతడు మనసున బాధ 
వడుచుండగా, శ్రీరాముడు (పత్యక్షమె పెన చెప్పిన రీతిగా ఆదేశించి ఆతనికి 
సద్దతి కలిగించెననియు భావింపవచ్చును. పూర్వ రామాయణము 1240 (పాంత 


చ్‌వ1 


ముం ఛఅఈచింటజబతి యుి-డుననియు బుద్దా రెడ్డి యుప్పుది సంవత్సరము", 
వయస్సు కలవాడై యుండెననియు బుద్దా రెడ్డి [వక రణమున సయు కివముగ 
నిరూపించితిని. ఆపర వయస్సున అకడెప్పొడు మృతినాందెనో చెప్పలేముగాని, 
ఆప్పటికి ఆతని కుమారులు (గంథ రచనానుకూంమెన [పౌఢ వయస్సు కలవా రె 
యుందుర ని చెప్పవచ్చును. బుద్దారెడ్డి ఆవర వయన్సునగాక పూర్య వయస్సుననే 
ఈ కుమారులు జన్మించి యుందురనుకొన్నను, వీరికి 1270 [పాంతమునగాని 
[(గంథ రచనకు అనుకూలమైన (పౌఢ వయస్సురాదు. తత్పూర్యము వ కొద్ది 
సంవత్సరముల [కితమో బుద్ధా రెడ్డి పరమవపడించి యుండును. కావున ఈ ఉత్తర 
కాండము తిక్కన నిర్వచనోత్తర రామాయణము న కర్వాచీనమును, భారతము 
నకు నసమకాలికమును ఆయివుండును. 1290 సంవత్సరములో రుదమదేవి 
పరిపాలనా కాలమున పశ్చిమ దిశ నుండి దేవగిరి యాదవరాజులు కాకతీయ 
సా్యమాజ్యమునకు ఉపద్రవము కలిగింప బూనగా విట్టలుడనెడి కాకతీయ సామం 
తుడు నసైవన్యముగా బళ్ళారి మండలమున ప్రవేశించి యాదవులను అణచివైచె 
నని చరి|తకారులు చెప్పుచున్నారు. ఆ విటలుడు ఈ కాండక రలలో నొకడేమో? 
ఆగుచో, మైన నేను నిర్ణయించిన [(గంథరచనా కాలమునకు ఇంకొక ఆధారము 
కల్లినట్టు ఆగును. ఎటులై నను యిది నిర్వచనోత్తర రామాయణమునకు పిమ్మట 
కొంతకాలమునకు రచింపబడినదనుట నిక్కము. తిక్క_నగారు రంగనాథ 
రామాయణమును పూ _రిచేయక పోవుటను ఈ సోదర కవులే అందులకు పూను 
కొనుటకును గల కారణములను నిర్వచనోత్తర రామాయణ సందర్భమున 
జెప్పితిని. రంగనాథుడను కవియే మొదటి ఆ ఆరుకాండములను పిమ్మట ఏడవ 
కాండమును రచించి ఒక భాగమునకు బుద్దారెడ్డిని, ఇంకొక భాగమునకు అతని 
కుమారులును కర్తలుగా నిలిపి యుండునను వాదము వరమ హాస్యాస్పదము. 
ఈ రెండు భాగములకును కాల వ్యవధానము చాల కలదు. మరియు శాలిలో 
చాలా భేదమున్నది. పూర్వ భాగమున గల ధారాళతయు, సారళ్యమును, భావా 
వేశమును ఉ తరభాగమున లేవు. ఉత్తరకాండ కర్తలు దిశ్రపద రచనా సమర్థులే 
గాని పూర్వభాగ కర్తవలె భక్యావేశము కలవారు కాదు మరియ కథాకథన 
ములో ఆతడు పాటించిన జొచిత్యము వీరికి లేదు 

తిక్కనగారు విసర్దించిన భాగములను కూడ స్వీకరించి మూలమునగల 
కథనంతను అనువదించిరి. నిర్వచనోత్తర రామాయణమును వీరు చదివియే 
యుందురనుటకొక నిదర్శన మిచ్చుచున్నాను. తిక్క_నగారు అభిసారికయైన 
రంభను వర్ణించిన ఈః పద్యములోని కొన్ని పదములు ఉత్తర కాండ ద్వి వదలలో 
యథాతథ ముగా స్వీక రింపబడ్డవి: 


వవీ2 


మక “ఆప్పుడొకరు గొంచెమగు నాభరరణంబులు, సన్న పూతయుం 
గొప్పిడి (తిప్పి లోంజెరివికొన్న నడంగిన పూవులుం బయిం 
గప్పిన చేలకొంగు నునుంగప్పును మెల్పున నేగు మెక్రైలే 
జప్పుడు, చెన్నుచేయు గతి చందము, వింతగ బోవునయ్యెడన్‌” 


(నిర్వచనోత్తర రామాయణము: రంభా రావణ సంవాదము) 


“కొలది భూషణములు కొవరా(ర బూని 
కాన్నియు విరులొప్పంగొప్పున దుణజిమి 

నన్న పునునుబూత చదునుగాబూసి 

కట్టిన పుట్టంబు కప్పుదన్లప్ప, 

మెట్టుచో మట్టియల్‌ మెలపునదా(క” 

ఈ ద్విపదపంక్షుల కర పె తిక్కన పద్యమును చదివియుండుననుటకు 
సందేహములేదు. మూలములోని కథను తం|డివలెనే వర్ణనలతో పెంపుచేయుచు 
[గ్రంథమును పూరర్తిచేసిరి. ఈ [గంథమునకు చారిితక [(పాధాన్యమే గాని 
సార్యతిక పాధాన్యము లేదు. 


వుంచన 


కేయూర బాహు చరిత 
కాలము :ఏ మంచన కేయారబాహు చరితను నండూరి గుండయా 
మాత్యునకు ఆంకితమిచ్చెను. ఈః మంతి నెల్లూరు తిక్కు_రాజు చేతిలో నివాతు 
డైన వెలనాటి పృథ్వీశ్వారునకు మం[తియగు నండూరి కేతనకు మనుమడు. 
పృథ్వీశ్వ రుడు 1200 సంవత్సరములో చనిపోయెను. కావున గుండయ మంతి 
పదమూడవ శతాబ్ది ఉత్తరార్రమున నుండి యుండును. ఇది యటులుండ మంచన 
పూర్వకవి సుతి చేయుటలో నన్నయ తిక్కు_నలను మామే (వస్తుతించుటచేత 
తిక్క_నకు తరువాత వాడు కావలయును లేవా, తిక్క_నను సమకాలిక కవులు 
"సైతము (పస్తుతించిరి గాన మంచనయు అట్టి (ప్రస్తుతి చేసినవాడేయని అను 
కొన్నచో ఈతడు తిక్కనకు సమకాలికుడే యగును. కావున ఈ (గ్రంథము 
పదమూడవ శతాబ్రి చివరిదశలో గాని, పదునాల్లవ శతాబ్ది _పారంభమున గాని 
రచింపబడి యుండును. కృతిపతియ గు గుండ యమం (తి. 
కం॥ శోస్థాయిర సము శృంగారం 
బె యలపడ, గథలు సీతులె యెడనెడ రా 
గేయూరబాహు చరితము 
సేయుము నీవాం(ధభావ శిల్పము మెజయన్‌” 
అసి కోరుటనుబట్టి ఈ కావ్యమున పెక్కు. సీతి కథలు చేరినవి. 
కథాసం[గహము _ సమీక్ష 
కళింగదేశమును కేయూరబాపుడను రాజు పాలించుచుండెను. ఆయన 
భార్య రత్ననుందరి. అతడు ఖార్యాలోలుడై. రాజ్యకార్యములయొడ ననాదరము 
జూపుచుండుటచే, అతని మంతి భాగురాయణుడు రాజు మనస్సును మరల్బుట 
యెటులనా, ఆని ఆలోచించుచుండగా దేశాంతరగతుడై న చారుడొొకడు వచ్చి 
ఒక వృతాంతము చెప్పును. ఆ వృతాంతమిది... 
“రాటదేళాదీకుడు ను రత్నసుందరి పినతభ్రిభ_ర్తయునగు చం[దవర్శకు 
పు[త సంతానము లేమిచే ఏకపుతికయగు మృగాంకావళికి పురుషవేషమువేసి 
మృగాంకవర్మయను కేరుతో పెంచుచుండిరి. మణీ ఆ కన్యను వివావామాడిన 
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వాడు సామాజ్యాధిపతి యినునని సిద్దావదేశము వలదు మహారామ్ట్రాధిపతి 
ఆదను దొరికినప్పుడు లాట దేశముమీద దండెత్తునేమోయని చందవర్మ భయ 
వడుచుంజడెను. చారుడు చెప్పిన ఈ వార్త ఉవ కుతిగా భాగురారణుశకు భావి 
కారకము స్పురించెను. 

భాగురాయణునతు సోమదత్తుడు అను మేనల్లుడు కలడు. ఆతడు మం(త 
తం|తములందు మేనమామకు తోడ్చడగలం బుద్ధిశాలి. భాగురాయణుడు అతనితో 
ఆలోచించి ఒక ఉపాయము పన్నెను తదనుగుణముగా చం్యద్రవర్మను ఒప్పించి 
మృంగాక వర్యను తన దగ్గరకు తెప్పించుకొనెను. చం(దవర్మ శళ్యతుఖీకిచే తన 
కుమారుని ఈ పురమునకు వంపెననియు, అతనికి తన యింపినే రాజకుమా 
రోచితములగు సమస్తోపచారములు జరుగుననియు, ఒక వరిచారికను మాతము 
ఆంతిపురము నుండి పంపుమనియు రాణిగారిని అడిగెను, రత్నసుందరి తన 
వరిచారికలలో నెల్ల మిక్కిలి నిపుణురాలయిన కళావతియను దానిని భాగురాయ 
ణుని యింటికి బంపెను. భాగురాయణుకు ఆ వరిడారికతో ఏమియు చాచ3 
రహస్యమంతయు వివరించి మృగాంకావళికి చెలిక తెగా వర్రించునటుల నిలిపెను. 
సమయము వచ్చినపుడు మృంగాంకావళి రహన్యముగ రాజుగారి శయనమంది 
రము చొచ్చుటకు వీలగుగట్లు రిక యపూర్వ యం(థతగర్భెత స్తంభ కుడ్యము 
అతో రాజ[వసాదమున ఒ౩ సుందర మందిరమును నిర్మింపజేయగా రాజు ఆ 
సుందర మందిరమును తన శయన గృహముగా చేసికొనెను. 

భాగురాయణుని పంపున కళావతి రాణికి ఇషమురాలయిన మేఖలయను చెలి 
కత్తిను పరాభవించుటకు రాజుగారి విదూషకుడగు చారాయణుని _పేరేపింవగా 
అతడు ఒక వరిచారి. కు పురువవేషమువేసి మెఖలకు వివావాము చేసెను. ఆ 
మరునాడు తనకు జరిగిన వంచనను మేఖల రాజదంవతుల సమక్షమున నివే 
దించి మొజ పెట్టుకొ నగా, రాజుగారి [పోత్సాహముననే బారా యణుడటుల చేసి 
యుండుననియు, తన (పియసఖికి జరిగిన పరాభవము తనకే జరిగినటులగు 
నని యు రాణి భావించి ఆతి కోవమున రాజు చెంతబాసీ నిజాంతఃపురమునకు 
వెడ లిపోయిను. 

రాజు, రాణిగారి [పియ పరిచారెకల ద్వారా ఎన్ని ఎన్ని అనునయ 
సందేశములు పంపినను, రత్నసుందరి తవచెంతకురామిచే రాజు వరహార్తుడై 
వెచ్చనూర్చుచుండెను, ఈ వృత్తాంత మంత యు కళావతి భాగురాయణున సకెతిం 
గించెను రాజు నిదించుచున్న సమయమున మృగాంకావళి కళావతీ సహాయ 
ముతో రహస్య మార్గమున ఆతని శయనాగారముజేరి అతడు మేల్కౌానునంత 
వణకు వేచియుండేను. రాజు లేచి కూర్చుండినంతనే తన మెడలోని ముత్యాల 


225 


వోరమును ఆతని మెడలో వేసి “నమః (వసవశరాయ” అని నమస్కరించెను. 
వి(భమాశ్చర్యానంద పరవకుడైన రాజు కరము [గ్రహింప నుంకింప ోవలదు 
రాజా! నేను రత్ననుందరికి వెజతు” నని తప్పించుకొని యం తకుడ్యముల 
ద్వారా అదృశ్యురాలాయెను. ఈ పథకమంతయు భాగురాయణుని వల్ల కళావతి 
నేర్చుకొని మృగాంకా వళికి నెర్పెను. మరునాడు ఉదయమున రాజు విదూవకు 
నితో గతరా(తి జరిగిన వృత్తాంతమంతయు చెప్పికొని, అపూర్వ కన్య తన 
గృహము [(పవేశించుటకును, నిష్క_-9మించుటకును హేతువుగాని మార్గముకాని 
తోచక విరహాందోళన చెందుచుండెను. ఇది యిటులుండగా, కళావతి రాజుగారిని 
దర్శించి మృంగాకావళి చరితమును గూర్చి యదార్థము నంతయు నివేదించి, ఆ 
కన్యకూడ రాజునెడ బద్ధానురాగయై యుండుట తెల్పెను. రాజు తన మనోరథ 
సిద్ది యెప్పుడ గునాయని తహతవాపడుచుండెను,. 


కళావతి అంతఃపురమున రాణిని దర్శించి రాజుగారి (పేరణమున 
మేఖలకు జరిగిన పరాభవమునకు [పతీకారముగా ఒక యువకునకు స్రీ వేషము 
వేసి రాజుగారికి వివాహము చేయుట తగియుండునని బోధింవగా, ఆమె దానిని 
ఆమోదించి ఆ కపట వివాహ [పయత్నము చేసెను మృగాంకావళినే స్త్రీ రూవ 
ధారియగు యువకుడని రాణిని నమ్మించి, కళావతి ఆ కన్యను 'పెండ్రి కూతురుగా 
కూర్చుండబెక్రైను. ఆ మిథ్యా వివాహతంతు జరుగుచుండగా రాణిగారి పినతల్లి 
తమకు పు[త్రసంతానము కలిగినట్టును, మృగాంక వర్మ గానున్న వ్యక్తి తమ 
కుమా _రెయగు మృగాంకాళియే యనియు, ఆమెను వీవాహమాడినాడు సార్య 
భౌముడగునను సిద్ధాపదెశము కలదనియు, ఆ కన్యకు తగిన వరుని జూవి 
వివాహము చేయు భారము వహింపవలసినద నియ (వాసిన లేఖ రత్న సుఐదరికి 
అందినది. రాణి అది చదువుకొని మోసము చేయబోయి మోసపోతినని వగచిన 
దయ్యును, తాను సంపాదించుకొనుచున్న సవత్ని తన తోబుట్టువే యగుకుయు, 
ఆమెను చేపట్టిన తన భర్త చృకవర్తి కాటోవుటయు ఎటీగి వగపు మాని సంతోష 
భరితురాలై కన్యను ఇచ్చుటకును పుచ్చుకొనుటకును తానే యధికారము కలదై 
శుభ కార్యము ప్పూర్తిచేసెను. 


ఇంత మ్మాతమె ఈ కావ్యములలో గల [పధానేతివృత్తము. ఈ కథ 
[గంథమున మూడింట ఒక పాలు మా[తమే యున్నది. తక్కిన రెండు పాళ్ళును 
పంచతంత హితోవదేశములలో గల కథలవంటి నీతి కథలతో నింవబడినవి, 
ఆవి రెండవ ఆక్వాసమున భాగురాయణుడు సోమదత్తునితో నం|పదిందు సందర్భ 
మున చెప్పినవి కొన్నియు, రెండు మూడాశ్వాసము లలో అంతఃపుర వరిచావకలు 
45-15 
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ముగ్గురు తమలో తాము రహస్యముగా ఇష్టాగోవ్షిగా మాటలాడుకొనునప్పుడు 
మేఖలా చారాయణుల కలహమును గురించియు తరువాతి కవట స్నేహమును 
గురించి రాణిగారి కోవమును గురించియు చెప్పుకొనినవి కొన్నియు, నాల్గవ 
ఆశ్వాసములో చారాయణుడు విరహార్తుడ్డైన రాజునకు చెప్పినవి కొన్ని యు కలవు. 
ఇవి యన్నియు మొత్తము మీద సుమారు ఇరువది యుండును. వీటిలో కొన్ని 
మా(త్రమే సంచర్భోచితముగ నుండును. తక్కినవి అనావశ్యక ములగుటయేగాక , 
ఉమ్మె త్తపూవు దొంతరవలె ఒకదాని నుండి యింకొకటి పుట్టి దీర్హముగా వ్యాపించి 
(పధాన కథకు సపాంపరాని అంతరాయము కలిగించును. కాని ఏ కథకు ఆ 
కథయే ముచ్చటగా నింపుగొలుపుచుండును. 

మంచన తలియు ఇతర [వ్రబంధ కవుల * లివలెగాక ఆ చిన్నకథలు 
చెప్పుటకు తగిన సౌకుమార్యము సౌలభ్యము కలది. వీటివల్దనే కేయూరబాహు 
చరిత [వఐంధకోటికెక్కినదిగాని లేనిచో అల్ప పరిమాణము గల ఆ [గంథము 
ఆ పేరునకే తగియుండదు, ఉద్గంంథ రచనయే కవియశమునకు ఆధారముగా 
కావింపబడు ఆ కాలమున ఈ కవి తన కావ్యమును నానావిధ కథా బృహింతము 
జేసి ఉద్గ్భంథ కర్తలలో నొకడయ్యెను. 

మతి ఈ కథ నాటకోచితమైనదే కాని [వబంధోచితమెనడి కాదు. నాటక 
కథ పా[తల వర్తనమునకును, (పబంధ కథ కథకుని కథనమునకు అను 
కూలించును. ఈః ఇతివృ త్తమున కథనానుకూలమైన సంద ర్భములు చాల 
తక్కువ. ఏ కావ్యములో నై నె నను వర్ణన భాగము మైతము కథనము ననుసరించి 
వచ్చునదియే కావున, దానియందు కథన భాగముతో బాటు వర్షన భాగములు తగ్గి 
పోయినవి. ఇతర (పబంధములలో వలె కథ మోయలేని వర్ణనలు ఇందులేమికి 
ఇదియొక కారణము. రెండవ కారణము కవి సందర్భ వద్ధి యతీంగిన వివేకి 


యగుటి, 
ఇందుగల నాలు గాశ్వాసములలో “ఏకైక దిన సంవృత్తమ్‌” అను నాటికా 


లక్ష్షణమును బట్టి మొదటి మూడాశ్యాసములును మూడు ఆంకములుగా సంధా 
నింపబడినవి. నాబ్లవ ఆక్వాసమున మాతము రెండు దినముల ఇతివృ త్తము 
ఇమిడియుండుటచే, ఇది అంకసంవాది కాదు. 

పా(తలు, పాతల సంవాదము, పాతల వర్తనము (పధానాంశములై 
నాటకోచితముగా నడిచెడి కథను కథనాత్మక మైన కావ్యముగా మలచుట చాల 
దుష్క్మకరమైన కార్యము. (శ వ్యకావ్యమును దృశ్యకావ్య మొనర్చుట సుక రము 
గాని దృశ్య కావ్యమును (శ వ్యముగా నొనర్చుట దువ్క_రము, ఇది శ్రవ్య, 
దృశ్య, కావ్య భేద నిరూపకమైన ఒక సారస్వత ధర్మము. ఇది యిట్లుండుగాక ! 


వీ2? 


ఈ కావ్యమునకు కథానాయకుని గురించి... 

కావ్యమును బట్టి కేయూర బాహువు కొథానాయకుడును నాటక కార్యమున 
[పధానుడును కావలయును కాసి ఈ కావ్యమఎచలి వ థయంతయు మంతి 
సత్తముని మేధా సంవత్తి మీదను ఆతని రాజ్యక్షేమాభిలాష మీదను ఆధారపడి 
యుండినందున భాగురాయణుడు [వపముఖ పా[త౭వనియు, మిగిలిన వారందరు 
ఆ మం(తి వన్నిన వ్యూహమున, అతడు సంకల్పించిన విధమున చరించిన 
వారనియు తోచక మానదు ఆటులనే అవేవ సన్ని వేశములను నేర్పుతో సంఘ 
టిత వరచి భాసురాయణునకు చేదోదయిడ కళావతి స్రీ పృాతలలో (ప్రధాన మన 
వలయును. రత్నసుంవరీ కేయూర బాహువులు నామమా [త నాయికానాయకులు. 
శృంగార రస (పధాగములయిక పెక్కు. సంస్కృత నాటికలటో పాత [పాధావ్య 
మీకే యుండును ఈ కావ్యమునకు రాజశేఖరుని విద్ధసాలభంజికయను 
సంస్కృత నాతక మూలమని ఒక వదంతి కలదు. ఆ నాబికలోని కథ ఈ 
కావృమునకు ఇంచుక ఆధారభూతమే కాని నమూతృక కాదు. నాటక పాతల 
పేర్లలో మ్మాతము ఒకటి రెండు ఇందు స్వీకరింవబడినవి. ఆ నాబికలో రాజు 
నకు మృగాంకావళితో పాటు కువలయమాల నును ఇంకొక రాకుమారితో ఏకకాల 
ముననే వివావాము జరుగును ఇంకు ఆ రెండవ పె-డ్డి పరిహరింపబడినది. 
ఇట్టి ఖైనము లింకను కొన్ని కలవు రాజశేఖరుని వలెనే మంచశ కూడ ఏ కథా 
సరిత్సాగరము నుండియో ఈ కథను [గహించి యుండవచ్చును. అదిగాక 
రాణిగారిని మోసపుచ్చి రాజు రెండవ వివావామాడుట రత్నావళి, (పియదర్శిక, 
మాళవికాగ్ని మి[తము మొదలగు సంస్కృత నాటకములలో కలదు. కావున 
విద్దసాల భంజికయే దీనికి ఏకైక మాతృక యనుట పొసగదు. కేయూరబాహు 
చరితమున గల నీతి కథలలో నొక్కటియు సంస్కృత నాటికలో లేదు. ఉండు 
ఉయు తగదు. నా_కములలో ఉపాఖ్యానములను, నీతి కథలును ఉండవు కదా! 
కావున ఈ కావ్యముపట్ట విద్దసాలభంజికా మాతృకత్వము సార్ధక మగు అవ 
కాళము ఈషణ్మా[తము. కొందరు విమర్శకులు ఈ కావ్యము, ఆం[ధమున 
వెలసిన సంస్కృత నాటకానువాదములలో [పథమమని కూడ అనాలోచితము గా 
చెప్పదొడగిరి. 


తిక్కన యుగ మున పుట్టిన కథాకావ్యములలో కేతన “దశకుమార చరి 
తము మొదటిది. ఈ కేయూరబాహు చరితము రెండవది. ఆ కథలు సావాస 
కథలు; ఈ కథలు నీతి కథలు, 


యథావాక్కుల అన్న వముయ్య 


నర్వశ్వర శతకము 


ఈ కవి వయస్సున తిక్కనకంటె కొంచెము పెద్దవాడు. ఎట్రనగా ఈ 
శతకము ti 1242 లో రచింవబడినట్లు గంథక రయే [వాసెను. ఆప్పటికి 
ఇతడు సంపారమును రోసి ఆముమ్మి కము వంక పూ రగా దృష్టి మరల్చిన వాని 
వలె కానవచ్చును. ఈ [కింది పద్యములో అట్టి భావన (పస్పుట మగుచున్నది. 

మ జషరసంతావవి శోకషితాం గుడు సుథాసంకాళ దివాక్షన్న పా 

నరస కేణి భుజింప రోయుగతి నున్మాదేంధదియ ఛ్యాంత దు 

నర నంసార మదు[వమత్తుడు మషా సౌభ్యోత్సవంజైన మీ 

చరణారాధనయందు బుద్ధింజొనుపం జాలండు సర్వేశ్వరా!” 
శతరరచన నాటి కపర వయస్సులో నున్న ఇతడు పం[డెండవ శతాబ్ది 
చివరి భాగ ములో జన్మించి యుండ వలయును. ఆగుచో తిక్కన కంటె ఇంచు 
మించు పదిహేను సంవత్చర ములు పెద్దవాడును, పాలకురికి సోమనాథుని అవర 
వయస్సులో బాలుడును అయియుండును. మరియు -శెవుడగుటచే విద్యాభ్యాస 
దినముల నుండియు సోమనాథుని (గంథములను సాహిత్య సంపాదనార్హమే కాక, 
మతధర్మ సంగహార్టము కూడ వఠించి యుండును. అన్నమయ్య పండితా 
రాధ్యునివలె వైదిక _కెవుడే కాని సోమనాథునివలె వీరశైెవుడు కాడు. అందు 
చేతనే కాటోలు, సోమనాథుని కృతులలో పండితారాధ్య చరిత యందలి భావము 
లను, తన పద్యకిములలో అనుకరించాను. సంస్కృతములో గల మహిమ్న 
సో[తాది శివస్తో[త (గంథముల నుండియు కొన్ని శ్రోకార్డములను స్వీకరించెను. 

(గంథక ర దీనిని శతకమని పిలువలేదు. “సర్వేశ్వర స్తోోతం బన్నయ 
జెప్పె నిజ్ఞగములో కోభిల్ల సర్వేశ్వరా” అనుటచే సంస్కతమునందలి మహిమ్న 
స్తో(తాదులవలె తన (గంథము కూడ స్తవముగానే పరిగణింప బడవలయునని 
ఆతని కోర్కె_గా తోచును. లోకములో దీనిని కతకమనుట “సర్వేశ్వరా” 
యనెడి మకుటమును బట్టి కాబోలు వద్య సంఖ్య మా(తము శతక నామమును 
సార్థకము చేయదు. ఆసలు తెలుగు శతక కరలలో కొందరు మకుట నియమ 
మునే తప్ప సంఖ్యా నియమమును పాటింవలేదు. [వస రాఘవ శతకములలో 
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200 పద్యములు కలవు. అయినను ఆది శతకమే అనిపించుకొనెను. అవే 
అన్నమయ్యది కూడ శతకముగానే పరిగణింపబడెను. 

ఆన్నమయ్య సుతికి పాతమైన ఈ సర్వేశ్వరుడెవరు? [(బవ్మా విమ 
మహేశ్వరుల కతీతుడును, విశ్వాత్మకుడును ఆయిన పర[(బవ్మా తత్త్వమును 
సర్వేశ్వర శబ్రివాచముగా ఆదై పతులు నుతింతురు. ఆన్నమయ్య సర్వేశ్వరుడు 
[తిమూర్తులలో నొకడగు మహేశ్వరుడు. ఆయన లింగాకారుడు. ఆ లింగము 
యొక్క గర్భసము[దమున (_బహ్మోాండములు బుదృదముల వలె పుట్టుచు 
నణగుచు నుండును. హరి [బహ్మాది దేవతలందరును ఆ బుద్బదములు నివాస 
ముగా కలిగి వాటితోపాటు పుట్టుచు ఆణగుచు నుందురు. ఈ అర్ధమును ఆయన 
ఈ [కింది పద్యమున స్పష్టీకరించెను : 

మ॥ జలజాత [పభవాండ బుద్భ్బుదము ల్యళాంతంబునుం బుట్టుచుం 
గఆఅయం [గాగుచునుండు న్‌ పృథుల లింగస్పార గ ర్భాట్టి లో 
పల దద్భ్బుద్భ్బుద? ర్భవాసులు హరిబహ్మోది దేవాలియుం 
గలదే? వారికి సీ మహ త్త మెరుగంగా కి, సర్వేశ్వరాః” 

ఇతడు పరమ శివభక్తుడనియు, ఆన్యదేవతా పరాజ్ము ఖుడనియు, ఈ శత 
కము శివార్చనగానే [వాయబడినదనియు వేరే చెప్పనక్కరలేదు. ఇతడు పండి 
తారాధ్య మార్గ్దానుయాయియైన శె వుడు గనుక కర్మచర ణమును తెగనాడక 
జూన సముపార్షోనము నుే కిక ంవక భి [పాధాన్యమును కొనియాడెను. ఆ భక్తి 
ఈశ్వరుని యడనే కాక శివభక్తుల యెడను చూవవలయుననియు, శివభక్తుల 
పాదోదకము సర్వతీర్థ మహిమ కలదనియు పండితారాధ్యుని వల్‌ ఇతడును 
ఉద్బోధించెను. వీర_శెవులకును , ఆరాధ్యులకును గల సమాన ధర్మములలో 
ఈ భక్త పాదోదక సంసేవన మొకటి. లింగార్బ్చనతో జంగమార్చనయు 
ప్రధాన ధర్యాచరణముగ చెప్పుట కూడ ఆతని జంగమ భక్తికి ఇంకొక 
నిదర్శనము. ఈ శతకములో అన్యదేవతా దూషవణము చేయకపోయినను ఆడై కత 
దూషవణము మా(తము చేయబడ్డది. 

శా మోహధ్వాంతములో మునింగిన మహా మూఢుం డతిభమ్షుడె 
సోవాంబంచు దొడంగి నీకు గడు దూరాత్ముండగుంగాని దు 
సష్టాహాంకార గుణంబుమాని మది సొంపారంగ సద్భక్తి దా 
సోహంబన్న భవత్పదార్చకుడు నీవె యుండు సర్వేశ్వరా! 

ఇందులో అతడు ఉద్దేశించిన మహామూఢుడు అదై తి. ఆదై పతియే 
“సోఒవాం” అనుకొనెడివాడు. ఈతని అనుభవమునుబట్టి చూచినచో భి 
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మోగము లోకులనుకొనునంత సులభము కాదనియు, ఆది అష్టాంగ యోగాది 
రాధనల వల్లను, మంత జపము వల్లను, అభ్యమగు వది యనియు ఈ [కింది 
పద్యము వలన ఈడఊంహింపనగను. 


మః “ఆనుబందధే3 ప యుమాద; ష్టాంగ మం[తోరుసా 
ధన ముచ్చాటన సేసి, బాపి, గురు సదా్యక్య ; [పకాశోత మాం 
జగ డ్భృమ్షిం లురికించి యేర్పరచి వాంఛంగోరి సాధించి చే 
కొను చిన్మూ ర్తికిగాని భక్తి విధి గీల్కో దెందు సర్వేశ్వరా!” 
లో శి యోగ మే ము డికి పరమ సాధనముగా చప్పి న నను ఆన్న మయ్య 
కో క్‌, జ్ఞా, ధ్యానమార్గ ములను సమముగానే ఆనుగమించి ఈశ్వారాను.గ౧హా 
మును క డసిన తపసి" యనక తప్పుడు తాను కవిగనుక ఈశ్వరుని పువ్వులతో 
పూజ చేయుట వంటిదే పద్యములతో స్తు నుకియించుట యనియు, ఆ వనర గాని 
ఈ పద్జిములుగాని భ కిభరిత వ దయ డర్సించిన పుడే ఈశ్వరుడు స్వీకరించు 
ననియు ఈ [కింది పద్యములో (వాసి అంతశ్మద్ధిలేని పూజలను, ఏ విత్యములును 
వ్యర్థ ములని సూచించెను. 


“* అమితామోద నవ (పసూన ముల నిన్న ర్చించుచో గద్య వ 
ద్యము లూహించి నుతించుచో, వివిధ గిత [వాతము ల్పాడు చో 
నమృతాహార ము లిచ్చుచో నిపుణుడై యాడుచో నందు జి 
తమునన్‌ భక్రియె సివు జేకొను పదార్థం బెల్ల సర్వేశ్వరా!” 
కవిజన సహజమైన ఈతని ఆర్ష వృద యము ధ్యాన యోగసిష్టమై 
యున్న పుడును, రసమయ దృశ్యముల భావించుచుండునేమో అని ఊహింప 
దగిన భావములు కొన్ని ఈ శతకమున కలవు. వాటిలో ఈ (కింది వద్య మొకటి: 
1 “[పారంథభించి చకోర పోతము మహీయ జ్యోత్చ ఎ యం దుత్చవ 
శ్రీరంజిల్లెడు వేడ్క_నుండుగతి, నాచిత్తంబు న దివ్య శం 
గారధ్యానము నం దహర్నిశము జొక్కం జేయవే దేవ శ్రీ 
గారీ లోచన నర్తకీ నటరంగస్టాన! సర్వేశ్వరా!” 
పద్యముల శైలి (వాయికముగా సఎనస్క్బ్బత సమాస భూయిష్టమైనను, 
(పనన్న మై, నిండుదనముకలిగి, చెపికిని చి తమునకును సుఖము కలిగించు 
చుండును. తెలుగు పద్యములలో సంస్కృత వాక్ణములు చొప్పించుట ఇతనికి 
ఆ౭వామే డాని సపంగడిడారాధ్య సోమనాథుల వలె జునుధాతు [ప యోగ ములేని మణీ 
[వవాళ శెలి [వాసినుట్లు పొడగ బ్రదు. సంన్కత వాకర్ణిమయమైన ఈ (కింది 
మిద్భుము చడువుచున్నపుడు ర్ముదాధిషేక సమయము నందలి నమక మును ఖ పికి 
దెచ్చును, 
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తాగ “శ్రీ కంఠాయ నమా నమో, నతసురజ్యే షాయ రుదాయ లిం 
గా కారాయ నమో నమో విగత సంసావాయ, శాంతాయ చం 
[దా కల్పాయ నమో, నమో దురిత సంహారాయతే యంచు ని 
న్నా కాంతం (బణుతించు మానవుడు నీవె యుండు సర్వేశ్వరా!” 
జ్ఞాననిష్టమైన థ క్రి |పతిపాదన యటుండ కవిత్వ సంపదను బట్టి చూచి 
నను ఈ శతకము తెలుగు శతకములలో అగశేణికి చెంచనదని నిస్పందేహ 


ముగా జప్ప్పవచ్చును. 


మారన--వమూార బ్రాండే యం పురాణవంం 


మారన తిక్కన సోమయాజికి సాజాత్‌ శివ్యడు. ఆ మాట మార్మ.ం 
డేయ పురాణ గద్యలో *శ్రీమదుభయ కవిమ్మితత తిక్కన సోమయాజి (పసాద 
లబ్ద సరస్వతీ పా తిక్కనామాత్యపుుత మారయ నామధేయ |వణీతంజై న 
మార్కండేయ పురాణంబు” అని భ_క్రిపూర్వకముగా ఉగ్గడించుకొనెను. ఈతని 
తండి పేరుకూడా తిక్క.నయేనట. ఈ తిక్కన భారతక ర్త తిక్క నకాడు. 
ఆ కాలములో తిక్కన నామదేయులు చాలామంది కలరు. (పాయికముగా వారిది 
నెల్లూరు మండలము అయి ఉన్నట్లు పొడగట్టును. ఈ పేరు “తిగక్క-న్‌” 
(ముక్కంటి) శబ్ద భవమనియు, శ్రీ కాళవా_స్తీశ్వరుడు “తిగక్కన్‌” శబ్ద 
వాచ్యుడ నియు చెప్పుదురు. ఆగుచో ఆ దేవుని పేరు ఆ మండలమున పెక్కు 
మంది గృహాస్టులు తమ బిడ్డలకు పెట్టుకొనుట సహజమే. భోజరాజీయ కర్తయెొన 
ఆనంతామాత్యుని తం|[డిపేరు తిక్క_నయే. అతడు కృష్ణాతీరమువాడు. ఆ పేరు 
ఆ మండలమున వాడుకలో నున్నది కాకపోయినను అనంతామాత్యుని తాత 
బయ్యన మంతి తిక్కన సోమయాజిని దర్శించి “'భవ్యభారతి” అనెడి బిరుదుతో 
సన్మాసింవబడెనట. మరికొన్ని ఉపకారములు కూడ పొందియుండవచ్చు ను. ఆ 
భవ్యభారతి తిక్కన సోమయాజి యెడ తనకగల కృతజ్ఞతకు సూచకముగా 
కుమారునకు తిక్కన నామధేయము పెట్టియుండును. 

మారన ఈ |గ౭థమును కీరుగల్లు కటకపాలకుడై న (Police 
Commissioner) నాగయగన్న మం(కికి కృతియిచ్చెను. నెల్లూరు మండ 
లము వాడెన ఈ కవి కృతివతికో సము జఅంతదూరము పోనేలా? అనే శంకకు 
నాకు తోచిన నమాధాన మిది... 

మనుమసిద్ధి కుమారుడై న నల్లసిద్ధితో నెల్లూరున చోళవంశ పరిపాలనము 
ఆస్తమించెను. నెల్లూరు చోజుల రాజ్యము కాకతీయ సా(మాజ్యములో లీనమై 
పోయిను. రాజ్మ్యాశయమును కోరెడి మారనాది పెన్నాతీర నివాసులైన కవులకు 
దేశాంతరగమనము ఆవశ్యకమై యుండనోపు. తిక్క_నగారి శిమ్యడనెడి ఖ్యాతితో 
కాకతీయ రాజధానీ నగరమున తనకు మర్యాదలు జరుగుననెడి ఆశతో మారన 
&రుగ ల్లునకు (పయాణము కట్టియుండును, మరియ తిక్క_నగారి కాలమునగాని, 
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తదుపరిగాని నాగయగన్న మం|తితో పరిచయము అభించియుండుఓచే అతని 
[పాపును కోరియెనను రాజధానికి వెళ్ళియుండ వచ్చును. కృతిపతియైన ఈ 
నాగయగ న్న సేనాని (వతాపరు[దునితోపాటు 1లి౬కి (పాంతమున తురుష్కు లచే 
బందీకృతుడై ఢిల్టీకి కొనిపోబడెనట. అతడు పదస్టుడెయున్న కాలముననే 
ఈ |గంథము రచింపబడినదగుటచే 18:0_1820 మధ్య నెప్పుడో రచించబడి 
యుండును. 

నిజమారసినచో తిక్కన సోమయాజి (పసాదలబ్ద సరం ప్మాతుడైన 
మారన భారతమునకు ఆనుబంధరూపమై ఖిలపురాణము పేర నొప్పు హరి 
వంశమును రచింపవలసినవాడు. గురుకృత మైన (గంధథమునకు పరిశిష్టభాగ మైన 
గంథమును రచించుట కంటె శిమ్యనకు వేరొక గ ర్వకారణము కొని ధన్యత 
గాని యుండదు. మరి మారన హరివంశమును ఏల చేపట్టలేదో చెప్పలేము. 
బహుక౭ గురువుగారి (పక్కన సనిలబడుపుకు సావాసింవలేడేమో? వా భాగ్యము 
ఎజ్జునకు దక్కెను. ఇంతకంటె (ప్రబలమైన కారణము వేరొకటి యుండవలెను. 
అది యిన్రై యుండవచ్చు:- 


మారన 1 పౌఢకవిగా తలయెత్తు నాటికి సంస్కృత పురాణములో నేదియు 
తెనుగున ఆనువడింపబడలేదు. భారత రామాయణములు వెలసినను ఆవి పురాణ 
ములలో పరిగణింపబడవు. ఆవి [పత్యేక ము ధర్మ (పబోధముగాని మత (వచా 
రము గాని చేయటకు పుట్టినవికావు. రామాయణమున విరళముగాను భారతమున 
[వచురముగాను ధార్మిక [పసంగ ములు, తా_త్ర్వికమీమాంసము ఉన్నను, 
ఆ భాగములు ([వసంగ వశమున చెప్పబడినవేకాని ఆధికారికములుకావు ఆందులో 
రామాయణము రాముని సాంసారిక చరిత [పధానము. భారతము కురువంశ 
సాంసారిక చరి|త పసధానము. ఇక పురాణములలో (పత్యేకము ఒక హురుమని 
గురించిగాని ఒక వంశమును గురించిగాని కాక, సర్వమానవ లోకమునకు 
సర్వకాలముఐకు సంబంధించిన విజ్ఞానమును వర్షించు (గంధములు పురాణ 
మనెడి శబ్దమునకే పూర్వచరిత యనిపేరు. పురాణ [గంథముఐఅయొక్క రచన 
ఆఘనికముగానే పొడగట్టుచున్నను చెప్పబడు విషయము మా్మాతము విశ్వసృష్టి 
నుండి [పారంభ మగును. అందుచేతనే పురాణము సృమ్షీ, _పతిసృమ్ష, వంశము, 
వంకానుచరితము, మన్యంతరముబలు ఆను పంచలక్నణములు కలచి ఆని నిర్వ 
చింపబడినది. ఆనగా కాలచ [కము [పవవ_ర్రితమైన నాటినుండియు కథా కాలము 
నాటికి ఎన్ని సృష్టులు జరిగనో, ఎన్ని _పళయములు వచ్చెనో, ఆయా కాలముల 
యంయ వీయే రాజవంశములు తలయె తి, (పజాపాలనము చేసెనో, వయే 
మనువులు వ యే రాజవంశములు .తలయెత్తి, (ప్రజాపాలనము చేసెనో, ఏయే 
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మనువులు ఏ యే కాలము నుదృపెంచిరో నిర్దేశించును. అంతేకాక, వేద కాస్త్రము 
లతో విహితమైయుగ్న విజ్ఞానమంతకును పురాణము లో స్థానము కల్పింప 
బక్నటచే అవి చరితలు అసి గాని, కావ్యము ఎసిగాని సరు పొందక, జ్ఞాన 
విజ్ఞాన కోశములను పేర బరగుచుఐడును. మరి కః పాూణములఅలో కొన్ని 
వైవ్షవము .ని, కొన్ని శెవముఎని వివిధ దేవతా మహత్త్వము_ నుగ్గడించునవి 
యైనను ఆన్నియు కఠిసి పురాణ నంహితయను పేర వేదసంహితవలె సర్వలోక 
సంసేవ్యములై యుండును, 

ఆష్టాద క మహాపురాణము బలో నేజ వడియెన ఈ మార్కండేయ పురాణము 
శవ వైష్టవాదులైగ ఏ మత కాఖకును సఎబంధింవక ఎల్లర కును ఆరాధనీయమై 
యుండుటను బట్టి మారన, గురువు నడచిన సర్వమత సమన్వయ మార్గమున నే 
ఆనునరించి ఈ పురాణమును స్వీకరించి యుండును. ఈ [గంథములో దేవి 
స_హశతి యనుపేర మహిషాసురమర్దన, దుర్గ, శకి మొదలై న శైవమత సూచక 
నామములతో పిలువబడినను ఆ దేవత (త్రిమూర్తులకు వారి భార్యలకు అతీతమైన 
స్థానము నలంక రించెడి వరాళి యనియు, ఆమెకు నారాయణి, వె ష్షవి మొదలైన 
విష్టమత సంబంధ నామవేయములు కూడ కలవనియు (గహింపవలయును. 
కావున మహిషాసుర మర్దన కథ ఈ పురాణములలో నొక భాగమైనంత మాత 
మున ఈ గంథము శవ పరాణములలో గాని శ్రా_క్రేయ పురాణములలో గాని 
చేరదు. మరియు పదునాలుగు మన్వంతరము లలో ఆయా పురాణముఅందు ఏవో 
కొన్ని కొన్ని మా(తమే వర్ణింపబడి యుండునుగాని అన్నియు ఆన్నిటనుండవు. 
అందులో ఈ పురాణము నందు వది మన్వంతరములు వర్ణింపబడిను అందుచే 
ఇన్ని మనుజన్మల కథనము గల పురాణ మింకొకటి లేదు. అదియుగాక [గ్రంథ 
కర తన కవితా (వతిభను |పదర్శించుటకు ఆనువెన రసవత్యథలు ఈ పురా 
అము ._లో ఉండుఓటయు మారన దీనిని చేబట్టుటకు కారణమై యుండ వచ్చును. 
ఆం|ధ వాజ్మయమున అనంతర కాలమున వెలసిన స్వారోచిష మనుసంభవము 
నకు, హరిళ్చం[దోపాథ్యానము వకు, కువలయాశ్వ చరితకు మూలము ఈ 
మార్కండేయ పురాణమే. 

అషహ్టైదళ పురాణములలో మార్కండేయ పురాణము (బ్రహ్మర్షి నామమున 
(వసిద్ధమై నద. అవగా పురాణ సంహితలో నీ (గంథము వరమపూజ్య స్థానము 
నలంకరించిన దన్నమాట. హరివంశము కంటే ఇన్ని విధముల గుణాధికమై 
స్వత [తమైన ఈ పురాణమును తెనిగించుట కవిలోకమున తన విశిష్టతకు 
హేకువగునన్న ఆశచే మారన ఈ ఆనువాదమునకు పూనుకొని యండును, 
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ఈ (గంథములో ఎనిమిది ఆశా సములు కలవు వీటెలో నాల్లవ ఆశా 
నగమునుండి యదార్థముగా వంచలవ్నోణు సమన్విత మైన పురాణము (పారంభ 
మగును. ఆ అయిదు ఆకా్వాసములలో వ ర్థింపబడిన సృష్టిక మము; [ప్రళయ 
విధానము, సూర్య చం(దాదిరాజవంశ చరితము, (పసక్తాను (పస క్షముగా 
అందు వచ్చెడి ఇతిహాసములు మొదలైన విషయమంతయు మార్కండేయ 
మహార్తి కోమకి యనే ఒక మునికి చెప్పిన [క్రమమున జె మినిముసికి వింధ్య 
పర్వత నివాసలగు ధర్మవపక్షులు జెప్పును. (పస్తుత వక్తలు ధర్మపకులై నను, 
తొలినాడు మార్కండేయ మహార్షి (ప్రవచించిన పురాణమగుటచే, దీనికి మార్కుం 
డేయ పురాణమను పేరు సార్థక మైనది. మొదటి మూడాశ్వాసములలో (ప్రథమా 
శ్వాసము ఇష్టదేవతా స్తుతితో _పారంభమై షష్యంశముంతో అంతమగును. 
రెండు మూడాశారసములు ఈ పురాణమునకు సంజంధించినవి కావు. అయినను 
పురాణ [కోతయిన జె మినియే ఈ గంథ భాగమున గూడ |వధాన పాత ఆయి 
యుండుటచే రెండు భాగములకును ఒక విధమెన బంధము కల్గినది. 

భారత పఠనానంతరము జెమినికి నాలుగు ధర్మ సందేవాములు 
కల్లినవట. 

1. ఆదిమధ్యాంత రహితుడైన పురుషోత్తముడు శ్రీకృష్ణ రూపమున 

మర్త్య జన్మ నొందుటకు గల కారణమేమి? 

2 పుణ్య చరి[తయెన పాంచాలి పంచభ_ర్హ్భక యెట్లయెకను? 

తి. బలరామునకు (బహ్మహత్యాపాతక మెట్లు సంభవించెను? వానికి 

నిష్కృతి యెట్లు కల్గెను? _ 

4. (దౌపదేయులు వివాహమైనను కాకముందు చిన్నతనముననే యేల 

మృతినొందిరి? 

ఈ ధర, సందేహములకు సమాధానము చెప్పగ లవాడు (తికాలజ్ఞ్జుడును , 
మరణ రహితుడును ఆయిన మార్కండేయు డోక్కడే యని యెంచి జెమిని ఆ 
మహర్షిని ఆ|శ్రయించి వేడుకొనెను. ఈ యెడ పాఠకులకొక పెద్ద సందేహము 
కలుగవచ్చును. ఏవనగా _ 

వేదవ్యాసుడు భారత సంహితను రచించి తత్పబారార్థ ము వె శంపాయ 
నాది శిష్య చతుష్టయమును నియోగించెను. ఆ నలువురలో జెమిని ఒకడు, ఈ 
శిష్యునకు తాను భారతమును గురు సన్నిధానమున అధ్యయనము చేసినప్పుడు 
పొడమని ధర్మసందేహములు కాలాంతరమున ఎట్టు పొడమెను? తాను జిజ్ఞాసు వే 
అయినచో ఆ సందేహములు ఆనాడే వ్యాసుడు తీర్చియుండును గదా! ఇటు 
వంటి _పళ్నలకు పురాణములు, సమాధానములు చెప్పవు, పురాణములు ఎవరు 
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[వాసినను, ఎవరు చెప్పినను, ఎవరు విన్నను ఆ వ్యక్తులకు [పాధాన్నము లేదు. 
ఎవరి పేరున వెలసిశను పురాణ విషయము మా[తమే [ప్రాధాన్యము వహించును. 
మరి ఇంకొక విశేష మేవనగా పురాజములలో పేర్కొానబడెడు నామములు చాల 
వరకు గో[(తనామములు. కౌశికనామముగాని గౌతమనామముగాని వలు పురాణ 
ములటో పలుచోట్ల వచ్చినపుడు, ఆ కౌళికుడు విశ్వామి[తుడే యనియు, ఆ 
గౌతముడు ఆహల్య భర్తయే యనియు అనుకొనరాదు. వారు [క్రమముగా కౌళిక 
గో[త సంజనితులో లేక గౌతమ గో(త సంజనితులో అయిన మునులని 
[గ హింపపలయును. ఈ సం[పదాయమును బట్టి ఈ పురాణమున మార్క_ండే 
యుని సందర్శించిన వ్యాసశివ్యుడై న జె మిని కాడని యనుకొన వలయును. 

ఈ జెమిని తన ధర్మ సందేహములు తీర్చుమని మార్కండేయుని 
అర్ధింపగా ఆ మహర్షి తాను సవన దిశ్నితుడై యుండుటచే ఆ సందేవాము 
నివృత్తి చేయగల ధర్మవక్షు ౨ యొద్దకు జె మినిని పొమ్మని యాదేశించి ఆ 
పకుల వృత్తాంతము జి మినికి తెల్పును. ఆ వతులు పూర్వజన్మమున సుక్క 
కడు అనే బుషిశ్వరుని కుమారులు. వారు ఒక సందర్భమున తండి యాజ్ఞాను 
సారము దేహత్యాగము చేయుట కీయకొనక పోవుటచే ఆయన వారిని పక్షి జన్మ 
మెత్తుడని శపించెను ధర్మసాధనమైన మానవ శకిరముఐఅను త్యజించి తిర్యగ్రన్మ 
మెత్తవలసి దుర్గ తికి వారు విలపింపగా తం|డి కరుణించి పన్ని జన్మలో కూడ 
వారికి జ్ఞాన సంవద కల్లునట్లును (గ హించెను, ఈ వివరములను తెలిసికొని 
జె మిని ధర్మ పకులకడ కేగెను. 

ధర్మ పక్షులు జె మినికి పొడిమిన సందేహములకు సమాధానములు చెప్పు 
తులో (దొౌవదేయుల అకాల వరణములకు నిమి త్రము వారిశ్చం[దోపాఖ్యానములో 
నుండుటచే ఆ మహారాజు విశ్వామి[తుని వలన నానా కష్టములు పొందిన 
వృతాంతమంత యు చెప్పబడెను. విక్వామి[తుడు హరిశ్చుం(దుని ఆత సీ (పజ 
bee నిర్ణయముగా దండించు టే కాక పట్టమహిషియెన శ బ్యను కఠినముగా 
మహింసించుచుండగా దుసృపహామైన వారి బాధలను చూడలేక విశ్వే దేవతలు; ప పుణ్య 
సాధ్విని హింసించుచున్న ఆ బువికి పుణ్యలోకము లుండవని దేవతలు ఉద్దో 
షించిరి. ఆ సులభ[కోధుడు, వారు పనిలేని పనిగా కల్పించుకొన్న జోక్యమును 
సహింపలేక మర్వులుగా జనింతురుగాక యని శపించి, వారి (ప్రార్థన మీద వారి 
మనువ్య త్త్వము కొలది కాలముశకే తీరిపోవునని శాపావసానమును నిర్రేశించెను. 
అందుచేతనే వారు ఉపపాండవులె పుట్టి, చిన్న తనముననే మనుష్య తత్వమును వీడి 
వెడ లిపోయిరి. 

ఇందలి హరిశ్చుందుని కథకును, (వసిద్ద మైన గౌరన హరిక్చం[ద కథ 
కును కొంత భేదమున్నది. అది స్థలాంతరమున జెప్పెదమ. ధర్మ పతులు తన 
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నగండదేహముంను తీర్చె..ను జెమిని తనివి చందర ధర్మవగులను (పాణియొక్క 
జనన మరణము=ళు సంబంధించిన మరికొన్ని (ప్రశ్నలడుసుసు. ఆ (పక్నలివ: 

| జంతువు తల్లి గర్భమున నెట్టిబాధ వొందుచుండును? 

2, తల్లి తిను ఆహారము పిండము" కెట్లు దక్కును? 

ఖై. (పాణి పుట్టి యెట్లు వర్టిల్లును? 

4 మరణవేళ |పాణికి నిజజ్ఞాన మేమైవోవును? 

ర్‌ మరణానంతరమున జీవుడు ఎచ్చుట ఎట్టు పుణ్య పావముణ ఖల 

మనుభవించును? 

భూత సర్గ స్టితిలయములకు సంబంధించిన ఈ (పశ్నలకు సమాధానము 
చెప్పుటలో ధర్మ వకులు జడోపాఖ్యానము కథనము చేయును అందు జంతూ 
త్పతి [పకారము, బహువిథ నరకములు, పూర్వజన్మకృత హావ పుణ్యముల 
వలన కలుగు జన్మములు మొదలగు పరమార్థము అనేకములు బోధింవబడును. 
ఆ సంచర్భముననే దత్తాతేయ జన్మకథనము, కువలయాశ్వ చరి[త్ర చెప్ప 
బడును. కువలయాశ్వుడను రాజకుమారుడు మదాలస యనెడి కన్యను వివాహా 
మాడును. అతని పరోక్షమున మాయావి యెన తాళకేతుడను రాక్షసుడు ఆమె 
[పాణములు తీసెను. అశ్వకరుడను గంధర్వరాజు శివుని మెప్పించి మదాలసను 
(బతికించి నాగలోకమున నామెను పు[తికగా పెంచుకొనుచు, ఒక సందర్భమున 
నాగలోకమున కేగిన కువలయాళ్యునకు ఆమె నర్చించెను. మదాలసా కువల 
యాశ్యులకు ఉత్తమ సంతాన (పాప్రికలుగును. ఆమె తన పుతులకు వర్ణా_శమ 
ధర్మములు, అతిథి పూజా విధానములు, నిత్య నైమితిక కర్మలు మొదలగు 
మతధర్మములను ఉపదేశించును. పరమజిజ్ఞాసువైన జెమిని అపై పక్షులను 
మరికొన్ని [పశ్నలడుగును. వాటికి సమాధానముగా పక్షులు జగదుత్చతి సితిని 
గురించి, సూర్యచం[ద వంశ ములను గురించి, మన్వంత రములను గురించి, 
కల్పవిభాగములను గురించి తొలినాడు మార్కండేయుడు (కోమ్టకియను మునికి 
చెప్పిన [కమమున సవిస్తరముగా బోధించును. ఈ కథన మంతయు అయిదవ 
ఆక్వాసము నుండి పారంభమగును. మన్వంతర కథనములో స్వారోచిష మను 
సంభవము మొదట [(ప్రస్తుతింపబడెను. డిని నే ఆంధ కవితా పితామహుడు 
ఆల్హసాని పెద్దన తన (ప్రబంధమునకు మాతృకగా స్వీకరించి వన్నె చిన్నె లతో 
సింగారించెను ఈ విధముగా ఉత్తర కాలమున రచింపబడిన మూడు [ప్రబంధ 
ములకు మారనమార్కె_ండేయ పురాణము మూలమగుటచే మారన ఆ (వబంధ 
కవులకు ఇతివృత (పధానముబేసి గురువయ్యెను, శ్రీనాథుడు “నూనూగు మీసాల 
నూత్న యౌవనము రచియించితి మరు త్తరాట్చరి[త్రో అని తన కాశీఖండమున 
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చెప్పుకొనెను. ఆ మహాకవి కూల్యమందు రచించిన ఆ మరుత్తరాట్సరి[తకు 
అహంకో ; మార్కండేయ పురాణమున గల మరుత్తుని కథ మూలమై యుండునేమో! 
ఈ పురాణమున గల సాగ సెక ఉ పాథ్యానముఎలో మరు తరాట్బరి[త 8౬కి టి, 
మరుదత్తుడు కరందముడు అనే రాజునకు మనుమడు, అవేక్షితుడను నాతని 
కుమారుడు. ఆతిని తల్లి వైళాలి. విడిశా దేశాధీకుని కూతురు. అవేక్షితున కామె 
స్వయంవ 5లబ్ద. స్వయంవరము - పరాభూతులైన రాజులందరు కు(టచేసి 
అతనితో దొమ్మి యుద్దము చేసి ఓడించిరి పరాభవ ఖిన్నుడైన ఆ యువకుడు 
దార పరి[గవాము నొల్చనని _జఒవ్మా చర్య దీ వహించెను. వెళాలి భర్త 
భోగ్యము కాని తన జీవితమును నిండించుకొనుచు ఆడవుల కేగి తపోనిష్ట పూనెను. 
ఎంత కాలమైనను తన మనోరథము తీరని కారణమున శరీర విసర్హన (ప్రయ 
తుము చేయుచుండగా, ఒక దేవదూత అఆరుడెుచి ఆమెను ఆత్మ వానన [వయత్న 
మునుండి వారించి ఆమెకు పు్కత[పాపి కలుననియు, ఆ కుమారుడు దిగంత 
విశాలయశడైన చ[కవర్తి కాగలడనియు ఆశీర్వదించి పోయెను. ఆ భర 
(బ్రహ్మచర్య (వతదిక్ష వదలని కఠోర (వతుడు. దేవదూత అమోఘ వచ 
స్కుడు. తాను అవేక్షితుని తప్ప ఇంకొకని కన్నె_ి చూడని పతి వత. పరస్ప 
రానుకూల్యము లేని ఈ స్థితిగతులలో తనకు పు_త(ప్రాప్తి కలుగుట ఎట్టని ఆమె 
ఆందోళిత చిత్తయె యున్న సమయములో ఒక రాక్షసుడు ఆకస్మాత్తుగా ఆ తపో 
వనమున శకేతెంచి ఆమెను చెనక నుద్యమింపగా నామె ఆ కోళించెను. అదే సమ 
యమున ఆ [పొంతమున వేటకై యరుదెంచిన యవేక్షితుడు ఆ స్ర్రీజనా!కంద 
నము వినవచ్చిన దెసకు పరుగు పరుగున పోయి ఆ యువతిని బలాత్క._రించు 
చున్న రాక్షసుని సంహరించి ఆమెను రక్షించెను తపోమహిమచే కల్గిన నూత్న 
తేజముతో వెలుగొందు నా యువతి నా రాజు తన భార్యయని గుర్రింపలేని 
సమయమున ఒక గంధర్వ రాజట కేతెంచి కల రూపు ఎరిగించి వారిరువురను 
గంధర్వలోకమునకు గొనిపోయి అచ్చట విధియుకముగా వివావాము జరిపి 
కొన్నాళ్ళుంచుకొనెను. ఆ దంపతు లాలోకమున నుండగా జనించిన పుతుడే 
మరుత్తుడు, అవేక్షితుడు గంధర్వరాజు ననుజ్ఞ కొని భార్యాపు[త సహితుడై 
తం|డిని దర్శించి, సంతోవభరితుడైన ఆ వృద్ధరాజు నాశీర్వాదము వడసెను. 
ఈ సంఘటనకు పూర్వమే, ఆవేకితుని తల్లి వీరాదేవి ఆనునామె, 'కిమిచ్చక 
(వతము” అనెడి _వతము నెజపి [వతోద్యాపన దినమున ఎవరేది కోరినా నది 
ఇచ్చువానిగా కుమారుని దాతృస్థానమున నిల్చి భర్తచే పొ[త్ర ముఖదర్శన వర 
మును యాదచింపజేసెను. దాతృస్థానముననున్న అవేక్షితుడు తథాస్తు అని వాగ్దా 
నము చేసెను. కాని ఆనాడు ఈ వాగ్దానము చేసినను అవేకితుడు తన (బహ్మ 
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చర్య నిష్టను వదలనే లేదు ఇది ఈ కథలో ఇంచుక చికు తెచ్చి పెట్టిన 
సంఘటన. ఈ చిక్కులన్నియు తీరి కథ కరందముని పౌత న ముఖ సం దర్శన 
ముతో నుఖాంతమయెను. 

కరందముడు అవేక్షితువకు రాజ్యాభిషేకము చేయ తలపెట్టగా ఆతడు 
దాని నొల్లక మరుత్తునకు చేయించెను. ఈ (కొ తరాజు వర్గా[(శమ ధర్మరక్షకు 
డనియు దుష్టశిక్షణ శిష్టరక్షణ పరతంతుడనియు ఆచిరకాలముననే డిగంత 
వ్యావ్తమెన కీర్తి గడించెను. ఇట్టుండగా కౌర్వాాశమ వాసులైన కొందరు 
బుమలు నాగులచే వదింపబడిరను వార్తరాగా ఆతడు నాగ సంహారార్థము వెడలి 
పోయి నాగలోకము మీద ఒక దివ్యాస్రము [వయోగించెను. నాగులందరు ఆ 
ఆస్ర జ్వాలలకు ఆహుతి కాజొచ్చిరి. వైళాలి తపః స్టితయై యున్న కాలములో 
ఒక నాగరాజు ఆమెను పూజించి ఎన్నడేని ఆమె కుమారుని వలన నాగలోక 
[ప్రళయము సంభవించునేని ఆమె వారిని రక్షింపవలెనని ఆర్జించి ఆ వాగ్రానమును 
పొందెను. మరుత్తుడు నాగులను సంహరించుచుండగా వైశాలి భర్తను (పేరేచి 
తాను నాగరాజుకు చేసిన వాగ్తానమును తెల్పి, శరణాగత _తాణమయి కొరకు 
కుమారునకు మారొడ్డ పం పెను దుష్ట శిక్ష భార్ధ ము కుమారుడును, శరణాగత 
రక్షణార్హము తండ్రియు యుద్ధభూమిలో _పత్యర్థులుగా తార సిల్రి ఒండొరులు 
వరస్పర వధకు న దేవతలు పత్యక్షమై హర సమాధానము 
కుదిర్చిరి. నాగులు తాము వధించిన బుషు=ను (బతికించిరి. ఈ కథలో బహ్మ 
చర్యము తవస్సు మొదలగు సార్వజనీన పరమధర్మములే కాకుండ దుష్ట 
శిక్ష ణము శరణాగత రక్షణము మొదలైన క్షతియ ధర్మములను నిరూపింప 
బడినవి. కథాంశములో ఒండొంటికి పొందిక యుండకపోవుటచే కథాకార్యము 
నడచు మార్గము ఆ(పతర్కితమై పాఠకునకు ఉత్కంఠ కల్గించుచుండును , 
ఈ ఉఊపాఖ్యాన కథన రచనలో మారన తన కథన కౌశలమును (పళశంసాపా[త 
ముగా గిర్వుహించెను. ఇందేకాదు. హరిశ్చం[ద కధలోను స్వారోచిష మను 
సంభవ వృతాంతములో ను కూడ ఆతడు (వదర్శించిన కథా కథన శిల్పము 
కవి(|బహ్మ శిష్యునకు తగినట్టుగానే యున్నది. మారన శైలియు పురాణ రచనకు 
అనుకూలమైన సారళ్యము, సౌలభ్యము, సంయమము కలిగియుండుటయే కాక, 
కావ్యోచితమైన రసవత్తయు, (పసన్నతయు నిండుకొని యున్నది. తిక్కనా 
ర్యుని జీవితకాలములోనే ఇది రచింపబడి యుండునేని ఆ గురువు ఈ శిమ్యని 
పతభకు ఎంత సంతసించెడివాడో। తిక్కనగారి పలుకుబడులు, భావచ్చాయలు, 
అర్థ చ్భాయలు ఈ రచనతో చాలా కలవు. 
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ఇతర రవులు 

ఈ యుగమున [(శతనాములై న మరి కొందరు ఇతర కవులున్నారు, 
వారి నిచ్చట [పస్తావింతును. 

ఐ'దైన :ఐ- ఇతడు “సీతసార ముకావళిని రచించెను. ఆది రాజనీతి 
పరముగ చెప్పిన కొన్ని సూక్తుల సంపుటి. ఈ [కింది పద్య మా [(గంథముళలో 
చొకటి, 

“ఎత్తిన కాలెగాని సిరికెన్నడు నిల్చిన కాల నిల్వగా 

చిత్తములేదు కాన సిరి చెండిన నాడె వరోవకారముల్‌ 
హత్తి గడంగ జేయు డెడరె న వద ంవపడి వేడికొంద మన్‌ 
చిత్తమెగాని ఇత్తమను చిత్తము పుట్టద యెట్టివారికిన్‌ * 

ఈ పద్యముబట్టి ఈతని 'శెలి నాచనసోముని శె లివలె వకో_క్తి వధాన 
ముగా నుండునని చెప్పవచ్చును. 

ఈ సనీతిసార ము కావళిలో తాను సుమతి శతక కర్తసని చెప్పుకొన్నా 
డనియు, ఇతడే ఆ శతకక ర్త యనియు కొందరి తలంపు. మరికౌండరా పద్యము 
(పకి ప్రమందురు. నిజము దేవుని కెరుక. ఆ పద్యమిది: 

శ్రీ విభుడ గరిషితారి 

జా వర దళనోవలబ్ధ జయలక్ష్మీ 
సంభావితుడ సుమతి శతకము 

గావించిన [పోడ( గావ్యకమలా ననుడన్‌ .”' 

ఈ పద్యము బద్దెన చెప్పినదే యెనచో నీతిసార ముక్తావళి రాజనీతి 
పరముగను, సుమతి శతకము సామాన్య (పజాసీతి బోధకముగను అతడు 
రచించెనని చెవ్పవచ్చును. అట్టుగాక ఆది (పక్నిప్తమే అయినచో ఆ ఊహ 


నిలువదు. ఇంతకు సుమతి శతకమునందలి భాషా జాత్యము బద్దెన కాలము 
నాటిదికాదనీ నా ఉద్దేశ్యము. మరియు _ 


శఆఅధరము కదలీ కదలక 

మధురములగు భాష లుడిగి మౌన్మవతుడౌ 
ఆధికార రోగపీడిత 

బధిరాంథక శవము జూడ భావము సుమతీ, 

ఈ పదము “శ్రీవిభుడును గర్వితారిశ్మూవర దళనోవలబ్ద జయలత్న్మీ 
సంభావితుడునుి అయినవాడు (వాసినది కాదు. ఎవడో ఒక సామాన్యుడు కార్య 
వనమున ఒక అధికారిని దర్శింవబటోయి ఆతడు తనయెడ చూపిన ఆనాద రము 
నకు కౌదాసీన్యమునకు కనలి తన అక్క_సుదీర ఆ అధికారిని తిట్టినట్టి పద్యము, 


వత్త! 


అ సర్వసాధారణమైన నీతిపద్యము కాదు. స్వానుభవ పూర్వక బావమునగ ఆ 
పద్యము. తమా నిషాద (పతిష్టాత్వ మగమ క్యాశ్వత్ప్సీస్సమా£” "నే కో ములో 
వాల్మీకి శోక సంతృప్త వాడంపమెట్లు ధ్యనించుచుండెనో ఈ పద్యములో ఒక 
అధికారిచే చులకన చేయబడిన సంసారి పరిభవాగ్ని అట్టు జ్వలించుచుండెను. 
బద్దెశ-భూపతియు మండలాధీశ్వరుడు అయిన మాట నిజమే యెనచో నతడొక 
రాజోద్యోగి (మోలకుపోయి ఆతని చే చిన్నచూవు చూడబడంఓ తటఓస్థింపదు. 
మరియు నీ శతకము (వాసిన సంసారి ఒక (గామ కరణమై యుండునని 
యూహించుఓకును అవకాశము కలదు. ఇతడు కరణముల సంగతి నాలుగైదు 
పద్యములలో ఒత్తి చెప్పెను. ఇవన్నియు వర్యాలోచింపగా సుమతి శతకకదర్త 
బద్దెభూవతి కాడని నా యుడ్డెశ్యము. నాటకములో శ|తువు వత్యక్ష ముగా ఎదుదు 
నున్న ట్టు కావించి వరుషోక్ష కులాడెడి ప్కాతవలె, పె పద్యము (వాసిన కవి తనను 
ఆజ రో అధికారిని తన యెదుటనున్నట్లు కూవించుకొని శపియించు 
చున్నట్లు కన్పడును. ఈ పద్దెము బద్దెనది కాకపోయినను తక్కిన శతక 
మంతయు ఆతడు [వాసియుండవచ్చును గదా అనెడి అసంగత వాదము చేయు 
వారుండరని నా తలంపు. కంర యెవరై ననేమి? సంన్క_త మద్యా రులకు 
బాలరామాయణము వలె తనుగు విద్యార్థుల కీ? ఆఉకము వఠనుపాఠమై “వన్నె 
కెక్కి_నది. 
ఇదిగాక మరియొక పద్యము కై 
“క్రొకో-క మెల్లం జదివిన6 
జక్కుని వాడై న, రాజ చం[దుండై నన్‌, 
మిక్కిలి రొక్కము లీయక 
చిక్కదురా వారకాఎత సిద్ధము సుమతీ.” 
కొకో్కోక మనెడి కామళాస్ర్త్రము తెలుగులో బద్దెన తరువాత కొన్ని 
వందల యేండ్డకు పుదైను. ఆది సంస్కృతమున గల “*రతికళా విలాస మనెడి 
(గంథమునకు తెలుగు. కావున సుమతి శతకకర్త కొక్కోోరము తెలుగున 
వెలసిన పిమ్మటివాడై యుండును. 
కివదేవయ్య ౩ ఇతడు కాకతీయ సా([మాజ్యమునకు తన బుద్ధిబలమే 
వ[జకవచముగా నొనర్చి, గణపతి దేవునకు రు[దమాంబకు మం[తిత్వము 
నెరపిన మేధావి. అంతేకాదు; ఆచ|కవర్తులచే గురువుగా, హితుడుగా పూజలను 
మన్ననలను పొందెను. ఈయన పురుషార్థసార మనెడి ఒక నీతి [గంథమును 
రచించెనట. 14వ శతాబ్ది మధ్యకాలమున సకల నీతి సమ్మ తమనెడీ నీతిపద్య 
AS.16 


దీ 


సంకలనము చేసిన మడికి సింగన ఆనే కవి ఆ పురుషార్థసార మనెడి [గంథము 
నుండి ఇంచుమించు వంద పద్యము లుదావారించెనట. కాని ఆ పద్యముల కర 
శివదేవయ్య అని ఎచ్చటను అతడు చెప్పలేదు అది అటులుండ శివదేవ కవి 
ఆత్మసంటోధనతో “లివదేవ దీమణీ!” ఆనే మకుటము గల ఒక శతకమును 
కూడ రచించెననెడి యొక వదంతి కలదు. ఆ శతకము నేడు లభింపదు. 
అయినను ఒక పద్యము మా(తమెట్లో పరిశోధకులకు లభించినది. ఆ పద్యమిది : 
చం॥ ఆరయగ పిన్ననాట సిరియాళుడనై_ యొల[బాయ మందు సుం 

దరుడను నంబినై పదను తప్పిన గుండయగారి చందమై 

ధర జయింపగ ట్లిన తథాస్తు; వృథా వరిపాకరూవ దు 

వ్క్లర జననం బదేమిటికి కాలువనే శివదేవ థిమణీ!” 

ఈ మకుటమును బట్టి ఈ శతకము ఆయనయే (వాసెనని నిర్వివాదముగ 
ఇెప్పుట కష్టము ఎవడేని ఒక కవి శివదేవయ్యను సంబోధించుచు ఈ శతకమును 
[వాసి యుండవచ్చును. ఆసలు ఇటువంటి పద్యములు నూరు (వాసి ఆ కవిగాని 
శివదేవయ్యగాని శతక ముగా రూపొందించిరని చెప్పుటయు కవ్షమే! 

మరియు శివదేవయ్యయే ఈ పద్యమునకుగాని లేదా సంపూర్ణ శతక 
మునకుగాని కర్తయే అనుకొన్నచో ఆత్మసంటోధనలో ధీమణి యనెడి ఆత్మ 
|పశంసా వాచక మైన శబ్దమును [పయోగించి యుండునా యని నా సందేవాము. 

అధర పణుడు క. ఇతడి యుగ మువాడేనని తలపబడుచున్నది. ఇతనిని 
గురించి నన్నయ (పకరణమున కొంత |వాసితిని. ఇతడు నన్నెచోడునకు 
తిక్కనకు మధ్య కాలమువాడై. యుండ వలయును. 


ఎక్తా | పెగడ యుగము 
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13283 వ సంవత్సరములో ఢిల్లీ సుల్తాను ఓరుగల్లు నగరమును 
స్వాధీనముచేసికొని [పతావరుదుని బందీగా కొనిపోవుటచే కాకతీయ సా|మా 
జ్యము ఆ స్తంగ తమయ్యెను. తత్పూర్వము కొలది కాలము |క్రిందటనే ఆ మహ్మ 
దియ రాజు రీరుగల్లుపి దండె త్తివచ్చి (వతాపరు(దుని చేతిలో (పాణమా (తా 
వశిష్టుడె పాతిపోయెను. ఆ యుద్ధములో సా[మాజ్య రక్షణార్థము శ్యతుసంహో 
రార్థము చ|[కవంరికి బాసటగా వచ్చి నిలచిన సామంతులందరు విజయోత్సావా 
ముతో తమ తమ మండలములకు సేనలతో తరలిపోయిరి. వారే కాకతీయ వరి 
పాలనలో నాయకులని పేరు పొందినవారు. అట్టివారు (పతాపరు[దునకు విధే 
యులై డెబ్బది ఇద్దరుండెడివారట. వారి కందరికి (పత్యేక సేన లుండెడివట. 
యుద్ద సమయముల ఆ సేనలతో వచ్చి వారు చ[కవర్తికి తోడ్పడుచుండుట యు, 
శ[తువిజయానంత రము తమ తమ మండములకుపోయి (పజాపాలన ము సాగించు 
చుండుట యు ఆచారమై యుండెడిదట. 1820 (పొంతమున ఢిల్లీ సులానును 
తరిమికొట్టిన పిమ్మట ఆ నాయకులందరు ఆచారరీత్యా తమ తమ మండములకు 
పోయి సా(మాజ్యమున శ(తుభీతి తొలగినదనెడి వరవశళశముతి వ్యవసాయాభి 
వృద్ధి, వాణిజ్యాభివృద్ధి మొదలగు (పజాశక్నేమంకర కార్య[కమములలో నిమ 
గ్నులె యుండిరట. ఆ అదను చూచుకొని ఢిల్లీ సుల్తాను ఆకస్మాత్తుగా మరల 
నోరుగల్లుపె దండెత్తివచ్చి అసహాయుడైన  [పకాపరు[దుని బంధీకృతుని 
చేసెను. కాకతీయ సామాజ్య పతనములో ఢిల్తీ సులానుకు తోట్పాడొసంగిన 
హైందవులు లేకపోలేదు. కాకతీయ రాజ్యమున కాసన్నరాజ్యమైన యాదవరాజ్య 
మేలుచున్న దేవగిరి _పభువు మవ్మాదియునకు వశుడై ఆతనికి నానావిధ సహాయ 
ములు చేసెనట. కాకతీయ రాజ్యములో తమకు పూర్వకాలమున నెగడచుండిన 
పాభవము తగ్గుటచే జెనులు కూడా కొంత దేశదోహ చర్యకు పూనుకొనిరట, 
ఇందులో వింత ఏమియులేదు. ఏనాడుగాని భారతదేశమునకు కలిగెడు కీడు 
బహిళ్శ(తువుల వలన కంటె అంతశ్శ (తువుల వలననే యనుట పరమసత్యము. 

ఓరుగల్లు నా|కమించిన ఢిల్లీ సుల్తాను చిరకాల మా సింహాసనమును 
దక్కించుకొన లేకపోయెను. (పతాపరు[దుని సాముంతనాయకు లలో శౌర్య వరా - 
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[(కమముణుగల ముసునూ3 _పోలయి, కాపయ అనెడ్‌ నాయిక సోదరులు తక్కిన 
నాయకులతో మం[తాలోచన చేసి పర్మ్శాకాంచమైన వ. విమోచనము 
కళ్ళించుటకై వారి వార సేనల శాయత్త వరద ఓకుగోల్లుగు స్వాఫ్‌శము చేసికొని 
సులాను పరిపాంగము నంచమొందందిరి. ఆ యుద్ధ షత ంతరకు సామా 
జ్యము నంతను ఏకచ్చ!(తముగా ఒకడే పరిపాలన ee ఉచితమును, సాధ్య 
మును కాదని యెంచి కాబోయు ఏకకార్యార్థమై పూనుకొన్న నాయకులలో 
సెక్కురు ఆం|ధదేశ మును కొన్ని భాగములుగా వంచుకొని స్వతం(త వరి 
పాలనలు చేయదొడిగిరి. ఆ విభజనలో కృష్ణానది ఉత్తర భాగమున ఓరుగల్లు 
రాజధానిగా ముసునూరి సోదరులు కొంతయు, రాచకొండ, దేవరకొండ రాజ 
ధానులుగా రేచెర్ల వెలమనాయకులు కొంతయు, కృష్ణకు దక్షిణమున రెడ్డి రాజులును 
పంచుకొనిరి. "తదుపరి పదియేండ్రకు వారిహరరాయలు ఆనెగొందిమేండలమున 
విజయనగర రాజ్యము స్థా సాపించెను. రెడ్డిరాజుల రాజ్యము కృష్టా గోదావరీ నదుల 
మధ్య భాగముననే కాక” సింవిచలము వరకును వ్యాపించెను. కొంత కాలము 
నకు తిరిగి ఢిల్లీ సుల్తాను ఓరుగల్లు న్మాకమించుకొనుటకు రాగా అప్పుడు సింహాసన 
మధిష్టిలచి యున్న ముసునూరి కాపయ నాయకుడు ఆ మహమ్మదీయునితో సంధి 
కావించుకొ ని గోలుకొండను ధారపోసి తా నోరుగల్లు [పాంతముతోనే తృప్తి 
పొందెను. కాని పొరుగున నున్న రాచకొండ వెలమరాజులు అతనితో పొందు 
పానగి యుండలేక పోయిరి. అప్పటేిశే వీజాపూరులో జవామసి రాజ్యమును 
స్టాపించిన మహమ్మదీయరాజు వలమరాజులను (పోత్స పహెంవి కావయనాయకు 
సెంజ్రమొందించెను. ఇది కాకతీయ రాజ్యపతనానంతరము ఆంధదేశమున జరిగిన 
స్థూల చరి[త. ఆనాడు వెలసిన స్వతం[(త్య రాజ్యములలో ఎక్కువగా రాజకీయ 
(వభావము, సారస్వత పాభవము నెజపినది రెడ్డి రాజ్యము. ఆ రాజ్యమునకు 
| పథమమున ఆద్దంకి నగరము రాజధాని. ఆ రాజ్య సంస్థా పకుడు [పోలయ 
మేమారెడ్డి, ఆతడు 1825 మొదలు 1క్రిర్‌లి వ సంవత్సరము దాక (పజాషేమం 
కరముగా శతు భంకరముగా రాజ్యపాలన చేసెను. ఆ రాజు ఆస్టాన కవియే 
ఎక్టా(పెగ్గడ దేశ దర్శితలో రెడ్డి యుగము ఆవిర్భవించిన కే వాజ్మయే చరిితలో 
ఎజ్టా(పెగ్గడ యుగము ఆవిర్భవించెను. 

ఎజ్జన, తిక్కన సోమయాజి నిర్యాణము జరుగుటకు సుమారు పది సంవ 
తరములకు పూర్వము ( { 1280 (పాంతమున) జన్మించి 1860 వరకు ఇవాలళోక 
యాత సాగించి ర ఆ నుదీర్హ జీవిత కాలములో ముప్పదియేండ్ర 
వయస్సున (గంథ రచనా వ్యాసంగము ప ఉప కమించి యుండును. ఆ పదు 
నాలుగవ శతాబ్దీలో చివరి భాగమున శ్రీనాథుడు జన్మించినను ఆ శతాబ్ది చివరి 
వరకు యుగ క_ర్తృత్వము ఎల్జిన చేఠననే చెల్చదగియుండును 
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ఆసలు ఎత్చా(పెగ్గడ సేరుమీద పత్యేక మొక సారస్వత యుగమే౭? 
ఆతనిని తిక్కన యుగంలో చేర్చరాదా? యని [పళశ్నించెడివారు కొందరుందురు, 
ఆ పద్దతి సమంజసము కాదని నా యుద్దేశము. తిక్కన తరువాత  శకాధికార 
మొప్పుకొన దగిన పెద్దకవి యెవడును పుట్టియుండనిచో ఆయన యుగము మరి 
యొక శతాబ్ది వరకు పొడిగింప వచ్చునుగాని ఎజ్జన, భాస్క్లరుడు,నాచన సోమున 
మొదలైన మేటి కవులవతరించిన ఆ శతాబ్దిని తిక్కన యుగములో చేర్చుట 
భావ్యముకాదు. మతి అంతమంది మేటి కవులు తల యెతిన ఆ యుగమునకు 
ఎజ్బా((పెగ్గడనే యేలక ర్తను చేయవలె నందురేని నా సమాధాన మిది: 

తెలుగు సారస్వతమునకు కవిితయము వారు (త్రిమూర్తుల వంటివారు. 
వారి తరువాతనే, ఇతర కవులు ఎంత మేటి కవులె నను పేర్కానదగినవారు. 
ఆం [ధభాషా [పపంచమునకు భారతము వలె ఆం(ధకవి _పపంచమున కామువ్వు 
రును గురుస్థానీయులు వారిలో ఒండారులకు భారత క రలుగా కొంత తరతమ 
భేద భావమున్నను, ప్పృథక్పరిశీలన చేసినప్పుడు ఎవరికి వారికే | పత్యేక (పాధా 
న్యము కలదు. కావున పృథ్యక్పాధాన్యమును భారత కర్పత్వ గౌరవమును కల 
కవి[తయము వారిపేరుమీద మూడు[పత్యేక యుగములుండుట న్యాయమని నేనను 
కొంటిని. ఆ శతాబ్దిలో భాస్కరుడు, సోమన మొదలై నవారు మేబికవులే గాని 
ఎజ్జనను (తోసిపుచ్చి గురుపీఠ మెక్కదగినవారు కారు. మరియు వాజ్ముయములో 
ఆఖ్యాన పద్దతి, నాటకీయ వద్దతి, వర్ణనాత్మక పద్ధతియనెడి మూడు విభాగము 
లుండునని పూర [పకరణములలో చెప్పితిని. ఈ మూడింటిలో వర్ణనాత్మక 
పద్దతిని ప్రవేశ పెట్టిన వాడు ఎజ్టాపెగ్గడ, దైవికముగా నన్నయ తిక్కనలు 
తక్కిన రెండు వద్దతులకును ఆదిగురువులె నట్టుగా, ఎజ్జన మూడవ పద్దతి నవత 
రింపజేయుటచే భారత క_ర్తృత్వముననే కాక రచనా సంప్రదాయము నందును 
ఓక [పత్యేకతను సంపాదించుకొని స్వతంయ్యత స్థానమున క ర్తుడయ్యెను. మరియు 
తెలుగు భాషలో పలుకుబడి యందేమి, కారకమునందేమి, [కియరూపము లందేమి 
ఆధునికతా సూచకముగా కలిగిన మార్పులు ఎజ్జన (గంథములలోనే [పారంభ 
మయ్యెను. తత్పూర [గంథములలో కానవచ్చెడి [పాతద నము ఎజ్జన (గంథ 
ములలో కానరాదు, మజియు నన్నయ శైలికి తిక్కన శెలికిని ఉన్న భేదమును 
తొలగించి, ఎజ్టా_పెగ్గడ శబ్దగ తిలో నన్నయను, భావగ తిలో తిక్కు_నను ఆఅఆనుస 
రించి, రెండు గతులకు సామరస్యము కుదిర్చి,తన పేరుమీదనే ఒక శౌ లిని నెల 
కాల్పెను. దానినే (వథమదశళ్లలో శ్రీనాథుడును, తరువాత వేరొకదశలో వబంధ 
కవులును అలవరుచుకొని వర్ణనా (పాధాన్యముశల (ప్రబంధ రచనలు చేయ 
సాగిరి ఇకివృత్తమును వర్షనలచే అలంకరించెడి నూత్న పద్దతికి సూ(త్రధారు 
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డగుట చేతనే ఎజ్జన (పబంధ పర మేశ్వరుడయ్యెను ఇట్టి మహాకవిని యుగ 
కర్తగా సంభావింపక పోవుట అధర్మమని నే ననుకొంటిని. 

ఐజ్జన కృతులలో లభ్యములైనవి మూడు_హరివంశము, భారతారణ్యు 
పర్యభాగ ము, లశ్ష్మీ నృసింవా పురాణము నామమా(తావశిష్టమెన రామాయణము 
నాల్గవది. ఇవికాక ఇంకేమి (చాసెనో తెలియదు. ఈ నాలుగింటిలో రామాయ 
జము మొదటి రచనమనియు, వారివంశము, భారతారణ్య పర్వభాగము. 
నృసింవా పురాణము |కమముగా రామాయణము తరువాత ఒకదాని వంట నొకటి 
రచింవబడెననియు నేననుకౌందును. 

హరివంకావ తారికయందు రామాయణ రచనా [వసంగము కలదు: 

తనా తమ్ముండు ఘనుండు మల్ల రధిసీ నాథుండు నిన్నాతత 

శ్రీతోడన్‌ సముపేతు జేసి యెలమిం జేవట్టి మా కిచ్చుటన్‌ 

జేతోమోద మెలర్పు రామకథమున్‌ జెప్పించి యత్యుత్తమ 

ఖ్యాతిం జెందితినింక నేను దనియన్‌ కావ్యామృతాస్వాద నన్‌ ” 

(పోలయ వేమారెడ్డి తమ్ముడైన మల్లారెడ్డి ఎక్టా_పెగ్గడకు తొలుత వరి 
చితుడై ఆ కవీశ్వరుని తన అన్నగారికి ఎరిగించి ఆ[కయ మిప్పింపగా, వేమారెడ్డి 
ఆయనచే రామాయణము చెప్పించుకొని కృతిపతిత్వము వంన ఖ్యూతినొందిె 
ఆంతతో తనివిచెందక వారివంశమును రచింపుమని ఆర్థిం చెనట పె పద్యము 
లోని తాత్సర్యమది. 

మరి నృసింవా పురాణావతారిక యందు భారతారణ్య పర్వశేష రచనా 
[పసంగము కలదు. 

“ఉన్నత సంస్కృతాం(ధ చతురో కి పదంబుల కావ్యకర్తచె 

యెన్నికమై (వబంధ వర మేళు డనంగ నరణ్య పర్వ 3 

షోన్నయ మం(ధభాష సుజనోత్సవ మొప్పగ నిర్వహించి తా 

నన్నయ భట్ట తిక్క కవినాథుల కెక్కిన భక్తి పెంపునన్‌.” 

ఎజ్జన తాతగారైన ఎఆపోతసూరి (ఆయన "పేరు ఎజ్జిన) మనుమని 
ఖావంబున నావిర్భవించి నృసింహ పురాణము చేయుమని [పోత్సహించెనట. 
మె పద్యమా సందర్భములోనిది. కావున హరివంశమునకు పూర్వరచన రామా 
యణ మనియు నృసింహ పురాణమునకు పూర్వరచన భారతమనియు తేలినది. 
అంతేకాని ఈ రెండు జంక€లలో ఏది మొదటి జంట అనే వక్న ఈ |గంథము 
లను బట్టి తేలదు. దీనికి ఊవా తప్ప వేరొక యాధారము లేదు. నా యూహ 
జెప్పెదను; _పాజ్ఞ్జులాలోచింతురు గాక, 
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మొదటి జంట అనగా రామాయణ వారివంశములు రెండును, నరాంకిత 
ములు. రెండవజంట భారత నృసింవా పురాణములలో మొదటిది స్వార్థ నిర 
సేక్షమైన నిష్కామకర్మ. 

రెండవది పారమార్థిక చింతతో చేసిన ఈశ్వరార్పణము (అహోబల 
లశ్మీ నృసింహస్వామి కంకితము). మానవ స్వభావమును బట్టి యాలోచించి 
నచో రాజా[శయమును ధనార్హనమును ఆశించి రచించిన జంట మొదటిదనియు 
కుహిక భోగచింతలేని పారమార్థిక దృష్టితో రచించినది రెండవ జంటయనసియు 
విశదమ గును. అట్టుగాక భారత నృసింవా పురాణములే మొదటి జంటయెనచో 
గంథకర్ర ఆధ్యాత్మిక సాధనచే ఈశ్వ రపద సన్నిధానము వరకును (పాకి 
పోయి ఆటనుండి పతితుడై రాజపదనిధానమున వడిన భాగ హీ నుడనబడును. 
ఇట్టి అధమ వర్తనము కలవారును ఉందురు. కాని ంభుడాసుని వంటి ఆత్మ 
విజ్ఞాన దనులకు అట్టి పతనము సంభవింవదు. 

మరి ఏ కారణముననై. న నేమి తిక్క_నకవి యంతటి మహాకవి వదలి 
పెట్ట పోయిన భారతారణ్య 'పర్వభాగమును [పాథమిక రచనగా చేపట్టుటకు 
ఆత్మజ్ఞుడెన యే కవియు సాహసింవడు వస్తుమహ త్రము నటుంచి చూచినను 
అరణ్య పర్ణభాగమును కృతహస్తుడె న "కవియ చేపట్టుటకు సందేహించుట 
సవాజము,. ఎట్లనగా నన్నయ ఆర ణ్యపర్వ భాగ మును “వాయుచు నడుమనే 
మృతి చెందెననెడి కవిలోక భయానకమైన వదంతి ఆనాడు కలదు దానిని 
స్పృశించుట ఆకుభ మనెడు ఫీతికలదన్నమాట! తిక్క_నగారు ఆ భాగమును ఏ 
ఉద్దేశముతో వదిలి పెట్టినను_తన ఉద్దేశము నాయన లోకులకు చెప్పి యుండడు- 
లోకము మా(తము ఆ “భాగమునకు pe ఆశుభత్వ శోంకనే ఆయన కాపాదించి 
యుండును. శకునములను, స్వప్నముఎను, దివనలను, కాపములఅను కుభాకుభ 
సూచకములుగా నమ్మెడి ఆ కాలమున మంచికో చెడ్డకో అట్టి విశ్వాసము గల 
యింట జనించిన ఎజ్జా(పెగడ కవిత్వము నేర్చితిని గదాయని చేసేతల ఆరణ్య 
పర్యభాగమును మొదటి రచనగా స్వీకరించెనని యనుకొనుట అవివేకము. 
మరియు ఒక వంక నన్నయ భారతము, ఇంకొక వంక తిక్కన భారతము రస 
తరంగితిములై న మహాసము(దములవలె నుద్దోషించుచుండగా నడుమ నొక జల 
సంధిని తవ్వి రెండు సము[దములను ఏకార్హ వముగా రూపొందించుటకు సిద్ధ 
హసుడు కాక పూర్వము ఏ యువకుడు సాహసించును? 

మరియు నృసింవా పురాణ రచనా కాలము నాటికే ఎక్సాపెగడ [వబంధ 
పరమేశ్వరుడని (పసిద్ధి కెక్కె_ను. ఆ బిరుదము అరణ్యపర్వ శిష్టభాగ రచన 
మా(తమున వచ్చునది కాదు. అంతకంటే స్వతం[తమైన ఒకటి రెండు ఉద్గంంథ 
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రచనలచే లభింప దగినది. ఆ ఊద్గంంథములే రామాయణ పహరివంశములుం. 
రచనా విధానమునుబట్టి చూచివను ఆ దిరుడముసకు ఆర్హత నిచ్చునవి ఆ రెండు 
(గ ంథములే. ఆరణ్య పర్వము ఆ-తకు చాలదు. కావున అరణ్య పర్వ నృసింహ 
పురాణములే రెండవ జంట. 
నృసింహ  పురాణావతారికలో *“కతివయాక్షర పరి(గహజనితంబై న 
నై సర్లిక చాపలంబు కతంబున.” 
“మించిన వేడ్క. వీనులకు మిక్కు_టమై మధువృష్టి (గమ్మ రా 
యంచలు కూయ( [గౌంచమును నావల( గూయః గడంగు భంగి (బౌ 
థాంచిత శబ్రసారులు మహాకవు లాద్యులు కావ్యశయ్య గ్‌ 
లించిన కీ రిసంగసుఖ లీలకు యేనును గాంక్ష జేసితిన్‌.” 
అని కవి తన నిర హంకృతిని వినయనసుందర ముగా వ్య క్తముచేసి యుండుటచేత 
ఈ పురాణమే ఆయన తన పేరుమీద వెలయించిన [పథమ రచనయై యుండు 
నని ఒక యు క్రిని చెప్పువారు కొందరు కలరు. ఈ యుకిలో సారము లేదు 
ఎట్టనగా ఆ అవతారికలోనే తన తాతగారైన ఎజపోతసూరి తనను గుతించి 
చేసిన | పకంసలో. 
కం॥ గురు భజన వరాయణు(డవు 
సరస బహుపురాణ ధర్మళాస్త్ర కథా వి 
సర వేదివి వినయోదయ 
భరితుండ వతులాను భావభవ్యుడవు మహిన్‌. 
కం॥ కావున (బబఐంధ రచనా 
[పావీణ్యము నీకు సహజ పరిణత సిద్ధం 
బై వెలసిన యది యొక కృతి 
గావింవ జగద్దితంబుగా నేం బనుతున్‌.” 
అనెడి వార్యములలో ఎత్జా_పెగ్గడ తనకు గల నానాళాస్త్ర పరిజ్ఞానమును సహాజ 
పరిణత సిద్ధమైన [ప్రబంధ రచనా |పావీణ్యము ఉగ్గడించుకొన్న ట్రే యగును 
కదా! ఆది నిరహంకతి కాదుగదా! కావున కతిపయాక్షర పరి[గహ బాపలము 
అనేది ఆతనికి గల సహాజ వినయ సంపదకు సూచకమే గాని [పాథమిక 
కావ్యరచనా సూచకముకాదు. ఆదియును గాక వినయ సంపద వయసు మీరిన 
వానికి ఉన్నంతగా వయసులో ఉన్నవాని కుండదు. 
తిక్క_నగారు నిర్వచనోత్తర రామాయణములో “ ఆమలోదా త్రమనీవ 
నేనుభయ కావ్య(పౌడి పాటించు శిల్పమునన్‌ పారగుడన్‌” అనియు, విరాట 
పర్వావతారికలో “నా నేర్చిన భంగిజెప్పి వరణియుడ నయ్యుద భక్తకోట్టికిన్‌” 
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అనియు (వాసికొను£లో మొదటి దానియం దహంకారమును రెండవ దాని 
యందు వినయ గుణమును [పసుటమగుచున్నవి గాన ఈ రెండింటిలో విరాట 
పర్వమే మొదటి రచన యని వాడించుట మెచ్చదగి యుండునా? ఇంకొక వివ 
యము, హరివంశమున పూర్వకవిస్తుతిగా ఎజ్జున నన్నయకును, తిక్కనకును 
వేర వేర చెరియొక నమస్కార పద్యమును (వాసి స్తుతించెను. నృసింహ పురాణ 
మున ఇరువురను ఒకే ఒక వద్యమున మా్యతము సన్నుతించి వదలెను. 

ఈ [కింద హరివంశ [పారంభమున సకీపిన నన్నయ తిక్కనల సంసుతి 
పద్యములను చూడుడు: 

ఉ॥ ఉన్నత గో(త సంభవము నూర్దిత స నతు అ సం 
పన్నము నుద్దతాన్య పరిభావిమదోత్క్మ_ఓ ము న ఎ రేం[(ద పూ 


జోః న్నయనో చితంబునయి యొ ప్పెడు నన్నయభట కుంజరం 
బెన్న నిరంకుళో క్‌ గతి నందును. [(గాలుట (వస్తుకిం చెదన్‌. 
మ! తన కావించిన సృష్టి తక్కొాారుల చేతంగాదునా నే ముఖం 
బునదాః బల్కిన పల్కు లాగమములై పాల్పొందు నావాణి భ 
రను సీతండొకరుండనాయణజను మహర్త్యాప్తిన్‌ గవి(బహ్మ నా 
వినుతింతున్‌ గవి తిక్క యజ్య నఖిలోర్వీ దేవతాభ్యర్చితున్‌. 
నృసింహ పురాణము న- 


ఉ॥ భాసుర భారతార్హములు భంగులు నిక్క_ మెణుంగ నేరమిన్‌ 
గాసట వీసటే చదివి గాథలు (దవ్వు తెనుంగు వారికిన్‌ 

వ్యాసముని, పణీత పరమార్థము తెల్లగ చేసి నట్టి య 

బ్దాసన కల్పులం దల(తు నాద్యుల కన న్నయ తిక్క_నార్యులన్‌. 

ఆ మహా కవులిరువురును విడివిడిగా | _వత్యేక పద్యములలో నమస్కరింప 
వలెననెడీ బుద్ధి ఆర్‌ పొడమును. ఆ పె అతడింకొక కావ్యము (వాయు 
నపుడు (పత్యేక పూజ పూర్వము జరిగినదిగదా యనెడి నిబ్బరమున వారిరు 
వురను ఒకే పద్యముతో నాలాధింపవచును. ఇంకొక విషయము అరణ్య 
పవ్వాంతమున గద్య స్టానీయమైన పద్యములో “భవచరి[తు డాపస్తంభ 
సూ తుండు” గుడ్డూరు నెలవుగ గుణగరిష్టత నొప్పధన్యుడు... ఎల్టినా రండు 
సకల లోకైక విదితుడయిన నన్న యభట్ల మహాకవీం[దు సరస సారస్వతాంశ 
వశ స్తీ తన్ను జెందుటయు సాధుజన హర్ష సిద్ధిగోరి టిర విచారుడు తత్క_వితా 
రీతియు గొంతతోవ ద[దచనయకానా రణ్య పర్వశేషము పూరించె గవపీం[ద కర్ట్‌ 
పుట పేయముగాన్‌” ఆని వుండుటంబట్టి ఆద్దంకిలో (పోలయ వేమారెడ్డి 
యాస్థానమును చేరకముందు స్య(గ్రామమైన గుడూరులో నున్నపుడు రచించినది 
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భారతమనియ ఆదే హరి వంశము" ౦కే పూర్వ రచనయని ఇంకొక యు క్రి 
చెప్పుదురు. ఇదియు బలహీనమైన యు క్రియే, ఎజ్జన వేమారెడ్డికి ఆ శితుడెనను 
సకుటుంబముగా గుడ్తూరు వదిలిపెట్టే అద్దంకిలో నివాసమేర్పరచు కొనెనని 
చెప్పెడి చరి_త వదియు లేదు. వేమా రెడ్డిక్‌ కృతులిచ్చిన మా(తముక ఆ రాజ 

ధానిలోనే కాపురముండ వలసిన అవశ్యకతయు నాతని కుండదు. అదీగాక, 
ఓక వేళ రాజా[శయ కారణమున అద్దంకిలో ఉండినను స్వగామమైన గుడ్తూరును 
'పేర్కా నుట వింతగాదు ఉద్యోగరీత్యా ఏ [పదేశమున నెంతకాలమున్నను తమ 
షరి పేరు చెప్పవలసి వచ్చినపుడు చిన్ననాటి స్వ(గామమును పేర్కొానుట 
అధిజనాభిమానము గల వారందరకు సహజము. 

ఇంకొక విషయము. హరివంశము భారతమునకు పరిళిష్ట భాగము. ఈ 
పురాణములో గల వారివంళ పర్వము భవిష్య పర్వము ఆను పేరుగల రెండు 
పర్వములతో కలిసియే భారతము శతపర్వసంయుతమగును. ఈ విషయమును 
పర్వసం[గవా (పకరణముక నన్నయభపే చెప్పెను. తిక్కన విరచితమగు 
భారతము ఆ నూరింటిలో 98 వర్వముఎలో ముగియును. ఎజ్జన, భారత గో 
రమునకు శిఖర [(పాయమైశ ఆఅ ర0కు పర్వముఐను రచించి పూరిచేసిన 
పిమ్ముటనే నడుమ అరణ్య పర్వముళలో మిగిలిపోయిన భాగమును చేపట్టి 
యుండును హరివంశ రచనతో ఆయనకు మహాభారత క్షే[త (ప్రవేశార్హత 
కలిగినదనెడి ధైర్య విళ్యాసములు కలిగి యుండును. 

రామాయణము లభింపలేదు గనుక తక్కిన (గంథముల సంగతి తల 
పెట్టక, తక్కిన [గంథములను వర కీలక బుద్దితో చదివినచో హరివంశపు చెలి 
కంటె భారత _* లియు, దానికంటె నృసింవా పురాణశే లియు మేల్త తముగా 
నుండుననుట సత్యదూరము కాదు అంతేగాక వాజ్మానస వ్యాపారములు కవికి 
పరిపక్యమైెన దశలో రాసిన కావ్యము నృసిలవా పురాణమని అందలి యే 
పద్య మైనను దృమైంతమగును. కావున రామాయణ వారివంకములు రచించిన 
పిమ్మటనే శంభుదాసుడు భారత నృసింవాపురాణములను రచించి చరితార్థుడ యె 
నని నా తలంపు. 


రామాయణము 


గణపవరపు వేంకటకవి తన (పయోగరత్నాకరములో “ఎజ్టా(పెగ్గడ 
సంషేప రామాయణము నుండి” ఆని ఈ (క్రింది పద్యము నుదహరించెను. 
కం॥[॥ “ఆ దశరథ సూనుడు వ 
యోధి జలము నింకజేసి యొక శరముగ [గ 
వ్యాదవిభు దునిమి సీతను 
మోదంబునజేకొని కపిపుంగ వుతోడస్‌.” 
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దీనినిబట్టి ఎజ్జున సంపూర్ణ రామాయణముగాక ఏవో కొన్ని పద్యములలో & 
కథను సంక్షేప రామాయణమని పేరిడెకేమోయని అనుమూనము కల్లును. కాని ఆది 
ఆట్టి దేయెన చో వారివంశముక ఆ రచనను కవి ఆంత గొప్పగా 'పేర్కానుటగాని 
[ప్రోలయ వేమారెడ్డి దానికి కృతిపతియై అత్యు త్తమ ఖ్యాతిజెందితినని మురియుట 
కాని పొసగదు. 

తావున ఆది సంకేప రామాయణము కాదు. ఎల్జిన వంశీయుడైన చదల 
వాడ మల్లయ కవి తన వి[|పనారాయణ చరి[త్రమున తన వంశ క్రరయెన 
ఎజ్జినను (పశంసించుచు “వల్మీక భవువచో వెఖరి రామాయణంబు నాంధధ 
(పేబంధంబు చేసో అని కొనియాడెను దీనినిబట్టి ఎజ్జన వాసి నడి వాల్మీకి 
అనుసరించిన సంపూర్ణ రామాయణమే గాని సంక్షేప రాహు కాదని 
యిజువగును. 

ఇంత మా[తమే కాదు _ కూచిమంచి తిమ్మకవి తన సర్వలక్షణసార 
సం|గవాములో ఎజ్జాపగడ రామాయణములోనివని ఏడెనిమిది పద్యము లుదా 
వారించెను. ఆ పద్యములు కథలో (పత్యేకము ఏదో ఒక (పక రణమునకు 
సంబంధించినవి కాక వికీర్ణములై యున్నవి. వాటి అర్థమును పరిశీలించి 
ఏ పద్యము రామాయణ కథలో యే [పక రణమున వాయబడి యుండునో 
ఊహించి విమర్శకులు వాటిలో కొన్ని బాలకాండలో నివిగా నిర్ణయించిరి. 

ఆ పద్యములివి : 

“సందడి యధ్యుర కయ కసంగతమేని బలంబుతోడ బెన్‌ 

[గందదియేల యేన తగ గార్ముకవాస్తుడనై కడంగి మీ 

ముందర నిళ్చెదన్‌ [గతువు ముట్టకయుండ [బచండదై త్యరా 

జిం దగ దవ్వుదేలి వెస జించెద “టెంచెద మీకు మోదమున్‌.” 
ఇది దశ రథుడు విశ్వామిత్రునితో యాగ సంర క్షణార్గము తానే వత్తునని విన్న 
వించునదిగా తోచుచున్నది. 

“*తాఆఅం (గాగిన నేల తవంలర బాతాళంబుదాకన్‌ జనం 

దూణం జల్మిరి మున్నుదాకి తరగల్‌ తోరంబులై నల్లడల్‌ 

పాఆం బెల్లుగ నేంలు లుబ్బరముగాబై పైన సీ రెక్కిదై 

వాలజన్‌ జెర్వులు చెన్నుమీరె నఖిల (పాణుల్‌ ముదంబందగాన్‌ .” 
ఇది గంగావతరణ సందర్భముననో లేదా బుష్యశ్ళంగుడు ఆంగరాజ్యమును 
[పవేళించి నప్పటి వర్షాగమ సంద ర్భముకనో వాయబడి యుండును. 


కక నూయ చెఅుంగుల నెఅసులా 
మీజఖగ వీవిభమములు మెజయించి మునిం 
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శకము”; జేయుము మేనక 
చూజకొనదె యతని తెలివి సొమ్ములు మున్నున్‌.” 

ఇది విశ్వామ్నిత తవోభంగ మొఎర్చుట కింటదుడు రంభను వంపునప్పటి దై 
యుండును. 

* హైర్రకుం దోటలబెంచి శాలిమయసు మే(తస్టలుల్నించి య 

క్క_ఆలేకుండగ ( బూగ నాగ అతికా కంతా రము [ల్పోచియే 

డైఅ నంతం గుముదోత్పలాళి వనవాటీకోటి బాటించి సె 

న్రైజవుల్‌ వొల్చెబురంబు నల్దెనల (బస్పీ తాంబుపూర్ణ్షస్థితిన్‌ .” 
ఈ పద కిము బాలకాండలో అయోధ్యాపుర వర్ణనమునంద లిది కావచ్చును. 

ఇవిగాక (ప్రాచ్య లిఖిత పుస్తక భాండారమునందు ఒక తాళప[త సంపు 
ఓము నందలి (పకిర్ష పద్యములలో రామాయణ కథకు సంబంధించిన ముపష్పృ్రచ 
వద్యుము లొక్క_చోటనే వరుసగా నున్నవట. ఆవి భాస్మ_ర రామాయణాడ 
రామాయణ గ్రంథములలో కానరాక పోవుటచే ఎజ్టా(పెగ్గడణ రామాయణము 
లోనివి కాదగునని వరిశీలకు లూహించిరి. ఆ పద్యములలో "పెక్కు యుద్ధకాండ 
మున సంబంధించినవి. నుందరకాండములో కొన్నియు ఇతర కాండలలోనివి 
కొన్ని కలవు. 

వాటిలో ఈ [కింది పద్యము హనుమంతుడు సీతతో సంభాషించునప్ప 
టిదిగా నెంచవచ్చును. 

“లకలంని గబంధునిన్‌ నిశిత కాండములన్‌ దునుమాడి వాని వ 

ల్చు_లా విని బుషకిమూ కము నకున్‌ జని భానుజుగూడి వాలి ను 

జ లబలు గూల్చి యర్క_్సుతు వానర రాజ్యమునందునుంచి య 

య్యలఘుడు పంపె భూమి తనయన్‌ వెదకన్‌ కపివీర కోటులన్‌.” 

తక్‌ యుద్దకాండ ముక విఖీషణ శరణాగతి మొదలుకొని శ్రీరాముని 
అయోధ్యా పునః [పవేశము వరకుగల కథకు సంబంధించినవిగా నూహింవ 
వచ్చును. ఆందులో విభీషణుడు శ్రీరాముని దర్శించుటను గూర్చిన పద్య మొక 
టియు, సీత అగ్ని [పవేశముచేయు సందర్భమునందలి పద్య మొకటియు, 
శ్రీరాముని ఆయాధ్యా [పవేశమున =దలి పద్యములు రెండును ఉదాహరించు 
చున్నాను. 

ఈజసిలజ రావణానుజులు వాస్తములన్‌ గయివండ గొంచు [గ 

క్కుున జనుదెంచి భానుజుడు గొల్వ సుఖంబుననున్న రామచం 

దునిగని పాదముల్‌ శిరముతో నాజయ నృ్రణమిల్రి లేచి ని 

ల్చినయెడ నెమ్ముగమ్ము వికసిల్లి విభీషణుడుం (బియంబునన్‌.” 
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శే గత టా టై న నః తోక "ఎంఫ్యెలు చేటు న్‌ [వ గాను క్‌ 


తం సు? నాదిగా సకలము నను సామలు వ్‌ రెజటుంగి 6 నేం 
బవిమల సద్దుణో తర పరావరీభూషిత నైతినేని హా 
వ్యవహండు నన్ను నిప్పు డు దయాయత చితత (బోచుగాపుతశ్‌. 


నిరువమూ ర్తి రామ ధరణీపతి కోభవవేళ నాడి ర 

చ్చరపువుబోండ్డు కిన్నరులు సారెకు బాడికి దేవదుందుభుల్‌ 

మొర సెను ధా(తి నస్యములు మోహనలీల వహించె వృక్షముల్‌ 

వరసురఖీ |పసూన ఫలవర్లముల న్విలసిలై నెంతయున్‌. 

అని కొనియాడుచు న్ద్హలరుహాక్షులు సేనలు మీడ జల్రగా 

నవభఘ చరిత! రామ! సుగుణాకర! వర్థిలుమంచు బౌరు లె 

దినచుట్టు( గౌల్వంగ నలంకృతమెన రథంబుపై ముదం 

బున ఖర తా[౧జుండు రఘుపుంగ పు డీగతి వె కం శ్‌ 

నానా [(పదేశ ము= నానా విధముల ఈ విధముగ వికీర్ణములై లైయున్న 
ఎళ్టా_పెగ్గడ రామాయణ పద్యము అన్నింటిని కరఠిపి చూచినచో ఆయన బాల 
కారడము. మొదలు యుద్ధ కాండాంతము వరకు గల పూర్వ రామాయణము 
నంతను రచించెననియే [(ధువపడుచున్న ది. మరి గణపవరవు వేంకట కవి 
పేక్కాన్న సంక్షిప్త రామాయణ విషయము సంగతియేమి? వాల్మీకి రామాయణ 
మున కథా [పారంభమునకు ముండు నారదుడు వాల్మీకి బుషికి రామాయణ కథ 
నంతను నం|7 వాముగ జెప్పెను ఆ నారదోవదేశమే బాల రామాయణమను 
పేర కొన్ని క్లోకములలో [వాయబడి యున్నది. ఎత్తాపెగ్గడ ఆ భాగమను 
కూడ రచింప వలసివవాడే గనుక దానిని సంషేప రామాయణ మను పేర 
[వాసెనేమో! కాన గణపవరపు వేంకటకవి పద్యమా నసంకేప రామాయణ పద్య 
ములలో ఇముడ దగినట్లు పొడగట్టదు. అప్పట్ట ఎవరో రచించిన పద్యము నా 
వేంకటకవి ఎజ్జన కాపాదించి యుండునని భావింప వలెను, లక్షణ కరల కది 
పరిపాటియే! 

ఈ రామాయణము ఆ యగముననే బయలుదేరిన భాస్మ_ర రామాయణ 
(పౌఢితో దిటుకొనలేక ఆ_సమించిపోయి యుండునని కొందరు తలంతురు. అడి 
ఆ 'స్తమించి పోయినమాట నిజమే కానిా-భాస్కర రామాయణము ముందు నిలువ 
లేక తొలగిపోవుట మా[తము కల్ల. భాస్కు_ర రామాయణ కరలలో భాస్క్లరు 
డొక్క-డే కవితయము వారి సరసన నిలువ దగినవాడు ఆదియైనను ఎజ్జన 
తరువాత చెప్పదగిన వాడే కాని అతనికంటె (శేష్టుడుగా చెవ్పదగినవాడు కాడు. 
మరి ఆ రామాయణ క ర్లలలో తక్కిన మువ్వురు మహాకవి (శేణిలో చెరదగిన 


వీర్‌కీ 


వారే కాదు. కావుననే ఆ [గ్రంథ శైలి ఆద్యంతము పౌఢముగా నుండక ఉత్తమ 
మధ్యమాథమగుణ సంయుతముగా కానబడును. 

ఎరా ((పెగ్గ్షడ రామాయణము అభించిన కతివయ పద్యము ఐబట్టి చూచినను 
భాస్కర రామాయణముకంటె మేల్తరమైన రచన యని నిస్సంశయముగా 
చెప్పవచ్చును, ఆది యట్టుండ, భాస రాదులు రంగనాథ రామాయణమును 
అనుకరించెడి తలంపుతో అమూలకములైన కథాంశిములను బుద్ధారెడ్డివలెనే 
తామును [గంథమున (పవేశపెట్టిరి. ఎజ్హా(పెగ్గడ- 

“వల్మీకభవు వచో వైఖరి రామాయ 

ణంబు నాంధ [వబంధంబు జేసె” 
ఆని చదలువాడ మల్తయ్య చెప్పి యుండుటబట్టి ఆ రామాయణము యథావాల్మీ 
కమై యుండును. అందు (పజాను రంజనార్థమై మూల విరుద్దములై న వృతాంత 
ములు చేరియుండవు. అట్టి మూలానుసరణము సరసుల మడి కెక్కినను సామాన్య 
(పజలను మెప్పించెడి వింతలు, విశేషములు లేక పోవుటబట్టి భాస్కర రామాయ 
ణమువలె లోకమున (పచురమై యుండదు. 

ఇది యిట్లుండగా ఈ నాలుగు (గ్రంథములలో ఎజ్జన అరణ్యపర్వ శవ 
మును రచింపనేలేదనియు, నన్నయ మూడు పర్వములు సంపూర్ణముగా రచిం 
పగా మూడవ పూర్వమునందు సగము భాగమునుండి శిథిలములై పోయిన పద్య 
ములను పదములను పూరించెననియు, కావున ఆయన చేసినది శిథిలభాగ పూర 
ణమే కాని శేషభాగ రచన కాదనియు కొంతకాలము [కిందట ఒక వాదము 
బయలుదేరెను. దానిని గురించిన వాదోపవాదములు పెక్కు. జరిగినవి. తుదకా 
వింత వాదము పరాస్తమయ్యును. దాని నిపుడు స్మరించువారును లేరు. ఆయినను 
దాని స్వరూపమును స్టూలముగా కొంత వివరించెను, 

ఆ నూతన సిద్దాంతము ను (పతిపాదించినవారి యుక్తులివి: 

1. తిక్కనార్యుడు “మూడు కృతులాంధ కవిత్వ విళారదుండు విద్యా 
యితుండొనర్చె మహితాత్ముడు నన్నయభట్టు దక్షతన్‌” అని విరాట పర్వాది 
యందు చెప్పుటయు తదనుగుణముగా నాలవదియెన విరాటపర్వము నుండియే 
ఆయన తెనిగించుటయు నన్నయ సమగముగా అరణ్య పర్వము రచించె నను 
టకు (వబల నిదర్శనములు. 

2. “ఇక్కడనుండి ఎజ్జా(పెగ్గడ కవిత్వము” అని అరణ్య పర్వమున 
నన్నయ ఎజ్జనల కవికారాజ్యములకు సరిహద్దుగా కానవచ్చెడి శీర్షిక కొన్ని 
(వాత (ప్రతులలో లేదు. అది [పక్షి ప్తమయి యుండును. అట్రే పర్వాంతమున- 
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“గుడ్తూరు నెలనగ గుణ గరిష్టత నొప్పు 

ధన్యుడు. ధరె్మక తత్పరాత్ము 

డెజ్జనార్యుండు సకల లోక క విదితు 

డయిన నన్నయభట్ర మవా కవీం[దు 

సరస సారస్వతాంగ (వశ సి సి దన్ను 

జందుటయు సాధుజన వర్త సిద్ధిగోరి 

ధీర విచారుండు తత్క.వి 

తారీతియు గొంత దోప ద|[దచసయ కా 

నారణ్య పర్వ శేషము 

పూరించెం గవీం్యద కర్తపుట పేయముగాన్‌ 
అనెడి పద్యములు కూడ కొన్ని [వాత (ప్రతులలో లేవు. ఇదియు (పక్షిప్త భాగము 
అము యుండును, 

లి. ఎజ్జన రచితమని చెప్పబడు ఆరణ్యపర్వ శేష భాగమునందలి అనేక 
పద్యములు నన్నయ రచితములై న పూర్వభాగ పద్యములను పోలి యండుటయే 
గాక అందలి పదములకు పదములే అనేకములు ఇందు కానవచ్చు చుండును. 
ఇంతేగాక ఆ రెండు భాగముల యందలి శేలికిని భేదమేమియు కానరాదు. 

4 ఎజ్జన తన పారివంశాదుల యందెచ్చటను మధ్యాక్కర పద్యమును 
(వాయలేదు. భారతమున ఒక్క నన్నయ రచిత పద్యములందు మా[తమే అట్టి 
రచనలు కలవు. ఆరణ్యప ర్వము ఉత్తర భాగమున ఆ మధ్యాక్కరలు కాననగు 
చున్నవి. వాటి ఉనికియే ఆ భాగము నన్నయ రచించె ననుటకు [ప్రబల 
సాక్ష్యము. 

ర్‌. ఎజ్జినకు సన్నిహిత కాలము వాడైన శ్రీనాథుడు భీమ ఖండమున 
నన్నయ తిక్క.నలను 


“నెట్టుకొని కొలుతు నన్నయ 
భట్టోపాధ్యాయ సార్వభౌముని కవితా 
పట్టాభిషి కు కు భారత 

ఘట్టోల్రంఘన పటిష్ట గాడ (పతిభున్‌ 


పంచమ వేదమై పరగు భారత సంపాత నాం[ధభాష గా 
వించె బదేను పర్వములు విశ్వ జగ ద్ధితబుద్ధి నెవ్వ డ్‌ 
కాంచన గర్భ తుల్యున కఖండితభ కి నమన్క_రింతు ని 
ర్వుంచిత కీర్తివె భవ విరాజికి దిక్కున సోమయాజికిన్‌” 


అని భారత కర్తలుగా (ప్రస్తుతించి ఆ వరుసలో ఎత్మాపెగడ పేరైనను 
తడవలేదు. 
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మెస్‌ పేర్కాన్న ఆఅ 6ఎర్తైలు ఈ (దట జధము" పరుగుగా పూర్వ 
పక్షము చేయబడిన షి : 

Fs నన్ను యభట్టు మూడు వర్వుముణు పూర్తి రిగా రబెంవలేదనియు, 

తిక్కన ఆరణ్యపర్వ శీషమును వదలిపెట్తుట ౩ కృతవతి తత శంక చేత ననియు 

తిక్కన (వ్రకరణము* “_'౭థారంభము” అను శీర్షికకింద జెప్పితిని, వివరము 
అందు జూడద గును 

2. ఇక్కడనుండి ఎడా పెగ్గడ కవిత్వము అన్న శీరిక మొదట 
ఆ సత్యము నెతిగినవాడే [వాసి యుండవచయును గాని మధ్య కాలమున కల్పిత 
మైనది కాదు. “ఇక్కడనుండి యని నిష్కర్షగా సరిహద్దు నేర్పుజచుక సత్యము 
నెజిగెన వానికిగాని నాధ్యపడదు. మరొకడై నచో, ఏదో ఒక శథాంతమువనో, 
ఏదో ఒక ఘట్టము తుదినో ఆ వాడ్థమున చొప్పించి యుండును. జే 
పరాషాంతమునందలి వద్యములు [పశ ప్రములనుట సమంజసము గాదు. ఆ పద్య 
ములు ఎజ్జన కృతములే య సి శె లియే చెప్పుచున్న డి. స్వార్థ రహితముగా 
నన్నయ పేరుమీదనే (గంథమును సాగించి ఆక్వాసాంత గద్యములు భట్టారకుని 
పేరనే రచించి స్వకీయనామ వరమార్థనము చేసికొన్న ఎజ్టాపెగ్గడ (గంథము 
ముగియు వేళకు ఈషద్యళో లబ్బుడె యుండవచ్చును. ఇవ కవిలోక సహజమైన 
హృదయ దౌెర్చల్యము ఆ శ్రీర్షికవలెనే ఈ పద్యములును కొన్ని [వాత [వతు 
లలో లేకపోవుటకు కారణము - అవి కథాభాగమునకు సంబంధించినవి కావు 
గనుక, [పతులు ([వాసికొను (వాయసకాం[డు వానిని వదలి యుండవచ్చును. 
కొన్ని (వతులలో లేకపోవుట ఒక పక్షము వారికి ఎంత బలమైన ఉపప తియా, 
కొన్ని (పతులలో వుండుట రెండవ పక్షము వారికి అంతకంటె బలవ త్తరమైన 
యువప తి. 

శీ. నన్నయ శెలికిని, అరణ్యపర్వ 'శషభావ శె లికిని పోలికలు కలవని 
వాద సౌకర్యార్థము ఆంగిక రింతము ఎజ్జా(పెగడ పట్టుబట్టి బుద్ధిపూర్వకముగా, 
ఆ భాగము నన్నయ రచితముగా వుండవలెనని ఆయనను అనుకరించుటచే 
శెరిలో ఆ పోలికలు తటస్టించుట తప్పదు. ఆదిగాక ఆ అనుకరణము శబ 
సంబంధియేగాని భావ నంఐంధి కాడు తలి యను వదము శబ్లగతికే గాక షా. 
గతికిని వర్తించును. ఎక్టా_పెగ్గడ కబ్దగతిలో నన్నయను భావ తిలో తిక్క_నను 
అనుసరించిన శిమ్యడు. కావున తళ పర్వమందలి రెండు భాగములకును 
గం హోలిక పదముల కూర్పులో మాత మే. రావగతిలో ఆ కెౌండింటికిని సంజం 
ధము లేదు. 
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క. ఈ వాదములో దముధ్యాక్కరల ([(పసంగము తెచ్చుట ఆ పక్షము 
వారు ఆత్మహానిని చేసికొనుట. ఎట్లనగా మధ్యాక్కరలలో నాలుగు గ ణము౦ ప్రై 
విశవ ముండును. అరణ్యపర్వ శేవమందలి మధ్యాక్క రలలో మూడు గుణము 
లపై నుండును. 

(1) అతిథియై వచ్చిన (బావ్మాణున్‌ జీవిళార్థిన్వై నాప 

(నన్నయ ఆదిపర్వము) 

(ii) ఆసదృశ తేజు(డు (బావ్మణానీక సహితుండై కడగి 

(ఎజ్జున అర ణ్యపర్వము) 

ఈ వమధ్యాక్క- ర యతిస్థా+మే ఆ భాగము ఎజ్జన రచితమని కలకాలము 
సూచించెడి జయ _సంభము. మజియు తన ఇతర (గంథములలో మధ్యాక్క రలను 
వాయని ఎకా(_ెగ్గడ ఈ భాగమున (వాయుటకు కారణము “తదచనయకా” 
పౌడ కట్టుటకు; మరి యతిస్తాసమును మార్చుట *తత్కవితా రీతియు గొంత 
దోవ" ఆను వాక్టమును సార్ధక వజణచుటకు. ఈ రెండు వాక్య ములలో మొదటి 
దానిలోని తచ్చబ్దమునకు నన్న య రఈోనియు కెండవ దానిలోని తచ్చబ్దమునకు 
ఎజ్జన తకవియు “నర్థము. 

5. వీమ ఖండము“ శ్రీనాథుడు ఎజ్జనను భారత క రగా స్తుతింపక 
పోవుటయేగాక కవిమాతునిగా నైనను ఆయినపేరు తడవలేదు. అందుచే ఎజ్జున 

కవిత్వము నెడనే శ్రీనాథునకు గౌరవము లేదని అనగలమా? అది యట్టుండ 
నిండు. వీమ ఖండముకకు పూర్వ రచనయైన నైషధమునందును అవర రచన 
యెశ కాశీఖండమువందును శ్రీనాథుడు ఎజ్జనను "తక్కిన భారతక ర లిరువురితో 
గలిపి “క విితయము"” ఆను నర్థము స్సురించునట్టు స్తుతించెను. ఎజ్జనను 
కవి|తయములో ఒకనిగా భావించియే ఆ మువ్వురను ఒక పద్యములో 
శ్రీనాథుడు పేర్కొనెను. ఆ పద్యములివి : 
శద్‌రమతి నన్న పార్యునిC దిక్కు యజ్వ 
శంభుదాసుని 6 గరిమర్ధి సన్నుతించి” -నై వథము, 
శోశబ్రశాసను నన్నపాచార్యుం దలచి 
సత్కంవి (గోవ చిక్య్కయజ్యను భజించి 
యుత బంధ “మకేళ్వరు. శంభుదాసు 
నధిక సద్భక్తి సంయు క్తి నాదరించి”” _కాశీఖలడము. 
పె పద్యములు భారత కర్తలైన కవిత్రయము గారికి శ్రీనాథుడు యౌగ. 
పదస్ఫురణముతో సమర్పించిన బద్యోప నోరము. 
AS-17 
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ఇంతతో తృ పి గొల్పడేని ఇంకొక సాక్ష్యము చూడుడు: 
శ్రీనాథునకు సమకాలికుడై న జక్కన, తన వికమార్క_ చరి[తముకో 
[వబంధ పర మేశ్వరుడు ఆరణ్యపర్వ శేషక్రర్తయని స్పష్టముగా చెప్పెను, 
ఆ పద్యమిది : 
“ఈ |తయి(దాం (బబంధ పరమేశ్వరుడె విరచించె శబ్లవై 
చితి నరణ్య పర్వమున శేషము శ్రీ నరసింహ రామ చా 
రె[తములున్‌ బుధ| వత గ రివ్షత నెజ్లయ కంభుదాను€ డా 
చిత కవిత్వ వాగ్విభవ జృంభితుం. గొల్చెద భ_క్రియు క్రితోన్‌” 
_-వికమార్క్ల చరి[త 1.14 
అసలు ఆరణ్య పర్య భాగము ఎప్పుడు శిథిలమై యుండును? ఆ పర్వ 
మును నన్నయయే పూర్తిగా రచించి యుండిన యెడల తిక్కన కది లభ్యమై 
యుండును గదా! ఆ పె ఎజ్జన తలయె తి కవితారంగమున కవతదించు వరకు 
గల ఆ కొలది కొలములో ఆది శిథిలమై పోవుట తటస్టించునా? అసమ[గముగా 
వున్న డినములలో ఆంధుల ఉదాసీనతవలన ఆ భాగము నశించిన నశింప 
వచ్చునేమోగాని, తిక్కన భారతమును పూర్తిచేసి ఆంధ్రుల సారస్వత సర్వ 
స్వముగా దానిని (పతిష్టించి పోయిన తరువాత అందులో ఏ భాగము నశించి 
పోవుటకు వీలులేదు. లోకములో ఎక్క_డె నను పోవచ్చునేమోగాని తిక్కన యింట 
మారన వంటి శిష్యలున్న గురుకులమున ఒక్క పద మైనను ఉత్పన్న 
మగుటకు వీలులేదు. అదిగాక దేశమున నలుమూలల నున్న ఆన్ని [పతులలోను 
ఒకే భాగమునందు కొన్ని పద్యములు, కొన్ని పద్య భాగములు, కొన్ని 
వాక్యములు, కొన్ని అతవరములు సమముగా ఒకేమారు శిథిల మగుటయు 
తక్కినవి ఆన్ని (పతులలో సమముగా మిగిలి యుండుటయు ఎట్టు తటస్థించును? 
మరొక్క. విషయము : 
స్వభావముచేత ఎజ్జనది వర్షనాత్మకమైన కవిత్వమనియు, వర్తన లనగా 
(పకృతి వర్ణనలేకాక రూప వర్ణనలును, భావ వర్ణనలును వర్ణనా జాతికి చెందినవే 
యనియు ఇంతకుముందు తిక్కన (ప్రకరణమున చెప్పితిని. వర్ణనాత్మకమైన 
రచనలో చిన్న కథాంశ మెనను పాత్రల వివిధ భావ చాలన వ్య క్రీకరణమువలన 
విపులమగును. ఆ భావ వ్యక్తీకరణము పాత చి[త్రజమునకును, రస పరి 
పాలనమునకును హేతువగును. ఎజ్జన అరణ్యపర్వములో |వాసిన కర్ణ జనన 
వృత్తాంతము ఈ సిద్ధాంతమునకు ఒక నిదర్శనము. అయ్యెడ కుంతీకన్య లోకాప 
వాద, పు([తవాత్సల్య సంఘర్షణ వలన అనుభవించిన మనోవశ్షధ హృదయ 
విదారకముగా వర్తింపబడినది. ఈ వృత్తాంతమునే ఆదిపర్వములో నన్నయ 
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కూడా రచించెను ఆ రెండు రచనలను పోల్చి చూచినచో ఎజ్జనది వర్ణనాత్మక 
కవిశ్వమనియు, అరణ్యవర్వములోని రచన నన్నయభట్ట కృతము కాదనియు 
సామాన్ను పాఠకునకు గూడ విశదడము కాగ౭౯దు వ్యాస భారతములో “సెతము 
ఆది వర్యములోని కర్ణజనన వృత్తాంతము నకు అరణ్య పర్వములోని దానికిని 
ఇట్టి భేవమున్నమాట నిజమే కాని నన్నయయే చెండు సంద ర్భములను ఆను 
వడించి యున్నచో తన రచనా పద్ధతిని బట్టి [పథమ సందర్భ రచనకు విరో 
దము లేకుండ రెండవ దానిని కూడా సవరించి యుండును. భావ చాలనము 
ఆయన వద్ద తేకాదు. ఆది యట్లుండ ఆదివర్వములో కర్ణుడు సద్కోగర్భుమున 
జనించెనని యుండగా అరణ్య పర్వమున కుంతి ఆతనిని వది మాసముల 
మోసి కన్నట్టు చెప్పబడినది. ఈ ఆరణ్య వర్వభాగ మును కూడ నన్నయయే 
రచించి యున్నచో ఈ విరోధమును తప్పక వరివారించి యుండెడివాడు. 
ఆగోకవి కృతమెన పూర్వువర్వ కథ్రాంశమును తాను ఉత్తర పర్యముల 

పునః స్పంఘటనము చేయవలసివచ్చినపుడు మొదటిదానినే అనుసరించ నక్క_ర 
లేదనియు తనకు ఉచితమని తోచిన రీతిని రచింపదగి యుండుననియు 
తిక్కన విరాట పవ్వావతారికలో నొక (వకిపావనము చేసెను. ఆ పద్యము ఇది: 

కథ జగ (త్పసిద్ద గావున. బూర్వ ప 

ర్వార్థయు క్రి చేయు నట్టి యెడల 

యత్న మించుకంత యయదునను వలవదు, 

వంసినట్టు చెప్పవచ్చి యుండు.” 

ఈ పద్య తాత్పర్యమున కనుగుణముగానే తిక్కన సౌవర్థోపాఖ్యానమున, 
కర్ణ జనన వృత్తాంతమును రచించుటలో నన్నయను అనువదింవక తన కుచిత 
మనీ తోచిన రీతిని ఆ కథలను తీర్చెను. ఎజ్జనకు తిక్కనార్వుని ఆ పద్యమే 
గురూపదేశ వ మయ్యెను. కావున కర్ణ జనన వృత్తాంతములో నన్నయను 
ఆనువదింవ, కథ జగ (త్పసిద్దమె గావున = తన కవితా స్వభావానుగుణమైన 
ప్రై వో వస్తువును విపుఖీకరించెను. ఆర ణ్య పర్వ శేషమందలి సావి[త్యు 
పాఖ్యానము మొదలైన కథలలో ఎజ్జనకు సవాజమైన వర్షనాత్మకత (_పత్యష 
ముగా గోచరించుచుండును. కావున ఆరణ్య వర్యశేవ భాగము ఎజ్టా(కేట్గణ 
కృతమే, ఎ 

మజియు ఏ భావలోనై నను కాల్యకమమున శబ్ద స్వరూపములు వాడు 
కలో మారుచుండుటయ ఆ మారిన రూపములనే (గంథకరల్లు తమ రచనలలో 
పయోగించుబయు సవాజమని భాషావేత్తలందరు అంగికరించిన సాధారణ 
సిద్ధాంతము. తెలుంగుభాష మైతము ఈ సిద్ధాంతమునకు విధేయముగానే పరిణ 
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మించెను. నన్నయ కాలమునాటి కొన్ని విశేష్యములు, వి శేషణములు, [కియలు 
మొదలై న శబ్దములు ఎజ్జా(పెగ్గడ కాలమునాటికి మార్పుజెంది ఆ మారిన రూప 
ములే ఆరణ్య పర్యశేషమున [పయుక్తములై కానబడుచుండుటచే ఆ భాగము 
నన్నయ రచితముకాదని న్‌ర్దారించుటకు ఉపోద్బ్చులకము అగుచున్న వి. ఆ మారిన 
రూపములనే ఎజ్జన తన ఇతర [గంథములలో (వయోగించి యుండుటచే ఆవి 
సకృత్పతితములు కావనియు ఆతనికి సమ్మతములై న కాల పరిణత రూవములే 
యనియు విదితమగును. డా॥ చిలుకూరి నారాయణరావుగారు భాషా విషయక మైన 
ఈ పరిశోధన చేసి ఆ [వపయోగ విశేషములను తమ *ఆం[ధభాషా చరి|తము'న 
వివరించిరి. ఇది సారస్వత చరి[త గనుక సందర్శ్భోచితిని పాటించి వాటిలో 
కొన్నిటి నేను పేర్కొనుచున్నాను. 
నన్నయ కాలము నడుమంతములుగా _వపయోగింపబడిన మహద్వాచకము 
అయిన మిత, పాత శబ్దములు ఎజ్జున కాలము నాటికి “మి[తము, పా[తము” 
అని మువర్హకాంతములుగా మారినవి, 
ఆంభోరుహా మి[తున్‌ (ఆది: 1-22; కూర్చు మి[తులన్‌ (ఆది: ౩59. 199 
రోగార్తునకు... పరమ మి|తంబులు (ఆరణ్య పర్యశేవ : 7-489) 
రాజను పేరి - కొక్కడున్‌ బెనుపగు ప్మాతమయ్యె 
(హరివంశ పూర షభా : 1.119, 
2. నన్నయ మవదర్థ్ణమన *ఒకరుడు' అనియు అమవాదర్థమున 
“రకడు' అనియు (వయోగించెను. ఆచు ఎ పతులలో ఈ రూపములు తారుమారు 
చేయబడినవి. గాని (ప్రాచీన తాళపత (((ఐథములలో ఇమే కలవు. 
i) వియతల మను కంబ మొక్క_డున తాల్పగ (సభాపర్వ 2 1-80) 
ii) ఆది నపకార మొక్కడ యెన నదియు (ఆరణ్యపర్వ: 1.219) 
నన్నయ తరువాతి కాలమున “ఒకడును మహద్వాచకముగా వాడుట 
వాడుకలోనికి వచ్చినది. 
1) వాసవనందన సభఖుడగు భూసురుడొక (ఆరణ్య శేష 1-149) 
ii) వాడొకడనాధుడు శాళ్వత సౌఖ్యసిద్ధికిన్‌ (నృసింవాపురా, 1-66) 
ఆరణ్య పర్వ శేషరచనా కాలమునకు “ఒకడు అమవాద్వాచకముగా 
వాడుట తగ్గి “ఒకటి” ఆను జాపవిభ క్రికము అమహద్వాచకముగా వాడుకలోనికి 
వచ్చి నది, 
i) ఇతిహాసం బొక్కుటి చెప్పెద (ఆరణ్యశేవ : క్ట gs 
11) తద్వృత్త మొకటి గోరట పడకుండ (హరి. వంశ. పూ.భా 1-50) 
ల. నన్నయ 'తదర్థముి అను వరబంధమును మధ్యమోత్త తమ పురువు 
లలో సీతిదర్థము, నాతదర్హోము అని చతుర్ధీ విభ క్యర్థమున [పయోగించెను, 
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సర్వశబ్దముతో “ఎల్తిను కల్పి “సర్వజనుల కెల్లను” అను రీతిని [పయో 
గించెను. ఇట్టి [వయోగములు ఆరణ్య పర్యశేషమున కానరావు, 

4. నన్నయ రచనయందు సంబోధన (వథమలో ఓ, ఓయి, ఓరి 
మున్నగునవి కానరాలేదు. ఇవి ఆయన తరువాత వాడుకలోనికి వచ్చినవి. 

రీ హావ లార! (వా.పం.పూ.భా. 6184) 
కయి సమీర! (నృ.పురా, 4147) 
ఓ రోరి యింకెందు బోవచ్చు (ఆరణ్య శేష. 6245) 

5. నన్నయ కాలమున సమాసములందు సంఖ్యా వాచకములు ఉదంత 
ములుగా నుండియే విశేషణార్హమును తెలుపుచుండెను. అతని తరువాత ఉకారము 
నకు ఆకారమాదేశమై ఆ విశేషణార్హ మేర్పృడజొచ్చెను. 

పం డెండు వేల దివ్య వర్ష ంబులు (ఆరణ్య. శేష. 4_242) 

6. నన్నయ కాలమున ఊపధలోచకారముగల కొన్ని ధాతువులు ఉపధలో 
యకారము గలవిగా ఎజ్జన నాటికి మార్పు నొందినవి. 

(తోచు త్తు [తోయు.[తోయుమన్‌ (నృ పు. 41 89) 
(వేసి [తోసి (ఆరణ్య. శేష. 61777) 

7. తొడగు, కడగు ధాతువులను నన్నయ సకర్మకములుగా పచురము 
గాను ఆకర్మకములుగా విరళముగాను (వయోగించెను. ఎజ్జన కాలమున కివి 
అకర్మక (కియలుగానే [ప్రాచుర్యము నందినవి. అందు “కడగు' ధాతువునకు 
ఎజ్జన రచనలలో సకర్మకత్వము లేనేలేదు, 

ఈ తపంబె తొడంగెద (ఆది. ౨3-158) 
దానిన కడంగుము (ఆరణ్య 2.224) 
పలుకం దొడంగి (హ.వం.పూ. 1-108) 
కడగి ధర్మము తోడ (ఆరణ్య. "తే. 4-169) 

58. ఛందో విషయమున నన్నయ ఎజ్జునల మధ్యాక్క_-ర లకు లక్షణము 
లలో గల తారతమ్యమును ఇదివరకే చెప్పితిని. సీసవద్య రచనయందుగు వారి 
రువురకు కొంత భేదము కలదు. నన్నయ సీస పద్యరచనలో కొన్ని నియమ 
ముల నేర్పరచుకొని వాటిని ఎయ్యెడను (భంశము కాకుండ యధావిధి పాటిం 
చెను. ఆరణ్య పర్వశేషము నందలి సీస పద్యములలో కొన్నిచోట్ల ఆ నియమో 
ల్రంఘనము జరిగినది. ఎజ్జనకు ఆ నియమ వరిపాలనము నందు అంతగా దీక్ష 
లేదనుటకు ఆవి దృష్టాంతములగును. ఆ పద్యములు నన్నయయే [వాసి యున్నచో 
అట్టి నియమోల్లంఘనము చేసి యుండడు, 
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పహారివంశ ము 

సంస్థత హరివంకమున హరివంశ పర్వము, విష్టుపర్వ్యము, భవిష్య 
పర్వమని మూడు భాగములు కలవు. ఈ మూడిజిలో మొదటిదాని యందు 
[పపంచ స్భమ్షి ([కమమును తరువాత రాజవంక వంళానుచరితములును వర్చింప 
బడినవి. యదువంశము ఆ వంశాకు చకితములో నొక భాగమే కనుక 
శ్రీకృష్ణుని జన"మునప*“ల తడ్వంక చరితము సం(గవాముగా జెప్పబడినది. 
ఈ [గంథములో హరి యోగా డ్రై కృష్ణుడి యే అర్హ ము. ఆ వంశ వర్ణనకు 
సూర్య పీఠికగా విశ్వసృష్టియు ఇతర రాజవంశ చరితలును వర్షింవబడినవి. 

రెండవ భాగమైన విష్ణు వర్యమున_డలి విష్ణు బ్బ్దమునకును, శ్రీకృమ్లు 
డనియే అర్హము. ఈ వర్వమున శ్రీక్కష్టుని జననము మొదలు ఆయన జీవితము 
లోని [పథాన ఘట్టములన్నియు భాగవతము నందువకళెనే వరుసగా వర్షింప 
బడినవి కాని శ్రీక్సుమువనకు సంబందించిన కొన్ని జీవిత వృత్తాంతములు భవిష్య 
పర్వమున చెప్పబడినవి. దాటిలో ముఖ్యమైనవి; శ్రీకృష్ణుడు సంతానార్థియె 
కైలాసమునకు తపమున కేగుట. ఆ యా్యతలో మధ్యేమార్గమున బృందావనమున 
విడిసి ఘంటాకర్షునప మోక్ష,పదానము చేయుట. కైలాసము నుండి తిరిగివచ్చి 
తన పరోక్ష్షములో ద్వారకను ముట్టడి వేసియున్న పౌం(డ క వాసుదేవుని సంహ 
రించుట. వాంస డిభకోపాఖ్యానము. (పద్యుమ్నుని జనన వృత్తాంతము. దీనిని 
బుట్టి మూలమున భ వష పర్వములో భవి విష్యతాసు లిక వృతాంతములే కోక 
భూతకాలిక ఉదంతములు కూడ చేరియున్నవని స్పష్టమగును, 

ఎజ్జా మగడ తన వారివంశమున ఈ విభాగములను యధాతధముగా 
పాటించ లెదు. అసలు ఈ మూడు పర్వముల పేళ్ళను ఎజ్జన గైకొనలేదు. 
ఆయన తన |గ౧ం౦థమును పూర్వోతర భాగములని రెండుగ విభజించెను. 
ఆందు పూర్వభాగమున తొమ్మి దాక్వాసములును, డ్‌ తర భాగమున పడి 
యాక్వాసములును గలవు. ఆదిగాక ఎజ్జనకు అభించిన "వారివంశము మూడు 
పర్వములు గలది గాక పూర్వభాగము, “ఉ త్రరభాగము ఆని రెండు విభాగ ములు 
కలదియై యుండునేమో యని సందేహించుట కవకాశము కలదు, ఈ రెండు 
విభాగములలో మొదటిదానికి హరివంశ పర ్యమనియు రెండవదానికి భవివ్య 
పర్వమనియు “పేర్లు ఉండియుండును. భారత పర్వ్యానుకమణికలో చివరి రెండు 
పర్యములకు ఆ పేర్లు కలవని ఇతఃపూర్యము చెప్పితిని. 

ఎజ్జన పూర్వభాగమున నాలుగాక్వా సముఇలో హరివంశ సపర్వక థా 
సందర్భమును ముగించెను. అటనుండి ఐదవ యాళశ్వాసము మొదలు ఉత్తర 
భాగములో ఎనిమిదవ ఆక్వాసమువర కు. శ్రీకృష్ణుని జీవిత చశి[(తను |కమముగా 
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అభివర్హించెను. ఆవన్నియు సంస్కృతమున విష్ణు వర్యమునందును భమిష్య 
వర్వుము నందును గలవి. వ్యాసుడు కభవిషర్థపర్య్యమున చేర్చిన కృష్ణ సంబంధి 
కథలును (హంస డిభకోపాఖ్యాగము తప్ప) ఆటనుండి తొలగించి అీక్సష్ణుని 
జీవిక చరి[తలో వాటికిగల అర్హస్త్రానమున నిల్పెను. వాటిలో హాస డిభకో 
పాఖ్యానము నెందులకో తడవలేదు. మరి విష్ణు పర్వములోనిదే ఆయిన వ|జనాభ 
వధయనెడి [పభావతీ (వ్రద్యుమ్మోపాఖ్యానమును కూడ ముట్టలేదు. హంస 
డిభకోపాఖ్యానమును విసర్హించుట కేమి కారణమో చెప్పలేము. రెండవదియెన 
[(పభావతీ [వద్యమ్నాపాఖ్యానము ఇంచుమించు ఉషావరిణయ కథవంటిదే కనుక 
దాసిని వకిలి పెట్టి యుండవచ్చును. ఇక మిగిలిన భవిష్య పర్వమును చాల 
సం[గహించి తుది రెండాశ్వా సములలో ముగించెను. ఈ హరివంకానువాడ ము 
భారతానువాదము వలెనే కథామా[తానువాదమై న్వతం[తముగా నడిచెను. 
కావ్యశిల్పమున కనుకూలించెడి భఘట్రముల నన్నింటిని రసభరితముల నొనర్చి 
మూలమునకు వన్నె పెర్రైడి రచనా నైపుణిని |[పదర్శించెను. ఉషావరిణయ 
కథలో ఆ నూతన దంపతుల [పథమ సమాగమవేళ వారనుభవించిన [ప్రణయ 
మాధుర్యమును ఆతి సుకుమారముగా, నాగరకముగా చితించి, భావగతిలో 
తాను తిక్కనకు పరోక్ష శిమ్యడనెడి (పళ సిని సార్థకము చేసికొ నెను. 
కీ; *కలలోన నొండొరు(గ అలసిన యప్పటి 
యానంద పూర్ణ ధన్యత్వములును 
బెరసి యొండొరుల పె6 (బేముడి సలిపిన 
సంతాప బహుళ దకాంతరములు 
నెమ్మి నొండొరులకు నెచ్చెలి కతమున 
నబ్బిన యసమ భాగ్యాతిశయము( 
(గయల నొండొరులకు. గీలొ_వ నొదవిన 
యౌావనోచిత కళావ్యా ప్తి విధము 
గి జఇన్ను మిగుల నాండొరులకు. జెప్పి కొనుచు 
నద్భుతంబులు భయములు నాదరములు( 
గొతుక ంబులు బొదలాడయగా( ద్రియుండు( 
(బియయు. (గోలిరి నూతన (పేమరనముో 
(వారి వం. ఉతర ఖా. 7.204) 


గోవకులు సకుటుంబముగా (టేవల్లై పీడి బృందా వనమునకు వలసపోవుట 
బృందావనమున మందలకు దొమ్మ (డి_(ఫీరియా) గాళ్ళు మున్నగు వ్యాధులు 
వచ్చుట మొదలగు వృతాంత ములు వర్థించునపు డెజ్జన తనకు గల జానపద 
జీవిత పరిజ్ఞానమును అచ్చవు ఇనుగుదన ముట్టిపడునట్టు (పదర్శించెను. 
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సీ॥ బండ్లమెట్టింపుమై బరువు లెక్కి.౩పు మీ 
దళ్ళను బూశ్సు కావళ్ళ నునుపు 
వపదిలంబూూనేతి వశంటులు [కొత్తగో 
నియల బియ్యము వడ్డు రెమిలి వడ్డు 
నొడివిరి [పాలును నాశకరంగ. బోసి బాం 
వలు మంచములు మిన బలియ గట్టు 
దామెోలును వలె, తాళ్ళును డలాగలం 
గవ్వము లొడవలి క_లిసూ(తు( 
గీ! గొడుపు వాదోళ్ళు మొదలుగా. జెకకయుండ 

వలయు ము ట్రెల్ల ( దెమ్ము కండకష కెడ్ల 

నాయితము సేయు ముదుపళ్ళ నాంకువారి 

గంవ మోపులు ముందర. గడలు మనము” 

వ. ఆని మణియు బెక్కుభఐగుల యుతుంగులు. కోలాహలం 
జబెసంగ మంద యంతయు నొక్క. పెట్ట కదలి లాను మనుసులు కదుపులం గొని 
ముందరంబోవం బిజుంచ బ౭డ్రును బండ్ల జాడం దక్కి న [పజయును నడువం 
దరుణ తరుణీ జనంబు లొండురులతోడి మేలంపు టాలాపంబులం (బమోద 
కరంబులగు వినోదంబుల నదటుమీజీ కడచి చనం జంగ ర్రంధ జరఠ [ప్రముఖులు 
[గుస్సి యోలాకు పడ నెడనెడం గావలియె తగువారు నడపింప నవ్విధంబునం 
జని బృందావనంబు [పవేశించి యుచిత [పదేశంబులు నివేశంబులుగా నిరూపించి 
గోపాల ముఖ్యులు నిలువ” (వహరివం పూభా. 6.892, 28” 


చ *వజుకుచు రోమకోటి నిలువంబడి మేనులు దూల గన్నులం 
దుడుగక ఐాష్పముల్‌ వడియుచుండ( దలల్‌ దిగవైచి నోరం (దే 
గుడు దొరు(ంగంగ నెంతయును (గుస్పి ఖు రంబులు (వసి పుర్వులు 
గడువుగా గాం దద్దయును గాతియంటొందె [వజంబునం ఐసుల్‌” 


కం॥ కడలను నెత్తురు. బాజఐ 
దొడ(౫౨ గొన్ని యతిసార దుస్తర బాధన్‌ 
బడి (కేవులు సిక్కా. దునిసి 
పడకుండునె యనంగ నెత్తువడె నెలెడలన్‌. 
ఆ. నరిడి వుప్పు కప్పనావురు గడుపూ6ద 
యదురు6 చిక్కు. యనంగ నడరి మజియు. 
దెవుళ్ళు లెన్నియేనిం దవిలి యెంకయు మహో 
(గ ంబులయ్యిం బకుగ ణంబునందు, 
(వారివం, హూ.భా. 6.4జీ, 46, 48) 
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ఇమే వాశలలో గోగణము పొండెడి డాధలు - ([వత్యశానుధవము వల్లగాక 
ఊవాకు ఆందనివి _ ఎంత |వత్యక్ష కల్ప ముగా వర్తించెనశో గమనింపుడు: 

“ అట్టి సమయంబున నిరంతర SEE దడిసి నలుదెపలం 
బూచి [వేయు వాయువు" గొందలపోయి యుండొంజి చాటున కొడింగి కడగానక 
నిలువంబడియు( గొమ్ములొడ్డి కన్నులుమోడ్చి కడలెప్పుల సీళ్ళుగాణందలలు 
డిగ్గబే వెచి నెమరు లుడిగొ మూర్చలు వోయినట్టుండియు వడ(కు సొచ్చి యఆజచు 
కేపుల ముందట: జెట్టురా ని గంగడోళ్ళం జౌదువుకొని యంభారవంబుల 
నా్యకందించియు వెల్లువ తన (డెంకెలేక నిలువగా లుండి యుండి యూోటఖతి 
కాళ్ళు వడంక పైవణ దప్పి నెజివప్పుం ఐకమురొంపి లోనం (దెళియుబెలుచ 
మెజచు మెబజబుంగులం జెదరి యవధరంఓ నుజుము పేకజఅముల బమ్మెరపోయి 
మందపట్టు విడిచి యిట్లు నట్టునుం డెకలం దొరిగియు నాహారంబు లేక యూద 
చాటువడి మేయం జాలక యెత్తువడి తెవులుగొంట్లు ముడునజ్బును మడియ 
బలవంతంబులై నవియు( జేవ దక్కియు. జసులు పెక్కు. బాధలం దల్దడిల్లె.* 

శీ కృష్ణుని బాల్య విహాధములకు రంగస్థలమైన గోకులమును గోవ జీవ 
తమును వర్తించిన ఘట్టములు [వత్తేకము ఒక సై poem గా చదివి 
ఆనందింప దగియండను. గోపికా యకోదల సంవాదము, యకోద ధూర్త 
గోపాలుని మంచ లించుట మున్నగు సాంసారిక సన్ని వేశముల లో హరివంశము 
కాగ వతము కంచె గుణోత్తరమని చె చెప్పిన తప్పుకాదు. ఇందుకు వారివంశ పూర్వ 
భాగమున ఐదవ ఆక్వాసము చూడుడు. 

లకీ నృసింహ పురాణము 
కథా నం|గహము : 

గాలవుడను ముని నానా తీర్ణముల సేవించుచు ఆహోబలమునకు వచ్చి 
యచ్చట బుషిగణ పరివృతుడై యున్న డేవకవుని తతొకేత మాహాత్మ్యృమును 
గూర్చి యడుగగా ఆ మహర్షి చెప్పిన విధము : 

1. శఉరసాగర మధ్యముననుశ్న శ్వేతద్విపమున వె కుంఠ పట్టణము 
విరాజిల్లుచుండును. ఆ పుర పరిపాలకుడు శ్రీవారి. ఆయన ఉత్హా నై కాద శివాడు 
యోగని[(ద నుండి మేల్కాంచిన సమయమున సనకసనందాది (బహ్మర్షు లాయ 
నను దర్శింప నేతెంచిరి. (ఈ సందర్భమున శరదృతువు వచనమున ఆతి రమ 
జయము గా వరింపబడి ata -) విషము మందిర ద్వారపాలకులగు జయ విజయులు 
వారిని లోని కేగనీయక' ఆడ్డగింపగా ఆ మునులు వారిన రాక్షసులుగా జన్మించు 
డని శపించిరి. విష్ణువు “ఇది యంతయు నేను మాయా బలంబున మీకు [(శేయః 
కారణంబుగా కల్పించిన యపాయంబు” అని జయ విజయుల నూరడించెను. 
ఆ ద్వా రపాలకులే హిరణ్యకశిప హిరణ్యాశుంను దైత్యులుగా జన్మించిరి. 
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2. అంద [(గజుడైన హిరణ్యకశిపుడు (తిలోకాధి పత్యము వడయుట కొలకు 
గంధమాదన నగమున బ్రహ్మ నుద్దేకెంచి కఠోర తప మొనర్చ దొడగను, 
ఆతని కోరిక నెణిగిన దేవేం్యదుడు ఆతని తపమును విఘభ్నుమొశర్చుటకు తిలోత 
మాద్మప్పరసలను వంపగా వారు ఆ దైత్యరాజును తమ విభమ విలాసములచే 
లోగొన జూచిరి గాని వారి యత్నము వృధ యయ్యెను. ఆతని తీవ తపము 
నకు మెచ్చి పరమేష్షి (పత్యక్ష్ష మయ్యెను ఇం[దపదవీ కాంక్ష నుండి యతసిసి 
మరల్చి యతడు కోరుకొనిన వేరొక వరమను(గహించెను. దానివలన హిరణ్య 
కశిపునకు చరాచర విశ్వమందలి ఏ వస్తువు చేతను, దేవ పిర్చదై త్య నరముని 
సంఘములలో నెవ్వరిచేతను భూమిమీదగాని, అంతరిక్షమునగాని, పగటివేళ 
గాని, రాతివేళగాని ఏ ఆయుధము చేతను చావు లేకుండుట సిద్ధించెను. ఆపై 
వరన ర్వితుడై న హిరణ్యకశిపుడు విజృంభించి ముల్లోకముల బోధించుచుండెను. 
ఇం|దాది దేవతలు బృవాస్పతి ఊవదేశానుసారము నాహాతిజుస్‌ దర్శింపనేగిరి. 

8. అట్లు బృందారకు లెల్లరు వెకుంఠమున కరిగి యందు సభా మంటి 
పమున కొల్వుదీరియున్న శ్రీమన్నారాయణుని సందర్శించి వేనోళ్ళ స్తుతించిరి. 
(ఇప్పట్టున్న సుదీర్హ మైన విష్ణు శరిర వర్షన వచనము గలదు.) దేవతల దుర్దశ 
నాలకించిన విష్ణువు తాను ఆతుల నరసింహ భవ్య దివ్యావతారమును ధరియించి 
యాదె దైత్యుని 'శ్రీ[ఘకాలమున తుదముట్టింతునని వారి నోదార్చి పంపెను. ఆ 
రక్క_సుడు |తిజగములను గెల్చి విహార మొనర్చుచుండెను. ఇట్టుండ నా హిరణ్య 
కశిపుని దేవేరి యొక వెన్నల రాతి భర్తతో వనవీహార లీలాసుఖ మనుభవించి 
అలసి సొలసి ని దించిన పిమ్మట యొక వింత స్యహ్న మును గాంచెను ఆని 
శుభా శుభ సూచకము,. జలద సీలవర్దుడు, శంఖచ (కధారి, వనమాలాలంకృత 
వకుడు, పీఠాంబరుడు నగునొక బాహ్మణుడు చిరునవ్వుతో నామెకు సంతాన 
ఫలము నొసంగి యామె కంఠ మందలి హారమును నిజ నఖాంకురుములతో 
తిగిచికొని యేగెను. మరునాటి |[పాతః కాలమున నంతఃపురమున కరుదెంచిన 
కు[కునకు ఏకాంతమున నామె యా కలను వినిపించి వలమడుగగా నా దైత్య 
గురువు అచ్యుతుడాయమకు పుతునొసంగాననియ, ఆయనతో విరోధము పెట్టు 
కొన్న రాక్షస రాజునకు మేలెట్టును గల్లదనియ ఫల మెరిగించి చనెను. ఆమె 
గర్భవతియై యొక శభలగ్నమున కుమారుని గనెను తండి యా శిశువునకు 
(పహ్హాదుడని నామకరణము చేసెను, 

త్వ విష్ణుభక్తి పరిపాకముతో జన్మించిన యా బాలుడు ఉపవీతుడే. తండి 
వంపున గురు కులమునందు విద్యాభ్యాస మొనర్చుచుండెను, హిరణ్యక శిపుడొక 
నాడు కొడుకు నేర్చిన విద్యను వినగోరి కొలువున విలిపించి సుభాషితము 
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నొక్క-దాసి నువ న్యసింపుమనెను. (పహ్హాదుడు తం[డికి విష్ట్మమహత్యమును క్‌ 
రించెను హిరణ్యకశిపుడు ఆ బాలంసి మ ణా. నిశ్చయించి యనేక 
బాధలకు బాల్బలఅచెను,. చివరకు నాగపాశముల బంధింవజేసి సము[దమున 
_దోయించెను. 

5. ఎన్ని బాధలు పెట్టినను చావక పోవువేగాక నొవ్వక విష్ణు మహిమచే 
తేజరిల్లుచున్న యా [వహాద ఈకమారుని డైత్యరాజు కొలువు కూటమున 
రావించి “ఓరీ! నిత్యము ఎల్తెడల నుండునని నీవు పల్కు ఆ హరి ఇందు గలడా? 
అని గద్దించుచు (పక్కనున్న సంభమును భఘూరకరావాతి (వేసెను. అపుడా 
స్తంభము నుండి శ్రీ నరసింహ రూవ మావిర్చవించి యా దైత్యుని సంవా 
రించెను. (ఈ యెడ ళతుభయానకమును భకాహాదకరమును ఐన నారసింవా 
వపుఠ్వర్హన సంభోద ఎవగ ద్యయను పేర ఉజ్వైలనుంద రమైన వచనమున వర్హింవ 
బడినది). పిమ్మట సీ పింహమూా రి ధ్యాన “వధేయలీల తేజరిల్ల (పహ్హాదు నూర 
డించి, తన బలమును నురలు మునులు అహోబల శబ పూర్వకముగా (వశం 
పించిన చోటగు ఆ మహానీయ త్రీరమునకు ఆహో బలమనియు, తా నధివసించిన 
యా శె లమునకు గరుడా[ది యనియు, ఆ సమయమున నట కవకరించిన 
మందాకినికి భవనాశిసీ నది యనియు నామకరణము చేసెను. శ్రీదేవి ఆ సమీవ 
వనమున నవతరించి వచ్చి నృసింహస్వామి వామాంకము నలంకరించెను. 
[బహ్మోదులు తన మాహాత్మ్యమును కొనియాడు చుండగా లకీ నృసింహ 
దేవుడు _పహ్హాదుని వట్టాభిషిక్తుని గావించి యభీష్టము లొసంగి యా యహోజల 
క్షేత్రమున నెలకొని విశ్వలోక రక్షణము గావెంచుచుండను. 

భాగ వతమున వర్థింవబడిన (వహాద చరి[తకును ఈ కథకును స్యల్స 
భేదములు కొన్ని కలవు. వాటిలో ముఖ్యమైనవి 

1. హిరణ్యకశిపుని భార్య పేరు ఇందు లేదు. భాగవతమున ఆమె పేరు 
లీలావతి. 

11. హిరణ్య కశిపుడు తపస్సు చేయబోయినపుడు ఇం[దుడు లీలావతిని 
ఆపపారించుకొని పోవుచుండగా నారదుడాతనిని మందలించి ఆమెను తన ఆ(ళ 
మమున సంరకించటయు నారదోపదేశమున గ రృష్టుడెశ శిశువునకు విమ్తుభకి 
ఆ జన్మ సిద్దమగుటయు మొదలగు కథాంశములు ఇందు లేవు. 

111. భాగ వతమున హిరణ్యాకుని వధానంతరమే పారణ్యకశిపుని వధ 
జరిగినట్టున్నది. ఈ |గంథమున హిరణకశిపుని వధయే ముందు జరిగినది. 

ఈః (గంథమునకు నృసింహపురాణమనెడు శేరు లోక మిచ్చి నదేకాని కవి 
పెట్టినదికాదు ఇందు పురాణ లక్షణము బేమియు లేవు. ఎజ్టా(పగ్గడ దినిని 
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“నరసింహావతారంబను పురాణ కథి యని [గంథావతారి-లోను ఆక్వా సాంత 
గద్యభాగ ములలోను సేక్కొ_నెను. పౌరాణిక లక్షణముగల కథ గావున కవి 
దినిని పురాణ కథ యన్‌ నిర్తేశించెను. నృసింహావతార కథ [బహ్మోండాది పురా 
ణము౭లో 'పెక్కి.ంట కలదు. వాటిలో బ్రహ్మాండ పురాణో క్తమైన కథను ఎజ్జన 
[పధానముగా గె కొనెను. 

నృసింహావతార కథ (బ్రహ్మాండ పురాణమునుండి (గ హించినదేకాక 
తాను పెద్దలవలన విన్న ఆంక ములతో కూడ ఇందు పొందుపరుపబడినఏ అని 
కవి చెప్పటచే కథలో కొంత భాగమునకు పురాణము మూలము కాకపోవచ్చును. 

శీ నరసింహావతారమునకు రంగ స్టలణము అహోబల మగుటచేత ఈ 
గంథము తుది భాగములో తక్నే|త సంస్థావనము, మహత్వము కొంత చెప్ప 
బడినవి. దీనినిబట్టి యిది పాండురంగ మాహాత్మ్యాదులవలె మేక మాహాత్మ్య 
మని పరిగణింపబడవచ్చునేమో అనుకొన్న ఆదియు పొసగదు. ఏమనగా 
ఇతర మేత మాహాత్మ్యములయందు వలె ఇందు కే[త మహిమా నిరూపకము 
లైన ఉపాథ్యానములుగాని తళ్చేత సంసేవనము వలన పవి(త్రులై తరించిన 
పతితుల కథలుగాని లేవు. కనుక ఇది స్థల పురాణమును కాదు. “నృసింహావ 
తారముి ఆని పేరిడుటలోనే ఎజ్బ్టన ఈ సూచన యొనర్చినాడు. 

నృసింహావతా రముకకు కారణభూతమైన (వహ్తాదుని చరితమే యిందు 
కావ్యవస్తువు. ఐనను (పహ్హాద చరిత యంతయు ఇందు వర్షింపబడ లేదు. 
నృసింహావతార మునకు [(వహాద రక్ష్షణముసకు ఆవశ్యకమైనంత పహాద 
చరి[త మా[తమె కలదు. కావున (వహ్హాద రక్షణ రూపమైన నృసింహావతార మె 
ఇందు [పధానేతి వృత్తము. ఈ రవాస్య్మమును [గహించియే కవి ఈ [గంథము 
నకు ఆ నామకరణము చేసెను. 

సనకసనందనాదులు విష్ణుని ద్వార పాలకులైన జయవిజయులను రాక్షస 
జన్మ మెత్తునటుల శపించుట యూ కథకు బీజము. ఈ వృత్తాంతము కారణ 
ముగా ఉవ[కమింపబడి హిరణ్యకశిపుని దుర్వ ర్తనముతో విజృంభించి పహ 
దుని రక్షణముతో పర్యవసించిన ఈ కథ నృసిలహావతారమునకు కారణభూత 
మును కార్యభూతమును ఆయిన పూర్వోత్తర కథాంశములతో సుపంఘటితమై 
యున్నది. ఆందుచే ఈ [గంథమున, ఉతర కాలమున [వబంధములనుపేర 
(పసిద్ధి కెక్కిన వాటిలో పెక్కి.ంటవలె వ_స్వెక్యము సాధింపబడిన ది. 

ఇట్లు ఠః కావ్యములో T; కార్యకారణ నిబద్దత. wn వస్వెక్యము అన 
వద్యముగా నిర్వహింపబడుటకు తోడుగా పురాణములకు మే[తమాహాత్మ్యములకు 
అనావశ్యకములు. (పబంధోచితములునై న అష్టాదశ వర్ణనలలోని పెక్కు. వర్ణ 
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నలు ఇందు కావ్యాంగములుగా అ౪౦గశరదింవబడీనవి. సము[దడ వర్ణన, దేశ 
వర్ణన, పుర వర్హన, క్ర వర్దన, నాయక వర్ణన, బుతు వర్ణన, ఉద్యాన వర్ణన, 
గర్భిణీ వర్ణన, పుతోగిద చు వర్ణన ఆనునవి ఆ వర్ణనలలో ముఖ్యములు. ఇట్టి 
వాటిని సాధారణముగా పరాణ కవులు వర్పింపరు. ఆ కౌశలము [పబంధ 
కవులదే. ఈ వర్ణన ఎన్నియు యధాభావరసావస్థముగా, కావ్యమూర్తికి సుందర 
ఆవయవములుగా తీర్చుబడ్డవేగాని బలాత్కా. రముగా కథలో చొప్పింపబడినవి 
కావు. తెలుగు వాజ్మయములో ఈ [గంథమునకు పూర్వము ఇట్టి సుసంఘటిత 
మై కావ్యము లేదు. 

“_పబంధి నిర్వచనము మాట యెట్లున్న ను [ప్రబంధ శబ్దమునకు లక్ష్య 
ములుగా నున్న (గ౫౦థభము౬ణను పరిశీలించి చూచినచో వాటిలో రసపోషవణము, 
వర్ణనా బాహుళ్య్ళము, వసె్యెక్యము అనునవి (పస్ఫుటముగా నుండును. 
నృసింహపురాజము ఈ లక్న్షణములకు చక్కని (పధమోదావారణమని చెప్పు 
దగును. 

కాని మనుచర్శితాది (ప్రబంధములకు దీనికి ఒక ముఖ్యభేడము కలదు. 
ఆ (వబంధములలోని నాయకులు మానవులు; అందలి కథ సాంసారకము. ఇదె 
దేవతా నాయకము. ఆ నాయకుడు శ్రీ మవివెష్టువు. కనుక ఇది మానవ నాయ 
కములు, సాంసారికేతి వృత్తములునగు (ప్రబంధములలో చేరదు. ఇడియే దీని 
విశిష్టత. 

ఇంకొక విషయము. |వహ్హిదుని చరి|తలో కూడా ఇందు పూర్యభాగమే 
కాని ఉత్తరభాగము లేదు. తం[డి యనంతరము రాక్షస రాజ్యమున కాధి 
వత్యము వహించిన (పవ్లాదుడు తనకు ఆజన్మసిద్ధమైన విష్ణభక్రి పరాయణత్వ 
మును కూడ |తోసిపుచ్చునట్టి రాజ్యవి స్తరణాభిలావతో దేవతల మీదికి దండెత్తి 
వెళ్ళుట, ఒకచో విష్ణువునే ధిక్కరించుట మొదలైన రాజస కృత్యము లొనరించి- 

“వహ్షాద నారద పరాశర పుండరీక 

వ్యాసాంబరీష కుక శౌనక ఖభీమ్మ దాల్ఫ్యాన్‌ 

రుక్మాంగదార్డున వశిష్ట విఫీషణాది 

పుణ్యానిమాన్‌ పరమ భాగవతాన్‌ స్మరామి” 
అని భక్తి పూర్వకముగా మనము సంస్మరించుకొనెడి ఆ [వహోదు డితడేనా? అని 
లోకము సంశయింపదగినట్టుగా [పహోాదరాజు ఆప్పుడు (పవదర్తించినట్టు ఆతని 
ఉతర కాలజీవితము విదితము చేయను, ఈ కథా భాగ ముగల (వహ్లాద చరితను 
వారిభట్టు అను నొక కవి ఎజ్జనకు తరువాత చాల కాలమునకు రచించెను, 
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ఎజ్జన [వహ్ష్హాద చరి[తనంతను (వాయ దలవలేదు_కనుక ఆ భాగమును 
స్మరింవలేదు. కావుస ఇడి (వహ్హాద చరి్మితముకాదు. నృసింవాపురాణమును 
కాదు. మతే, నృసింహావతార కథ. పురాణెతిపోనములు అనువదింవబడుచున్న 
కాలములో |(పబంధ లతణ శోభితమై వెలసిన మహాకావ్యము. రామాయణ హరి 
వంశ రచనలే (పబంధ వర మేశ్వ్యర విరుదమునకు అర్హత సంపావంచుకొన్న 
శంభుదాసుడు ఈ (గంథ రచనచే ఆ దిరుదమును ఆధిశేవణలకు, ఆడేపణలకు 
ఆవకాశము లేని రీతిగా నొనర్చి సార్థక బిరుదనాము డయ్యును. 


భాస్కర రామాయణము 


ఈ యుగములో ఎజ్జ“తోపాటు |పసిద్ధి కెక్కిన "పెద్ద కవులిరువురును 
ఆతనికి సమకాలికులగుటయేకాక యాదృచ్చిక (పతిభటత్వ మును, అవిరోధస్పర్హ 
యును గల వారగుట ఒక విచి్నితమెన దైవఘటన. వారిలో మొదటివాడు 
రామాయణ క్రరయెన భాస్కరుడు. రెండవవాడు ఉత్తర వారివంశక ర్రయెన 
నాచన సోముడు. వీరిలో [వథముడెన భాస్కరుని పేరుమీదనే భాస్కర 
రామాయణ మను (గ౬థము వెలసినది. ఈ రామాయణము సాహిణి మారన 
ఆ[శయమున రచింపబడెను. ఈ సాహిణి మారన ఎజ్టా[వగడ కా[శయమిచ్చిన 
[ప్రోలయ వేమా?డ్డివలెనే మొదట కాకతీయులకు నాయంకరుడును సామంతుడునై. 
యుండి ఓరుగల్లు పతనానంత రము స్వతం్మతుడై న ఒక [బ్రాహ్మణ [పభువు. 
ఆ కాలమున మంతుఐకు, సేనాపతులకు, నాయంకరులకు, సామంతులకు (వతి 
పత్తిలో విశేషభేదములేదు. మంతులు సేనాను లగుటయు, సేనానులు సామంతు 
లగుటయు కలదు. ఇతడు పరిపాలించిన చిన్న రాజ్యము పలనాటి [ప్రాంతమునదయి 
యుండునని ఐతిహోసీకులు లూవాంచిరి. చిన్నడై ననేమి, పెద్దదై ననేమి? ఇతడొక 
రాజ్యమున కధిపతియే. అదిగాక ఇతడు సుుపసిద్ధులెన ముప్పది యిద్దరు మంత్రు 
లలో ఒకడుగా |వస్తుతి కెక్కె_నుః 

“కానియె భాస్కరునిచేం దెనుల౧గు రామాయణం 
బారూడి సాహిణీ మారమం[తి” 


ఈ *సాహిణి అతని యింటి పేరు కాదు ఆ వదమునకు అశ్వదళాధ్యశతు 
డని యర్థ మట. ఇతని యింటి పేరు నిశ్శంకవారు ఐ యుండును. 

రెడ్టిరాజధానిలో ఎక్టా పగడ రామాయణమును రచించుచుండె నన్నవార్త 
విని దానికంటె ముందు తాను ([పోత్సహొంచిన రామాయణము పూర్తి కావలె 
ననెడి ఉత్కంఠతో సాహాణి మారన భాస్కరుని హెచ్చరించగా ఆ కవి తనకు 
తోడ్చాటుగా తన కుమారుడై న మల్చికార్డునభట్టును, మారన కుమారుడైన కుమార 
రుదదేవుని ఆ కార్యములో నియోగించి తన కుమారునిచే బాల, కిష్కింధా, 
సుందరకాండములను,మారనక మారు నివే ఆయోధ్యాకాండ మును [వాయించి తాను 
ఆరణ్యకాండమును యుద్ధకాండమును గైైకొనియుండును. ఈ యూహయే 
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నిజమెశచో ఎజ్బన రామాయణము, భాస్య రుని రామాయణము ఒండొంటిని గడవ 
టా 

ఏ కారణముననో యుద్ద కాండ మధ్యభాగమ.న నిలిచిపోయినది. ఆ మిగిరిన 
భాగమును దేవరకొండ "వెలమ (వభువైెన పెవవేదగెరినాయని కాలమున ఆతని 
కా|శితుడైన అయ్యాలా రుని చే (1880 _పాంతమున) పూరి చేయబడెను. 

ఎజ్జన రామాయణము ఇతరుల తోడ్చ్బాటులేకుండగనే పూదర్తియె పందెము 
గెలుచుకొనెనా యనిపించును. ఈ రెండును సమకాలిక రచనమలే కానిచో ఒక 
పద్యరామాయణము వెలసియు౨డగా ఇంకొకటి తల పెర్రైడి కవి ఉఎడుట అసం 
భవము. మతి ఈ రెండు (౫౧ ౨థముఐకును పూర్వము రంగనాధరామాయ ణము 
వెలసి యుండనుగదా, ఈ కవులు మరల రామాయణ రచనకు ఉవ్యకమింవ 
నేల? అనెడి [పశ్నకు నమాధానమిడిః మన భాషలో మొడటి నుండియు ద్విపద 
కావ్యములు వద్యకావ్యములుగా వరివ ర్తన వెందుకు ఆచార మెశది, వచ్యము న 
కును ద్విపదకును పఠన [శవ వణ సౌలభ్యములో గం తారతమః “మును పూర్వ 
[(పకరణములలో చెప్పితిని. ఆ తరము. చెతనే ఎజ్జా(పగ్గడను. పోలయ వేమా 
రెడ్డియు, భాస్కరుని సాహిణి మారనయు రామాయణమును వదక[వపంధనుగా 
రచింప ఆర్థించి యుందురు. భాన్సుర రామాయణము రంగనాథ రామాయణ 
మును చాల వరకు అనుసరించియే. రచింపబడెకు. ఆ వివరము తరువాత 
చెప్పెదను, ఎజ్జన రామాయణము లభింపలేదుగాన రంగనాధ రామాయణమున 
కును దానికిని వీమేని పోలికలు గలవేమో చెప్పలేముగాని చదలువాడ మల్లయ 

“వల్మీకి భవు వచోవైఖరి రామాయ 
అంబు నాంధ [ప్రబంధంబు చేసె” 

అసి యెజ్జనను _(పసుతించి యుండుటఓటబచేత అది రంగనాథ రామాయణమువలె 
మూలాకి[కమణములేని యధావాల్మీక మే ఆయి యుండును. 

ఇది యిట్టుండ తన పేర రామాయణమును చెల్లించుకొన్న ఈ భాస్కరు 
డెవరు ? అనెడి (పశ్న ఆంధ విమర్శక లోకమువ నేటికిని ఎడతెగని సమ 
స్యగా నెగడుచున్నది. యుద్ధకాండమును పూర్తిచేసిన ఆయ్యలార్యుడు యుద్ద 
కాండ పూర్వభాగమును హుళక్కిి భాస్కరుడు రచించినట్లు చెప్పినాడు. 

“అమర హుళక్కి. భాస్కర మవోకవి చెప్పగ నున్న యుద్ధ కాం 

డము తరువాయి చెప్పె (బ్రకట (వతిభావణు[:త పృలార్యుస 

త్తమ సుతు. డయ్యలార్యుండు కృతస్థితి నార్యులు మెచ్చునట్టుగా 

హిమకర తారకా రవి మహీ వజయ స్థిర లష్మీ చెకుజన్‌.” 

యుద్ధ కాం 2698) 


పందెము వేసికొని పడగ తి యుండును దావముక! భాసర రామాయణము 
ల్‌ 
Tu 


£878 


దినిని బట్టి అరణ్య కాండకర ఈ హుళక్కి_ భాస్కరుడే యని చిరకాల 
ముగా లోకము విశ్వసించెను. కాని ఆ కాండాంత గద్యలో భాస్కరుని యింటి 
ఫేరులేదు. ఐననేమి? మన కవులలో చాలామంది యింటి పేర్లు చెప్పుకొన్నవారు 
లేరు. వారి [ప్రసంగము వచ్చినపుడు ఇక3రులు ఆ ముంటి పేరును చెప్పుటయు 
కలదు. 
థాస్యారుడు 

ఈ భాస్కరుడు తిక్కనార్యుని పితామహుడైన మంతి భాస్క_రుడనియు, 
ఆయన సార కవితాధి రాముడని తిక్కన (పస్తుతించెను. గాన ఆయన రామా 
యణము పూర్తి రిగా ఆరు కాండలను రచించుఠిం బట్టియే తిక్కన నిర్వచనో త్త తర 
రామాయణ మనుపేర ఉ త్రరకాండను చేప మైననియు, సాహిణి మారన నాటికి 
ఆర ణ్యకాండ ము తక్క తక్కిన కాండలు “ఉత్సన్నము అయ్యననియు కిక 
ఆఖి[పాయము లోకమున నేటికిని ఉన్నది. తిక్కన ఊఉ కు చేపట్టుటకు 
గల కారణమును నిర్యచనోత్ర్త త్తర రామాయణము (పకరణమున చెప్‌! తిని. 
దానిని ఆయ్యెడ చూడదగును. మరి మం|తి భాస్క క పూర్వ ర 
నంతను రచించియుండునేని ఆ [గ ంథములో ఆర ణ్యకాండము తప్ప తక్కిన 
కాండలు ఉత్పన్న ములై_ తిక్క_నగారి యింట ఎట్లు తటస్థించును? తిక్కన 
నిర్యాణమునకును భాస్కర రామాయణ ఆవిర్భావమునకును 40_45 సంవత 
రములకంటె ఎక్కువ వ్యవధి లేదు. ఆ మధ్యకాలములో, మారన ఎజ్జన మొద 
లైన మహాకవులు తలయొత్తుతుండగా తిక్క_నగారి భారతముతోపాటు తత్పతార్జిత 
మెన మంతి భాస్కరుని రామాయణము కూడ భ[దముగా పరిరక్షింపబిడి 
యుండును గాసి నష్టమై యుండదు. 

మం[తి భాస్కరుడు రచించినది ఒక అరణ్యకాండమే అనుకొంద 
మన్నను అదియు పొసగదు. పుణ్య[పదమైన రామకథారచనమున కుప్య మించిన 
మంతి భాస్కరుడు _ “విశ్వా శేయః కావ్యమ్‌ి అనియు, *మంగకాదిని మంగళ 
మధ్యాని మంగళాంతాని కావ్యాని” అనియు శిరోధార్యములై న శాస్త్ర వాక్యము 
లను వినియున్నవాడు _ అమంగళ (పదమును, దుఃఖ పహేతువును ఇన ఆరణ్య 
కాండమును ఏల మొదలిడును? అదియునుగాక ఆ కాండమును మంత్రి భాస్క 
రుడే రచించియున్నచో ఆ రచన నన్నె చోశునకు పాల్కు_రికి నోమనాధునకును 
మధ్య కాలమున జరిగియుండవలెను గదా? ఆనాటి భావ నేటి మనకు తిక్కన 
భాషకంటె కూడా (పాతబడిన భాషగా ఖాసించుచుండవలెను. కాని అరణ్య 
కాండమునందలి భాషలో అట్టి (పానము లేదు. సరికదా, తిక్క_నగారి తరు 
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వాత ఎజ్జాాపగడ నాటి ఆధునికత్సము వహించిన తెలుగు భావగానే చెప 
సోకుచుండును. ఆడియగాక అరణ్యకాండకర్త తిక్కన భారతమునందలి 
భావములను, పలుకుబళ్ళను లో _క్రిపూర్వుకి ముగా అనుకరించిన నిదర్శనము 
పెక్కు. కలవు. ఒక ఉదాహరణ మిత్తును చూడడు : [దోణ వ ను 
తిక్కనార్యుడు (వాసిన యీ (కింది పద్యమును రాలిన పద్యము ఆం|ధవాజ్మ య 
మున కరుణరస ఘట్టములలో ఎచటఓను లేదు. 
“హాయను, ధర్మరాజ తనయాయను, నన్నెడంచాయ నీకు(జ 
న్నేయను(, దల్రినేంప జనునేయను( గృమ్షండు వీ డెవచ్చెరా 
వేయను, నొంటి వోక తగవేయను, నేగతి. బోవువా(డనే 
నో యభిమాన్యు(డా యను, (బియోక్తుల నుత్తరం దేర్పవే యనున్‌.” 
((దోణ-2_242) 
దినిని ననుకరించిన పద్యములు తెలుగు సారస్యతమున చాలకలవు. వాటిలో 
ఆరణ్యకాండమునంద లి యా [కింది పద్యము (శేవ్షము. 
“హాయను, నోనరేం[ద యను హారఘుకుంజర నీవు వేగరా 
వేయను, నెంతదూరమున శకేగితొకోయను, నాయెలుంగు విం 
పే యను, విన్న సిశరము లీతల లెంతకు. _దుంచివెవకము 
న్నే యను6 గక కోర్క. ఫలియించె బశీయను, దైవమా యనున్‌.” 
(అరణ్య కాం 2-112) 
ఈ పద్యము తికొ_నగారి పద్యచ్చాయలు కలదనుటకు సందేహము లేదు. 
మతి ఈ భాస్కరుడు -హుళకిి_ భాస్క_రుడని అయ్యలార్యుడు చెప్పిన 
దాసిని బట్టి నిస్సందేహముగా పెక్కు రంగికరించిరి. కనుక యుద్ధ కాండ 
పూర్వభాగము రచించిన హుళ కి భాస్కరుని పేరు మీదనే ఈ రామాయణము 
భాస్కర రామాయణమని పిలువబడిన దనియు ఈ భాస్కరుడే ఆరణ్య కాండ 
కర్షయు ఆగుననియు నా వలెనే తలంచు పలువురు కలరు. ఆరణ్య కాండమున 
కును, యుద్దకాండ వూర్వభాగమునకును రస సంపాదనలో ఏదేని భేదముండు 
నేని ఆది ఆ రెండు కాండములలో గల ఇతివృత్త స్వభావమును బట్టి గోచరించు 
నదే కాని భిన్నక ర్భృకములగుటచే కల్గినది కాదు. అరణ్యకాండము చాలా వరకు 
కరుణరస భరితము. ఆడి యుద్దకాండముకంచె రసవత్తరముగా నుండుట సవా 
జమే. హృదయమును [(దవింపజేయుశ క్రీ కరుణమునకువలె వీరమునకు లేదు. 
మం[తి భాస్కర వాదులు తమ వాదమునకు ఊఉపోద్బలకముగా చెప్పెడి 
మజతీ రెండు యుక్తులు కలవు. ఒకటి: అరణ్య కాండము యుద్ధ కాండములో సగ 
మైనను లేక పోయినను అది రెండాక్యాసములుగా విభజింవబడుటయు యుద్ధ 
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కాండము వకాళ్వాసముగానే యండుటయు అవి ఏక క ర్భకములు కావనుటకు 
నిదర్శనము. 

ము[దిత (పతులలో యుద్ధకాండ మేకాశ్వాసముగ నున్నను, కొన్ని [వాత 
పతులలో యుద్దకాండాంతమున “సర్వంబును వష్టాశ్వా సము సంపూర్ణము” ఆని 
కలదని ఆ _వాత[పతులు చూచినవారు చెప్పిరి. కావున ఆదియు ఒకవ్వుడు 
ఆశ్యాసములుగా విభ _క్రమయ్యే యుండు ను 

రెండవది : మల్లికార్జున భట్టు తన గద్యలో “ఇ: శ్రీమడష్ట్రభాషా కవిమి[త 
కులవవి[త భాస్కర సత్కవిపు[త మల్రికార్డునభట్ట [పణీతంబై ని అని (వాసి 
కొనెను. ఇక ఆరణ్య కాండాంత గద్యలో పైన సకల నుకవిజన వినుత యశ 
స్కర భాస్కర |వణీతంబైని అని కవి వాసికొనెను. కావున అరణ్యకాండ 
క_ర మల్లికార్డున భట్టునకు తండి కాడనియు, ఆతని తండి పరముగా వాడిన 
విశషణములో అర జ్యకాండ రచయిత తనకు వేసికొనిన విశషణములతో సంవ 
దించుట లేదనియు చెప్పుచురు. 


ఈ యుకిలో వాద |పొఢి యేమియు లేదు మల్రికార్డున భట్టుగాని, 
కాండ కర్తగాని వయోగించిన విశేషణములు మార్పు చెందరాని సంజ్ఞా “వాచక 
ములు కావు. అలంకార సంపాద నార్హ ము ఒకరు “పులి శబ్దమునకు అను[పాస 
ములుగా మి[త, పవి్యత, శబ్రములను _పయోగింపగా ce భాస్కర శబ్ద 
మున కన్నుపాసముగా యశస్మ్కర శబ్దమును వాడిరి. పైగా ఆ విశేషణములు 
గాని, ఈ విశేవణముగాని భాస్క_రునకు బిరుద ములుగావు. 

కుమార రుచదేవుడు ఆయోధ్యా కాండాంతమునందు తాను (వాసికొనిన 
గద్యలో తనను గూర్చి యిట్లు చెప్పుకొనెను. 

“ఇది సకల కళావికారద, కారదాముఖ ముకురాయమాణ సారస్వత 
భట్టబాణ, నిశ్శంక వీరమారయ కుమార కుమార ర్నుదదేవ పణీతంబు.* 

ఈ వాక్యములో *నిశ్శంక' అను విశేషణము మ్మాతము ఆతని యింటి 
పేరు ఆనుటకు సందేహముండదు. మతి యీతని తండి పేరు వీరమారయ, 
ఇందులో వీర శబ్దము విశేషణము; మారయ శబ్దము విశేష్యము ఆనుట స్పష్టమె 
గనుక ఈ కవి నిశ్శంక మారయ కుమారుడైన నిశ్శంక కుమార రు[దదేవుడు 
అనుకేరు గలవాడని సమర్థించుటకు ఎక్కు వ పాటుపడనక్క_రలేదు. నిశ్శంక 
వారు (బాహ్మణులు. శ్రీనాథుని కాలమున రాజమ హేం్యదవర రెడ్డిరాజులు ఆశయ 
మున శివలీలావిలాస మనెడి కావ్యము రచించిన నిశ్శాంక కొమ్మనామాత్యుడు ఆ 
వంశమువాడే. కాబట్టి ముప్పది యిద్దరు మం(తులలో పేర్కొ_నబిడినట్టియు, 
భాస్కర రామాయణ రచనను (హోత్సహించినట్టియ పాహిణి మారన యింటి 
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చేరు నిశ్శంకవారై యే యుండును. ఆతడే పె గద్యలో చెప్పబడిన వీరమారయ. 
ఆతని కుమారుడే ఈ ఆయోధ్యాకాండక ర, 

పూర్యకాలమున (పభుభక్రి పరాయణులై న మంతులును సేనానులును 
తమ యేలికల పేర్లు తమ బిడ్డలకు పెట్టుకొనుట ఆచారముగా ఉండెడిది. ఆ 
సం[పదాయమును బట్టి (వతాపరు[దునకు మం|త్రియు, సేనానియు, సామంతు 
డును అయిన మారన తన కుమారునకు కుమార రు|దదేవుడని పేరుపెట్టి యుండ 
వచ్చును. మరియు ఆ కుమారునకు హుళకిి_ భాస్కరుడు విద్యాగురువె యుండ 
వచ్చును. ఆగుచో భాస్కరుడు తన శిష్యుడైన కుమార రు(దదేవునకు, పుతు 
డైన మల్రికార్డున భట్టునకు రామాయణ రచనా పుణ్య కార్యమున కొంత పొాణబు 
కల్పించి, వారి సాయమును ఈ [గ్రంథ రచన సాగించియుండుననుటలో విపతి 
పత్రి యేమియు లేదు. 

ఆతి ్మపాచీన కాలమునాడు సైతము ఒక విద్యా సంస్థకు కులపతిగా 
నిర్వాహకత్వము వహించిన ఒక బువి తాను న నిలిచి ఆ సంస్థ 
యందు సమర్హులెన తన శిమ్యలనో మి(తులనో సహాయులుగా చేకొని తనతో 
పాటు వారికినీ క రృత్వ యశము దక్కునట్లుగా శాస్త్రములో పురాణములో 
(వాయించు తర... ఉండెడిదట. ఈ భాస్కర రామాయణ కరయు తదుపరి 
బమ్మెర పోతరాజును ఆ [ప్రాచీన సం[వదాయమునే పాటించి తమ [గంథము 
లలో కొన్ని భాగములలు ఆప్తులైన ఇతరులచే రచింప జేసిరని నా యూహ, 
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కుమార రు|దదేవుడు భాస్క_రునకు సమకాలమువాడె యుండుట పె 
ఊపహాకు ఇంకొక ఆధారము, ఆఅఆయ్యలార్యుడు యుద్ధకాండమునువలె అతడు 
భాస్కరుని తదనంతరము దేకాంతరమున ఈోమామాజ పూరణము కొఆజకు 
ఆయోధ్యా కాండమును చేపట్టిన కవికాడు. అసలు బాలకాండము మొదలు యుద్ధ 


కాండ పూర్వభాగము వరకు ఒకే కాలమున రచింవబడినదే. కావున అయోధ్యా 
కాండము మిగిలిపోవుబయు తరువాత ఎప్పుడో పూరి చేయబడుటయు అనునవి 
తటస్థింపనే తటస్టింపవు. భాస్క.రునకు కుమార రు[దదేవునకు గల శేష్యోపా 
ధ్యాయికనుగాని, సాహిణి మారనకు కుమార తుుదదేవునకు గల పితా పుత 
సంబంధమునుగాని శంకించువారున్నను వారు కూడ ఈ [(గంథము బాలకాండ 
మును మొదలు యుద్ధ కాండ పూర్వభాగ ముదాక ఏక కాలమున రచింపబడినడే 
యని యంగికరింతురని నే ననుకొందును. 

ఇది యిటులుండ నిండు. ఇటీవల శ్రీ అనుముల సు([బహ్మణ్యకాన్ర్రీగారు 
కుమార రుద్రదేవుని గురించి తమ బహుకాల చార్మితక పరిశోధనను పురస్క 
రించుకొని కుమార రు|దదేవుడనగా రెండవ (పతాపరు[దుడే యనియు, అతడే 
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కౌమార దశలో కుమార రుదదేవుడు ఆను నామమున బఐబరగుచుండెననియు, 
ఈ ఆయోధ్యాకాండ కర్త ఆ యువరాజేయనియు, సాహిణి మారన ఆ యువ 
రాజుని తం[(డియే యనియు ఒక సిద్ధాంతము చేసిరి. అనగా రుద్రమదేవి తన 
సామంతుడో సేనానియో ఐన సాహిణి మారనకు తన పెద్ద కుమా రెయైన 
ముమ్మడమ్మ నిచ్చి వివాహము చేసెననియు, ఆ దంపతులకు జనించినవాడే 
వతాపరు[దుడ నియు తాత్పర్యము. 

సాహిణి మారన యింటిపేరు నిక్శంకవారనియ ఆతడు |జబాహ్మణు 
డనియు ఆంగీకరించినారు ఆతనికి ముమ్మడమ్మతోడి వివాహమును అంగీక 
రింపక పోవచ్చును. కాని యా దంపతులకు గల జాతిభేదము ఆ బాంధవము 
నకు ఒక (పతిబంధక ముకాదు. రు[ద మచవేవి తన రెండవ కూతురైన రుయ్యమను 
ఇందులూరి అన్నయమం[తి యనెడి (వావ్మూణునకిచ్చి వివాహము చేయుట చరిత 
(వసిద్ధమే గనుక ఆమె పెద్ద కుమార్తెకు కూడ అట్టి సంబంధమే చేసి యుండ 
వచ్చును. 

పూరంకాలమున రాజులు తమ ఆడుపిల్లలకు తగిన రాజ సంబంధములు 
దొరకనప్పుడు తమ రాజ్యమున ఉన్నత పడస్థుడెన ఒక _బాహ్మణున కిచ్చి 
వివాహముచేసి ఆతనికి రాజ భోగానుకూలమైన సంపదను కల్లించి కుమా ర్రెలను 
బాహ్మణునింటికి కాపురమునకు బంవకుండ ఆతనినే తమ యిల్లటపు రుట్టుడుగా 
గౌరవించుచు ఆ ఆల్లుస్‌ కుల (బాహ్మాణునిగా చెప్పుకొనెడివారట.* కావున 
ముమ్మడమ్మ భర్త (బాహ్మణుడై న సాహిణి మారన ఐన కావచ్చును, 

కాని కుమార రు[దదేవుడు (పతాపరుదదేవుడే యెనచో కాలమును 
బట్టి అతడు హుళక్కి_ భాస్క-రునకు శిమ్యుడగుట సందేహాస్పదము. ఆదియగాక 
[పతాపరు (దదేవుని యౌవరాజ్య కాలములోనే భాస్కర రామాయణము రచింప 
బడి యుండునేని తరువాతి శతాబ్దిలో ఎజ్టా(పెగ్గడ ఇంకొక రామాయణము 
రచించుఓకు హేతువు కానరాదు. ఇది యట్టుండ సు[బవ్మా ణ్యశాన్త్రిగారి సిద్ధాంత 
ములో ఇంకొక లోపము ఉన్నది. 

శాసనాద్యాధార ములనుబట్టి ముమ్మడమ్మ భర్త మహాదేవరాజే కాని 
సాహిణి మారనకాదు. కనుక సాహిణి మారన కుమారుడగు కుమార రుద 
దేవుడు కుమార (పతాపరు[దడు కాడు, 

ఈ నలుగురు కవులలో భాస్కరుడు మేటి. ఆతని వెనక జప్పదగినవా 
డయ్యలార్యుడు. యుద్ధ కాండ భాగముల బోల్సి చూచినపు డిరువురు సమాన 





* ఈ సంగతి సుుపసిద్ధ చరిత పరిశోధకుడు, నా మితుడు కీ. శే. భావ 
రాజు వెంకట కృష్ణారావు చెప్పగా నేను విన్నాను. 
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గిచి వాటిని దాటి రావలదని సీతకు హితము గఆపిన నట్లు రంగనాథ రామాయణ 
మున గలదు. అ భాస్కర రామాయణమున లేదు 
యుద్ధకాండ - 

1. సేతు నిర్మాణ మట్టమున రంగనాథ రామామణమున (వవేశ పెట్ట 
బడిన ఉడుత పాత భాస్కర రామాయణముక లేదు 

2. రావణుని తల్ల కైకసి కుమారునకు హితము గజపుట భాస్కర 
రామాయణమున బేదు 

వ్‌, రామలక్ష్మణులు నాగవాళ బద్దులె యుండగా నారదుడేతంచి రాముని 
విష్ణత్వమును తపించి ఆయనచే గరుత్మంతుని స్మరింపజేయగా గరుడుడేతెంచి 
నాగ పాశముఃను విచ్చిన్నము గావించుట రెండింటను సమానము 

కీ. కాలనేమి వృతా_తము రెండింటఓను కలదు. 

5. శు కోపదేశముచే రావణుడు పాతాళ హోమము చేయుట రెండింటను 
నమమే. 

6. రావణుని నాభియందు సిగూఢమైెయుక్న అమృశ కలశ రహస్య 
మును విక్రీషణుడు రాముక శకెణింగించుట రెండింటను సమానమే. 

7. సులోచనా వృత్తాంతము భాస్కర రామాయణము న లేదు, 

పీటినిబట్టి చూడగా భాస్క_రాదూలు వాల్మీకమునే గాక రంగనాథ రామా 
యణమును సైతము చదివియే ఈ గంథమును రచించినట్లు కనబడును. 
ఆనలు చదువకుండుట యెట్లు? రామాయణ రచన కువ కమించిన భాస్క-రుడు 
తసకు పూర్వము తన భాషలో అవత రించియున్న రామాయణమును (శద్ధతో 
చదివి యుండునని నిస్పందేవాముగా చెప్పవచ్చును. 

ఆవాల్మీ కములై న ఇట్టి కథాంశములేగాక ద్విపద రామాయణము నందలి 
కొన్ని పవములు, పద బంధములు, వాక్యములు కూడ భాస్కర రామాయణమున 
స్వీకరింవబగిన వనుటకు నిదర్శనములు చాలా కలవు వాటిలో ఈ (కిందివి 
కొన్ని క 
బాలకాండ : 


1. దేవతలు రావణుని యౌడ్డత్యమును గూర్చి |[బవహ్మాతో మొఅ పెట్టు 
కొనుట. వ న్‌ 


రంగనాథ రామాయణము 


“వాండన్న6 గులగిరుల్‌ వడవడ వడకు 
వేడిమి చూపంగ వెజచు భాస్క_రు(డు 
ఏ;(కతో నతండున్న వీటనెన్నడును, 
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(పతిభాశాలురుగ నే క న్వింతురు. వీరికవురును భారత కవుల యౌచిత్యప రిపాలన 
మనెడి సుగుణమును కరతలామఐక మొనక్చుకొనిరి 

భారత పద్యములను ౬6౨ వడిగ బెట్టుకొని భాస్కరుడు రచించిన పద్యము 
లిందు చాల కలవు. భార తౌచిత్యము వీరియందు బాగుగా గలదు. మల్రికార్డున 
భట్టు కవిత్వము గుణమున తండి కవిత్వము వంటిదికాదు. కవులకు [ప్రారంభ 
దశలో నుండెడి యభిరుచులు పోకడలు అన్నియు నితని కవితలో కాననగును. 
ఇతనికి శ్ర జబే ంతాఖిమానము మిక్కుు.టము. అయినను ఇతని కవిత్వము ౬&క 
విధముగ “రామాయణ కావ్యరచనకు ఆర ర మైనే యగును. కావున ఈతని 
కవిత్యము మధ్యమజాతి దనవచ్చును. ఖాస్యారునిది సర్వధా ఊఉ త్తమజాతి కవిత. 

రు[దదేవుడు మల్లికార్లున భట్టు తరువాత చెప్పుదగినవాడు. సందర్భోచిత 
మైనను గాకున్నను ఊ[దేకమును వెల్లి విరియించు న్వభావ మీతనిది. రామవబట్ల 
భంగ కథ వాల్మీ కమున తాల్చిన 'ంఖీరత, నిర్భరత యీతని చేతులలో 
వలుచబాజశి ఆవేళ (పవాహమున గొట్టుకొని పోయినది. ఆయనకు రసపోవణ 
లోవము రాలేదు. 

భాస్కర రామాయణము రంగనాథ రామాయణమువలెనే కొన్ని అమూ 
లక గాథలను స్వీకరించి, ఆ ద్విపద రామాయణముతో సంవదింప దలచెనేమో 
ఆనుటకు నిదర్శనములు గలవు. 

అట్టి అమూలకములైన కథాంశములలో ఆ రెండు రామాయణములకు 
గల పోలికలు, బేదములు ఇచ్చట ఉద హరించుచున్నాను 
బాలకాండ : 

ఆహల్య పాషా ణముగా పడియున్నదనుట రడెండింటను కలదు, కాసి 
ఇం|దుడు కోడియెకూసి గాతముని ఆకాలమున ఇల్లు వెడలించినట్టుగా భాస్కర 
రామాయణమున లేదు. 
అఆఅయోధ్యా్యకాండ వ 

మంధరకు రాముని పె ఈర్ష్య పుట్టుటకు కారణము చిన్ననాడు అతడు 
దాని కాలు విరుగ గొట్టుట యని రంగనాథ రామాయణములో నుండగా ఖాస్మర 
రామాయణములో మంధర రామునివలన పొందిన చరణ తాడన భంగము 
కారణమని చెప్పబడినది. 
అర ణ్యకాండ క 

1. జంబు కుమారుని వృతాంతము రెండింటను కలదు. 

2 లక్ష్మణుడు సీత వలికిన దుస్సహములైన ఉపాలంభన వాక్యములు 
పినలేక ఆమెను ఒంటిగా విడిచి వెడరిపోవునపుడు పర్ణళాల ముంగిట ఏడు బరులు 
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దేకువచెడి గాలి తిరుగ౨గ వెజచు 
నన్నికాచరుగన్న నాటబోవ మెసంగ 
ముస్నేరు కడలొ త్తి మోయంగ వెజచు.” 
థఖాస్య్తూర రామాయణము 
“కడలెతి (మోయ వజమను 
జడ నిధు లినుడెండగాయ శంకిలు వానిన్‌ 
బొడగను నెడ వాయువు తో 
వడి వీవక యడ (గు గిరులు వడవడ వడకున్‌ ” 
2. విశ్వామి[తుడు వసిష్టునిపె [బహ్మో స్త్ర ముపయోగించిన సందర్భము 
రంగనాథ రామాయణము 
సకం గీర్వాణులు సకల సంయములు 


జ 


సకల గంధర్వులు సకల పవన్నగులు 
సకల భూతంబులు సకల దికృుతులు 
గుకల తారా (1గహచం[ద సూర్యులును 
సకల లోకంబులు చలనంబు నొంది 
భాసర రామాయణము 


సకలామర గంధర్వులు 
సకలోరగ నకల భూత సకల డకాపా 
లక సకల [గవ తారక 
సకల భువన సకల మునులు. జంనము. టొందన్‌. 
అయోధ్యా కొండ 
యజ్ఞదత్తుడు దశరథ  బాణముచే మృతినాందిన కుమారుని గూర్చి 
దుఃఖించు సందర్భము : 
రంగనాధ రామాయణము 
“ ద్రీల్హాయువని నిన్ను దివింతుయాని 
నిరాత వటుబాణ నిహతి వలి తినె * 
ఇ 
భాస్కర రామాయణము 
“ దీర్దాయు వనుట కర్ణము 
నిర్ణాత పటిష్ట బూణనివాతియి పుత్తాా!" 
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కిష్కింధా కాండము : 
శ్రీరాముడు సీతావియోగ బాధ నను భవించు సందర్భము 
“ఇది యేమి యుక్చాత మిదయేమి చంద 
మిది యేమి యీ రాతి యినుండేల పొడిచె 
నామేని తాప మిన్మడి గాగ జొచ్చె 
సౌమితి నను దరుచ్చాయల జేరు 
మనిన జం|దుడు6గాని యర్కుండు గాడు 
జననాథ! వారిణ లాంఛన మదే చూడు 
మని లక్ముణుడు వల్క వారిణాకి పోయె 
నని సీత. బేర్కొాని యట మూర్చవోవ.” 
ఈ ద్విపద పంక్తులకు మూలము జయదేవుని [ప్రసన్న రాఘవ నాఓకము 
నందలి రామలక్ష్మణ సంవాదాత్మకమైన యీ (కింది శ్లోకము వ 
“సౌమ[తేః నను 'సేవ్యతాం తరుతలం చండాంశు రుజ్బంభతే 
చండాళోర్నిశి కాకధా రఘువతే! చం[దోఒయ మున్మీఅతి 
వతెత ద్విదితం కధం ను భవతా? ధత్తే కురంగం యతః 
క్వాసి (ప్రేయసి! హా కురంగనయనే! చం[దాననే! జానకీ!” 
ఈ శ్లోకము ద్విపద రామాయణమందువలెనే పద్య రామాయణమునను 
తెనిగింవబడినది, చూడుడు : 
= భపను(డు వేప జొచ్చెనను దమ్ము (డః వృక్షము (కింద. బెట్టునా 
దపను(డు రేయిలేడు వనుధావర! చం[దుడుగాని చం[దునిన్‌ 
నృపసుత! యె క్రైతిఐగితివి నీవు? మృగాంకము చూడనున్మి. హో 
చపల మృగాి! చం[దముఖి! జానకి యొక్కుడ నున్నదానవే?ః” 
(అరణ్యకాండము ర 2_264) 
కాని ఇది భాస్కర రామాయణమున అరణ్యకాండ మున గానవచ్చుచున్న ది. ఆది 
ఆ పద్యముండవలసిన స్థానము కాదు. దాని స్థానము కిష్కి.౦ధాకాండ మే. ఆ 
కాండము నందలి పద్యమును (పతులు (వాసికొను వారెవరో అరణ్యకాండ ము 
నకు తరలించి యందురు ఆ సంద ర్భముననే రామ లక్ష్మణ సంవాదాత్మకము 
లైన మరి రెండు పద్యములును గలవు. వాటికి మూలములు వ సంస్కృత 
నాటకమునందై నను కలవో లేక స్వతం తములో నేమ చెప్పలేను. 
ఇవి యిట్లుండ, రామవాాత చితణమున ఈ రెండు రామాయణములకును 
ముఖ్యమైన భేదము కలదు. బుద్ధారెడ్డి రాముని పురుషోత్తముడనియే వాచ్యముగా 
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వదేవడైే వర్షింవగా, భాస రాదులు వాలీ ౭ మతానుసారముగా రాముని ఉత్తమ 
పురుషపుంగవునిగానే చితించిరి. ఉదా:- 

1 రామ లక్ష్ముణు -తో ఎశ్వ్యామి డా వాషమగా[శమము దర్శించినపుడు 
వామనావతార కథ చెవుటఓలో ఆ మహర్షి రామునితో “ఆ వామనుడవే నీవు" 
అని ఉగ్గడి ౨చుఓఒ రాముని విష్ణత్వమును సాతాత్తుగా చెవుట. 

“సివె వామనుడవై నెగడి (తివి[క 

మావతారము దాల్చినట్టి విష్ణుడవు 

నాడును నిడి సీ వనంబు శ్రీరామ! 

నేడును నాదీతె సీవనంబయ్యు.” _దాలకాండము. 
భాస్కర రామాయణమున ఇట్టి [పశంస లేదు 

ఏ. మతంగా[శమమున శబరి ఆగ్ని [పవేశము చేయటోవునపుడు కవి 
రామునకు వాడిన విశేషణములు విష్ణుపరములే. 

“పరము పరంధాము పరమకల్యాణు 

పరిపూర్తు పరమాత్ము పర మేష్టివినుతు 

నవ్యయు నవికారు నఖిలాంతరాత్ము 

నవ్యకు నఖిలేశు నాదకంత రహితు 

భవ ముఖథామర వేద్యు ఖభవరోగ వె ద్యు 

రవికులాంబుధి చందు రఘురామచం[దు( 

దనమడి నిలిపి యి తణి వల గొనుచు 

వినుతించి శబరి యా విభుని సన్నిధిని 

ననలునియందు రామార్పణంబుగను” - అరణ్యకాండ ము. 
భాస్కరరామాయణములో నిది లేదు. 

తి. రంగనాథ రామాయణమునందు తార వాలికి హితము గజపుటలో 
రాముని విష్ణుత్వ్యమే యుగ్గ డింపబడెను. 

“ఆ రాఘవుడు విష్టండంబుజోదరుడు 

వై రంబుగొని గెల్వ వశముగా దతని” -కిష్కింధాకాండము 
భాస్కర రామాయణములో ఆ విషము పశంస లేదు సరికదా, రాముని మానవ 
మాతునిగా నెంచి తార, గాంధారి కల్పమ్ణుని శపించినట్టుగా శపించుటయు కలదు. 

“పోలబతి వతం గావున, నోలిం బొలియన్‌ కపింప నోపుదు సీ వి 

ట్లాలిం గోల్పడివగలం, (గాలెదు నిను వేజ యేల కడగి కపింపన్‌, 

నరవర! యిట్రకార ణము నా వతింజంపితిగాన యీవు ఐం 

ధుర భుజశక్రితో మహిజ(దోకొని వచ్చిన సీత నీ కడం 
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జిరతర కాల మింపగ వసింవక నీవతి దుఃఖపాటుతో 
నెరియుచునుండ భూమింజొర నిమ్మనుచున్‌ శపియుంచెం గిన్క_తోన్‌ -” 
(కిష్కి_ంధాకాండము శీ04 మరియు 805) 

ఈ కావ [(పసంగము వాల్మీకి మున 'సెతము లేదు. 

ఆదియుగాక ధనుర్భంగ ఘట్టము నందు రంగనాథ రామాయణము" రామ 
విశ్వామి[త పా తలలో కాన వచ్చెడి గాంభీర్య లోపము భాస్కర రామాయణ 
మున వాటిల్లలేదు ఆచే సీతారాముల వివాహా వర్షనము కూడ రంగనాథ రామా 
యణమున ఎక్కువ లౌకిక తంతుతోను, భాస్కర రామాయణమున ఎక్కువ 
వెదిక కల్పానుసారముగను నడచినది. 


మొత్తము మీద భాస్కర రామాయణము రంగనాథ రామాయణమువలె 
వాల్మీకమునకు ఎక్కువ దూరము పోలేదు. మరి అమూలక ములె న గాథలను 
రంగనాథ రామాయణము వలెనే స్వీకరించుట అవి తత్పూర్వమె ఆం|ధమున 
(పజాదరమును పొందియున్న కథలగుట వలన వాటిని వసర్హించినచో తమ 
(గంథము లోకమునకు తృప్తి గొల్పదని భాస్కరాదులు సందేహించిరేమో! 
నులోచనా వృతాఎతము అట్టి వాటిలో ఒకటి యినను ఏల వదలిపెట్టబడెనో చెప్ప 
లేము. బహుశః కొందరు వరికోధకులు తలంచినట్లు ఆ కథ రంగనాథ రామా 
యణమున (పవేశము కలుగుట భాస్కరాదుల తరువాత వఎవహ్సుడో జరిగి 
యుండును. 


నాచన సోముడు 


కాకతీయ సా(మాజ్య పతనానంతరము, తురమ్మ_ల పాలై పోయినది 
హోగా మిగిలిన యాం ధ భూకాగ మున అద్దంకిలో రెడ్డి రాజ్యమును, రాచ 
కొండలో వెలమరాజ్యమును, విజయవగరములో విజయనగర రాజ్యమును 
స్వతం(తముగా వెలసిన వని పూర్వ |వకరణములో చెప్పితిని. వీటిలో రెడ్డి 
రాజ్య స్థాపనకు పిమ్మట సుమారు పది సంవత్సరములకు వేదభావ్య కర్తయొన 
విద్యార ణ్య యతీం, దుల యాశీన్సు లతో హ3హరరాయ బుక్కువాయలనెడు నోద 
రులు తుంగభ(దా తీరమున విజయనగర రాజ్యమును స్థాపించిరి. ఈ రాజ్యమే 
కమ్మ కమముగా దక్షిణ భారతము నంతటను వ్యాపించి విజయనగర మహో 
సా[మాజ్యమను కర శ (తుదుర్నిరీక్ష్యములై న తేజో బల పరా[కమములతో 
వర్థిల్లెను 

రెడ్డి రాజకిము నకు (పధమాస్థాన ట్రా యొత్తా(పెగ్గడ యైనట్లు, విజయ 
నగరాస్థానమునకు (ప్రథమ కవి నాచనసోముడని చెప్పవచ్చును. కాని యెజ్జన 
తన రాజెన వేమా రెడ్డికి [గంథమును కృతియిచ్చినట్లు , నాచనసోముడు పహారివార 
రాయలకు గాని బుక్క_రాయలకు గాని (గంథ మేదియును కృతి యిచ్చినట్టు కాన 
రాదు. పసిద్ధ్దమైన యాతని యుత్తర హరివంశము వారివారనాధునకు కృతి 
యీయబడినది. ఆ స్థానమున నున్నంత మ్మాతమున కవియైనవాడు తన 
[గంథములను ఆ రాజునకే అంకితము నీయవలయునను నియమము లేదు. 
గనుక సోమన తదాస్థానమున వదస్థుడె యుండి యుండవచ్చును. [(గంథము 
కృతి య౨వ్వకున్నను ఆతని కాస్త వె దువ్యమునకు మెచ్చి బుక్క_దే వరాయ లొక 
య్మగహారమును దానము చేసెను. దానిని బట్టియే నాచనసోముడు విజయనగర 
రాజ్య |పధమాం(ధకవి యని చెప్ప్తుకొనుట పరిపాటియైనది. 

అ[గహార _పదాన సమయమున బుక్క_ దేవరాయలు వేయించిన శాసన 
మువకు రెండు [పతులు కలవు. ఆ(గహారదాన సంవత్స రము తారణ సంవత్సర 
మని మాత్రము రెండింటను సమా ముగా నున్న ది. కాని కాలివావాన శ కాల్ల 
సంఖ్యలో ఆ రెంటికని భేదము కలదు. ఒకదానితో "రన భూ నయనేందుభిః 
శకస్యాబ్దే అలంకృతే తారణాబ్దే చై|(ఆమాసే” అని కలదు. అనగా రసభూ 
నయనేందు సంఖ్యా సంకేతితమైన సంవత్సరము. ఆది శాలివాహన శకము 
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1216 (|కీ . 1294) ఆని యర్హము. రె=డవదానిలో *రస్మాభ నయనేం 
దుభిః శకస్యాబ్లే అలంకృతే తారణాబ్దే చె[తమాసే” అని యున్నది. ఇదె కాలి 
వాహన శకము 1206. (కీ. శ. 1264 ఈ రెండింటిలో తారణ సంవత్సరము 
1206 లోనే సంభవించును. గనుక రెండవ వాఠమే సరియెనదది తోచును. 
కాని ఆదియ పొసగదు. ఏమనగా (కి. శ 1886లో స్థాపింపబడిన విజయనగర 
సా(మాజ్యము నలిన బుక్కరాయలు [కి. శ, 1284లో కాసనము చేయించుట 
అసంభవము. కాబట్టి యీ రెండు పాఠములును దే బృయని యూహించి శ్రీ 
వేటూరి పభాకరళాన్రీగారు es సంవత్సర సంకేత వాక్యమును “రసరు నయ 
నేందుభిః” ఆని సవరించిరి. అనగా కా. శ. 1266 (1266+ 78 = 1844 
కీ. శ) ఆది తారణ సంవత్సరమే. అది విజయనగర సా్యమాజ్య స్టాపనా 
నంతర  మెస్‌మ్‌ది సంవత్సరములకు వచ్చును. శీ (పభాకర శాస్త్ర గారి 
నిర్ణయమును పండితులందరు అంగీకరించిరి. కాసన కాలము నాటికి రాజ్యమేలు 
చున్నవాడు హరిహరరాయలు. బుక్కరాయలు యువరాజు మాతమే. ఐనను 
సర్వ్యసమర్థతతో ఆన్న గారికి కుడిభుజమెన రాజ్యపాలనాధిక్యమున [పాభవముతో 
పాల్లొనుచుండినవాడు. గాన ఆ యువరాజు ఆ యా[గహార |పదానము 
చేయుటయు ఆతని పేరు మీదనే కాసనము వేయబడుటయు న్యాయమే. ఈ 
కాసనమునుబట్టి యుత్తర హరివంశ రచనా కాలమును నిర్ణయి.ంపలెము. ఈ 
(గంథమునకును ఆ కాసనమునకును ఏమియు సంబంధములేదు. బహుశః ఈ 
మహాకావ్య రచనా సముపార్టితమైన యశస్సు వ్యాపించిన పిమ్మటనే సోముడు 
రాజుచే సన్మానితుడై యుండవచ్చును. అగుచో ఈ (గంథము కీ. శ. 1840 
ప్రాంతమున పుట్టియుండును. ఈ యూహ నిజమగునేని ఎజ్జన హరి పంశము 
కంటే సోముని వారి వంశము వయసున సుమారు పదేండ్హు చిన్నది. శాసన 
కాలము నాటికి ఉద్దండ పండితుడిగా (వసెద్దికెక్కి_ రాజసమ్మానితుడై న నాచన 
సోముడు ఆ కతాబ్దియారంభమున జన్మించి యుండవచ్చును. కాగా ఎట్లా 
(పెగ్గడ కంకు సుమారిరువది సంవత్సరములు చిన్న వాడ్డ యుండును. 

ఇతని కవితా యశస్సునకు కారణభూతమైనది ఉత్తర వారివంశము. 
ఇతడు వారివంశమును పూర్వ హరివంశము, ఉత్తర పహారివంశము అను 
పేర్లతో రచించియుండుననియు నందు మొదటి ఉత్పన్న మెపోగా నుత్తర వారి 
వంశము మా(తమే మిగిలినదనియు కొందరనుకొందురు. వారియూహ కాధా 
రములివి :- 

(1) ఈ ఉత్తర హరివంశ మునకు ఇష్టదేవతాస్తుతి కృతి (పధానాత్మక 
మైన అవతారికాభాగములేదు. (2) కథా ప్రారంభ మునందలి యో (కింది రెండు 
పద్యములు పూర్వుభాగమును స్మరింజేయునవిగా నున్నవి. 
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కంక హరివంశ [పథమ కథాం 
తరమునగ(ల వింతలెల్ల దప్పక మవలో 
దెరమయ్యు గదా మీదట 
నరవర! యే కథలొకో? వినం (పియ మనుడస్‌ (1 - 8) 
కం) జన మేజయు(డిల్లను న 
మ్మునితోః బలదేవు లావు మును విని మతియుం 
దనిధుదు మది ముద మొద వగ 
న౧గో రెడుంజెప్పనే వివేక నిధానా! (1-4) 
కాని ఈ యుక్తుుంత బలమైనవి కావు. ఏమన ఈ (గంథమునకు 
అవతారిక అనావశ్యాకమనియు నిది తిక్కన సోమయాజి కృత భారతమునకు 
వరిశిష్టభాగముగా (గ హంపబడవలెననియు కవి భావించినట్టు గద్యమున ఈ 
పంక్తులు కలవు: 
“ఇది శ్రీమదుభయకవిమి త్తం కౌమ్మనామాత్య పుత్తం బుభారాధన విరాజి 
క్క_న సోమయాజి (వణీతంజై న శిమహాభారత కథానంత రంబున శ్రీమత్సకల 
భాషా భూషణ సాహిత్య రసపోషణ సంవిధాన చ|కవ రి సంపూర్తకీర్తి నవీణగుణ 
సనాధ నాచన సోమనాధ (పణీతంబైన యుత్తర పహూరివంశంబు నందు. (బధ 
మాశ్వాసము.” సంస్కృతమున హరివంశము భారతమునకు పూరకమైనట్లు 
తెనుగున తన _గంథమె తిక్కన కవికృత భారతమునకు పూరకముగా భావింప 
బడవలెనని కవి మనోరధము, మతటియు తిక్కన తన భారతమును వారివార 
నాథున కర్పించిన ట్రై తానును ఆ దేవునకే తన (గంథమును ఆంకితమిచ్చుట పె 
ఊహను బలపరచుచున్నది. అట్టిచో ఈ [(గంథమునకు అవతారిక అనావశ్యక 
మని కవి భావించుట సహజమే, 
నిజమునకు సోమన యెజ్టాపెగడ వలెనే హరివంశమునంతను పూర్తిగా 
(వాసి యుండునేని యందలి రెండు భాగములకు పూర్వభాగము, ఉతర 
భాగము ఆని పేళ్ళు పెట్టవలయునుగాని సూర్య హరివంశము, ఉత్తర హరి 
వంశము అని వ్యవహరించుట తగదు. మజియు తాను కృష్ణావతార మహిమలు 
కొన్నే చెప్పదలచితి ననియు, తాను చెప్పక విడిచిన వాటిని ఇతర పురాణ కథల 
వలన తెలిసికొనవలయునని కవి యీ కింది పద్యమున చెప్పెను: 


కం॥ హలపాణి మహివు చెప్పం 
గలవాలెవ్వరు పురాణ కధలన్‌ మదియుం 
దెలిసికొనుము నే జెక్పక 
నిలిచిన చోటులు వివేక నిర్మల బుద్దిన్‌. (1.11) 
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దీని నిబట్టి తాను కృష్ణునకు సంబంధిఎశొన కొన్ని కథలే చెప్పదలచి 
నట్టు కవి స్పష్టముగా వ్యక్తము చేసె*ని యనుకొనవచ్చును. మతి ఆ చెప్ప 
దలచిన కొన్ని కథలకు “ఉత్తర హరివంశము” అని పేరు పెట్టనేలః? యని 
యందుమేని అందలి కథ లన్నియు హరివంకమునందటి యుతర Hess కు 
నంబంధించినవి గనుక ఆని సమాధానము. అందుచే ఉత్తర వారివంశము 
ఆనుటలో తప్పులేదు. మరి ముతడు పూర్వభాగమును రచింవలేదనియే పలువురి 
యభి[పాయము పూర్వభాగమున బాలకృష్ణ లీలా కథనము తప్ప తక్కిన 
భాగమంతయు నీరసముగా పౌరాణిక విషయ భూయిష్టముగా నుండును. సాహిత్య 
రసపోషణ సంవిధాన చ్మృకవర్తి యనిపించుకొన్న సోమన ఆసీరస ఘట్టము 
లను గైకొని తన ns సార్థకముచేసికొన లేడు. ఆయనది రసపోషణ 
పరాయణమైన పాబంధిక దోరణి. ఆ ధోరణికి విషయ _పధానములు, విజ్ఞా 
నోవదేశ మాత [(పయోజక ములునై_ న ఘట్టములు పనికెరావు. 

ఉద్యిగ్న మైన యీతని చిత (వవృ త్తి కూడ వాటిని ఆంగికరింపదు. 
(పతి పద్యమును ఏదో యొక రస భావముతోనో, చమత్కారారముతోనో, 
రమణీయార్థముతోనో, శణ్లాలంకా రముతోనో, ఆరాలంకారముతోనో, అలంక 
రించి కావ్యమంతయు హృదయావర్తకముగా రచింపవలయుననెడి కుతూవాలము 
కలవాడీతడు. ఇట్టి రసావిష్టుడె న కవి పౌరాణిక భాగములను తడవక పోవుట 
సవాజమే. 

ఈ (గంథ మున గల కథలన్నియు వారివంశో త్తర భాగము నందలి 
వగుటచే దీనికి ఉత్తర పారివంశమను పేరే తగియున్నది. ఆ ఉత్తరభాగము 
ఎక్టా_పెగ్గడ (గ్రంథము నందలి యుతర భాగమే యని యనుమానించుటకు 
కొంత అవకాశమున్నది. సంస్కృత పహారివంశము వారివంశ పర్వము, విష్ణు 
పర్వము, భవిష్యపర్వము ఆను మూడు భాగములు కలది. ఎల్లన ఆ మూడు 
వర్వములను అనువాద ములో పూర్వోత్తర కాగ ములుగా విభజించెను. సోమన 
రచించిన ఉత్తర హరివంశము నందలి కథలన్ని యు నెజ్జన యుత్తర భాగము 
నందలివియే యగుటచే దానినే యీత డనుసరించెనేమా యని యనుకొన 
వచ్చును. ఎజ్జున రచన (పకారము నరకాసుర వధ కుండిన నగ రమున రుక్మి ని 
సంహరించి బలరాముడు ద్వారకకు వచ్చిన పిమ్మట జరిగినట్టున్న ది. సోమన 
పహారివంశంలో సైతము నరకాసుర కథకు పూర్వ వృతాంతముగా రుక్మి మారణయే 
(పసావింపబడినది. 

కం!  అనుటయు నాజనమేజయ 

జనవతి యిట్రనియె రుక్మి సచ్చిన మగుడం 
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జని యాదవ నగరంబున 
జనార్హనుండేమి సేసె సౌజక్యనిధీ ? 

కావున ఎజ్జా పెగడ భాగమునే యీఆడు తన రచన కాధారముగా డై కొని 
యుండ వచ్చును. 

మరియు నెజ్టా((పెగ్గడ యుత్తర భాగమున నరకాసుర కథకు పూర్ణము 
జరాసంధుడు మధుర పె దండెత్తుట, ద్వారకా నిర్మాణము, బలరాముడు కాళిందీ 
భేదనము సేయుట, రుక్మిణీ కలాకణము, బలరాముడు రుక్మిని చంపుట యను 
మూడు _పధాన కథలు కలవు. ఆ మూడింటిని వదలి సోమన నరకానుర కథతో 
తన [గంధమును ఉప[కమించెను, ఆ మూడును ఉత్వన్నమె పోయినదని 
తలంపబడెడు పూర్వ హరివంశమున ఉన్నవేమో యని సందేపాంచుటకును 
వీలులేదు. ఏమనగా ఎజ్జ్బనకును, సోమనకును లభించిన మూలవారివంశ ము మూడు 
పర్వములు కలదిగా గాక పూర్వోత్తరము లనెడి రెండు భాగములు కలదియే 
యగునేని నరకుని కథకు పూర్యమున గలవని చెని పేర్కొన్న మూడు కథలు 
ఉతరభాగము నందలివియే కాని, పూర్వ భాగ మునందలివి కావు. కాబట్టి 
బలరామకృష్లుల చరిత్రలో గల రసవద్దట్టములలో కొన్ని మాతమే గెకొని 
యీతడు ఉతర హరివంకమును రచించెననుట సత్యము. రుక్మిణీ కల్యాణము 
అట్టి రసవద్దట్టమే. సోమన దానినేల వదలిపె మైనో తెలియదు. 

సన భ విష్యపర్వము చాల సంగహించెనని యాతని (పకరణమున 
చెప్పితి. ఇతడు దానిని తడవనేలేదు. కావున ఇతడు ఉత్తర భాగమునై నను_ 
అది సంస్కృతో తర భాగ మైనను కావచ్చును, ఎజ్జన యు త్రరభాగమైనను 
కావచ్చును _ పూర్తిగా అనుసరింపలేదు; అనువదింపలేదు. 

వారివంశము నుండి యీతడు గెకొన్న కథ లాయి: 


1. నరకానుర వధ గ(పధనూశ్వాసము) 
నరకాసురుడు దిగ్విజయయా[తా కుతూహలియై స్వర్షముపెకి దండెత్తి 
ఇం[దాది దిక్పాలకులను పార(దోలుట _ దైెత్యభటు అమరావతిని కొల్లగొట్టి 
దివిజకాంతలను చెజబట్టుట-నరకు డప్పరోరత్నమైన ఊర్వశిని పిలిపించి తన్ను 
పొందుమని యభ్యర్థించుట = ఆ జాణ తెచ్చుకోలు సమ్మతి నటించి యిం[దా 
దులవలె వావిర్భాగార్హత సంపాదించి యిం(ద[పాభవముతో తన్ను గైకొనుమని 
యాశ పెట్టుట _ నరకుని ఆదేశమున దైత్యభటులు యజ్ఞ భాగ హరణార్గమై 
బదరికావనవాసులై న బువమలను బాధించుట _ భారద్వాజాది బుమలు ద్వారక 
కేగి తమ పాట్లు శ్రీకృష్ణునకు విగ్ననించుట _ ఆదే సమయమున నిం్యదుడును 
శ్రీకృష్ణుని దర్శించి తన పరాజయమును నరకు నౌద్దత్యమును విన్నవించు 
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కొనుఓ _ శ్రీకృష్ణుడు నత్యభామా సహితుడై నరకునిపై యుద్దము సేయటోవుట- 
యుద్ధమున శ్రీకృష్ణుడు నొచ్చి మూర్చిల్దగా సత్య విల్లందుకొని నరకునితో పోరి 
యలయించుట _ శ్రీకృష్ణుడు తేరి, చ్మకము గైకొని నరకుని సంహరించి అతని 
కుమారుడైన భగదత్తునకు ప్రాగ్ణ్యోతిషము నొసంగుఓ _ నరకుని తల్హియగు 
భూదేవి తన్ను చేరవచ్చి దుఃఖింపగా శ్రీకృష్ణుడామె నోదార్చి జయణశ్న్మీ సంకో 
ధితుడై ద్వారకకు తిరిగివచ్చి బంధు జనుఐతో సుఖంబుఐడుట _ ఇది (వథమా 
శాసము. 
అచ ఇస 
2. మృతుడైన యొక (బాహ్మణ బాలుని (శ్రీకృష్ణుడు 
(బతికించుట (ద్వితియాక్వానము 

ఒకప్పుడు శ్రీకృష్ణుడు ఏకడిన (క్రతు దీక్నితుడై యుండగా నొక వి(ప్రుడు* 
దుఃఖపరవశుడై వచ్చి తనకు రానున్న యావదను తొలిగించి రక్షించుమని 
కృష్ణుని (ప్రార్థించి తన యావద  నెణింగించుట . (ఆ (బాహ్మణునకు తత్పూ 
ర్యము మూడు తడవలు ముగ్గురు మగబిడ్డలు పుట్టి పుట్టుకలోనే మరణించిరి. 
ఇపుడాతని భార్య ఆసన్న పసవయె యుండెను ఈ బెడ్డయినను దక్కునో 
దక్కదో యను భయముచే పుట్టబోవు శివవు యముని బారిపడకుండ కాపాడు 
మని కృష్ణున కాతడుచేసిన విన్నపము) _ కృష్ణుడు (కతుదీకితుడు గాన వివ 
శిశర క్షణార్థమై యర్జునుడు ససైవ్యముగ (బ్రాహ్మబణునింటికి పోవుట _ అర్హునుని 
సమక్షమునేనే. యమభటులు అప్పుడే జన్మించిక దావ్మోణ శికువును వారించుట- 
(బావ్మాణు డర్దునుని యసమర్థతకు నిందించి మరల కృష్ణుని జేరి మొజపెట్లు 
కొనుట - కృష్ణు డర్జున సారథీక మైన రథము మీద వి[పసహితుడై యు తర 
దిశకు పయనించుట_ సాగరుడు థీకృష్ణుని రథయానమున కనువై నంతమేర 
శిలాసన్నిభముగా జలమును ఘనీ భవింపజేయుట ఇ ఆశే సము[ద తరణానంత 
రము కానవచ్చిన జయంతాది సప్తగిరులు కృష్ణుని రథమునకు [తోవ యిచ్చుట- 
రథ నిరోధ మొనర్చిన కాజు చీకటిని కృష్ణుడు భేదింపగా తేజోమయాకారుడై న 
యొక పురుమడు కానవచ్చుట _ కృష్ణుడు రథమును తోడి వారి నచట నిలిపి 


యుంటరిగా తానే తేజఃపటలములో (పవేశించి వి|పుని నల్వురు మృతబాలకులను 
సజివులుగా తెచ్చి వారి తం(డి కొసగుట. 


కి. శ్రీకృష్ణుడు సంతానార్థియై కై లానమునకేగి శివునిచే 
వరము పొందుట (తృతీయాశ్వాసము 
అనపత్యయైన రుక్మిణి తమ దాంపత్యానురూవమైన పు[త సంతానము 


న పేక్షించి యా భాగ్యమును కల్లింవ వినయ సుందరముగా (పియాలాపము౯౬తో 
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[పయని ఏకాంతమున వేడుట - శ్రీ 3మ్లడు _పసనన్నుడై యామెకు వరమిచ్చి 
తపమొనర్ప కైలాసమున కేగ సంకల్పించుట - తన పరోకమున యాదవ 
గర్భశ]తువె = పౌ=|డక వాసుదేవుని వలన నగరమునకు | వమాదము సంభ 
వింపకుండ బలదేవ సాత్యకి [ప్రముఖ యాదవ నాయకులకు నగర రతణాది 
కార్యనిర్వహణమునకు తగిన ఉపదేశములు చేసి వెడలుట _ దారిలో బదరి 
కా[శమమున విడిసి యందలి బుషలు సమర్పించిన సపర్యల స్వీకరించుట ._ 
పిళాచనాయకుడును తన భక్తుడునై న ఘంటాకర్తు నను[గహించి దివ్యత్వమొసం 
గ్పుతు _ కైలాసమున కృష్ణుని తపస్సు - పరమళివుడు (వత్యక్షమగుట = యిుషులు 
వారివార నామాత్మక మైన శు తేజోద్య్వవయమును సుతించుట _ శివుడు కృష్ణునకు 
పుత్యప్రాపి వర మిచ్చుట- శ్రీకృష్ణుడు ఈశ్వరుని ఏడ్కౌని ద్వారకకు మరలుట, 
4. పౌం|డక వాసుదేవుని సంహారము (చతుర్థాశ్వాసము 

శ్రీకృష్ణుడు శివుని వరమును పొంది ద్వారకకు మరలి వచ్చుచు మధ్యే 
మార్గముస బదరికావనమున కొంతకాలము బుమలతో నిష్టకథా గోష్టిని కాలము 
పుచ్చుచుండగా పౌం|డక వాసుదేవుడు ద్వారక పె నొకరా|తి దండెతి కోటను 
ముట్రడించుట న్నే సాత్యకి బలరాములు చతురంగ బలముతో త లవడి శతుసైన్య 
ములతో పోరుట _ పౌం|డునకు సహాయుడుగా వచ్చిన యేకలవ్యుడు యాదవ 
సైన్యమును కలగుండుపరచి దైన్యము నొండించుట _ ఐలరాము డేకలవ్యుని 
తోడను, సాత్యకి పౌండునితోడను ద్వంద్వయుద్ధము చేయుట ._ తెల్లవారు 
సరికి శ్రీకృష్ణుడు ద్వారకకు వచ్చి యుద్ధమునకు దిగుట- పౌండకుడు సాత్యకిని 
వీడి శ్రీకృష్ణుని పె పె తన చక్రమును [పయోగించుట - కృష్ణుడు (పయోగించిన 
సుదర్శనము పౌం[డకుని శిరము [దుంచుట _ ఏకలవ్యుడు బలరాముని గదా 
[ప్రహారమునకు తాళలేక సము[దమున బడి యీదుకొనుచు పోయి యొక లంక 
జేరుట - శతు సంహారమొనర్ని విజయోత్సాహముతో కృష్ణుడు కొలువు తీరి 
తన కైలాస యా[తా విశేషములను యాదవుల కెజంగించుట _- అంతఃపుర 
మున కేగి రుక్మిణీ సత్యభామలతో ద్యూత(కీడాసుఖము ననుభవించుట - పౌం|డ 
తుని మ్మితుడైన కాశీరాజు ద్వారక పై కృత్యను [పయోగించుట - ఆది మంటలు 
(గక్కుచు వచ్చి యాదవులను పీడించుట _ బలరామాదు లంతఃపురమున కేగి 
ఆ ఆపద నెతింగింపగా నాయన ద్యూత | కీడా సుఖము ననుభవించుచునే దాయ, 
వచ్చినచోటికే హోగలదని ఉపేజాభావముతో ననుట _ ఆయన వా[కృభావమువలన 
నాకృత్య ఆకాశ మార్గమున మరలి పోవుచుండ కృష్ణుడు దానిపె సుదర్శనమును 
[ప్రయోగించుట -_ కాకీ నివాసియగు నీశ్యరుడు ఆ పట్టణమును వీడి కొంత 
దూరమునగ అ తాళవనమున విడియుట _ కృత్యభ యవివ్వాలయె పోయి తనను 
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పయోగించిన కాశీరాజును కౌగిలించుకొనుట _ సుదర్శన చక మా యిరువురి 
శిరములను ఖండించి కాశీవట్టణమును భస్మీభూతము గావించుట. 


5. హంస డిభకోపాభ్యానము (ఐదవ ఆశ్వాసము) 

సాళ్వ దేళాధీశుడై న (ఒహ్మదత్తుడను రాజునకు శివుని వరమున పహూంస 
డిభకులను పుత్తుంలు పుట్టుట _ విష్ణుభక్తుడై న యాతని మం, తికి జనార్తనుడను 
పుత్తుండు పుట్టుట = హంసడిభకులు పెరిగి పెద్దవారై శివుని గురించి తవ 
మొనర్చి శతు విజయవరమును పొందుట - ఆ రాజకుమారులు వేటకు వెళ్ళి 
ఆ వనములో తవస్సమాధి యందున్న దుర్వాసమునిని దుర్భావలాడి, ఆవమా 
నించి ఆ[శమ వస్తువులను ధ్వంస మొనర్చుట = ఆ బుషి వారిని శపింవ 
జాలియు తపోవ్యయ మొనర్చలేక ద్వారక కేగె తన దుస్థితిని హృదయవిదారక 
ముగా శ్రీకృష్ణున కెరిగించుట _ కృష్ణుడు ఆ తపస్వికి మనళ్ళాంతి కలిగించి 
హంస డిభక వధకు (వతిజ్ఞ బూనుట _ హంస డిభకులు తం[(డిచే రాజసూయము 
చేయి ంప [బయత్నించుట - రాజసూయము సర్వాతిరిక్త పరా[కమ సారులైన 
రాజులకు గాని సాధ్యము గాదనియు, వారందులకు తగరనియు జనార్దనుడు 
వారించుట . వారాతని మాట సరకుగొనక రాజసూయమునకు నాహ్వా సించు 
నెపమున నా మం[తి కుమారుని కృష్ణునొద్దకు రాయబార మంపీ, యాదవులు 
తమకు కప్పముగా రాజసూయ వేళకు ఉప్పు తేవలయునని సందేశము పంపుట- 
జనార్హ నుడు ఈః కారణముచేతనై నను కృష్ణుని సందర్శించు భాగ్య మబ్బెనని 
సంతసించి ద్వారకకేగి హంన డిభకుల దుష్టత్వమును, వారి సందేశమును 
శ్రీకృమ్ణన కెరిగించుట _ ఆయన సాత్యకిచే వాంస డిభకుల యొద్దకు (పతి సందే 
శమును బంపుట _ వాంస డిభకులు సాత్యకిని తూలనాడగా నాత డనివార్య 
శౌర్యముతో విజృంభించి పుమ్మ_రసర స్తీరముగా యుద్ధ నిశ్చయము చేసికొని 
వచ్చుట _ సాళ్వ యాదవ బలములు ఆ సరోవర తీరమున యుద్దమునకు తార 
సేల్తుట - హాంస డిభకుల పక్షమున పెక్కురు దైత్య దానవ నాయకులు రణ 
మొనర్ప వచ్చుట _ విచకుడను రాక్షసుడు తొలినాడు కృష్ణునెదిర్చి మోరముగా 
పోరి సుదర్శన చ[క నివాతుడగుట. 

మరునాటి యుద్ధమునకు ఉభయ సేనలు గోవర్దన పర్వతము చెంతకు 
జేరుట - వాంనుడు కృష్ణునితో ఘోర యుద్ధము చేయగా శౌరి యాతనిని 
యమునానది మడుగులో నడగ (దొక్కుట-డిభకుడన్న మరణమునకు విలపించుచు 
బలరామునితో పోరి అన్న పోయిన దారినే వరటోకమున శకేగుట-వాంన డిభకుల 
అంతము - యాదవ సేనల విజయము - శ్రీకృష్ణుడు తన చిన్ననాటి క్రీడా 
రంగమెన గోవర్థన [పాంతమున నుల్హాసముతో కాలము పుచ్చుట _ యకోదా 
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నందులు తమ కుమారులను చూశవచ్చి వారిచే సంభావితులై ఆనంద భరీతు 
అగుట = కృష్ణుడు జయలక్ష్మీ కోధితుడె యాదవులతో ద్వారకకు మరలుట. 


6. ఉషా పరిణయము (6వ ఆశ్వానము, పూర్వభాగము) 

బలిచక్రవర్తి కుమారుడైన బాణుడు, పార్వతీ పరమేశ్వరులు తమ 
పుత్తుండెన కుమారస్వామిని ముద్దుగా లాలించుట జూచి తనకు పితృలాలన 
భాగ్యము లేమికి విచారించి శివుని గూర్చి తపస్సు చేయుట _ శివుడు తవమునకు 
మెచ్చి యతనిని పుత్తు)నిగా స్వీకరించి గాణాపత్యమును, మయూరధ్వజమును 
[పసాదించి తాను పార్వతీసహితుడై ఆతని రాజధానియైన శోణిత పురము చెంత 
నివసింప నను[గ్రహించుట _ బాణుడు నానాదేకాదిశుల జయించియు తన వేయి 
చేతులతీట యింకను తీరమికి చిడిముడిపాటు జెంది, రణకండూతి తీరు నుపాయ 
మువడేకింపుమని శివుని వేడుట - వరమేళ్వరుడు లోలోనవ్వుకొని సీ మయూర 
ధ్వజము నిర్నిమితముగా నేల గూల్చినవ్వడు క యుత్సాహము తీర్చెడి రణము 
సంభవించునని యాశగొలి వంపుట, 

ఆతడు సభా భవనమునకేగి యా సంతోషవా ర మంతుల కెతిగించు 
చుండగ నే మయూర ధ్వజము విశిగి నేల గూలుట _ ధ్వజపతనము అభ్యుదయ 
హేతువని బాణుడు సంతసింపగా మంతియైన కుంభాండకుడు ఆ దుర్నిమి త్రము 
నకు చింతిల్లుట _ ఓకనాడు పారతీ వరమేశ్వరులు | పమధ కొంతలతో, దనుజ 
కన్యలతో కలిసి లీలోద్యాన కేశ్టీలాలసులై_ వివారించుట -_ పార్వతీ వరమేశ్వారుల 
శృంగార చేష్టానుభవ ములు చూచి, తన కట్టి భాగ్యలేమికి నుషాకన్య చింతించుట _ 
పార్వతీదేవి యామె తలంపెతింగి, “రాబోవు మాఘ శుక్ల ద్వాదశినాడు స్వప్న 
మున నీ పొందనుభవించు యువకుడు నీకు పతియై దాంపత్య సౌఖ్యానుభూతి 
కలిగించునని వరమిచ్చుట _ కొలది కాఅమున కష్టే జరుగుట _ దానవకన్య 
తనకు కన్యాత్య భంగము కలిగినందులకు చింతించుట _ చెలిక తెలామెకు 
బార్వతి (పసాదించిన వరమును జ్ఞ పికి దెచ్చి యూరడించుట _ ఆ కన్య స్వప్న 
దృష్ట పురుమని పె మరుజుగొని ఆతని ఉనికి తెలియక వరితపించుట _ మం|తి 
పుత్తింకయెన చిత రేఖ, ముల్లోకముల యందలి రాజకుమారుల పటములను [వాసి 
యామెకు చూపి వర్ణించి చెప్పి స్యవ్న సమాగతుడై న ఆ యువకుని అందు 
గుంర్తింపుమని యడుగుట _ ఉష తన (పియుని గుర్తించుట _ ఆతడు శ్రీకృష్ణుని 
మనుమడనియు, (పద్యుమ్నుని కుమారుడనియు, పేరు అనిరుద్దుడనియు చిత 
రేఖ విశదీకరించుట _ దానవ విరోధియెన శ్రీకృష్ణునితో తన తండి వియ్య 
మందుట పొనగదని ఆ యువతి చెంతిల్హుట Fa చిత రేఖ, వియ్యము మాటెట్టున్నను 
ఆనిరుద్దుని రవాస్యముగా కన్యాంతఃపుర మునకు తెచ్చెదనని ద్వారకకు వెడలి 
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ఫోవుట _ ద్వారకలో నొక సర స్తీరమున తపస్సు చేయుచున్న నారదునకు 
నమస్కరించి ఆమె యావద్యృత్తాంతమును ఆ బుషి కెటింగించుట - ఉషా 
నిరుద్దుల సమాగమము కారణముగా యాదవ దానవులకు మహో యుద్ధము సంథ 
వింప నున్నందులకు కలహాశనుడు సంతసిల్లుట - చి|తరేఖ మాయా బలమున 
అనిరుద్దుని [1పాసాదము |పవేశించి శయా్యాగతుడై యున్న ఆ కుమారుని మాయా 
మోహితుని జేసి తోడితెచ్చి ఉషాంతఃపురము నందలి పాన్సుపై పరుండ బెట్టి 
[వబోధితుజేసి వడలిపోవుట - ఆ యువతీయువకులు మదన కీడా లోలురగుటా 
ఉప చెలికత్తెల తోడ్పాటుతో అనిరుద్దునకు కన్యాంతఃపురముననే రవాస్య నివాస 
మేర్పరచుట. స కొన్ని దినములు గడచిన పిమ్మట ([పాసాద రోధకులు ఆనిరుద్దుని 
జూచి బాణాగురున కశకెతేగించుట _ దానవరాజు ఆతనిని పట్టి తఆచ్చుటకు భట 
వర్షమును బంపుట - ఆనిరుద్దుడు ఒక పరిఘము చేగొని వారితో తలివడి పాత 
మార్చుట ఎ కూణుడు ఆ అంతఃపుర (దోహిని తానే సంహారింపవంయు ననెడు 
ఆ[గహముతో సెన్యముతో వచ్చుట - అనిరుద్దుడు, ఆతని నెడిర్చి వెనుడియక 
పోరుట _ కానున్న సారు? అల్లుని సహా ఒద్దునిజేసి చెరయందుంచుట _ 
అక్కడ ద్వారకలో చిత రేఖ యనిరుద్దు నపహరించి తీసికొని పోయిన మరునాటి 
ఉదయము, అంతఃపుర కాంతలు కొమారు డదృుశ్యుడయ్యెనని విలపించుట _ 
యాదవ భటుల చుట్టువట్టుగ ల వర్వతార ణ్యములు a కుమారుడు కాగ 
రాలేదని కృష్ణున కెరిగించుట - మాయాజల నిపుణులైన యక్ష రాక్షస కులము 
౬లో నెవతెయో యొక యువతి, యని రుద్దునిపై వలపుగొని యాతనిని తోడ్కొని 
పోయి యుండునని కృష్ణుడు నిశ్నయించుట. 
7. ఉషా పరిణయము (6వ ఆశ్వానము, ఉత్తరభాగము) 

నారదుడు శ్రీకృష్ణుని కౌలువున కేతెంచి అనిరుద్దుని వృత్తాంత మంతయు 
చెవ్వుట అ శ్రీకృష్ణుడు [(పద్యుమ్న బలరాములతో గూడి గ రుడారూఢుడై బాణుని 
పెకి వెడలుట _ బాణుని పురమునకు సమీపింపగానే ఆ మువ్వురి శరీరములు 
బంగ రువన్న గలవి యగుట _ బలరాముడు ఆ వింత మార్పునకు కారణ మడు 
గ గూ కృష్ణుడు రు|దాజ్ఞచే* కోకాపు రమును, ఆగ్ను లన్నియు పరివేష్టించి యుండు 
ననియు, అందలి ఆహవనీయాగ్ని తమ్ము కారసిల వచ్చుచుండుటచే తమ శరీర 
చ్చాయలు మారినవనియు సమాధానము చెవుట _ గరుత్మంతుడు ఆకాశగంగా 
జలమును తన రెక్కలతో తెచ్చి ఆహవనీయాగ్ని నార్చుట - (బవ్మాపుత్తు? 


* ఈ [గంథమున ఆ పురము గిరి వజమని కలదు. అది పొరపాటుకావచ్చు. 
కవియే పొరపడెనో (గంథమునకు (పతులు |వాసికొనినవారే పొరవడిరో 
చెప్పలేము. గిరి వజము జరాసంధుని నగరము, బాణునిది కాదు. 
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ను, రు[దానుచరులునై న పదిమంది యగ్ను లను వెంటబెట్టుకొని యంగిరను 
డనుముని కృష్ణుని మార్కొ_ని పోరి యోడిపోవుట _ శివుడు శ్రీకృష్ణుని పెకి శివ 
జ్యరమును పంపుఓ _ కృమ్ణడు విష్టుజ్వు రమును (పయోగించి దానిని రూపు 
మాపుట _ శివుడు స్వయముగా యుద్ధమునకు దిగి శ్రీకృష్ణునిపె పాళపతమును 
[పయోగించుట _ కృష్ణుడు దానిని వారించి జృంభణాస్త్ర్రమును [పయోగింపగా 
శివుడు సొమ్మసిల్లి తూలి తొలగిపోవుట _ కుమారస్వామి క మే నెదుర్కొ-ని 
నానాస్త్రములు (పయోగింపగా నాయన వాటిని (పతిహతము చేసి కుమారుని 
పార(దోలుట _ బాణుడు సర్వ రాక్షస సైన్య సమేతుడై యెత్తివచ్చి కృష్ణుని 
యొదుట నానావిధ [1పలాపములు పలుకుట _ కృష్ణుడాతని సహ[స బాహువులలో 
రెండు వినా తక్కి నవి ఖండించి (పాణావశిష్షునిజేసి పార(దోలి, కన్యాంతఃపురము 
(పవేశించి బద్దుడెయున్న అనిరుద్దుని విడిపించి ఉషాక న్యతో నాతనిని గరుడ 
వావానము నెక్కి-ంచుకొని కూణుని యాలమంద లను పోషించుచున్న వరుణుని 
దెనకుపోయి గోధనము నిమ్మని కోరుట. వరుణుడు కృష్ణునితో పోరి పరాజితు డె 
స్తుతించుట _ బాణుని ఆవులను తన (పాణమున్నంత వరకు కాపాడెదనని ఆత 
నికి మాట యిచ్చియున్నందున వాటిని వీడజాలనని కృష్ణునితో విన్నవించుట - 
కృష్ణుడాతని వేడుకోలును మన్నించి విజయలక్ష్మీ కోభీతుడై దాారకకు పోయి 
అందు జనులకు పీతి కల్లించుట - కట్‌ క. 50 శివుని సో తము చేయ 
ఆజరామర త్యంబును, గణాధివత్యమును ఇచ్చి మహాకాళ నామాంకితుని జేసీ 
యను[గహించుట. 
[గంథ పరామర్శ 

ముందు పేర్కాన్న ఆలు కథలలో (పథమాళశ్వాసము నందలి నరకా 
సురోపాఖ్యానము రచనలో తక్కిన కథలకంటె ఉ“త్తమోత్రమముగా నున్నది. 
దాని తరువాత కేర్కొానదగినది వాంసడిభ కోపాఖ్యానము. 

నరకుని కథలో ఊర్వశీ నరకానుర సంభాషణము తిక్కనార్యుని 
రంభా రావణ సంవాదమునకు (పతిబింబమని చెప్పదగియున్నది ఈ యెడనే 
కాదు, ఆనువె నవ్వుడెల్ల తిక్కనగారి రచనా పద్దతిని ఓర వడిగా పెట్టుకొని రచన 
సాగించుట యితనికి పరిపాటి. ఆ యనుకరణము వలన తాను తిక్కనార్యుని 
అపరావతారముగా లోకముచే కీర్తింపబడవలయునను ఆశ కలవానివలెనే 
తోచును. తన |గంథము తిక్కన భారతమునకు పరిశిష్ట భాగముగా వారివార 
నాధునకే యంకితముగా నుప[కమించుఓఒలోనే సోమునకు అట్టి యాళ కలదని 
స్పురించుచున్నది. ఆ ఛాయలన్నను అందు పాత సృష్టిలోను సంవాద చాతు 
రిలోనుగల శిల (పౌఢి యిందు కొంత కొరవడినదని చెప్పవచ్చును. 
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ఈ కథలలో నిరువురు దేవవేశ్యలే యెనను వారికి కొంత భేదమున్నది. 
రంభ నలకూబరునకు [పియురాలు., ఆనన్యస క, అందుచే రావణునితో నామె 
చేయు సంభాషణలో నించుకేనియు గణికాత్యము స్ఫురింపదు. అయినను ఉద్దతు 
డైన రావణుని తప్పించుకొనలేక పోయినది, ఇక ఊర్య శ మొదటి నుండియు 
వేశ్యగానే నరకునితో సంభాషించి ఆతని చేయి జిక్క_క తప్పించుకొని పోవుటయే 
గాక కపటోపాయముచే నా రాక్షసునే యాత్మ వినాళ హేతువైన కార్యమునకు 
పురికొల్పినది. వాడు అవివేకియై ఆమె పన్నిన మాయావాగురలో చిక్కుకొనెను. 
ఇది సహజమే. [కూరులకు అవివేకమును, కపటులకు భీరుత్వమును సహజ 
లక్షణములు నరకుడు వావిర్భాగ వారణార్లమె బుమలను బాధించుటయే 
కృష్ణుని నరక సంవోర సంకల్పము నకు [పథమ కారణము. నర కాసురోపాఖ్యా 
నములో ఊర శి నటించిన యీ రంగమే (పాణవంత మైన పథమ ఘట్టము. 
రెండ వడి సత్యభామ నరకుని తో యుద్దము చేయుట. కృష్ణుడాస= గిన విరండు 
కొని యరదముపె నిల్చి నా నేర్చు చూడుమని (పెయుని పె నొక చూపును, నా 
శక్తిని చూడుమని రిపుపె నొక చూపును బరపుచు, (వపణయ రసాసారమును, 
శౌర్య రసాసారమును సాతాజితి మనోహర, భయంకర రూప ద్యయమును 
ఏక[త మేళవించి (ప్రదర్శించిన సోమన గూపచి[త్రణ కౌశలమే ఆతని సాహిత్య 
రసపోషణ దిరుదమును సార్థకము చేయు గుణములతో నొకటిగా పేర్కానబడ 
దగినది. ఈ ఘట్టము భాగ వతములో పోతనార్యునకు అనుక రణీయ మగుటయే 
దీని రసవతకు (పబల దృష్టాంతము. 

వాంన డిభకోపాఖా్యానము వీర రస _పధానమైన యొక (పత్యేక కావ్య 
ముగా పేర్కా నదగిన ఉపాఖ్యానము. “తిక్కనగారి యుద్ద వరన అకు (పతిచ్చా 
యలుగా యుద్ద వర్ణనలు చేయుటలో సోముడు మిక్కిలి సమర్దుడు” _ అను 
పశ _సికి ఈ [(గంధమంచలి యుద్ద వర్ణనలన్నియు తార్మాణములే యగును 
గాని, ఈ ఉపాఖ్యానమునందలి వర్షనలో ఆ ఛాయలు  (పస్ఫుటములుగా 
నుండును. మణియు సిందలి జనార్ధ నుని రాయబారము భారతము నందలి 
సంజయ రాయబారమునకు సోదర [పాయమని కొందరు తలంతురు. రాయబా 
రము, సందేశము, |పతి సందేశము అనెడి యంశములలో తపృ సంజయ 
రాయబారమునకు జనార్జనుని రాయబారమునకు వస్తుతః సామ్యము లేదు. 
సంజయుడు యుద్ద సన్న ద్దులియున్న పాండవులను మాటలచే వంచించి శాంతింవ 
జేయుటకై వారి శివిరమునకు వచ్చిన కౌరవ పక్షపాతి. మరి జనార్దనుడు వాంస 
డిభకుల దౌవ్ష్యమును సహింవని కృష్ట పక్షపాతి. రాయబారపు నెపమున ఆ 
పరమ పురుషుని దర్శనమైనను కల్గుననెడి ఆశతో ఆయన కొలువునకు వచ్చిన 
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మహాభక్తుడు. దూతయె వచ్చినవాడు తాను తెచ్చిన సందేశములను వినిపించుట 
విధి గావున ఆ భక్తుడు కృష్ణుని యాదేశమున వాంస డిభకుల పరుష వాక్యము 
లను వినిపింప గలిగెనుగాని కానిచో వాటిని ఉచ్చరించుటయే పాపమని తలచెడి 
పరమపావనుడు. కావున సంజయునకు జనార్ధనునకును పోలిక లేదు. 

తుది రెండాళ్వాసములలో గల కథ (5, 8 ఆక్వాసములు) ఉషా వరిణ 
యముగా (సిద్ధి ఇక్కినదిగాని, నిజమునకు అది “జాణాసురబాహు ఖండనము” 
అని చెప్పదగిన. దుష్ట కిక్షకుడై న కృష్ణుని మహిమలు, పరాకమములు చెప్ప 
దలచిన యీ కవి, బాణాసుర బాహు ఖండనము కూడ కృష్ణుని పరా కమకేశికి 
ఉదాహరణాంతరము కాగలదని యీ కథను ఉప[కమించినట్టు కథాదియందే 
కలదు. “మున్ను మురాంతకుండు చేసిన లావు లెన్ని యిన్ని? 

కోం॥ వఏణాంక ధరుడు దోడుగ 

బాణుడు మొగ రింప బాహుపం కి శతంబున్‌ 

శీణమున నతికి వానిం 

[గూణముతో. బట్టి విడిచె బలి మధనుడనిన్‌.” 
అయితే బాణ శిక్షకు ఉషానిరుద్దుల పణయ కలాపము కారణమైనందువలన 
దినికి ఉషా వరిణయ మను శ్రిరు వచ్చినది. కాని, సోమన ఈ కావ్యమున బాది 
వివాహము మాటయే తల పెట్టలేదు. ఆనిరుద్ధ్దునితోపాటు ఉవనుకూడ గరుడ 
వాహనము పె నెక్కించుకొని శ్రీకృష్ణుడు ద్వారకకు తరలి పోయెనని మా(తము 
చెప్పెను. వారి వివాహము ఆచ్చట జరిగి యుండునని మన మూహించుకొన 
వలయును. NAS మా(తము, కోణ పురముననే కృష్ణుడు వారి వివావా 
మహోత్సవము జరిపి మనుమరాలిచే రుదాణికి నమస్కారము చేయించినట్టును, 
పరమేశ్వరి వధువునకు దివెన లద లు తన హారివంశమున కథను మంగ 
ళాంత మొనర్చి ఉషా పరిణయమనెడు పేరు సార్థక వరచెను. 

ఈ బాణాసుర కథలో ఇందుధరోపాఖ్యాన మనెడి పార్వ తీపర మేశ్యరుల 
జలకేశీ వనవిహార వర్ణన యంతయు నిర్వచనోత్తర రామాయణమునందలి 
సీతారాముల వన విహార వర్ణనకు రూపాంతరముగా నున్నది. కాని అయ్యెడ 
సీతారాముల [ప్రణయ మాధుర్యము వెల్లివిరిసినయట్లు ఈయెడ పార్వతీపర మేశ్వ 
రుల [ప్రణయ మాధుర్యము పరస్సుటము నొందలేదు. ఆ సౌకుమార్యము కూడ 
ఇందులేదు. 


కవిత్వ పరామర్శ 
సోముని తెలుగు కవులలో ఉత్తమోత్తమ వర్గమున కికనిగా పెర్కొ_ను 
విమర్శకులు కొందరు కలరు. అందును తిక్కనకు సాటి రాగల కవి యిత 
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డొక్క-డే యని వారిలో కొందరి యభిప్రాయము. వారి ఊహ సహేతుకమే 
యనిపించు లక్షణములు ఈతని కవితయండు చాల కలవు తిక్క_నవలెనే యీాత 
డును (గంథమును వారివారనాథున కిచ్చుట యటుండ, రచన యందును ఆయన 
వలెనే లోక వ్యవహారమునగ ల మాటలనే యొక్కువ వాడుట, అలతియలఅతి వద 
ములతో తీక్టమైన వాక్య్ణరచన చేయుట, మూర్తి చిితణమున స్వాభావికతను 
సంపాదించుట మున్నగు అక్ష్షణములలో సోముని కవిత కోధిల్లుచుండును, ఠః 
(వజ్జిలవల్లనే యితడు తిక్ళ్కు_నతో సముడని కొందరు [(భమించుట తటస్థించినది-= 
నిజమే, తిక్కన కవితా పద్దతి ఆననుకరణీయము. దాని ననుకరింప [బయ 
త్నించిన కవిలేడు. ఏ మా(తమో దాని ననుకరించి యీషణ్మా_తమైనను నెగ్గితి 
ననిపించుకొ న్న వాడీకవి. కాని, ఇతనికిని అందని సతా తిక్కన్నలో చాల న. 
తిక్కన కావ్యకళా నిర్వహణలో చేరిన గమ్యము సోమునకు కనుచూపుమే రలో 
నె నను లేదు. ఈతడు గంథమును హరిహరనాథున కంకిత మిచ్చుట లాంఛన 
[ప్రాయమేగాని, తిక్కు_నవలె అవరోఇానుభూతి ఫలము కాదు. హరిహరనాధ 
సంబోధనముగల ఈతని పద్యము లన్నియు ఆర్హ్ధద్వయ చమత్కారము కలవియే 
గాని పరతత్వ నిరూపణము గలఅవి కావు. మతి పాతచితణములో, కథాకథ 
నములో, కొూచిత్య వరిపాలనములో, ధర్మోపదేశ ములో ఇతడు తిక్కనకు అల్లంత 
దూరమున నిలువవలసినవాడేగాని సమీపింపదగినవాడు కాదు. 
ఇతడు ఎంత నీరసార్హము నైనను ఉక్రివెచ్చితితో సుందరముగా చేయ 
గలడు. (పతి పద్యమునందును వదో యొక కావ్యగుణము ద్యోతిత మొనర్బు 
గలడు. ఇది యీతని విశిష్టత. కాని, ఆతని భావమునకు తీవమైన పరుగేకాని 
మందగమనము లేదు. ఖ్‌ సైతము కంటకళిలా [పదేశమున (ప్రవహించు ర్చుద్‌ 
వేగమున దుమికి పోవునుగాని "సమ్మ్యపదేశమున శాంతముగా నడువదు. ఈతనిది 
చాల ఉదిక్తమైన స్వభావము. దానివల్లనె వాక్కములలో కొన్నింట దురుసు 
తనము క న్పించుచుండును. పు త్తంభిక్ష నర్ధింపవచ్చిన (బావ్ముణుడు, శ్రీకృష్తునితో 
నీవు నేడురాక రేపు వచ్చిన యెడల ఆ శిశువింతలో “మాడిన నేమి చేయుదువు? 
మం|(తపు నీళులు సల్లవచ్చెదే?” ఆని యనుట ఆతని దుఃఖ విహ్యలత దృష్ట్యా 
చూచినను సమర్థసీయము కాదు. శ్రీకృష్ణునొద్దకు రాయణబారమునకు పోవుచు 
తద్దర్శన పుణ్యమువలన తనకు మారుజన్మ ఉండదని సంతసించెడి జనార్హనుడు,. 
ఆట్టి పునర్ణన్మయే కలిగినచో *కమలజుని పేర దాపటి కాలి బొమ్మ* వేసి 
* శ |తువులను జయించిన రాజులు తమ యెడమకాలి గండ పెండేరము 


నందు పరాజితులై న యా శ]తువుల యొక్క_ బొమ్మలను చెక్కి ంచుకొని 
బారు తమ పాదా(కాంతులై నట్టుగా సంతసించుట యొక పూర్వాచారము 
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కొందును” అని తామసించుట ఆ ముహూర్తమున సాత్త్విక మనోవస్థలో నున్న 
ఆ భ కునకు తగదు. 

వెన ఉదాహరించిన దురునుతనపు పలుకులు, ఉ(దిక స్వభావమునకు 
ఫలము ఆ స్వభావము యొక. ఫలమే రచనలో అనెచిత్యములు దొరలు 
చుండుట. ఇది యిటులుండ, దుష్క ర|[పాసలు, నిరోన్ట్య పద్యములు, ఆడంబర 
శయ్య, మితిమీరిన యను[పాస విన్యాసము మొదలగు స్వారస్య విహీనమైన లక్ష 
ణములు ఈతని కవిత్వములో తరచుగా పొడకట్టుచుండును. ఈ చి_తకవిత్వ 
మును ఆలంకారికులు అధమకవిత్వముగా నిర సించిరి యదార్ధ రస సంపాదనా 
శ _క్రిలేని ఉతర కాలపు పబంధ కవులకు ఈ చిితక విత్వమే శరణ్యమె పబం 
ధముల యెడ నరనులకు ఏవగింపు కలిగించినది. 

[పాబీనాం[ధ కవి కృతులలో దురవబోధము౬నఒడు వానియందు సోమ 
నాధుని కృతి [(వధానమైనది ఆని శ్రీ వేటూరి (వభాకళళాన్ర్రి గారి అభిప్రాయము. 
ఈ సిద్దాంత మునకు పూర్యపక్షము లేదు ఈ అ(పసన్న తా దోషమునకు ముఖ్య 
కారణములి వి; 

1. ఇతర మవడలముల వారికి అర్ధముగాని శుద్ధ మాండలిక పదములు 
బహుళముగా వాడ ఉట. 

2. సంస్కృత పద([పయోగ మున కూడ సిఘంటు సాహాయ్యమున గాని 
బోధపడని మారుమూల పదములు బుద్ధపూర్వకముగా (పయోగించుట. 

లీ. వాక్యయోజనలో వింతలు విశేషములు కల్పించి. అన్వయము 
దుషవ్కరము చేయుట. 
ఉదా :.. 

ఉ॥ ఇచ్చిన బొంగి యచ్చెలువ ుంపును దెంపును లోన మానమున్‌ 
మచ్చర ముంబెనంగ మురమర్ధను పై నరకానురేందు పె 

నచ్చపు. జాయలం గువలయ చ్చద గుచ్చ విషచ్చటా వలిన్‌ 

మెచ్చని వాని, గీలొ_లిపె లపుం జూపుల వాడి తూపులన్‌! 

ఈ యెడ *“కువలయచ్చద గుచ్చ విషచ్చటా వలిన్‌' అను సమాసమును. 
కులయచ్చదగుచ్చము, విషచ్చటావలి _ అని రెండుగా విభజించిగాని ఇందలి 
(కమాలంకారము అర్థము కాదు. ఇఏ యొక వింత సమాస ఘటన, 

4. ఆఅపూర్వుములై న ఉపమలు, అర్థాంతిర న్యాస ములు (పయోగించుట. 
(గంధస్థములై న ఉపమానాదులను [పయోగించుట కంటె స్వతం్యతముగా తాను 
ఊహించినవి [ పతిభకు నిదర్శనమై యగునుగాని వాటివల్ల వాక్యములకు 
దుర్చోధకత్వము రాకూడదు. ఉదా 8. *ఇట్టిక సూడినవాడు.” 
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నరకానురుని చేతిలో పరాభూతుడైన యముడు వెనుదిరిగి చూడకుండ 
పారిపోవుటకు సోమన యిట్టికసూడిన వాని పోకను ఉవమానముగా గైకొనను. 
ఇట్టిక సూడిన వాడనగా నిటుక యాపమునకు నిప్పు పెట్టినవాడు. వాడు నిప్పు 
పెట్టి వెనుదిరిగి చూడకుండా పోవుట ఆచారము. ఈ యుపమానము సాగనుగ నే 
ఉన్నదిగాని, విప్పి చెప్పినగాని బోధపడదు. 

*చ్రేలపంటల గొయ్యలు చెప్పుగాదె?” ఇదియిక అర్జాంతరన్యాసము. పండిన 
చేను కోసిన తరువాత నేలమీద మిగిలిన మొదలి భాగములను “కొయ్యలు” అని 
రాయలసీమ (పాంతమువారందరు, కోసా [పాంతమువారు వాటిని *“మోడులుి 
అందురు. చేను బాగుగావండిన మోడు లావుగా నుండుటయు, వండనిచో మోడు 
సన్నగా నుండుటయు సవాజమే. జానవద జీవితమునుండి ఈ యర్హాంతర వ్యాసము 
నకు తగిన సామ్మాగిని గై నుట చాలా సాగసుగానున్నది కానీ ఆ వాక్యర్హము 
మండలాంత ర వాసులకు ఆర్ధ ముకాదు ఇటువంటి వేగాక ఈ మా[తమైనను 
ఆర్థము గానివి పెక్కు లు గలవు. 

5. ఈ [గంథమున (వాయస. కాండ పొరపాటుచేతనో, అవివేకము 
చేతనో కాల(క్రవమున అపపాఠములు పెక్కు. చొచ్చినవి. వాటిని సవరించుట 
కైనను వీల లేనంతగా పాతుకొని పోయివున్నవి. ఇది నన్నెచోడుని [గ్రంథము 
నకు పట్టిన దుస్థితి వంటిది, 

కం॥ నీవేమి సేయుది గాం 

డీవము సీకిచ్చి యిమ్ము డెప్పరమైనన్‌ 
లావు గలదంచు+ బలికిన 
భావముచే. గాదె కోలువడితి కుమారున్‌.” 

నాల్గవ పాదము మొదట *పావకుచే గాదె” అని డిద్దినగాని వద్యమునకు 
ఆర్థము లేదు. ఈ పెవన్నియు నొకయెత్తు, కొన్ని ఘట్టములలో ఈతడు [పయో 
గించిన సాంకేతిక పదజాలము ఒక ఎత్తు. కృష్ణుడు రుక్మిణి సత్యభామలతో 
పాచికలాడుట వర్టించిన పట్టున సోమన [వయోగించి చెన సాంకేతిక పదములకు 
తద్విద్యా నై పుణ్యము fe ఆర్థ ము చెప్పగలరేమో కొని కేవల సాహిత్య 
పరులు చెప్పలేరు. 

ఎజ్జన సోమనలు 

ఎజ్జన హరివంశ పురాణమునంతను అనువదించుఓచేత ఆ రచనలో 
కావ్యత్వముగల ఘట్టములును, అవి లేని ఘట్టములును కలిసియే యున్నవి. 
ఆందుచే సమూహము మీద ఎజ్జన వారివంశము కంటె సోముని వహారివంకము 
రసవత్తరముగా నుండుటలో వింతలేదు. అయినను సోమన గైకొన్న ఘట్టములే 
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ఎజ్జన (గంథములో కూడ కలవు. కావున వాటిని మాతమే ఒండొంటితో పోల్చి 
చూచి వారిరువురి కావ్యగుణన్యూనాధిక తలను నిర్ణయించుటకు కొంత [వయత్నము 
చేయవచ్చును. కాని ఆ నిర్ణయము చేయుటకు వారి వారి పద్యములను పోల్చి 
చూచుట చాలదు. ఒక యెడ ఒకరి వద్యమును, వేరొకయెడ ఇంకొకరి 
వద్యమును మేలరముగ కానవచ్చును. కావున ఆ [(పమాణమే పనికిరాదు. 
కవితా సృష్టికి ఆది భూతమగు కర్భ మనోధర్మము, చిత సంస్కారము, 
అంతరదృ్భష్టి _పమాణముగా గైకొని విమర్శించినచో సారభూతమైన నిర్ణయము 
తేలవచ్చును. 

కవితా కళ సత్వ ర జస్సుల ఖీల. జగ త్సృమ్షికి రజోగుణమును, దాని 
మర్యాదా పాలనకు (సుస్థితికి) సత్వగుణమును కారణములై నటే. కవితా సృష్టికి 
రజస్సును దాని మర్యాదా పాలమునకు సత మును అక లగును. 
ఈ రెంటిలో రజోగుణము క విత్వముగ కు (పాణతుల్యము. సత్వము విజ్ఞాన 
తుల్యము దానిస్థానము బుద్ధి. కవిత్వమున్న ందరలి ఆవేశము, తీక్ష, జౌజ్ఞ పల్యము, 
సౌందర్యము మొదలగు గణములన్నీ యు రజస్సం పాదితములగుచుండగా మాటి 
నన్నింటిని సము చిత స్థానమును కీరనీక పశాంత ముగా నడుపుచు రససిద్ధి 
వరకు కొని పోవ భారము సత్వము వహించుచుండను. వీటి సంబంధము రథ్య 
సారథి సంబండము వంటిది. ఎవని కవిత్వమున ఈ సత్వాధికార ము నూన 
మగునో, వానిది యెంత ఉజ్వల రచన యెనను, రస సంవాదన వ్యాజమున 
కలిగెడి అతిమా్యత భావావేశ జసితమైన దోషములకు ఆకర మగుచుండును. 

ఈ ధర్మములను బట్టి చూచినచో, ఎజ్జన కవితలోగల సత్వసిద్ధి సోముని 
కవితలో లేదు. సోమన రసభావము ఆవేశమున విశృంఖల విహారము చేయు 
చుండగా ఎజ్జన భావము సత్వసంయమితమై గంభీర మందగమనముతో సాగి 
పోవును. సోమన భావగమనము లేడి పరుగు వంటిది. ఎజ్జున ది గ జగ మనము 
వంటిది. సూర్యకిరణ స్పర్శచే తామరస కోరకము చలించి, వికసించి మక 
రంద నివ్యంది యైనట్లు కవివాక్కిరణ స్పర్శచే భావుకు ని వృాదయము 
స్పందించి విప్పారి (ద్రవీకరించును. ఈ తుది యవస్థలోనే కావ్యరసామృతా 
స్వాదనలోని అమృత సిద్ధి కలుగును. సోమవ తన భావావేశముచే సాధింప 
గలిగినది యిందలి రెండవ యవస్థ మా్యతమే. _పశాంతమైన భావగ మనములో 
హృదయ దవీకరణము కలిగించి, పాఠకుల తన్మయులజేయు శ_క్రి యీతని 
కవిత్వములో చాలా తక్కువ. ఈతడు కలిగించు హృదయవి_స్పృతినిబట్టి “ఓహో!” 
యని యాశ్చర్యచకితుల మగుదుమేకాని, *ఆహా!' యనెడి పరవశళ భావమును 
పొందజాలము. మన మాతని మెచ్చుకొందుమే గాని, అతనిలో లీనము కాలేము- 
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ఈ పరమానుభూతిని ఎజ్జ+ సాకతవకూగా 3లిగింపగలడు. కాని యెజ్జన క లి 
గించెడి పారవశ్యము కొన్ని ఘట్టములలోనే కానవచ్చును. సోమన కలిగించు 
ఆశ్చర్యము (పతి పద్యములోను వ్య కమగును. 

సోమన నాగర జన మర్యాద లెరిగింగిన మేటి. ఆతడు వర్షించు వన 
విహారములు, ద్యూత (కీడలు మున్నగునవి అందులకు తారాస ణము. రాజాస్త్రాన 
పవేశమున్నను, ఎజ్జనకు జ పరిచయమున్నట్లు కానరాదు. శంభుదాసుడు సమ 
[(గముగా నెరిగినది వల్తీజన జీవితము, గోకుల వర్తనమును మిషగా గైకొని 
యాతడు చి్మతించిన నిరాడంబర జానవద జీవితము, పోతన చిత ణమునుగూడ 
మించిపోయినది. దండయా తలు, నగర సంరక్షణలు, ముట్టడులు , ద్వంద్వ 
యుద్ధ ములు, తుముల యుద్ద ములు మొదలగు సేనా కార్య వర్ద నలు చేయుటలో 
సోమన ఆ రంగ ములను |వత్యక్ష్షముగా (పదర్శింపగ లడు. అయినను ఆవి కథా 
కాలమునాటి పరిస్టితులుగాక ఆతని కాలమునాటివిగా కన్పట్టును. ఎజ్జన వర్ణన 
ములు ఆంత స్వాభావికముగా నుండవు. 

సోమన భారతము [వాయవలసివచ్చినచో యుద్దపంచక ములను మాత్రము 
(వాయగలడేమోకాని తిక్క_నవలె తుదిపర్వములనుగాని, ఎల్జనవలె ఆరణ్య పర్వ 
మునుగాని _వాయలేడు. ఆ ఘట్టములను (వాయుటకు ఆవశ్యక మైన మనోని (గ 
వాముగాని, _వపశాంత కథనముగాని ఆతనికి లేదు. 

వ్యాసుడు, వాల్మీకి మొదలైన ఆర్షకవులకును, శవైషధాది లౌకిక కావ్య 
క రలకును సంస్కృతమున ఏ వాసి కలదో, ఆట్టి వాసియే తెను గున కవిత 
యము వారికిని, ఇతర (పబంధకర్త రలకును కలదు ఎత్తున తఆతనుగున ఆర్షకవి 
వర్గములోని వాడు. సోమన లౌకిక |పబంధక ర్రల కోటిలోనివాడు. 


ఇతడు వసంత విలాసమనెడి యింకొక [గంథము రచించినట్లు అత 
(గంథముల వలన తెలియుచున్నది. 


సోముని నవీనగుణ సనాథత్వము 

శబ్దనిర్మితమైన వాజ్మయకళలో క విత్వము, సాహిత్యము, సారస్వతము 
అనునవి ఉత్తరోత్తర విపులతర కక్యులు. రసానందమీయగల పద్యరచన 
కవిత్వము. అది సాహిత్యమునకు |[వధానాంగము. ఛందోమయము కాకపోయి 
నను రసానంద మీయగల్లినచో నదియు సాహిత్య పదవాచ్యమే యగును. అనగా 
రఠసవంతములైన గద్య పద్య రచనలన్నియు సాహిత్యముగా వరిగణింపబడును,. 
ఇక ఆనందదాయకములై న రసవద్దట్టములేగాక, విజ్ఞాన (ప్రదములై న ఆధ్యాత్మిక 
చారి[తకాది విషయ పధానమైన ఘట్టములు కూడ కల రచన సారస్వతము. 
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వ్యుత్స్ప త్తిమా(త్ర భలములై , ఆనంద(పదములు కాని ఘట్టములలో క విత్వపదార్థ మే 
ఉండదు. కావ్య భఘట్టములతోపాటు విజ్ఞాన] పదడులై న అట్టి మట్టములుగూడ గల 
(గంథములను ఆఅలంకా రిక లు కా స్త్రకావ్యములని పేర్కొ_నిరి. వాటిలో కావ్య 
మిచ్చెడి యానంద ముతో పాటు, కాస్త్రమొసంగెడి విజ్ఞాన విషయములు కూడ 
కలిసి యుండుటచే ఆవి (ప్రత్యేకముగా కావ్యములును, [వత్యేకముగా శాస్త్రము 
లును గాక ఉభయగణాత్యకముగా కాస్త కావ్య _పదేశమునకు తగునని వారి 
యుద్దేశము. భారతావ మహేతిహాసములును, తక్కిన పురాణములును ఈ జాతి 
లోనివి. పురాణములయందు జఒసాంతము రసాసా్వాదనము నపేక్షించుట వ్యర్థ 
మనో రథము. కాని పురాణములను తెనిగింపదలచిన ఆంధకవి, విషయ(పధాన 
ములైన ఘట్టములను తొలగించి రసవద్దట్టములనే చేపట్టినచో ఆ అనువాదము 
పురాణమే యనిపించుకొనదు. యథార్థముగా సాహిత్సాకతష్యుకు చెందని ఆకావ్యే 
తర భారమును తొలగించి, కావ్యత ము గల ఘట్రములనే అనువదించుటకు 
పూనుకొని రసపోషణతో వాటి కావ్యత్వమును సార్థకము చేయబూనినచో నతడు 
సాహిత్యరసపోవకు డనిపించుకొనును, 

ఈః సాహిత్య రసపోషణకు పస్తుతః రసవతరమైన యితివృ త్తము 
కావలయును. ఆపెని కథాకథనము, కథా (ప్రవ రకములైన పాతల చ్మితణము, 
కథ వరించిన రంగస్థల వర్ష నము, ఇంపుగొల్పెడి ఆఅలంకారికమైన శబ్రరచన ఆ 
రసపోవమణకు సంవిధాన సామ్మగిగా నువకరించును. నాచనసోముడు వారివంశ 
మనెడి సారస్వతమునుండి సాహిత్య ఘట్టములను కొన్నింటిని వేరుచేసి ఆ కథ 
అను పైన పేర్కాన్న సామ(గితో రసపోవణ చేయుటచే నతనికి సాహిత్య రస 
పోషణ సంవిధాన చ|కవరర్తి యనెడి విరుదు వచ్చినది. రార తాది పూర్వరచనల 
మార్గమునుండి విడివడి యితడు రసపోషణ సామ(గితో ఒక పురాణ భాగమును 
నూత్నపద్ధతిలో రచించుటచేతనే నవీనగుణ సనాథుడయ్యను. కేవల రసపోవణ 
(పయత్నమే ఆ నవీనగుణము. ఆ ధోరణికి విషయ (పధానములు విజ్ఞానదాన 
మాత పయోజనములునె న ఘట్టములు వనికిరావు 


ఇతర కవులు 


రావిపాటి (తిపురాంతకుడు 


నన్నయ్య భట్ట తిక్కు._కవి నాయకులన్న హుళకి_ భాస్క_రుం 
డన్నను జిమ్మపూడి యమరేశ కరు డన్నను సత్కఐ వీశ్వరుల్‌ 
నెన్నుదుటం గరాంజలులు నింతురు జేయని రావిపాటి తి 

పృన్న యు నంతవాడె తగునా యిటు దోనపుమాట లాడగన్‌. 


అని శ్రీనాథుడు రావిపాటి తిప్పనను పూర్వ మహాకవులలో నొకనిగా స్తుతించెను, 
సంస్కృతమున నీతడు “పేమాభిరామము” అనెడి వక “*వీథోని (వాసెను. 
దానినే శ్రీనాథుడు |కీడాభిరామ మనుపేర తెనిగించెను. పె పద్య మందులోనిదే. 
ఆ వీథిగాక, తిపురాంత కుడు పార్వతీ స్తుతి పరముగా అంబికా శతక మనెడి 
యొక శతకమును, చంద తారావళి యనెడి నొక నక్ష1తమాలను [వాసినట్లు 
లషణ |గంథోదాహరణములబట్టి తెలియనయ్యెను. ఇతడు (వాసీన యింకొక 
కావ్యము “తిపురాంతకోదాహరణ” మనెడి ఖండకావ్య ము,. ఆదృష్టవశ మున 
నది మా[తము నష్టముగాక నిల్పి యున్నది. 


ఆంకి్‌కాశతక ము పార్వతీదేవి సౌందర్య వర్ణనలతో గూడిన యొక భరి క్రి 
శతకము. ఉపాస్య దేవతా సౌందర్యమును వర్తించు భక కవులకు భక్తి భిన్న 
మైన మనోవికారముచే మనస్సు చలించినచో ముప్పు వాటిల్లుట నిజము "కనుకనే 
మనోని[గవాములేని కవులెవ్వరును ఆ జోలికి పోరాదు. ఆదిశంకరుల సౌందర్య 
లహరి, మూక కవియొక్క._ కామాక్షీ వంచశతి సంస్కృతమున దుశ్ళ్శకమైన 
అట్టి శృంగార భక్తి భావనకు ఉత్తమోదాహరణములు. ఒకటి రెండు ఉదావార 
ఇఅములచేతనే, (తిపురాంకుడు తన అంబికా శతక రచనమున అట్టి మహానీయతను 
సాధించెనని చెప్పవచ్చును. 


కూడెడి వెం[డుకల్‌ నిడుద కూకటి బోవగ( బొట్లపై వళుల్‌ 
జాడలు దోవ (గొమ్మొలకు చన్నుల మించు దొలంక, సిగునన్‌ 
ఊాడగు నే|తముల్‌ మలఅుగు జూపులనీన మోమా ది యింట నీ 
వాడుట శూలికిన్‌ మనము వాడుటగాదె తలంప నంబికా! 
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తెప్సల బోరుదల్పు లిసి ఏంతలు వారెడు చూప గుంచియన్‌ 

[దిప్ప్‌ తకుక్కు.నం దెరచి తిన్నని మోమున గాయు వెన్నెలల్‌ 

ముప్పిరిగొన్న భు మూగిన సిగ గ సియాడ( బీతి క్‌ 

వపృరమేశుంజూచి తనువర్ధముంగొంటి వొసంగ నందబికా! 

లాచిపరాంగనల్‌ వర విలాస మనోవారా వి్మభమంబులన్‌ 

జూచివం జూడ డు త్తముడు చూచిన6 జూచును మధ్యముండు దాః 

జూచినంజూడకుండినను జూచు కనిష్టుడు నన్ను వీరిలో. 

జూచిన జూదుకుండు గుణి. జూచిన చూపున. జూడు మందికా! 

కవియేగాదు, వి(.వా శిల్చెగాని, చ్మిత లేఖకుడుగాని తాము నృష్టించెడి 
యెట్టి సుందర వ్మిగముల యెడను, మనో ని|గహము కోల్పోవక పరమ భక్తీ 
తోనే, [కియా మాధుర్యమును సాధింపవలెను. లేనిచో చేసేతల ఆత్మహాని కొని 
తెచ్చుకొన్న ఆతుల. (బ్రహ్మ తన సుందర సృష్టైయైన శతరూపయెడ మోహ 
దృష్టిని జరపినందుకేగదా, ఒక శిరమును పష చతుర్ముఖుడగుట కతన 


సృష్టిని తాను కామింపరాదు" అనెడి ధర్మమె ఆ పురాణ కథలో సిమిటియున్న 
ఆంతరార్థ ము 


(తిపురాంతకోదాహర ణము : 

ఇది శ్రీశ లమునకు తూర్పు వాకిలియైన (తిపురాంతకమున కుమార గిరి 
మీద వెలసియున్న శివుని గురించి చేసిన స్తోత్రము. ఉదాహరణమనగా దేవతా 
స్తుతిరూవ మైన యొక ఖండ కావ్యమని చెప్ప నొప్పును. ఇందతర గ అబద్ధము 
లన వృత్తములును, మా తాగ ణ బద్దములైన (రగడ) గేయములును గలసి, 
మార్గ దేశీ కవితల రాశిగా, గేయ పద్య స్వరూవముల సంకలనముగా పొడ 
కట్టుచుండును. ఆం[(భలాకిణికు లలో దిని లషెణము మొదట జెప్పినవా డనంతుడు. 
తరువాతివా డప్పకవి. దీని స్వరూప మిట్లుండును - 

ఆ యిష్టదేవత చేర మొదట నొక వృత్తమును, ఒక యెనిమిది పాద 
ముల రగడయు, మరొక యెనిమిది యర్ధ పాదముల రగడయును మూడును 
కలిపి వరుసగా [(పథమావిభ కక్తిలో నుండును. పూర్ణ పాదముల రగడ కళిరి 
యనియు, అర్హ పాదముల రగడ “ఉత్క_ళికి యనియు పిలువబడును, ఆ మూడు 
పద్యములును గలసి యొక దళమగును. ఆ విధముగా [పతి విభ క్షి యందొక 
దళము చొప్పున ఎనిమిది దళము లుండును. కడపట సార్వ విభక్రిక వృత్త 
మొకటి యుండును. అనగా మొత్త మిరువదెయైదు పద్యము అన్నమాట. 

సంస్కృతమున గూడ ఈ జాతి ఖండ కావ్యములు కలవు. ఆవి కేవలము 
ఇష్టదేవతా స్తో(_తములేకాక, రాజుల క(త్రు విజయాది మహాకార్యముల వర్ణనలు 
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కలవియె యుండినట్లు వాజ్ముయములో సూచలు కలవు కాళిదాసు రఘువంశము 
నందు “షూ క బాహో్వరావయామాస కన్న రాన్‌ ” “రఘు వం_4._ 78) 
రఘుమహారాజు జా|తయా(త చేసిన సంవ ర్భము 3 ఉత్సవ సంకేతులను 
జయింవగా ఆ జయోదాపార అమును కిన్న రులు గానము చేసిరట. ఆ *ఉదావా 
రణము” ఒక (పబంధ విశేషమని మల్లినాథసూరి వ్యాఖ్యానించెను. కావున ఊదా 
వారణము ఒక (వత్యేక కావ్యమే (వబంధ పిశేష మనుఏచేత నిఎద్దకావ్య జాతి 
లోనిదనియు, అలక్షణయుత మైన దనియు [(గపాంపదగును. 

(పకాప రు[దీయమున సంస్కృతోదాహరణ లక్షణము కొంత కలదు. 

“యేన కేనాపి తాశేన గద్యపద్య సమన్వితమ్‌, 

జయేత్యుప(క మం మాలెన్యాది[పాస విచి(త్రితమ్‌ 

తదుదావార ణం నామ విభ క్యషాంగ సంయుతమ్‌ో 

ఇందలి గద్య పద్య సమన్వితత్వము తెనుగున లేడు ఆ గద్య స్థానము 
ననే కాబోలు తెలుగు కవులు గేయములు నిల్సిరి. నిజమునకు పద్యమునకువలె 
గద్యమునకును తాళగతి పూర్వకాలమున గలదు. రానురాను ఒక్క కీరనకు 
మా;తమే కాళము నిలిచి గద్య పద్యములకు లేకుండ బోయినది. 

తెను గునకూడ ఇవ్షదేవతా పరముగా అవతరించిన ఈ రచనలు కాల 
(కమమున మహాపురుషుల ఉదా త కార్యపరములుగా కూడ రచింవబడ జొచ్చెను. 
పయి అష ణములందలి జయ శోట్టోప క్రమణము తెలుగున లేదు. ఈ ఆది నియ 
మము కూడ ఆతి (పాచీన కాలమునుండి వచ్చు సఎ(పదాయమై యుండవచ్చును 
రాజు యు, రాజవంశములయు మహాకార్యముల నుదాహరణ రూవమున,_ 
సోోతము చేయు వండిమాగధులు జయశ బపూర్వుకముగా పరిచి యుందురు. 
మహానవమిశి గిజాకలు పట్రైడి బుడీపిల్రలు “జయీాభవ-.విజయీిభవ"' అను నుప[క 
మణివతో దాతను సంబోధించుట, ఈ మర్యాదయొక్క్ల భాయయే కావచ్చును. 

ఈ యుదావారణములు తెనుగున పతకములవల నసంఖ్యాక ములు పుట్టి 
యుండును. |పాచీనములై న ఖండకావ్యముఐన్నిటివలె నవియ న స్తమించి పోయి 
నవి. పోయినవి పోగా, మిగిలిన వాటిలో (పసిద్ధముల్తె నవి యీ (కింద నుదహ 
రింపబడుచున్న వి. 
1. బనవోదాహరణము _ పాల్కురికి సోమనాథుడు (తెబుగునను, సంస్కృ 

తమునమ), 12 వ శతాబ్ది. 
బై (తిపురాంతకో దావారణము - రావిపాటి |తిపురాంతకుడు, 14వ శతాబ్ది. 
లి. వేంక'టేశ్యరోదాహరణము - తాక్ళపాఠ తిక్కములయ్య 

ఉ 5-20 


606 


4. హనుమదుదావారణము - చితకవి పెద్దన (ల.సా సం), 16వ శతాబ్ది 


ఆపర భాగము. 
వ్రు శీకృషోదాహరణము ఎ కాళూరి యద కవి అప్పక పీయము ), 17వ 
అ 
శతాబ్ది. 
6. రఘునాధీయోదావారణము _- నుదురుపాటి సాంబళివకవి, 18వ శతాబ్ది, 
ఇతని కాలము: 


[తిపురాంతకుని |పేమాభిరామమునకు ఓరుగల్లు పట్టణము రంగ స్థలము. 
కథ (పతాపరు(దుని రాజ్య కాలములో జరిగినది. ఆనాటి యా పుర వెభవమును 
కన్నులార జూచి యా నగర జీవనమును అనుభవించి దానిని మనకు (వత్యష్ష 
దర్శన మొనర్చిన (తిపురాంతకుడు ఇంచుమించు మారనకు సమకాలికుడై 
యుండదగును. ఆగుచో అది తిక్కన యుగము. ఎజ్టావగిడ యుగమునకు 
కొంచెము పూర్వము. కాని యీ రెండు యుగములకును ఆతి సన్నిపాతత్వము 
కలదు గనుక, ఇతనిని ఎజ్జన యుగములోని వానినిగానే (గహింపవచ్చును. 
మణియు అంబికా శతకాదులై న మూడు తెలుగు రచనలు (పేమాభిరామము 
తరువాతనే పుట్టియున్న యెడల, తిప్పనను ఎజ్జన యుగములో జేర్చుటయే 
సహేతుకము. ఈతడు రచించిన (తిపురాంతకో దాహర ణము కూడ ఉత్పన్నమై 
పోయినయెడల రావిపాటి తిప్పన [శతనామములలో చేరియుండెడివాడు. 


ఈ యుగమునందలి [శుత నామములు: 

ఈ యుగముసందలి [శత నామము౬ఒలో చిమ్మపూడి అమరేశ్వరుడు 
ముఖ్యుడు. 

శ్రీనాథుడు మొదలుకొని చాలమంది పూర్వ కవులు ఈ యమరేళ్వరుని 
ఒక మహాకవిగా పూర్వ:విగా మవోకవి సంస్మరణ పద్యములలో పేర్కొనిరి. 
ఈ [క్రింది వచ్యము శ్రీనాథుని |కిడాభిరామములోనిడి. 

“నన్నయభట్టు తీక్య_కవి నాయకులన్న హుళక్కి భాస్క_రుం 

డన్నను జిమ్మ పూడి యమరేశ్వరు డన్నను సత్కపిశ్వరుల్‌ 

నెన్నుదుటం గరాంజలులు నింతురు జేయని రావిపాటి తి 

పృన్నయు నంతవాడె తగునా యిటు దోసపు మాటలాడగన్‌” 

దినినిబట్టి అమరేశ్వరుడు దిక్కున యుగమునకు శ్రీనాథుని యుగమున 
కును మధ్య కాలమువాడు కాదగునను ఊహచే ఈ యుగ మువాడుగా పేర్కొ. 
దురు. ఇతడు *విికమసేనము” అను ఒక మహా కావ్యము (వాసెనటు ఆ 
(గంధ మిప్పుడు అభ్యముకాదు. లక్షణ [గంథములలోను, సంకలన (గంథముల 
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లోను, ఆందులోనివిగా కానవచ్చు వచ్యములు నుమారు ఏబది కలవు. వాటి నిబల్లి 
యిది ఒక శృంగార రస [వధానమె" (వఐంధమనియు, వి కమసేను డనెడి 
నూళ వరాజు నాయకుడనియు, ఆతని రాజధాని ఉజైయిని చనునియు, సిషధరాజ 
తనయ నాయికయనియు తలియవచ్చుచున్నద్‌. అంతేగాక, ఆ పద్యములలో పుర 
వర్ణనము నకు సంబంధించినట్టైెయు, జలకేశీ వన విహారము౨కు సంబంధించి 
నజ్టియు పద్యముల పోకడనుబట్టి ఆది యష్టాడశ వర్ణనాయుతమైన ఒక శృంగార 
రస (పబంధమని యూహింవవచ్చును. సంస్కృత వాజ్యయములో ఆ పేరుగల 
కావ్యమేదియు నున్నట్లు తోచదు. కావున నిద అనువాదము కాక స్వతం[త 
[(పబంధమే కానవచ్చును. ఆగుచో నిన్నె చోడుని కుమార సంభవము తరువాత 
ఆమరేశ్వురుని వి(క్రిమసేనము రెండవ స్వతంత _(గంథముగా పరిగణింప 
బడ ద గును. 


శ్రినాథుడం 


శ్రీనాథుని గరించి చెప్పికొను సందర్భమున రెడ్డిరాజ చరితను 


సం|గవాముగా పరిశీలింతము. 

రెడ్డిరాజ్యమును స్టాపించినవాడు [పోలయ వేమారెడ్డి. ఇతడే హరివంశ 
కృతిపతి. ఇతని కాలము (కీ. శ. 1828.1850. ఆనంతరము అతని కుమారుడు 
అనపోతా రెడ్డి రాజయి, 1862 వరకు రాజ్య మేలెనని కొందరును, 66 వరకు 
వలెనని మరి కొందరును అందురు. రాజధాని అద్దంకినుండి కొండవీటికి మార్చు 
బడినది ఇతని కాలముననే అని ఒక మతము కలదు. ఇతని ఆనంతరము 
రాజ్యమునకు వచ్చిన ఇతని సోదరుడు అనవేమారెడ్డి కాలమున ఆ మార్పు 
జరిగినదని ఇంకొక మతము. ఈ అనవేముడు 1851 వరకో లేదా రికి 
వరకో రాజ్యము నేలెను. ఆ ఇరువురి సోదరుల పాలన కాలములో బాల 
సరస్వతి యనెడి పండితుడు విద్యాధికారిగా నుండెను. [(పకాశభారతీయోగి అను 
ఒక తెలుగు కవి కూడ అన వేమారెడ్డి కాలమున ఆస్థానక విగా నుండెనట; ఆతని 
[గంథము లేవియు కానరావు. 

అనవేమునికే ధర్మవేమన అని దాతృత్వ సూచకమైన ఒక బిరుదము 
కలదు. అతని అనంతరము, ఆతని ఆన్నయిన ఆనపోతా రెడ్డి కుమారుడు 
కుమారగిరి సింహాసనమెకి_ (1881 or 1888) సుమారు ఇరువది సంవత్స 
రములు (1400 or 142, త్యాగ భోగ కీలుడును, సంగిత నాట్య కళా 
లోలుడును ఆయి కాలము పుచ్చెను. సంస్కృతమున వసంతరాజీయ మనెడి ఒక 
నాట్య శాస్త్రమును కూడ (వాసెను. ఇతడు రాజ్య పాలనాదులకంటు, విద్యా 
వినోదములందును, విలాసకార్యముల యందును యెక్కువ మక్కువ చూపుటచే 
ఈత ని బావమళిదియెన (చెల్తెలు మల్హాంబిక ఖో ర్త) కాటయవేముడు వరిపాలనా 
భారమును వహించి రాజుగానే (పవి రించెను. ఆ దినములలో కడరాక్యాహానం 
_పతినిధిగా రాజమహేం[దవరమున అల్హాడ రెడ్డి కలడు. కుమారగిరి ఆ సీమను 
సోదరికి అరణముగా ఒసగుటచే కాటయవేముడు దానిని సౌంతముగా పాలించు 
కొనుట కై రాజమహేం[(దము వెళ్ళి అచ్చట స్టా సిరవడెను. ఈ అరణ [పదానము 
1886 లో జరిగినదని కొందరును, 1898లో జరిగినదని కొందరును చెప్పుదురు. 
[పదానము 86లో జరిగి, కాటయవేముని స్యయంపాలనారంభము 1895లో 
పారంభము కావచ్చును. ఆగుచే ఆ రెండు మతములకు సమన్వయము 
కుదురును. 
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కుమారగిరికి సంతానము లేదు. ఆందుచే అతని అనంతరము ఆతని 
పీనతాత కొడుకు పెదకోమటి వేముడు రాజయ్యను. ఈతని కాలము 1400_ 
1420 లేదా 1402-1420. ఇతని ఆస్థాన కవిశేఖరుడే శ్రీనాథుడు. మామిడి 
సింగనామాత్యుడు రాజమంతి శృంగార నైషధము కృతిభర్త ఈ మం తి 
శేఖరుడే. 

పెదకోమటి వేమన కాలములో రెడ్డిరాజ్యమునకు ఒకవంక రాచకొండ 
వెలమరాజులతోను, ఇంకొక వంక విజయనగర రాజుఐతోను వెరము పెరిగి, 
యుద్ధములు తటస్థించెను. సర్వసమర్జుడైన పెదకోమటి ఆ యుద్దములలో 
శ(తువులను జయించి, రాజ్యమును సురక్షిత మొనర్చను. ఇది ఇటులుండ 
రాజమహేం[దవరము, రెడ్డిరాజ్యుములో అంతర్భాగమే కనుక ఆ సీమకు 
కాటయ వేముకు స్వతంతరాజగుట కజుదకోమటికి సమ్మతము కాలేదు. అది 
కారణముగా ఆ బంధువు లిరువురును శ్తువులైరి. పెదకోమటి అనంతరమున 
రాచవేముడు కొండపీటికి రాజయి నాలుగు సుంవత్సరములే పరిపాలన చేసెను. 
(1420.1424) ఈతని కాలములోనే కొండవీటి [పాభవము శీ ణించిపోయి 
నిలువలేక విజయనగర సా[మాజ్యమున లీనమై పోయెను. 

రాజమహేం|దవరకాఖలో మొదటి స్వతం[|తరాజు కొటయచేముడు. 
అతడు 1419 వరకు పాలించెను. రాజ్యపాలనాధికారము స్వీకరించుటతోనే 
తనకు పూర్వము రాజ పతినిధిగా నున్న అల్జాడ రెడ్డికి దండనాధ పదవి యిచ్చి 
మన్నించెను. కాటయ వేముడు సంస్కృతమున సరసమైన పాండిత్యము కలవాడు, 
కాళిదాస నాటక|త యమునకు ఈ రాజు (వాసిన వ్యాకఖ్యానములు చాలా (వసిద్ధి 
గలవి. ఈ రాజపండితుడు తనకీ రాజ్యమిచ్చిన బావగారి యడల యెంతో 
_పేమాభిమానములు కలవాడు. తాను (వాసిన నాటక వ్యాఖ్యానములలో కుమార 
గిరిపేరు సంస్మరించుటయే గాక తన పు[తునకు కుమారగిరి యవి పేరు పెట్టు 
కొనెను అతని కాకుమారుని తరువాత నొక పుతికయు కల్లెను. ఆమె పేరు 
ఆనితల్లి, కాటయవేముని అనంతరము ఆతని కుమారుడు కొద్ది కాలమునశే 
చనిపోవుటచే అతని బంధువైన ఆల్లాడ రెడ్డి రాజ్యమునకు వచ్చి 1420 వరకు 
వరిపాలించెను. ఈ యల్లాడ రెడ్డి రాజ్యపతినిధిగా పెన చెప్పబడిన అల్లాడ రెడ్డి 
కాడు. ఇతడు ధర్మ వేమన దొౌపా[తియైన వేమాంబకు భర్త. ఇతనికి వేమారెడ్డి, 
వీర భ(దారెడ్డి, దొడ్డారెడ్డి, అన్నారెడ్డి ఆను నలుగురు కుమారులు గలరు. వీరిలో 
రెండవవాడై న పీరభ (దారెడ్డి కాటయవేనుని పు తికయగు అని తల్రిని 'పెండ్చాడి, 
భార్యాపరముగ లభించిన రాజమహేం[దవర రాజ్యమునకు పాలకుడయ్యను. 
ఆల్లాడరెడ్డి నలుగురు కుమారులలో పెద్దవాడైన వేమారెడ్డి సర్వసమర్హుడు. 
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ఇతడు పరిపాంనాభారము నంతను తానే వహించి తమ్ముని కేరనే రాజ్యమును 
నడిపెను. వీరి మంత్రియే బెండపూడి అన్నయ్యా, శ్రీనాధుని భీమేశ్వర 
పురాణమునకు కృతిపతి. శ్రీనాథుడు ఈ వీరభ్యదారెడ్డికే తన కాశీఖండము 
కృతి యిచ్చెను. ఈ యన్నదమ్ముల పరిపాలనము 1440 సంవత్సరము వరకు 
సాగాను అంతలో ఆ రాజ్యమును నిలుపుకొనదగిన సమర్ధుడు లేకపోవుటచే 
కొలదికాలము నామమ్మాతావ శేషమై యుండి తుదకు గజపతుల హస్రగతమయ్యెను. 
అల్లాడ రెడ్డి కుమారులలో మూడవవాడైె న దొడ్డా రెడ్డికి సిశ్శంక కొమ్మన తాను 
రచించిన శివలీలా విలాసమను కృతి యిచ్చెను" 


శ్రీనాథుని జీవితకాలము 
శ్రీనాథుని జ న్మకాలము 165 ఆయియుండునని శ్రీ కందుకూరి వీరేశ 
లింగం పంతులు మొవలగువారును, 1885 ఆని శ్రీ వేటూరి _పభాక రళాశ్త్ర 
గారును నిర్జాతెంచిరి. ఆయన బేవితకాలమును ర ర మూలాధారము 
కా కీఖండ కొంకలోని_ 
చిన్నారి పొన్నారి చిరుతకూకటినాడు రచియించితిని మరుత్తరాట్బరి[త 
నూనూగు మీసాల నూత్న యౌవనమున శాలివాహన సప్తశతి నొడివితి 
సంతరించితి నిండు జవ్వనమ్మున యందు హర్షనై వధ కావ్య మాంధ్రభాష 
[బౌఢనిర్భరవయః పరిపాకమున గొనియాడితి భీమనాయకుని మహిమ 
(బాయమింతకు మిగుల గె (వాలకుండ 
గాశికాఖండమను మహా[గంథ మేను 
దెనుగుజేసెద గర్జాట దేశ కటక 
పద్మవనహేళి శ్రీనాథభట్ర నుకవి” అను పద్యము. 
ఇందు దాహృతములైన [గ ంథములలో మనకు లభించినవి మూడే. 
నైషధము భీమేశ్వరపురాణము, కాశీఖండము. వీనిలో మొదటిదగు నైషధము 
పెదకోమటి వేముని పాలన కాలములో [వాయబడినది. ఆ రాజు పరిపాలనా 
కాలము 1402 నుండి 1420. [వభాకరళాత్రి గారి కాలనిర్జ్హయము [పకారము 
1885 వ సంవత్సరములో పుట్టిన ఈ కవి ఆ (గ్రంథరచన వేళకు పరిపూర్ణ 
యౌవనుడు; గనుక ఆ (గంథ మించుమించు 1410 _ :5 మధ్య [వాసీయుండ 
వలెను. ఢీ వీరేశలింగం వంతులుగారు చెప్పినట్లు 18665 జన్మ కాలమయినచో 
ఆతని యౌవనకాలము 1400 [పాంతమగును. ఆగుచో నైషధము పెదకోమటి 
పాలనా రంభమున (1402) (వాయబడి యుండవలెను, కాబట్టి ఈ [(గంథమును 
బట్టి శ్రీనాథుని జన్మ కాలము నిర్ణయించుట నుకరముకాదు ఏమనగా 1865 
జననవత్సరమైనచో (గంథరచన. పెదకోమటి వేముని పరిపాలనారంభమునను, 
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1885 జనన వత్సరమైకచో పెదకోమటి పరిపాలన మధ్యకాలమునను జరిగి 
యుండవలెను. ఈ రెండును సంభావ్యములే గనుక ఈ (గంథము శ్రీనాథుని 
జొ్మకాల నిర్ణయము నకు సమర్థ మెన అధారము కాడు, భీమేశ్వర పురాణము 
అందుకు సమర్ధమైన [గ ౦థము. రెండ వదియెన ఖీమేశ్య రపురాణము నాటికి 
శ్రీనాథుని వయస్సు (పౌఢనిర్భరము. ఇది 1426.40 మధ్య రాజ్యమేలిన వీర 
థ (దా రెడ్డి మం(తికి కృతిగా సీయబడినది. ఆ [గంథ పీఠికలో నవ్మాదుషా యను 
బీజాపూర్‌ నవాబును పేర్కొనిన పద్యము గలదు. 

అన్నయ మంశతిశేఖరు డహ్మదుషా సురడాణ భూమిభృ 

త్పన్నిధికిన్‌ మదిన్‌ సముబితంబుగ వేమ మహీసురేం[ద రా 


జ్యోన్నతి సంతతాభ్యుదయ మొందగ జార సిభావ (వాసినన్‌ 
గన్నులపండువై యమరు గాకితమందలి వర్ణ పద్ధతుల్‌ .” 


ఈ నవాబు పాలనకాలము 1420-€5. కావున భీ మేశ్వారపు ణము 1430 
[ప్రాంతమున నలుబది ఐదు సంవత్సరముల [పాయమున రచించి యుండ 
వలయును. అంతకు మించియుండుట అసంగతము,. (పౌఢ నిర్భర వయఃపరి 
పొకమనగా 40.45 సంవత్సరముల వయస్సు. 1865 లో జన్మించిన కవికి 
1426 నాటికే షష్టిపూ ర్తి జరిగియుండును. ఆది ఆపరవయస్సుకాని (ప్రౌఢ 
వయస్సు కాదు భీమఖండ, కాశీఖండ రచనలకు నడుమ కాల వ్యవథి చబాలకలదు. 
కాశీఖండ రచననాటికే తన శరీరమున ముదిమి లక్షణములు పొడగట్టుచున్నట్లు 
కవికే గోచరించినది. “* పాయమింతకు మిగుల గె ౧ [వాలకుండ” ఆను వాకరము 
నకు ఇప్పటికే వయసు మరలినది; ఇంతకు మిక్కిలిగా ముదిమిరాకముందు, ఆని 
యర్థము. అది కొంచెము తక్కు_వ ఏబదియేండ్ల వయస్సు. కీమఖండమునను, 
కాశీఖండమునను వ్యాసుని భిక్షకు బిలచిన (బాహ్మణి “*పంచాద్వర్షదేశీయయైన 
పెద్ద ముత్తైదువ” శ్రీనాథుని దృష్టిలో ఏబదియేండ్లకు | పాయముకై [వాలి పెద్ద 
తనము వచ్చును గనుకనే ఆ (బాహ్మణి కావిశేవణములు వాడెను. అదియు 
వీరభ్య దా రెడ్డి కాలమందే. భీమేశ్యరపురాణ రచనానంతరము కాశీఖండ రచనకు 
బూర్వుము పది సంవత్స రములై నను వ్యవధి నంగీకరింపవలెను, అప్పుడే 
“| పాయమింతకు మిగులగై (వాలకుండ”- ఆను కవి వాక్యము సంగతమగును. 
ఈ మూడు కాలములను సమన్యయించి చూచినచో, 1415 ప్రాంతమున జవ్వన 
మును, 1480 [(పాంతమున నడివయస్సును, 1440 [(పాంతమున జరారంభ 
మును ననుభవించిన కవి 18:20 సంవత్సరమునకు ముందు పుట్టియుండ డు. 
ఆతని జన్మకాలము 1880 పాంతముకాని, శ్రీ వేటూరి_పభాక రళాన్త్రిగార న్నట్లు 
1885 గాని కావలయును, కాకీఖండానంభరము పెక్కు. సంచారములుచేసి, 
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మరికొన్ని (గంథము ౨ రచించి _ జీవికార్ణము _ ఇంకను పడరానిపాట్లు వడిన 
యీ వృద్ధ5వి 1470 |పాంతము వణకు జీవించె ననుకొన్నను తప్పులేదు. 
వె దుష్యము : 
ఆ 
ఆం[ధకవులలో తిక్కన తరువాత నింతటి విద్వత్క-వి యింకొకడులేడు. 
తిక్క_నవలెనే శ్రీనాథుడు ఆగ కాలమున సాహిత్య సింహాసనము నధిష్టించిన కవి 
చ[క్రవర్సి. ఆయగవలెనే రాజాస్థానములందధికార మునెజపి, రాజభోగము లనుభ 
వించిన పుణ్యకాలి సమకాలమందే కాక నిన్న మొన్నటి వరకు అర్వాచీన కావ్య 
రచనలకు తన శెలిని ఒరవడిగా బెట్టిపోయిన గురువు విపుల కామ్యేతిహాన 
పురాణముల నుండి ఆం([ధరసికుల దృష్టిని (బబంధముల దెసకు మరలించిన 
యుగకర్త. చిన్ననాటనే వేవవేదాంగాది పాండిత్యమును సంపాదించి, సాంఖ్యాది 
సిద్దాంతములను, శె వవైష్టవాద్యాగమంబులను, పాతంజలాది యోగములను, 
న్యాయవె శేషికాది దర్శనములను నామూలా/ ముగా నెటిగిన మహావేత్త. 
ఈః సమస్త విద్యా పరి[శమము నాతని [గంథములలో వసంగ ము వచ్చినపు 
డెల్ల [బస్ఫుటమగుచునే యుండును. సంస్కృతాం[ధములం దెట్లి పండితుడో 
పాక్ళతాదులందు నట్టివాడే యనుటకు స ప్రకతి తార్కాణము ఈతని పాండిత్య 
మును దగ్గుపల్లి దుగ్గన నాచికేతోపాఖ్యానమున _పశంసించినాడు, 
సీ! సంస్కృత “ప్రాకృతశార సేసి ముఖ్య భాషా పరిజ్ఞాన పాటవంబు 
పన్నగపతి సార్వభౌమ భాషితమహాభామ్య విద్యాసమభ్యా  గసబిలము 
నక్షపాద కణాదవక్షిలోదిరిత న్యాయకళా em 
[శుతిపురాణాగ మస్మృతి సాంఖ్యసిద్దాంత కబశళనవ్యుత్ప_త్తి గౌరవంబు 
పూర్యకవిముఖ్యచిర చితాపూ ర్వ కావ్యభావర స సుధాచర్యణ పౌఢతయును 
గందళింపంగ గాశికాఖండ నెవషధ[పముఖ వివిధ (పబంధము లొనర్చి. 
ఇంత యుద్దండ వండితుడయ్యు నాగర్భకవిగా బుట్టుట యీ వ్యక్తిలోని 
మహా విశేషము. 
సంస్కృత కవులలో కాళిదాసు, మురారి, శ్రీహర్తుడు, భట్టబాణుడు -_ 
శ్రీనాథుశకు (ప్రధాన గురువులు. తెనుగున కవి(తయము వారి యెడ నీతడట్టి 
గురుభావమే చెశె ప్పెను. పైని "పేర్కొన్న సంస్కృతక వుల క్రొ శోర ములను సందర్భ 
వశమున దన (గంథములందెల్లెడ తెనిగించుటేకాక, విశేషించి కాళిదాసు కుమార 
సంభవమునకు వారవిలానమున పొనగినంతవరకు అనుసరణ  మనిపించుకొన 
దగిన అనువాదము చేసెను. అంతకంటెను విశేషము, శ్రీవార్లుని న్నైషధమును 
తెనిగించుట. వీరందజలో భట్టబాణుడు శ్రీనాథునికి శెలి నేర్పిన గురువు, 
ఆ సంస్కృత కవి యాభాషలో రీతి స్పూర్తికి బేరువడిన యే గద్య శెలిని 
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ఆవతరింవజేసెనో, తెనుగున శ్రీనాథుడా వచనశెలిని ఆవతరింవజేసెను. బాణుని 
సమాసములు, విరోధాభాసాద్యలంకార ములు. పూర్ణోవమాభూయిష్ణములై న వర్ణ 
నలు శ్రీనాథుని గంథములలో యధాతధముగ గానవచ్చును. 

కవి[తయము వారిలో తిక్కన పలుకుబడికే కవి యెక్కు_వగ మురియును - 
కాని, యితని శెలి యా మువ్వురలో నెవ్వరిదికాదు. సమాస ఘటన నన్నయ 
నుండి, ముద్దులొలుకు తలుగు పలుకుబడి తిక్కననుండి, [ప్రసన్నత యెజ్ఞన 
నుండీ (గహించి, యెవరి కిని శిష్యత్వము నెజపని శైలి సీతడు నిర్మించుకొనెను. 
తనను గురించి కృతిపతిచే 


ఛా ఈ శవోణిన్‌ నినుటోలు సత్కవులు లేదీ నేటి కాలంబునన్‌ 
దాశారామ చాళుక్య భీమవర గంధర్వాప్సరో భామినీ 
వక్షోజద్యయ గ ంధసారఘుసృణ దె రాజ్య రారంబు న 
ధ్యకించుం గవి సార్వభౌమ! భవదియ [పౌఢ సాహిత్యముల్‌ 
అని చెప్పించిన పద్యార్గము సార్థకమై చెభ్రినది 
శ్రీనాథుని కృతులు 

శ్రీనాథుడు నైషధ రచనకు పూర్వము మరు త్తరాట్చరితమును, శాలి 
వాహన స_వ్రశతిని, పండితారాధ్య చరితను రచించెను కాని ఆ మూడును 
నష్టములై నవి. 

1. మరు త్రరాట్చరిత ; 

ఈ మరుతరాజు కథ మార్కండేయ పురాణమున కలదు. అది చి[త 
విచిిత సన్ని వేశములతో బహుప్మాత |పాధాన్యముతో, అత్కరిత వరిణానుము 
లతో నాటకీయ గుణశోభితమై యుండును. శ్రీనాథుడు దాని కథా చమత్కారము 
నకు ముచ్చటపడి తన కావ్యమునకు ఆ కథ నితివృ తముగా గికొని 
యుండును. అతని రచన స్వతంతమో? లేక ఆ పేరుగల పూర్ణ సంస్కృత 
కావ్యమునకు ఆనువాదమో? చెప్పలేము. ఆ పేరుగల సంస్కృత కావ్యమెదియు 
నుండినట్లు నేనెలుగను. శ్రీనాథుడు చేపట్టిన యితివృత తము గనుక ఆతని 
[గంథము లేకపోయినను యితివృతత్త తమైనను “ఆం|ధుల దృ్భమ్షికి తెచ్చుట మంచిది 
యని మారన [పకరణమున ఆ కథను వివరించితిని. 


శ. శాలివాహన సప్తశతి 

శ్రీనాథునకు ఆశయ మిచ్చిన పెదకోమటి వేమారెడ్డి కూడా కాటయ 
వేమునివలె, కుమారగిరివలె మంచి విద్వాంసుడు. ఈ రాజు స ప్తశతిలోని నూరు 
శ్లోకములకు టీక (వాసి “సప్తశతి సారటికొ యని పేరు పెకైను. తన రాజు 
టీక (వాయగా శ్ర్రీనాథుడా (గంథమును హూర్తిగా తెని గించెను కాబోలు, ఒకవేళ 
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ఆ ఆం[ధీకరణము పెదకోమటికే యంకిత మయ్యెనేమో! |క్రిడాభిరామముగ 
గానవచ్చు రెండు పద్యములకు (పభాకరళాన్త్రుగారు మూ౭౯గాథలను గుర్తించి 
చూపిరి. ఆ రెండు వద్యములను శ్రీనాథుని తెలుగు నప్తశతిలోనివియె యుండు 
నుటకు సంధియము లేదు. ఆ వద్యుము లివి : 
మ వటు యుంయూవవనో తృణాణయములలో భ[దంబునన్‌ బర్లు కం 
కటిపె ముచ్చము స. నిర్భరవియోగగ్ల్గాని శోషిల్లి యె 
క్కటి టు. పాంధవనితన్‌ గర్జావచః హౌఢిమన్‌ 
దటి దుద్ద్యోతము సూపు నట్టనడురే ధారాధర (శీజీకిన్‌. 
11 గీ॥ మాఘమాసంబు పులివలె మలయుచుండ 
బచ్చుడం బమ్ముకొన్నాడు పనర మునకు 
ముదిత చన్నులు పొగలేని ముర్మురములు 
*చలికి నొాఅగోయకేలుండు మెరికుండు. 
ఈ రెండునుగాక ఈ (కింది వద్యము స ప్తశతిలోనిదిగా లక్షణ (గంథము 
లలో గానవచ్చుచున్న దె. 
వారణసేయదావ గొనవా నవహరిజమందు దేటి (గొ 
వ్వారుచును 6ట నీ వెణుగవా (ప్రియ హో తెజగంటిగంటి కె 
వ్యారికి గెంపురాదు తగవా మగవారలదూర సీ విభుం 
డారసి యీ నిజంబెజబుగు నంతకు నంతకు నోర్వు నెచ్చెలీ! 


తి. పండితారాధ్య చర్మిత క 
ఇది పాలకురికి సోమనాధుని ద్విపద కావ్యమునకు పద్యాను సరణము. 
న్తైవధ కృతిపతియైన సింగ నామాత్యుని అన్నగారికిది కృతి. 
కం॥ జగము నుడతింపగ జెప్పితి 
(పెగడయ్యకు, నా యనుంగుం బెద్దనకు, గృతుల్‌ 


నిగమార్గసార సం[గహ 
మను నోయారాథ్య చరిత మాదిగ బెక్కుల్‌. 


ఆని నె షధమున (వస్తావింపబడిన గనుక తత్పూర్య రచనయే! 
4. శృంగార నైషధము = 

దీనికి మూలమైన ్రీహర్షుని (గంథమునకు నైషధీయ చరితమని పేరు. 
ఈ కథకు మూలము భారత ఆరణ్య పర్యములోగల నలోపాఖ్యానము. కాని 


* ఈ పద్యమునందలి చివరి రెండు పంక్తులలో మూలములోని యర్థము 
లేదు. కవి హృదయము బోధపడలేదు. 
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ఆ మూల కథనంతను శ్రీవార్షుడు (వాయలేదు. అందుచే నెవధీయ చరితము 
యదార్ల ముగ సార్ధక ముగాదు. [వాసినంత వరకు వివాహా పర్యవసాయియెన 
నల నట. (పణయగాథ మ్మాతమే గల యా (గంథమును శ్రీనాథుడు 
శృంగారనై షధ మనుటలో నెంతో కౌచిత్యమున్నది. కష్టమయమైన నాయికా 
నాయకుల ఉత్తర కథాభాగమును శ్రీవార్టుడు [వాయ తలపెట్టలేదో లేక తల 
పెట్టియ (గంథమును అసమాప్రముగానే వదలెనో నిష్కర్షగా చెప్పలేము. 
ఆయినను అతడు సంపూర్ణ కథను (వాయ సంకల్పింవినట్టు అనుమానించుటకు 
కొంత అవకాశము లేకపోలేదు. ఎట్టన, నలదమయంతుల కష్టపరంపరకు, కలి 
ద్వాపరములఅ కోపము కారణభూతము _ శ్రీహర్షుని (గంథమున ఈ పాలు 
[పవేశ పెట్రబడినవి. నిషధపరమున అవి నలుని యావేశించుటకు రం ధానే్యేషణ 
చేయుచు నివాస మేర్పరచుకొన్నట్లు కూడ నిర్దేశింపబడినది. ఉత్తర కథ [వాయ 
దలపని కవి ఆ కథా కావ్యమునకు వీజరూపమైన కవి ద్వాపర |పవేశమును 
చేయడు. కావున ఆదియండు సమ గ నలచరితమునే [వాయ సంకల్పించియు 
ఖ్రీహర్దుడు ఏ కారణము వలననో ఉత్తర కథను వాయలేదని తలచుట ఆంతగా 
తప్పుకాదు. కథా (పణాళికలో భారత కథకును నైవధీయ చరితమునకును భేద 
మేమియు లేదు. నలదమయంతుల పరస్పర పేమ_వంసదౌత్యము._నలదౌ తము - 
స్వయంవర ము-వివాహము ఆనెడి యైదు కథాంశ ములు ఇందును అందును కూడ 
సమానమే. కాకపోతే, అనతి వి_స్ర్రతమైన పురాణ కథను విపులాతి విపులమైన 
(పబంధ వస్తువుగా పరివర్త నము చేయునపుడు రససంపాదన వ్యాజమున కవి 
[(పదర్శించిన వర్ణనా బూహుళ్ళ్యమువల్ల ఈ కావ్యము ఇరువది రెండు సర్గముల 
(గంథముగా పెరిగినది. భారతమును దానికి పరెశిష్ష భాగమైన వారివంశమును 
తెనుగున నవతరించిన పిమ్మట శ్రీనాథుని వంటో సాహిత్య రస లోలుపుడైన 
(వజ్జాశాలి విషయ (వధానముత్రై న ఇతర పురాణములను కాక రస (పధానమెన 
యేడేని రిక సంస్కృత కావ్యమును చేపట్టుట న్యాయమే కాని శ్రీవారు నికంకె 
అన్ని విధముల ఉ త్రముడైన కాళిదాసుని “కావ్యము లుండగ ఈ ఆం[ధకవి 
శ్రీవార్దునే యేల వరింపవలయును? దీసికి మూడు కారణము లుండవచ్చునని 
నాకు "తోచుచున్నది. 
మొదటిది : కృతిపతియైన మూమిడి సింగ నామాత్యుడు- 

“శ్రీహర్ష సుకవి కవితా 

వ్యాహార కథాసుధారసా సాద సుఖ 

శ్రీహర్షోదయ నిత్య స 

మాహిత మహితాంత రంగుిదు *44., 
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ఆ కృతిపతికి అభిమాన పెా|తయెన (గంథము నాతని కోర్కె పె తెనిగించుట 
కృతికర్త విధి గావున దానిని చేపట్టక తప్పదు. 

రెండవది : వేమ భూపాలుని - ఆన్థానమున వామనభట్టబాణుడను రిక 
నంస్క్భృత కవి కలడు ఆతడు నలాభ్యుదయ మను పేర నిషధరాజ చరిత మును 
సంస్కృతమున నొక కావ్యముగా [వాసెను. ఆందు వామనుడు తన (పజ్జ 
నెంతగా (పదర్శించినను, శ్రీహర్షుని నై షధ ముండగా సంస్కృత వాజ్మ యమున 
ఆతని నలాభ్యుదయము రాణింపదు. అది ఫలములేని వ్యర్థ (పయత్నము.,. 
మామిడి సింగ నామాత్యుడు వామనుని సంస్కృత (గంథముకంటు రెడ్డిరాజుల 
ఆస్థానమున శ్రీహర్దుని న్నైషధమునే ఆం(ధభాషా రూపమున (ప్రతిష్టించుట 
తనకును, తన యాస్థానమునకును, కవికిని. ఆంధ వాజ్ముయమునకును (ప్రతిష్టా 
కర మగునని భావించి యుండును. ఆది శ్ర్రీనాథుసకును సమ్మతమై యుండును. 

మూడవది : అనువాదమనగా కేవల మూల విధేయత పాటించుటగాక 
స్వతం[తించి స్వీయ (వజ్ఞా [పదర్శనముతో మూలమునకు వన్నె బెట్టగ ల 
శ్రీనాథునివంటి మహాకవికి కాళిదాసు కావ్యములు ఉపకరింపవు. కవి కులగురుని 
కావ్యములలో ఆనువాదకుని స్వతంత విహారమునకు అవకాశ ముండదు. మరి 
స్వతం(తతను అవలందింపకయే యధా మూలముగ, రసవంతముగా, అను 
వదింపరాదా యనుకొన్న శ్రీనాథుని విశృంఖల |పతిభా విహారము ఆ నిర్భంధ 
మును ఆంగీకరింపదు. అచియుగాక, శ్రీ నాథుడు చిన్న నాటనే వేదవేదాంగాది 
పాండిత్యమును సంపాదించి, సాంఖ్యాది సిద్దాన్తములను, శౌ వవైష్టవాద్యాగ మంబు 
అను పాతంజలాది యోగ ములను, న్యాయ వె శేషికాది దర్శనము=ను ఆమూలా 
(గము ఎతీంగిన మహవేత్త. ఈ వెదువ్యమంతయు (గంథ రచనలో ఫల 
పదము కావలయు నన్నచో ఆంత వెదుష్య భూయిష్టమెన కావ్యమే అందులకు 
తగిన సారవంతమైన వే[ తము. సంస్కృత వాజ్మయములో అట్టి కావ్యము 
శ్రీహర్దుని న్నైవధీయ చరితమే కావున తన పజను, స్వతం(తతను, వై దువ్య 
మును (పదర్శించులకు తగిన క్నే({తమని శ్రీనాథు డిందడుగిడి యుండవచ్చును. 
పె _పళ్నకు నాకు తోచిన సమాధానమిది. 

నైషధథియ చరిత పరామర్శ 

నైషధము సంస్కృత వాజ్మ యమున నతి (పౌఢ సాహిత్యమని హూజింవ 
బడిన మహాకావ్యము. సాహిత్యములో (పౌఢి యనునది కావ్యశిలృ మునకు సంబం 
దించినది కాసి, శబ్రాడంబరమునకు సంబంధించినది కాదు దుర దృష్టవశమున 
ఈ యర్థమును విస్మరించి దురవబోధ నారికేళ పాకమయమైన కావ్యములనే 
(పౌఢ కావ్యములని సాహిత్య పరులు వాకొనుట పరిపాటి యెనడి. అది యట్టుండ 
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నిండు, శ్రీహర్హుడు సహజముగా మహామేధావి ఆ మేధావివంటి విసర్గ్లక వితా 
[వతిభ కూడ కలవాడు. ఈ సహజశ కు కాతడు చేసిన సమస్త విద్యా వ్యాసంగ 
మును తోడ్పడి ఆతనిని మహా పండితుని జేసినది. పాండిత్య రూపమైన ఈ 
వ్యుత్పత్తి సహజ (ప్రజ్ఞకు మించిన దగుఓచే నాతని కవితాకన్య మోయలేని 
భారమును దాల్పవలసి వచ్చెను. ౬ఒక్కాకయెడ సహజ సౌందర్యమునే మరుగు 
పరచిన కృతిమాలంకృతి కానవచ్చును. పాండిత్య యుతమైన మేధావిత యాతని 
యూహను (భావనము కాదు)* చిత్రవిచిత్ర భూముల సంచరింపజేసి అతిలోక 
ములెన ఆర్హకల్పనల జేయించును. ఆ యర్ధకల్పనలు అత్యుదా త్త్రములు, ఆశ్చర్య 
జనక ములునై యుండును. ఈ (గంథమున_అలవోకగా యే గంధమును 
స్పృశించినను - ఈ గుణములే [పస్పుటములయి పాఠకుల నాక్చర్య[వవాహమున 
మునస్కు_లు వేయించును. ఎడనెడ వహృదయావర్ణకమును భావనాగమ్యమును 
నైన సరసకవితా సృష్షియు దర్శనమిచ్చుచుండును. మొత్తము మీద (ప్రజ్ఞా 
జన్యమైన ఈ భాగము తక్కువగను, వ్యుత్పత్తి జన్యమైన యా భాగ మెక్కువ 
గును ఉండునన్నచో నంతగా నపరాధము కాదు. ఎంత గొప్పవాడైనను ఈ కవి 
కాళిదాసాదులతో పోల్చ్బదగినవాడు న. రసవరిపోవషణము నందేమి 
కూచిత క వరిపాలనము నందేమి, థాకథ నము నందేమి, చతుర (న శోభియెైన 
మూ ర సౌష్టవము నందేమి ఆ ర. గురునకు గల కౌశలము ఈతనికి లేదు. 
మరి "యిప్పటికప్పుడే ఒకొక్క క్లోకరచన ఈతని దృష్టి. నరికట్టును గాని 
సమగ కావ్య నిర్మాణపు దెసకు [(పసరింపదు ఈతని తర్థకల్పనలు యెంత 
ఆశ్చర్య జనకములె నను వాటిలో కొన్ని ఆనౌచిత్య కళంకితీములె యుండును. 
ఈ దోషారోవణము నేటి సాహిత్య ధర్మముల బట్టియు [ప్రమాణముల బట్టియు 
చేసినది కాదు. శ్రీనాథుని నాటికే ఈ కవిత అట్టి దిగా సరసులకు హైడకట్టైనది. 
ఈ యనౌచిత్యముతోపాటు పునరుక్తి, భావాతి es, వర్ణనా దైర్యము ఈ 
కావ్యములలో గల మరికొన్ని ఆవగుణములు. అయినను ఈ [(గంథమున చక్కని 
రసవద్దట్టములు లేకపోలేదు. అట్టి వాటిలో న౭దౌత్యము సుందరాతి సుందరము. 
ఆ భాగమే ఈ కావ్యమును ఆయువుపట్టు. కెముషీమూర్తులై న నాయికా నాయకు 
లిరువురు తమతమ (వత నిష్టను అచలితముగ కాపాడుకొనుబకై పరస్పర 
సంభాషణ చేయు సమయమున (పదర్శింపబడిన చాతుర్యము, గాంభీర్యము, 
స్వాభావికత, ధీరత్వము అతి రమణీయములుగా నున్నవి, అందును, ఆదిగ ర్భే 
శ్వరియ బుద్ధికాలినియు ఆగు దమయంతి వాదమున దేవదూతను గెలువలేక 


* భావన : Imagination ఊహా : Fancy. 
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కంటనీరు పెట్టుకొను కణము సరసులకంట నీరు తెప్పించును ఇట్టి గుకకాగ ఆ 
సంకలితమైన యీ కావ్యమును చేపట్టి శ్రీనాథుడెట్టు అనువదించెనో చూతము. 
అనువాద పద్ధతి 

శ్రీనాథుడే తన ఆంధీకరణ వద్దతిని కా (గంథాంతముస “ఆశేష 
మనిషి వాదయం?, మంబుగా, శబ్దం క అభి[ప్రాయంబు గుదించియు 
భావం బువలక్షించియు, రసంబు పోషించియు, అలంకారంబు భూషించియు, 
కొచిత్యం బాదరించియు, ఆనౌచిత్యంబు పరిహరించియు, మా తృకానుసారంబున 
చెప్పబడె”నని వక్కాణించెను. కృంగారనై షధము కవి |పతిజ్ఞానుసారము మనీషి 
హృదయంగమంబుగా నున్నదని ఒప్పుకొని తీరవలెను. ఈ కావ్యమును పృద" 
యంగమంబు గావించుటలో, ఆయన పాటించిన నియమములలో మొదటిది 
ఆనౌచిత్యమును పరిహరించుట; దానితోపాటు పెని పేర్కొన్న పునరుక్తుని ఆతి 
చాలనమును కూడా వరివారింది దీర్హ వర్ణనలను సం; గవాపరచుట. ఈ సంస్క 
రములు మాతృకానుసరణములని చెప్పుటకు వీలులేదు. అనుసరణము మార్పు 
లను ఆంగికరింపదు. 

ఇక మాతృకానుసారము అనునది మూలములోని శబ్దమును యథాతథ 
ముగ |పయోగించుట, ఆఅభిపాయమును భావమును ఉపలశీంచి (పసన్నతా 
సంపాదనార్హము విశదీకరించుట, కథాను[కమణికను యొయ్యడను విడనాడ 
కుండుట మొదలగు _పధానాంశము. లో వ్యక్త కమగుచున్న ది. వీటి నన్నింటిని 
ఉదాహరణములతో నిరూపించుటకు ఒక (పత్యేక వ్యా సంగ ము చేయవలెను. ఆ 
పరిశీలనము యిందు పొసగదు. అయినను కొలదిపాటి ఉదాహరణములతో 
ఆం(ధ్రానువాద స్వరూపమును స్థూలముగా చూపవచ్చును. మరియు ఆనౌచిత్యాది 
పరిహరణ పద్ధతిలో కూడ కొన్ని ఆపవాదములు కలవు. కవి ఆ జాతిలో 
కొన్నింటిని ఆదరించెను. అ'కే పునరుక్తులలోను కొన్నింటిని అంగీకరించెను. 
రస విహీనములును, సాంకేతికములునై న శాస్తా9ర్ధములను కొన్నింటిని (తోసి 
పుచ్చి మరి కొన్నింటిని ఒప్పుకొనెను ఆట్టుకాక పరిహరణీయము లన్నింటిని 
పరిహరించినచో విద్వాంసులు తనకు ఆసమర్గతా దోషమును ఆపాదింతురేమో 
యని శంకించి యుండవచ్చును. లేదా మూలమునకు మిక్కలి దూరగతుడగుటకు 
సమ్మ తింపనివాడు కావచ్చును. ఏమైన నేమి, శ్రీనాథుని శృంగార నైషధము 
శ్రీవార్దుని నై వధీయ ,చరితముకంటె రసవత్తరముగా నున్నదనియ ఆ గుణా 
ధిక్యమునకు కారణము ఆనువాద పన] యనియు సరసులును, ఉభయభాషా 
కోవిదులును అయిన విద్వాంసులు (తికరణ శుద్ధిగా నంగీకరించిరి. 
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ఉదాహర ణఆములు 


1. అనుచితార్ధ ములు 3 
దమయంతికడ వాంన చేసిన నల వర్ణనల తః సందర్భమున ఈ (కింది 
నాలుగు శోకములను శ్రీనాథుడు ముట్టలేదు. 
I. ోశకన్‌ సదార _స్రదుదారభావమ్‌ 
వావమ్యన్‌ ముహుర్లోమపులోమ జాయాః 
పుణ్యేన నాలోకత “లోకపాలః 
[ప్రమోద కూమష్పొ వృతనే[త మూల ౪” 
దేవేం[దుడు శ బీసహితుడై నలుసి ఉదారభావ కథనమును వినుచుండగా 
శచీదే ఎకి హర్ష పులకాంకురము జనించెనట. ఆ సమయమున ఆమె పుణ్య వళ 
మున భర్త ఆనంద బాష్పావృత నే్యతుడగుటచే చూడలేదట. చూచి ఉంకే ఆమె 
శీలమును శంకించెడివాడు. ) 


Il. “సాపీశ్యరే శృణ్వతి తద్గుణాఘాన్‌ 
[పసవ్యూచేతో హరతోర్థశళ మ్భుః 
అభూద వర్ణాంగులిరుద్దకర్ణా 
కదాన కండూయన కేతవేన॥” 


(ఈశ్వరుడు మనోహరములె న నలుని గుణములను ఆలకించుచుండ గా, 
ఆయన శరీరార భాగమైన పార్వతి (యింకనూ విన్నచో మనసు చలించు ననెడి 
భావముచే గాబోలు) కర్ణకండూయన నెవమున (వేలితో చెవిని ఎన్నడు మూసి 
కొనలేదు?) 

111. “ఆలం సజన్‌ ధర్మ విధౌ విధాతా 

రుణద్ది మౌన స్య మిషేణ వాణీమ్‌! 
తత్క్యజ్ఞ మారిజ్ఞ్య రసస్య తృపామ్‌ 
న వేదీతాం వేప జడస్సవకామ్‌॥” 


(బ్రహ్మ అనుష్పానమున నిమగ్నుడై మౌనమిషచే వాణిని తన ముఖము 
ననే (బయటకు వెడలనీకుండ) బంధించి యుంచెనట. రసలుబ్దయెన యా వక 
స్వభావురాలు నలుని కంఠమును కౌగలించుకొని యుండుటను ఆవేదజడుడు 
ఎరుగడు. (నలుని ముఖమున సరస్వతి యున్నదని తాత్పర్యము.) 

1V. “శియ స్తదా లిజ్జన భూర్నుభూతా 
(వతక్షతిః కొ౬పి పతి[వతాయాః! 
సమస్త భూతాత్మయా న భూతమ్‌ 
తద్భర్తురీర్ష్వా కలుషాణునా౬పి 1” 
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(లక్మి నలుని కౌగిలించుకొనియే యున్నను ఆమెకు పాతి వత్యక్షతి 
యేమియు కలుగ లేదు. సమస్త భూతా న్తగరాత్మ యె యున్న విష్ణునకు ఈషణ్మా(త 
మెను ఈర్ష్య కలుగలేదు.) 

జగన్మాతలైన (తిమూరుఅ భారస్థ్టల గురించియు వారితో సమాన (పతి 
పతిగల శచీదేవని గురించి పాత్క్మివత్య శంకను ఆపాదించెడి ఈ క్లోకార్థ ములు 
యెంత చమత్కారములుగా నున్నను (గంథమున [వాయ తగినవి కావు. 
శ్రీనాథుడు వీటిని వదలుట సమంజసమే! కాని, ఆయన మానవలోక ప్రీలయెడ 
ఆట్టి యౌదార్యమును చూవలేదు. ఈ (కింది శ్లోకము పెవాటితోపాటుగా 
విసర్ణింపతగినడయ్యు విసర్జింపలేదు 

1. “నకా నిశి స్వప్న గతం దదర్శతమ్‌ 
జగాద గో(త స్థలితేన కానతమ్‌ 
తదాత్మ తాధ్యోత ధవారతేచకా 
చకార నన స్వస్య మనోభవోదృువమ్‌ో 
“వాస్‌ కలలోన కానని వనజ ముఖియు 
వాని మార్పు పేర్కొని మానవతియు 
వానిగా నాత్మ కావించి వరుని గవయ 
నప్పళింపని సతియు లేదయ నెచట.” 

తెనిగింప కూడని ఈ శ్లోకమును తెనిగించినను మూలములోగల అశ్రీలా 
ర్ధమును కొంతవరకు పలచబరచుట మెచ్చదగినది. 

ఈ జాతిలోనిదే రంభను గూర్చి చెప్పబడిన శ్లోకము. ఆమె దేవలోక 
స్రీయెనను వేశ్యయే గావున ఆ శ్లో మును తెనిగించుటలో వమియు దోషము 
లెదు. ఆ తెసిగింపు సయితము మూలార్దము నడు ఎంతో వన్నె పెట్టుచున్న ది 
చూడుడు _ 

“అస్మత్కిల శోత సుధాం విధాయ 
రంభాచిరంభా మతులాం నలస్య 
త|తానురకా తమనావ్య భేజే 
తన్నామగన్హా న్నకూబరం సా 

(హంస దమయంతితో ప దక రంభ మా వలన అతులితమైన 
నలుని సౌంద ర్యమును గూర్చి రవణ సేయముగా విని ఆతనియం దనురక్తు 
రాలయు పొందలేక నలనామ వాసనగల నలకూబరుని భజించెను. ) 

చం॥ “వినుకలి( గూర్చి జిక్కి. పృథివీ ఖభువనంబునకున్‌ డిగంగనే 
యనువునులేక రంభయను నచ్చరలేమ నలున్‌ వరింవ బూ 
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నిన తన కోర్కి. నొక్కు. మెయినిండగ జేయుటతై భబించె దా 
గొనకొని వేల్పులందు నలకూబరు తచ్చుభనామ వాసునన్‌." 
మరియొక రీతినిగూడ ఈతడు ఆనౌదితకము వరివారెంచుటలో మూలము 
నకు మెరుగు పెట్టినాశు. ఎట్టన, శ్లోకమును కేవలము విడిబిపెట్టక అందలి ఆను 
చిశములగు వదముల వ 3లి పెట్రై, వాది స్థా మున సముబిత పదములు సమ 
కూర్చి తెనిగించెను. 
Ill. సువర్ణ శైలా దవతీర్య తూర్దమ్‌ 
క వాది కణావకీ రైః 
తం వీజయామః న స్మ రకేశికాలే 
పవ్నైః నృపం చామర బద్ద సఖః" 
మూలమునందలి ఈ యర్థము మెచ్చదగినజ కాదు. నలుడు స్మ రకేకీ 
లాలసుడై యున్న ప్పుడు హాంసలాతనికి వీవన వీచెననుట యు_కముగాదు, పైగా 
ఆది దమయంతితో ననవలసిన మాటగాదు. ఈ విరనపు మాటను తొలగించి 
శీనాథధుడతి నిపుణముగ హంసల 'సేవాస్వరూపషమును మార్చి మూలమునకు: 
వన్నె పెశైను, 
తే ఈజనక్ర శ లంబుడిగ్గి యాకాశ సిందు 
సలిలములదోగి మి'గులంగ జల్లన్వై న 
చారు హాటకమయగరు చ్చామరముల 
పీతు నతనికి వెళాఖ వేళలందు.” 
ఏిటికేమి - దమయంతి _వత్యంగ వర్ణ్లనలోను బువ్యముబంతి వర్ణన 
లోను, కలిపురుషుడు రాజసూయాశ్వ మేధతం[తములను చూచిన సందర్భము 
నను, ఇంతకంటే జుగుప్పావహములై న శొాకములు కలవు. శ్రీనాథుడు వాటిని 
విడిచిపుచ్చలేదు. 
శి. పునరు క్రి విసర్దనము : 
(ఆ) దీనికి క. ఉదావారణముగా కావ్యారంభమున గల మొదటి 
రెండు క్లోకములే చాలును. అవి నలుని కీర్తి (వతావ వర్ణనలు కలవి. 
ks * న్పిక్సీ టు యస్య తతి రక్షణ కథా 
సథా[దియ_న్హేన బుధా సుథామపి 
నలః సీత: చ్చషతితకీరర్తి మండలః 
సరాసరాసీ న్మహసాం మవహోజ్వలఃో 
4 3.21 


తీలై2ి 


(ఏ భూపాలకుని కథలను కర్హపుఓము తో (గోలి దేవతలు అమృతమును గూడ 
ఆదరింపరో అట్టి సితచ్చ[తితముగా చేనుకొనబడిన కీర్తి మండలుడును, మహో 
జ్వల తేజోరాసియునై న నలుడను రాజు కలడు.) 

I1. “ర సెకథా యస్య సుధావదిరిణీ 

నల సృభూజాని ర భూద్దుణాద్భుత ః 

సువర్ణదణ్జకసితాత పతిత 

జ్వల[త్పతాపావళి కిరి మణ్ణ లః ” 
(ఎవని కథ అమృతముకం టె రసవంతముగా నుండునో అట్టె నలుడను రాజు 
కలడు. ఆతడు తన క్రీర్రి మండలమును సిత చ్చ(తముగాను, (పతాపావళిని 
దండముగాను చేసికొనెను.) 

మాటలలో భేద ముతవ్ప ఈ రెండు శ్లోకములలోను ఆర్థము ఒకటియే. 
ఆందుచే శ్రీనాథుడు మొదటిదానిని వదలి రెండవదానినే “తపనీయదండై కధవళా 
తప(తితోద్దండతేజః కీ_ిమండలుండు" అని ఒక సీసపాదములో తెనిగించెను. 
(ఆ) ఈ శ్లోకములు నలుని ముఖ సౌందర్యమును వర్జించునవి: 

1. “సకేళిలే సస్మిత నిన్దితేనునో 
నిజాంశదృరక్రర్థిగ పద్మ సంపదః 
అతద్వయీ జిత్వ రసున్షఠా న్తరే 
న తన్ముఖస్య [పతిమాచరాచ ర” 

(మందస్మిత లేశముబే జయింపబడిన చం(దుడు కల్గినటు వంటియు, 
కన్లవచే తిరస్కరింపబడిన పద్మసంపద కల్లినటువంటియు, ఆతని ముఖమునకు 
ఆ రెండింటిని మించిన అన్యసుందర వస్తువు లేని ఈ చరాచరమునందు వేరొక 
ఉపమానము లేదు.) 

ఏ. “*సరోరువాం తస్యదృ శై వనిర్లితమ్‌ 
జితాఃస్మి తేనైవ విధోరపి[శియః 
కుత ఃపరంభ వ్య మపహోమహీయసీ 
తదాననస్యోప మితి దిరిిదతా” 

(ఆతని న్మేతములచే పద్మములు నిర్జింపబడెను. చం|దుని శోభ ఆతని 
మందహాసముచే జముంపబడెను. ఆంతకంచె (శేష్టమైన వస్తువు లెక్క_డ గలవు? 
ఆతని ముఖముతో పోల్చుటకహో ఎంత వస్తుదారి[ద్య మేర్పడెను!) 

ఈ రెండు క్లోకముల యర్హము ఒకటే. సరోరువా మిత్వాది శ్లోకమున 
కవతారికటో “ఉక్త మేవార్థం భంగ్య న రేణాః” అని ఉక్తార్గమే పునరు కమని 


ల్రల్లీతి 


వ్యాఖ్యాతయగు మల్లినాథసూరియే నుడివియున్నాడు. శ్రీనాథుడిందు మొదటి 
శ్లోకమును మాతమే తెనిగించెను. ఆ పద్యమిది - 

చ॥ దరవాసితావథిరిత సుధాకరవిఐబము నే్యతనిన్టీతాం 
బురుహమునె న యానిషధభూవరునుల్లసి కాననంబుతో 
సరిమజియొండుగల్షమికి సంశయ మెటికిందద్ద్వయీవిజి 
త్వరకమనీయ వస్తు రహితంబగు నట్టి చరాచ రంబునన్‌. 


తి. వ్యాకరణ విశేషములు : 

సౌందర్యాపాదక మైన రసభావముగాని, రమణీయార్థముగాని, లేక కేవల 
శాస్త్ర 1వసంగమయములై న శ్లోకములు కొన్ని తెనిగింపబడలేదు, వాటిలో ఈ 
(కింది శ్లోక మొకటి: 

ఈక్రవ రం కిలబింబనామకమ్‌ 
వలమస్కాదితి భవ్యమన్వ యమ్‌ 
లభథభతేఒధర బిమ్బమిత్యదః 
పద మస్యారద నచ్చదంవదత్‌ ॥” 

(దమయంతి ఓష్ట్రము వింబముకంజె (దొండ పండు కంటె అధరము 
గనుక (తక్కువ గనుక) ఆమె ఓష్టమును గురించి అధరదింబము అని చెప్పెడి 
మాటకు చక్కని అన్వయము కుది రెను.) 

మరి యింతకంకును ర్ల షృతరమైన వ్యాక రణార్థ ముగ ల త్‌ (కింది 
శ్లోకమును విడిచిపుచ్చక తెనిగించెను. 

ఈ దక కిము వ్య సిపృచ్బాశంసి కింశబ్రరూప 
(పతినియమిత వాబావా యనేనై షపృష్ట 
భణఫణిభ వళా స్తే తాతజఃస్థాని నౌకా 

వితి విహితతుహీ వాస త్తరః కో కిలో2భూత్‌” 

ఎట్టన గా _ 

పాణిని వ్యాక రణమున తోట్‌ [పథమ మధ్యమ పురుషుల ఏకవచన 
(పత్యయములు తు, హి. అనునవి. ఆశీరర్హకమునందు వాటికి “తాత” అనే 
(పత్యయము వేటి స్థానమున ఆదేశమగునని వశళ్నింవగా కోకిల హియని సమా 
ధానము చెప్పినదట. తెల్లవారగనే కాకి, “కావ్‌ కావ్‌ అని అరచును. అద్‌ 
వసంతబుతును గావున కోకిల ఆదే సమయమున *కుహి కుపహో యని కూయును. 

ఈ శ్లోకార్థము తెనుగునకు తెచ్చుట ఆసంభవమని సందేహించెడి వారిని 
నిరుత్తరులను చేయుటకేమో యనునట్టు శ్రీనాథుడు ఈ |కిందివద్యమున ఎంతో 


లెపడీ 


సుకరముగా తెనిగించెను. ఈ అనువావములోని సౌలభ్యము పంగ్షిత (పళం 
సార్హ ము. 
జాగ (పాతఃకాలము వాయవపంబు పణినావల్యో క్రి కా(స్త్రం బులో, 
దాత జక్షసానులు చెప్పుండెవ్వి? యను చందంబొప్పంగౌకాయనం 
జాతుర్యంబలరార నుత్తరము విస్పష్టంబుగా. గోకిల 
[వాత ంబిచ్చె దుహితుహీయని గృహారామ వడేశంబులన్‌. 


4. దిర్హ వర్ణనల సంక ప్తత : 

నలుడు అళ్వారూఢుడై సవరివారముగా వాహ్యాళి వెడలి ఉపవన 
విహారము చేయుటను వర్ణించిన మూలమునందలి బహుక్షోకములను, తాత్పర్య 
మా(తము రెండు వచనములయందు సంగ వావరచి సెనింగెంచెను. ఆ తెని 
గింపులో కొన్ని శ్లోకములు వదలి పెట్టబడిణవి. ఆట్టే దమయంతీ విరహవర్హన 
సందర్భుములందుగ ల చం[దోపాలంభనము, మన శ్రథోపాలంభనము చ 
ఘట్రములవంటి ఘట్టములనేకము లీతని ఆం కం న సం[గహింవబడినవి. 
[గంథారంభమున మొదటి పద్యములోనే మూలమున విడెసిమిది కోకములలో 
గల నల వర్షనయందలి కొన్ని పంక్తులను వదలి, తక్కి_నవాటిని' తాత్పర్య 
మా(తముగా తెనిగించెను. 

ఇంక శబ్రము ననుసరిందుట, అభి పాయము ను గుర్రించుట, భావము 
నుపలశిందుట మొదలగు ఆనువాద విశేషములకు కొన్ని ఉదాహరణములు 
చూపెదను. 

ఈ క్రింది శ్లోకము విదర్భరాజు [పాసాదముమీది గాలికి జెపజెప కొట్టు 
కొను ధ్వజపటమును ఉ[త్పేకించిన శ్లోకము: 

అ(కాంత | శతి పాఠహపూతర సనా విర్భ్బూత భూరి సవా 

జిహ్మ (బహ్మముభాభఘ వమ్నత నపస్వర్ష _కియాకేళినా! 

పూర్వం గాధిసుతేన సామిఘటితా ముకాను మందాకిసీ 

యత్‌ (పసాదదులవల్లి రనిలాందోశె లభేలద్దివి॥ 

(పూర్వము విళ్వామి [తుడు స్వర్గ మునకు _పతిస్వర్ల ము సృష్షింప బూని 
నపుడు, మందాకినికి (పతిగా వేరొక మందాకిసి సృష్టివ్యాపారములో ఆర్థభాగ ము 
హా ర్రియగునప్పటికి, నిరంతర వేదాధ్యయన పవి|తములైన నాలుగు మోములతో 
(బహ్మ ఆ యివ్నిని ఆర్థింవగా అంతలో ఆ సృష్టి వదలిపెపైనట. ఇప్పుడు 
విదర్భరాజు పాసాదముమీద ఆడుచున్న తెల్లని ధ్యజపటము, పూర్వము విశ్వా 
మి|తునిచే సగము నిర్మింపబడి, అంతటితో వదలి పెట్టబడిన మందాకినియా 
అన్నట్లు స్పురింప జేయచున్నదట-) 
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ఈః (కింది పద్యము ఆ శ్రోకమునకు అనువాదము : 

వేధాభ్యాన విశేషపూతర సనావిర్భూత భూరి సవా 
సాది[బవ్మాముఖౌమ విఘ్నిత _నవస్వర్గకియాకేళిబే 
నాదింగాధితనూజుచే సగము సేయంబడ్డ మిన్నేలు (పా 
సాద స్వచ్చదుకూలకై తవమునం జాలరిగ నొప్పుం బురిన్‌॥ 


ఈ అనువాదములో మూలమండరలి సమాసము యథాతథ ముగా [పహయు 
క్షమై శబానుస రణమున కిది పరమావధి అనిపించుచున్నది. ఆయినను మూలము 
నందలి “అనిలాందోశె రకులత్‌'ఆను వాక్యము తెనిగింపబడకపోవృటను కొందరు 
ఆక్షేపించవచ్చును. ఆ ఆశేవమునకు సమాధానమును చెవృవచ్చును, అట్టి 
యాష్షేపణ కవకాశము లేని యింకొక ఉదాహరణము చూడుడు : 

అసి వామ్యుభరమస్తి కౌతుకమ్‌ 
సాస్తి ఘర్మజలమ సి వేపధు 
ఆస్తిఫీకి రతమని ay 
[పావద సి నుఖమ సీ పనా 

ఈ క్లోకమునందు వైయాకరణైక వేద్యమైన విచిత సమాస ఘటన 
మున్నది. దానిని వదలినచో పండితులు మెచ్చరని కాటోలు ఆ సమానములను 
యథాతరముగా తెనుగు పద్యములో నిమిడ్చి సంస్కృతమును జీర్థి ంచుకొ ను 
టిలో తెలుగుకు గల సౌలభ్యమును (పదర్శించెను. 

తే! ఆ సివామ్యభర, మసికొతూవాలం 

బ స్తిమర్మనవిల, మ స్తికంవ, 
మ,స్తిభీతి, యస్తివార్ష, మస్తివ్యథం 
జి స్తివాంఛభమయ్య నపుడు రతము 

(శ్రీవార్తుడిట్టి విచి[త నమానఘటనలలో (పదర్శించిన వ్యాకరణళాస్త్ర 
వై దువ్యము శ్రీనాథుని కూడ మురిపించియుండును కావుననే ఆవి తెలుగు 
భాషలో వింతగా తోచినను విడనాడలేక పద్యములలో పొందించెను. 


ఈ (కింది శ్లోకము అందుల కుదావారణము: 
సిఃపరిశీలితుం మయా 
గ మికర్మీ కృత నై కనీవృతా। 
అతిథిత్వ మనాయి సాదృళోః 
సదసత్సంశయ గోచరోదరీ॥ 
(ఉన్నదా లేదా ఆన్న ట్టు సంశయమును గొల్పెడి యుదరముగల ఆదమ 
యంతి సరస్సులను వెదకుటకు అనేక దేశములు సంచరించిన నా కన్గవకు 
విందొనర్చాను, ) 


శా! 
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ఈ శ్లోకమును తెన్లించుటలో రెండు మ తేభములను రచించిన శ్రీనాథుడు 
పునరుక్తార్గమునకై నను ఒప్పుకొని మూలసమాసములనేగాక వాటితో (పతిభ 
కృత్యము వపాంచి మేలరములనిపించుకొన్న సమాసములను కూడ కూర్చి తన 
ఉత్సాహమునకు తృప్తి చేకూర్చుకొనెను 

మ! మృదురీతిం (బతివాసరంబు గమికర్మిభూత నానా నదీ 
నద కాంతార పురీ కిలోచ్చయు(డనె నై కాద్భ్బుత శ్రీజిత 
[తిదివంజై న విదర్భదేశ మున నారీరత్నముం గాంచితిన్‌ 
సదసత్సంశయ గోచరోదరి శరత్సంపూర్త చం దానన్‌. 

మ॥  కమలేందివర షండమండితలసత్‌కాసార సేవారతిన్‌ 
గమికర్మీకృతనై. కనీవృతుడనై కంటిన్‌ విదర్భంబుననన్‌ 
రమణిం బల్చ్లవపాణి( బద్మనయనన్‌ రాకేందుబింబానన్‌ 
సమపీత స్తని నస్తి నాస్తి విచికిత్సా హేతు కాతోదరిన్‌. 
విధిం వథూసృష్టిమ పృచ్చమేవ 
తద్యానయుగ్యో నలశకేశియోగ్యామ్‌! 
త్వన్నామవర్హా ఇవకర్ణపీతా 
మయాస్య సం కీడతి చ్మకిచ కే! 

(హంస దమయంతితో అనిన మాట : “| బవ్మా రథమునకు వాహనము 
నైనపుడు నలకేశి యోగ్యమైన యువతీసృష్టి గురించి ఆడిగితిసి. ఆయన రథ 
చకము తిరుగుచుండగా సీ నామాశ్నరములే నా చెవిని బడినట్టుండెను. ” ) 

(భీనాథుడీ క్లోకమునందలి భావమును సృష్టికరించి తెనుగుదనము మూ ర్రీభ 
వించెడి నుడికారముతో మూలమునకు వన్నె పెట్టు అనువాద పద్ధతిని చూపెను: 

చం! అడిగితి నొక్కునాండు కమలాసను తేరికి వారువంబనై. 
నడచుచు “నుర్విలో సిషథనాథుని 'కవ్వతె యొక్కొా_భార్య య 
య్యెడు?'నని;చ[క ఘోషమున నించుక యించుకగాని, యంతయే 
ర్పుడ విననై తి; సీవనచు. ఐబల్కిన చందముదోంచె మానినీ! 

విశేషించి సీసపద్య రచనలో శ్రీనాథు డవలంబించిన అనువాద పద్దతి 
ఒక విశిష్ట గుణము కలది. అర్హ సంవాదములు కల శ్లోకములు కొన్ని యేక్యత 
తటస్థించినపుడు వానిలో నొక్కాక్క-దాని నొక్కౌక్క- సీసవద్య పాదమున 
నిముడ్చును. సంపూర్ణ సీనపద్య రచనకు వలయునన్ని శ్లోకము లచ్చుట 
లభించనిచో మిగిలిన పాదములను మూలమున లేని ఆర్థముతో తాను పూర్తి 
చేయును. వలసిన వాటికంకె ఎక్కువ శ్లోకములు లభించినపుడు రెండు మూడు 
శ్లోకముల సారమును ఒక పాదమునకు వలయునంత మ్మాతమే గెకొనును, 
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[పాయికముగా వ సీసవద్యమును చూచినను దానిలో పరస్పరము ఒండొంటితో 
సంవదించు శ్లోకములు ఇమిడియున్నవని (గ్రహింపవలయును. 

సహస ప[తాసన ప[తవహాంస 

వంకన శి పాణి పత _తింణః స్మః | 

Sn చాలు రసామృతాని 

స్యర్హోక లోకేతర దుర్లభాని॥ 


(మేము బ్రహ్మకు రథవాహకులె న హంసల నంతతివారము. మాటోటి 
వారి వచనామృతములు వినుట స్వర్షవాసులకు కాక ఇతరులకు దుర్గభములు.) 


స్వర్ష్ణావగా హేమమృణాళినీ నామ్‌ 
నాలామృణాళా [గ భుజోభజామః | 
ఆన్నానురూపాంతను రూవబుద్ధిమ్‌ 
కార్యం నిదానాద్ధి గుణానదీతే॥ 


(ఆకాశ గంగలోని సువర్ణ పద్మ శాళా(గ్రములు భుజించి, ఆ భోజనము నకు 
అనురూపమైన రూపసౌంద రృము గలవార మైతిమి. కారణము నుండి కదా 
కార్యము గుణమును (గహించును!) 


సీ; నలినసంభవువావానము వారువంబులు 
కులము సాములు మాకు గువలయాట్ని 
చదలేటి బంగారు జలరువాంబుల తూండ్డు 
భోజనంబులు మాకు? బువ్వు(బోణి 
సత్యలోకము దాంక సకల లోకంబులు 
నాటపట్టులు మాకు నబ్దవదన 
మధురాక్షరములె నమా మాలలు వినంగ 
నమృతాంధసులె యోగ్యు అనువమాంగి 
తే; భారతీదేవి ముంజేతి పలుకు. జిలుక 
సమద గజయాన స|బహ్మాచారి మాకు 
వేదకాస్తు పురాణాది విద్య లెల్హం 
దరుణి సీయాన ఘంటా పథంమి మాకు. 

ఈ సీసపద్య చరణములలో మూడింటికి అనువైన మూలార్థములు 
మూడు, పై క్లోకములలో ఉన్నవి. సిసపాదములలో మిగిలిన నాల్గవ దానికిని, 
గీతపద్య మంతకును మూలము లేదు. ఈ గితములో సీసపాదమువలెనే పర 
సరము సంవదించు రెండు భాగములు కలవు. మొత్తము పద్యము సగభాగము 


నకు మూలము ఆధారమనియు తక్కిన సగము మూలములతో సరితూగగల 
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సొంత కల్పనమనియు వివతమగును. జఅందును, గితపద్యము ఈ సీస వద్యము 
నకు రత్న కిరీటము వంటిది. 


శ్రీనాథునకు సీసవద్యమునందు ఎక్కువ మక్కువ కాబోలు. అందుచేతనే 


సందర్భము పొసగినపుడెల్ల మూలములో లేకున్నను సొంత కల్పనతో ఈ పద్య 
ములు [వాయును. వాటిలో ఈ (కిందివి ఉ దావారణములు. పూర్వోదాహృతమైన 
“ఆ స్తివామ్యభర” మనెడు గితపద్యము పైని గల సీస పాదములు నాలుగును 
స్వతం[(తములు. 


రతివరన : 
5 


క్స్‌ 


హరిస్తుతి క 


ఇ 


తే॥ 


పతిపాణిపల్లవ చ్యుతనీవి బంధన 
వ్య్యగ బాలాహ స్త వనరువాంబు 
థవకృతాధరబింబ దశ నక్షతివ్యథా 
భుగ్నలీలావతీ భూలతంబు 
ధరణినాయకభుజా వపరిరంభ మండలీ 
గాఢపీడిత వధూ ఘనకుచంబు 
వరనఖాంకుర మృదువ్యాపార పులకిత 
వీరజాశీ నితంబోరు యుగళి... 


జయ భూర్ఫ్చువస్ప్వస్ర్రీజగ దేక నాయక, 
జయసర్వ దేవతా సార్వభౌమ 
జయ పూర్వ గీర్వాణ సంహార కారణ 
జయ కువ్నేసిహిత విశ్వ[పపంచ, 
జయ జహ్ను కన్యకా జనక పాదాంభోజ 
జయ కోమలాంబుదళ్యామలాంగ 
జయ వై జయంతి కా!స[క్పభాలంకార 
జయపుండరీక వికాలనయన 
జయ శత కతుముఖ మరుచ్చ[కవాళ 
కనక కోటీర చారు సంఘటిత నూత్న 
రత్న సీరాజన [కియారాజ మాన 
చరణ పీకాంతి కోద్దేశ! జయ రమేళ! 


ఈ గిత వద్యమునకు మూలములేదు. ఉన్నదని చూపినవారిది పొరపాటు, 
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నక్షత వర్ణన : 


స్వీ 


త్ర 


చుక్కలో యివి? కావు, సురలోక వాహినీ 
విమలాంబు కణ కద౨బములుగాని 
తారలో యివి? కొవు తారాపథాంటోధి 
కమనీయ పులిన సంఘములుగాని 
యుడువువో యివి? కావు మృడునంబరంబున( 
దాపీంచినట్టి ముత్యాలుగాని 
రిక్కులో యివి? కొవు రేచామ తుుము పె 
జెరివిన మల్లె[కొవ్విరులుగాని 
యనుచు లోకంబు సందేహమందుచుండ 
బొడిచె (బహ్మాండ సపేటికాప్పట కుటీర 
చారు కర్పూర ఫాలికా సంచయములు 
మెండుకొని యోలి నక్షత మండలములు. 


కలిభటుల వర్షన ల 


సీ 


తే 


పురవర్లన 


8 
(౧|| 


పాతకంబులు సీలివట్టు బొందడములు 
పగ లింటి ని([ద్రలు పచ్చడ ములు 
పరదూషణంబులు ([పాలంబ హార ౦బు 
లన్యకాంతాస క్రి యంగ రాగ 
మీర్ద్యాపరత్వంబు హేలావతంసంటు, 
బుధ జన ద్వేషంబు పువ్వుదండ 
మిథ్యా([పలాపంబు మృగనాభితిలకంబు 
బహుళాళశనత్వంబు పరిక రంబు 
బరుల( జూపులు వా కొల్చం, (బసలభలీ 
రాసభాంగ రుహ్మాగధూ[మ (ప్రకార 
బర్భరాకా రదేహులంబ రము నిండి 
సరస వచ్చిరి కలిరాజు సెన్య భటులు 


నణిధిలోకానీత వరితోష వార్తాభి 
నందితామాత; బృందారకంబు 

రాజవీథీ మహా (ప్రాసాద శిఖరా[గ 
క్రీలితాలంకార కేతనంబు 
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గథకై శికాధీశ కన్యావలోకన 

వ్య[గ పౌర వధూసమాకులంబు( 
గస్తూరికాలేప కర్వూరరంగవ 

కఏభిరామ మందిర [పాంగణంబు, ఈ 


మన్మథుని రాక : 
సీ] రతీదేవి నెప్వీ(గు రారాపుంజన్నులు 
గడ కన్నులకు నింపుగడలు కొలువ 
గుడు సెన హూవింట గూడికమ్మని తూపు 
కటకాముఖపు6. గేలం గరము మెఅయు, 
గటి మండలంబు మెం గనకంపు.ంజెజ గుల 
జిలుగుబచ్చని వట్టు-జేలమమర 
నాలీఢథ పాద వినా్యాసంబు శృంగార 
వీరాయ్భృత ములకు జర సేయం 
తే! Se by జేరో.. లఅంజేతబట్టి 
పేరుటామని రాబిల్బ. తేరునడుప 
నుక్కాడీండయి యేతెంచె నుక్కు_ మిగిలి 
కతల జలికాడు కలికిమరుడు. 
కావ్య సౌందర్యాపాదన దృష్టితో చేయబడిన ఇట్టి అమూలకల్పనలు 
'పెక్కులు కలవు. అవి మూవఐకారుడైన శ్రీవార్డునకే మెప్పుగొల్పు నాగసుదన ము 
గలవి. 
ఇవన్నియు కాక శ్ర్రీనాథుడొకచోట కథా సందర్భమునుకూడ మార్చి 
నాడు. దమయంతీ స్వయంవరమునకు ముందు భీమరాజు తమ కులదై వతమగు 
విమ్ణని (పార్థింవగా నాదేవుని ఆదేశముచే సరస్వతి స్వయంపరాగతులై న 
రాజులను దమయంతికి వరించి చెప్పుటకు స్య యంపర మండపమున అవత 
రించినట్లు మూలమున కలడు ఈ కల్పనమున థ్రీ హరునకు గల విష్ణుపరాయ 
ణత్యము సూచితమగుట తప్ప వేరు (పయోజనము లేదు. భీమరాజు 
స్వయముగా వాగ్గేవతను సుతింపగా ఆమె అను[గహించి రాజకుమార నిరూప 
ణార్ధ్హము స్వయంవర మండపమునకు చయచేసినట్టు మార్చెను. ములమున 
సర్వ విద్యా స్వరూపిణ్‌మయైన ర్త దేవతామూ రిని శ్రీహర్షుడు ఏయే విశేవణములతో 
వర్షించెనో ఆ విశేషణములతోనే శ్రీనాథుడు దేవీపరముగ దండక మును రచించి 
భీమరాజుచే నుతింపజేసెను. (బాహ్మీదత్త వర్యపసాదుడగు ఈ కవిరాజు 
భీమరాజు స్తుతిరూపముగా  (బాహ్మిని దండక రూపమున నోరార స్తుతించు నవ 
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కాశమును కల్పించుకొనెను. ఈ స్తుతిలో ఇఐకొక విశేషణము కలదు. శృంగార 
వైషధ కృతిపతియెన మామిడి సింగ నామాత్యుడు “సోమసిద్ధాంతము” నకు వ్యాక్యూ 
నము[వాసెనట. ఈ దండకములో (క్రీనాథుకు పయోగించిన “సోమసిద్దాంత 
కాంతాననాయి” ఆనే చతుర్థకంత ఐికేవ ణము కృతివతికి నెంతో పారితోషము 
కల్గించి యుండును. 


ఏతదాం[ధీకరణ సింహావలోఠనము-తత్పశసిి 

సంస్కృత వాజ్మయము ఆం(ధరూపము దాల్చిన చర్మితలో శ్రీనాథుని 
నై షదాం[ధ్రీకరణనము రెండ వదశ. దానికి పూర్వదశ కవితయమువారు దారి 
తీసిన పురాణేతిహాసముల ఆం[ధీకరణము. ఆ అనువాదమును భాషాంతరీకరమని 
పిలుచుటయే తప్పు. భాషాంతరీకరణ నియమములను దేనిని వారు పాటింవనే 
లేదు. కథమా[తమే వారు మూలమునుండి గైకొన్న _దవ్యము, అదియు నిమిత్త 
మా(తమే కాని విధాయకము కాదు. అందుచే ఆ భారతాదులను స్వతం[త రచన 
లనవలెనే కాని, ఆం(ధీకరణము అనరాదు. 

ఆ పద్ధతి ఆ పురాణేతిహానముల కే చెల్లిని. కావ్యానువాదమున ఆ స్యతం 
[తత చెల్లదు. ీనాథుడు |పారంభించినది కావ్యానువాదము కావ్యము (పతిళ్లోక 
[ప్రధాన మగుటయేకాక (పతి శబ్దార్ధ (వధాశమును ఆగును. అపరిహార్యములైన 
ఇట్టి మూలములను దాస భావముతో ఛాయగా ననుకరించినవాడే ఆంధీకర్త 
యనిపించుకొనును ఇఅట్ట్లనిపించుకొనవలెనని ఆ దాస్యమే చేసినచో (పజ్జాళాలియైన 
కవి యనిపించుకొ నడు. శ్రీనాథున కీ నంకటావస్థమే తటస్థ్టించినది. దీనినుండి 
తొలగి తన (ప్రతిభను నిరూపించుకొనుటకై ఆనాటికి యువకుడయ్యు నితడాత్మ 
వ్యవస్థానార్థము ఒక [పణాళికను సృజించుకొని, దాని ననుసరించి నడచి 
కవిగా చరితార్థుడగుటయేకాక, ఆ పద్ధతి యితరులకు కూడ అనువాదవేళ నార 
వడిగా నుండునట్లు నిర్దేశించిపోయెను. అందుచే పరాణభిన్న మైన కావ్యానువాద 
పద్దతికి (శ్రీనాథుడే గురువు. ఆయనకాక ఇంక యే కవియైనను [పథమ (పబం 
ధానువాదము [పారంభించియున్నచో అది యే వ్యకమమార్షమున బోయెడిదో 
మనమూపాంపలేము. 

ఆంధ నైషధకర్త, ఆంత పేరుమోసిన ఆ సంస్కృత కావ్యము నెంత 
గౌరవించెనో అంత వశవరచుకొనెను. దాని ననుసించునేగాని దాస్యము 
చేయడు. బుజము బుజమొజణయు నట్టు నడచున కాని చాయవలె వెనుకనుండడు. 
ఏ పద్యమును మూలక్లోముబే బద్ధము చేయడు, ఏ శ్లోకమైనను తన పద్యము 
నందిమిడి జీర్ణమగునర్ర చేయును. ఆవశ్యకమగుచో నెట్టి మేటి క్లోకమునై నను 
త్యజించుటకు వెనుదీయడు . సవరించుట కంతకు ముందే జంకడు. ఈ స్వతం 
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(తతవల్లనే, ఆం(ధనైవధము భాషాంతరీకృతియయ్యు యథామాతృకము కాక 
పోయినది. భాషాంతరీక ర్త వివేచింవవలసిన [పధానాాపధానతలకు తెలుగు నైష 
ధము లక్యభూత మైన నడి, పూర్వోదాహృతము లై. నే క్లైోకములన్ని యు ఈ సిద్ధాంత 
మునకు నిదర్శనము౬/. కావ్యాంతమున కవి చేసిన “శబ్దంబనుసరించియు” 
ఇత్యాది (పతిజ్ఞయు ఈ స్వతం[తతనే అంగీక రించుచున్న ది. 

కావున ఈ ఆం(ధ్రీకరణమును విమర్శింప బూనువారు, దిని నడుగడు 
గున మూలముతో బోల్చి చూచుట తపు. సర్వత ఆ పోలికలేదని కవి (వాసి 
కొన్న వాక్యములలోనే కలదు. ఈ (గంథమున కవి పెట్టుకొన్న పరమలక్ష్యము 
యథామూలానువాదము కానే కాదు ఆయన లక్ష్యము వేరు. _నిర్యవాణమును 
తదనుగుణముగనే ఉన్నది. శ్రీనాధుని ఈ పద్దతి యలతో మేంలరముగా గాన 
వచ్చుఓ చేతనే ఆ యుగములోని పెద్ద కవులందరు - కస పీఠ న, నందిమల్లయ, 
మఘంటసింగయ మొదలమునవారు _ కవిసార్వభౌముని యడుగుజాడలె యనున 
రించి తమ యనువాదములు పొగించిరి. 

ఇక మూడవదళ ఇటీవల బొడసూపిన నాఓకాం[ధీకరణముతో [ప్రారంభ 
మయినది. [శవ్య కావ్యాం| ధీకరణము కూడ ఆ దారినే పోవుచున్నది. ఈ నవీ 
నానువాదకులు మూలమున-దరలి (పతిపదము నర్థమును తెలుగున రావలెనని 
పాటుపడుచున్నారు. వీరు కేవల మస్వతం[తులు. వీరి (ప్రతిపద పరివర్తనము 
వలన తెలుగున న నశించుటయేకాక, పద్యార్థము కూడ దురవగాహమగు 


చున్నది మూలా పేక్ష లేక ఆన్వ్రయింపరాని పద్యము లెక్కు_వగుచున్న వి 
ఎంత పెనుగులాడినను భాషాంతరీకరణమున మూలములోని కోకభావమే 


తెలుగున వచ్చుగాని అందలి శబ్దములన్నియు పరివర్తనము చెందవు, అట్టి 
పరివ రనమే కావలయునేని మూల శోక మునకు దండాన్వ యము వాయ 
వచ్చును; పదకిమేల? ఈ మూడు దశలును [కమముగా జ స్వతం[తము, 
స్వతం[తా స్వతంత్రము, అస్వతం[తము _ అని పేర్కొనవచ్చును. 
హరవిలాసము . రచనాకాలము 

నెషధ రచనకును కొండవీటి రాజ్య పతనమునకును మధ్యకాలము నందు 
శ్రీనాథుడు ఆ ఆస్థానమున మరి యే (గంథములు రచించెనో తెలియదు. రచిం 
చిన జాడయు కానరాదు. కాని శాసనక రగా కొన్ని శాసనములు రచించెను. 
ఆ కాలములో శాసన రచనలు కూడ గంథ రచనలుగానే గొరవింపబడెను. 
మరియు విద్యాధికారిగా ఆయన నిర్వహించిన విద్వత్కాార్యము లనేకము లుండ 
వచ్చును. ఊరక కాలము బుచ్చుట కాక అటువంటి పాండిత్య వ్యాసంగములో 
గౌరవ్య[పదమును, సుఖమయమునై న జీవితమును గడిపియుండును. 
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ఆ రాజ్యము శతు హస్తగిత మిగుటతోడనే నిరాశయుడై కీ రి సము 
పార్ట నార్థ మో ధన సంపాదనార్హ మో ఆ[శయాంతరముల వెదకి కొనుచు దేశ 
సంచారము జేసి యుండును. ఆతని జీవతకాలములో అట్టి సంచారములు మూడు 
జరిగియుండునని శ్రీ వేటూరి |వభాకరశాన్ర్రిగారు ఊహించిరి. అందు మొదటిది 
కొండవీటి నుండి నిష్మ్క-మించుఓకును, భీమఖండము రచించుటకును మధ్యగల 
కాలమున; రెండవది భీమ ఖండమునకును కాశీఖండమునకును మధ్యగల కాల 
మున; మూడవది రాజమహేం[దవర రెడ్డి రాజాశ్రయము కూడ తొలగిన 
అనంతరము. 

ఈ మూడు సంచారములలో మొదటి దానియందు కాంబీనగరమున శేగి 
చిర పరిచితుడె న అవచి తిప్పయ శిట్టికి హార విలాసము కృతి యిచ్చి యుండును, 
రెండవ దానియందు వల్లభామాత్యుని దర్శించి ఆతని పేర (క్రీడాభిరామము 
రచించి ధన సముపార్దనము చేసి తదనంతరము విజయనగ రమునకేగి (పౌఢ 
దేవరాయల ముత్యాల శాలలో “దీనారటంకాల' తీర్ణమాడియుండును. మూడవ 
సంచారములో శివర్మ్శాత్‌ మా వాహాత్మ్య్యము మొదలగు చిల్లర రచనలు చేసియుండును, 
పలనాటి వీరచరిత్ర కవిసార్వభౌమ బిరుద [పాటి అనంతరము (వాయబడినది. 
కావున బహుశః అది కాశీఖండ రచినానంతరము, తుది సంచారము లోని టె 
యుండును. పైన చూపిన ఈ [గంథ రచనాను[కమము నిష్కర్షగా హహా 
చేయుటకు వీలులేని భి నిరుపవత్తి౩ము కాచు. కావున నై షధము 
నకు తరువాతి రచన హరవిలాసము అది 1420 _ 25 మధ్యకాలమునే లేదా 
భీమఖండమునకును కాశీఖండమునకును మధ్యకాలమున రచింవబడి యుండ 
వచ్చును. అప్పట్ల త్మదచనాకాలము 1480 _ లిక మధ్యయె యుండును. అది 
రెండవ సంచార ళ్‌. అంతేకాని, ఈ _గంథము నై షధమునకు పూర్వమున 
గాని, కాశీఖండమునకు తరువాతగాని రచింపబడెననుట తగదు. 

“ఆం| ధభాషా నై వధాబ్ద భవుని” అసి కవి తనను గురించి వారవిలాస 
మున చెప్పు కొనియుండుటచే అద నై వషధానంతర రచనయే యని బుజువు చేయ 
టకు పాటు పడనక్క_రలేదు. 

కాశీ ఖండమున కాంచీపుర ప్రీ వర్శనగల ఈ (కింది పద్యమునకు 
సంద రృశుద్ధిలేదు. 
సీ॥  ముడువంగ నేర్తురు మూలదాపటికిరా. 

జికురబంధము లీ(గి జీరువాజ. 
బొన్నపువ్వులం బోలు పొక్కిళ్ళు మతయలుగా 
గట్టనెర్తురు చీరకటిభరమున( 
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దొడువంగి వేర్తురు నిడు[వేలు. జెవులయం 
దవతంసకంబుగానల్లిపువ్వు 
పచరింవ నేరురు పదియాలు వన్నియ 
వసి(డి పాదంబుల( బట్టుచేల 
An వయ్యుదముసుంగు బా లెండ్ల ([జబాకనీక 
తఅచు పూయుదు రొడం గంధంబు. బనుపు 
బందిక తెలు సురత (ప్రసంగ వేళ 
గంచియణువత ఒసమాస్తుం ఖడ్గలతలు 
ఇది శివశర్మ తీర్చయా తా సంచారము వసువుగాగల ఘట్టము. ఈ పద్య 
మునకు పైన- 
ఉ॥ _ కాంచికింటోయి |బాహ్మణు(డు కాంచె మదావళ భూమిభృచ్చిర 
కాంచన కంధరా నిలయు( గై టభమర్ధను. గామకోటి ద 
రించి భజించె బాలశశిశేఖరు నేక రసాలనాయకు 
న్దంచె వనేకపూ ర్వజనంబుల( బుట్టిన పాతకెాఘముట్‌ , 
అని [దాహ్మణుడు కంచికిబోయి వరదరాజస్వామిని ఏకా (మనాథుని, 
కామకోటిని దర్శించి, ఆనేక పూర్ణజనంబుల పుట్టిన పాతకాఘములను దంచి 
నట్టు కలదు ఆ సీసపద్యమునకు (కింద _ 
గి  కాంతియందురు కొందరక్కా-ంచి పేరు 
క [మకురువింద రత్న సత్క్యా_ంతిక లిమి 
నహురంబున నేడునా శృ్ళధివసించి 
(వాహ్మణుడు సర్వదేవతా (పతతి. గొలిచె. 
ఆనే పద్యము కలదు. కాంచీపుర న్ర్రిల నభివర్పించెడి యా సీసపద్యము అ(పస్తు 
తముగా నీ రెంటి మధ్య చొప్పించబడెను, ఆ స్ర్రీల వర్ణన ఆ ఉపాఖ్యానమునకు 
గాని, ఆ తీర్చమునకు గాని ఘనతను గల్లించునది కాదు. ఆయినను శ్రీనాధుడు 
వార విలాస రచనా కాలమున కాంచికి బోయినపుడు ఆ రమణీమణుల దర్శించి 
ఆనందముతో ఆ పద్యమును (వాసికొని యుండుననియు దానిని అ(వసక్త 
మైనను తాశీఖండ మున జొనిపియుండుననియు (పభాకరశళాన్ర్రీగారు అభ్మిపాయ 
పడిరి. ఈ ఆభి[పాయము సమంజసమేయని సరసులకు దోచకపోదు అదియుగాక 
కొమరగిరి కాలముననే కోస్తా వర్తకము చేయగల [పౌఢవయస్సులో నుండిన 
ఆవచిలిప్పయ శ్రీనాథుని మూడవ సంచారము కాలమునాటికి సుమారు అరువది, 
డెబ్బది సంవత్సరముల దీర్శకాలమ. హరవిలాసము కృతినందుటకై జీవించి 
యుండెనసు. నంభావ్యము కాదు. పుకోదాహృత మెన “చిన్నా రి పొన్నారి చిరుత 


వెకి5 


కూకటినాడు. ..” ఆను పద్యములో హరవిలాసము కేర్కానబడలేదు. కనుక 
ఆ [(గంథము కాశీఖండము తరువాతి దనెడి వాదముకూడ బలముగలది కాదు; 
ఎట్టన _ ఆ పద్యము శ్రీనాథుని [(గంథముఐ నన్నింటిని పేర్కాన్నది కాదు. 
కవి వయోదశలను, తత్కాల రచనను ఉదాహరించుట మా(తమె దాని 
ముఖ్యోద్దేశ ము. కిక వయోదశకలో రెండుమూడు (గంథములు రచించినను వాటి 
నన్నింటిని పేర్కొ_నవలసిన ఆవశ్యకము లేదు. వాటిలో (ప్రధానమైన దొక్కటి 
ఉదావృతమైన నాలును మణీయు శివర్మాతి మాహాత్మ్యముగాని, వార విలాసము 
గాని తదితర [గంథములవలె శ్రీనాథుని కావ్య కళా (పాగల్భ్యమునకు లక్ష్య 
భూతములు కాదగిన [గంథములు కాకపోవుటచే దానిన ఆదరముతో కొండాడు 
కొను తలంపు లేకపోవచ్చును. కావున హరవిలాసము నెవధమునకు పూర్వము 
గాని కాశీఖండమునకు తరువాతగాని రచింవబడియుండుట పొసగదు. 
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శ్రీనాథుని ఇతర కృతులతో బోల్చిచూచునపుడీ హరవిలాసము తెలి ఆ 
(గంథవర్గమున కంతటికి వెలిగా పత్యేకముగా కానవచ్చును. వానిలోని 'సమాస 
భూయిక్టతా జన్యమైన శబ్దగాంభీర్య మిందులేదు. అందు (పదర్శితమైన యీతని 
నానా శా స్ర్రపరిజ్ఞానమును ఇందులేచ కాని, వానికంటె సమ సంస్కృతాం|ధ 
వదమయమయి, (పసన్నమయి, సుబోధమబి,. వారవిలాసము శ్రీనాథ వండితుడు 
గాక శ్రీనాథకవి |వాసినట్లుండును. ఈ కావ్యమున నేయెడను రసవత్తకు 
మా[తము లోటురాలేదు. ఇది దేనికీని అనువాదము కాకపోవుటచే, శ్రీనాథుని 
న్వతం్యత రచనకు దృష్టాంత మయి ఆ (పౌఢకావ్యములలో లేని స్వతం[తతను 
గై కొన్నది. 

ఇది పురాణమును కాదు కావ్యమును కాదు, కావ్యము కాదగిన వస్తె సెక 
మిందు లేదు. కథలన్నియు శివసంబంధము గల్లియుండుటబే దీనగల యైక్యము 
దానిని వస్వైక్యమనలేము. ఈ కథలన్నియు ఒక దారముతో విడివిడిగా ముడి 
వేయబడిన పూవులదండవల నున్నవిగాని ఆనుస్యూతములుగా లేవు. సీరియాలుని 
కథ, గౌరీ కల్యాణము, దారుకా వనవిహారము, హాలావాల భక్షణము, కిరాతార్తు 
సనీయము ఇందలి కథలు. వీనిలో మొదటిది బసవపురాణమున కలదు గాని 
పాతల నామములలో రండింటికిని కొంతభేదము కలదు. బసవపురాణమున 
సిరాల గర్వభంగము కథకు ఆంత్యానుబంధము గా నున్నది, దానికి మారుగా 
నిందు చిజబుతొండని పూర్వజన్మ కథనము కథకాద్యుపోద్దాత ముగా నున్నది. 
కథాన్నాయకుడై న చిజలుతొండనంబి పూర్వజన్మలో తుంబురుడను పేరుగల 
యొక (_ప్రమథుడు. అతడొక కారణమున దుర్వాసుని కోపమునకు పాతమై 
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మానవజన్మ యెత్తుగట్లుగా శిపింపబడి ఆ బుషి యను[గ:వాము చేతనే వరమ 
మహేశ్వరుల యింట సిదియాళుడంగా బుక్షైనఓ. 

ఈ కథ కాయువు పట్టనదగిన ఘట్టము బాబవధావసరము. అది కరుణ 
మయము ఆ రనప్లుతి శ్రీనాథుని చేతిలో న్యప్రయత్నముగా నాలు వద్యములలో 
వెల్లివిరిసినది. గురుజనము పిల్లవానికి ఆంత్యోపదేశముచేయు ఈ పద్యమున 
భక్షివాత్సల్య శమభావములు ముప్పిరిగొని మున్నీరుగా పొంగినవి. 

మ మదిశంకింపకుమన్న మావలని (మేమ స్నేవావాత్సల్య సం 
వపదవాటింపకు మన్న నాలుకతుచిన్‌ పంచాక్షరీమం[త ముం 
బదిలంబొప్ప. బఠింపుమన్న పరమ[బహ్మ్మార్ట సంసిద్ధి యి 
య్యది సుమ్మన్న! యనుంగునందన! సిరాలా ! ఏీర'శె వ్యవతా! 

ఐసవపురాణములో ఆ ఘట్రము వీరశె వతనే దాల్చినది. అనగా హోము 
నాథుడు దీశాపరుడెన వీర శెవుసివలెశే పిల్లవానిని వధింపించెను గాని. మానవ 
నవాజమైన వృదయ[దవీకర ణము కల్గింపలేదు. ఆతడా పట్టున వీరశెవుడే కాని 
కవికాడు అనతి విస్తృతమైన ఆ చిన్నభఘట్టముననే శ్రీనాథుడు మాతృభావ, 
పితృభావ, బాలభావములకును నిశ్చలభ కికిని వె రుధ్యములేని సామరస్యమును 
వ్యక్తము చేసెను. 

కాని, మాయాశివుడు పిల్లవాడున్న గురుకులమున కేగి వానికి రానున్న 
యాపద నెరింగించి మనసు విజచుఓటకు _పయత్ని ంచిన పుడు ఆ పసివాడు (పత్యుత్త 
రముగా పలికిన వేదాంత వాక కములును ఐతివ్యాములును అతని వయసునకు 
మించిన పెద్ద మాటలుగా గోచరించును. అది సందర్భశజద్దిలేని అతి [పసంగ 
మనక తప్పదు. ఆ వాక్యములు శ్రీనాథునివి గాని సిరియాజునివి కావు. “పాత 
నోట కవిపలుకులు" అనెడి అసంగత సందర్భము లిట్టివే. సిరియాళకునకును 
పుట్టుకతోనే ఆట్టి జ్ఞానము, ఆ జ్ఞానము న కనుగుణమైన ఉపన్యాస ధోరణియు 
నలవడి యుండ వచ్చునని సమర్థించవచ్చునుగాని, అట్టి సమర్థ నలు మానవ 
సాంసారిక కథలుగల కావ్యముల వషయమున రాణింవవని నా యూవా. పహోలావాల 
భకణకథను పార్వతితో చెప్ప నుపకమించినవాడు శివుడు అందుచే వక్త 
వాచకము ఉత్తమపురుషలో (పారంభింపబడినది. కాని కథ కొంత నడచునప్పటికి 
కథకుడు శివుడన్నమాట మరచిపోయి ఆ వ_కృవాచకమును శ్రీనాథుడు [పథమ 
పురుషలోనికి మార్చెను. 

“ వెలివోనిచ్చునె బుధు డూహించి చేయు సుకవిత్వంబుల్‌” అని పింగళి 
సూరన _పతిజ్ఞాపూ ర్వకముగా నిర్దేశించిన కావ్యబంధ శిల్ప మర్యాదకు మన 
వాజ్ముయములోనే పెక్కు [గంథములలో భంగము గల్లుట పొడగట్టును, 


పశ? 


(గ=వాఎని సిరియాళుని కథనే యెత్తుటకు హేతువు-ఈ థా పురుషుడు 
ఆవచి తిప్పుయ వంశముకు మూంపురుమడుగా సంబంధము కల్పుటకు. ఆవతా 
రికకును, కథారంభమునకు నిట్టి పొత్తుకలిపిన [గంథములు మశ కాషలో చాల 
తక్కు. వ. 

గౌరీకల్యాణము కాళిదాస కుమారసంభవము ననుసరించి (వాసిశడది. తః 
అఆఅనుసర ణము కథానుసరణమే కాదు! నాలుగింట మూడుపాళ్ళ శ్లోకముల తేని 
గింపే. ఈ తెనుగు సేత నై షధాం (ధీకరణ పద్ధతిని స్వతం[తా స్వతం[తముగా 
నడిచినది. కాని పార్వతీ మాయా [(బహ్మచారుల సంవాద ఘట్టములో చాల వెలితి 
గలదు. ఒకటి రెండు వద్యములుతప్ప రతివిలాసఘట్టమున ఆంతే ఏమైనను, 
ఆం[ధీకరణమున శ్రీనాథుడు నై షధమును ౩3వసము చేసికొన్నిట్లు కుమార 
నంభవమును చేసికొనజాఎడు. యదార్జానువాదమే అనిపించుకొన్న కొన్ని పద్య 
ములలో ఆతి నుకుమారమును, సుకరమును అయిన తెనిగింపు కానవచ్చును. 

దారుకా వనవిహారమనునడి గౌరీ కల్యాణకథకు వరిశివ్షభాగ మే. వివాహా 
నంతరము శివుడు [(పమథ పరివారసహితుడై అత్రింట ఇల్దడముండెను. హెమ 
వంతుడు సమకూర్చిన రాజభోగోపచారముల వలన శివభటులు బలిసి కాబోలు 
ఓషధీ[పస్టపురమున విశ్చాంఖలమైన అవిధేయ (ప్రవరన సాగించిరి. హిమవంతు 
నకు అల్లునిమీదను ఆతని భృత్యవర్గముమీదను రోత పుకైను. పరమశివుడు 
మామగారి హృదయమును (హించి గణములను వెంటనిడుకొనిపోయి దారు 
వనమున విడిసి భికాటనము సాగించెను. అచ్చట (పమధథులేకాక శివుడు ఘెత ము 
స్వేచ్చావర్తనుడై బుమలకును, దేవకలకును వెగటుదనము కలిగించెను. 
ఈ కథ అనుచితాలంబన రసాభాసమునకు [ప్రబలమైన ఉదాహా రణము. 

ఇందలి కిరాతార్డు నీయ కథ, భారతములోని పాశువతాస్త్ర [ప్రదానము 
ననుసరించి ([వాసీనది. భారవికిని దినికిని ఏ సంబంధమును లేదు. పాశుపత 
లాభానంత రము అర్జునుడు స్వర్గమున కేగుటయు, ఊర్వుశిచే శ ప్తుడగుటయు, 
నివాతకవచ కాలకేయాదులను జయించుటయు, డేవేందుడు రోమహర్షునిచే పాండ 
వలకు నర్జున కుశలవార పంపుటయు ననెడి కథాభాగము ో“పాకశుపతాస్త్ర (పదా 
నము” అనెడి శివవిలాసగాథకు అనావశ్యకము. ఆ భాగము భాగవతమున 
కలదుగ దాయని పౌరాణిక పద్ధతిని శ్రీనాథుడిందు చేర్చెను.ఇక మిగిలిన హాలాహల 
భక్షణ మేపురాణమునుండి యైనను గ హింపవచ్చును,. 

మొత్తముమీద, శ్రీనాథుని [పౌఢకావ్యములలో హరవిలాస మొక్కటే 
స్వతంత రచనయని చెప్పుదగినది. 

౨ ౨. ఐవి 
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శ్రీనాథుని పథమ దేశాటనము 

కొండవీటి పతనముతో నిరాశయుడై న శ్రీనాథుడు కొలదికాలము దేశ 
సంచారము చేయుచు కాంచీపురికేగి హరవిలాసము (వాసెనసనుకొనుఓట సంభావ్య 
మని పెన చెప్పితిని. కాని ఆ సంచారము వల్ల ఉద రపోషణ జరిగినను స్థిరమైన 
ఆ[శయము దొరకదు. అట్టి ఆశగల కవి యేదైన నొక రాజాస్థాన మున చేర 
వలయును. ఆ కాలమున ఆతడు చేరదగిన రాజ్యములు మూడే ఉన్నవి రాజ 
మహేం[దవరము, రాచకొండ, విజయనగరము. ఈ మూడు రాజ్యములును 
కొండవీటికి [పబల శ(తుస్థానములు. స్వాభిమాన మును చంపుకొని శ్రీనాథుడు 
వానిని చేరబోయినను [ప్రవేశము లభించుట దుర్హటము. ఆ మూడు రాజ్యములలో 
రాజమహేం[దవరము తక్కిన రెండింటివలె కాక, కొండవీటితో బాంధవము 
కలది కనుక “మరణాంతాని వై రాణి” ఆనే ధర్మ వాక్యమును పాటించి వీర 
భదారెడ్డి కొండవీటి విద్యాధికారీని ఆద రింప వచ్చునుగాని అట్టి సమాధానమునకు 
కొంతకాలము వేచియుండుట మంచిదని శ్రీనాథుడు తలపోసి యుండును. ఆతడు 
నంచారమును తల పెట్టుటకిదే కారణము. రాజమ హేం[దవరమున తనకు బంధు 
చెన బెండపూడి ఆన్న ్న యామాత్యుడు మం(తిత్వము నెజఅపుచుండుట శ్రీనాథుని 
హృదయములో నాక ఆకాకి రణమును పుట్టించి యుండును. ఆ కిరణము జూపిన 
డారి వెలుగున మరం్మరతికి బంధువుడుగా సంచారానంతరము రాజమహేం[దవ రము 
చేరియుండును. అప్పటికే శృంగార నైషధ కర్తగా శ్రీనాధుడు పేరుమోసి 
యుండెను. గనుక ఆతని దర్శనము కాగానే రాజమ హేందవర పండితులు ఆ 
[1గంథ రచనను గురించి పెక్కురీతుల యధిక్నేపించి యుందురు. ఆ అధిక్నే 
పణలు నాడేకాదు, నేటికిని ఆక్క_.డ క్కడ వినవచు?; ఎచున్నవి. శృంగారనై వషధము 
డు, ము, వ్పు,లు చేర్చిన వార్షన్రైవధమని కొందరు, మూలము నందలి కొన్ని 
శ్లోకములు వదలిపెకైనని కొందరు, లేని అర్ధ ములు, కొన్ని కలిపెనని కొందరు, 
గౌఢపాకమని కొందరు, తేలిక తెలుగని కొందరు, నానా విధముల విమర్శించుట 
ఆతని చెవినిబడి ఆ పండితుల అఆధికేవణలు సరకు గొనక వారిని వైతండికు 
అని, కూవమండూకములని తృణీకరించి మంత్రి [పాపున నిరాఘాటముగా నా 
రాజధానిలో తలయొకతుకొని సంచరించి యుండును. భీమేశ్వర పురాణము నందలి 
కుకవి నిందానామకములైన ఈ (కింది పద్యములు ఆనాటి యాతని జీవిత చరి 
(తకు (పతీకలు ల 


తే! టోధమల్పంబు గర్వ మభు్యన్నతంబు 
కాంతి నిప్పృచ్చరంబు మచ్చరము ఘనము 
కూప మండూకములు6బోలె. గొంచె మెఆతింగి 
పండితంమన్యులె న వైతండీకులకు. 


839 


తే॥ నికటమున నుండి (శుతిపుట నివ్ణురముగ 
నడరి కాకులు బిట్టు పెద్దఅచినప్పు 
డుడిగ రాయంచ యూరకయుంట లెస్ప 
'సెంపరాకున్న నెందేని జనుట యొప్పు. 
తే (పౌఢి పరికింవ సంస్కతభావ యం [డు 
పలుకు నుడికారమున నాం[ధ భామయందు 
రవ్వ రేమం[డుగాక నాకేల కొజత 
నా క విత్యంబు నిజము కర్ణాటభాష. 

ఈ పద్యములలో చేరని ఇంకొక బాటుపద్యాము “విద్వాంసుల్‌ రాజ 
మహేం[ద పట్టణమునన్‌ ధర్మాసనంబుండి, [పధ్య్వంసాభావము [పాగభావమను 
చున్‌ దర్కాాంతు ర(కాంతమున్‌” అనెడి పంక్తులు త్తరార్హముగా గలది లోక 
విదితమే కదా! తెలుగు కవిత్వపు భోకడలను, తన 'ఆం(ధ్రేకరణ పద్దతిని, తశ 
(పతిభా సముజ్యలతను కొంచెమెని యిరుగని శుద్దకా స్త్ర పండితులు కాకులవలె 
విట్రరచినపుడు ఎందేని చనుటకు దారియు, ఊరకుండుటకు ఉదాసీనతయులేని 
ఆ మహాకవి పద్యములు [వాయుటకం టె వేరు (పతీకార మేమి చేయగ లడు? 

బెండపూడి యన్న యామాత్యుడు. 

సీ; వినిపించినాండడవు వేమ భూపాలున 

కఖిల పురాణ విద్యాగమములు 
కల్పించినాండవు గాఢపాకంజై న 
వార్షనై వషథ కావ్య మాం ధభాష 
భాషించినాయవు ఎవుటదేశబుధులతో 
విద్యా వరిషణ వేళలందు 
వెదచల్లినాండవు విశద కీర్తిస్సూర్తి 
కర్ప్చూరములు దికాంగ ణములందు€ 
తే! బాకనాటింటి వాడవు బాంధంవుడవు 
కమలనాభుని పౌతుడ వమలమతివి 
నాకు గృపసేయు మొక (పఐంధంబు సివు 
కలిత గుణగణ్యః శ్రీనాథ కవివరేణ్య! 
ఆని సన్మానించుటతో ఆ పుర పండితుల కోలాహలము కొంతవరకు చల్లారి 
యుండును. రాజుల యొక్కయు మం(తుల యొక్కయు పాపున బతికెడివారు, 
ఆ రాజుల యొక్కయు మంతుల యుక్కయు బంధువులనుకాని, వారిచే 
పూజితులైన విద్యావంతులకాని ధిక్కరించి గౌరవముతో [బతకలేరు. అన్నయా 
మాత్యుడు భీమేశ్వర పురాణమును తనకు కృతి యిమ్మని శ్రీనాథుని ఆర్థించుటయే 
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గాక, (వపసక్తానుుపసక్తముగా దిరభ|దాకడ్డిని కూడి కొనియాడమని కవికి 
సూచన చేసి యుండును. అందుచేతనే ఈ |గంథమున కృతిపతి వంశ వర్ణనము 
నకు ముందు వేమ భూపాలుని వంశము వర్హ్ణింపబడి ది. ఆ రాజు సంస్తుతి వలన 
శ్రీనాథునకు ఆస్థాన (ప్రవేశము కల్లునని మం(తి ఆశించి యుండును. ఆ ఆశ 
అవాకికేవముగా ఫలింపకున్నను,కొలదిసంవత్సర ములకు ఫలించుటచే శ్రీనాథుడు 
“వీ రభ దారెడ్డి విద్వాంసుడ "యును. ఆ పదవి యభధిష్టించుటకు మంతి పి ల్పెంచిన 
[పథమ సోపానమే భీమేశ్వర పురాణము. 
ఫీమేశ్వర పురాణము 

స్థల పురాణములు పెక్కింటికివలెనే ఈ భీమేశ్వర పురాణమునకును 
స్కాందపురాణము మూలము. చారి[తక పరిశోధకులు ఆ స్కా ందపురాణము 
యొక్క. జుద్దతను కొంత శంకింతురు. ఏమనగా, చార్మితకముగా ఒక వేయి 
సంవత్సరములకు ఇటీవల వెలసిన కే(తముల వృత్తాంతములు కూడ ఎన్నడో 
ద్వావపరయుగ మున వ్యాసుడు రచించెనని చెప్పబడు సా గ్రాందపురాణమున వర్ణిత 
ములై ఉండుటచే ఆ తే[తములు వెలసిన పిమ్మటనే వాటి | మాహాత్మ్య మా పురాణ 
ముల ఇక్కియుండునని వారి యనుమానము. ఈ ఫీమేశ్యర పురాణమును 
గురించి కూడ పరిశోధకుల కట్టి శంకయే కలదు. 

శ్రీనాథుడు దీనిని తెలుగున రచించిన పిమ్మట అతడో మరి యింకొకడో 
దీనిని సంస్కృృతీకరించి స్కాంద పురాణము న (పతిష్టించి యుందురని వారి 
యూహ. మరియు లోకముననున్న స్కాందపురాణ (పతులు ఒకదానితో నొకటి 
సంవదింపవనియు, ఒకదానిలో నున్న కథలు మరియొకదానిలో నుండవనియు 
జారిితకులు వారి వాదములకు బలముగా నింకొక యు క్రి చెప్పుదురు. ఈ వేత 
ములన్నియు చారిితకులు భావించినట్టు కలియుగముననే వెలసినవి కావనియు, 
డేవతా (పతిష్టాపితములై యనాదిగా భరత ఖండమునందలి నదిపర్వతములతో 
పాటు వెలసియే యున్న వనియు, మహాపురాణములను, ఉపపురాణములను భారత 
ముతోపాటు వేదవ్యాసుడే రచించెననియు, సా.ందపురాణ పతులొండొటితో 
విరోధముండుట కాల్యక్రమమున జరిగిన (గ్రంథ _శె థిల్యమునుబట్టి యనియు, 
పాబీనతాభిమానము కలవారు ఛారిితకవాదమును పూర్వపష్షము చేయుదురు. 
ఇందలి సత్యాసత్యములను వ్యాసుడే తీర్చవలయును. 

ఈ భీమ ఖండమునకు స్కాాందపురాణమే మూలమనుకొన్నను, నా 
థుడు దానిని యథాతథముగా ననువదింప (ప్రయత్నము చేయలేదు. అందులేని 
వర్షనలిందు చాల కలవు. ఈ అనువాదము (అనువాద మేదై నచో) ఖభారతాం(ధ్రీ 
కరణమువలె నతి స్వేచ్చగా నడిచినది. ఎచ్చటనేని ఒక  స్లోరమునకు సరియెన 


శ్రీశ! 


తెలుగు పద్యము కాన వచ్చినచో కది యాద్భచ్చికమేగాని బుట్ధిపూ ర్వక ము 
గాదు. 

ఈ 1గంథము (దాషారామ భీమేశ్వరుని (పతిష్టకు సంబంధించినది, 
[గంథాంతము నందు మాతము హాలహాల భక్ష్షణము, [తిపుర సంహార మనెడు 
రెండు శివలీలలు ఉపాఖ్యానములుగా చెప్పబడినవి. మరి ఈ మేత వృత్తాంత 
మును తన్మహత్వంబును గురించి అగస్త్యుడు కాళిని బాసి వచ్చిన వ్యాసునకు 
వివరించి చెప్పును. వారిరువురి సమావేశ సన్నివేశము మిక్కిలి రసవత్తరముగా 
నుండును. ఆగ స్త్యుడు ఆది యుగముననే వింధ్యపర్యత విజృంభ ణము నరికట్టుట 
కొరకు దేవతల (ప్రార్గనపె లోకాను[గవోర్థ ము, కాళిని వీడలేక దకిణవథ్రమునకు 
లోపాము[దాసహితుడై వెడలివచ్చి దక్షిణాత్యుడయ్యెను. మరికొంత కాలమునకు 
ద్యాపరాంత మున కాబోలు, వ్యాసుడు లివునిచే శపింవబడి కాళిని పీడి రావలసి 
వచ్చును ఆ శే!తవియోగమును సహింవలేక దుర్భర దుఃఖితుడైెయున్న ఆ 
సంయమిని అన్న పూర్జాదేవి ఓదార్చి దక్షిణ కాశి యనెడి పర్యాయనామముగ ల 
దక్షవాటిక, ఆతని కాశీవియోగబాధ నవనయించును కావున నచటికి బొమ్మని 
ఉపదేశించును. ఆ బుషి యామె యాదేశానుసారము దక్నిణావథమున (వవేశించి 
(దాశారామము డెసకు వెడలుచుండగా, మధ్యేమార్గమున దక్షవాటిక నుండి పిరా 
పురమునకు పోవు ఆగస్తుడు సాత్యవతేయుని కలిసికొనును. ఆ బుషు లిరువురు 
పరస్పర కుకల[(వళ్నా నంతరమున ఒండొరులు తమతమ వృత్తాంతములు చెప్పు 
కొను సందర్భ వీ[గంథమందు మిక్కిలి రసవంతమైన భట్టము. అదియే కథా 
ప్రారంభము కూడ. అగస్వుడు కాశినిబాయుట కాశీఖండమున కథా[పారంభము 
నను, వ్యాసుడు కాశినిబాయుట ఆ [గంథమున కథాంతమునను కలదు ఆచ్చట 
దక్షిణ కాశికి బొమ్మని యన్నపూర్త ఆతని నాదేశించినట్లు లేదు. ఈ ఉపదేశము 
కీమఖండ మున కల్పింపబడినది ఇట్టె పరస్పర విరోధవాక్యములు పురాణము లకు 
సవహాజమే. దానికేమి; ఆ దేవి ఉవదేశానుసారము కాళిని బాసిన వ్యాసుడు దక్ష 
వాటికకు చేరవచ్చుట కాపానంతర కార్యమే గనుక భీమఖండము కాశీఖండము నకు 
ఉ తరకథగా ర కొనదగినది. 

ఆగ స్ఫుడు పూర్వపు తన కాళీ నివాసానందమును స్మతిపథమునకు 
తెచ్చుకొని, వ్యాసునితో వధున్మృతి సంజనిత బాధాగర్భితములుగా ఆడిన 
వాక్యములు గల ఈ (కింది పద్యములు ఈ (గంథమునకు తిలకాయమానములు, 

సి; లోలార్కునకు నీకు లోలోన నేమేనిం 

బోటుపుట్టదుగ దాః మాట మాట 
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వెనకయ్య శ్రీడుంఠి విఘ్నేశ్వరస్వామి 
ధిక్కు_రింప(డు గదా? తెగువ నిన్ను 
నా కొన్న నిన్ను మధ్యాహ్న కాలంబున 
నరయకుండదు ” దా? యన్న పూర్ణ 
నెపమేమియను లేక నీయెడాటమ్మున( 
కాటి దవ్పడుగ దా? భి రవుండు 
తే॥  ఎట్టుపాసితి మిన్నేటి యిసుక తిప్ప? 
యెట్టుపాసితి వాస్థలం జను గోసు? 
లెట్టు పాసితి వవిము క్ర హట్టభూ మి? 
యెట్టు పాసితి విశ్వేశు నిందుధరుని? 
కం॥ కాశీనందన కంఠే 
కాలర శిరములకు విరులు గల్పించునొకో? 
లీలా వనాంతరమునను 
మా లోపాము[ద యిడిన మల్రీవల్దుల్‌ . 
శా] ఆనందంణున నర్ధరా|తముల జం (దాలోకముల్కాయంగా 
నానామైకత వేదికాస్థలములన్‌ నట్టిక్కు-ల నృంభు (గా 
కీనాథున్‌ దరుజేందుశేఖరు శివున్‌ శ్రీకంఠునిన్‌ బాడుదు 
న్మేనెల్టన్‌ బులకాంకుర (పకరముల్‌ నిండార మిన్నేటిలోన్‌. 
వీటిలో రెండవది శ్రీనాథునకు స్వ్యానుభవముని నాయూహా. అతడు కొండ 
వీటిలో నుండగా పెద కోమటితో గలసి కాశీయాాత జేసెనని యొక |(పతీతి 
కలదు. ఆది నిజమైనచో వెన్నెలరేల గంగాసెకతముల విహరించుచు విశ్వ 
నాథునిపై |వాసిన వద్యములు పఠింపుచు, నానందము ననుభవించియుండును, 
లేదా రాజమహేం[దవరము జేరినపిమ్మట గోదావరి సైకతస్టలములలో వెన్నెల 
రేల స్వకీయ కవితాగానానందమును అనుభవించి యుండును ఇది కావ్యము లలో 
కవులు ఆచ్చకచ్చట ముదించెడి స్వానుభవరేఖల కొక ఉదావహరణము. దీనిని 
బట్టి శ్రీనాథుడు (ప్రకృతి సౌందర్య దర్శనానందమున తన్మయత్వము నొందెడు 
కవియనియు, కేవల (గంథవఠనమున నిమగ్నుడైన పండితుడు మా(తమే 
కాడ నియ సులువుగా చెప్పవచ్చును ఈ సౌందర్య దర్శన సుఖానుభూతియే అతడు 
చేసిన దాజారామ గంధర్వాప్పరల వర్థి ంచుటకు (పేరకము, వారి వరకేల, 
ఆకొన్నవానికి అన్నము పెట్టి పిలిచిన ఆన్న పూర్ణనైనను కనలనిల పర్యంతము 
అన్నార్ధి” వర్ణింప కమానడు, 
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శ్రీనాథుడు కథామా[త _పధానములై న పురాణములను [వాయదగిన కవి 
కాదు. [పబంధోచితమైన వర్ణనలతో కథను ఆలంకరించి [గంథమును విస్తరింప 
జేసినగాని ఆతనికి తృప్తి గొలువదు. ఆతడు నిక్క_పు కవి. కవియను శబ్దము 
నకే వర్రించువాడని అర్థము. ఆ వర్ణనలు నానావిధములుగ నుండును, వర్ష 
నీయమైన వస్తువు ఎట్టిదైనను దానిని తనివితీర వర్షించుట ఈ కవికి వరిపాటి. 
అందుచేతనే కాబోలు ఈ [గంథమున ఒక దాశారామమునేగాక గోదావరి 
మండలమందలి నదులు, కొండలు, గుడులు. గోపురములు, కే[తములు, ఆరా 
మములు, తీర్ణములు సర్వము నతని రమణీయ వర్ణనలకు పా|తములె నవి. 
_వబంధమున నుండదగిన అష్టాదశ వర్ణనలలో కొన్నింటికి ఇందు అవకాశము 
కల్పించి ఈ ఉప పురాణమును [పబంధ(పాయముగా శ్రీ నాథుడు సంతరించెనని 
తోచును. 

[పబంధక వులు | గంథాదిని పురవర్హన చేసినట్టుగ నే ఈవడును [గ్రంథా 
రంభమున |[దాశారామము నతి దీర్హముగ 'వర్జి ంచుటేకాక, ఆ పురమునకు భఖీమే 
శ్యరుడే నాయకుడని కావ్యనాయక "నిరూవణముకూడ చేసెను మరి ఆ దేవుని 
వలన ఆ పురమునకు మహా _త్త్వృము. ఆ దేవుని సేవించెడి వేళ్యాగ ణము వలన 
శఛోభయు కల్లుటవల్ల కాబోలు ఆ గంధర్వాప్పరోభామినులను దేవునితో సము 
(పాధాన్యము" కలు గునట్టుగా వర్షి ంచెను. శ్రీనాథువకు Sass భీమేశ్వ 
రునిపె నెంత భక్తి కలదో (దాశారామ గంధర్వాంగ నలమై నంత పీతి కలదు. 
కావుననే పురవర్దనలో ఇతర పొరజనమును సంస్మరింపక "పోయినను వేళ్యాంగ 
నలనే అతిమా[తముగా కొనియాడెను 

మరి, ఆ దేవుడు ([దాశారామమున (పతీష్టింపబడుట, ఉత్సవములు 
చేయించుకొనుట మొదలగు శుభ కార్యములన్ని యు ఓక సార్వభౌముడు నూత్న 
(పాసాద [పవేశము చేయుట, వసంతోత్సవాదులగు వేడుకలను జరుపుట మొదలైన 
వె భవో పేతములై న రాజభోగములుగా చిితింపబడినవి, ఆ సందర్భముల చదును 
నపుడు పాఠకుల భావనలో భీమేశ్వరుడు దేవతాసార్వభౌముడుగా కాక మానవ 
సార్యభౌముడుగానే భాసించును. దేవుని మానవునిగా మలచిన శ్రీనాథుని చాతురి 
యీ [గంథమున గమనింపదగిన (పధాన శిల్పవిశేషము. 

ఈ (గంథము గోదావరీ మండల సో[తమేగాని నిజమునకు పురాణము 
కానే కాదు. తెలుగుకవులలో స్వదేశమును ఇంత మక్కువతో తనివితీర వరిం 
చిన కవి లుంకొకడు లేడు. ఈ (గంథము ఆతని “పౌఢనిర్భర వయపరి 
పాకమున్‌” రచించిన దగుటచేతద్యయోనుగుణమైన భావ ర_కిమయి, కావనాదోహా 
లతయు ఈ కావ్యమునకు ఆత్మయు [పాణములుగా నున్నవి మరి దక్షవాటిని, 
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ఆ దేవుని ఉత్సవము౯ను ఎన్నిమారులు వర్షించినను పునరుక్తి పొంతపోక 
విసుగుదల పుట్టింపక అనువేళ రమణీయముగా కొం(గొత్త రూపములతో (పద 
ర్మించుటలో కవి చూపిన చమత్కారము _పళంసార్హ ముగా నున్నది. 
రెండవ దేశాటనము 
పదునైదవ శతాబ్దిలో ఆం[ధవాజ్మయ ,_పపంచంబున శ్రీనాథుడే అనన్య 
విషయమైన కవిసార్యభౌమ బిరుదమును సార్ధకముగా తాల్చినవాడు. ఆతనికి 
ఆ బిరుదు భీమఖండము నాటికి లేదు. కాశీఖండ రచనమునకు పూర్వమెప్పుడో 


ఎచ్చటనో అభించియుండును. ఆ లబ్ది యే మహారాజు యొక్క ఆ స్థానముననో 
పండిత _పకాండుల సమక ంబుననో కలిగియుండుటను బట్టియే ఆతడు దానిని 


విజయ దుందుభి _మోగించినట్లుగా సగ ర్వముగా కశత మస ఈ (కింది 
పద్యమున (పయోగించుకొనెను : 
జా ఈః తేణిన్నినుం బోలు సత్కవులులేరీ నేటి కాలంబునన్‌ 
దాజారామ చళుక్యు ఖీమవరగంధర్వాప్పరోభామినీ 
వతోజద్వయ గంధసార ఘుసృృణదై్వరాజ్య భారయబున 
ధ్యకించున్‌ గవిసార్వభౌమ! భవదియ పౌఢసాహిాత్యముల్‌. 
గౌడ డిండిమభట్టు కంచుఢక్క_ను పగులగొట్టి దినారటంకాల తీర్థ 
మాడిన పౌఢథరాయల (రెండవ దేవరాయలు 1428-46) ముత్యాలశాలలో కవితా 
పట్టాభిషిక్తుడై న ముహూ ర్తముననే ఈ కవిసార్వభౌమ బిరుదు (ప్రదానము జరిగి 
యుండుటను., కర్ణాటదేశ కటకమైన విజయనగరమునగల కవులును, వండితులును 
కవిసార్వభౌముని [పశంసాహూ ర్యకముగా సన్మానించి యుందురు. ఆ పండితు 
లందరు విద్వతృభలలో ఆయన దర్శనమైనపుడు సూర్యోదయ వేళ తామరకొలను 
వలె పరమాహాదముతో ఉప్పొంగియుఐదురు. ఆ వెభవమునుకూడ ఆయన కాశీ 
ఖండముననే నూచిఐచెను. 
తే! [పాయమెంత యు మిగుల గ [(వాలకుండ. 
గాశికా ఖండమను మహాగంథమేను 
దెనుగుజే సెద( గర్జాటదేశకటక 
పద్మవనహేళి శ్రీనాథభట్టుసుకవి. 
కీమఖండ రచనముతో అన్నయామాత్యుని ఆదరము లభించినను వీర 
భ(దారెడ్డి _పాపువ్యూతము లఅభింపలేదు. దానికి కారణ మూహింపలేము. 
ఆది లభింపనివాడు ఆ పట్టణమున కాలయాపన చేయుట తగదని అతడు [కొత 
భూములు వెదకికొనుచు పోయివుండును. ఆ సంచారములో మొదట ఆతనికి 
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ఆ|శయమిచ్చినవాడు వలభామాతుడు ఈ ఆమాత్యూడు కడపజిల్లాలో మోపూరు 
పట్టణమున విజయనగరమువారి పాలనటో ఊ* నుత వచది తత ము శ్రీనాథ 
వల్లభామాత్యుల కలయిక యాద్భచ్చికి మో లేక విజయనగరమునకు దారి చూప 
గలడని యాశతో శ్రీనాథుడే యాతనిని సమీపించెనేమో చెప్పలేము. ఏమైన 
నేమి? వల్ల భామాత్యునకు “ (కీడాభిరామము” (వాసిపెట్టి ఆతనిచే సత్క్బ్బృతుడై 
ఆ దారిబత్రెముతో శ్రీనాథుడు విజయనగరమునకేగి దిగ్విజయము చేసి, ఆ 
విజయ ధ్వజముతో మరల రాజమహేం[దవరము వచ్చియండును. అంతతో 
ళ్‌ ర్య వోణిన్ని నుబోలు సత్మ_వులు లేదీ నేటికాలంబునన్‌” అని పీరభ(దారెడ్డి 
హృదయ పూర్వకముగానే [పశంసించి ఆస్థానమున జేర్చుకొని కాశీఖండ కృతి 
పతిత్వ భాగ్యమున కర్షుడయ్యెను. శ్రీనాథుడును “వీరభ|దారెడ్డి విద్వాంసుడ” 
నని సగర్వముగ చెప్పుకొన దొడగెను. కావున నీ రెండవ దేశసంచారములో 
శ్రీనాథుడు రచించిన మేటి కావ్యము |కీడాథిరామము, సంపాదించి" మేటియశము 
దేవరాయల కొలువున కనకాభిషేకము. 
(కిణాభిరామము 

ఈ శతాబ్ది ఆరంభములో శ్రీనాథుని వీథినాటకమను పేర ఒక పద్య 
సంపుటి యెవరిచేతనో [పచురించబడినది. అందులో శ్రీనాథుడు చెప్పిన నానా 
చాటు పద్యములు కలవు అవేకాక లక్షణ [(గంథముఐలో శ్రీనాథుని వీథి నాటకము 
నుండియని ఉదాహరింపబడిన పద్యములు మరికొన్ని కలవు. ఆ లక్షణ (గంథ 
పద్యములను బట్టి శ్రీనాథునిపేర .ెగడుచున్న వీథి నాటకమనునది పెన 
పేర్కొ_నబడిన పద్యసంపుటియే కాబోలునని లోకము సమాధానపడినది. కొంత 
కాలమునకు ఆ (భమ తీరినది. ఎట్టన గా, శ్రీమానవపల్లి రామకృష్ణ కవిగారు తంజా 
వూరు సరన స్వతీమహల్‌ [గంథాలయమునుండి “| కిడాభిరామమును” సంపాదించి 
[పక కటించిరి. దానిలో *వీథనాటక వద్య సంపుటి”లో గల పద్యములు కొన్ని 
కానవచ్చుటచే యదార్థ మైన సిర నాటకము రామక కృష్ణకవిగారు (పకటించిన 
(కీడాభిరామమే యనియు, తత్పూర్వుము ఆ పేరుతో |పచారముననున్న చాటు 
పద్యసంపుటికి “వీధి నాటకమను పేరు కల్పితమనియు తెల్రమయ్యెను. తదారి 
శ్రీనాథుని వీథినాటకమనగా క్రీడాభిరామమేయని నిరూఢమయ్యును. “వీధి” 
యనగా దశవిధరూవకములలో ఒకటికదా! రూపకలక్ష్షణ మేదియులేని ఆ పద్య 
సంపుటి వీధినాటక మెట్టగునని పండితుల కై నను సందేహము కలుగలేదు. ఈ 
(గంథము అభథించిన పిమ్మట శ్రీనాథుని పేర లక్షణ[గంథములలో ఉదాహరింపవ 
బడిన పిధినాటకమనెడి 1గంథము ఈ (కీడాభిరామమే యనిలోకము సంతసీం చి 
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నది. కావున లక్షణ (గంథకర్తలు పేర్కొన్న శ్రీనాథుని వీథినాటకము ఈ 
కీడాభిరామమే. 
రావిపాటి |తిపురాంతకుని (పేకూభిరామమునకు ఈ (కీడాభిరామము 
స్వేద్భానువాదము కానోపునని పూర్వ(పకరణమున జెప్పితిని. శ్రీనాథుని ఇతర 
[గ ఎథము౪లో కొన్ని పదములు, పద్యభాగ ము లిందు కానవచ్చు టే ఇది మూల 
విధేయము కాదనుటకు _పబలద్భృుష్టాంతము. అనువాదములోనే కాదు, (గంథ 
నామకరణములోగూడ శ్రీనాధుడు స్యతం|తత చూపెను. నైవధీయ చరితమును 
శృంగారనై షధమని పేర్కొనిన ఈ నిరంకుశుడు [కీడాభిరామమనుటలో నేమి 
వింత? ఆయితే నామకరణములో ఆతడు చూపిన స్వేచ్చ అన్వర్హమేకాని ని(వ్ప 
యోజనము కాదు. ఎట్లన, కీడాభిరామమున గల విటవిటీధూర్త శృంగార 
వలు (తిపురాంతకుని దృష్టిలో (పేమమూలకములు. (పేమ శబ్దమునకు ఆ 
చేష్టలు ఆర్షములు కావనియు అవి ఒక విధమైశ విలాస్యకిడలనియు శ్రీరాథుడు 
భావించి నామము మార్చెను. పాపపుణ్యములు ధర్మాధర్మ ములు మనస్సునకు 
తటని యువజనము స్వేచ్చగా వయోనురూపముగా ననుభవించు సుఖముల 
ఆనుభూతియే (క్రీశ. పవ్మితమును ధర్మబద్దమునైై నది పేమ సామాన్య లౌకిక 
దృష్టితో చూచికపుడా (క్రీడ పరివాసింహదగిన ఉచ్వ్భ త్తియేగాని. శిక్షింవదగిన 
మహాపాపము కాదు. గంథక ర అట్టి ఇతివృత్తమును లోకసంస్కారాపేక్షచే 
గైకొని వోస్యరస్యపధానమైన [గంథము రచింబెనేని అది హేళన కావ్య 
మగును; హేళన కావ్యమునకు మొదటి లక్షణము హాస్య వధాన మగుటయేగాక, 
ఆ హేళనకు గురియగు వ్యక్తులు మైకము తమ్ముగురించి తామే నవ్వుకొనునట్లు 
చేయుట. రెండవది ఆ హేళన కటువును దయారహితమునుగాక మృదువును 
సరసమునము వుండుట. ఈ లక్షణము (క్రీడాభిరామము పట్ట సమముగా 
నన్వయించును. కావున ఇది తెలుగున వెలసిన మొదటి హేళన కావ్యము. 
దీని తరువాత తంజావూరి యక్షగానము౬లోను, మరికొంత కాలమునకు ఈ 
శతాబ్దిలో వెలసిన కొన్న _పవాసనములలోను, హేళన కావ్యము అనిపించుకొన్న 
కొన్ని రచనలు కలవుగాని వాటిలో (కీడాభిాామమునందువలె కావ్యాతికోవ 
తెచ్చిన శెలీసంపన్నత లేదు అదీగాక వీటికి | కీడాభిరామమువలె చిరస్థాయిత్వ ము 
లేదు. అట్టి కావ్యములకు కాశ్వత త్వ్యమిచ్చునది సౌందర్యాధానము. ఆనగా 
తేలిక రచనయెన ఆ హేళన కావ్యమును సయితము కావ్య గుణోపేతమైన 
సుందర వసువుగా తీర్చిననే తప్ప ఇది నిలువదు. ఈ వీథి శ్రీనాథుని (వజ్ఞ 
వలన నై వధాదులతో పాటు ఆనశ్వరమె యున్నది. అందుచే (కీడాభిరామము 
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హేళన కావ్యములలో మొదటిదేగాక ఊత్తమో త్తమమును నై న9. మజియు 
తనుగున అక్షణయు క్షమెన మొదటి రూవకమును ఇదియే. 

(కీడాభిరామమున సమూవాముమీద సంఘమునందలి లోవములను 
సవాజ మనోదౌర్చల్యము గల వ్యక్తులు ధర్మవ్యతి[కమమును ఎ తిచూపి యెగ 
తాళిచేయుచు కవి నోరార నవ్వి మనచే నవ్వించును. (_పకృతివశ్యులై న ఆ 
దుర్చల వృదయుల చేష్టలకు వారిని వెన్నుచజది మందలించినట్లుండునే గాని 
ఆ[గపాముతో శపించినట్టుండ దు 

నేటి సారస్వతాభిరుచులను బట్టి ఆపధ్యము లనదగిన పద్యములు చీని 
యందు గొన్నికలవు. ఆ కాలమువారి కవి మోటుగా నుండకపోవచ్చును. ఇతర 
హేళన రచనకు లేని |వత్య(గత [కీడాభిరామమునకు కలదు. ఆందు పరివా 
సింపబడిన సాంఘిక లోపములు (పేర్లు మారినను) నాడేకాదు నేడును లోకమున 
ఉన్నవే. నేడేకాదు, ఎన్నటికిని ఉండునవే ఎంత నాగరికత పెరిగినను 
సంఘము ఆ వినోదములను జూదములను కొలువులను జూాతరలను [తోసి 
పుచ్చజాలదు. ఆవి వల్లెలలోనేగాక పట్టణములలోను ఏ మూలనో జరుగుచునే 
యుండును. కావున ఈ కథావస్తువు ఉదాతము కాకపోయినను రావిపాటి 
తిప్పన్నకువలె శ్రీనాథుంకును, శ్రీనాథుశకువలె మనకును సమకాలికముగానే 
భాసిల్లుచుండును. 

ఇ_కొక విశేషము. మూలకారుడై న రావిపాటి తివృన [(పతాపరు[దుని 
కాలమునాటి వాడు కావున ఆప్పటికి మహావైభవోపేతముగా నున్న ఓరుగల్లు 
పట్టణమును (వత్యేక ముగా దర్శించియుండు ననుటకు సందేహము లేదు. లేకున్న 
ఆ వీథులు, వివణులు, జాతులు, నాతులు, దేవరులు, దేవుళ్ళు, వంటపూట ఇండ్లు, 
వేశ కవాటములు సాజాత్క_రింపజేయుట పొసగదు. 

ఈ గ్రంధమే లేనిచో మనకు కాకతీయ సామాజ్య రాజధాని నాగరికతను 
చచువుకొనిరైనను కన్నీ రునించుచు ఆనందించెడి భాగ్య ముండెడిది కాదు. 

ఆయితే ఈ [గ్రంథము చి(త్రించిన నాగరికత, ఆ రాజధానీ నగరమందలి 
సర్వమానవ సంఘమునకు సంబంధి:.చికదికాదు. అందులో ఏకదేశము మా[తమె, 
(పతాపరు(దుని పరిపాలనకాలమునాటి ఆస్థాన వై భవముగాని, విద్వత్సభలుగాని , 
వీరభటుల వి(క్రమములు గాని, గృవాన్టుల సుఖజీవనముగాని, నాటక శాలలు 
గాని దేవతా పూజలుగాని ఇందు స్మ రింవబడలేదు 

ఈ కథకు నాయకుడు కాముకుడై న గోవింద మంచనశర్మ యనెడి ఒక 
(దాహ్మణ యువకుడు. నాయిక కామమంజరి- యనెడి వితంతు యువతి వారిరు 
వురు ఆన్నోన్యానురక్తులు. మంచనశర్మ ఆం౨(ధవిమ్హ నగరమైన శ్రీకాకుళమున 
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కాకుశేశ్య్ణ రుని తిరునాళ్ళు చూచుటకేగి, కార్యాంతరవ్యాసంగుడై పురముకకు తిరిగి 
రాక కొంతకాలము కామమంజరికి విరహమవ్యధ గొల్పెను ఆతనికి ఆ సంచార 
ములో బిట్టిభ సెబ్బ్లియను వొక వైశ్యయువకుడు స్నేహితుడయ్యెను. ఆతనిని 
తన వెంట ఏకశిలానగరమునకు దోడ్కౌనివచ్చి ఆ పురవిశేషములు అతనికి 
చూపుచు, దినమంతయు గడపెను మధ్యాహ్నవేళ వారిరువురు పూటకూటింట 
భుజించిరి. పూటకూటి ఇండ్లు |పత్యేముగ నొకవాడలో నుండెడివి. ఆ వీథికి 
ఆక్క_లవాడ యని పేరు. ఆందులో ఒక రూకళకే ష్మడసో పేత మైన మృష్టాన్న ము 
అభించెడి ది. 
ai కప్పుర భోగివంటకము కమ్మని గోధుమపిండి వంటయున్‌ 
గుప్పెడు వంచదారయును |క్రొత్తగకాచిన యాలనే పెసర్‌ 
పప్పును (కొ మ్మునల్ల" ర పండ్హును నాలుగునై దువంజులున్‌ 
అపవ్పలతోడ [(కొంబవెరుగు అక్ష ణవర్హుల ఇంట రూరకున్‌ 
భోజనానంతరము మరల పుర దర్శనమునకు బయట్దేరెరి. రాతి పడు 
నవ్పటికి మంచశశర్మ ఒక సంకేత స్థలమున కామ మంజరిని కౌగిటలో జేర్చు 
కొనెను టిట్టిభ సెట్టికి గూడ నింకొక యువతి పొందు యేర్చాటుచేసి తన మై[తిని 
సార్థకము చేసికొనెకు ఆనాడు ఆ మి(తులిద్దరు వేకువవేళ మొదలు రాతివరకు 
చూచిన వి_తల యొక్కయు వినోదముల యొక గ్రాయు వర్ణనయే ఈ నాటక మున 


గల [వధానాంశ ము. 

ఇందు చి[తింపబడి శ సంఘజీవితము ఎక్కుువపాలు ఆనుదా త్తమును, 
పామరమును అనిపించుకొనదగినది. ఆ జీవితమును గడపెడి వ్యక్తులు లఘు 
వర్తనులు; రాజాస్థాన మునకును, విద్వతృభలకు దూరముగా నివసించెడి అవర 
వర్గీయులు. 

వారు ఆ మహానగరమున రాజ వీథుఐలోగాక సందుగొందువాడ లలో 
జీవితమును గడుపుకొనువారు. కానీ, “(వతాపరు[ద ధరణీశోపా తగోష్టీ (వతిష్టా 
పారీణ” యిన మాచ లైవి వారాంగన చి|తళాలా[పవేశ ము చేయుట ఇందు వర్తింప 
బడినది. ఆవేళ్యారత్నము సందుగొందులలో నివసించినదని చెప్పలేము. కాబట్టి 
పామర జనుల వాడలతోబాటు, వేళ్యావాటములు కూడ ఇందరి కథా కార్యమునకు 
రంగ స్థలముగా గ కొనబడినవి 

వీ థయనెడి రూపకము ఉదాత్త వస్తువు నంగీకరింపదు. కనుక (గ లథ 
కర్ర ౬ఘువరనుల జీవితమునే వర్గ్యవస్తువుగా స్వీక రించెను, [వవానన జాతి 
రూపకములలో వీథి ఒకటి. హాస్యము దాని పధానరసము రాజులు, మం(తులు 
మొదలైన ఉన్నత పురుషులు, హాస్య రసమునకు ఆలంబన విభావము కాజాలరు. 
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కావుననే ఆలి అలంబన కోసము ఈ నాటక రచయిత వేెలివాడలోను, మైల 
సంతలోను, సందుగొందుల్లోను [పవేశించెను. 
మరి దశవిధ రూవకములలో భాణము, [పవాసనము, వ్యాయోగ ము, 
అంకము, వీథి అనునవి ఆయిదును ఏకాంకికలు. వీటి యందలి ఇతివృత్తము 
ఒకనాటి కథయె యుండవలెను వీటిలో వ్యాయోగము మాగతము కొంచెము 
ఉదా_త్తపా[త చరితము కలది. తక్కిన నాల్లింటిలో వచ్చెడి పాతలు ధూర్తులు, 
పామరులు, విటీవిటులునై ఉందురనియు, సూచ్యముగానో, [వత్యక్షముగానో 
కాముక వ్యవహారము నడచుననియు శాస్త్ర నిర్చేశము కలదు. ఆ కాముక క్రీడ 
శృంగార రసముగా భాసించినను, ఆది తదాభాసము మా[తమె కాని రసము 
కాదు. దాని పరిపోషవణము జరుగదు, _(క్రీడాఖిరామమువట్ల ఈ లశణము సమ 
(గముగా నన్వయించును. 
కర్త్ర్రత్వము 
ఈ  [గంథమునకు కర్త వినుకొండ వల్లభామాత్యుడని [పసావన 
(పాయమైన అవతారికలోను, భరత వాక్యమునందును, గ ద్యయందును స్పష్ట 
ముగా కలదు అవతారికా పద్యముల నన్నింటిని ఉల్లేభించుట ఆనావశ్యక ము. 
వాటిలో వల్రభామాత్యుని వాగె పభవము అతిమా[తము గా వర్థింపబడినదని 
చెప్పుట చాలును. మరి భరతివాక్యమును గద్యయు ఆనతి వి స్తృతములగుటచే 
ఉల్లేభఖించుచున్నాను. 
భరత వాక్యము : 
చ॥  ముదమున ముల్కినాటిపుర మోహనశైల సువర్దకందరా 
సదనుడు కాలభై రవుడు శంభునిపట్టి సమ[గవై భవా 
భ్యుదయ పరంపరావిభవముల్‌ కృపసేయు కవీం[దకాంక్షిత 
(తిదళ మహిరుహాంబునకు తిప్పయ వల్లభరాయ మంకికిన్‌. 
గద్య : 
ఇది శ్రీ మవ్మహామంతిశేఖర వినుకొండ తిప్పయామాత్య నందన చంద 
మాంబా గర్భపుణ్యోదయ సుకవిజన విధేయ వల్రభరాయ (పణీతంవై న |క్రీడాభి 
రామంబను వీథి నాటకంబున సర్వంబు నేకాక్యాసము. 
ఇంత స్పషమెన (గంథస్థ నిదర్శనము ండగా ఇఏ శ్రీనాథ విరచిత మెట్టగు 
ననియు, లక్షణ _(గంథములలో ఉదాహరింపబడిన ఇందలి పద్యములు శ్రీనాథు 
నివే యనియు ఆ లాక్షణికులు లోకముశందలి కింవదంతిని నమ్మినవారే గాసి 
చార్మి తక పరిశోధనలు చేసి సత్యము చెప్పినవారు కాదనియు కొందరు విమర్శ 
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కులు వల్లభామాత్యక రృృత్వమును సమర్థింతురు. మరికొందరు ఆవతారికా పద్య 
ములు ఆత్మస్తుతి భూయిష్టములగు..చే వల్లభుడు (వాసినవి కావనియు శ్రీనాథుడే 
వాటిని _వ్రాసియుండుననియు. దానివంటిదే భర తవాక్యమని యు [పతివాదము 
చేయుదురు. ఆ |వస్తావనా భరతవాక్యములు నూ(తధారుని వచనములు. కావున 
వల్లభునకు ఆత్మస్తుతి దోషము ఆపాదింవజాలవని మొదటి వక్షమువారు సమా 
ధానము చెప్పుదురు. కావున కర్హ్భృత్య నిర్ణయమునకీ (పస్తావనా భరతవాక్యము 
లుపక రింపవు. లక్షణ (గ౧ంథములును ఆంతటివే అనుకొందము. 

పోతే ఈ [గంథమును చేతబట్టి మొదటి పద్యము చదువుటతోనే తెలుగు 
వాజ్ముయిముతోను తెలుగుకవుల శె లీవిశేషములతోను పరిచయముగల ఏ సరసు 
డెనను ఇది శ్రీనాథుని కవిత్వమేయని |తికరణజుద్దిగా నంగీకరింపక తప్పదు. 
ఈ ఆంశమును ముక్యాధారముగా చేకొని శ్రీ వేటూరి (వభాకరకాన్త్ర _గంథ 
మునకు వివులమైన పీఠిక (వాసి ఇది శ్రీనాథ విరచితమేయని సిద్ధాంతము చేసిరి. 
అంతకు మించి నేను చెప్పదగినది ఒక్కమాట యైనను లేమిచే ఆయన సిద్ధాంత 
వాక్యములే ఇచట ఉదపహారించుచున్నాను. 

“కీడాభిరామమున పద సంవిధానము, ఆన్యయ క్రమము, కారక వయోగ 
వెచి(త్రి, పద్యోప[క్రమ నిర్వాహములు, (పతి పదము శ్రీనాథుని పేరుగ్నడించు 
చున్నవి.” 

(కిడాభిరామము నాటికి శ్రీనాథునికి నడివయస్సు దాటినది. రాజ 
మహేం[దవర రాజాస్థానము మీదనో విజయ నగర రాజాస్థ్రానము మీదనో చూపు 
పెట్టుకొని ఇంకను విద్వత్క-విమండలమున అధికయశము నార్జించు నాశతో 
నున్న కీ ర్రికాముడు నె తిక దృష్షిచే నంతగా సమర్థనీయము గాని ఈ [గ్రంథ 
మును రచించుటకు సంశయింబియుండును. స్వతంతుడును, క వులయొక్కయు 
పండితుల యొక్కయు ఆకేపణలను సరకుసేయని ఉన్నతపదస్థుడునై న వల్హభా 
మాత్యుడు దానివలన వచ్చు కీ_ర్ష్యపకీర్తులను దాను వహించుటకు తలపడి, దానిన 
తెనిగించుటకు ముచ్చటపడిన శ్రీనాథుని సందేవాము వాపి తనపేరిమీద దానిని 
వెలయించియుండును. వల్రమాత్యుని చేర ఈ [గ్రంథము వెలయుటకు ఇది 
కారణమని నా యూహ 


కాశీఖండము 
కాశీమాహాత్మ్యము నభివర్షించెడి ఈ పురాణమునకు కూడ స్కాందపురా 
ఆమే మూలము. ఈ కథా (పవర్తనమునకు మూలభూతమైన పాత ఆగస్త్యుడు. 
ఆ దున్నే లోకహితార్దము దేవతల యభ్యర్థనపె కాళినిబాసి దశిణావథమునకు 


లిక్‌! 


వచ్చి కొల్లాపురాది కే[తముంను దర్శించుట ఈ (గ ంథములోని [(వధానాంశము. 
మేరుపర్వతము మీది మత్సరముతో వింధ్యా[వై విజృంభించి సూర్యసంచారము 
నరికట్టుట ఆఅగస్యుని కాకీ నిర్గమనమునకు నిమిత్తము. కావున వింధ్యపర్వుత 
నిరోధమే ఈ [గంథమునకు (పస్తావనా [హైయమైనది లోపాము[(దాసహితు డై 
ఆగస్తుడు నానాతీర్ణములు సేవించుచు స్వామిమలతీర్ణ మున కుమారస్వామిని 
దర్శింపగా కుమారస్వామి అగస్తునకు కాశీక్షేతమునందలి నానాతీర్థ్హఘట్టము 
ములను, దేవతలను వివరించి చెప్పుట గల భాగమే కాశీఖండమనెడి ఈ (గంథ 
నామమును సార్థకము చేయుచున్నది. ఆ కథనములోని భాగమే వ్యాసుడు 
కాళిని బాయుటయనెడి ఉపకథ కావున ఈ ఖండపురాణమందలి కథా (వణాళికను 
వింధ్వవర్వత విజృంథణము, ఆగస్తుడు కాళిని బాయుట, ఆగ స్త్యుని దవ్నేణావథ 
తీర్చ సేవనము, కుమారస్వామి కాశీమాహాత్మ్యమును వర్ణించుట, వ్యాసుడు కాళిని 
బాయుట అనెడి అయిదు శీరికలుగా పేర్కొనవచ్చును. మధ్య మధ్య రెండు 
మూడు ఊపాఖ్యానములు కలవు. వాటిలో కుబేరవృతాంత మను పేరుగల గుణ 
నిధి చరిత మిక్కిలి రమణీయమైనది. 
వింధ్యపర్వత విజృంభణము : 
మేరు పర్యతౌన్నత్యమును చూచి నహింవలేక, వింధ్యుడు ఈర్ష్యాసూ 
యావాంకార జ్వరపీడితుడై విజృంభించినపుడు అనుభవించిన మనఃసంవోభము 
విషాదనాటక నాయకుడు పొందెడి సంవోభమునకు సాటివచ్చునట్టు వర్తింపబడి 
నది. ఆత్యకృతదొవ ఫలముగా ఆతనికి పతనము తటస్థించి నేలకుఒరిగి తల 
యెత్తుకొ నలేని దుసితియు, విషాదనాటక నాయకుడు పొందెడి అవస్థవలె శోచ 
సీయముగా వర్షింపబడినది. 
క॥ ఉప్పురమెగసి యజాండము 
చిప్పలురాలంగ మెరుశిఖరంబుల మై( 
గుప్పించి దోంటుకొందునా 
తప్పక నా మనసులోని తవాతవా తీరన్‌. 
ఊఉ!  ఒక్క_డు మా కులంబున సముద్దతిజూపిన జాతరోమండై 
జెక్క_లుదెంచి వేలుపులరేడటు పావముచేసెంగాక యా 
జెక్క_లు నేడుకల్లిన నెణిం గగనంబున( బాలుతెంచి బి 
టైక్క-_నె కూటకోటితటులెల్ల ను నుగ్గులుగాగ మేరువున్‌. 
తే! అఆడునులోవల( దాటివం డదిమినట్టు 
లదుముదునెకాదె పాతాళమంటి కొనగ 


త్రిక్‌2ి 


వేల్పులల్లను విభాంతి విహ్వలింపం 
ఛా 
బాద ముల మెట్టి నాదాయ(బపిడికొండ 


ఆని అసూయావిమ్షుడై ఇతరుని సంపదకు ఉది కతతో ఉపతపించిన ఆ 
దురహంకారి ఆగస్త్యుని పునరాగమమునకు అనుక్షణ నిరీక్షణ చేయుట. 


తే 


“ముని జటాధాది శివభ కుంశనఘు మూరి 
యప్పుండేతెంచు నప్పుడు... 
గుంభసంభవుండను కోరి. కొనలుసాగ 


ఇ శి శల శ ఈ శ శ శ ఉ అ ళి న «* 


అడ్జై త్తి చూడవలసిన దుస్థితికి వచ్చెను. ఈ కథ టబోధించెడి నీతిని 
శ్రీనాథుడీ[కిండి విధముగా వా[కుచ్చెను: 


తే 


క 


మొద లిగల పెక్కు. వయు(బోయి ముడియగాన (ది 
కలశజుని నేతముల గెంపు గాననై న 
నారుని యెశ్వర్యమీక్షించి యువతపించు 

నట్టి ఇఖలునకుని ది పెద్దయానె తలప. 

సిద్ధింప వీప్పితంబులు 

సిద్ధించెనయేని బిదవ(జెడు ననుుుుని సం 
వృద్ధి. గనుంగొని యవ్వని 

బుధ్ధి నసూయా[గహంబుంబొందు నతనికిన్‌. 


(4 


ఈ కథా సందర్భములోనే మయూరుని సూర్యశతకములోని శ్లోకములు 
కొన్ని సందర్భమునకు పొందుపడునట్లు ఇంచుక మార్పుతో తెనిగెంపబడినవి. 
పాషాణముల వంటి మయూరుని (సగ్హరలు శ్రీనాథుని సీసపద్యమూసలో మైనము 
వలె కరిగి ఆతని కిచ్చవచ్చిన రూపమును తాల్చినవి. ఉదాహరణార్థము నాలుగు 
శ్లోకములు ఇచ్చుచున్నాను. 

కాతఃశా్శ్యామాలకాయాః పరశురివత మో౭2_ రణ్యవహ్నే రివార్చిః 

(పాచ్వేవా(గే |గహీతుం[గవా కుముదవనం (దాగుస్తో[గవాస్తః 

ఐక్యంభిస్పన్‌ ద్యుభూమో్యరవధిరివ విధాతేవ విశ్వాపబోధం 

వాహానాంవో వినేతావ్యపనయతు విపన్నా మధామది వన్య ॥ 


సీ॥ 


చిజుసానంబుట్టించి చికిలిసేయించిన 
గం|డగొడ్డలి నిశాగ హనలతలకు 

గార్కాన్న నిబిశాంధకార ధారాచ్చటా 
న త్త్రంవాటికి పీతివో [త జిహ్వ 


కక్‌ 


గత |ఆకంయుద కాననము గ్‌ర్రాడు వాం మె 
జాచియి తిన హ_స్తపబ్రవా[గ 
మరస్‌ మింణంచికి మంటికైె కనందేవాంబుః 
లురివాదింవంగ ౯ ణబూల్పడ్డయవధి 
స్ఫృుష్షికం చెడు తొాలుసంజ చలిమికాడు 
కుంటు, వినతామహాదేవి కొడుకు గుణ 
నవితృసారథి, కక్రైజ్రచాయం దెలుప _ 
నరుణు డుదయించె!: (బాద్రిశాభ్య నరమున, 
న్యక్కు_ర్వన్నోోషదీ శేముషిత రుచిశుచేవెవధ్‌ః (పోషితాభా 
భాన్వుధాగవోడ్ల తేన [పథమ ముత కృతాభ్యుద్ద తిః వావశేన 
వకచ్చేద (వణా సృక్బృత ఇవదచృ్చుషదోడ ర్శ్మయన్‌ [పాత ర|దైే 
రాతామః సేవ భానో ఠర= భిమత మదేస్తా దభస్త్యుద్లమో వః. 
చ్చీ! [పాలేయ కొర ణఅణబింబంబు వెల్వెల6 లాంఆలి 
యసాచ లంబు పై న_స్తమిల్లు 
వరుసనతో నోవధీవల్రీమ తల్లుల 
కాంతివై భవలశ్మ్యకచ్చువదల, 
రవికాంతపాషాణ రత్నంబులం దుబ్బె 
యగ్న్న [(వత్యుత్తానమాచ రింప. 
[ఐబబలాంధకార ధారాచ్చటావటలంబు 
హంచబంగాళమె పాతివోవ 
నుదయ పర్వత కటక గ ండోపలముల. 
బక్షమూలచ్చిదా [వణ [పభవమైన 
నెత్తురనియెడు విచికిత్స నివ్వటిల 
భానుకిరణందు లెక కొన్ని [పా౭నభ ము. 
జ్యోత్స్పా ఇంళాకర్ష పాణుద్యుతి తిమిరమమ్నీ కేవ కల్మాషమీష 
జృామ్చోద్చూతేన పిజ్ణంసరసిజర జసా సన్ధ్య యా శోలణంరోచిః 
(వాతః [(పారంభకాలే సకల మివజగ చ్చి(త ముస్మీలయ స్తీ 
కార్తి స్తీక్షత్విషో౭_ వాంముద మువనయతాత్తూ లి కే వాతులాం వః 
చీ త లేపి వెన్నా లలోని భఛావళ్యమొకకొంత 
నవసుధాకత్తమ [1దవముకాగ 
చా 2 ౩ 


తర్‌4 


జిన్నారి పొన్నారి చిలుతచీకటిచాయ 

యసలు కొల్పిన మషీరసముగాగ 
ని[ద మేల్మా_ంచిన నెత్తమ్మి మొగడల 

పరువంపు బుప్పొళ్ళు వారిదళముగ 
దొగరువన్నియలేత తొలుసంజ కెంజాయ 

కమనీయధాతురాగంబుగాగ 
వర్ణ్షములుగూడి యామిసీ వ్యపగ మమున 
జగము చి[తింప దూరలిక చందమైన 
కొమరు[బాయంపు నూనూగు కొదమయెండ 
(పాచి కభినవ మాణిక్యపద కమయ్యు. 
ధూర్త్వ్వస్తా[గ్య్య(గవాణి ధ్వజవట పవనాందోలిజేందచూ నిదూరం 
రాహౌ(గాసాభిలాషా దనుసరతి పునర్దత్త చక వ్యథాని 
(కానా శ్వశ్వాస హేలాధుత విబుధధునీ నిర్హరాంభాంసి భ[దం 
దేయాసుర్వోదవీయోదివి దివసవతేః స్యందన (ప్రస్థితాని. 
ధూర్తండ ఘట్టన (తుటిత (గ్రహ[గావ 

ధూళిపాళీమిళ ద్దుస్ట్రలములు 
ధ్వ్వజపట సల్లవోద్ధత మరుత్సంపాత 

పరికంపమానోడు పరివృఢములు 
(గాసాభిలాషానుగ త విధుంతుద పునః 

[పాషప్త చక్ర్షవ్యధోప[దవములు 
(కాంతాక్వనివిడ నిజ్శ్వ్వాశ ధారోద్దూత 

స్వర్దునీ నిర్భర జలచరముల 
గగనపదలంఘనై క జంఘాలికములు 
పద్మ కాంధవ నిజరథ (పస్రితములు 
సాంగెనని దశిణాయన సమయ మగుట 
దర్దురము మీద మలయ భూధరము మీద. 

ఈ (గంథమున నిట్లు తెనిగింపబడిన శ్లోకములు పదమూడు కలవు. 
కాశీఖండము స్కాాందపురాణము నందలి కథకు యదార్థానువాద ము కాదనుటకు 
ఈ సీస పద్యములే (ప్రబల సాక్ష్యము. మయూరుని శ్లోకములు ఆ సంస్కృత 
పురాణమున నుండవు. ఈ సీసవద్యముల లక్షణము నై వధమునందలి సీసవద్య 
లశ్నణములకు సోదర [పాయము. 


hal 


లి5్‌ర్‌ 


అగస్త్యుడు కావని బాయుకు 


వింధ్యపర్వతము విజృంభించి పెరుగుటచేత సూర్యరథగ మనము నిరో 
ధింపబడెను. దానితోపాటు, జ్యోతిర్మండల సంచారములు స్తంభించి పోయెను. 
కాల పరిజ్ఞానమునకు హేతుభూత మైన సూర్యసంచారము లేక లోకమున యజ్ఞ 
యాగాది [కతువులు జరుగవయ్యెను. ఈ మహోవిప్త్రవమును గూర్చి దేవతలు 
[బవ్ముతో మొరపెట్టుకొని, ఆయన ఉపదేశానుసారము కాశిలోనున్న అగస్వుని 
వేడుకొన బోయిరి. బృహాస్పకి, ఆ (పళయమును లోపాము[దా సహితుడై యున్న 
ఆగన్వునకు విన్నవింపగా, ఆ బుషి తలోకరక్షణార్థము, తదావన్నివారణ కార్య 
మునకు పూనుకొనెను. ఈ యెడ బృహస్పతి లోవాముదకు పతివజాధర్మము 
లుపదేశించుట సంద ర్భశుద్దిలేమిని అస్టానికముగా పొడగట్టుచున్నది. పాతి వత్య 
ములో దేవతా స్రీలకే ఆదర్శము కాదగిన లోవాము [దకు బృహస్పతి ఊఉఊవదేశ 
మేల? కాని, పురాణములు ధర్మ|పసంగ ములు చేయునపుడు వక్త్పృ[శోతృ వివచ 
నములు చేయవు. అవకాశము కలిగినపుడెల్ల ఏదో విధముగా ఆ ధర్మము లువదే 
శించుటే పురాణసం[పదాయము. స్రాంద పురాణమునంద లి ఈ ఘట్టమున పతిివతా 
ధర్మో పదేశము కలదు గనుక శ్రీనాథుడు దానినే అనుసరించెను. జౌచిత్య దృష్టితో 
నైవధమునువలె దీనినికూడ ఆతడేల సంస్కరింపరాదు? అని (_పళ్నింతుమేని అట్టి 
సంస్తారము కావ్యములలో చేయతగును కాని, పురాణములలో చేయతగదు.ఆ వని'ే 
పూనుకొన్నచో, పురాణములలో సగముకంటె యెక్కువ భాగము వదిలి పెట్ట 
వలసి వచ్చును. ఇదియేకాదు, ఈ (_(గంథములోనే ధార్మికములు, యౌగిక ములు, 
పారలౌకికములు, ఆధ్యాత్మికములు మొదలైన _పసంగము అనేకములు ఆస్థాని 
కములు కలవు. పాఠకులు వాటి పరమార్థము | గ హించి విజ్ఞాన వంతులు కాద 
గును. కాని వాటి సందర్భౌచిత్యము ను విమర్శింవ బూనరాదు. పురాణములలోనే 
యేల, కావ్యములలోనే ఇట్టి ఆ(పస్తుత (వసంగములు చాలా చోట్ల కలవు. ఆది 
ఆటుండ నిండు. ఆగ స్వుడు కాళిని వీడ్కానునప్పుడు మొందిన నిర్వేదము ఎంతో 
రసవంత ముగా వ్యక్తము చేయబడినది. ఆ బుషిదకిణ దేశమున నెన్ని తీర్ణ 
ములు సేవించినను కాశీ వివయోగవ్యధ ఆనుభవించుచునే యుండును. 

గుణనిధి కథ 

గుణనిధి సదాచార సంవన్నుడును, (శో(తియుడునై న యజ్ఞదత్తుడ నెడి 
(బాహ్మణో త్తముని కుమారుడు. వాడు ద్యూత (కీడాది వ్యసనములకు లోనై, 
కులాచారము లుజైగించి, (భహ్హడె తిరుగుచుండెను. ఇంటగల వెండి బంగారు 
వస్తువుల్ని యు కాకట్టుబెట్టి ఆ ధనమును దురోదరమున వ్యయము చేయు 


లకర 


చుండెను ఆలి వాసి దుశ్చేష్టితము అ౩తిఐగియు తం|డికి జెప్పక లేక లేక బుట్టిన 
కుమారుడుగాన చాటుగా మందలించు చుండెను. తం,డికి కుమారుని దుర్వర్త ర 
నము తెలియదు. ఆ దీక్షితుడప్పుడప్పు సోమిదేవమ్మను బిలిచి కుమారుని చరిత 
మును గూర్చి (పళ్నింపగా అమె యథార్థమును జెప్పక పు[తవాత్సల్యము చేతను 
కోవగాడైన భర వలన భయముచేతను కుమారుని దురుణములను క ప్పిపుచ్చు 
చుండెను, ఇట్టుండ ఒకనాడు సోమయాజి రాజు తనకు బహూకరించిన రత్నాం 
గుళ్లీయకమును ఒక జూదరి (వేలనుండుట జూచి ఇది నీకెట్లు లభించినదని 
(పశ్నింపగా వాడు, “నీ కుమారుడు జూదములో దీనిని నా కోడెను” అని 
నిజముచెప్పి - 
తే! అతధూరులలోన నీయనుగు కొడుకు 

దొరయజాలెడి ఆక్షధూర్తుండు లేడు, 

శ&తిత లంబున యాగదికితులలోన 

కీ_రినీయట్టి యాగదిక్షితుడు లేడు. 
ఆని మొగ మున చర చినట్లు ఆ ష్నేపించి వెడలిపోయెను. ఆ వృత్తాంతము (బావ్మా 
ణునకు పెద్ద అభిషంగ మై పరుగు వరుగున నింటికి వచ్చి (బాహ్మాణిని మొగ మెత్తు 
కోలేని తిట్టుతిట్టి, ఆమెను విసర్జించి, (గాహస్థ్య నిర్వహణార్థ ము రెండవ వివా 
హాము చేసికానెను. గుణనిధి తల్లిదం,డులకును ఇంటికిని నెడమై అడవి వన 
పోయిపోయి ఒకచోనొక శిరా(తినాటి రాతి ఒక శివాలయము (పవేశించి, దిపము 
వెలిగించి ఆచట శివుని కర్పింపబడిన, నైవేద్యమును దొంగిలించి పాశిపోయను. 
ఆచట ని[దించుచుండిన భటులు ఆ అలికిడికి లేచి పోరిపోవుచున్న (బాహ్మణ 
(బువుని వెన్నంటి తజిమికొట్టి చంపిరి. ఆ జీవుని యమలోకమునకు కొంపోవు 
టకై వచ్చిన యమకింకరులకును, కైలాసమునకు కొంపోవుటకై వచ్చిన శివ 
భటులకును వాని పుణ్యపావముల గురించి కొంత వాదము జరిగను. శివాలయ 
మున డీపపదానము చేసిన పుణ్యమునకు శివభటులు వానినొక దివ్య రథము 
మీద కైలాసమునకు కొంపోయిరి వాడు శివుని అను[గ హముచే మరుజన్మమున 
రాజుగా పుకును. వ్‌ జన్మలో [ప్రజలచే ఇంటింట శివదిపారాధనలు చేయించి 
తత్పుణ$ ఫలముగా ఆ మరుజన్మ మున కుబెరుడై శివునకు సఖుడయ్యెను. తెలి 
సియో తెలియకయో ఈవత్‌ శివకైంకర్యము చేసిన మహాపతితులకై నను పుణ్య 
లోక [పాప్తి లభించుననెడి శివ ధర్మమునకొక దృష్టాంతముగా చెప్పబడిన 
చిన్న కథ ఇది. ఇందులో నీ మహాకవి (పదర్శించిన పా(త సృష్టి, సంక్న్షి ప్రత, 
సందర్భశుద్ది, జొచిత్యము, వృత్తాంత కథనము, పాతోచితశై లి మొదలయిన 
లకణములతో తీర్చుబడిన కావ్యశిల్పము, ఆధునిక కథానికలకు సైతము మేలు 


స్‌ర్‌? 


బంతిగా వెలుగొందుచున్నది. పె ఉపాఖ్యానము పయాగలో దేహము చాలించిన 
శివశర్మయనెడి (బావ్మాణుని విష్ణుకింకరులు వైకుంఠమునకు కొనిపోవునపుడు 
ఆ మార్గ మధ్యమున అతనికి కుబేరలోకమును చూపినపుడు చెప్పినది. వారు 
ఒక కుబేరలోక మునేకాక సూర్యచం[ద మండలాది సమస్త జ్యోతిర్మండలము 
లను, [(బవ్మా విష్ణుమ హేశ్వరుల లోకములను, అతనికి వర్షించి చెప్పిరి. 
శివశర్మ కథ 

శివశర్మ సంవన్నమైన గృహ జీవితమును గడిపి ముదిమిగదిసిన చివరి 
దశలో మోక్ష([పా పే కొజకు కాళికి చేరెను కాని మననునిలకడ చాలక (పయాగ 
మోక్షపదమనెడి తలంపుతో కాళిని విడిచి [పయాగ చేరెను. ఆచ్నటను నిలువ 
లేక మరల కాశికి తిరిగి వచ్చెను. అప్పుడైనను, స్థిమితచిత్తుడుకాక మరల 
పయాగకు బోయెను. ఇట్లు రెండు తీర్ణముల మధ్య అనేక పర్యాయములు రాక 
సోకలు చేసియు ఆ రెంటిసిగాక ఇతర తీర్చములను సేవించుచు వచ్చి వచ్చి, 
తుదకు వారిద్వారమున దేవాము చాలించెను. ఆది విష్ణు చే(తముగనుక విష్ణు 
కింకరు లాతని వై కుంఠమునకు గొనిపోయిరి. పుణ్యానుభ వము ముగిసి 
పిమ్మట నా (బాహ్మణుడు భూలోకమున నొక మహారాజుగా జన్మించి, చిర 
కాలము [పజాపాలనముచేసి, పూర్వ జన్మ స్మృతివలన కాబోలు, నంత్యకాలమున 
కాశికిటోయి [పాణములు వదలెను. ఆంతతో నాతనికి జన్మరాహిత్య మయ్యెను. 

తీర్చములన్నియు పుణ్య (పదములే ఆయినను, మోక్ష (పద మెనది కాశీ 
కేతమొక్క_ వేయని ఉవదేశించుఓకి శివళర్మోపాఖ్యానము చెప్పబడ్డది. ఈ ఉపా 
ఖ్యానమును అగస్వుడు లోపాము[దకు జెప్పెను. 

అనల్‌ గంథమును రెండు భాగముగా విభజింపవచ్చును. మొదటిది 
ఆగస్యుడు లోపాము[దకు భౌతికములై న తీర్ణయా(తల మహిమలనే కాక యౌగి 
కములైన అంతర తీర్ణములను గురించి కూడ చేసిన ఉపన్యాసభాగము. ఆ బుషి 
స్వామిమలక్నే([తమున కుమారస్వామిని దర్శించి ఆయన వలన కాశీమవాత్త్య 
మును వినుట, వ్యాసుడు కాశినిబాయుట యనెడు వృత్తాంతము ఈ రండవ భాగ 
ములోనిదే కావున, ఆగస్తుడు కాశినిబాయుట యనెడు కథ (గంథారంభము 
నను, వ్యాసుడు కాళినిబాయుట యనెడు కథ (గంథాంతమునను నిబంధింవ 
బడినవి. ఆ ఇరువురి మహర్షుల వృతాంత కథనముచే కాశీఖండము పావనా 
రంభమును, పావనాంతమును అగుచున్నది. అంతేగాక మమతాహన్యులును, 
విస్పృహులును, (బహ్మ స్వరూపులును ఆయిన ఆ వహర్తులే కాశీవియోగ బాధను 
సహింపలేక వ్యధ నొందుట వలన తక్టేత మహిమ వర్ణనాతీతమని స్ఫురింప 
చేయుటయే ఈ [(_గంథము యొక్క పరమ(పయోజగము. 


లెరిరే 


కే_తఆమాహాత్మ (గ్రంథముల పెక్సింట, తతొక్నేత దేవతా మహిమ 
వలన పతితులు సయితము పావనులయిన ఉపాఖ్యానములు చాల చెప్పబడును. 
ఈ కాశీఖండములో అట్టిది ఒక గుణనిధి కథ మాతమే కలదు. తక్కిన ఒకటి 
రెండు కథలు, (శివశర్మో పాఖ్యానము, కళావతి కథ) పతితులకు సంబంధించినవి 
కావు. ఈ (గంథమున ఉపాఖ్యాన భాగము చాల తక్కువగా, కాళీ మాహాత్మ్య 
వర్ణనము చాల యెక్కువగా నున్నది. ఆదియుగాక, ఆనేక యోగళాస్త్ర ధర్మ 
శాహ్తాంది (ప్రసంగ ముల వలనను, ఊర్థ్వ లోకముల వర్ణనల వలనను (గ్రంథము 
చాల పెరిగినది. వాటివల్లనే ఈ [గంథమువలన కావ్యానందముకంచె, విజ్ఞాన 
బోధ యిక్కు_వ కల్గుచున్నది. ఎయ్యెడ నేని కావ్యవదార్థలేశమున్నచో దానిని 
శ్రీనాథుడు రసబంధురముగా తీర్చిడిడ్డెననుటకు సందేవాములేదు. మొత్తము మీద 
కాశీఖండము అయఃపిండ మయినను, ఆస్వాదయోగ్య మైనది. 

కవి సార్వభౌముని యుద్దండశ్రైలికి ఈ (గంథమే లక్ష్యుభూతమైనది. 
వై షధాదులయందు కానవచ్చు శయా్యరామణీయక మునకు ఇయ్యెడనే పరిణామము 
కఠిగెను. మతి ఆతని నానాళాస్త్ర పరిచయమునకును, లోకవృత్త పరిజ్ఞానము 
నకు మానవ (పకృతి పరిశీలనమునకును ఈ (గంథమే సాకీ భూతముగా పేర్కొన 


దగి యున్నది. 
శ్రీనాథుని మూడవ దేశాటనము 

వీరభ (దారెడ్డి శ్రీనాథునకు ఆస్థానవచ వి యిచ్చియే కాశీఖండమును కృతి 
పుచ్చుకొనెనో లేక ఆ పదవి ఈయకయే కృతి పుచ్చుకొని సత్కరించెనో చెప్ప 
లేము. కాని, కవిసార్వభౌముడు పొలము పన్ను చెల్లించలేక శిక్షింపబడినపుడు 
తన పూర్వపు టౌన్నత్యమును సంన్మరించుకొని “ఏరభదారెడ్డి విద్వాంసు 
ముంజేత వియ్యమందెను ౧దా వెదురుగొడియ” అని వగచినట్లు కలడు. కనుక 
అతనికి కాశీఖండము నాడు రాజమహేందవరాస్థానకవి పదవి లభించి యుండు 
ననియే తలంచవచ్చును. పదవిలేని సత్కారమే పొందియున్నచో “*పీరభ (దారెడ్డి 

విద్వాంసుడ”” నని చెప్పుకొని యుండడు. 
తదాది తన రాజుయొక్క జీవితము వరకునో, రాజ్యవతనానంత రము 
వరకునో ఆ యాస్థానమున యుండియుండ వచ్చును. తదనంతరము మరల 
నిరాశయుడై ఇంకెకరి (పాపును సంపాదించుకొనుటకో లేక చివరి దశలో 
నైనను స్యతం త జీవనోపాధి చూచుకొనుటకో బయలుదేరి యుండును. ఆ దశలో 
బొడ్డుపల్లి _గామమున పొలము సత్తకొని వ్యవసాయము చేయుట ఆతని స్వతం[త 
జీవనాభిలాషకు సూచనగా జపుృవచ్చును. ఆ వ్యవసాయము నిషృలమై పోయిన 
పిమ్మటనో లేక ఆ ఊర నెలకొనక పూర్వము శివరాత్రి మాహాత్మ్యమును 
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రచించి యుండును. కృష్టాతీరమున బొడ్డుపల్రి (గ్రామమున కవిసార్వభౌముడు 
కృషీ వలుడుగా జానపద జీవితమును గడుపుటకు సమకట్టి త[త్పాంతీయులై న 
జానపదులు భారతమునువలె ఆరాధించెడి పల్నాటి ఏీరచరి[త |వాసియండును. 
ఆది పదకావ్యము, దానిని త |[త్పాంత (గామీణుల అభ్యర్థ నము పై [వాసెనో లేక 
తనకే యట్టి ఉత్సాహము కల్లెనో చెప్పలేము. దాని నటుంచి, ముందు శివరాతి 
మాహాత్మ్యమును గూర్చి ముచ్చటింతును. 
వివరా తి మాహాత్మ్యము 

పుట్టుక చేతనేగాక గుణముచే సైతము శ్రీనాథుని పద్య కావ్యములలో 
క నివ్షము శివరా (8 మాహాత్మ్యము. ఇది వ త్రీ? అము నందలి శాంతభికావృంత్తి 
మఠోధిపతికి మూలభృతుుడై న ముమ్మడి శాంతయ్య కు కృతి యాయబడినది. 
సాధారణముగా (గ ంథావతారిక నే ఒక |[పబంధముగా రచించుట శ్ర్రీనాథునకు 
పరిపాటి. కాని ఈ |(గంథావతారిక తద్భిన్నముగా నతిపేలవమై యుండుటయే 
గాక కొన్నిపట్ల బాలిశము (Chindish) గా నున్నది, దీనినిబట్టి కొందరు 
ఈ కృతి పదానమునే శంకించిరి. శ్రీనా థుని అనంతరము ఈ గంధమును 
చేజిక్కి.ంచుకొని శాంతయ్య యొవరిచేతనో తనపేర అవతారిక [వాయించుకొని 
యుండునని వారియూహా. కాని శాంతయ్య అట్టి చౌర్యమును కొడిగట్టి యుండు 
నని బుజువు చేయుట కష్టము. కృతిపతిని సంబోధించెడి ఆఠ్యా సము యొక. 
ఆద్యంతములలో శ్రీనాథుని వాగుంభ నము ద్యోతిత మగుచుండునని చెప్పదగును 
మతి అవతారికలో ఆ లక్షణమేల మరుగునపడెనో చెప్పలేము. కృతి _పదానము 
జరిగిన పిమ్మట శ్రీనాథుని వరోక్షమున కాంతయ్యగాని యాతని పరోక్ష్షమున 
నాతని వంశీయులుగాని మొదట అనతివి సృతిగా నుండిన అవతారికను పెంచి 
(వాయించి యుందురని నా యూహా. కావ్య వరామర్శనమునకు రృతిపతిత్వ ముతో 
అంతగా చెప్పుకోదగిన సంబంధముండదు. కనుక దాని చర్చుమాని [గ ౦థమును 
చేకొందము. 

ఈః కావ్యము నకు మూలము స్కాంద పురాణమందలి ఈకాన సంహితయటి, 
ఈ కథను మొదట (దిహ్మ విష్ణువులకు కివుడే చెప్పగా దానిని ఆన్ని పురాణముల 
వలెనే సూతుడు నై మిశారణ్యమున శెనకాది మునులకు జెప్పెను. ఇందుగల 
అయిదు ఆశ్వాసములలో మొదటి (పధానేతి వృత్తకథాకథనమునకు (పస్తావనా 
[పాయముగా నున్నది. ఆదు విశ్వసృష్టి కర్తృత్వ _పాధాన్య విషయములో 
(ఐహ్మకును వివ్షునకును కలహము సంభవించి అవామవామికతో మహాస్త్రములు 
[ప్రయోగించి యుద్ధము చేయుచుండగా శివుడు అనల స్తంభాకారమున నుదృవించి, 
వారి గర్వుముడిపి, వారి అభ్యర్థన పై శివరా[తి (వతము నువదేశించి ఆ పుణ్య 
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డిన /పభావమున శివసాయుజ్యము పొందిన ఒక మహాపాపుని కథను చెప్పుట 
కుప్యకమించును ఇది |ప్రథమాళ్యాసము నందలి వృత్తాంతము. ఇవి శుద్ధ పౌరా 
ణిక కథనము. ఇది లేకపోయినను (పధాన కథ కేమియు భంగము వాటిల్లదు. 

ఆ కథకు నాయకుడు సుకుమారుడనెడు ఒక |వాహ్మణ యువకుడు, 
ఇతడు కాశీఖండము నందలి గుణనిధికి సర్వదా సోదర |పాయుడు. పాప కార్యా 
చరణమున అన్నకంటె అధికుడు. ఆతడు జూదరియై _భష్టుడుకాగా, ఇతడు 
దుష్కాముకుడ్లై పరమ భష్ణు డయ్యెను ఆతనికి ఇతనికి శివరా[తి మాహాత్మ్యము 
వలననే శివలోక (పాప్తి కలిగెను. గుణనిధి తనకు తానుగా ఇంటినుండి పారి 
పోయెను. సుకుమారుడు తన తండి మంతిత్వము చేయు రాజుచే రాజ్యము 
నుండి తశిమివేయబడెను. అడవి దారిబట్టిపోవునాతనికి కొక సరస్సు చెంత అందు 
స్నానమాడ వచ్చిన ఒక చండాల కన్య కంటబడెను, వారిరువురును వరస్పర 
మోహములోపడి కొంత కాలము గడిపి తుదకు దేళాంతరమునకు లేచిపోయి 
కాపురము పెట్టిరి. అచ్చట ఆమె మరణింపగా వాడు, తల్రిలేని బిడ్డలను మెంచి 
పెద్ద జేసెను. ఆ పిబ్రలలో ఇరువురు పెరిగిన కూతుళ్ళు కలరు. ఆ దుర్మార్గుడు, 
ఆ బిడ్డలను సైతము మోహించి వారియందు సంతానము కనెను, దుర్గంధభూయిష్ట 
మైన “జీవితమును గడుపుచుండిన ఆ కర్మచండాలుడు ఓక శివరా[తినాటి ర్యాతి 
తన గూడెమునకు సమీపముననున్న నాగేశ్యరాలయమునకు యాదృచ్చిక ముగా 
బోయి, అచ్చట జరు గుచుండిన ఉత్సవములను వీక్షించుచు, బహువిధపుష్పాలం 
కృతుడె యున్న స్వామిని తెలియకయే దర్శించి ఇంటికివచ్చి కొంతకాబమునకు 
చనిపోయెను. ఆ జీవుని యమలోకమువకు కొనిపోవ యమకింకరులు, శివలోక 
మునకు కొనిపోవ శివభటులును రాగ, వారికి వారికి కలహము రేగెను. (పమ 
థులు యమకింకరులను నిర్దించి, ఆ పతితజీవుని కైలాసమునకు గొనిపోయిరి. 
ఇంత పుణ్యము ఆంత మహాపాతకికి లభించుటకు కారణము శివరా[తినాడు 
అబుద్దిపూ ర్వకముగానే జాగరముండి శివలింగదర్శనము చేయుట _ ఇదియే 
ప్రధాన కథ. కాని చివరిదగు అయిదవ ఆశ్యాసమున ఈ ఇతివృత్తము పౌరా 
ణక పద్దతిని మరి కొంత పెంచబడినది. యముడు నిరర్ధకమైన తన ధర్మరాజు 
పదవికి చింతిల్లి కెలాసమునకుబోయి శివునితో మొఆజపెట్టుకొనగా ఆ మహాదేవుడు 
సుకుమారునకు శివరా(తినాడు లభించిన పుణ్యవశ మున సర్యపావ పరిహార 
మయ్యినని నచ్చజెప్పి పం పెను. ఈ ఉపనసంహారభాగము లేకున్నను (వధాన 
మైన సుకుమారుని కథకుగాని శివరా_తిమాహాత్మ్య నిరూపణకు గాని యే విధమైన 
వెలితియు నుండెడిదికాదు. మరియు సుకుమారుడు కన్న విడ్డలను సైతము కామిం 
చెననెడి పరమజుగుపవ్సావహమైన కథాభాగమువలన కలిగిన అధిక [ప్రయోజన 
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మేదియు లేదు. అది లేకున్నను వాని పాపములు నిండుగా పండియే యున్నవి, 
చెప్పుటకుగాని, చదువుటకుగాని, వినుటకుగాని రోత పుట్టించెడి ఆ కథాభాగము 
ఈ [గంథమున దుర్వాసన లీనుచున్నడి. మూల పురాణములో నున్నది గనుక 
దానిని తొలగించుటకు శ్రీనాథుడిష్టపడలేదు కాబోలు. 

మతి శ్రీనాథువకు సంస్కృత కవులలో భ ట్రబాణుని యందు అత్యంత 
తాత్పర్యము కలదు. బాణుని కాదంబరీ వచనశెలిని తెలుగున నవతరింపజేసిన 
వాడు శ్రీనాథుడే. పొనగినపుడెల్ల బాణుని విరోధాభాసములను, ఉపమాన గుచ్చుము 
లను, అను పాసాది శ దాలంకార ములను ఆనుకరించుటలో ్రీనాథునకు కుతూ 
హలము మెండు. ప్ర (గంథములో అట్టి అనుకరణమే కాక కాదంబరిలోని 
కొన్ని వాక్యములు యథాతథముగాను, ఈ షద్చేదముతోను అనువదింపబడిన వి. 
సుకుమారుని తండి యజ్ఞద కుడ ను రిక మంతి. ఆతనికి చిరకాలము నంతా 
నములేదు. భార్య తన ఆనవత్యుతకు ఒకనాడు మిక్కిలి ఖిన్నురాలై యుండగా 
ఆమను భర యెంతో సరనముగా నూరార్చును. కాదంబరిలో తారాపీడ మహో 
రాజు, తన “భార్య నూరార్చిన సందర్భము ఇట్టిదే కలదు. శ్రీవాథుడా సంస్కృత 
వాక్యములనే తెనిగించెను మరియు కాదంజరిలో శుకనాశుడను మంతి రాజ 
కుమారునకు స్యత్చవర్తనకు హేతుభూతమైన నీత్యుపదేశమును చేయును. ఆ 
భాగ మునకు శుకనాశోవదేశమని జేరు. ఆశే శివరా(తి మాహాత్మ్యమున యజ్ఞ 
దత్తుడు తన కుమారుని చెడ్డ [తోవనుండి మరలించుటకై కొన్ని నీతులను టోధిం 
చును. ఈ సీతిబోధ కేవలము కుకనాశోవదేశ మునకు '(వతివింబముగా నున్నది, 

“యత్నేన ఆదాధితా యథా సమీహిత ఫలానా మతి దుర్తభానా మపి 
పరాణాం దాతారో భవని! శ్వయతేపా పురాచజ్ఞ కౌళిక[పభావా స్మగగథేమ 
బృవా[దథోనామ రాజా జరాసంధం నామతనయంలేఖే! దశర థశ్చరాజా వరి 
ణత వయా విభాజక మహాముని సుతస్య బుమ్యశృజ్ఞ స్య (పసాదా దవాప 
చతుర; పుతాన్‌!' అన్యేచ రాజర్షయః తపోధనానారాధ్య పు_తదర్శనామృత 
సుఖభాజో బభూవుః" 

“సర్వ జగ _త్పసిద్ధంబుగ దా యితిహాసంబు. తొల్లి చండకాళికు వర 
(పసాదంబున మగ ధాధవతియగు జయ (దధుండు జనార్దనుని. గాలువం ద గినట్టి 
కశార్యనిధి జరాసంధుంగాంజె; దశరథుండు విభాండక తనయుండగు బుమ్య 
శృంగు నారాధించి దిగ జంబులం కోలిన కుమారుల సకలలోక హితంబుగా నలు 
గురంబడ సె. సమానాధత గురుదేవతా _పార్థన వశంబున, 

“* పథమమపి స్వామినో శయన స్నానభోజన భూషణ వరిగ వాణాదిమ 
సముచితేవ్వపి దివసవ్యాపారేషు కధంకధమపి పరిజన్యపయత్నా [(త్పవ ర్వ్యమానా 
సకోతై వాసీత్‌ !” 
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“పెద్దకాలం బిమ్మ వోదేవి సంతానలాభంబు దూరంబగుట కారణంబుగా 
శయనాసన పానభోజన విభూషణ పరిధానాది సముచిత వ్యాపారంబులు వరిజన 
(పయత్నంబున నెట్టకేలకు నిర్వ _ర్తించుచు దేవరకు హృదయవేదన గావింవ 
నోపక యనవరతంబు జరిపించుచున్నది......” 

= ఇయం సంవర్హనవారిధారా క్‌ తృషా విషవల్రీనామ్‌ ప్యధాగితి రిన్టిియ 
మృగాణామ్‌! పరామర్శ భూమలేఖాసచ్చరితచి తాణామ్‌! అకాల (పావృట్‌ గుణ 
కలవహాంసకానామ్‌! (వస్తావనా కపటనాటకస్య! రాహుజిహో ధర్మేందు మండలస్వ.” 

“ఇవ్విధంబున తృష్టావిష వల్లి కాలవాలమైన నిం్యదియ గుణంబుకు శర 
ఇంబును , మోహాసి[దకు వి|భమశ యనంబును, దోషాశీవిషంబునకు నావాసవల్మీ 
కంబును, నుగుణ కలహంనంబులకు (బావృట్కాలంబును, కపటనాటకంబునకు 
(పసావనయు ధర్మేందు మ-డలమునకు రాహు వ క్తంంబునై న.” 

“గురువచనవ మమలమపి సలిలమివ మహదువజనయతి [శవణ స్థిత 
శూల మభ వ్యస్య.” 

“ఇది య భవ్వ్యులకు నరిలంబునుంబోలె గర్భస్టితంబై యుప(ద వంబు 
నాపాదించు.” 

““శృరూవదేశశ్చ నామ పురుషాణామఖిలమల (పషాళన క్షమ మజలం 
స్నానమ్‌, ఆనుపజాత పలితాదివెరూప్యం అజరం వృత్టత్వమ్‌. అసువర్ణ విర 
చనం ఆ[గామ్యం కర్ణాభ రణం.” 

“గురూవదేశం బఖిలమల వతాళన క్షయంబైన తీర్ణస్నానంబు, జరా 
మరణ వెకల్యంబులేని వార్గక్యంబు, మేదోభారంబులేని గౌరవంబు, నువర్ణ 
రచన లేని కర్ణాభ రణంబు. $= 

ఇద్ర నైషధ లో చ్చాయలు కొన్ని, కాశీఖండ వద్యచ్చాయలు కొన్ని ఈ 
(గంథమున చూప వచ్చును కా శీఖండమున గుణనిధి యిల్లు ఏడిచి వెళ్ళిపోయిన 
పిమ్మట, ఉదయపుపూట తనకు (పేమతో అన్న ము పెట్టు “తల్లిని స్మ రించుకొని, 
విలపించిన వద్యమొకటి కలదు, ఈ [గంథమున సుకుమారుని ముఖమున ఆ 
పద్యమే వినవచ్చుచున్నడి. 

చ॥ అరుణగ భ సిబింబ మువయా[ చివయిఐబొడతేర గిన్నెలో. 

బెరు;గును వంటకంబు వడపిందియలుం గుడువంగ (బెట్టు ని 

ర్భర కరుణాధురీణయగు |పాణము [ప్రాణము తల్రియున్నదే 

వార హర యిెవ్యరింక గడుపారసి పెటైద రీప్సితాన్న ముల్‌?” 

ఈ _గంథ రచనలో శ్రీనాథుని జటిలమైన శయ్య యేమియు కొరవడ 
లేదుగాని, కథా సంధానమున అ(శద్ధవలన దొరలిన కొంత వెలితి లేకపోలేదు. 
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ఆందుచేతనే ఈ గంథము పుట్టుకచేతనే గాక గుణముచేతను కనిష్టము ఆని 
ఆంటిని, 
పలనాటి వీరచరిిత 
ఇది |క్రీస్తుశకము 1182వ సంవత్సరమున పల్నాటి సీమలో జరిగిన 
ఓక _ మహాయుద్ధమునకు సంబంధించిన చారితక పదకావ్యము, ముందుగ 
ఈ [గంథమునందలి చరి తాంశమును వివరించెదను. 


చర్మితాంశము : 

అనుగురాజు అనుపేరుగ ల ఒక హెహయ వంశజుడు ఉ తర దేశమునుండి 
సవరివారముగా ఆం|ధభూమికి తరలివచ్చెను. ఆతనికి చందవోలు వెలనాటి 
చోళరాజు మైలమాదేవియను పేరుగల తన కుమా _ర్రినిచ్చి పెండ్రిచేసి పలనాటి 
సీమను ఆమెకు అరణముగా నిచ్చెను. ఆనుగురాజు గురజాలను రాజధానిగా జేసి 
కొని పలనాటి రాజ్యము నేలుచుండెను. ఆతనికి మైలమాదేవిగాక విద్యలదేవి 
యనెడు పట్టుమహిషియు, భూరమాదేవి యనెడు మరియొక భార్యయు కలరు. 
వీరిలో మెలమాదేవికి నలగామడను పు[తుడు జనించను. మరి విద్యలదేవికి 
పెద మలి దేవుడు, పిన మలిదేవుడు, బాల మలిదేవుడు అను మువ్వురు పుతు 
లును, భూరమాదేవికి కామరాజు, నరసి.గరాజు, మట్టేరాజు, పెరుమాళ్ళురాజు 
అను నల్వురు పుతులును కలిగిరి. ఈ వఏసమండుగురు కొడుకులలోను నలగామ 
రాజు పెద్దవాడు, యసుదమలి దేవాదులు పిన్నవారు. 

ఒకనాడు అనుగురాజు వేటకుపోయి మరలివచ్చుచుండగా జిట్టగామాఐ 
పాడు వాసవ్యురాలైన నాగమ్మ యనెడి ఒక రెడ్డి వితంతువు. అతనికి విందుచేసి 
మెప్పించి, రాజాస్థానము న చనవు సంపాదించి, ఉన్నత పదస్థుడెన నాయకులను 
తనకు విధేయులను చేసికొను తం[తము నెరపుచుండెను. అనుగురాజు మంతి 
యగు దొడ్డనాయుని కుమారుడు (ఒహ్మన మాతము ఆమెను లెక్క_చేయ 
కుండుటచే ఇరువురికి పగ యేర్చడెను. 

ఇట్లుండ కొన్నినాళ్ళకు, అనుగురాజు మరణించెను. మరణవేళ ఆతడు 
తన కుమారులను (బహ్మనాయన కప్పగించి వారందరు నై కమత్యముతో మసలు 
కొనునట్టుగా అరయుచు నలగామునకు వల్నాటి పట్టము కట్టి అతడు మంతి 
త్వము చేయుమని కోరెను, 

అవసానవేళ రాజుచేసిన ఆదేశము ననుసరించి |బహ్య్మాన నలగాముని 
పట్టాషిక్తుని జేసి తాను _పధానియి ఆతనిచే పల్నాటి రాజ్యమును చక్కగా 
నేలించుచుండెను. నాయకురాలు (బహ్మన [పాభవమును సహింవలేక, నలగాము 
నితో ఏవేవో కొండెములు చెప్పి ఆతని మనసు విరిచెను. నలగాము డామె 
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మాటలు నమ్మి మలిదేవాదులను చెజసాలలో బెట్టించెను. కుటుంబ కలహము 
లేకుండుట తై (బహ్మన మధ్యవర్తిత్వము జేసి రాజ్యమును రెండుగా విభజిం 
చెను. నలగాముని భాగమునకు గురజాలయు, మలిదేవుని భాగ మునకు మాచర్హ్లయు 
రాజధాని నగరము లయను. (బ్రహ్మనాయుడు మలిడేవుని పేర తానే వరి 
పాలనము చేయుచు, అతడు యుక్త వయస్కు_డైన పిమ్మట కళ్యాణ నగ రాదీశు 
డైన సోమేశుని కుమాంరె నిప్పించి వివాహము చేయించి మాచర్తకు వట్టాభిషిక్తుని 
జేసెను. నాయుని మం[తిత్వములో మలిదేవుని రాజ్యభాగము సిరిసంపదలతో 
తులతూగుటను చూచి యోర్యని నాయకురాలి _పేర ణచే నలగాముడు వారిని 
కోడి పందెములశై గురజాల పిలిపించి మాయా జూదమున నోడించెను. [గ ంథ 
మున నీ భాగమునకు *ోకోళ్ళపోర*”ని పేరు. 

ద్యూత సమయానుసారము మలిదేవాదులు రాజకమును విడిచి మండాదికి 
వలసపోయిరి దీనికి మండాద వలన యని పేరు 

ఆ స్టితిలోనై నను వారు (బతుకుట సనహింవలరేని నాయకురాలు, చెంచు 
మూకలను పంపి, వారి ఆలమందలను, ఆలకాపరులను చంపించెను. ఈ వృతాం 
తమునకు *మందపోటు” అని పేరు. 

ఆనంతరము మలిదేవాదులు ఆటనుండి తరలి, మేడపిచేరి తలదాచుకొని 
గడువు తీరినపిమ్మట తమరాజ్యభాగ మునకు రాయబారము నడపిరి ఆ దౌత్యము 
నడపిన రాయబారి నలగాముని ఆల్లుడ గు ఆలరాజను నాతడు. నాగమ్మ ఆతనిని 
విష్మపయోగముచే చంపించెను. ఈ భాగమునక *అలరాజు రాయజారమోని 
జేరు, 

అంతటితో నుభయవపక్షము=కు యుద్దము స్థిరమైనది. కా రమపూడిలో 
యుద్ధ రంగ నిర్మాణమునకు శంకుస్థావన చేసిరి ఆ వృత్తాంతమునకు “కల్లు 
(వతిష్ష' అని మేరు. 

ఉభయులును తమకు బాసటగా వచ్చిన మండలాధిపతులతో కారెమహూడి 
వద్ద సేనలను విడియించిరి. యుద్ధభూమిలో విడిసిన పిదప తుది యత్నముగా 
మరల సంధి [(పయత్నము జరిగెను. (బవ్మానాయుని కుమారుడగు బాల 
చం[దుడు తనవారు యుద్ధ సన్నాహము లొనర్చుట యెరుగనే యెరుగడు. 
ఆతని సాహసము దుర్నివార్య్మమని తలచి కాబోలు |బహ్మనాయు డాతనిని వెంట 
గొంపోలేదు. ఎట్లో యుద్దవా ర్త విని స్కంధావారమున నురికిన బాలుడు సంధి 
(పయత్నములను భగ్నము చేయగా యుద్ధము తప్పని సరియయ్యెను. నల 
గాముని శిరస్సు తెచ్చి |బహ్మనాయుని పొదములచెంత పెవైదనని (ప్రతిన చేసిన 
బాలుడు శ(తు సేనలపై విజృంభించి నంహారకేళి సల్పి తుదకు మరణించెను 
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ఆతని యుద్దము అభిమన్యుని యుద్ధము వంటిది. ఆ పెని ఒకొక, వీరుడే 
రణరంగ మున బలియయ్యెను. దీనికి *బాలచం(ద్రుని యుద్దము” అని పేరు. 
తుదకు ఆ యుద్ధమును చేపట్టిన (బహ్మన ౫ సలగాముసి , నాగమ్మను వెన న్నటి 
తణిమి జయము తన్ను వరింపనున్న సమయమున నాగమ్మ శరణు వేడగా 
నొమెను క్షమించి తానా చెంతనున్న ఒక కొండ గుహలోనికి జొచ్చి అదృశ్యు 
డయ్యెను. ఈ తుది (పకరణమునకు “(బహ్మనాయుని విరుగు” అని పేరు. 

ఇది చరి[తలో రెండు తరముల కాలమున నడచిన విపుల వృత్తాంతము. 
అది ఈశ్వర సంకల్పమేమో చెప్పలేము కాని ఈ కథ భారత కథ పునరా 
వృ త్తమైనదా అన్నట్టుండును. అక్కడవలె ఇక్క_డను వచ్చిన తగవుకూడ 
దాయభాగమును గురించియే కౌరవ పాండవులు అ: న్నృదమ్ముల బిడ్డలు. పలనాటి 
రాజులు సవత్నీ పు[తులు, “అన్నదము లలో జ్యేష్టుని పు[తుడను గనుక 
రాజ్యము నాది” అని దుర్యోధనుడన్నట్లు “నా తల్రివంక రాజ్యమునకు నేనే 
ఆర్హ్షుడ'నని నలగాము డనెను, 


“హక్కులమాట అటుంచి, హంత్రిన మనస్సులతో కలసిమెలసీ (బతుకు 
డ”ని, అక్కడి పెద్దలు, ఇక్కడి పెద్దలును కలహము వాదించు నుద్దేశ ముతో 
హితవు జప్పిరి. కలసి (బతుకుట, దుర్యోధను నకు ఇష్టము కాకపోబట్టే కొరవ 
రాజ్యము విభాగింవబడినది. ఇక్క_డ నలగామునకు ఇష్టము లేకపోబట్టి పలనాడు 
విభ క్తమైనది. అక్క్టాడ దురోధనునకును, ఇక కడ నలగామునకు దుష్టమంతుల 
(పేరణ నిమిత్తమైనది. 

రాజ్య విభాగము న్యాయము గాదనుకొని పంచి యిచ్చిన సగమును 
మరల దోచుకొనుటకు శకుని [పేరణచే దుర్యోధనుడును, నాగమ (| పేరణచే 
నలగాముడును యత్నించిరి. నిర్జీవ ద్యూతవ్యాజమున ధర్మరాజు వనవాసము 
పోగా, సజీవద్యూతవ్యాజమున మలిదేవుడు ఆడవి కేగెను, అడవులలో మా[త మేల 
సుఖముగా |బతుకనీ యవలెనని దుర్యోధనుడు ఘోషయా(తా కల్పన చేసినట్లుగా 
న౯గాముడు మందపోటు జరిపించెను. సమయ నిర్వహణానంతరము రాజ్య 
విభాగ మిచ్చుటకు దురోధనునివలె నలగాముడును నిరాకదించెను. ఇర్వురును 
రాయబారులకు విష్మవయోగ (ప్రయత్నములు చేసిరి. భారత కృష్ణుడు విష్యపయో 
గమును శంకించి తప్పించుకొనెను. వంకనాశనమును నివారించుటకు చేసిన 
సంది (పయత్న ములు, రెండు చోట్రను విభలముకాగా చోదితులై_ ఇరువా గులు 
యుద్ధమునకు తారసిల్లిరి. కురుకేతమునందువలె కారెంపూడి క్షే్యత్రమునందును 
ఉభయవపతక్ష వీర సంఘములు సర్వనా' నమయ్యెను. అయితే భారత యుద్ధ 
జయముతో కురురాజ్యము ధర్మ రాజునకు అభింపగా పల్నాటి రాజ్యము మాతము 
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వాతశేమడై న నలగామువకు దిక్కెను. అతని రాజ్య(పా ప్తి యద్ధజయ లబ్రికాదు; 
అది (బహ్మన అను[గ హద త్తము. 

ఈ విధముగా పలనాటి కథయంతయు భారతకథతో సంవడించుట, యే 
కవియు చేసిన అభూతకల్పవన కాదు; స్వతః (వవృ త్రము. 

మతి ఆంధమునగల ఇటువంటి చారి తక పదములలో ఈ పలనాటి 
పదమునకు అవ్వితీయమైన (పళ స్తియు బహుళ (పచారమును కలవు. దానికి 
మొదటి కారణము, భారతముతో దీనికిగల సాదృశ్యము. రెండవది బొబ్బిలికథ 
మొదలైన చరి(తలను వదములుగా (వాసిన రచయితలు ఈ పలనాటి పదము 
లను (వాసిన కవుంతో సాటి రాగల క వితాపజ్జ కలవారు కాకపోవుట. ఆ కథలు 
పాడుచుండగా వినుచున్న ంతవరకే వృదయావర్ణకములుగా నుండును గాని, 
చదువబూనగా రచన అంతగా రుచించదు పలనాటి చరిత్రను పిచ్చుకుంట్లు 
పాడునపుడు కలిగెడి భావో(దేకము మాఒ ఆటుండగా. (గంథము చేతబట్టి 
చదువుట మొదలిడినచో [పౌఢపవ్య కావ్యోచితములై న పెక్కు. సొగనులు, 
రసభావ స్ఫోరకములై నవి అసకృత్తుగా _పత్యక్షమగును. ఈ రెండుకార ణముల 
వల్ల పలనాటి పదము ఆం(ధ్ర బారిితక పద కవిత్వకాఖలో ఆగ తాంబూలార్హ 
తను గడించుకొన్నడి, 

ఆయితే ఈ కథకు ఆక్షరరూవము కల్పించిన ఆదికవి యెవడో చెప్పలేము. 
ఏమనగా సాంఘికములును, చారి తకములు నయిన ఇట్టి దేశోవ| దవములు 
జరిగిన వెంటనే భావావేశముగల ఒక పుట్టుకవి, వాటిని ఒక పాటగా పాడును. 
అంతేగాని, ఆ వృత్తాంతము జరిగిన కొన్ని యేండ్రవ రకు యే పండిత కవి 
పుట్టుకకోసమో ఆ కథలు వేబి యుండవు. సుమారేబది, అరువదియేండ్రనాడు, 
గుంటూరుజిల్లా రెడ్డిపాలెం వా_స్తవ్యుడును “ఎల్లమంద కోటప్పకొండ ”లో పోలీ 
సులపై జరిగిన తిరుగుబాటుకు నాయకుడును అయిన చిన్నపరెడ్డి (బిటిష్‌ పభు 
త్వముచేత ఉరితీయబడిన వెంటనే *భళిరా చిన్న పరెడ్డీ! సికేరే బంగా రపుకడ్డీి” 
ఆనెడిపదము లోకమున వెలసినది. ఆమే గాంధీజి సత్యా(గ హోద్యమము (పారం 
భించి, (బిటిష్‌ (ప్రభుత్వముతో అహింసా యుద్ధము చేయుచుండిన రోజులలోనే 
తుని వాస్తవ్యుడు రంగాచారి అను ఒక పుట్టుకవి ఆ ఉద్యమమును గురించి 
వేలకొలది పంకులలో _వకరణ _పకర ణములుగా పదమును (వాసి ఉఃరూర 
తిరిగి పాడి (వజల ఉత్సావా పూరితుల గావించెను. ఇట్టివి అనేకములు పేర్కొన 
వచ్చును. కాబట్టి పలనాటి యుద్దము జరిగిన వెంటనే ఆ సంజోభమును కన్ను 
లార చూచియో, లేక చూచినవారు చెప్పగా వినియో వీర రసావిష్టుడైన యే 
పుణ్యాత్ముడో ఆనాడే వీనిని వధముగా పాడి యుండును అయినచో ఇంత 
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సుదీర్హమగు నితివృ త్తము నంతయు, అతడు వదముగా (వాసి యుండునా? అని 
[పళ్నించునో, ఇందు ఏదైనను సంభవమే. మొదటికవి కథ. నంతటినిగాక, 
తన వృదయమును ఆకర్షించిన ఘట్రమును - బహుశ8 అది యుద్ధ ఘట్టము 
కావచ్చు _ తొలుత, పదముగా పాడియున్నచో తరువాత కొద్దికాలము నకు 
ఇంకొక కవి ఇంకొక ఘట్రమును, మరియొక కవి మరియొక ఘట్టమును పరి 
[(గహించి కథ యంతయు కలసి వచ్చునట్లు సంపూర్ణ గంథమును నిర్మించి 
ఉండవచ్చును. ఆ ఆది కవియును, తర్వాతి కవులును, ఆ యుద్ద షే [త మునకును 
సమీప (గామస్టులె యుందురు కాని, దూరదేశ స్టుల యుండరు. ఒక |[పాంతమున 
జరిగిన సంఘటన త త్చాంతీయుల నాకర్షించినంతగా, దూరస్థులను ఆకర్షింపదు. 
ఆ కథలయందు, కథా సరుషులయందు సమీవస్థులకుండెడి అభిమానము దూర 
దేశస్టులకుండదు. 

ఇప్పుడీ [గంథము సంపూర్ణముగా ఒకచోట లభింపదు. పలువురు వాసిన 
వలు (పకర ణములను జతవరచిన నే తప (గంథసమ[గరూపము పొడకట్లదు. 
ఈ వలువురును ఎవరికివారే పూ రి కథను [వాసిరో లేక తమకు ముచ్చట 
గొల్పిన ఏదో ఒక [పకరణమును (వాసిరో ఊంహించుటయు దుష్క్ల రము. 
అంతియేకాక, ఏదైన ఒక (గంథభాగము లుప్రముకాగా, దానిని పూర్రిచేయ 
తలంపుతో రచన కువ(కమించిరో లేక పూర్యకవికంటె బాగుగ (వాయవలెన నెడి 
కుతూవాలముతో (వాసిరో చెప్పలేము. మరియును ఈ కథాఘట్టములను పాడెడు 
పిచ్చుకుంట్లు ఆనేక కుటుంబములవారు కలరు. కనుక ఏ జట్టునకు es జట్టు 
తనకు కావలసిన ఘట్టమును వ కవినో ఆశ్రయించి, [వాయించుకొన్నదేమో 
తెలియదు. ఇన్ని కారణములవలన, ఈ (గంథము బహుక రక మగుట, 
ఒకొ-_క్క_ |పకరణము సగము లుప్తమె సగము దొరుకుట, అవతారికలలో 
[గంథకర్తల పేరులు కానరాక పోవుట, ఒక ఘట్టమునే పలువురు (వాయుట 
సంభవించినది. 

విడివిడిగానున్న కథాభాగములను జతపరచి, కథయంతయు కలసి వచ్చు 
నట్టు సమ(గస్వరూవమును సంఘటించి చూడగా ఈ గంథమున ఈ [కింది 
(పకరణములు కానవచ్చును. 

1. అనుగురాజు పలనాటి సంపాదనము. 2. పలనాటిరాజ్య విభాగము. 
తి. కోళ్ళపోరు.గోవన్న విరుగు. 4. మండాడివలన, ర. మందపోటు-లంక న్న 
విరుగు. 6. గురుజాల యుద్ధ ము, 7. అలరాజు రాయబారము. రి. కల్లు _పతిష్ట- 
బాలచంద్రుని యుద్దము. 9, కొమ్మ రాజు యుద్ధము. 10. (బవ్మాన విరుగు, 
ఇప్పుడు లభ్యమగు ఈ భాగములు ఆ కథ జరిగిన వెంటనే (వ్రాసిన కవుల 
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పాటలను ఆధారము చేసికొని, కాల[క మమువ కావ్యశోభలతో అందముగా 
'పెంపొందింపబడినవే కాని, ఆమూ స్వరూపములు మా(తము కావు. ఈ వది 
పక రణములలో తమ పేర్పు చెప్పుకొన్న కవులు ముగ్గురు మా[తమే-శ్రీనాథుడు, 
కొండయ, మల్ల యలు. వీరితో కొండయ, మల్హయలు 16 వ శతాబ్దమువారు. ఈ 
మువ్వురలో శ్రీనాథుడు * “కల్లు _వకిష్ట- బాలచం[ద యుద్దము ”ను. కోళ్ళపోరు_ 
గోవన్న విరుగు మల్రయ యు, “కామ్మరాజు యుద్దము” ను కొండయయు (వాసి 
నట్టు (గంథస్థ పం కులు గ అవు. తక్కినభాగము కెవరు (వాసిరో స్పష్టము గా 
చెప్పలేము కాని, కోళ్ళపోరు _ గోవన్న విరుగు, అనుదానికి, పరిళిష్ట భాగ ముగా 
వరిగణింవదగిన మండాది వలస, లంకన్న విరుగు, ఆలరాజు రాయబారము ఆను 
నవి మల్లయయే (వ్రాసి ఉండును, అక్హే కొమ్మరాజు యుద్ధమునకు అనుబంధ 
ముగా నున్న (బ్రహ్మన్న విరుగును కొండయ (వాసి ఉండును. పోగా మొదటి 
రెండు [(వకరణములను [వొసినవారి శేరు ఊహించుటయైనను కష్టము. అతడొక 
ఆజ్ఞాత కవి; ఇతడును కొండయ, మల్రయలవలె శ్రీనాథుని తరువాతి కాలమువాడే. 
వీరు మువ్వురు తమ తమ భాగముల ఆవతారికలలో శ్రీనాథుని పేరు భక్రిపూర్వూ 
కముగా స్మరించిరి. “గురుజాల యుద్ధము” (వ్రాసిన కవి యప్పటివాడో ఎవరో 
అసలు తేలదు. 

పల్నాటి వీరచరి[త శ్రీనాథ కృతమని చిరకాలమునుండి _(వబలమగు 
జన[శుతి కలదు. కాని ఆం[(ధమున సారస్వత విమర్శ (పారంభ మైన తర్వాత 
'పెక్కు.మంది పండితులు పల్నాటి వీరచరి[త్రను శ్రీనాథుడు (వాసి ఉండునా? 
ఆని సందేపాంవ మొదలిడిరి. ఈ విధముగా సందేహించెడి వారు చూపెడి 
యు కులు ఇవి. 

(అ) ఉద్దండ వండితుడై న శ్రీనాథుడు పామర రచన అని అనిపించు 
కొనదగిన సుద్దుల కవిత్వమును (వాసి ఉండడు 

(ఆ) శ్రీనాథుని ఇతర కావ్యములలో కానవచ్చెడి శైలీ పౌఢి ఈ (గంథ 
మున ఎచటను కానరాదు. 

(ఇ) శ్రీనాథుని కర్తృకమని చెప్పబడుచున్న కల్లు (ప్రతిష్ట అవతారిక 
యందు అతడు తాను “వెన్న కేశవ పాద సేవారతుండ*"”నని చెప్పుకొన్నట్లు 
కలదు. శ్రీనాథుడు శివభక్తి వరాయణుడే కాని విష్ణుభక్తుడు కాడు. కనుక 
పల్నాటి వీరచరి[తను శ్రీనాథుడు [వాసియుండడు. 

ఈ యుక్తులకు సమాధానము చెప్పుటకు ముందు “కల్లు (పతిష్ట - బాల 
చం|(దుని యుద్ధము” పండిత కవి రచితమా లేక పామర కవి రచితమా? అని 
(వశ్నించుకొనవలయును ఈ |వశ్నకు ఆర్హము ఈ కవి విద్యావంతుడా లేక 
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సహజ కవితా([వజ్జ మా|తమే కలవాడా? అని. ఇట్టి వదములను _వాయుటకు 
ఎవరికై నను సహజ కవితా(వజ్ఞ ఉన్న చాలును. ఆతనికి ఇతిహాస పురాణాది 
ఉద్గంంథ పరిచం్లక్షమ్‌, సుగీత వాట్యాదికళల పారిభాషిక జ్ఞానము, కావ్యాలం 
ఇమడక ర లేదు. ఈ ప రిజ్ఞానము వ్యుత్పత్తి ఆందురు. 
ఇది కవి చేసెడి విద్యాప్‌రి[శ్రమవల్ల కలిగాడు సంస్కారఫలము. ఇట్టి సంస్కార 
మున్న కవి వ్యుత్పన్నుడు. ఈ కథాభాగ మును రచించిన కవి వ్యుత్పన్నుడా? 
లేక అవ్యుత్పన్నుడా? అని పరిశీలించినచో, ఆతడు పరిపూర్ణ విద్యాసంస్వా_ర 
మున్న వ్యుత్పన్నుడని, ఈ _గంథమున గల పంక్తులు అడుగడుగునను ఉద్దో 
షించుచునే ఉన్నవి. ఉదాహరణకు నలగామరాజు కొలువులో గాయకులును, 
నాట్యక త్తెలును నెరపిన కళా వదర్శనములు వర్ణింపబడిన ఈ దిగువ పంక్తులు 
చూడుడు: 






కార శా స్త్రపరి 


“పంతగా గాయకుల్‌ వీఐలుపూని 
తంతులు బిగియించి తగశృతిజేసి 
నరిగ మేళనమైన స_ప్తస్వరములు 
ఆరోహణావరోవాణ భేదములను 
బహురాగ సంస్ఫూ ర్తి పట్టుగా చేసి 
సంచారి సంసాయి సరస భావముల 
మృదుతర శద్దార మిళిత మైనట్టి 
ఘనతరాలంకార గతి పరంపరలు 
మూర్చ నల్‌ మొదలైన ముఖ్య ధర్మములు 
జం(త గా|తంబుల జంటకావించి 
ఎండిన (మాకులు ఇగురించునట్లు; 
పాడిరి తమ తమ (పౌఢిమీరంగ; 
చెలగి నాటక జనుల్‌ చేరి జోహారు 
గావించి నిలిచిన భూవిభుడు 
నవ్వుచూ సెలవిచ్చె నాట్యంబు సేయ 
వర మృదంగము లెసృవాయించు మేటి 
కుడి భాగమందున కుదురుగా నిలచె 
తాళ మానజ్ఞాడు తగ నెడమ దిశను 
నిలచె నుత్సాహంబు నెమ్మదినిండ 
ముఖవీణ వాయించు ముఖ్యుడొకండు 
AS-.24 
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రాగజాలముబాడు రమణు లిద్దరును 
నిండు వేడుకతోడ నిలచిరి వెనుక 
కంజటోచనయను ఘనమైన పాత 
మదను పట్టపుద ంతి మంజులవాణి 
భరత శాస్తోరిచిత (ప్రాణముల్‌ పదయ" 
గలిగిన యక్కాంత కాంతు బాణంబు 
వలె వచ్చి సభవారు వర్థించి చూడ 
నిలచి నాట్య మునకు నేర్ప రియెన 
వే[తపాణికి తగిన వినయంబు చూపి 
ఆత డొసంగిన గజై లతిభ_క్తితోడ 
పదములగట్టుక పరిచ వస్నియల 
కాసె గట్టిగ కట్టి కడు జవం బమర 
మద్దెల తాళంబు మధ్య నిల్చుండి 
కీర చూపుల (పభు నొయ్యన జూచి 
సమ పాదయుతమైన స్థానక స్థితిని 
అఖిల దేవతలకు నలరులతోడ 
పుష్పాంజలి యొసంగి పూని నాట్యంబు 
ఆ వెనుక సమకట్టి యతివలుపాడు 
సంగిత నాదంబు సభయెల్ల (గమ్మ 
కె ముడి కట్న్నముల్‌ కనుపింవచేసి 
వెలయంగ తొమ్మిది విధములై నట్టి 
భూబారి నాట్యంబు పొందుగా సల్పి 
పదహారు విధముల పరగిన యట్టి 
ఆకాశచారియు సమరంగ నాడి 


ఆఅఅగహారాఖ్యచే నమరు నాట్యంబు 
ఐదితమౌ తొమ్మిది విధములనాడి 
గతిచారి భేదముల్‌ కనపడునట్లు 
[భమణ సంయుత దిపి వటిమ మీరంగి 
పాణి జేదంబులు పదభేదములును 
స్థానిక సంచయ సంయోగ మమర 
పేరణి దేళిని (పేంఖణ శుద్ద 

దండికా, కుంటలి, తగు బహుంచారి 
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సప్త తాండవములు సరవి[వకటింప 

సభవార లాశ్చర్య సంయుక్తులై రి; 

తరువాత నిరుమేల తగుచెలు అలమర 

సంయుక్త సంయుతా సంయుత హస్త 

నానార్థ కములు నాట్య హస్తములు 

శిరమును చూపులు చెక్కిళ్ళు బొమలు 

దంతోష్ట కంఠముల్‌ తగచుబుకంబు 

ముఖమును వక్షంబు మొదలుగానెన్న 

లంగ ంబులారు ఉపాంగ ములారు 

_(పత్యంగ సముదాయంబారును కూడ 

ఎనిమిది పదియగు నెసగు నంగంబు 

లమరంగ నభినయం బాశ్చర్యముగను 

మాచెర్త చెన్నుని మహిమంబు తెలుపు 

ఆం[ధ సంస్కృత భాషలమరు గితముల 

భావంబు లస్సగ [పకటనచేయ 

చూచి రంభాదులు చోద్యంబు నొంది 

శిరసులు వంచియు సిగ్గును చెంది 

ర ప్పుడు బూమీశుడాదరం టొవ్న 

వస్త్రభూషణములు వార లకిచ్చి 

భట్టును రమ్మని వంపించెనంత, 

ఇందులో కవి పయోగించిన పారిభాషిక పదములేవియు వినికిడి మాటలు 

కావు అవి ఆతని సంగీత నాట్యశాస్త్ర పరిజ్ఞానమునకు నిదర్శనములు. కొస 
పరిజ్ఞానము కలవాడగుటయేకాక నట్టువరాలు సభా[పవేశము చేసినది మొదలు. 
రాజుచే కానుకలు పొంది ని(మృ_మించు వరకును గల సం|పదాయ మంతయు 
ఆనుభవపూర్వకముగా యెరిగిన కవి; అంతియే కాదు, అతడు భగవద్దీతోపని 
షత్తును నిత్యపారాయణముచేసి ముఖస్థము చేసికొన్న నిష్టాపరుడు. తలచు 
కాన్నచో ఆ గీతలను చక్కని సరసమైన శైలిలో తెనిగింపగల సమర్థుడు 
తూడు. 

“సర్వ ధర్మాన్‌ పరిత్యజ్య 

మామేకం శరణం (వజ 

ఆహం త్వా సర్వ పాపేభ్యో 

మోక్షయిష్యామి మాశుచఃళొ 
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ఆని శీకృమ్లడు అర్జునునకు చేసిన చరమోవదేశ శ్లోకమును ఈ కవి ఎంత సర 
సముగా తెనిగించెనో చూడుడు. 

“సకల ధర్మంబులు సమ్మతి విడిచి 

నా శరణందితే నను జేర్చికొందు 

వగవకు మదిలోన వద్దు భయంబు 


ఈతని యుద్ధ వర్ణనలను, అందలి పలుకుబడులను పరిశీలించుచో ఇతడు 
భారతమును కూలంకషముగా పఠించి యందలి సొగనులను పుణికి పుచ్చుకొన్న 
గడుసరివలె తోచును. తిక్కన భారతమున పెక్కుచోట్ల, యుద్ధ రంగమున 
[(పవహించు రక్తమును నదీ [పవాహముగా రూపించి వర్పించెను. 
“కర్రి క్రళేబరములు ధరణిభరములు, దు 
రంగగా(తమ్ములు (గావ సమితి 
నరశదిరములు మీనములు, గౌకేయక 
తురికా దిశ స్రంబు లురగ కులము 
రుధిరార్హ9శ ర ములు రుచిర | పవాళ ముల్‌ 
(పేవుల (పోవులు చేనతతులు 
నెత్తురు వెల్లువ సీలు భూషణ 
సోమాస్థిచయముల తుమురు లినుక 
గాగ నంబురాశి కరణి సం[గామ భూ 
భాగ మొప్పు మిగుల యోగని(ద 
నున్న విష్టబాటియునగుచు శోభిలె 
నమ్మురారి యల్తుండందునపుడు.” 
ఈ కవి బాలచంద్రుని యుద్ధమున కార్యమపూడి యుద్ధ క్షేత్రమును ఇద్ర 
ఉపమించుట ఆతని [ప్రాచీన కావ్య పరిజ్ఞానమును (పస్ఫుటికరించుచున్న ది. 
“సమర రంగముచూడ చక్కనై యుండె 
ఘనమైన నెత్తురు కాల్వలె నిలిచె 
తెగిపడ్డ గజములు దీవులై యొప్పె 
నరికిన తురగముల్‌ న్మకములయ్యు 
పార్దాడు శిరములు బుద్చుద పటలి 
చెక్కెముల్‌ గొడుగులు డిండీర వితతి 
ఘనమైన యరిగెలు కచ్చవరాజి 
మేటి నేతంబులు మీనవారంబు 
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దీర్చ శిరోజముల్‌ తీరైన నాచు 
మెదడును మాంసంబు మించిన బురద 
తరచైన ఈటెలు దర్వీకరాశళి 
పొడియైన భూషణ పుంజంబు లెల్ల 
శెకత నిచయంబు చాడుున నెసగె. 
ఇతడు పూర్వకావ్య పరిజ్ఞానముస్న కవి మా;తమేకాక సంస్కృత 
వ్యాకరణ మర్యాదను, ఆకళించుకొన్న పండితుడని ఆతని సమాస రచనా పద్ధతి 
నిరూపించుచున్న ది. 
“పూర్వ వర్వత శిరః పూజా(గ మందు 
ఘనతర మాణిక్య ఖచిత సౌవర్ణ 
కుంభంబువలె నిల్చి గురు తేజమునను 
భానుండు దిక్కుల (పబలె నావేళ.” 
సూర్యోదయ వర్ణన సర్వకవి సామాన్యమయును, ఇవి కవి సమయములు 
తెలిసిన కవి మా(తమే [వాయద గిన పంక్తులనుటకు సందేపాము లేదు. ఇందలి 
దీర్షసమాస రచన అపండితుడు చేయవలసినది కాదు. ఆకే “పషగలును రేలును 
బహుజూ_గదాత్మ కాపాడుడీ మీరెకలవారు మాకు” అనెడి పం కులండలి “బహు 
జా(గదాత్మి అను సమాసమును సంస్కృత వ్యాకర సం[పదాయ మెరిగిన 
పండితుడు మాతమే ఘటింపగలడు. 
కావున పండితార్గ మేమనగా, కల్లు (ప్రతిన మొదలుకొని బాలచం|దుని 
యుద్దాంతమువరకును (వాసిన ఈ కవి సామాన్యుడుకాడు; పండితులలో లెక్కింప 
దగినవాడు. సాహితీసంపన్నుడు; ఇట్టివాడు, రసవంతమైన ఈ కథా భాగమును 
రచించి ఆం[ధలోక మున్నంతవరకును నిల్వదగిన తన యశస్సును, శ్రీనాథు 
నకు ధారబోయవలసిన యవసరమేమి కలదు. [గంథ రచనము చేయుట కవి 
యశము నర్థించియే కదా ! (గ౬థమును బటి, వాస్తగ తమైన ఆ యశస్సును 
ఆతడు వదలకొనుటకు కారణ మూహింపగలమా? ఒకవేళ నాథుని పేరు పెట్టిన 
(గంథమునకు శేరు వచ్చునవి ఆతడు ఆ త్యాగము చే సెనందుమూ, అది పొత్తుగా 
పొసగదు. పనలేని (గంథమునకు శ్రీనాథుని శేరు పెట్టినను చేరు రాదు; కాళి 
దాసు పేరుపెట్టినను లాభములేమ. (గంథ యశము రచననుబట్టి వచ్చునుగాని, 
కవి పేరునుబట్టి రాదు ఈ (గంథము, కవి పేరు లేకపోయినను స్వతః (_పఖా 
వము వలన, ఆం[ధ మున్నంతవరకును జీవించి యుండును. కాబట్టి యొవడో 
అనామకుడు (వాసిన ఈ (గంథమునకు శ్రీనాథుని పేగు పెట్టెవనుట యుక్త్తి 
రహితమెన వాదము, 
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అయినచో, ఉద్దండ పండితుడై న శ్రీనాథుడు, ఈ సుద్దులు కవిత్వము 
వాసీయుండునా?! యగక రలని శీరుబడిన తెలుగు కవులలో “శ్రీనాథునివంటి 
జాతీయ కవి యింకొ కడు లేడు. ఆతడాం[ధదేశ ము నంతటిని పర్యటించి, రాజు 
లను సందర్శించి, వారి సత్కా_రములను పొందెను. రాజమ హేం[దవరపు రెడ్డి 
రాజుల ఆస్థానమున చేరి, ఆ మంతికి భీమేశ్వర పురాణము కృతి యిచ్చినపుడు, 
తత్పురాణ రేచనా వ్యాజమున, గోదావరీ మండలము నంతయు తనివితీర వర్షించు 
కొనెను. ఆతడు కొండవీటి రెడ్డిరాజుల ఆస్థానమును విద్యాధికారిగా [వక్యాతి 
వహించెను. ఈ పలనాటి చరి [తకు రంగ మైన సీమ, శ్రీనాథుని కాలమునాటి 
కొండవీటి రాజ్యము లోనిది. సుపసిద్ధ చారి[తకస్ట స్రలములై న గురజాల, మాచెర్ల, 
కార్యమపూడి, చం[దభాగా నదితీరము ఆతనికి సుపరితములు. 
చిన్నవాడు తన కా[శయమిచ్చిన కొండవీటి రాజ్యములో నొక భాగమైన 
ఆ పల్నాటి సీమను, ఆ పల్నాటి యుద్ధమును, ఆ వీరుల శౌర్య పరా[కమమును 
తలపునకు తెచ్చుకొని ఆవేశపూరితుడై ఆ గాథను నోరార సాధ్యమైనంతవరకు 
(పజల భాషలో పాడియుండును, స్వదేశముతో తాదాత్మరముచెందిన కవి ఆ దేశ 
సౌభాగ్యమును మాతమేగాక ఆ దేశీయ వీరుల వరా(క్రమములను కూడ కొని 
యాడుట సవాజమే.. 
ఈ పలానాటి వీరగాథా మవాత్వమును శ్రీనాథుడు (కిడాభిరామములో 
కూడ అభినివేశముతో (పదర్శించెను. 
శ దుతతాళంబున ఏరగుంభిత కధుం 
ధుంధుం కి టాత్కారసం 
గతివాయింపుచు నాంతరాళిక యతి 
[(గామాభి రామంబుగా 
యతిగూడం ద్విపద పబంధమున ప్తి 
రాసీకముం జబాడె నొ 
క_త పతక రముం గుమారకులు వీ 
ట్కాారంబునన్‌ దూల(గన్‌* 
“గరించి యరసి జంఘాకాండ యుగళంబు 
పీరసంబెట కోలవేయు నొకడు 
ఆలీఢ పాదవిన్యాస మొప్పగ (వాలి 
కుంతాభినయ ము గకొను నొకండు 
బిగుంవుగన్నుల నుబ్బు బెదురు జూపులతోడ' 
ఫీట్కార మొనరించు. బెలుచం నొకడు 


త్‌5 


వటు భుజావష్టంభ పరిపాటి ఘటియిల్ల 
ఛరణి యాస్పోటించి దాటునొకడు 
ఉద్ది | వకబింప నొక్క_రుండోలవాండు 
బయలు గుజ్జంబు ఖభంజళ్ళ6 బకపునొకడు 
కొడుము దాటింపుచును బెద్ద గొలువులోన. 
బడ(తి పల్నాటి వీరుల( బాడు నపుడు" 

పల్నాటి కథలో కోళ్ళ పందెము నాడు బ్రహ్మనాయుడు తెచ్చిన కోడి 
పుంజు పానుగంటి కలుకోడి. దాని పేరు చిట్టిమల్డు. శ్రీనాథుడు పానుగంటి కలు 
కోడికి పరా[కమమున తోడబుట్టు వనిపించుకొనదగిన కోడిపుంజునే ,కీడాఖి 
రామము నందలి కోళ్ళ పందెములో (వవేశపె్టెను! 

ఆ వాక్య మిది: 

“ఇదియు నొక్క. సజీవ ద్యూతంబ. ఈ దురోదర |కీడా విహారంబు 
నాదరింపవలయు పానుగంటి కలుకోడి తోడబుట్టువులు వోని యీ జగ జెట్టి 
కోడి పుంజుల యందు (పత్యేకంబు.” స్ట 

“పానుగంటి కలుకోడి* యనెడు ఈ నామసామ్యుము యాదృచ్చిక ము 


కాదు. ఆ రెండు (గంథముల కర్త ఒక్క_ డేయని చూవదగిన సాక్ష్యుములలో 
బలవంతమైన సాక్ష్యము. 


ఇంతేగాక, పలనాటి ఏీరులపె శ్రీనాథునకు గల గౌరవ భావమునకు 
నిదర్శనముగా కీడాభిరామము నందలి యీ [కింది పద్యములు చూడదగును: 
“కులము దె వతంబు గురజాల గంగాంబ, 
కలని పోతులయ్య చెమికాడు, 
పితికి కండలేని యరువది యేగురు 
పల్రైనాటి వీరబాంధవులకు”* 
““తోలదావునం (దిక్క-టి. గూడియున్న 
గచ్చ చేసిన చి(తంపు గద్దె పలక 
వాసినారది చూడరా వె శ్యరాజ! 
శీల(బవ్మోది వీర నాసీర చరిత” 
“ఈ వీరపురుమలు మనకు. గార్యసిద్ధి సేయుదురుగాక వద పద మనుచుం 
గతివయ పదంబు అరిగి..." 
తన కఖిమాన పాతమైన యో పల్నాటి వీరుల వృతాంతమును శ్రీనా 
యుడు ఆంత పేరణ వ-న, కావ్యవస్తువుగా స్వికరించి యుండును. ఆంతకు 
ముందే పేలవముగానున్న ఆ పదమును పిచ్చుకుంట్లు పాడగా విని, ఆడి ఆనకు 
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తృ _పినీయక పోవుటచే, అంతకంటే ఉదారమైన పద్దతిలో ఆ వీర పురువుల చరి 
[తను సత్కావ్య రూపమున (పతిష్టింపవలయునని అతడు సంకల్పించి 
యుండును, పురాణమువలె ఆతి విసృృతమగు ఆ కథనంతను కావ్యముగా సంత 
రించుట కిష్టము లేకయో, లేక తీరిక లేకయో, ఆతడు మిక్కిలి రసవంత మైన 
యుద్ధ ఘట్టమును మా(తమే చేవట్టియు డును. అయినచో, ఆతడా కథను పద్య 
కావ్యముగొ గాక పదముగా నేల “"రచింబెనని (పళ్నించుచో, దానికి సమాధాన 
మిది: శ్రీనాథుడు అంతకుముందే ఈ కథను (వజలు పాడుకొనుచు వినుచు 
తన్మయులగుట కన్నులార జూచెను; దానిని ఆపే |వజలు పాడుకొని ఆనం 
దింపవలెనని తలంచి, వద్యకావ్యమున కట్టి యోగ్యత లేదు కనుక, తానుగూడ, 
ఆ కథను పదరూపమున సంతరించి యుండును, 

శ్రీనాథుని యితర [గంథములలోని సంస్కృత సమాసములు, విశే 
షించి అతని పద గుంభనము, దుందుభిధ్వానము వలె వినిపించెడి శైలి యివే 
మియు నిందు కానరావేమను (పశ్నకు సమాధానమిది: --శ్రీనాథుడు నైషధము, 
కాశీఖండము మొదలైన మహాకావ్యములను (పౌఢ సారత్వ మునకు అలంకారము 
లుగ నుండునట్లు తీర్చిదిద్ది రచించెను. తత్కావ్య _(పయోజనమును పొందు 
పఠితృ లోకము వేరు. ఇది అట్టిది కాక, పాడుకొనుటకు, చదువుకొనుటకు 
వీలుగా, సామాన్య (పజలకు 1పీతికరముగా సులభ శ లిలో పాండిత్య (పకర్ష 
కంటె, కవితా సౌందర్యమునకు ఎక్కువ [పాధాన్యమిచ్చి బుద్ధి పూర్వక ముగా 
రచించిన పదము. ఆది మార్షకవిత్వము, ఇది దేశ కవిత్వము. అనగా శ్రీనాథుని 
పద్య [(ప్రఐంధముఐ లక్షణము వేరు; ఈ వద _పబంధ లక్షణము వేరు; కాని 
శ్రీనాథుడు ఎంత తేలికగా వాయతలపెట్టినను “బని ఈతడు (వాసియుండునా?” 
ఆని సందేవాము కలిగించు పేల వమెన కొన్ని పంక్తులు ఈ [గంథమున లేక 
పోలేదు. నా ఉద్దేశములో, ఈ పేలవమైన పంక్తులు పిచ్చుకుంట్ల నోటబడి అసలు 
రూపమును పోగొట్టుకొన్నవి కావచ్చును; లేదా అవి మూల[గంథమున కొన్ని 
పంక్తులు యి ప్రము కాగా ఇతరులు పూరించినవి కావచ్చును. దీనికి ఇదమిత్హమని 
సమాధానము చెప్పుట కష్టము. 

కల్లు (పతిష్ట అవతారికయందు శ్రీనాథుడు తాను “చెన్న కేశవ పాద 
సేవారతు”డ నని చెప్పుకొన్నట్టు కలదు. శ్రీనాథుడు శివభ క్షి పరాయణుడు; 
అతడే దీనిని రచించియున్నచో, ఇట్లు చెప్పుకొనునా యనెడి ఆకేపణయు యుక్తి 
యుకముగా తోచదు. ఏమనగా, శ్రీనాథుడు ఆ అవతారికయందే *ోకంఠు పర 
మేకు శివు నాత్మదలచి” అని తన శివభ కిని (బకటించుకొ నియెను. ఆంతేగాని 
చెన్నశేశవు నాశ్రయించి, శివుని విడిచి పెట్టలేదు. వాదమునకు అది సరియే కాని 
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శివభ కి పరాయణుడైన శ్రీనాథుడు తాను “చెన్న కేశవ స్వామి పాద సేవా 
రతుడనని యేల చెవ్పుకొనవలయును?” అని (ప్రశ్నించుచో, చెన్న కేశవుడు 
పల్నాటి పీరులకు ఇష్టదై వము. ఆ దేవుని సంస్మ రింపకుండ, పల్నాటి వీరుల 
కథను [వాయుట పొనగదు. అంతియేకాక, శ్రీనాథుడు, విష్ణు నామమును 
స్మరింపనేరని వీర శైవుడు కాడు. తిక్కన, పోతనలు కివపూజా ధురంధురు 
లయ్యును. ఎట్టి శివకేశవుల భేదమును పాటింపని అద్వ్వైతులో శ్రీనాథుడుకూడ 
అట్టివాడే. భీమేశ్వర పురాణములో విమ కేతమైన సర్పపుర వర్గనమును పరి 
కించుచో, అతడు వైవ్షవుడేమోయను (భమ కల్లును. అంత దూరమెందులకు, 
హరవిలాసమున శివుని లీలలను వర్ణించుట ఉపకమించిన ఈ కవి కృత్యాది 
మంగ ళాచ రణ పద్యమున కంచి వరద రాజేశ్వరస్వామిని (విష్ణువు) స్తుతిం చెను : 
“* భీమహిళా పయోధర వారిణ్మణిహారము హస్తి భూధర 
స్వామి పయోజ సంభవుని జన్నము. గాచిన వేల్పు దేవత 
[గామణి కంచి శ్రీ వరదరాజు మనోహర పుణ్యకోటి వీ 
ధీమణి మండితుం డవచిదేవయ తిప్ప గృతార్థు జేయతన్‌.” 
పారవిలాసముననే కాదు, నైవధమునను, మంగళాచరణ పద్యము 
విష్ణు పరముగానే రచింపబడెను. చూడుడు : 
శా “శ్రీరామా కుచమండలీ మృగ మద శ్రీగంధ సంవాసిత 
స్పారోదార భుజాంతరుండు, ధరణి సంశ్లేష సంభావనా 
పారీణు ండు, కృతార్జుంజేయు. గరుణా పాధోదధి పద్మాయ డిం 
పారన్‌ మామిడి పెద్దమం (తి సుతు సింగామాత్య చూడామణిీన్‌” 
శ్రీనాథునకు శివకేశ భేదము లేదని సమర్థించుటకు ఇంకొక దృష్టాంతము 
కలదు. కాశీఖండమున శివశరోపాఖ్యానమునందు నూట యెనిమిది శివకేశవుల 
పర్యాయ నామములతో ఒక స్తోోతము రచింవబడినది ఆ స్తోతమును దాని ఫల 
శ్రుతిని ఇందుదాహారించుచున్నాను : 
వ! “ఆదికాలంబునం గృతాంతుడు నిజ కింకరు లతో నిట్రనియె : 
క్‌ గోవింద! భూతేశ! గోప! గంగాధర! 
చాణూరనుర్ధన! చండికేశ! 
కంస పణాశళన! కర్పూరగార! గో 
పీపతీి! శంకర! పీతవసన! 
గిరిశ! గోవర్ణనోద్ద రణ! బాల మృగాంక 
వర్షః మాధవ! భవ! వాసుదేవ! 
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విషమేక్షణ! మురారి! వృషభధ్యజ! హృాషీక 
వతి: భూత పతి! శారి! ఫాలనే(త! 
An కృష్ణ! హర! గరుడధ్వజ! కృత్రివసన! 
కల్మషారి! గౌరీపతి! కమఠ! శూలి! 
యనుచు. బఠియింతురెవ్యరా ఘనులు మీకు 
వందనీయులు చెనకంగ వలదు వారి, 
సీ; హరి! రజనీశ కళావతంస! రమేశ్వ 
ర! పినాకపాణి! శ్రీరామ! భర్ష! 
యనిరుద్ద! శూలపాణి! నృసింహ! తివథగా 
ర జటాకలాప! మురహర! యీశ! 
రాఘవ! యురగాథ రణ! పద్మనాభ! యు 
(గ! మధుసూదన! పినాకపతి! యాద్య! 
(పమథాధినాథ! నారాయణ! మృత్యుంజ 
య! వురుషోత్తమ! (తిదశె కనాథ! 
గ్‌ యచ్యుతా! కామ శ(తువ! యబ్లపాణి 
దిగ్వ్య సన! చ[కపాణిః భూతేశ! యనుచుం 
దల(తు రెవ్వారు వారలు త్తములు భువన 
పావనాత్మకు లందజు |పభులు మీకు. 
(బ్రహ్మ ణ్యదేవ! శర్వ! ముకుంద! విశ్వేశ్వ 
ర! సనాతన! _తిణ్యత:ః రావణారి! 
శ్రీకంఠ! ధర్మధురీణ! శంభువ! కమ 
లాధీశ! యీకాన! యదుపతి! మృడ! 
ధరణీధర! వార! యంధకహర।! శార్దవా 
ణి! పురారి! విష్ణువ! సీలకంఠీ 
వైకుంఠ! దేవదేవ! మధురిపుండ! (తిలో 
చన।ః కెటభ రిపుండ! చం[ద్రచూడ! 
Au కేకినాశ: గిరీశ! అలక్ష్మీ వతి! _తిపు 
రారి! వసుదేవ సూను.డ! (త్య్ష! యనుచు 
జపము చేయుదు రెవ్వరవ్విపుల పుణ్య 
ఘనుల గదిసినప్పుడ మీకుంగల్ల వచ్చు. 
వ॥ మజియు వినుంకు. శ్రీకాంత; శివ! యనుర నిబర్హణ! మన్మథ 
రిపు.డ! జనార్దన! ఖండపరశుండ! శంఖపాణి! శశిశేఖర! దామోదర! రిపు 


em 
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నూదన! యంబుధర నీల! స్థాణువ! యానందకంద! సర్వేశ్వర: యను సీదివ్య 
నామంబులు భాపించు కృతార్జులు మీకు మానసీయులు సుండియని యమ్యిధంబున 
నంతకుండు కింక రవర్ష్శంబు ననుకాసించె. ఈ వొరివారనామంబుల యహ్షాత్తర 
శతంయిబు వినిన బథఠించిన జనులకు నారో గ్ర్యైశ్వూర్యంబులు సంభవించు," 

ఈ సో తమును ఆదె కతి తప్ప, కేవల శి వుడుగాని, కేవల వెవ్షవుడు 
గాని వాయలేడు. శ్రీనాథుడు కేవల శెవుడే యెనచో పె సోతమందలి నూట 
యెనిమిది నామములలో విమ్ణ పరములైన ఏబదినాలుగు నామములను నోటపలుక 
లేడు. ఆ కాశీఖండముననే శివకేశవుల అఖభేదభావ నిరూపకములైన మహా 
వాక్యములు మరికొన్ని కలవు కావున శ్రీనాథుడు కేవల శేవుడనుకొనుట 
మతిలేనిమాట . 

(శ్రీనాథుని పలనాటి పీరచరి[త క_ర్తృత్వమును సమర్థించుఓకు ఆతని 
మతము గూర్చి ఇంత దూరము చర్చించవలసి వచ్చినది. 

పూర్వో దాహృతమెన “సకల ధర్మంబులు సమ్మతి విడిచి నా శరణందితే 
నను జేర్చుకొందు. వగవకు మదిలోన వద్దు గ్రోయంబు, సత్యమీ మాట” అను 
పంక్తులకు మూలమైన గీతా క్రోకముతో" పోల్చిచూచినచో, ఈ అనువాదము 
శ్రీనాథునిదే అని అంతరాత్మ “"వబోధించును. సంస్కృత శ్లోకమును ఎంత 
గంఫీరార్థము, జటిల శబ్దములు కలదానినై నను, సరళమైన తెలుగు పద్యమున 
ఇముడ నట్లు అనువదింటబెడి నేర్పు శ్రీనాథునకు కలదు. ఆయన ఈ (పజ్జను 


నై మధాంధధ్రీక రణమున జహొూథా పదర్శించెను. ఆయన అనువాద పద్దతిని 
గురించి వరిిశమ చేసిన పండితులు ఈ పంక్తులు శ్ర్రీనాథునివే అని చెప్పుటకు 
సందేపాంవరు. 


సాధారణముగా తెలుగు కవులు, విశేష్యమునకు విశేషణమును కూర్చు 
వలసి వచ్చినపుడు విశేషణమును (వథమా విభక్త్వంతముగా నుంచి దానికి 
“ఆగు” అను [కియాజన్య విశేషణమును జేర్చి విశేవ్యముతో పొందింతురు. 
కొని శ్రీనాథుడు సంస్కృత కవులవలె తరచుగా విశేవ్య విశషణములను వక 
విభ కిలోనే నిల్పుచుండును; క్రీడాభిరామము శ్రీనాథకృత మే ఆని బుజూవు చేయు 
టకు శ్రీ పభాకరశాశ్ర్రిగారు చెప్పిన తిరుగులేని యుక్తులలో ఈ విషయమును 
పేర్కాని యున్నారు. విశేషణ _పయోగములో శ్రీనాథునిది యింకొక విచిత 
మైన పోకడ కలదు. 

తెలుగు కవులు ఒక వాక్యమును విశేషణమునకు విశేషణము చేయవలసి 
వచ్చినపుడు, ఆ విశేషణ వాక్యమును సమాపక  (కియతో పూ రిజేసి, విశేవ్య 
ముతో పొందింతురు. కాని శ్రీనాథుడు అసమాపక (క్రియలతో అనేక వాక్యము 
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లను మాలగా (గుచ్చి, ఆ విశేష్యమునకు అలంక రించుటకు ముచ్చటపడును. 
దినికొక ఉదాహరణముగా, కాకీఖండమునుండి ఈ పద్యమును పేక్కానవచ్చును: 
“దుర్భిక్ష దోషంబుదొర కొన్నంగడపని 
కడవని గృవాసూతకంబునందు 
నింట6 వీనుంగుబోయె నేనియు(గడవని 
కడవని | ముక్కడి గవిసెనేని 
కువలయేశుడు దండుగులుగొన్న గడవని 
కడపని భవనంబుగాలెనేని 
పెతృ్చ కార్యవిధి సమీపించిన గడవని 
కడవసి ముట్టంబు గలగెనేని 
వేళగానున్నంగడపని వేలుపులకు 
మీ(దువోకున్న గడపసి మిన్న కెట్లు 
గడిపిరింటింట సీకాళి కాపురమున. 
బుణ్యగేహిను లిది మహాద్భుత ము గాదె?” 
ఇవే బాలచం[ద్రుని యుద్ధమున, కవి, మంచాఐకురులను వ ర్థించుచు 
విశేషణ వాక్యములను పొందించిన వద్ధతి శ్రీనాథుని తలపించుచున్నది 
“రుంభరచయమును భయమొందజేయు 
కాటుక కాకచే కందగాజేయు, 
చీకటి గుహలందు జేరగాదించు 
కాలాంబుదంబుల గట్టుల జేర్చు 
దీర్హమె నునుపులై తేరైన కురులు.” 

ఈ కారక వైచి[తి తెలుగున ఒక్క శ్ర్రీనాథునిదే; కనుక, పెన చెప్పిన 
కారణము లన్నిటినిబట్టి, పల్నాటి వీరచరితను ఆతడు (వాసి యుండునని 
భావించుట దోషముకాదు; ఏ నాటికేని భారద్వాజ గో(తుడు, కవి సార్వభౌముడు 
ఇంకొక శ్రీనాథుడు, పరిశోధనలవల్ల బయటషపడు వరకు, శృంగార నెషధక ర్త 
శ్రీనాథుడే వల్నాటి చర్మిత క ర్రయని అనుకొందము. 

పలనాటి వీరచరి[తలో బాలచం[దుని యుద్ధము వస్తుతః రసవంతమైన 
ఘట్టము. ఆ భాగము శ్రీనాథుడు కావ్య వస్తువుగా స్వీకరించి నిర్వహిఎచుటచే 
రసవ త్తరమైనది. ఈ భాగమే ఆంధ కవిత్వకాఖలో దేదివ్యమానమై వెలుగొందు 
చున్నది ఇక ఈ వద కవిత్యమును గూర్చియు, అందలి అంతళాఖలను 
గూర్చియు, వాటి తారతమ్యముల గూర్చియు వివరింతును. ఏ వాజ్మయమునందై. 
నను ఈ వదకవిత్వమే వద్య కవిత్వముకంటే ముందు పుట్టి పెరుగుననుట బహు 
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సండితాంగీకృత మైన సిద్దాంతము. చిత విచిత్ర కార్యక మనీయ పర్వతారణ్య 
మయమైన [పకృతిలో పుట్టి పెరిగిన [పాకృతజీవియగు [పా కన మానవుని వద 
మున సంతోషమయమో,  దుఃఖమయమో యగు ఒకానొక భావము జనించి, 
పరవకుని చేయగా ఆతని నోటివెంట అ(పతర్కితముగా, ఒక పాట వ్యక్తమె 
యుండుననియు, ఆవేశ పూరితుడె ఆతడా పాటను, చిందులు తొక్కు_చు పాడి 
యుండుననియు, ఆడుచు, పాడిన _ ఆ పాటకు *ఆట-పాటి లేక *నృత్తగీతము” 
(Ballad.-dance) అని పేరు పెట్టవచ్చుననియు, అదియే కవిత్యమునకు 
. శ్రీకారమని ఈ సిద్ధాంతము అనియు Moulton అను ఆంగ్ల విమర్శకుడు 
ఓక సిద్దాంత ము నెలకొల్పెను. 


అ ఒక వ్యక్తి, పరవశ సీతియందు చేసెడి (వసంగము కాని, 
పాడెడు పాటగాని, శరీరావయవ విషేపముతో కూడి, అభినయ పూర్వకము 
గానే, వ్యక్షమగు చుండును. భావోద్వేగ మనునది, ఒక్క హృదయమును 
మాత మే కదిలించిన ఆది శరీరము నంతటిని ఊగించి వేయును. 

ఈ “ఆట - పాటిలో మూడు భిన్న కళాంశములు కలవు. “అడుగు 
వేయుట, రాగము తీయుట, మాట పలుకుట.” కాస్త్రపరిభాషలో ఈ మూడింటికిని 
నృత్తము, గీతము, శబ్దము అని పేకు ఈ మూడు అంశములును మూడు కాఖ 
లుగా కాల [క్రమమున నాట్యము, సంగీతము, పద్యము అనెడి కళలుగా పరిణ 
మించి దేని రాజ్యమును అదియే యేలుకొనసాగెను, కాని ఈ మూడింటికిని జన్మ 
స్థాన మొకటియే. అని స్వతం[త నిరూపణార్థ ము ఎంత విడిపోయినను వరిణత 
సంపూర్త స్వరూపములలో మరల ఏకీభవించుచుండును , క విత్యము గితముతోడి 
సంబంధమును విడనాడజాలదు. ఆకే సంగితము శబ్దముతోడి పొత్తును విడిచి 
పెట్టదు. మరల నాట్యము, సంగితముతోడి చెలిమి చేయచునేయుండును. 
పద్యము తొలినాటి కవిత్వమునకు సాహచర్యము నెరపిన నృత్తగీతము 
అలో నృత్తమును ప్పూర్తిగా విడిచిపుచ్చ గలిగినను గీతిని మా[తము పూర్తిగా 
కాదనలేకపోయెను. పద్య కవితా రాజ్యములో నృత్తమునకు [పవేశము లేక 
సోయినను గీతికి మాత్రము ఆ[పత్యక్షమెన అధికారము కొంత కలదు. గీతిగత 
మైన యే లయ నిబద్దత కలదో అవియే పద్యగతమైన ఛందస్సు కనుక ఈ 
మూడు కళలకు, తక్కిన రెండింటిలో ఏదో ఒకదాని సాహచర్యము విడరాని 
బంధముగా ఉండుచునే యుండును. కాని తక్కిన రెంటి పొత్తును విసర్జించి 
తనకు తానై స్వతం[తముగా వర్రించగ లనని చూపుట కే వాజ్యయమున వచన 
కవిత్యమును, సంగితమున జం తవాద్యమును, నాట్యమున ముఖాభినయమును 
వెలసినవి. ఈ మూడును తమ రాజ్యమున తామే సర్వాధికారము నెరపుటశై 
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అవి చేయ కృషి యెంత దూరము పోవునో చూపుటకు మాత్రమే ఈ విషయ 
మును స్మరించి విడిచితిని. 

బె గీతముకై నను, [ప్రధాన లక్షణము లయ నిబద్ధత; ఊరక రాగము 
తీయుట గీతము కాదు. రాగతాళ యుక్తముగా పాడినదే గీతము. పాట ఎప్పుడును 
లయబద్ధముగానే యుండును. కావుననే గీతికి లయనిబద్ధత (వధాన లక్షణ 
మైనది. గీతి గతమైన లయనుబట్టి ఛందస్సు యేర్చడినది. ఈ ఛందస్సు కత 
ముననే వద్యపఠనవేళ మధురమైన ఒక గీతి విశేషము, వచన పఠనముకంజే 
భిన్న మెనది, వ్య క్తమగుచుండును , ఇది పద్య కవిత్యముతో గితికి-గాల 
అ|పత్యక్న సంబంధము. అట్లుగాక గీతికి (పత్యశాధికారమే యిచ్చిన కవిత్వము 
పదకవిత్వము. పద్యజాతికిని, పదజాతికిని ముఖ్యమైన భేదమిదియే. 

ఈ పద్య కవిత్వమున శబ్దమునకెంత [పాధాన్యమున్నదో గితికిని అంతే 
[పాధాన్యమున్నది. అనగా ఇందు సుందర శబ్రరచనతోపాటు మధుర మైన 
పాటయును కలిసియుండును, ఈ జాతిలో ఒక శొక కవిత్యముకంచె గానమునకే 
ఎక్కువ |[పాధాన్యమిచ్చి గేయకవిత్వమనిపించుకొనెను. ఆ గేయకవిత్వములో 
శాస్త్ర నిర్దిష్టమైన రాగ, తాళ, స్వర (వశ స్త రాజ్యాంగముల [_ప్రాధాన్యములతో 
ఒక ఆంతక్నాఖగా గాన కళాకోవిదుల విద్యగా వెలసినది. అదియే సంగితము. 
త్యాగరాజ కృతులు మున్నగునవి ఈ కాఖలోనివి. ఇంకొక గేయక విత్వళాఖ, 
ఈ కృతులవలె కాస్ర్రీయసంగీతముతో పాడుటకు అనువై నదై నప్పటికి అభినయార్హ 
ముద్దేశింపబడి, నర్తన పాతముల వశమైనది. జావశీలు, పదములు మొదలే 
శృంగారాత్మకమైన రచనలు ఈ శాఖలోనివి. మరియొక గేయకవిత్వ కొఖ 
సంగీత విద్వా నవైపుణ్యమును, అభినయ విద్యా నై పుణ్యమును లేని సామాన్యులు 
సైతము, కొంచెము కంఠమాధుర్యమున్నచో పాడుకొని ఆనందించుకొనుటకు 
పీలుగా పాటలుగా వర్ధిల్లినది. మన ముత్తైదువులు పాడు పెండ్లి పాటలు, మంగళ 
హారతులు ఈ జాతిలోనివి. వీటిని బోలినవే భజనకీ ర్తనలు కూడ. 

ఈ పదకవిత్వమున ఒక శాఖ గీతిని అంగీక రించియ గేయకవిత్వమని 
ఆనిపించుకొ నక, క విత్వాంశ మునకే ఎక్కువ [పాధాన్యమిచ్చి జాతివాచక మైన 
పదకవిత్యము కేరనే నిల్చియున్నది. పలనాటి వీరచరి[త, కాటమరాజు కథ 
మున్నగు కావ్యములు ఈ శాఖలోనివి. ఈ కావ్యకాథా వర్తనము భావనా (ప్రధాన 
మైన సారస్వత లోకముననేకాని, రాగతాళ (పధానమైన సంగిత కళాజగత్తున 
కాదు; అభినయ (ప్రధానమైన నాట్యజగత్తున అంతకం చేకాదు. కాబట్టి పద కవి 
త్వములు నానా విధములై గేయకాఖలను విడిదిపె పెట్టగా మిగిలిన భాగ మంతయు 
సారస్వత లోకమునకే చెందును. ఈ వదములలో చిన్నమ కథ, కామమ్మ 
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కథ, లక్షుమ్మ కథ మున్నగునవి సాంఘికములు; బొబ్బిలి కథ, కాటమరాజు 
కథ, దేశింగరాజు కథ, పలనాటి కథ మొదలగునవి చార్మితకములు. 
శ్రీనాథుని శె లి 

ఆం[ధమున మొదటి నుండియు నక్షర రమ్యత సాధించిన కవివర్శ 
మొకటియు నర్ధ గౌరవమును పాటించిన కవివర్గ మింకొకటియుగా రెండు భిన్న 
శాఖలు వెలసినవి. మొదటి వర్గమువా రాశించినది కయ్యాసౌాభాగ్యము. దానికి 
నన్నయభట్టు ఆది గురువు. దానిని నాచన సోముడు కొంత పరిపోషించెను. 
శ్రీనాథుని చేతిలో నిది పరిణతింజెందెను. సంస్కృతమున నిరుపమాన శయ్యా 
వైచి(తికి పేరువడిన భట్ట బాణాదులను భక్తితో గొలుచుటయు, ననుక రించుటయు 
నాత్మ ధర్మ ములుగా వ ర్తించిన శ్రీనాథుడు తెనుగున ఆ అక్షర రమ్య *ె లిని 
పరిణతి జెండించుట వింతకాదు; దుష్క_ రమును గాదు. ఉత్తరకాలమున నావిర్భ 
వింపటోవు చిత విచితాలంకారికమైన |పబంధరీతికి శ్రీనాథుడే సూతధారు 
డయ్యెను. ఎజ్జన _పబంధ కవుల కొ సగిన భిక్ష వర్ణనాత్మకమణగు 3 లిమా తమే. 
ఆయన ఆలంకారిక రీతిని మ్మాత మొసగలేదు. ఈ భిక్ష పెట్టినవాడు శ్రీనాథుడు. 
కావుననే "(ప్రబంధ క_రలకు సన్నిహిత గురువయ్యను. 

ఉత్తర కాల [వబంధ కర్తలలో పెక్కురు శబ సంసేవనమే శిల్పమను 
కొని ఆర్థ గౌరవమును గొంచెవజచుటయు, వర్గనాంశ మే కవిత్వ మనుకొని 
వసు (పాధాన్యమును ముగు వజచుటయు కారణములుగా నీ గురువు లిద్దరును 
(శంభుదాస అునోథులు) జేసిన సృష్టికి దుర్విపాకము తటస్థించినది. శ్రీనాథుని 


రచనలలో క్యాచిత్క. ముగా నెచటనో తప్ప శయ్యా సౌందర్యార్థ గెరవములు 
రెండును సమ [ప్రాధాన్యమునే కలిగియుండును. గంభీరములును రమణీయములు 
నగు నర్థము లతో పాటు జటిలములును సరళ ములునై న శబ్రములను జోడించు 
కొనుచు వచ్చు నేర్పు తెనుగు కవులలో శ్రీనాథునకువలె నెవ్వరికిని లేదు. ఆతని 
వాక్యములకు జిగియు బిగువును రెండును గలవు. ఈ జిగి బిగువుల కల్మి నేవ 
కరణమైనను వెలితిలేక_పండిన వరిచేను గాలికి బోలె తూగుచుండును. ఈ తూగు 
ఒక ముఖమునకు వంగుచేకాక ఉభయ ముఖముల నడచుట యగుటచే సమత 
యనెడు గుణ మపయత్న సిద్ధమయినది. ఒక్కొ_క్క_చో వాక్య సముదాయము, 
యూధ పతి ననుగమించు మాతంగ యూధ గమనమువలె నాదరణీయమైన ఠీవిని 


(బదర్శించును. 

ఛందః[పయోగములో నాతని చేతియందు సిద్ధి హొందినది_పీన పద్యము. 
పయిని బేర్కాన్న యీ జిగి, బిగువు, తూగు, సమత, ఠీవి మొదలగు గుణ 
సముదాయ మఠతయు నించుమించుగ సీసముననే యేకత సిద్ధి పొందినదని 
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చెప్పవచ్చును. కందమునకు తిక్క_నవలె సీసమునకు శ్ర్రీనాథు డధిష్టాన దేవత 
ఎట్టి జ్రషారమునై నను సీస పాదమునకు దగినట్టుగా మబచుట యీ 'కవికి చిన్న 
నాడే యలవడిన సవాజళ కి కావుననే పాషాణములవంటి మయూరుని |సగ్గర 
తీసి గుసవద్యపు మూసలో మెనమువలె కరిగి యాతని కిచ్చవచ్చిన రూపుదాల్చినవని 
కాశీఖండ పకరణమున నంటిని. సీస పాదోచితములైన యిం[దగ ణము లాణీం 
టిలో కొన్నింటి కయిదు మా(తలును కొన్ని టికి నాల్లు మా(తలును గలవు. 
ఛందళ్ళాస్త్రమునుబట్టి అవి అన్నియు నొకే వర్షమున జేరినను, వాని అంతర 
మును మా[తము శవజేం[చెయము గహించుచునే యుండును. ఆ గణముల 


పొత్తు సముచితముగ లేనప్పుడు ఛందస్సు తప్పకున్నను, లయ తప్పుటమా(తము 
నిజము. లయానుసార మా గణములకు పొత్తు కుదిర్చిన మేటి కవి శ్రీనాథుడు. 
మశీయు “యత లయ స్తత యతిః” అనుకాస్తో9 కినిబట్టి యతిస్థానమున పదము 
వితిగిననే తప్ప, విశ్రాంతి యనెడి సార్దకతయు నుండదు; లయకు శుద్ధియు 
నేర్పడదు. ధారాజుద్ధి యను నెపమున తెలుగు కవులీ న్యాయమునే విస్మరించిరి, 
శ్రీనాథుడు మా[తము తన సీన పద్యములలో సి ధర్మమును టట 
వరకు పాటించెను. ఉత్తరకాల [ప్రబంధములలో మనకు మురిపెము గొలుపు సీస 
పద్యము లన్నియు శ్రీనాథుని సీసముల ఛాయలే. 

శ్రీనాథుడు హర్షనై ధమును తెనిగించి రాబోవు (వబంధములకొక యొణి 
వడి పెపైను. మతి _పబంధముల కుచితమైన యాలంకారిక శెలిని [పసా 
దించెను. కాని తానై శుద్ధ _పబంధ మనిపించుకొనదగిన యే కావ్యమును 
[వాయలేదు. అసలు ఆతని (_పతిభ పౌరాణికమేగాని నాటకీయమునుగాదు; 
(ప్రాబంధికమును గాదు. అందుచేతనే పెక్కు_చోట్ల వస్తు సన్నివేశమర్యాదను 
మఆజచిపోయి ఆనవసరములై న పౌరాణికో పన్యాసములు చేయును. హరవిలాసము 
యొక్కయు శివరా(త్రి మాహాత్మ్యము యొక్కయు తుది వకరణములు పురాణో 
చితములేగాని [పబంధోచితములు కావు. 

ఇది యిట్లుండ గా శ్రీనాథుడు తన _శె లిని గూర్చి భీమేళ్వ ర పురాణము న. 

“ పౌఢిం బరికింప సంస్కృత భాషయం[డు 

పలుకు నుడికారమున నాం[ధభాష యందు 

రవ్వరేమన్న నం[డు నాకేమి కొజుంత 

నా కవిత్వంబు నిజము కర్ణాట భామ” 

అని చెప్పుకొనుటను బట్టియు, చాటువులలోని- 

కుళ్ళాయుంచితి. గోకజుట్టితి మహోాకూర్చాసముం దొడ్లితిన 

వెల్లుల్రిస్‌ దిలపిష్టమున్‌ మెనవితిన్‌ విశ్వ స్త వడ్డింవ(గా( 


తిరి5్‌ 


జల్లా యంబలి (తావితిన్‌ రుచులు దోసంబంచు. బోనాడితిన్‌ 

తల్లీ! కన్నడరాజ్యలక్ష్మి! దయనేదా నేను శ్రీనాథు(డన్‌ !'’ 
అను పద్యములో “తల్లీ కన్నడ రాజ్యలక్ష్మి!" అని సంజోధించుటును బట్టియు 
ఈయన కర్పాటకుడ నియు, వారి వూర్వులేనాడో తెలుగు దేశమునకు వలస వచ్చి 
యుందురనియు, ఆ కన్నడ రాజ్యలక్ష్మిని “తల్తీ!' అని సంబోధించుటయు, తన 
భాష కర్ణాటక భావయని చెప్పుకొనుటయు ఆభిజనాభీమానము చేతనే యనియు 
ఈ దేశమున ఓక ప్పుడు దుర్వాదము వెలసినది. ఈ వాదము సహిాంపలేని 
విమర్శకులు “కర్ణాట రాజ్యముతో పూర్వ పరిచయమున్న శ్రీనాధుడు, దారిద్ర్య 
పీడితుడై, అపర వయస్సున మరల దేశ సంచారము చేయవలసి వచ్చినపుడు, 
కన్నడ భూమికిపోయి, కన్నడ రాజ్యలక్ష్మిని సంబోధించుచు తనను ఎరుక 
వజణచుకొాన్న ఆత్మ దై న్యపూరితమైన పద్యమిది” యని సమాధానము జెప్పిరి. 
ఆది యట్టిది కావచ్చు, లేదా (పౌఢ దేవరాయలను దర్శించబోయిన కొలములోనే 
ఎన్ని నాళ్ళకును రాజ దర్శనము లభింపక ఇక గట్లు పడుచు, ఆ రాజ్యులకితో 
మొఅపెట్టుకొన్న పద్యమైనను కావచ్చును. “తల్తీ!" యని సంబోధించినంత 
మాత్రమున ఆ దేశము ఆతని స్వదేశమనెడు యిర్దము రానక్క_రలేదు. కాని 
“నా కవిత్వంబు నిజము కర్గాటభామో ఆను వాక్యమునకు సరియెన తాత్సర్యము 
ఇంత వరకు ఎవరును చెప్పలేదు. దీనిని గురించి నాకు తోచిన అభిప్రాయమిది: 

ఇచ్చట కర్ణాటభాషయనగా, “కర్ణాటక లి” అని యర్థము. ఒక కవి 
రచనను గురించి, వాని భావ కఠినముగా ఉండును; వాని భాష రసవంతముగా 
ఉండును. అని మనము చెప్పునపుడు, అచ్చటి ఆ కాఠిన్యముగాని, రసవ తగాని 
భాషకు సంబంధించినది గాదు; _శ లికి సంబంధించినది; కనుక ఆక్కడ 
“భాష*కును శైలి యనియే అర్ధము. అయినచో నా కవిత్వంబు నిజము కర్హాట 
శెలి' అని శ్రీనాథుడు ఎందుకు 'ఆనలేదని అడిగినచో, దానికి కారణ మిది: 
ఈ “శెలి” అను పదము-మనము ఆంగ్లభాషలో Style అను దానికి పర్యాయ 
పదముగా కల్పించుకొన్నదే కాని మన భాషలోని శబ్దము కాదు. ఇది మన 
అలంకార శాస్త్రములో ఎచ్చటను లేదు. ఈ “ఆలి శ బ్రమునుగూర్చి నన్నయ 
(పకరణములో “నన్నయ శైలి _ ఆత్మీయత” అను శీర్షిక (క్రింది కొంత 
చర్చించితిని. మన పూర్వు లెవ్వరును దీనిని వాడలేదు. శైలికి సన్నిహితమైన 
ఆర ముగల శబ్దములు రీతి, శయ్య అనునవి కలవు ఆ శబ్దములనైనను, విశే 
షార్థములో వాడెదరు. కాని సాధా రణుర్లములో వాడరు. కావుననే శెలీ శబ్దము 
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నకు నూతన సంపాదనము. శ్రీనాథుడు ఇయ్యెడ భాషా శబ్దమును లశ్షణార్థ ము 
లోనే వాడను. వ్యాచ్యార్దమున కాదు. 

శ్రీనాథుని పద్యములోని “కర్ణాట భామ అను వద్యమునకు వాబ్యార్హ మే 
ఉన్నదనుకొన్నచో ఆతడు (వాసిన ఆన్ని [గంథములలో కిక్కు. వాక్థమైనను 
కన్నడ భాషలోనిది చూపగలమా? నన్నెచోడునివలె, కన్నడ వదములనై నను 
విచ్చలవిడిగా వాడని శ్రీనాథుడు “నాది కర్ణాటభామ” అని వాబ్యార్థములో ఎట్టు 


అనగ లడు? 

ఆయినచో కర్ణాటక వె లి అనగా అర్థ మేమి? సంగీత ములో * మార్గ సంగీ 
తము, దేశి సంగీతము అతు. రండు భేదములున్న వి. మొదటిది శాస్త్ర 'సిబద్ధమె 
నిర్లుష్షమెన సంగితము. రెండవది శాన్రీయము కాకపోయినను, ఆయా పాంతీము 
అరద్‌లి జనులను రంజింవజేయు [పజా సంగీతము. ఈ రెండును విభిన్న ము 
లైనను, ఒక దాని (ప్రభావ మింకొక దానిపై నెరపు కొనుచునే యుండును. 
శాస్త్రీయ సంగీతములోసే ఫణితులు దేశిలోనికి 'వవేశించుట, దేశి సంగితములోని 
ఫణితులు శాస్త్ర సంగితములోనికి అవతరించుట, నిరంతరము సాగుచునే 
యుండును. ఈ రెండిటి సమ్మేళనమువల్ల సర్వజన రంజకమైన ఒకానొక శైలి 
ఏర్పడినది. ఆ సంగీత లియే ఇప్పటి కర్ణాట సంగితము. ఆంతియె కాని 
దాక్షిణాత్యులందరు పాడెడి సంగీతము ఒక కన్నడ దేశమునకే చెందివది కాదు. 


ఈ మార్ష-దేళి అనెడి భేదము ఒక్క. సంగితమునందే కాక, సాహిత్య 
మందునుకూడ కలదు. సుమారు ఏబడి యేండ్ల (కిందట, నట్టువరాం(డు, తీర్చిన 
సభ యెదుట చేయు నాట్యమును భరత నాట్యమనియు, భరతాభినయ మనియు, 
పెండ్లి యూరేగింపు ముందు అడుగడుగున ఆగుచు జావళీలు పాడుచు చేయు 
అభినయమునకు కర్ణాటక మనియు పేర్తుండెడివి. ఈ రెండవ జాతి అభినయము 
కేవలము భరత కాస్తోం కమును కాక్క కేవలము స్వారస్యము లేని చిందువేయు 
టయు కాక మార్గ, దేశి మేళనమున ఒక విధమైన సాధారణ రంజకత్వము 
కొకు (పదర్శించెడి కళ. కనుక దానికి కర్ణాటక నాట్యమని పేరు వచ్చినది. 
పెండ్లిండ్లకు నట్టువ మేళమును పిల్చినపుడు పెద్దలు అడిగెడివారు! “మీ మేళ 
ములో భరతాభియము చేసెడి వారెవరెన ఉన్నారా? అందరిది కర్పాటక మేనా?” 
ఆని, ఆ మాటలు, ఆ సం[పదాయము ఇప్పుడు పోయినవి. సంగిత నాట్యముల 
లోవలె, కవిత్వములో కూడ మార్గ, దేశి భేదములున్నవి. సంస్కృతమును 
సాంస్క్భతికమును అయిన కవిత్వము మార్గ కవిత్వము. జానుతనమును, దేశీ 
4 ప్రాజ్నన్నయ యుగ (పకరణములో “మార్ల_దేశి” అను శీర్షిక [కింద 

ఈ విషయము చర్చింపజడినది. 
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యతయును కలది దేశి. ఈ రెండిటి (ప్రభావము జఒకదాని పె ఇంకొకటి [పస 
రించి, ఉభయగుణ సమ్మేళనము వలన ఉభయ పాధాన్యము గల కక శని 
ఏర్పడెను. (ప్రత్యేకముగా సాంస్కృతిక మునుగాని, దేశినిగాని చేపట్టక, రెండిటి 
సారమును ఆకళించుకౌని చెవికి ఇంపును, మనస్సునకు పెంపును కలిగించెడి 
శెలిని శ్రీనాథుడు తెలుగుభాషలో అవకరింపజేసెను. ఆ శెలినే ఆతడు సంగీత 
నాట్య పరిభాషానుకరణముగా, కర్ణాట భాషగా పఏేర్కానెను. 

శ్రీనాథునకు పూర్వము, తెలుగున శబ్ద (పాధాన్యముగల కవిత్వ మొకటి 
యును, ఆర్ధ _పాధాన్యముగ ల కవిత్వ మింకొకటియును రెండు పాయలుగ 
[ప్రవహించుచుండెడి ఏ. రిక లె లి సంస్కృత మయమైన శబ్బములతోను, వేరొకటి 
జాను తెనుగు శబ్బములతోను విభిన్నశాఖలుగా విడివడి వర్ధిళ్రినవి. శబ్దారములకు 
సమ(_పాధాన్యమును, సాంస్కృత దేశీయములకు సమ [పాధాన్యమును ఇచ్చి తన 
"పీరు మీద ఒక శెలిని సృష్టించిన కవి శ్రీనాథుడు. “నా కవిత్వము బద్ద 
సాంస్కృతికమును కాదు; శుద్ద దేశీయమును కాదు; ఉభయ (పాధాన్యము 
కలది యని ఆయన చెప్పిన పద్యము నకు తాత్పర్యము. 

బెండపూడి అన్నయామాత్యుడు శ్రీనాథుని “సాకనాటింటివాడవు బాంధభ 


వుడవు” అని సంటోధించుటబట్టి, ఇద్దరును బంధువులని స్పష్టపడుచున్నది 
కనుక, శ్రీనాథుడు కర్ణాటకు డెనచో, “అన్నయకూడ కర్ణాటకుడే కావలను. కాని 
ఆ మాట ఎవరును అనలేరు; కా రాక బెండపూడి అన్నయ ఏ కాఖవాడో. 
శ్రీనాథుడును ఆ కాఖవాడే. అనగా ఇద్దరును పాకనాటి నియోగులు. ఇద్దరును 
వక ళాభీయులు కానిచో వారికి చుట్టరికమే కుదరదు. (బాహ్మణ శాఖలలో వెల 
నాటి, వేగినాట కాసలనాటి, పాకనాటి, ఆరువేలు అను కాఖభాంతరములు రిక గ. 
ఆం|ధదేశముననే కలవు. కాని కన్నడ దేశములో ఉన్నట్లు నేనెరుగను; ఎవరును 
చెప్పలేదు. 

(దావిడ కర్ణాట దేశమునుండి ఆం_ధదేశ మున వలసవచ్చి స్థిర పడిన 
శాఖల వారికి, వారి అభిజననామములే కలవు. కాని ఆం(ధశాఖా నామములు 
లేవు. శ్రీనాథుని పూర్వులు ఏనాడో తెలుగుదేశమునకు వచ్చి ఇక్కడ స్థిరపడి 
పోయినను, వారికి తెలుగు [బావ్మాణ శాఖలతో స్నేవామేర్చడునే కాని బంధుత్వ 
మేర్పుడదు. ఆం(ధ (బావ్మణ కాఖల పేరును వారికి లభింవదు. ఏనాడో 
తెలుగు దేశమునకు వచ్చిన (బ్రాహ్మణులు అనగా ఆరామ (దావిడులూ, దిమిలి 
ద్రావిడులు మున్నగువారు, పూర్తిగా తెలుగు (బాహ్మణులలో లీనమైపోయినను 
ఇచ్చి పుచ్చుకొను బంధుత్వము చేయవంసి వచ్చునప్పుడు మాతము, వాది వారి 
శాఖలు దాటి ఆవల అడుగుపెట్టరు. మరియు తాము (ద్రావిడులమనియే చెప్ప 


888 


కోందురు. తెలుగుదేశము నుండి దక్షిణాదికి వలసపోయిన రాజులు, రెడ్డు, కమ్మ 
వారును, ఆరవమొదలియారలతోను, పిశ్శేలతోను, వెల్లాలతోను, తమ తమ కాఖ 
అను దాటి సంబంధములు చేసినట్లు కానరాదు. మంచియో, జెడ్డ యో ఈ కాల 
మున కూడ ఈ కట్టుబాట్లు ఈ విధముగా చెల్లిపోవుచుండగా ఆ కాలమున 
ఇవి ఎట్టుండెడివో చెప్పనక్కరలేదు. కనుక శ్రీనాథుడు అన్నయ్యకు బంధువగు 
నేని (ఆది నత్యమే) అతడు పాకనాటి నియోగి [బాహ్మణుడు. అచ్చముగ తెనుగు 
వాడు. శైలి శబ్బార్ధమును వివరించుటలో (ప్రస క్తాను _పసదక్తముగ నిట్లు థ్రీనా 
థుని అభిజన నిర్ణయము కూడ చేయవలసి వచ్చినది. 
శ్రీనాథుని ఆత్మీయత 


రాజాస్థానమునందలి ఆతని విద్యాధికారి వదము మహాకార్య వ్యవ 
వారగా, నుత్తమాధికార మర్యాదాభిజ్ఞానిగా జేసెను. ఆతని దేశ సంచారములు 
శా స్ర్రజ్ఞాన మునకు లోకజ్జతను జోడించెను కావుననే కవిబహ్మవోలె కవిసార్య 
భౌముడును  పాండిత్యమా(త నిపుణుడేకాక లోకజ్జితగల వ్యవహార దక్షు 
డయ్యెను. ఆయన వలెనే సారస్వత సింహాననాసీనుడయి కవితా పరిపాలన 
చేయుటయేగాక, అన్యకవి దుర్తభములైన రాజభోగముల ననుభవించెను. మరియు 
కవి [బహ్మ బిరుదము తిక్కయజ్యకు సార్థకమైనక్లే కవిసార్వభౌమ బిరుదము 
ీనాథుకు సారకమయ్యెను. నాటికిని నేటీకినీ ఆ "రెండు బిరుదములు తాల్ప 
దగినవారు ఆంధ కవులలో వారిరువురే. భవిష్యత్తులో అట్టి బిరుదములు ఉండ 
వని నా నమ్మకము ఆధునిక నాగరికత నుబట్టి ఉచితజ్ఞ్జులకు ఆ బీరుదముల 
యెడ నిరసన భావమేకాక వవగింపుకూడ కల్గినది. పూర్వకాలమున వాటికి 
ఉన్న పూజ్యత నేడు లేదు. 

తిక్కనకు కవి (బహ్మ బిరుదము ఆయన కవితా మపహాత్వమును బట్టియే 
కాక (బహ్మాజ్ఞాన సంపన్నతను బట్టియు ఆన్వర్థ మయ్యెను. తిక్కన వ్యాసుని 
వలె ఆగమపుంజ పదార్థ తత్త్వ నిస్సంశయకారుడు, వ్యాసునివలెనే తననాడు 
భారతీయ సంస్కృతికి పరమ లతక్ష్యములైన ధర్మార్థ కామ మోతములకు మూల 
మైనవాడు. మతి శ్రీనాథుని కవిసార్వభౌమ బిరుదము కూడ అన్తే ఆతని కవితా 
మహత్వము వల్లనే కాక మహారాజలక్షణో శే ఫుతమైన జీవితమును బట్టియ ఆన్వర్థ 
మైనది. ఆతని భోగ లాలనత, వండిత వివాదములు, పు _పతివాది 
పరాభవములు, కవితా దిగ్విజయాభిలావ - యివన్నియు రాజలశణములతే. 
ఆయన అభిరుచులు, అభిలాషలు, అనుభావము (Majesty) ఆయనకే చెల్లును 
గాని కవి శబ్దవాచ్యులై న వారెల్లరు ఆశింపదగినవి కావు. ఆయన పొలముపన్ను 
చెల్టింవక శిక్షచే పొద్దుపొడుపు బెండలో నిలబడి నిర్వేదించుటయు యుద్దమున 
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శ(తువుచే పట్టుబడిన యొక వీరపురుమని స్మరింప జేయును. శ్రీనాథుని జీవి 
తమే వీర శృంగార కావ్యోచితమైన యితివృత్తము, కాని తిక్కనకు కవితా 
సా[మాజ్యముతోపాటు మోక్ష సా్య[మాజ్యము కూడ వళమయినది. శ్రీనాథునకు 
దాని యందాశ యున్నది కాని, లబ్దిలేదు. తిక్కన భోగములు అనుభవించుచునే 
తదార్యామోహ్మపృశమనమును సెతము పొందెను. 
“ శ్రీమత్వా యువ్మత్వ సు 
ధీమత్వ [పద కటాక్ష! దీపితభ క్త 
సోమారామ వసంతా! 
వ్యామోహ (వశమకరణ! హరిహరనాథా!” 
వ్యామోహమున దగుల్కానక భోగము లనుభవించుట అట్టి సిద్దులకే 
చెల్లును. శనాథువకో _ ఇహ వరములు రెంటియందురు రెండు కన్నులున్న వి. 
కాని తుది వరకు మొదట దానిని జూడక మాననులేదు; కెండవదాని నందు 
కొనుటకు చేయి చాపనులేదు కనుకనే శరీర వతనావసరమున గూడ హేమ 
పాాతాన్నమును, రత్నాంబరములను, కస్తూరిని స్మరించుకొనుచు స్వర్గ (పస్టాన 
మును సాగించెను ఆయన చేరినది స్వర్గమేగాని _బహ్మలోకము కాదు. 
శ్రీనాథు డాజన్మభోగియేగాని, యోగి కాడు. ఆతడు కోరిన భోగములలో 
మొదటిది భోజనము - రాజోచితమైన వ|డసోపేత భోజనము. లేతయ ముదు 
రునుగాని యరటియాకులలోనో, హేమపాాతలలోనో భుజించుట యాతనికి స్వర్గ 
సుఖ మిచ్చును. ఒక భోజనమే కాచు, పంచేం[దియ తర్పణము చేయు సమస్త 
భోగములు నాతడాశించిన చే. తద్ద్వారా లభించిన భావానుభవమే తన కపిత్య 
మునకొక యుద్చోధక మని సూచనగా తానే (వాసినాడు : 
“కమలా ది నిలయ మార్కండేయ వి వమౌళి 
చం[దాంశు నవసుధాసారధార 
వేదా[ది నరసింహ విపుల వక్షస్థలీ 
కలార మాలికా గంధ లహరి 
కార ణంబులు నుద్చోధకములు గాంగ, 
సంభవించిన సాహిత్య సౌష్టవమున”. =... కాశీ 1-16 
ఆరసికులై న వారాశ్నేపించినను కవిత్వమునకు ఈ భోగానుభ వమునకు 
దగ్గి సంబంధమె కలదు. సముచితమైన లోలత్వము కానంతవజఅకు దాసి 
నాదరింవవలసినదేగాని, నిరసింపరాదు. కన్ను తెజచి _పకృతి సౌందర్యమును 
జూడగల యే కవియ ధర్మలబ్ధమైన సమస్త వస్తు జాతము ననుభవింప గోరునే 
కాని త్యజింప గోరడు. ఆ అనుభవము (పత్యక్షముగా లభింపని కొందరకు 
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మానసికముగా నైనను కలిగి తీరును. ఈ (ప్రాపంచిక యాతన ననుభవించుచు 
కవులు నిర్మించుకౌను స్వర్గ మదియే. కావున శ్రీనాథు డనుభవరసికుడైన కవి. 
నేటి ఉత్తమ కవులలో 28016 ఈ జాతికవి. భోగానంద పరవశుడయి 
కొని రవీం[దుడు కవిత్వమే [(వాయలేడట. (పకృతి దేవతోత్సంగ మున 
మెమజచి పరవశులయి పాట పాడుటలో గూడ నీ యిరువురకు సామ్యము కలదు* 
ఆనందంబున నర్ధ ర్మాతముల( జం[(డాలోకముల్‌ కాయ (గా 
నానా సెకతవేదకా ఫ్టలములన్‌ నల్టిక్కు లన్‌ శంభు గా 
త దరుణేందు ప శివున్‌ శ్రీకంరునిం బాడుదున్‌ 


మేనెల్లం బులకాంకుర [(వకరముల్‌ నిండార మిన్నేటిలోన్‌ . క్ష 
భీమ 2-91 

ఈ మిన్నేటి యిసుక తిప్పలలో పాటలు పాడినది శీనాథుడే కాని, 
యగస్వ్తుడు కాదు. 

(పకృతి పరికీలనములో గూడ నతని దృమష్షి అతి నిశితమైనది. ఆ శేర్చా 
చాటువులలో మిక్కిలి కానవచ్చును. అతడు వర్షించిన నానావిధ స్థలములయు 
వనితలయు రూపములు (పత్యక్షానుభూతములే. 'ఎఎతో లోతుగా జూచినశే తప్ప 
వాని నట్టు వర్షించుటయే పొసగదు. ఆందును ఆ - స్రీ వర్ణములు మిక్కిలి చిత 
మైనవి. ఒకదాని బోలి యొకటి యుండదు. ఎచ్చటను పునరుక్తి దోషము లేదు. 
తెలుగు (గంథములలో గానవచ్చు వర్ణన లుత్తరదేశ స్రలవేగాని, ఆం(ధనారీ 
చిితములు కావు. ఆ నూపురధ్వనులు, ఆ చేర్చుక్క-లు, ఆ మొలనూలు, ఆ 
మకరికా వ[తములు యదార్థ ముగా తెలుగు వడతుల అలంకారములే కావు. ఇతి 
వృత ముత్తరదేశమున జరిగినపు డావర్హనలు సంగతములే యగును. ఇతి 
వృత్తము దేశీయమైనపుడు మాతమవి ఆసందర్భములు. మనలో జాతీయేతి 
వృత్తములు గల కావ్యములే చాల తక్కువగనుక, జాతీయనారీ చ్మితణలు చాల 
కొజణతవపడినవి. ఆ కొజతను కొంతకు గొంతయైన దీర్చినని శ్రీనాథుని చాటువులు 

తః త్రీ వర్ణన లంత మిక్కుటము గా జేయుటచేతనే కొందయి విమర్శకులా 
మహాకవి శీ.మును శ ంకించుచున్నారు. దానిని సమర్థించుటకు గాని, ఖండించు 
టుకుగాని (పత్యక్షములగు నాధారము లేవియు లేవు. నేనా పనికి పూనుకొనను. 
నేనేకాదు; కవిత్య వరామర్శలో ఎవరును ఆదారి (తొక్కరాదు. ఈ కవి 
పుట్టుక చే సౌందర్య దిదృతువు. దానికితోడు వరిహాస రసికుడు. చక్కని రూపము 
కంటబడినపుడు మనసార నానందించి నోరార వ ర్లించుటయు, హాన్యరసపా(తము 
కాదగిన వింత వస్తువునో, వింతరూపమునో చూచినపుడు తాను నవ్వి మనల 
నవ్వించుటయు అతని స్వభావము. కన్నె_తి చూచిన సుందర వస్తువునెల్ల పాప 
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బుద్ధితో చూచెననుకొనుట అవివేకములలో నవివేకము. చూచినపుడు గలిగిన 
యను భవమును ధీరుడై న కవి వర్ణింప వలచినచో యధాతథముగ వరి ంవక దిగ 
| మింగుట అంతరాత్మను మోసగించుట. కావుననే (శ్రీనాథుడు తాను వర్డి ంప 
వలచుకొనిన సుందర వస్తువుల నన్నింటిని నిర్భయముగా ఆ చాటువులలో 
జితించి లోకమున కొసగిపోయిను. ఆ పరిహాసమున సీకాలపు ధర స బట్టి 
మోటుదనము కొంత కానవచ్చినచో నది ఆయన లోపముకాదు. ఆ కాలపు ధర్మ 
మట్టిది. ఆ రాజులు, ఆ సభాస్తారులు ఆ మోటుదనమును గూడ చమత్కారము 
గానే ఆనందించి యుందురు. 

శ్రీనాథుని పేర జెల్పుచున్న చాటువులలో నతడు స్వయముగ (వాసిన 
వెన్నో యాతని కంట గట్టబడిన వెన్నియో నిష్యుర్షముగ జెప్పుటయే కష్టము. 
మొన్న మొన్నటి తురగా రామకవి ముదలె నవారు చెప్పిన చాటు పద్యములను 
గొన్నిటిని లోకము శ్రనాథున కంటగట్టిన పావము చేసినది.ఇంత స్వల్ప కాలము 
లోనే నిష్కారణ మిన్ని పద్యములు ఢ్రీ నాథుడు మోయవలసి వచ్చినపుడు 
ఈ యెదువందల సంవత్స రములఅ వ్యవధిలో నెన్ని యాతని కిట్టంట గట్టబడెనో 
యెవడు చెవ్పగలడు? శ్రీనాథుని వలెనే యితర కవుల భారమును మంచికో 
చెడ్డకో మోసినవారు తెలుగున వేమన, సంస్కృతమున కాళిదాసు, జగన్నాథ 
పండితుడు, పారసీకమున ఉమర్‌ ఖయ్యాము ఉన్నారు. 

శ్రీనాథుని జీవితచరిత |[వాయట యనగా పదునేనవ శతాద్దినాటి 
యాం(ధదేశ చరిత వాయట - అని చిలుకూరి వీరభదరావుగారు పలికిన 
పలుకు నిజమైనది. ఆ కాలమున నుచ్చస్థితిలో నున్న ఆం(ధ కర్ణాటక రాజ్యము 
లతో నతనికి గల సంబంధము. నానాదిశల నొనర్చిన సంచారమును ఉఆకవిని 
ఆం(ధ లోకైక కవిగా జేసినవి. కొండవీటి చరిత (వాయు నై తిహాసికుడు 
శ్రీనాథుని కొక [పకరణమైన నంకిత మీక తప్పదు. శ్రీనాథుని చరి [తను [వాయు 
వాడు రెడ్డిరాజుల చరి|త్రముతో గలిపి కాని (వాయలేడు. ఆతని కనకాధిషేక 
మును వర్పించువాడు [పౌఢదేవరాయల రాజ్యవె భవమును వరి ంపక తీరదు. 
ఈ విధముగా మణీకొన్ని విధములుగా ఆ మహాపురువుని జీవిత 'మానాటి రాజు 
లయు, మం(తులయు, సంవన్నులయు జీవితములతో పడుగు పేకగా నల్పుకొని, 
ఏ పోగును విడదియరానిదిగా నున్నది. 

కపి సార్వభౌముడు తన్నాదరించిన మి|తులను పభువులను స్మరించు 
చునే స్వర్ష (పస్థానము గావించెను. ఈ మె(తీధర్మాభిజ్ఞతయే ఆయన లోక 
రంజకత్వమున కింకొక హేతువైనది. ఆపధృమ్యడు నభిగమ్యుడునైన 
ఆ ధీరుడు జీవిత చరమక్షణమున గూడ కవి సార్వభౌమ పదవి నధిష్టించుటకే 
తరలి పోయిను, 


మోతన 


భారతీయ సంస్కృతికి నిధానములై న భారత భాగవత రామాయణము 
లనెడి మూతకు ఉధ్లంధములును బహూుకి రృకములే లె యొనవి. రామాయణమంతయు 
భాస్క_రునిచే రచియింపబడక పోయినను భాస్కర రామాయణము అను పేరనే 
[ప సిద్ధి కెక్కి నది. అశ్రే భాగవతమంతయు పోతనచే రచింవబడపోయినను ఆయన 
కురనే బరగుచున్న ది. భారతము మా[తము నన్నయ కేరగాని తిక్కన పేర 
గాని ఎజ్జున పేరగాని కొకుండా సమష్టి గా కివి తయకృతముగా చెప్పుకొనబడు 
చున్నది. రంగనాథ రామాయణము ఏకక_రృకమైనను భారత భాగవత రామా 
యణములను ఉమ్మడిగా పేర్కాన్న పుడు రామాయణమన గా భాస. ర రామాయణ 
మనియే ఆర్థస్పురణము కలుగుచుండును . 

భాగ వత కర్ర ఫోతన ఆ పురాణమందలి 182 స్కంధము లలో 5, 6, 11, 
12 తప్ప తక్కిన ఎనిమిది స్కంధములను తన చేతి మీదుగనే రచించెను. 
బదువది గంగనయు, ఆరవది ఏర్వూరె సింగనయు, తుది రెండు స్కంధములు 
వెలిగందల నారయయు పూర్తి చేసిరి. పోతనగారు [గంథమంతయు రచించె 
ననియు కొంత కాలమునకు అందులోని కొన్ని భాగములు అనగా పైని పేర్కొన్న 
నాలుగు స్కంధములు, ఉత్పన్నములు కాగా, గంగయాదులు వాటిని పూరించి 
రనియు ఒక వదంతి కలదు ఆ ఉత్పన్నతకు కారణముగా రెండు కథలు 
కల్పించబడినవి. మొదటిది సర్వజ్ఞ సింగభూపాలుడు ఈ (గ_థమునకు 
కృతిపతి కాగోరి తన కంకితమీయమని పోతన నర్ధించి నిరాకృతుడై అక్కస్సుచే 
ఆ [౧ ౦థ మును నేలలో పూడ్చి పెట్టిం చెనట, రాముడు స్వప్నములో రాజు భార్యకు 
కనబడి ఆ (గంథమును వెకి తీయింపుమని ఆదేశింపగా ఆమె భ రకు నచ్చ జెప్పి 
అక్రై చేయించెనట. పాతాళవానము చేసి వచ్చిన ఆ (గంథమును విప్పిచూడ గా 
ఆందు పూర్తిగా వె నాల్లు స్కంధములు శిధిలములై పోయినవట. ఆంత పోతన 
మి(తులో, శిమ్యలో ఆయిన గంగయామలు మువ్వురును ఆ స్కంధములను 
వూరర్తి చేసిరట. 

ఈ కథ ఎప్పటినుండి (వచారములో నున్నదో తెలియదు. కాని 17వ 
శతాబ్ది చివరి భాగమున గంథస్థమైనడి. దీనిని లోకమునుండి [గంథమున 
కెక్కి ంచినవాడు కూచిమంచి తిమ్మకవి. అతడు తన సర్వలక్షణసార సంగ్రహ 
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ములో ఈ కథను భాగవత బహుక _రృకత్వమునకు కారణముగా (వాసెను. ఈ 
కథ నమ్మదగినది కాదని విమర్శకులండరు (తోసిపుచ్చిరి. సర్వజ్ఞసింగడు సర 
సుడు, కవిపోవకుడు. అట్టివాడు ఇట్టి నీచకార్యమునకు ఒడిగ క్లైననుట నమ్మ తగి 
నది కాదు. పోనీ ఎట్టి సరసుడైనను కవియొక్క_ నిరాకరణచే ఉ(దిక్తుడై ఆ 
[గంథమును పూడ్చి పెట్టెనేమో అనుకొందము. అగుచో అది వెలుపలికి వచ్చు 
నప్పటికి సరిగా నాల్గు స్కంధములే శిథిలములై పోవుటయు, తక్కిన భాగము 
లలో (పతి పుటయు యథాతథముగా ఉండుటయు పొసగదు. 

ఇంక రెండవ కథ:. పోతనయే తన [గంథమును దేవతార్చన పీఠ 


మున నెలకొల్పి పూజించెడి వాడుట. ఆయన పరమపదించిన పిమ్మట కుమారుడు 
దానిని తీసిచూడగా ఆ నాలుగు స్కంధములు శిథిలములై యుండుట కానవచ్చె 


నట. అంత ఆతడు గంగయాదులను ఆర్థించి వారిచే ఆ భాగమును పూరి 
చేయించెనట. 


ఇది మొదటి నథకంటెను వింత యెనది ఎంత భక్తుడై నను వోతన కూడ 
తై వల్యముతోపాటు కీర్తిని కూడ ఆశించిన కవియే. తన (గంథము లోకమున 
పఠన పాఠనములచే వ్యాపించిన పుడే ఆ కీర్తి లభించును గాని దాచి పెట్టినపుడు 
ఆది లభింపదు ఆదీయునుగాక దేవతార్చన పీఠమున బెట్టినను తాను దానిని 
నిత్యపారాయణము చేయవబసినవాడే కాని ఆ సరస్వతిని గాలి చొరకుండ బంధించి 
యుంచవలసినవాడు కాడు. మతి పోతన కుమారుడు మల్లన ప్రౌఢ కవి యని 
బిరుదు దాల్చినవాడు. రుక్మాంగద చరి|తకు కర. తానై శిథిల భాగమును 
[వాయదగిన సమర్థుడేకాని వ్యర్గుడు కాడు. అట్టివాడు తండ్రిగారు (పారంభించిన 
మహాయజ్ఞములో ఆయాచితముగా తన కొకపాలు అభింపగా దానిని గె కొనక 
గంగయాదులను ఆహ్వానించి దానిని వారి పరము చేసి తాను దూరముగా నిలిచి 
యుండుటకు ఏమి కారణము ఊహిందగలము? కావున నిదియు కట్టుకథయే, 
ఆదీదాక ఆ మల్లనగాని, పోతనగారి ముని మనుమలు కేసన మల్చ్దనలు అనెడి 
జంట కవులు గాని (వారు దశాయణి పరియణ కర్తలు) భాగవత కిధిలతను 
గూర్చి ఒక మాటయైనను చెప్పలేదు. 

పోగా భాగవతమున గంగయాదుల (పవేశము పోతన సమక్షముననే 
ఆయన సమ్మతి మీదనే జరిగి ఉండునని నా ఊహా! అట్టి బృవహాధ 9ంథము తన 
జీవితములో పూ_ి చేయగలనో లేదో అను శంకచే ఆయనయే ఆ కవులను పిలిచి 
ఆ భాగములు వారి కప్పగించి యుండును. లేదా వారే ఆ పుణ్య కార్యమున 
తమకు కూడ కొంత (ప్రవేశము కల్పింపుడని వేడగా దానికాయన సమ్మతించి 
యుండును. భాస్క_రరామాయణ రచనలో యితరుల కిట్టి పవేశమే కలిగెను! 
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ఎన్నటి మాటలో ఎందుకు? ఈ శతాబ్దిలో తిరువతి వేంకట కవులు తమ దేవీ 
భాగ వతమున నవమ స్కంధమును తమ కవి మ్మితులచే (వాయించిరి. కావున 
భాగవతము పోతనగారి జీవిత కాలముననే ఎనిమిది స్కంధముబు ఆయన చేతను 
ఆనన అనుమత్నిపె నాలుగు స్కంధములు గంగయాదుల చేతను రచింపబడి 
ననుకొనుట లెస్స! 
ఏర్వూరి సింగయ షష్ట స_ంధారంభమున ఇష్టదేవతా స్తుతి, పూర్వ కవి 

స్తుతి మొదలగు ఆంశములతో అవతారికా భాగమును కూడ రచించెను. ఆ భాగ 
ములో. 

“వెలయు దిక్కున సోమయాజుల భోజించి, 

ఎఆఅనామాతు స్గూరు నిచనునిచి, 

న. సైరా సం po! 

కవి మనోనాథు థ్రీనాథు ఘనత మెచ్చి” అనియు- 

“ఎమ్మెలు సెప్పనేల జగ మెన్నగ బన్న గరాజకాయికిన్‌ 

సొమ్ముగ వాక్య సంపదలు సూజలు చేసిన వాని భక్తిలో 

నమ్మినవాని భాగవత నైైష్టికుడై దగువానిం బేర్మితో 

బమ్మెర పోతరాజు కవి పట్టపురాజు దలంచి (మొక్కెదన్‌” 
ఆనియు శ్రీనాథ పోతరాజులను పూర్వ కవులలో జేర్చి స్తుతించుటచే ఈ సింగయ 
పోతనకు అనంతర కాలమవాడనియ ఆ స్కంధము పోతన సమక్షమున ఆయన 
కాలమున [వాయబడినది కాదనియు తలంచుట కొక అవకాశము కలదు. కాని 
సింగయ పోతనయెడ గల భక్రిచే ఆయనకు నమస్క_రించుటకు సమకాలికత్వము 
పతిబంధకము కాదు అది గురుస్తుతి వంటిది. సమకాలికులను స్తుతించుట కవుల 
సం(పదాయమే! “సింహాసన ద్వా(తింశత్‌ సాలభంజి3 ” కరయెన కొరవి 
గోవరాజు తన సమకాలికుడె న పిల్ల లమజ్ఞి పినవీరవను అవతారికలో స్తుతించెను. 
అట్టి ఉదావారణములు అశేకములు. మతణియు తన స్కంధమునకు _పత్యేకత 
సంపాొదించుటకై అతడు కృత్యా ఏ మంగళాచరణ సం|పదాయమును పాటించె 
ననియు తలంచుట తప్పుకాదు. గంగనయు, నారయయు తమ తమ స్కంధ 
ముం గద్యభాగములలో తమ పేర్పు చెప్పకొనిరి. సింగయ గద్య భాగముననే 
కాక స్కంధాదిని కూడ తన కర్తృత్వ్యమునకు పట్టము కట్టుకొనెను. అతని 
ఆభధిలావను పోతనగారు ఆంగికరించి యుందురు. 

సంస్కృత పురాణ వాజ్మయములో ఇదిగాక ఇంకొక భాగవత మున్నది. 

అవ దేవీ భాగవతము. ఈ భాగవతము విష్టపారమ్యమును, భ_కిసీ వబోధింవగా 
దేవీ భాగవతము తాం(తిక మతమును పరాశక్తి పారమ్యమును (పబోధించును, 
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ఆష్టాదశ పురాణములలో పేర్కొనబడిన భాగవతము దేవీ భాగవతమే అని 
తాం|తికులు చెప్పుకొందురట. కాసి యీ భాగవతము ఇతర పురాణములతో 
పాటు వ్యాసుడు రచించినదే యనియు ఆష్టాదశ పురాణములు వ్యాసకృతములే 
గనుక ఆ పురాణ వర్షములో పేర్కొనబడిన భాగవతము ఇదియే యనియు దేవీ 
భాగవతము కాదనియు, దై్యైతాద్వ్వైత విశిష్టాద్వెతులు చెప్పుదురు. భరతఖండ 
మున తాంతిక మతావిర్భావము వైదిక మతమునకు చిరకాలము పిమ్మట జరిగి 
నది. కనుక దేవీ భాగవతము ఈ భాగ వతమునకు అనంతరకాలమున రచింవబడి 
యుండును. ఈ రెండు భాగ వతములకును నామ సాపత్న్యము ఏర్పడిన పిమ్మట 
థమ నివారకముగా ఈ భాగవతము విష్ణు భాగవతమను నామాంతరము 
తాల్చెను. తదనుగుణముగ ఈ భాగవతము శ్రీ మహావిమ్లని అవతార లీలలను, 
శ్రీమన్నారాయణుని భక్ర్తులయొక్క పావన చరి|తములను వర్ష్యవస్తువుగా 
గైకొని, భక్తిమార్గ మొక్కటియే సంసార తరశోపాయముగా (పటోధించును. 
పరమ విష్ణుభక్తి పతిపాదక తత్త్వమే ఈ పురాణముయొక్క. విశిష్టత. భకి జ్ఞాన 
కర్మలనెడి మూడు మోక్ష మార్గములలో భారతమువలె నిష్కామ కర్మ మార్గ 
మును, భాగవతమువలె అనన్యభ క్రియోగమును ఉపదేశించిన మహా[గంథములు 
ఇతరములు లేవు. నారాయణుని అనేకావతారములలో (పసిద్ధ మెనవి మత్స్య 
కూర్మాది దశావతారములు మా!తమే! వాటిలో కాల్మకమమును బట్టి చివరిదిగా 
పూర్ణమవాత్వమును బట్టి (పథమ గణ్యముగా పరిగణింపబడిన కృష్ణావతార 
కథనమే ఈ [గంథము యొక్క పరమ లక్ష్యము. అందుచేత నే. 

“లలిత స్కంధము, కృష్ణమూలము, శుకొలాపాధిరామంబు మం 

జులతా శోభితమున్‌, సువర్ణ సుమనస్సుజేయమున్‌, సుందరో 

జ్వల వృత్తంబు, మహాఫలంబు, విమల వ్యాసాల వాలంబునై 

వెలయున్‌ భాగ తాఖ్య కల్పతరు వుర్విన్‌ సద్ద్వి జ[శేయమై” 
ఆనెడి ఈ పద్యములో భాగవత కల్పతరువునకు కృష్ణావతారమే మూలము అని 
నిర్దేశించి ఆ కృష్ణుడే మహావిష్ణువు అని గంథక ర్ల స్పష్టముగా (పతిపాదించెను. 
ఆదియుగాక మోక్ష్యపదములై న శ్రీకృష్ణుని కథలను వినదలచిన శౌనకాది మును 
లను సూతుడు భాగవత కథనమున కుప్యకమించుట శ్రీకృష్ణ చరి|తయె 
భాగవత విషయము అని (_గంథకర్త మొదటనే స్పష్టికరించుట ఆగును. ఆ 
పద్యము లివి : 

సి ఎవ్వని యవతార మెల్ల భూతములకు 

సుఖమును వృద్ధియ పౌంద(జేయు 
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నెవ్వని శుభనామమే (పొద్దునుడువంగ 
సంసార బంధ-బు సమసిపోవు 
నెవ్వని చరితంబు వృాదయంబుం జేర్చిన 
భయమొంది మృత్యువు పరువువెట్టు 
నెవ్వని పదనది నేపారుజలములు 
సేవింప నైర్మల్య సిద్ధి కలుగు. 

తే॥ దపసు లెవ్వని పాదంబు దగిలి కాంతి 

తేఅగుగాంచిరి వసుదేవకులకు విభూతి 
నెవ్వడుదయించెం దత్కథ లెల్లవినగ, 
నిచ్చ పుకైడు నెరిగింపు మిద్ద చరిత.” 

ఆ “రను విను రసజ్ఞులె వినువారికి, మాట మాట కధిక మధుర మైన 
యట్టి కృష్ణు కథన మా కర్తనము సేయదల(పు గలదు మాకు దనివిలేదు.” 
శ్రీకృవ్ష్ణ చరి|తగల దశమస్కంధము ఈ పురాణశరీరమునకు హృదయ 

స్థానము, ఇక ఇతరావతారములలో నృసింహ, వామన, దశరథ రామావతార 

ములు ఈ షర్వ్రపులముగా చెప్పబడినవి. ఆ అవతారములను నిమిత్తములై న 

విపుల వృత్తాంతములు గలవు కనుక తత్కథనములు కూడ విపులములై నవి. 
రామావతార కథనమంత కంటెను విపులతరముగ రచింపదగును. కాని 

ఆ చరిత రామాయణ రూపమున వేరొక మహాగంథముగా వెలసి ఉండుటచే 
దానిని మూలక ర భాగ వతమున యధావస్థముగా సం[గహించెనని తలంప 
వచ్చును. రామభక్తాగగోేసరుణైన పోతన ఆ రామాయణ కథా భాగమును 
తెనిగించునపుడు మూలకారుని ఆశయమును పాటించి ఆ సం(గహ రూపముతోనే 
తృప్రిపడెను కానిచో సందర్భ శుద్ధిని ఉల్దంఘించియెనను వేరొక రామాయణ 
మును భాగవతమున రచింపదగిన రామభ క్రీలోలుడు పోతన! మరియు నీ భక్తుడు 
రామ కృష్ణ నామములకు భేదమే యెరుగని అద్దె తి. కథా (పారంభమునందు 
గల షష్ట్య న్తములు శ్రీకృమ్లుని పరముగాను, స్కంధాది సంబోధన పద్యములు 
రామ నామాంకితములుగాను ఉండుటయే ఇందుకు వరమ నిదర్శనము. 

ఈ రచనలో పోతనకు తోడ్పడిన మువ్వురు కవులలో వెలిగందల నారయ 
తుది రెండు స్కంధములను షుమారు 18% గద్య పద్యములలో సం(గహవరచి 
నామ మా(త్రముగ (గ:థ వరిపూ ర్రిజేసిన వాడనిపించుకొనెను పోతన ఈ 
సంక్షిప్తతను ఎట్టు ఊహిందెనో ఊహింవలేము. దశమస్కంధము ముగియు 
నప్పటికే పోతనకు తన జీవితము ముగియునట్టి సూచనలు కన్చించుటచే [గంథ 
పరిపూ_రి కాలేదనెడి ఆయన మనోవ్యధను తీర్చుటకై నాఠయ అనతికాలములో 
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ఆ కార్యము నెరవేర్చి కాంతి గొల్చి యుండును. అంతేకాని పోతన తానై మును 
ముందే గంగన సింగనలతోపాటు నారయకు 11, 12 స్కంధములు పంచి 
యిచ్చి ఉండడు. ఏమనగా భాగవత దేవాలయమునకు పూనుకొన్న మహాశిల్సి 
అనుల్లంఘనీయమైన కారణము తటస్థించిననే తప్ప శిఖరారోహరణ కార్యమును 
ఇతరుల పరము చేసి తాను దూరముగా తొలగియుండడు నిర్వహణానందము 
ఆరంభోత్సాహము కంచె పెద్దది. 

ఈ పక్షమున గూడ నారయ పోతన జీవితకాలముననే ఆయన సమక్ష 
ముననే 11, 12, స్క_ంథ ములు రచించిన వాడగును. ఈ మువ్వురు కవులలో 
“పోతనామాత్యుని శిమ్యడను” అనిచెప్పుకొన్న కవి ఇతడే! లేదా పోతనగారు 
_గంథమును ఆసంపూర్ణము గా వదలి పెట్టి పోగా ఈ శిష్యుడు అనంతరము 
పూరించియుండును. అప్పుడై నను గురుని ఆదేళానుసారమే చేసియుండును. 

కాని ఆ రెండు స్కంధములను సంశక్నేపించుటలో నారయచూపిన వేగిర 
పాటు చూడ గురువుగారి అవసానమునకుముందే దానిని పూర్రిజేసి ఆయనకు 
తృపి గొలిపి యుండునను ఊపాను బలవరచును, 

అర్వాచీనులలో హరిభట్టు అనే కవి ఆరు, పదునొకండు, పంథడెండు 
స్కంధములను అధుని కులలో సింగరాచార్యులు పదునొకండు,వం|డెండుస్క_ంధ 
ములను మరల (వాసిరి. పదకొండు పన్నెండు స్కంధములను ఎవరైనను 
మరల [వాయుటకు నారయ చేసిన సంక్షి పతయే పోదృలకమగును కాని వారి 
భట్టు ఆ రెండు స్కంధములనేగాక ఆరవ స్క_ం౦ధమును కూడ మరల (వాయ 
బూనుటకు కారణమేమో తెలియదు ఆతడు ఏర్పూూరి సింగయకంటే గొప్ప కవి 
కాకపోవుటయేగాక అతనితో ' సాటిరాదగినవాడును కాదు. భాగవత క_ర్తలలో 
ఫోతన తరువాత సేరొొ._నదగినవాడు సింగ నామాత్యూడే! 

తొలినాడుగాని నేతుగాని ఇతరులు ఏ వీ స్కంధములు ఎన్నిమార్లు 
(వాసినను దశావతార కథనము మాతము పూర్తిగా పోతన చేతిమీదుగానే నెర 
వేరినది. ఆయన వాసిన ఎనిమిది స్కం్రధములలోనే దశావతార కథలు గలవు. 
అంతేకాదు, భాగవతమున అనేక ఉపాఖ్యానములున్న వి. పరమ భాగ వతో తము 
లుగా భాగ వత ధర్మ పరిపాలనకు (పథ మోదాహ రణములుగా ఏ భక్తుల చరితలు 
పిర్కొ_ందుమో అట్టి (పహ్హాద చరిత, ఆంబరీ షోపాఖ్యా నము, గజేం[ద మోక్ష ము 
కూడ పోతనగారి పరమే అయ్యెను. కావున భగవంతుడును, భగవద్భక్తులును 
పోతనగారి కవితా పూజనే స్వీకరించిరి. 

తెలుగు కవులలో శ్రీకృష్ణ నామాత్మకమైన భాగవత తత్త [ప్రబోధము 
[ప్రారంభించిన భక్తకవియోగి పోతనయే; అంతేకాదు, వంగదేశమున రాధాకృన్ణ 
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మత సంషవదాయమును నెలకొల్పి, దేశమెల్లెడల దానిని వ్యాపింపజేసిన చైతన్య 
స్వామి పోతన తరువాత ఏబది సంవత్సరములకు అవతరించెను. కావున చైత 


న్యావతారమునకు ముందే ఈ ఆం|[ధ భక్తయోగి కృష్ణత త్వమును మనదేశమున 
గానము చేసినవా డయ్యును. అంతేగాదు, చైతన్యుడు రాధా పణయమూ_రియెన 
బృందావన కృష్ణుని మా(త్రమే దర్శించెను. మరి పోతన దర్శించినది నవరస 
భరితమైన విరాట్‌ పురుషమూలర్రి. మరియు చై తన్యుని కృష్ణ తత్వము అద్వైత 
పర్య బహ్మాత్మకము. అసలు భాగవతము అద్వైతపరమా? అని (పళ్నించినచో 
ఆ మహా[గ ంథము ఉభయత త్త పదమని నిస్సందేహముగా చెప్పవచ్చును. 
ఆదై ఇతపరముగా జ్ఞానమును, ధర్యాచరణముగా (వసన్నతను ఉపదేశించిన (గంథ 
రాజము ఈ భాగవత మొక్క_టియే! భాగవత ధర్మావలంబులైన పురుషులలో 
కొందరు శుద్దజ్ఞానమును, కొందరు శుద్ద భక్తిని అవలంబించి తెవల్య[పాప్తి 
పొందినట్లు ఈ [గంథమందలి ఉపాఖ్యానములవల్ల విదతమగుచుండును. _పహ్హా 
దుడు ఆగ ర్భజ్జాని. గజేం్యదుడు “నీవేతవ్ప నితఈపరంబెరుగగ” అని మొర 
పెట్టుకున్న (_పపన్నుడు. అంబరీషుడు ద్వాదశ్నీవత నిష్టాగరిష్టుడు. ఈ మువ్వు 
రకును మార్గములు వేరైనను |ప్రాహ్యస్థానమొక్క_టియే. కావున భాగవతము 
అదై పత పురా ఆమా? విశిషాద్వెత పురాణమా? అని సంశయించువారు ఆది ఉభ 
యాత్మకమనియు, భాగవతభటక్రి జ్ఞాననిరూఢమైన భక్తియే కాని మూఢభ క్రి 
కాదనియు, భాగ వతజ్ఞానము ఈశ్వర సేవా పూర్వకమే కాని భ_క్రిరహిత జ్ఞానము 
కాదనియు |గహింపవలయును, 
అనువాద సరణి 

భాగవతము భారతమువలె కథా [(పధానముగా నడచిన స్వతం[(తాను 
వాదము కాదు. మరి మూలమును యథాతథముగా ఆనుసరించిన ఆస్యరం తాను 
వాదమును కాదు. మరియు కొన్నిచోట్ల కథామా[త (పాధాన్యము, కొన్నిచోట్ర 
శ్చాకానువాదము కొన్ని చోట్ల ఆమూలక కల్పనలు, కొన్నిచోట్ల భాగవత 
వ్యాఖ్యాన పంక్తుల తక ఇందు కలవు. కథారంభమునగల నమికా 
రణ్య వర్ష్ణనమునకు మూలము లేదు. అర్రే అష్టమ స్క_ం౦ధమున కూర్మావతార 
ఘట్టమున చేయబడిన మహాకూర్మ వర్షనయు, సము[ద మథన వర్ణనయు, 
వోలావాల విజృంభణ వర్తనయు సొంతములే. వీటికిగల తతా నామ 
మాతము. సము(ద మథనవేళ నావిర్భవించిన లశ్న్మీ దేవియొక్క- జననాదిక 
వర్ణనమంతయు అమూలకము. వావ నచరి[తలో కూడ కొన్ని సొంత కల్పనలు 
కలవు. వామనుడు బలిచక్రవర్తి యజ్ఞళాల (వవే?ించి- 
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al స్య_సిజగ త్రయో భువనకాసనక రకు హాసమా[త వి 
ధ్వస్త స నిలింప భరకు తాళపు. వ్యవహర్త రకున్‌ ముసీం 
[దస్తుత మంగళాధ్వర విధాన విసార్తకు నిర్దరి గళ్ల 
వ్యస్త సువర్ణ సూత పరివారకు దానవతోక భరకున్‌. 
ఆని యజమానుని యా శీర్వో దించుట పోతనగారు చేసిన సంద రృళుద్ధి సహిత 
మైన కల్పన, దీనికి మూలము లేదు 
శకుని హితమును హెటింపక- 
శా ఆదిన్‌ అగు కొప్పు పె. దనువుపై నంసో త్తరీయంబుపె 
బా దాబ్దంబుల పై పె గపోలతటిపై వాలిండ్ల శె పె నూత్న మ 
ర్యాదం ఇందు క రంబు (గిందగుట" మీడ నాకరంబుంట మేల్‌ 
గాదే రాజ్యము గిజ్యమున్‌ సతతమే కాయం బనాపాయమే! 
ఆనుచు తన ధన్యత్వ మును కొండాడుకొనిన బలిచ(కవలరి ఉదారవాక్యము లకు 
మూలాధారము లేదు మరియు వామనుడు తన మూర్తిని విశ్వవ్యాపకముగా 
చెంచునపుడు - 
మ॥ రవిబింబ ముపమింప బా[తమగు ఛత్తింబై శిరోరత్నమె 
(శ వణాలంకృతియె గళాభర ణమై సొవర్హ కేయూరమై 
వ ల స. కటిస్థలి నుదంచద్దంటయై నూపుర 
_(పవరంబ్ల వదపీఠరమై..*...... 


వెలుగొందె ననెడి రూపకల్పన పోతన [పతిభాజన్యము. ఈ భాగవతము నలంక 
రించిన మూలాధారముబేని ఇట్టి పద్యరత్నములు వందలకొలది కలవు. అట్టి 
పద్యముల వలననే భాగవతము అంధులకు నిత్యస్మరణ పా(తమైనడి. వీటి 
నన్నింటిని మించినది గజేం[దమోక్ష ఘట్టము. గ జయూథ _పస్తానము మొదలు 
యూథ పతి మకరిచే పట్టువడు వరకుగల కథ మూలమునకంచె ఆనువాదమున 
యెన్ని రెట్టో పెరిగినది. నిజమునకు అందు కథ లేనేలేదు. ఉన్నదంతయు 
వర్షనయే. పోతన యితర సందర్భములలో వలెనే ఇచ్చటకూడ వర్ణనలచేతనే 
ఆ [పకరణమును మంపొందించెను. గజేం[దుని స్తుతిమాతము ఇంచుమించు 
మూలానుసారముగానే యున్నదికాని, ఆ స్తుతిమాలకు( మేరుపూన యనదగిన 
ఈ [కింది పద్యమునకు మూలము లేదు. 
శా! లావొక్కింతయు లేదు, ధైర్యము విలోలంబయ్యె (ప్రాణంబులున్‌ 

ఠావుల్దప్పెను మూర్భవచ్చె తనువున్‌ డస్పెన్‌ (శ మంబయ్యెడిన్‌ 

నీవేతప్ప నితఃపరంబెరుగ మన్నింవ నగు స్టీనునిన్‌ 

రావే ఈశ్వర కావవే వరద సంరక్షింపు భదాత్మకా! 
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కొండలకై నను మలగని బలముగల ఆ గజేం[దుడు విధివశమున మకరికి 
చిక్కి సహ్మసవర్ష ములు పౌరుషము నెరపి దానితో పోరాడి తుదకు అలసి పురుష 
కార నిస్సారతను (_గహించి _పపన్నుడైై రావే ఈశ్వరా, కావవే వరదా అని 
చేపిన ఆకోశమే చాలును, _పసన్న(తాణ పరాయణుడై న వెకుంఠుని భూలోక 
మునకు తీసుకొ నివచ్చుటకు. ఈ పద్యము భి పరాయణత్యమునకు పరమా 
వధి. ఆ పె స్లో తమంతయు ఉపనిష[త్పతిపాదితమైన నిర్గుణత్త్వ వర్ణనము. 

గజేం[(ద రక్షణార్థము కళస్చిద్రెక్రిన్‌ జెప్పక శంఖచ [క యుగమున్‌ చేదోయి 
సంధింపక” థ్రీ మహావిష్ణువు సంరంభముతో వెకుంఠమునుండి దిగివచ్చు టయు 
ఆయనను వె కుంఠపురమునగ ల ఆబాల గోపాలము అనుసరించుటయు పోతన 
గారు భావించి చి|తించిన సన్నివేశ మే! మరియు దశమస్కంధములో రాస 
(కీడాసందర్భమునగల దసగుళికలని చెప్పదగిన పద్యములకు మూలము 
మృగ్యము. ఆం ధులకెల్ల రకు వచోవిధేయమైయున్న ఈ (కింది పద్యము పోతన 
గారు పసాదించిన అమృత భిక్షయే! 

“నల్లనివాడు పద్మ నయనంబులవాడు కృపారసంబు పె 

చల్రెడువాడు మౌళి పరిసర్పిత పింఛమువాడు నవ్వు రా 

జిల్రెడు మోము వాడొకడు చెల్వుల మానధనంబు దెచ్చె యో 

మలి యలార మీ పొదల మాటున లేడుగదమ్మ చెప్పరే!”” 

తెనుగునగల పురాణేతిహాసములలో భాగ వత మునకుగల సర్వ [పజాను 
రంజకత్వము మతి దేనికిని లేదు న్యాయముగా ఈ ఆనురంజకత్వము భాగ 
వతము కంటె భారతమునకే యెక్కువ ఉండదగినదికాని సార్వజనీన (పశ సి 
భాగ వతమునకు దక్కను. దానికి కారణము లివి: 

1. సంసార తరణోపాయముగా భారతము ఉపదేశము చేసిన పరమ 
ధర్మము దుష్కరమైన నిష్కామ కర్మయోగము. భాగవత ముపదేశించినది 
సుకరమైన భ_క్రియోగము. నిష్కామ కర్మ యోగము సామాన్యు డాచరింపదగి 
నది కాదు. అది నిజముగా మోక్షసాధనములలో ఉత్తమోత్తమమే యెనను 
తిక్క_నవంటి యే పరిపూర్ణులకో తప్ప సామాన్య లోకమున కసాధ్యము. భాగ 
వతమున |పతిపాదింపబడిన భ_క్తియోగము సర్వ (పాణి సాధారణమైన తారక 
మం[తము. నేటికిని ఆవద్వేశల గజేంద మోక్షమును సంజీవినిగా జపించు 
వారున్నారు. గోపికా గితములను భగ వద్గీతకంటెను ఎక్కువగా నధ్యయనము 
చేయువారున్నారు. గొంతెతి ఆ భఘట్ట ముల యందలి పద్యములను పాడుకొనుట 
కంటె ఏ జపములును తవములును అధిక ఫల(వదములు కావు, 
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2, తెనుగున భారతములోనున్న శిల్ప కెశ లము సర్వకళాసంపన్నులైన 
(పౌఢులరుగాక సామాన్యులకు ఆర్థముగాదు. కవిత్యమును గానముగా ఆలపింప 
దగిన పద్యములు భారతమున దొరకవు. ఆ (గంథము న పడకల సూను 
వరకే పద్యములు (వాయుట యనునడి జరగలేదు. భారతములో సందర్భము 
నుండి విడదీసి ఏ పద్యమును ఆనందించుబ పొసగదు. ఆడి నిబిడమైెన మూర్తి 
నిర్మాణము. ఇక థాగవత పద్యములు భజన కీర్తన౭వలె, పెండ్లి హాటలవలె, 
ఏల పదములవలె ఆతిమధురములై ఎల్లరు ఎల్లవేళల పాడుకౌసుటకు అనువై 
దేశ మెల్పెడల వ్యాపించినవి. ఆ పద్యములలోని [శకి లయలు ఉచ్చారణ మాతము 
ననే మనస్సును లోగొనుళక్తి గలవి. ఏ వద్యమున కాపద్యమే ఒక కావ్య 
మనిపించుకొ నుచుండును. శిల్ప నిర్మాణమున భారతముకంకె న్యూనమేయయ్యు 
భాగ వత కవిత్యము ఎక్కవ లోకరంజకమగుటకు అందలి పద్యగ త గితియే 
కార ణము. 

కి. భాగవతకవి అనుభవించిన దారి ద్యము, దాని నెదుర్కొని పోరాడిన 
ఆయన ధీరత్వము ఆశ్చర్యజనకములైె. లోకమునకు ఆ మహానుభావుని యెడ 
ఎక్కు వ పూజ్యభావమును కనిగించెను. ఆ భావమే భాగవతమునకును సంక 
మించెను. విమర్శకులు ఎంత కాదన్నను వ్య క్రియెడ గల గొరవాగౌరవములు 
తత్కృతమైన కావ్యమునకు గూడ సం|కమించుట మానవ సహజము. మణి 
మన జాతి లక్షణమును బట్టి సంపన్నులకంటే దరి(దులకే పెద్ద పూజలు జరుగు 
చుండును. ఇవిగాక మరి ఆేవై న కారణము లుండ వచ్చును. 

కవిత్వ పరామర్శ 


స్రోతన కావ్యశిల్ప మర్యాద లకు కట్టుబడిన కవి గాడు. ఆ ధర్మములకు 
అతీతుడై న భాగ వత శీఖరుడు. భాగ వత పఠనవేళ ఈ మర్మ మును గుర్తుంచు 
కొనక పోయినచో ఆ [గంథమును పూర్తిగా ఆమోదింవలేము. అసలు ఖాగవ 
తముననే సందర్భచితిని పాతౌచితిని కోల్పోయిన ఘట్టములు కొన్ని కలవు. 
అట్టివ్‌ అన్ని పురాణములకును సహజములే. ఒక ఉదావారణమును చూడుడు: 
హిరణ్యామని మరణమునకె విలపించుచుండిన ఆతని తల్లి దితిని 
ఓదార్చు సందర్భమున ఆమె రెండవ కుమారుడైన హి రణ్యక శిపుడు 
సీ “సర్వజ్ఞ డీళుండు సర్వాత్యు (డవ్యయు౧. 
'డమలుండు నత్యు. డనంత డాఢుు 
డాత్మ రూవంబున న1కాంతమును దన 
మాయా వవర్తన మహిమ వలన 
AS.26 
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గుణముల గల్పించి గుణ సంగ మంబున 
లింగ శరీరంబు ఖీల (దాల్చి 
కంపిత జలములో కదలెడి (కియదోంచు 
పాదవంబులథంగి [భామ్యమాణ 
అ తతువుల ధరి[(తి చలితయె కానంగం 
బడినభంగి వికలభావ రహితు( 
డాత్మమయు(డు కంపితాంత రంగ ంబున( 
గద లినట్లు దోచు గదల(డతడు 
ఆని ఆత్మతత్వ ము నువదేకించుదటేకాక, ఆ పెని శరీరాసిత్యత్యమును గూర్చి 
యజ్లోపాఖ్యానమనేెడి ఒక బఐతివ్యామును ఉదావారించును. ఈ పలుకులు నిత్యా 
నిత్యవివేక కలిముచే పరమ భాగవతో త్రముడైన (ప్రహ్లాదుని నానాబాధలు పెట్టి 
పొంసించిన హిరణ్యకశిపుని నోట వెలువడ దగినవి కావు ఇందు పా(త్రాచిత్యము 
లేదు. ఆందుచేతనే పురాణములలో వ కృ విశేష [శోతృ విశేషముల విశేష 
వివేచన చేయతగదని ఒకచో చెప్పితిని. మూలమున ఆట్లున్నను ఆ కథను 
ఆ సందర్భమును సవరించుటకు పురాణానువాదకులు (పయత్నింపరు. కాని 
మూలమున లేని ఇట్టి అసందర్భ వాక్యములే పోతనకూడ [వాసెను. (పవ్లాదుని 
గుణ వర్ణనలో “కన్నుదోయికి నన్య కాంత లడ్డంజై న మాతృభావము చేసి మరలు 
వాడు” అనియు “భవ్య వయోబల [పాభవో పేతుడై కామరోషాదుల (కందు 
కొనడు” అనియు వాయుటలో కొూచిత్యము లేదు. ఆ బాలుడు పంచశరద్యయ 
స్కుడనికదా కథలో చెప్పబడినది! అట్టి వానికి స్వపర కాంతాభేదము, కామ 
రోషాది భావన మొడలగు దుర్గుణములు లేవని చెప్పదలచుటయే న్యాయము కాదు. 
పరమ భావగతుల |(ప్రపృత్తిలో అట్టి సుగుణ సంపద ఒక అంశము. పోతన 
ఆ పద్యములలో వర్షించినది పహ్లోదుడనెది బాలునికాక ఒక వరమ భాగవత 
(శేమ్టుని ఆనుకొన్నచో ఆ పద్యార్థము ఆస్వాద్యమగును. కావున ఆయన 
ఈ కావ్యశిల్ప ధర్మములను పాటించిన కవి కాడు. 
స్వభావముచే తిక్కన కవితా (పతిభ నాటకీయమైనట్లు ఫోతనది భావ 
కవితా (ప్రతిభ. మరియు తిక్కన_ెలి బుద్ధిగమ్యము, పోతన శెలి కర్ణపేయము. 
భాగవతము భ_కి [ప్రధానమైన పురాణ మగుటయు, ఈ కవి వతంసుడు మహా 
భక్తుడగుటయు కారణములుగా అందలి భక్తులతో ఈయన కవితాత్మకు తాదా 
త్మ్యము కలిగి తానుగా, తానే వారుగా వర్తించుచున్నాడా? యనెడి ఊహను 
కల్లించును. ఆందును భి శృంగార భావ పరిసోవణమునందు పోతన ఆతి 
మా_తమునకు పాల్పడు భావలోలుడు. శ్రీకృష్లుని బృందావన విహారాదుల వేళ 
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ఆనంద మున ఉప్పొంగిన యమునా నడివలేనే, భాగవతమున వెల్లివిరిసిన 
శృంగార రస _పాధాన్యమునకు పోతనగారి భావలోలతయే (వధాన కార ణము, 
పురాణేతిహాస క ర్లలలో ఇట్టి భావావేశము కల వ్యక్తి ఇంకొకడు లేడు, ఈయన 
శృంగారము (ప్రబంధ శృంగారము వంటిదిగాక జీవేశ్వ రెక్య (పతిపాదక మగు 
ఆధ్యాత్మిక శ్చృంగారమగుఓచే ఆ రసరాజము భాగ వతమున పరమ వవి[తతను 
తాల్సినది. 
ఆయనది స్రీ జనోచితమైన సరస కోమల వృదయము. సహాజముగా 
భ కులహృద యము సైంణ సౌకుమార్యము కలది (Femininley tender). 
భాగవతమున స్త్రీ పాత్రల పలుకులేవి ఆలకించినను చెవులకు చల్లగా హృదయ 
మునకు హాయిగా వినబడును. ఒక ఉదాహరణ : పాండవులు ఆశ్వత్థామను 
బంధించి తెచ్చి తనయెదుట పెట్టినపుడు నిరవరాధులై న తన పు[తులను ని(దలో 
చంపిన అతనిని పరుష వాక్యములతో చిత్రహింస చేయవలసిన (దౌపది దానికి 
విరుద్ధముగా తల్లివలె మృదువుగా మందలించిన వాగ్యములలో గల మార్షవము 
పోతనగారి వృదయ మార్దవముయొక్క_ బహిర్గత రూపమే! 
కం॥ “భూసనురుడవు బుద్ధిదయా భాసురుడ వు శుద్ద వీరభట సందేవీ 
(గేసరుడవు శికశుమారణ మాసుర కృత్యంబు ధర్మమగునే తండీ! 
భా ఉ(దేకంబున రారు శ స్రధరులై యుద్దావనిన్‌ లేరు కిం 
చిద్దోగహ ౦బును సీకు. జేయరు బలో దేకంబుతో. జీంకటిన్‌ 
భ(దాకారుల. చిన్నపాపల రణ|[పౌఢ [కియాహినులన్‌ 
నిదాస కుల సంహరింప నకటా! నీ చేతులెట్లాడెనో! 
సమస్త కళలకును మూలధర్మములగు (కుతి లయలను గ విత్యమున 
ఛందో నిబద్ధమగు శబ్దమెంతవరకు సాధింపగలుగునో పోతనవలె దృష్టాంత 
పూర్వకముగా చూపిన పురాణ కవి యిుంకొకడు లేడు. ఛంద సృంభవమైన 
మాధురి యాయనకువలె నింకొక కవికి లభ్యము కాలేదు. ఆయనకు గల శబా 
లంకార |పియత్వము దీనికి మజికౌంత వన్నె పెట్టినది. మితిమీజినచోట్ల నను 
1పాసము అర్థానౌచిత్యమునకు( బాల్చ్పడిన పట్టులున్నను, సముచిత (పయ క్ష 
మయినచోట్ల నది భాగవత కవితా గానమునకు మృదంగ వ్యాపార మును నిర్వ 
హించుచున్నట్లుండును. కవి స్వేచ్చగా. బాడుకొను భక్తి గానమును, ఆ గాన 
మున కనురూపమైన మధురాతి మధురమైన కబ్దమును, న శబ్ద సంఘమునకు 
మకుటాయమానమైన యంత్య [పాసము గలసి భాగవత కవితా పఠనమును 
తాళ మృదంగ ములతోడి గానసభగా( (బవ ర్రింపజేయును. 
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తిక్కన __ పోతన 

శ్రీ ఉన్నవ లక్ష్మీనారాయణ గారొకసారి (ప్రసంగి వశమున తిక్కన 
ఆంధ కవులలో సూర్యునివంటి వాడనియు, పోతన చం్యదునివంటి వాడనియు 
చెప్పిరి. అనగా ఆర్మధలోకమునకు వీరిరువురు రెండు వెలుగులన్న మాట, 
ఆం[ధజాతికి తెలుగు వేదములనదగిన మహా(గంథములను (వసాదించిన గురు 
మూరులు కేవల కవులు కాక ఇరువురును (పవ కలని చెప్పదగిన _దష్టలు. 
వారిహరాభేదము, నిష్కామ కర్మయోగమును తిక్కనఉవదేశము. శ్రీకృష్ణ 
భకి యోగము పోతన మం[తము. తిక్కన ఉపదేశమునకు బీజాక్షరములు 
“నో2హల”, పోతన మంత్రమునకు *“దాసోఒహంి అయ్యు సిద్దివేళ పోతనయు 
నదె ద్వైతియే కాని, విశిషాద్వెతికాడు. సూక్ష్మముగా విచారించినచో ఆం(ధుల 
మనః కేత్రముల యుగయుగములనుండి వేరు నాటుకొని యున్న ఈ రెండు 
ఆధ్యాత్మి క లక్షణములను (నిష్కామకర్మ, జ్ఞాన నిరూఢమైన భక్తి) ఈః 
ఇరువురి మహాకవులు తమ మహా[గంథభములలో [పతివలింపజేసి తాము 
జాతికి (పతినిధులుగా నిలబడుటయే కొక తమ జాతి యౌధ్యాత్మిక సంపదకువ్య క్త 
స్వరూ పమును నిలువబెట్టిరి. 

పోతన జీవితము తిక్కన జీవితము వలె పరిపూర్ణమైనది కాదు. ఆయన 
నిస్పృహత్వము వల్ల ఐహికొనుభవము దూర మైనది. ఈ కొాఅతయే ఆయన కళా 
చకతలోను లోటు దెచ్చినది. ఆ ఉభయ సిద్ధియే తిక్కు_నను శిల్పపారంగతుని 
జేసినది. లోకమును (ప్రకృతిని కన్నార చూచి మనసార ననుభవించిన కవికి 
గలుగు అనుభవములు శిల్ప నిర్మాణములో యెంతో సహాయకారి యగును. దీని 
యెడ విముఖతగల కవి, సృష్టికి పతిసృష్టి యనదగిన శిల్ప నిర్మాణములో 
కృతవాస్తుడ గుట డంశథయాస్కదము. జీవితానుభివ వెంత వికాలముగ నున్న 
కవితా (ప్రపంచ సృష్టి యంత గంభీరముగా సజీవముగా నుండును. నిస్పృపహు 
లైన కవులు కాల్పనిక లోకములను సృష్షింపకలరే కాని స్వాభావికమైన మానవ 
లోకమును సృష్టింపలేరు. ఆసలు కళా ఖేదములలోనే స్వాభావిక మని యొకటి 
కాల్పనిక మని యొకటి _ రెండు కలవు ఈ రెంటిలో మొదటిది తిక్కన కళ; 
రెండవది పోతన కళ. స్వాభావిక కళ యనగా చూచినది చూచినట్లు చి_తించుట 
కాదు. అట్టి చి. త్రణము శిల్పమె కాదు. శిల్ప |వవంచ మెప్పుడును "జగదతీతము 
గనే యుండును. స్వాభావిక శిల్పి ఆ తతీతమును లక్ష్యముగా నుంచుకొని 
మానవు నక్కడకు గొంపోవుచూ, ఈ వాస్తవ జగత్తు కూడ చూపుచుండును. 
అనగా (వత్యష జగత్తును వతిభలింవజే యుచునే ఆదర జగత్తు సృష్షీంవగల 
డన్న మాట. ఇక కాల్బనిక శిల్పి ఈ (ప్రపంచమును సరకుగొనడు. అతని లక్ష్యము 
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వలెనే ఆతని సృష్టియు లోకాతీతమే. ఈ ఇరువురకు గల ఈ భేదము సామాన్య 
సూల ధర్మముగా జెప్పినదే కాని ఏకాంత లక్షణముకాదు. తిక్కన పూర్తిగా 
నేకాంత వాస్తవిక శిల్పియనిగాని, పోతన ఏకాంత కాల్పనిక శిల్పియని కాని దిని 
యర్హము కాదు. ఈ భేదము వారి మనో ధర్మములలోనే యున్నవి. సహజముగా 
ఉతమ నాటక కవి విధిగా స్వభావమునే ఆశయించి నడచును. ఉతమ భావ 
కవి నిరంతరము ఆదర్శ జగత్తునే ఆ;శయించును. 

హృదయమున పొంగి పొరలిన రసభావముల నెప్పట్టున వట్టిపోనీక 
యొక బిందువును సము(ద్రముగా విస్తరింపజేయు శక్తి పోతనది. వెల్లి 
విరిసిన భావో[దేకమును మహాకవి యెంతవరకు ని్యగహించుకొన గలడో (పద 
ర్మించిన వాడు తిక్కన. భావ పరిప్పతి రసస్ఫూ ర్తికి దోహదమైనమే భావ నిగ 
హము కావ్యకశళాసిద్దికి పాథమిక ధర్మము. రసము పేర కళా న్యూనతగాని, 
కళా వ్యాజమున రసలోపముగాని కలిగినపుడా రెండును వర్దనీయములే ! 
ఆ సామరస్య సంపాదనమే ఉత్తమ కవితకు ముఖము[ద భావకవులలో పెక్కు 
రకు వృదయములు రస నిమగ్నములై నక్టే దృష్టియు ఆ(శుపూరిత మగును. 
నీరుగమ్మిన ఆ కన్నులతో వారు వర్త వస్తువును సమగ్రముగా చూడశతాలరు. 
అనగా బుద్ధి జ్యోతి మసక మసకలాడి కథార్చ్పితములై న వస్తువుల సముచితాంగ 
(పత్యంగ స్థానాది ధర్మములను చక్కగా చూడజాలదు. తిక్కన కువలెనే పోతన 
కును శిల్పసిద్ది యున్నచో ఆయనను మించిన కవి ఈ (ప్రపంచమున నుండెడి 
వాడు కాడు. విధివిలాస మట్టి సమ్మగత నుండనీయదు. 

తిక్కన లోక (పవృ త్రి యందు వలెనే కావ్యము నందును వ్యకావ్యక్త 
స్వరూపుడుగా వట్టువడియు, పట్టువడక నడచును. (పతి వాక్యమునందును 
ఆయన మూర్తి స్పురించుచునే యుండును. మరల కాదనిపించుచుండును. ఇక 
పోతనయో సంసారమున పట్టువడకపోయినను కవిత్త్వ్రమున న్పర్శ మాతము 
ననే చేతికందును. నాటక కవులకును భావ కవులకును గల ముఖ్య భెదమిదియే! 

భోగినీ దండకము 

రిక వేశ్యయు వతి సుందరాకారుడైన సర్వజ్ఞ సింగమ నాయకుని వలచి, 
వలవంతకు లోనై వ్యధ చెందుచుండగా ఆమె తల్లి ఆది కులాచార విరుద్దమని 
కుమార్తెను మందలించి హితము గరపును. ఆ తరుణి తల్లి మాటలను సరకు 
గొనక తెగించి యెటో నాయకుని సన్నిధాసమునకేగి పాదముల పెబడి తన్నేలం 
కొమ్మని అర్థించును. అతడు ఆమె నన్నుగహించి ఏనుగుపై నూరేగించి _పియు 
రాలిగా స్వీకరించి అను గహపించును. ఈ కథాలేకమే ఇందలి ఇతివృ త్రము. 
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ఇందు వేశ్యమాత వుుతికకు చేయు హితోవరేశము చాల సొగసుగా నుండును. 
ఇది పోతన కృతముగా (గంథాంతమున ఈ (కింది పద్యము కలదు; 
a1 “పండిత కిరనీయుడగు బమ్మెర పోతన యాసుధాంళు మా 
రాండ కులాచలాంబునిధి తారకమై విలసిల్ల భోగిసి 
దండకమున్‌ రచించె బహుదాన విహర్తకు రావు సింగ భూ 
మండల భ ర్రకున్‌ విమత మానవనాథ మదావహ రకున్‌. శక 
ఈ సింగ భూపాలునకే సర్వజ్ఞ సింగుడను బిరుదు కలదు ఇతని తండి 
ఆనపోతనాయకుడనియు. తాత పంగ కా హటుడనియు ఈ దండకముననే కలదు. 
ఇతని కాళము 1480 _ 1475. శ్రీనాథుడు-_ 
“ఎట్లు మెప్పించెదో నన్ను నింకమీద 
రావు సింగ మహీపాలు దీవిశాలు 
నిండు కొలువున నెలకొనియుండి నీవు 
సకుల సద్గుణ నికురంబ శారదాంబ!" 
అని సరస్వతిని వేడుకొనుట ఈ రాజును సందర్శించబోవు సందర్భముననే. 
1475 సంవత్సరము వరకు రాజ్య మేలినను ఈ వేళ్యా [(పణయగాథ ఆతని 
అపర వయస్సున కాక కౌమార దశలోనిది కాదగును. కానిచో [పాయంపు 
టౌచిత్యమే యుండదు. అప్పట్ల రాజ్యపాలన ఆరంభకాలమున యెప్పుడో జరిగి 
యుండును. ఈ దండకము పోతనయే [వాసిన దగుచో ఆయనకూడ ముప్పది 
సంవత్సరముల [పాయము వాడగును కాబట్టి పోతన శ్రీనాథునికందె 15-20 
సంవత్సరములు చిన్న వాడు. పోతన శ్రీనాథ సర్వజ్ఞసింగులు సమకాలికులగుట 
యధార్గము. చిన్ననాడు ఈ దండకము (వ్రాసి పెట్టిన చనవు బలిమినే సింగమ 
నాయకుడు భాగవతమును తన కంకిత మిమ్మని ఆర్థించుటయు, ఆయన నిరాక 
రించుటయు జరిగి యుండ వచ్చును. 
ఇది పోతన కవిత్యమగునా? కాదా యని చిరకాలమునుండి వివాదము 
కలదు. ఎన్నికడగండ్ల కైన నొప్పుకొని భాగవతమును నరాంకితము జేయని 
ఈ స్వార్థత్యాగి, యీ మవిభక్తుడు రావు సింగమహీపాలుని వేళ్ళపై దండక 
మును (వాసెననుట సహింవపలేక విమర్శకులు కొందరది పోతన కృతము 
కాదందురు. ఇతర కవులకు (పయత్న సాధ్యమును భారతకవి కాజన్న్మ సిద్దము 
నగు ననుప్రాసాలంకార మీ దండకమున (పతి వంకిలోను వరిసుట మగు 
చున్నది. ఆడిగాక క_రృనామము సయితము పోతనదిగానె (గ ంథస్థమయి 
యున్నది కావున దీనిని పోతన (వాసి యుండవచ్చును. ఆ రోజులలో క్రిర్రి 
హేతువులుగా పరిగణింవ బడినట్టియు, రాశాను(గహకారకములై నట్టియు నిట్టి 
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రచనలు దండ కాదులు సపెక్కులు గలవు. ఈ రచనవలన పోతన కీరికి కళం 
కముగాని ఆయన భక్తికి మాలిన్యముగాని అంటదు. చిన్న వయసున విద్య (త్పభు 
వగు నారాజు కోర్కె పె 9 దండకమును (వాసియుండవచ్చును. [గ ౦థమును 
నరాంకితము చేయగూడదను నియమము వయః పరిణామమునుబట్టి కలుగు 
సంస్కారము కావచ్చును. అదిగాక ఆం(ధ కవులలో చాలామంది రాజుల 
కోర్కె_లనుబట్టి వారి (పియురాం[డ పె పట్టపు దేవుల షె అనేక శృంగార దండ 
కములను (వాసి యిచ్చిరి. రాజులు కోరిన చిత పటములను రచియించెడి 
చ్మితకారులుండగా, వారిని కాదని వీరినే తిరస్క రించుటకు హేతువుండరాదు. 
ఆది వేళ్యాచితమనికాని శృంగార _పధానమనికాని యా చితకారుడు నీకవియు 
నేవగించుకొని యుండరు. మతి ఈ వేశ్యలు నేటి బోగమువాం[డు కారు. 
వారికి పట్టమహిషితో సమానమైన గౌరవ (ప్రవత్తులుండెడివి. తంజావూరిలో 
మధురవాణి, రంగాజమ్మ మొదలగు వేశ్యలు సమస్త విద్యా సంపత్తిచే సభ 
లలో న(గస్థాన మలంకరించిన మహనీయురాం[డు. (పతాపరు[దుని |పియురాలు 
మాచల్లేవి గొప్పదనమును శ్రీనాథుడు [కీడాభిరామమున వర్ణించెను గదా! 
ఆ మర్యాదలు ఆ కాల ధర్మములు వేరు. నేటి యాదారములను బట్టి వాటిని 
తిరస్మ_రించుట తప్పు. 
భోగినీ దండకము వంటి కొన్ని తెలుగు దండకములు : 
1 చం[దకవి జ మెసూరు రాజి న కృష్ణ _పభువు నాస్టానకవి 
(పద్మావతీ దండకము) 
బ్ర నుదురుపాటి సాంబన్న _ పుదుకోటలోసని తొండ్రై మాన్‌ ఆస్థాన 
కవి (చం|దాననా దండకము) 
లి. లక్ష్మీదాస కవి _ పద్మినీ దండకము (కూర్మేటి రాయప్ప అను 
సంవన్నుని కోర్కిపై _వాసినది) 
4. గణపవరపు వెంకట కవి _ విద్యావతీ దండకము. ఇట్టివి 
'పెక్కులు. 
దండకములు : 
పాటలవలె పదములవలె దేశమంతటా వ్యాపించి వాజ్మయముగ బరిగ 
ణింపబడుచున్న రచనలలో దండక మొకటి. శతకములలోవలె దండకములలో 
కూడ సగపొలుకంటే నెక్కువ భక్తిపరములయి యున్నవి. ఆభక్తి భావము 
వీటిలో సోతరూవము దాల్చును. వాజ్మయ వ్యవస్థాపకులైన పెద్ద కవులు 
సైతము తమ తమ (గంథములలో వీనిని స్తోత పరముగానే రచించిరి. భారతా 
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రణ్య పర్వమున ఈశర్తర దండకము, నైషధ మందలి భీముని సరస్వతీ 
స్తోత్రము. కళా పూర్ణోదయ మందలి మణికంధురుని శ్రీకృష్ణసోతము మొద 
లె నవి. 
ఇక (పత్యేక దండకళాఖలో [పధానములై నవి మహాలక్ష్మీ దండకము, 
ఆంజనేయ దండకము, నృసింహ దండకము మొదలై. నవి. ఇవి ఆపన్నివార 
కములని [పజల నమ్మ కము. ఇవికాక సాంమికములగు తేలిక దండకములును 
గలవు. వింతలు విశేషములు జరిగినపుడో, దేశోవదవములు వాటిల్లి నపుడో, 
నవ్వులాటకో, మొజ్జకో ఆయా (ప్రాంతీయులు [వాసిన దండకము లట్టివి ఉప్పెన 
దండకము (బందరు), జమాబంది దండకము మొదలగునవి. 
వీరఖ్యద విజయము 
భాగవతములో దజాధ్వరధ్వంస సందర్భమున పోతన చేసిన శివనిందా 
పాొవము సమసిపోవుట ౩ ఆయన ఈ వీరభ!ద విజయమును రచించెనని లోక 
మున ఒక పుక్కిటి పురాణము గలదు. ఆ విషయే తమ్‌ వీరభ[ద విజయమున 
షష్ట్య్రంత ములకు పూర్వము రిక పద్యములో నున్నది. ర పద్యమిది : 
ఊ॥ “భాగవత (పబంధమతి భానురతన్‌ రచియించి దషిడు 
ర్యాగ కథా (పసంగమున నల్పవచన్కుుడనైతి తన్ని మి 
తాగత వ_క్తందోష పరిహారముకై యజనైకశెవ కా 
స్తాంగమ వీరభ్మద విజయంబు రచియించెద వేడ్క్మనామదిన్‌.” 
ఈ వద్యము కొన్ని (వాత(పతులలో లేదట లేని మాటయే నిజమె 
యిది పక్షి ప్రమేయయి యుండినచో [గంథ రచనా వివాదము సగము పరి 
మ్కారమగును |వ్రక్షిప్రము కాదనెడి వాదమును ఈ పద్యమును బట్టియే 
(గంథము పోతన కృతముకాదని పూర్వపక్షము చేయవచ్చును. ఎట్టనగా భాగ 
వతమును శివనింద చేసినవాడు దకుడుగాని పోతనకాదు. పాత నోట పల్కి 
చిన దుర్వాక్య పావవలము రచయిత అనుభవింపవలసినవాడే యయినచో కవు 
లందరును పుణ్యపురువులనే పొ[తలుగా నెన్నుకొని వారినోట వారినోట వెడ 
లెడి సద్వాక్యములతో నే కథలు నడువవలసి వచ్చును ఇది అసంభవము కదా! 
రామాయణమున రావణునిచే కథావళమున సీతారాములను నిందింవజేసీన 
వాల్మీకి పావపాయశ్సి త్తము చేనుకొనవలెనా? మటి ఈ భాగవతముననే 
ఆ దజాధ్వర ధ్వంనముననే నందికేషడు వేదములను, దేవతలను ఆతి వరువ 
ముగా దూవ్షించెను. శివనిందా పావమువంటిదే ఈ వేదనిందా పావము కూడ! 
వీరభ ద విజయరచనతో శివనిందా పావము పోవుట నిజమేని మరి ఈ వేద 
నిందా పాపము పోవుటకు పోతన ఇంకొక (గంథమును [వాయవలె గదా! 
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ఇవన్నియుగాక గాక యీ వీర భద విజయముననే దజుధ్వర ధ్వంస కథనము 
మరల కలదు కదా! వీరభ[ద విజయమునకు ఆ దమాధ్యరమే పూర్వరంగము. 
మరి ఇయ్యడను ఆ దక్షుడు శివనింద చేయవలసివచ్చెను. అట్టు చేయనిచో 
కథయే నడువదు. అందుచే యీ (గంథము రచించుటవః న పోతన రెండుమార్లు 
శివనింద చేసినవాడయ్యెను కావున యో [గంథ రచనకు శివనిందా పావ 
(పాయశ్చిత్త వ్యాజము కారణము కాజాలదు. ఆమె వద్యమును లోకవదంతిని 
విస్మరించి యీ (గంథ రచనా విషయమును పరిశీలింతము. 
ఈ [(గంథ రచనకు పోతనను (పోత్సహించినవారు ఆయన గురువైన 
ఇవటూరి సోమశేఖరుడు. ఆ గురువు పోతనతో_ 
తే॥ “ప్పుడు మాకెల్ల నూవాలోన 
వింతవపండువు బోలెను వీరభ [చ 
విజయ మెల్లను వినగడు వేడ్క_యయ్యె 
నది డెలుంగున రచియింపు మధిమతముగ. 
అవే! పిన్నవాడ ననియు బెక్కు. సంస్కృతులను 
విననివాడననియు వెరపుమాను 
మ[త్పసాద దివ్య మహిమచే నెంతైన 
కవిత చెప్పలావు గలదు నీకు” 
అని పలికెను. దీనిని బట్టి పోతన భాగవతానంతరమున కాక పిన్ననాడే యీ 
(గంథమును గురు నాదేశము (వకారము (వ్రాసి యుండవచ్చును. కాని అట్ల 
గుచో శివనిందకును, యూ రచనకును ఏమియు సంబంధములేదు. కాని తీరని 
నందేహమొకటి క_దు. ఈ రచనా కాలమునాటికి పోతన ఇంచుమించు వీరశివు 
డని చెప్పదగిన పరమమహేశ్వరుడు అందుకు నిదర్శనముగా అవతారికలో పద్య 
ములు గలవు. మది ఆ అవకారికలటోనే “జనక శిష్నిత నిహితాక్షరాభ్యాసుండ ను” 
అని చెప్పుకొనెను. అనగా తన తం(డియే తన విద్యా గురువు అని దాని అర్ధము. 
అదియునుగాక గద్యలో త్రీ మన్య హామహేశ్వర ఇవటూరి సోమనారాధ్య 
దివ్యశ్రీ పాదపద్మారాధక కేసనామాత్య పు[త పోతయ నామధేయ (పణీతంబై నొ 
అని సోమనారాధ్యుని గురుత్వమును ఉగ్గడించుకొనెను. ఇక భాగ వతములో 
ఇందుగల వీర వ భక్తుల నామస్మ ర ణమైనను లేదు. తండి గారు చేసిన విద్యా 
గురుత్వమును విస్మరించి సహజ పాండిత్యుడవని చెప్పుకొన్నాడు తొలినాటి వీర 
మహేశ్వరుడు (పౌఢ వయస్సున వెష్టవము పుచ్చుకొని, విద్యాగురువు మత 
గురువు తలపునకురాని రెండవ జన్మ ఎతైైనా? అనెడి సంశయము పోతన యెడ 
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తాత్పర్యముగల విద్వ్యల్లోక మును మిక్కిలి బాధించును. ఈ సంశయము తీర్చ 
గల సోవవత్తికమైన వాదము ఇంతవరకు వెలువడలేదు. 

ఇంకొక విషయము. భాగ వతమున కానవచ్చు పోతనగారి కవితా లక్షణ 
ములు యా (గంథము మచ్చునకైనను కానరావు. ఇది పిన్ననాటి కవిత్వము 
కనుక భాగవతశెలి యీ (గంథమునాటికి వరిణమింపలేదేమో అని అనుకొంద 
మన్నును ఆది పొసగదు ఏమన పరిణామదళశయందలి శెలి విశేషములు ఆరంభ 


దశయందు ఆంకురములుగా వొడగట్టుచునే ఉండును మొదట అంకురములేని 
పరిణామము ఎయ్యొుడను జరగదు. 


జక్కన 


వికమార్క్ల చరిత 

ఇతని వ్మికమార్క- చరిత వెన్నెలకంటి సిద్ధన మంతికి అంకితమీయ 
బడినది. ఆ క తివతి 1428 నుంచి 1447 వరకు విజయనగర రాజ్యమును 
పాలించిన పోఢ దేవరాయల కాలములో, ఉదయగిరి దుర్గాధిపతిగానో, ఆ దుర్గ 
పరిపాలకుని మం(తిగానో 'పెద్దపదవి యందుండిన జత సంవన్నుడు. పొఢ 
దేవరాయని [వధానమం[తియు. దండనాయకుడై న చామనామాత్యుడు ఈ సిద్ధయ 
మంతికి చామరచ్చ[తాందోళికాది రాజపరిచ్చదములనిచ్చి గౌరవించినట్లు జ 
[గంథమున కలదు. శీ నాథునకు ముత్యాలళాలలో కనకాభిషేకముచేసిన్‌ విజయ 
నగర (పభువు యీ [పౌఢ దేవరాయలే. కావున జక్క_న శ్రీనాథునకు సమకాలి 
కుడు. వయస్సున వారిరువురిలో ఎవరు జ్యేష్టులో చెప్పలేము. బహుశః సమవయ 
స్కు-లె యుండవచ్చును. 

విక్రమార్క. చరిత అనెడి యీ (గంథమునకు ఉజ్జయిసీపురము నేలిన 
వ్మికమార్క్ల చక్రవర్తి కథానాయకుడు. ఆ చ్మకవర్తి చారి తక వురుషుడై నను 
ఆతని చూర్చి చెప్పబడిన ఇందలి కథలు చారి తకములుగా కన్పట్టవు. వాటిలో 
కొన్నిట లేశమా(తముగానై న వాస్తవికత ఉండిన ఊండవచ్చునుగాని అతిమా 
నుషమైన ఆ కథా సము(దమునుండి ఆ లేశమును ఉద్దరించుట అసాధ్యమైన 
కృత్యము. కావున యీ (గంథము చారి(తక పురుషుని పేరుమీద ఊన్నను 
(గంథ విషయము మాతము చితాఖ్యాన జాతిలో చేరును. తెలుగులో దీనికి 
సాటిరాగల పూర్వ (గంథము కేతన దశకుమార చరిత మొక్క-టియే. దాసి 
యందువలె దినియందును చి(త విచితములైన సావాస కృత్యములే వర్ణింప 
బడినవి. అయితే దశకుమార చరితలో ఆ సాహన కార్యములు నాముకునితో 
పాటు ఆతని మి_తులు కూడ నెరవేర్చినవి, ఈ [(గంథమున ఆ సావాసము 
లన్నియు నాయక కృతములే. మరి దశకుమారచరిత కథలలో విక్రమార్క 
కథలో నున్నంత ఉదాత్తత లేదు ఈ సాహస కార్యములను బట్టియే వ్మిక 
మార్కుునకు సాహసాంకుడను బిరుదు కల్లినది కాబోలు! తన కేరుమీద ఒక శక 
మును నెలకొల్పిన వి్శికమార్క- చ్యకవరర్తి (క్రీ. పూ, మొదటి శతాబ్దమున ఉఊజ్జ 
యిని రాజధానిగా సామ్రాజ్యమును పాలించినట్టు చరిత్ర (పసిద్ధమే. ఆ అంళ 
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ముతోపాటు వరరుచి, భట్టి, భర్చృువారి అనెడి ముగ్గురు మహానుభావులు ఆతని 
ఆస్టానమును అలంకరించినట్టు లోకవదంతి కలదు. ఆది యెంతవరకూ చారి 
(తక సత్యమో లోకమెరుంగదు. ఆ నలుగురును సోమరులుగా సమర్థించెడి 
కథ యీ [గంథారంభముననే కలదు దాని సారాంశమిది- 

శృంగార శేఖరుడను ఒకరాజు మధురాపురమును పాలించుచుండెను. 
ఆతని ఆస్థానమునకు విద్యా వినయసంవన్నుడును, సుందరాకారుడునై న రిక 
(బ్రాహ్మణ కుమారు డేతెంచెను ఆతని పేరు చం్మదగుప్తుడు. రాజాతనిని సర్య 
విధములు మన్నించి ఒక కారణమున ఆతనికి తన పురోహితుని యొక్కయు, 
తన యొక్కయు, తన కోశాధికారి యొక్కయు, సేనాధిపతి యొక్కయు పుత్రి 
కలను ఇచ్చి వివావాములుచేసి తన రాజ్యమున కొంతభాగము నర్పించెను. 
ఆ నలుగురు కన్యలును [కమముగ (బాహ్మణ, క్ష[తియ, వైశ్య, కూ[దకుల 
సంజాతలు కనుక ఆ నలుగురకు జన్మించిన నలుగురు కుమారులు [కమముగా 
ఆ కులము వారే ఆయిరి. వారిలో వరరుచి (చాహ్మణ యువకికిని, విక 
మార్కుడు క్ష[తియ యువతికిని, భట్టి వెళ్య యువతికిని, భ_ర్భహరి శూ|ద 
యువతికిని జన్మించిరి. తం(డియెన చందగు పుడు తన కుమారులను సర్వ 
విద్యాపారంగ తులను జేసి రాజ్యభారము వారిక ప్పజెప్పి తాను తీర్ణయా (తలు 
సేవింవబోయెన. తం|డి ఆకతిని వికమార్చు_డు పట్టాభిషిక్తుడై భట్టిని మంతిగా 
జేసికొనెను. వరరుచి ఆస్థాన విద్వ్యాంసుడయ్యెగాబోలు, భ_రహరి జనకుని 
ఐశ్వర్యమును అనభవించుచు సుఖజీవనము చేయుచుండెను. కాని కొంతకాలము 
నకు భర్తృహరి తన భార్యయగు అనంగ సేన అనెడి దుశ్శీలచే వంచితుడె 
సంసారమును రోసి తపస్సున కేగెను ఆ సందర్భముననే ఆ విరక్తుడు సమర్ధు 
డైన మంతి రాజునకు శ్రీరామరక్ష కాగలడని అన్నకు ఉపదేశించి ఆందుకు 
నిదర్శనము ససేమిరా కథ చెప్పెను వి కమార్కుని జననాదిక మును గూర్చిన 
ఈ కధ కల్టితమో చార్మితంమో తెలియద. ఆ పై కథలన్నియు ఆ రాజు 
చేసిన సావహాన కార్యములకు సంబంధించినవి ఈ (గంథమున వి|కమార్క. 
నాయకములె న అట్టి కథలు సుమారు వది కలవు అవి అన్నియు (వధానముగా 
ఆ రాజు యొక్క (సాహసము, వదాన్యత , త్యాగము, వరహితచింత, బుద్ది 
కౌెళశలము, ఉఊ పాయళాలిత్వము, కార్యదక్షత, ఉత్సావాము, వశీకరణ చతురత, 
సరసత్వము, పరాక్రమము ఆదిగాగల) అసాధారణ గుణవిశేషములకు ఉదావార 
ణములుగా చెప్పబడినవి. ఆంతేగాని చారి[తకముగా ఆతడు నిర్మించిన సామా 
జ్యము గురించియు, ఆస్థానము గురించియు వినదగిన అంశములు ఇందు 
దొరకవు పేరును బట్టి ఇఏ చారి(తక కావ్యమని [భమపడరాదు. 
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సంస్కృతమున వి[కమార్శ చరి[త్ర యనియు, భేతాళ వంచవింశతీ 
యనియు పేర్లతో వి్నికమార్కునకు సంబంధించిన కథలు గల (గంథములు 
కలవు, వాటిలో మొదటి దానిలో గల కొన్ని కథలతో ఇందలి కథలకు వస్తు 
సామ్యము కలదు. అంతమ్మాతమున ఆది ఈ _గంథమునకు మాతృకయని చెప్ప 
జాలము, మరి జక్కన ఇది ఒక సంస్క్హ్హ్ట్‌త [గ ంథమునకు అనువాదము అని 
గాని స్వతం[త రచన అనిగాని అవతారికలో చెప్పలేదు. అందుచే ఇందు చాలా 
భాగము ఆతని స్వంత రచనయే యని ఊహింపవచ్చును. 
ఇపుడు లభ్యమైయున్న “వ్నిికమార్క చర్మితొ యనెడి సంస్కృత 
వచన [(గంథము కాదంబరివలె, హర్ష చరిత వలె పాఢశైలి కలది కాదు. 
దాని * లి కొంత పంచతం(త శాలిని కొంత దశకుమార చరి[త శె లిని పోలి 
మధ్యమ ఫణితిని అలరారుచుండును, చి[తాఖ్యానము లకును నీతి కథ లకును అట్టి 
ఇెలియే సముచితమైనది. ఆ కథలు ఈషద్భాషా పరిచయము గల సామాన్యులు 
తమంత చదువుకొని ఆనందించుటకు ఉద్దేశింపబడినవి. అంతేగాని కావ్య నాట 
కాదుల వలె గురువుల నాశ్రయించి పాఠము చదువుకొనుటకు ఉద్దేశింపబడినవి 
కావు. జక్కన వ్మికమార్క_ చర్మిత పద్యమయము గావున ఆ కథలనే ఇతడు 
పౌఢముగా ప్రబంధ శయ్యలో సంతరించుటకు (వపయత్నించెను. ఈ [కింది 
పద్యము ఆతని సంకల్ప మట్టిదే యని చెప్పుటకు తార్కాణము : 
చ॥ _ తలవ దదియ నాయకవితానము కంటెను సావాన (కియా 
కలిత వదాన్యతాదిగుణ గౌరవ రేఖల వి|కమార్శ. భూ 
తలవతి యెక్కుడై నెగడ దచ్చరితంబు [ప్రబంధ శయ్యాగా 
దెలుగున జెప్పి యా కృతివతిత్వము మా కొడగూర్చ్పు నేర్ప్చునన్‌. 
వబంధ శబ్దమునకు నిర్వచనమేమి ? దానికి లక్ష్య భూతములైన 
(గంథములేవి? అనెడి _పళ్నలను గురించి స్టలాంతరమున చెప్పెదను. ఇచ్చట 
జక్కన ఉద్దేశించిన (ప్రబంధ శయ్యకు అర్ధము కావ్యోచితమైన శైలి అని 
చెప్పుకొనిన చాలును. వాజ్మయములో కావ్య'శె లికి [ప్రధానముగా కావలసినది 
రసవత్త. రెండవది ఆంకారక శబ్ద విన్యాసము. కావున చక్క-ని పద గుంభనము 
రససంపాదనము గల రచన [ప్రబంధ మనిపించుకొనును. అంతేగాక ఆ రచన 
ము కకాది చాటుసద్భ్జమయము కాకుండ, వస్తు నిబద్దమె యుండ వలెను, ఆ వస్తువు 
యథావస్థముగా సముచిత వర్ణనలతో అలంకరింపబడ వలెను. ఇట్టి గుణ విశేష 
ములు కలదానినే జక్కన _వబంధశ య్య యని నిర్దేశించి ఊహించి యుండ 
వచ్చును. 


414 


యదార్ధమైన ఉత్తమ ప్రబంధము ఈ శయ్య మా(త్రము చేతనే సిద్ది 
పొందదు. దానిలో పా(త్ర పి్యతణము (వత్యక్ష్ష కల్పమైన నాటకీయత మొదలగు 
ఇతర శిల్ప విశేషము లుండును. ఆ శిల్ప నిర్మాణము రాటోపు (ప్రబంధ 
యుగ మునందు మహా[ప్రబంధ కర లనిపించుకొన్న చాల మంది పెద్ద కవులే 
వశమయిన కృత్యము కాదు. ఇక యదార్థమెన (పబంధావతరణము జరిగి 
జరగని కాలములో పుట్టిన వికమార్క. చరి(త యనెడి కథల సంపుటిలో 
ఆ శిల్పము నాళించుట నివృయోజనము. జక్క-న చక్కని వెలితిలేని పదముల 
కూర్పుతో సుటోధముగా మల్రెపూల గుబాళించు సమాన ములతో పద్యము (వాయ 
గల మేటికవి. ఒకచో చెప్పినది మరియొకచో చెప్పవలసి వచ్చినప్పటికిని 
పునరుక్తి దోషమును రానీయక (కొతదనమును వెలయింపగల నేర్పరి. 
సంస్క్రతాం[ధముల రెండింటను సమానాధికారముగల శబ సామా[గి సంప 
న్నుడు. పూర్వుకవులందరివలెనే నానా శాస్త్ర వెదువ్యముగల మనీషి. ఈ గుణ 
ముల కలిమివల్లనే స్తుతిపా_తమైన పూర్వకవి వర్షమున గణింపబడెను. 

విక్రమార్క. చరి|తమునే జక్కన తరువాత అర్హశతాట్టి కాలములో 
కొఆఅవి గోపరాజనెడి మశియొక కవి సింహాసన ద్వ్యా(తింశిక యనెడి పేరుతో 
రచించెను. ఈ రెండు (గంథములకు గల భేద సాదృశ్యములను కొజవి గోవ 
రాజు (పకర ణమున జెప్పెదను. 


అనంతావూత్యుడు 


అనంతుడు జక్క_నకువలెనే శ్రీనాధునకు సమకాలికుడు కవి సార్వ 
భౌమునికంటె వయస్సున 5-10 సంవత్సరములు చిన్నవాడని చెవృవచ్చును. 
ఇతడు భోజరాజీయ మనెడి ఒక కథా కావ్యమును, ఛందోదర్పుణమనెడి 
ఒక ఛందళ్ళాస్త్రమును, (దీనికే ఆనంతుని ఛందస్సని పేరు. దానిలో కొంత 
వ్యాకరణ విషయము కూడా కలదు.) రసాభరణము అనెడి ఒక అఆలంకార 
శాస్త్రమును రచించెను ఈ మూడు (గంథములును వరుసలోనే రచింవబడెను. 
ఎట్లనగా రసాభరణమున ఛందళ్ళాస్ర్రమును, ఛందళ్ళా స్రమున భోజరాజీయమును 
సేర్కొ_నబడినఏ. మూడ వదియగు రసాభరణ రచన కాలివాహన శకము 1856 
(కీ ₹. 1484) సంవత్సరమున పూదర్తియెనట్లు కవియే ఈ (కింది పద్యమున 
[వాసెను. 
శా॥ జానొందన్‌ శక వర్షముల్‌ బుతుళర జ్వాలేందువై యొప్పు న 
య్యానందాబ్దమునందు మాఘమున గృష్టైకాద శ్రీభౌమయు 
కానామామృతవేళ నీ కృతి యనంతాఖ్యుండు సమ్య (గన 
థ్రీనిండన్‌ (ధువపట్టణాధిపున కిచ్చెన్‌ భక్తి పూర్వుంబునన్‌. 
రసాభరణ జనన వత్సరమైన క్రీ ₹.1484కు పూర్వము తక్కిన రెండు 
రచింపబడి యుండుటచే మొదటిదైన భోజరాజీయము 1425-80 మధ్యకాలమున 
పుట్టి ఉండును. 
ఆనంతామాత్యుని ముత్తాత బయ్యాన, తీక్క_యజ్యుచే భవ్య భారతి యని 
బిరుదు పొందిన మహాకవి. ఆ బిరుదము తమ వంశమునకే ఒక అలంకారముగా 
ఆనంతామాత్యుడును ఆతని పూర్వులును భావించి యుందురు. ఆనంతుడా బిరుద 
(పదానము నిట్లు కొనియాడుకొొ నెను; 
చ॥  శ&తిగతు కర్భతా మహిమ చేకొని పంచమ వేదమైన భా 
రతము తెనుంగుబాస నభిరామముగా రచియించినట్టి యు 
న్నత చరితుండు తిక్క. కవినాయకు( డాదటమెచ్చి భవ్య భా 
రతి యన బేరుగన్న కవిరత్నము బయ్యనమం(తి యల్పుడే! 
ఈ బయ్యన కవి వమపహా కావ్యమును (వాసి తిక్క_నగారిని మెప్పించెనో 
ఊహించుటకై నను ఆధారములు లేవు. కాని ఆ వీరుదటపదానము తనకొక వర 
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(పసాదముగా ఆ భవ్య భారతి శిరసావహించి యుండును. కావుననే మనుమనికి 
తిక్క_నయని పేరు పెట్టుకొనెను. ఆ తిక్కన కుమారుడే ఈ అనంతుడు. తన 
తాత తం(డ్రులు, తాను తిక్కన సోమయాజిని నిష్కళంక భ_క్రితో పూజించిరి, 
గావుననే ఈ కవికి కావ్యశిల్ప నిర్మాణమున తిక్కనగారి పరోక్ష గురుత్వము 
లభించినది. 

భారతదేశమున చరిత (పసిద్దుడెన భోజరాజు మన రాజ నరేం[దునకు 
ఇంచుమించు సమకాలికుడు. ఆయన ధారానగ రము రాజధానిగ లాట దేశ మునకు 
రాజై ఆద్వితీయమైన కీ_్థిని సంపాదించెను. ఆయన యశమునకు కారణమెనవి 
ఇతర రాజులకువలె యుద్ధ విజయములు, శతు సంహారములు, రాజ్య విస్తీర్ణ 
ములు కావు. ఆయన వి స్తరింపజేసినట్టియ, ఆయన యశమునకు అమరత్వ 
మిచ్చినట్టియు సామాజ్యము సారస్వత సాామాజ్యము. 

భోజుడు మహాకవుల కాశయ మిచ్చిన భాషా పోషకుడేకాక స్వయముగా 
తాను మహాకవి. ఆయన రచించిన రామాయణచంపువు, సరస్వతీ కంఠాభర 
ణము, చారుచర్య (దినిని అప్పనమంతి తెనిగించెను.) సంస్కృత వాజ్మయ 
మున నేటికిని కవి పండితుల ఆదరమునకు పా(త్రములై యున్నవి. మరి 
కాళిదాసు ఇతని ఆస్థానకఎ ఆని చెప్పెడి కథలలో సత్యము లేదుగాని ఉత్తమ 
శ్రేణికి చెందిన మహా5వులెండరో ఆయన ఆస్థానము నలంకరించి యుందురు. 
ఆయనను మెప్పించి సత్కార ములు పొందుటకు నలుదిక్కుల నుండి కవులు, వండి 
తులు ధారానగ రమునకు తీర్రయా[త చేసెడి వారట. కవిత్యముగాని పాండిత్యము 
గాని లేకపోయినను ఉదర పోవణకై  యాచించుటకు వెళ్ళిన నిర్భాగ్యుడు 
సయితము ఆ చక్రవర్తి ముఖమును దర్శించిన వెంటనే వానినోట కదిలా 
సవంతి వెల్టివిరిసి (పవహింబెడిడట. ఒక కవిత్య కళనేకాక ఆ మహారాజు 
విగ్రహా శిల్పాదులై న ఇతర కళలను వర్టిల్ల జేసెనట ఆయనను గురించి చేసెడి 
ఈ వర్ణనలలో కొంత ఆతిశయో క్రి యున్నను మహాకవి యనియు, మహాకవి 
పోషకుడనియు , వదాన్యుడనియు, సరస హాదయుడనియ నిస్సంకోచముగా 
అంగీకరించి తీరవలయును. దేశచరి[తయందును, సారస్వత చరి[తయందును 
ఈ సత్యము ఉద్దాటింవబడి యున్నది. మరి భోజరాజీయ కావ్యమున ఆ చక 
వర్తికి సంబంధించిన ఈ సారస్వత సా|మాజ్యకథ లేమియు లేవు. అయినను 
ఈ కథానాయకు డా భోజరాజే! ఈ కథారంగము ఆ ధారానగరమే! ఈ దేశము 
ఆ లాటదేశ మే! మరి (గంథ విషయము మాత్రము వేరొక ముఖమున 
నడచినది. 
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ఈ కావ్యమునకు (వసావన, మహుడను పేరుగల ఒక రాజు యొక 
చరిత. ఆ రాజు పురాకృత పావవశమున కుష్టురోగ పీడితుడై వ. 
త్యజించుటకై గోదావరిలో మునుగబోగా ఆ నది దేవత ఒక “a రూవమున 
(ప్రత్యక్షమై దత్తా(త్రేయ మహార్షిని దర్శించినచో ఆ వ్యాధి నివారణమగునని 
ఆతనికి ఉపదేశించెను మహుడు తదువదేకానుసా రము దతా[తేయుని దర్శింపగా 


ఆయన ఆతనిని ఆరోగ్యవంతుని జేసి [ప్రసంగ వశమున [పయాగ తీర మవా 
త్వమును కొనియాడెను దానిని వివరముగా వినదలచిన మహుని కోరికపె 
భోజుని పూర్వజన్మ వృత్తాంత ము సీ కింది విధముగా జెప్పెను: 

భోజుడు పూర్వజన్మమున బహుసంతానవంతుడై న ఒక దరిద బ్రాహ్మ 
ణుడు. ఆతని భార్యయు, పరమ మూర్దురాలు, అతడు సంసార భారమును 
భరింవలేక రోసి [వయాగకుటోయి జీవితశేషము నచ్చట గడుపుటకు నిశ్చ 
యించుకొని |పయాగమాధవుసి సేవించుచుండెను. ఒకనాడు అతడు నదీ 
స్నానముచేసి తీరమున కూర్చుండి యుండగా నలుగురు యువతులు మరు 
జన్మమున తమకు ఎట్టి భర్తలు కావలయునో ఎవరికివారు కోరుకొని సంకల్ప 
పూర్వకముగా ఆ నది గుండమున పడి మరణించిరి. ఆ మడుగులో దేవా 
త్యాగము చేయువారి అంత్యకాల వాంఛలు ఉత్తర జన్మమున సిద్ధించెడి వట. రిక 
యువతి మహైశ్వుర్యముగల వదాన్యుల కోరుకొనెను. రెండవది చ|క్రవ.ర్తి తనకు 
భర్త కావలయునని సంకల్పించెను. మూడవ యువతి సుందరాకారుడు భర్త 
కావలయుననెన. నాల్లవ యామె చతుష్షష్షి కళావేత్తను వాంఛించెను. (ప్రత్య 
తన్న మతియగు నా (బ్రాహ్మణుడు ఆ నలువురు యువతులకు తాను మరు 
జన్మమున భర్త కావలయునని కోరి సంకల్ప పూర్వకముగా తానును ఆ మడు 
గున దూకి మరణించిను; ఆ యమునానది గుండ మహిమ వలన ఆ ఐమగురి 
సంకల్పములు సిద్ధిాంచెమ. 

ఆ యువతులు కోరుకొనిన లక్షణములతో ఆ (నావ్మణుడు భోజమహో 
రాజ పుభ్రైను, ఆ నలువురు యువతులను మరుజన్మమున నాతనికి ఖార కలె. ది, 
ఇంతవరకు జరిగిన కథ ఈ (గంథమునకు (పస్తావనా [పాయము. ఆ పె 
జరుగునది భోజరాజీవ మందలి (ప్రధాన విషయము. 

భోజరాజొకనాడు వేటకు వెళ్ళి ఒక చెట్టుకొమ్మకు కాళ్ళు తగిల్చి తల 
(డిందులుగా తపస్సు చేయుచుండిన ఒక యోగసిద్ధునిచూచి ఆతనిని ప్రార్ధనా 
పూర్వకముగా నాహ్వానించి తన యింటికి తోడ్కెని వచ్చెను, ఆతని పేరు 
సర్పటి. ఆ సిద్దుడు దూమవేధి విద్య తెలిసినవాడు. రాజు నింట ఆతడు గడిపిన 
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ఆ రా(తీ ఆ విద్యచే తాను వి(్రమించిన కొలువు చవికెను. సువర్ణమయము చేసి 
రాజుతో చెప్పకుండానే యెటకో లేచిపోయెను. మరునాడుదయము భోజుడు ఆ 
సిద్దుని విద్యా [ప్రభావమునకు ఆశ్చర్యపడి ఆతనివలన ఆ విద్యను నేర్య్వవలయు 
ననెడి కుతూహలముతో ఒక కవటోపాయము వన్ని ఆతనిని తన కొలువునకు 
మరల రప్పించెను. సిద్దుడు రాజుపన్నిన కపటోపాయమును క్షమించి దూమవేధి 
విద్య నాతనికి ఉపదేశించెను. అంత వారిరువురును పరస్పర గౌరవముతో ఒక 
దినమెల్డ ఇష్టాగోష్టి సల్పుకొనిరి. ఆనాడు సర్పటి భోజునకు (పసంగవశమున 
చెప్పిన కథలే భోజరాజీయమున గల కథా సముచ్చయము, అవన్నియు మానవ 
జీవిత ధర్మములకు ఉదాహరణములుగా చెప్పబడినవి. 


“ధర్మో రక్షతి రక్షితః” అనెడి ఆర్యోక్తి _పకారము ధర్మ పరి 
పాలనము యొక్క. మహిమ (వతి కథకు ఫల్నశుతిగానో, మకుటముగానో 
సిబంధింవబడినది. ధర్మము లనేకములు. వాటిలో అవళ్యాచరణియములై న 
వాటిని కొన్నిటిని మాత్రమే ఆ(శయించి ఈ కథలు నడచినవి. అట్టివి సుమారు 
ఇరువది కథలు కలవు. అవన్నియు ఒకదానినుండి ఒకటి (పతిపాదిత ధర్మ 
సమర్ణనార్థ ము ఉపకథలుగా ఉత్పన్నములగును. కాని యే కథకాకథయే స్వయం 
సంపూర్ణమై వెలుగొందుచుండు ను. ఆకొన్న వారికి ఆన్న మిడుట, ఆడినమాట 
తప్పకుండుట, ఇతర (పాణి రక్ష్షణార్హము శరీర త్యాగము చేయుట, మిత 
(దోహము చేయకుండుట మొదలగునవి "ఇతడ (పతిపాదింపబడిన పరమ ధర్మ 
ములు. అందును అన్నిటికి మిన్నగా సత్య(వతనిష్ట జీవిత పరమావధిగా 
కొనియాడబడిన ది. 


కావ్యమున అంతర్వాహినిగా _పవహించు ఈ నై తిక నిష్టయే ఈ కావ 
మును పకాశింపచేయు జ్యోతి. సీతిబద్ధమైన మానసిక బలము (అనగా ధర్మ 
బలము) కాదీరక బలము కంచె సహ[సగుణముగా శ_క్రివంతమనియు, ఆ శకి 
[కూర రాక్షసులను పరమసాథువులుగా, మోర వ్యా[ఘములను గంగి గోవులుగా 
జీయజాలునది యనియూ కవి చేసిన ధర్మ _పతిపాదనము. పరస్పర విరుద్ధము 
ఆన యీ శారీరక మానసికబలము లకు వర స్పృరాభి ముఖము గా (పతియోగ ము 
సంభటించి పైన పేర్కొన్న పరమ సిద్ధాంతమును సమర్థించుటకే ఈ విజ్ఞాన 
ధనుడు ఇందలి కథలను కల్చించెనా అనిపించును. ఒక కన్ను సీతివంక, ఒక 
కన్ను శిల్పమువంక నిలిపి రెంటి నాకి రించి తత్సమ్మెేశనమున ఆ రెండు 
సమాన సౌందర్యముతో వెలుగున ట్లొనర్చిన యీతని శిల్పము శిల్ప సౌందర్యము 
ధర్మసౌంది ర్యము కిం మె భిన్న ము కాదను సిద్ధ్దాంతమునకు పరమలశ్షకిమగు 
చున్నది. ఈ సిద్ధాంతమునకు పరమ దృష్టాంతముగా చః కావ్య అశ్మ్మీకి కల్యాణ 
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తిలకముగా పేర్కానదగిన కథ గోవ్యా మఘ సంవాదము. అడవిలో పూరి మేయ 
బోయిన ఒక పాడి ఆవుమీద ఆకొన్న ఒక పెద్దపులి దూకుటయు, ఆ యావు 
నిబ్బరముతో ఆ పులిని నిలుమని పలికి తన కోసము ఎదురు తెన్నులు చూచు 
చుండిన దూడకు పాలిచ్చివచ్చి పులికి ఆహారమగుదునని వేడుకొని శపథము 
చేయుటయు, ఆ పులి ఆ యావు చేసిన [పమాణములను నమ్మి దానిని పోనిచ్చు 
టయు, ఆది ఇంటికేగి దూడకు పాలు కుడిపి ఆడినమాట తప్పకుండ పులి యెదు 
టకు వచ్చి నిలుచుండుటయు, ఆ పులి ఆత్యాశ్సర్యముతో అమృత పారణము 
చేసినంతగా సంతోషించి ఆవును కొనియాడుటయు, భగవంతుడు ఆ గోవు 
యొక్క. సత్యనిష్ట్రకు ఈ పులికి కలిగిన స్వభావ పరివ ర్రనకు సంతోషించి 
మోక్షమిచ్చుటయు అనునది గోవ్యా[ఘ సంవాదమనెడి కథయొక్క. సం[గహ 
కథనము ఏ కావ్యమునందై నను ప్‌ కథాపా[తకై నను సాధా రణీకృతి 
(Universalisation} ఆనే రూపాంతరము కలుగనిచో ఆ కావ్యమునకు 
విశ్వజసీనత రాదు. ఆ పా[తయు సర్వమానవ బంధుత్యమును సంపాదింప 
లేదు. అందుకు తిర్యగ్గంతువులకు సాధారణీకృతి వలన అట్టి రూపాంతర సితిని 
కలిగించుట మానవ పా్యతలకు క లిగించుటకంటె ఎక్కువ దుష్కరము., ఈ 
దుర్హట కార్యమును అవలీలగ నిసర్గమధుర ముగ నెరవేర్చి ఈ కథను రసవాహి 
నిలో నడిపిన మహాశళిల్సి ఈ ఆనంతామాత్యుడు ఈ కథలో పా(తయెన గోవు 
తత్పోషకుడై న వేదవి[పుని చతుష్పాత్‌ జంతువు కాదు. మరి, (ప్రసవ ధర్మిణియు 
సర్వ భూతములకు అధిష్టాన దేవతయు అయిన మాతృదేవత. మాతృమూర్తికి 
వాత్సల్యము ఆంగభూతము. అందుచేతనే పుతవాత్సల్య శబ్దము తం(డియెడ 
కంటె తల్లియెడ ఎక్కువ సార్థక మగుచుండును ఆకొన్న బిడ్డకు అన్నము పెట్టు 
నది తల్లిగాని తం[డికాదు. తల్లి తానీలోకమును విడిచి పోవలసివచ్చిన తుది 
గడియలలో కూడ తన బిడ్డ “పస్తుండునేమో అను చింతలోనే వ్యాకుల పడు 
చుండును. మృత్యుదేవత ఆ మాతృ హృదయమును (గ్రహించి కణకాల ము 
ఆనుమతించినచో, ఆ వ్యవధిలోనే ఆ తల్లి ఆకొన్న తన బిడ్డకు కడుపునింపి 
నిశ్చింతగా పరమునకు పయనమగును. ఆదర్శమైన మాతృ ధర్మమిది. ఈ 
ఢథర్మము మానవ మానవేతర సర్వా|పాణి సాధారణము. అందుచేతనే ఈ 
గోవ్యాఘ సంవాద మనెడి కథలో చతుష్పాత్‌ జంతువుగా _పవేశపెట్టబడిన ఆ 
గోవు ఆద ర్శమాతృదేవతగా [(పదర్శింపబడెను. 

ఆం[ధ వాజ్ముయమున ఇంత వ్యా ప్తేగల సీతి కథ ఇంకొకటి లేదు. ఈ 
కథ అనంతామాత్యునకు పూర్ణమే లోకమున ఉండవచ్చును. కాని నేటి దాని 
(పశ స్తికి కారణము అనంతామాత్యుడు దానిని చేపట్టి సర్వాంగ సౌష్టవమైన 
శిల్ప మూర్తిగా చిత్రించి లోకమున కర్చించుటయే! 
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గోవ్యా[భఘ సంవాద కథ వంటిదే మదనరేఖా వృతాంత మనెడి ఇంకొక 
కథ కలదు. ఈ రెండవ కథలో [ప్రసంగ వశమున చెప్పబడినది మొదటి కథ. 
మదనరేఖ యనెడి ఒక రాజు కూతురు తాను చేసిన ఒక (పతిజ్ఞను నెరవేర్చు 
కొనుటకుగాను అర్హర్మాతమున పోవుచు మార్గ మధ్యమున ఒక (బహ్మా రాక్షసుని 
బారివడి వానిని ఒప్పించి తిరిగి వాని (మోలకు రాగా, ఆ రాషసుడామె సత్య 
సంధతను కొనియాడుటయే కాక తన్మహిమ వలన తానును వవి్య[తుడయ్యెను. 
ఈ కథలో అనంతామాతుడు పాటించిన జొచిత్యము, సౌకుమార్యము, నాగరక 
వృత్తి స్వభావ చితణము సామాన్య కవులకు దుర్తటములు. మానవుని హృదయ 
గవహ్యారమున నిగూఢములై వరించు భావములను అనంతామాత్యుని నికిత 
భావన ఆతి సుకరముగా చేపట్టి వెలార్చగ ల శకి గలది, 

బావ్యా [ప్రపంచ దర్శనము చేయునప్పుడు కూడ అనంతుని చక్షువు 
సూత్యాతి సూక్ష్మ వివరములను సైతము దర్శించి తన హృదయ వలకమున 
ము[దించుకొని, దానిని యథాతధముగా పునః సృష్టి చేసి |పదర్శింవగలదు. 
చెట్లు తొట్బలో ఉనికి యేర్పర చుకున్న కిడ్‌ ఎలుక పిల్ల యొక్కయు, దాని ఆవ 
యవముల యొక్కయు, చెట్టు కొమ్మ మీద ఆది యొనర్చిన సంచార విలాస 
ముల యొక్కయు వర్షనగల ఒక కథా భాగమును ఇచ్చట ఉదాపారించు 
చున్నాను. అనంతుని వరిశీలకతా సిశితత్వమునకు, భావనావటిమకు, వర్ణనా 
కౌశలమునకు ఇది ఉత్తమ దృష్టాంతము కాగలదు. 

“మశియు నచ్చిలుతయెలుక తన తొజటలోనన యుండి వెలుపలికి తన 
మూతి సాయపుచుం దలచూపి మజల. దిగుచుచు నర్హ శరీరఠంబుదో(వ నిగిడి ప. 
గుచు! బుచ్చంబుద క్కం దక్కిన శదీర మంతయు బయలుపడ నించుక చే 
కంపంబు నొందుచు నుండి యుండి మజచి తలచిన ట్రదరివడి తిరిగితొజ్ల 
జొచ్చుచు వెండియు నుండలేక వెలువడి కాఖామార్షంబున కొంత దవ్వతిగి పర్ణ 
రవంబు కర్ణంబులు సోకినం జదరి కోటర ద్వారంబునకుం బఆఅతించుచు నిట్లు 
3 శవ కేడల నడిపి తదనంతరంబు యెల [బాయంబు సొచ్చుడు నూగు దోస 
పిందెగతి నందంబగు దేవాంబును దరుణ కాకినీ మూలంబునుబోలు వాలంబును 
కాల్మలీతూల కంబళంబు విధంబున నత్యంత మృదులంబగు నుదరంబును నాఖు 
కర్ణిపర్ణంబుల మాడి. రిక్కి_ంచుకొనియున్న కర్ణంబులును నలంతిపూస లంటించి 
నట్టు దనరు కనుంగవయును నుచ్చింత పువ్వులలోని కేసరంబుల [కియ భాను 
ఠంబగు వలువరుసయు దన వయోరూవంబుల కనురూపంబగుచుండ.6 జెలంగి 
సెలగొమ్మలెక్కి_ (వేలుచు బలిష్టంబులగు తిర్యక్యాఖల మె (దుళ్ళుగింతలు వెట్టుచు 
నాకు చొంవంబులు సొచ్చి దాంగుచు నిటు బహువిధముల వివారించుచుండు 
నమ్మూషిక యోషం జూచి”... 


గౌరనవుం తి 


గౌరన పోతనవలెనే శ్రీనాథునికంటె కొంచెము చిన్నవాడు. “ఎట్టు 


మెప్పించెదో నన్ను నింకమీద రావు సింగ మహీపాలు ధీవికాలు నిండుకొలువున 
నెలకొనియున్న సివు సరస సద్దుణ నికురంబ శారదబాంబి” యని వాగ్గేవతను 
[పార్థించుచు శ్రీనాథుడు ఏ సర్వజ్ఞుని కొలువును [(పవేశించెనో ఆ సర్వజ్ఞ 
సింగుని కుమారుడైన మాధవరాయునకు గౌరన పెద తండి యగు పోతనా 
మాత్యుడు మం తిగా నుండెను. కావున సర్వజ్ఞ సింగుని కుమారునకు మంతి 
యైన పోతనామాత్యుని తమ్ముని కొడుకు, శ్రీనాథుని తరువాత రెండవ తరము 
వాడై యుండుట సమంజనుమే. వారిద్దరు సమకాలికులుగాని నమ వయస్కులు 
కారు. ఆదియునుకాక శ్రీనాథుని శివరా(తి మాహాత్మకమును ముమ్మడి శాంత 
య్యకు కృతి యిప్పించిన శ్రీశైల మఠాధివతి శఛాంతభిజావ్ప తి యోగియే గౌరన 
చేత నవనాథ చరి[తమను శివ సిద్దుల (గంథమును [(వాయించినవాడు. 
ముమ్మడి కాంతయ్య కృతిపతిత్వము సంశయాస్పద మేయయ్యు శ్రీనాథుని కాల 
మున ఆ యోగీశ్వూరుడు శ్రీశెల మఠాధిపతిగా మహారాజోచితమైన _పాభవము 
నెరపు చుండుటయు ఆతడే గౌరనచేత ఆ స్వామికి నవనాథ చరితను అంకిత 
మిప్పించుటయు నిజమే! గౌరన దికాపద వారిశ్చుం[ద కావ్యకర్త గా [(వసిద్ధి 
కెక్కిన మేటికవి. వారిశ్చాందోపాథ్యానమనెడి [పత్యేక కావ్యమును తెలుగున 
రచియించిన మొదటి కవివతంసుడును ఈతడే! నవనాథ చరితము వారిశ్చుం[ద 
కావ్యమువలెనే ద్విపద కావ్యమే కాబట్టి వం|డెండవ శతాబ్దమున తలయెత్రి 
రెండు శత బులు మరుగు పడిపోయిన ద్విపద కవిత్వమునకు మరల పదునైదవ 
శతాబ్దమునకు సారస్వత రంగ (పవేశము కల్గించిన (పశ సి గౌరనకు దక్కి 
నది నవనాథ చరి[తమును తత్పూర్వమే శ్రీగిరి అను పేరుగల ఒక కవి 
వద్య [పబంధముగా రోచించెనట. దాని ననునరించియే గౌరన ఈ ద్విపద కావ్య 
మును రూపొందించెను. 

(పాల్బు._రికి సోమనాథుని పండితారాధ్య చరి[తమును శ్రీనాథుడు వద్య, 
కావ్యముగా పరివర్తనము జేయగా, గౌరన ఆ యుగముననే శ్రీగిరి కవి వద్య 
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కావ్యమును ద్వివదగా పరివదర్తించెను ఆనాటికి ద్వి వద పునరుద్ధారణ ఖ్యాతి 
గౌరనకు దక్కి_నను మరికొంత కాలమునకు ఆతని హరిశ్చంద్ర పద్య (ప్రబంధ 
ముగా శంకరకవిచే కూర్చబడెను, పద్యములు ద్విపదలుగాను, ద్వి పదులు పద్య 
ములుగాను మారిన ఈ (ప|కియ ఆంధ వాజ్మయ చరి(తలో చిర కాలము 
సాగినది. 
ద్విపద కవులు దేశి కవితాభిమానులు. పద్య |ప్రబంధక' ర్రలు మార్గ కవి 
తానుయాయులు, వారి సొత్తును వీరు వీరి సొత్తును వారు ఆత్మాయత్తము చేసు 
కొను పూనికతో ఎంతస్పర్హ చూపినను వారికి ఒండొరులయెడ గౌరవభావమే 
యుండెడిది కాని విరోధము లేదు. ఆందుచేతనే ద్విపదలను పద్యములు గా మార్చిన 
కవులు మూల [గంథమును భాయవలె అనుసరించు టే కాక ఆ ద్విపద పంక్ష్తులే తమ 
పద్యములలో ఆంతర్ఫూత ము లగునట్టు వాక్య సంఘటనములను చేసిరి, ద్విపద 
కవులు పద్యములను అట్లే. ద్విపదలలో నిమిడ్చిరి. ద్విపద తచనా రూపముననున్న 
ఈ దేశి కవితాభిమానము శివకవుల (వతమని సూలముగా స్ఫురింపవచ్చును 
గాని ఆది సంపూర్ణ సత్యముకాదు. ఎట్టన, పాల్కురికి సోమనాథుని బసవ 
పురాణమును ఆతనివలెనే వరమ మహేశ్వారులై న పిడుప ర్తివారు గౌరన తరువాత 
కొంతకాలమునకు పద్య (పబంధములను జేసిరి. ఆదియునుకాక ద్విపద 
భారతము, ద్విపద భాగవతము మొదలైన ఉద్లింథములు కె వేతరులచేతనే 
రచింపబడెను. కాబట్టి ద్విపద కవిత్వమునకు శైవ మతమునకు ముడిపెట్టుట 
కుదరదు. కాకున్న శీ వమత సిద్దాంత ములు సర్వసాధారణ భాషలో సామాన్య 
_పజలకు బోధపడునట్లు రచింప వలెనని పాల్కురికి సోమనాథుడు సంకల్పించిన 
మాట సత్యమే కాని అతనిది సర్వ సామాన్య భాష కాదనియు కొన్నిచోట్ల 
భారతాదులకం టె (పౌఢకరమైన భాష కలదనియు అందుచే నాతని సంకల్పము 
పూర్తిగా నెరవేరలేదనియు ఇంతకుముందే చెప్పితిని దానిని బట్టియే కాబోలు 
పిడుస రివారు ఈ ద్విపదలకు (పెఢ వాజ్మయ భాండారమున శాశ్వత స్థానము 
లభింపదని సంకోచించి బసవపురాణమును 1(పబంధీకరించి యుందురు ద్విపదలు 
వద్యములుగా పరివర్తన చెందుట కిదియే [ప్రధాన కారణము. ఇది యెరిగియు 
దౌరన తన రెండు [గ ంథముబను ద్విపవలలోనే రచించుట సామాన్య (వజావ 
బోధనము కొరళశేనని తలంవవచ్చును. తలచిశచో నీతడు పద్య _పబంధమును 
(వాయలేని కవి కాడు. లక్షణ దీపిక యనెడి ఒక సంస్కృత లక్షణ (గ ంథ 
మును (సిన వండితు డతడు. ఇంకొక విశేషము, పాల్కురికి సోమన [(గంథ 
ములకంటె గౌరన (గంథములే సర్వసాధారణ మనిపించుకొనదగిన భాషలో 
[వాయబడిన వనుటలో సందియము లేదు, ఇతర ద్విపద కావ్యములవలెకా క 
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ఈతని ద్విపద హరిశ్చుం[ద వాజ్మయమున శాశ షత కీ రిని సంపాదించినది, 
శంకర, క్తవియును మరికొందరును వహూరిశ్చుం[దుని కథను పద్యములలో పొదిగి 
నను వారి కావ్యములు గౌరన కృతిని అధఃకరింప జాలవాయెను. ఆ కథను 
ఆం|ధ వాజ్బయమున (పతిష్షించి ప్రచారమునకు తెచ్చిన గౌరవము గౌరనకే 
దక్కి_నది. 
నవనాథ చరిత 

ఇది తొమ్మండుగురు 3 శౌ వసిద్దుల మహిమలను వర్ణించిన [గంథము. 
వీరు నామమా(త శె వసిద్దులే కాని వారు చూపిన మహిమలలో శె వమత [పభావ 
మేమియులేదు. కాకున్న హరిలో (పథముడును, ముఖ్యుడును ఆయిన మీననాథు 
డనెడి సిద్ధుడు శివతేజస్పంభూతడగుట చేతను శివుని వలన యోగమార్షోపదేళ 
మును పొందిన వాడగుట చేతను అతడు 3 వసిద్ధుడు గానే పరిగణిలపటడెను. 
తక్కిన ఎనమండుగురు ఆతని శిమ్యలగుటచేత వారు శె వ సిద్దులుగానే లోక 
మున కొనియాడ బడుదు చున్నారు 

మీననాథుడు : ఈ సిద్ధునకే మజ్చ్యేం్యదుడని మరియొక నామము కలదు. 
శివుని తేజమును ధరించిన క ఆడ చేవకు పుట్టుటచేత ఆతనికి మీననాథుడని 
టన. జననవేళనే పార్వతీపరమేశ్వరులు ఆ కికువును తమ పుతునిగా 
స్వికరించిరి. పర మేశ్యరుడు అత నికి ఆధ్యాత్మ విద్యను యోగ మార్గమున నుపదే 
శించి ఆ విద్యలను లోకమున _పబారము గావింపుమని దీవించి పంపివె చెను, 
ఆ సిద్ధుడు నానా దేశములు సంచరించుచు రాజమహేం(దుడను రాజు పాలించు 
చున్న మాళవ దేశమునకు రాజధానియైన మాంధాతృ నగరమునకు సమీపమున 
నున్న ఒక కొండగుహలో తపస్సు చేయుచుండెను. సారంగ ధరుని వధ జరిగిన 
పట్టణము ఆ మాంధ్రాత్న నగరమే! కాలుసేతులు తెగి ఆరణ్య రోదనము చేయు 
చున్న సారంగదధరుని ఆక శము నాలకించి మీననాథుడాతని చెంతకేగి ఆదరించి 
ఒక విధమైన యౌగిక చికిత్సచే ఆతనికి మరల ఆ అవయవములు మొలచునట్లు 
చేసెను. నూతనముగా అంకురించిన ఆ నాలుగు అవయములు రంగవర్ణము 
కలవి యగుటచే (నారింజపండు వర్ణము) ఆతనికి చౌరంగియని చేరు పెటి 
తనకు [వథమ శిష్యునిగా చేసుకొనెను. చాశుక్యరాజే న మన రాజరాజ నరేందు 
నకును, ఆ కథకును ఏమియు సంబంధము లేదు. ఆ సంబంధమును ఎవరు 
ఎప్పుడు కల్పింవిరో తెలియదు. కాని అప్పకవి నాటినుండియు ఆడది లోకమున 
తెనుగు కథగా [పచారమయ్యెను. తదనంతరము మీననాథుడు మాల్యవంతమున 
వరుసవేది, చింతామణి మొదలగు ఓషధులను సంపాదించుకొని కొంతమంది 
శిష్యులను చేర్చుకొని పశ్చిమమున మంగళాపురమను పట్టణమును చేరను. 
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కావ్యమును ద్విపదగా పరివర్తించెను ఆనాటికి ద్విపద పునరుద్ధారణ ఖ్యాతి 
గౌరనకు దక్కినను మరికొంత కాలమునకు ఆతని హరిశ్చంద్ర పద్య (ప్రబంధ 
ముగా శంకరకవిచే కూర్చుబడెను. పద్యములు ద్విపదలుగాను, ద్విపదులు పద్య 
ములుగాను మారిన ఈ 1ప[కియ ఆంధ వాజ్మయ చరి[తలో చిరకాలము 
సాగినది. 
ద్విపద కవులు దేశి కవితాభిమానులు. పద్య [పబంధక' రలు మార్గ కవి 
తానుయాయులు. వారె సొత్తును పీరు వీరి సొత్తును వారు ఆత్మాయ త్త తము చేసు 
కొను పూనికతో ఎంతస్పర్హ చూపినను వారికి ఒండొరులయెడ గౌరవభావమే 
యుండెడిది కాని విరోధము లేదు. అందుచేతనే ద్విపదలను పద్యములుగా మార్చిన 
కవులు మూల [గంథమును ఛాయవలె అనుసరించు టే కాక ఆ ద్విపద పంక్ష్తులే తమ 
పద్యములలో ఆంతర్ఫూత ము లగునట్లు వాక్య సంఘటనములను చేసిరి ద్విపద 
కవులు పద్యములను అటే, ట్రే. ద్వి పదలలో సిమిడ్చిరి. ns ఠచనా రూపముననున్న 
ఈ దేశి కవితాబిమానము శివకవుల (వతమని స్థూలముగా స్ఫురింపవచ్చును 
గాని ఆది సంపూర్ణ సత్యముకాదు. ఎట్టన, పాల్కురికి సోమనాథుని బసవ 
పురాణమును అతనివలెనే పరమ మహేశ్వారులై న పిడుపర్తివారు గౌరన తరువాత 
కొంతకాలమునకు పద్య (వబంధములను జేసిరి,  అదియునుకాక ద్విపద 
భారతము, ద్విపద భాగవతము మొదలైన ఉద్గంంథములు శె వేతరులచేత నే 
రచింపబగడెను. కాబట్టి ద్విపద కవిత్వమునకు శైవ మతమునకు ముడిపెట్టుట 
కుదరదు. కాకున్న కెవమత సిద్దాంతముళలు సర్వసాధారణ భాషలో సామాన్య 
_పజలకు బోధ పడునట్లు రచింవ వలెనని పాల్కురికి సోమనాథుడు సంకల్పించిన 
మాట సత్యమే కాని అతనిది సర్వ సామాన్య భాష కాదనియు కొన్నిచోట్ల 
భారకాదులకం టె [పౌఢతరమైన భాష కలదనియు అందుచే నాతని సంకల్పము 
పూరిగా నెరవేరలేదనియు ఇంతకుముందే చెప్పితిని దానిని బట్టియే కాటోలు 
పిడుప రివారు ఈ ద్విపదలకు (పౌఢ వాజ్మయ భాండారమున శాశ్వత స్థానము 
లభింవదని సంకోచించి బసవపురాణమును (పబంధీకరించి యుందురు ద్విపదలు 
వద్యములుగా పరివర్తన చెందుట కిదియే [ప్రధాన కారణము. ఇది యెరిగియు 
గైరన తన రెండు (గంథములను ద్వివవలలోనే రచించుట సామాన్య (వజావ 
బోధనము కొరళకేనని తలంవవచ్చును. తలచినచో నీతడు పద్య _పబంధమును 
(వాయలేని కవి కాడు. లక్షణ దీపిక యనెడి ఒక సంస్కృత లక్షణ (గంథ 
మును [వాసిన పండితు డతడు. ఇంకొక విశేషము, పాల్కురికి సోమన (గ్రంథ 
ములకంటె గౌరన (గంథములే సర్వసాధారణ మనిపించుకొనదగిన భాషలో 
[వాయబడిన వనుటలో సందియము లేదు. ఇతర ద్విపద కావ్యము లవలెకా క 
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ఈతని ద్విపద వారిశ్చం[ద వాజ్మయమున శాశ్యత కీర్తిని సంపాదించినది. 
శంకర కవియును మరికొందరును హరిశ్చుందుని కథను పద్యములలో పొదిగి 
నను వారి కావ్యములు గౌరన కృతిని అధఃకరింప జాలవాయెను. ఆ కథను 
ఆం[ధ వాజ్మ్శయమున (ప్రతిష్టించి (వచారమునకు తెచ్చిన గౌరవము గౌరనకే 
దక్కినది. 
నవనాథ చరిత 

ఇది తొమ్మండుగురు శె వసిద్దుల మహిమలను వర్షి ంచిన (గంథము. 
వీరు నామమాాత శై వసిద్దులే కాని నరా చూపిన మహిమలలో శె వమత (వభావ 
మేమియులేదు. కాకున్న వారిలో [వథముడును, ముఖ్యుడును we మీననాథు 
డనెడి సిద్ధుడు శివతేజస్పంభూతడగుట చేతను శివుని వలన యోగమార్షోపదేశ 
మును పోందిన వాడగుట చేతను అతడు Kk] వసిద్దుడుగానే పరిగణింపబడెను. 
తక్కిన ఎనమండుగురు ఆతని శిమ్యలగుటచేత వారు ౩వ సిద్ధులుగానే లోక 
మున కొనియాడ బడుచున్నారు 

మీననాథుడు ; ఈ సిద్ధానకే మత్సేం[దుడని మరియిక నామము కలదు. 
శివుని తేజమును ధరించిన ఒకి ఆడ చేపకు పుట్టుటచేత అతనికి మీ ననాథుడ ని 
పరవ జననవేళనే పార్వతీపరమేశ్వరులు ఆ శిసవును తమ పుతునిగా 
స్వీకరించిరి. పరమేశ్వరుడు ఆతనికి ఆధ్యాత్మ విద్యను యోగమార్షమున నుపదే 
శించి ఆ విద్యలను లోకమున (పచారము గావింపుమని దీవించి 'పంపివై చెను. 
ఆ సిద్ధుడు నానా దేశములు సంచరించుచు రాజమహేం(దుడను రాజు పాలిలచదు 
చున్న మాళవ దేశమునకు రాజధానియైన మాంధాతృ నగరమునకు సమీపమున 
నున్న ఒక కొండగువాలో తపస్సు చేయుచుండెను. సారంగ ధరుని వధ జరిగిన 
పట్టణము ఆ మాంధాత్న నగరమే! కాలు సేతులు తెగి అర ణ్య రోదనము చేయు 
చున్న సారంగధరుని ఆ(కోశము నాలకించి మీననాథుడాతని చెంతకేగి ఆదరించి 
డక విధమెన యౌగిక చికిత్సచే ఆతనికి మరల ఆ అవయవములు మొలచునట్లు 
చేసెను. నూతనముగా అంకురించిన ఆ నాలుగు అవయములు రంగవర్హము 
కలవి యగుటచే (నారింజపండు వర్షము) ఆతనికి చౌరంగియని "శేరు పెటి 
తనకు పథమ శిష్యునిగా చేసుకొనెను. చాళుక్యరాజై న మన రాజరాజ నరెం్యదు 
నకును, ఆ కథకును ఏమియు సంబంధము లేదు. ఆ సంబంధమును ఎవరు 
ఎప్పుడు కల్పింవిరో తెలియదు కాని అప్పకవి నాటినుండియ అది లోకమున 
తెనుగు కథగా (వచారమయ్యెను. తదనంతరము మీననాథుడు మాల్యవంతమున 
వరుసవేది, చింతామణి మొదలగు ఓషధులను సంపాదించుకొని కొంతమంది 
శిష్యులను చేర్చుకొని పశ్చిమమున మంగళాపురమను పట్టణమును చేరెను. 
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ఆ సమయమున ఆ పట్టణరాజు, మృతుడై. యుండుటవలన వరకాయ | పవేశ 
యోగమున ఆ రాజు శరీరమున తాను [పవేశించి ఆ దేశపు రాజె మహాభోగము 
లనుభవించుచు సంతానమును గూడ కనెను. తరువాత గోరక్షక సిద్దుడను 
శిమ్యని [ప్రబోధము వలన నిజ శరిరమును దాల్చి శిష్యులతో హేమవంతం౦బున 
కేగెను. మాంధాతృపుర సమీపమున కొండగుహలో మీననాథుడు తపస్సు చేయు 
కాలమున రాజమహేం|దుని గోగణమున కధికారియెన ఒక గోపాలుడు ఆ తప 
స్వికి నిత్యము ఆవుపాలు ఆహారముగా సమర్పించెను. మీననాథుడాతని భక్తికి 
మెచ్చి చౌరంగి తర్వాత ఆతనిని శిమ్యనిగానో, (పశిష్యనిగానో స్వీకరించి 
సిద్ధుని చేసెను. అతడే గోరక్షక సిద్ధుడు. 

ఆపె ఆపే ఆర్తులుగానో జిజ్ఞాసువులుగానో వచ్చిన మరి ఆరు మందిని 
అను[గహించి ఉద్ధరించి యోగ సిద్దులను చేసి వారందరితోకలసి హిమవంతము 
చేరిన మీననాథుడు నలుదెసల యోగ విద్యా [పచారము చేయుడని వారిని 
పంపివేసెను. చౌరంగి మా|తము గురువును వెన్న ంటియే యుండెను. ఆ శిమ్య 
లలో శీలనాగార్హునుడు అను శిమ్యడు ఆం(ధదేశమునకు వచ్చెను. అతని శిష్యుడు 
సిద్దనాగార్డును డను నాతడు శ్రీ శె లమును బంగ రుకొండను చేయబూనగా శ్రీమహా 
విమ్లేవు ఆతని సాహసమునకు కినిసి తన చ|కముచే ఆతని శిరస్సు ఖండించె 
నట. ఈ సిద్దుల మహిమలలో ముఖ్యమైనవి రసవాదము, పరకాయ |(పవేశ ము, 

ఆకాశయానము, శారీరక గరిమ, లఘిమ మొదలై నవి 

ఈ నవనాథచరి[త ఏక కథా |శ్రయము కాకపోవుటచేతను, హరిశ్చాం[దలో 
గల శిల్ప (పౌఢిమ లేనిదగుట చేతను వాజ్బయమున (పసిద్ధికెక్క_లేదు. కాని 
ఉపాఖ్యాన[పాయములుగా నున్నను సారంగధర చరిత, వంచక పురోహితుని 
చరిత మొదలగు కొన్ని ఘట్టములు రసవంతములుగా పఠన యోగ్యములుగా 
నుండును. 

హరిశ్చం ద 

ఈ మహారాజు చరితము వేదవాజ్య యమున, పురాణవాజ్మయమున, కావ్య 
వాజ్మయమునను (వసిద్దికెక్కె_ను, వేద వాజ్య్మయములో బుగ్వేద మునకు చెందిన 
ఐత రేయ (బావ్మణమునను, పురాణ వాజ్ముయమున - మార్కండేయ పురాణము 
నను, కావ్యవాజ్మయమున ద్విపద కావ్యముగా, పద్య పబంధముగా, నాటకముగా 
నానా రూపముల దాల్బెను. ఈ కథకు కావ్యవాజ్మయమున రూపకల్పన చేసిన 
వాడు గౌరన యని చెప్పనొప్పును. ఈ కవి. 

“చెలగి బుగ్వేద (వసిద్దుడైన జగతి 
వెలయు హరిశ్చుం(ద విభు పుణ్య చరిత 
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గ వితా చమత్కృతి గాంచి హర్షించి 

కవులందరు శిరః కంపంబు సేయ 

బచరించి వీనుల పండువుగాగ 

రచయింతు, ౭3౪° 
అని తన కథకు మూలము బుగ్వేద మని చెప్పుకొనెను. అనగా బుగ్వేద 
బావహ్మ ణమైన ఐతరేయ మనియే ఆర్థ ము. కొసి ఆ (వావ్మ ణమునందలి కథ 
కును, ఈ గౌరన కథకును హరిశ్చుం్యద నామ సాదృశ్యము తప్ప వేరొక 
పౌ తేమియు లేదు. మార్కండేయ పురాణ కథకును ఈ కావ్యకథకును కొంత 
పోలిక కలదు. అయ్యు అదికూడ గౌరన కావ్యమునకు మూలమని చెప్పదగినది 
కాదు. భాగవత నవమ స్క_ంథమున కూడ ఈ కథ సూచనామా(త ముగా కలదు. 
కాని ఆ కథ ఇమా్యకు రాజవంశానుచరిత కథనమునకు అవశ్యకమగుట బట్టి 
ఉదహరించబడినదే కాని, హరిశ్చాం(ద్రుని _పాధాన్యమును బట్టి చెప్పబడిన దికాదు. 
మరి గౌరన వారిశ్చం(దకు మూలమింకే పురాణమున కలదో తెలియదు. స్కాంద 
పురాణమున నున్నదని కొందరందురు. కావచ్చు కాని వారిశ్చందుని కథ 
తెలుగు దేశమున గౌరన కృతిని బట్టియే (పథ్యాత మయ్యెను గాని పురాణమును 
బట్టికాదు. పాఠక లోకము వేద పురాణ వారిశ్చం[ద కథల స్వరూపమును 
తెలిసికొనుఓకును, వాటికిని గౌరన కథకును గల భేద సాద్భశ్యములను (గహిం 
చుటకును, కుతూవహాొల పడునను ఉద్దేశముతో మొదట వేదపురాణకథల సారమును 
ఇచ్చుట చూపుచున్నాను. 

కుతరేయ (వాహ్మ ణము నందలి కథ 

హరిశ్చుం[దుడు చిరకాల మనపత్య్ముడై యుండి తనకు పు్యుతుని (వసా 
దించినవో ఆ పిల్లవానినే వశువరించి నరమేధము చేసెదనని వరుణుని వేడుకొని 
తదను[గహమున రోహితుడను పుుతుని బడసెను. కాని చేసిన _పతిజ్ఞ (పకా 
రము ఆ నరమేధమును చేయక పు[తమోవాముచే ఏదో ఒక సాకు కల్పించుచు 
కాలము గడిపి పుచ్చెనే గాని అన్నమాట చెల్చించుకొ నలేక పోయెను. ఆతని 
ఆసత్యవర్తనకు వరుణుడు కోపించి శపింతునని బెదిరింపగా ఆ రాజు తద్భ్భ 
తాంతమంతయు కుమారునకు విశదవపఆజచెను. అప్పటికి ధనుర్ల్ణ9వాణ యోగ మెన 
వయస్సు వచ్చిన ఆ బాలుడు తండ్రి తనను బలిపెట్టునేమో యను భయముచే అడ 
వులకు పాణిపోయిను. అంతలో వరుణుని కాపఫలముగా హరిశ్చుం(ద్రునకు జలో 
దర వ్యాధి సంభ వించెను. 
తాను కారణముగా తం(డికి మహాపద సంభవించుట సహింపని ఆ పిల్ల 

వాడు శునశ్ళ్శేపుడనెడి యొక వివపకుమారుని బిలిచితెచ్చి వానిని యాగ పశువుగా 
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జేసి నరమేధమును నెరవేర్చుమని తండికి సమర్చించెను. వారిశ్చందుడు తన 
కుమారునకు మారుగా ఆ విపకుమారుని పశువుగా బంధించి యాగ సంకల్పము 
చేయగా దిక్కులేని యా [బాహ్మ ణపుత్తుండు బుక్కులతో దేవతలను స్తుతించెను. 
దేవతలు |పీతులై అతనిని పాశవిముక్తుని జేసి వారిశ్చం(దునకు యాగఫలము 
నొసగిరి. ఆతని వ్యాధియు నివారితమయ్యును. ఆ కుమారులిరువురును ఆయు 
ష్మంతులై ర (ఈ నరమేధమునకు ,విశ్వామి[తుడే ఆధ్వర్యము నెరపెననియు 
కున శ్శేపుని నిరపరాధ నిస్సహాయత్యమునకు వగచి ఆయనయే ఆ పిల్లవానికి 
స్తుతి పూర్వకమైన వరుణ మంత ముపదేశించెననియు దానిని జపించియే ఆ పిల్ల 
వాడు వరుణు నను[గహముచే పాశవిముక్తుడయ్యెననియు వేరొక గాథ కలదు.) 


మారాం డేయ పురాణము నందలి కథ 

వారిశ్చం[దుడనెడి రాజర్షి గత్యా| వత గ రిష్టుడు ధార్మిక వర్తనుడునై 
ఆయోధ్యా సగరమున (పజాపాలనము చేయుచుండెను. ఆ భూవతి ఒకనాడు 
వేటకై అరణ్యమున కరుగ నా అడవిలో నొక దెసనుండి *రక్షింపుము రక్షింపు' 
మని స్రీ ఆ[కందనము వినవచ్చెను. ఆర్తతాణ పరాయణుడైన యా రాజు 
ఆభయవాక్య [ప్రదాన మొశరించుచు క్రీభఘముగా ఆ వెపునకు వెడలెను. 

ఆచ్చట క ప్టసాధ్యములై. నట్టి అపా తునివద్ద నుండ వెజచునట్టి బ్రహ్మ 
విద్యలను విక్వామి (తుడు వశ పజచుకొనగోరి అతత సము నాకర్షించుచుండెను. 
ఆద్భశృములుగా నున్న యా విద్యలు ఆతనివద్ద నుండ వెజచుచు రక్షణకై 
అట్లు శ్రీం కంఠస్వరము - తో నా[కోశించుచుండెను. ఆరన్ర్రీజన రక్షణార్థము 
ఆ దెసకు వెడరిన వారిశ్చం|దునకు విళ్వామిితుడు కానవచ్చెను గాని “మతి 
ప్రీజన మెవ్వరును కానరాలేదు విశ్వామి_తుడు హరిశ్చార్యదుని హఠా[త్పవేశ ము 
నకు, అతని కౌద్ధత్యమునకు కోపించి అతని వలన ఆలు బిడ్డలును, ధర్మమును, 
ఆతడును వెలిగా సర్వరాజ్యమును దానమడిగి పుచ్చుకొని ఆఅ రాజును ఆలం 
బిడ్డ లతో రాజ్యము వెడలనడచెను. 

వారిశ్చుం[దుడు సతియగు చం[ద్రమతితో, సుతుడగు లోహితాస్యునితో 
జీవిత శేషమును గడుపుటకు కాశికి చేరగా విక్వామి[తుడాతని వెన్నంటి వెళ్ళి 
తాను పూర్వము వారిశ్చుం(దునిచే చేయించిన యాగమున కీయవలసిన భూరి 
దక్షిణ నిమ్మని నిర్బంధించెను. (ఈ యాగము హరిశ్చం[దుడు శున శ్మేపుని 
బంధించి చేయ సంకల్పించిన నర మేధమై యుండవచ్చును. ఈ |(గంథమున 
ఆ వృత్తాంతము స్పష్టముగా లేదు 1 రాజు ఆ ధనమును సమకూర్చు భార్యను 
పుత్తు9ని ఓర వృద్ధ (బాహ్మణున కమ్మి తుదకు తాను కూడ ఒక కాటికాపరికి 
ఆమ్ముడుపోయి యా బుషి బుణము తీర్చెను. 
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(వాహ్మణు నింట నూడిగము 'సేయుచున్న చం[దమతి ఉరగ దషుడె 
మరణించిన తన కుమారుని శ్మళానమునకు గొంపోయి యెలుగెత్తి యేడ్చుచుండగా 
కాటికాపరియెన హరిశ్చం(ధ్రుడు ఆమెను సమీపించి గుర్తించి కుమారుని మరణ 
వృత్తాంతమును విని ఇక భూమిమై (_బదుకుట నిరర్హకమను నిశ్చయముతో చితి 
'పేర్చుకుని సకుటుంబముగా ఆహుతియగుట కుద్యుక్తుడయ్యొను. అతని సత్య 
వర్తనమునమునకు మెచ్చి దేవతలు వారిని వారించి కుమారుని [బదికించి సళరీర 
స్వర్గ సుఖ మనుభవింప స్వర్గమున కాహ్వానించిరి. ఆ చ|[కవర్తి తన (పజలను 
వీడి తాను స్వర్ష్గసుఖ మనుభవించుటకు నిరాకరింపగా అతని (పజా [ప్రణయ 
వతికి దేవతలు మతింత మెచ్చి లోహితునకు రాజ్యపట్ట మొసగి రాజ దంపతు. 
లకు |పజలకు స్వర్గ నివాస మొసగిరి. 

పిమ్మట వసిష్ట మహర్షి తన యాజ్యుడైన హరిశ్చుం[దుని నానా హింసలు 
పెట్టిన విశ్వామి[తుని'పె కినిసి ఆతనిని కొంగవై పుట్టుమని శాప మిచ్చెను. విశ్యా 
మి[తుడు వసిష్టుని ఆడేలు పక్షిగా పుట్టమని | పతిళాపమిచ్చెను ఆ బుమలిరువురు 
పరస్పర శాప "పతి కాపములవల్ల ఆడ బకములుగా మారి కోపావిములె కొంత 
కాలము పోరాడిరి. ఆ పామర వ్యాపారమును చూచి సహింపలేక |బహ్మాదేవుడు 
సాకాత్క_రించి వారిని కాంతింపజేసి ఆ కలహమును మాన్నించెను. 

గౌరన హరిశ్చం(ద 

పె రెండు కథలలో గౌరన హరిశ్చం[ద కథ [పధానాంశములలో 
మార్క_ండేయ పురాణానుసా రము ఉన్నదనుట స్పష్టమే, కాని దేవలోకమున 
వసిష్ట విశ్వామి[తులు కలహించుటయు హరిశ్చం[దుని సత్యనిష్షను గూర్చి తమ 
పరువును పణముగా నొడ్డి పందెము వేసి వారిద్దరు (వతిజ్ఞలు చేయుటయు అనెడి 
కథా [1పారంభమున గల వృత్తాంతము మార్క_ండేయ పురాణమున లేదు. విశ్వా 
మి([తుడు వారిశ్చాం[దుని వెంట తన శిష్యుడైన నక్ష[తకుని పంపుటయు పురాణ 
కథలో లేదు. ఈ నక్షత పాత కావ్యములోని [వధాన పాాతలలో నొకటి. 
ఇవిగాక కాశీరాజు కుమారుని చంపి నగలు దొంగిలించి పారిపోవు దొంగ 
ఆ నగలు చంద్రమతి కిచ్చుటయు ఆమెయే తన కుమారుని చంపిన ఘాతకు 
రాలని రాజు అమెకు మరణశిక్ష్షనుశ్రరి ధించి శిరచ్చేద ము నిమిత్తము శ్మళానము 
నకు పంపుటయు, అచ్చటి కాటికాపరి వృ త్రిలోనున్న హరిశ్చం(దుడు ఆమె 
శిరమును ఖండిప నుంకించుటయు, అతడెత్తిన కతి చం|చమతి మెడలో పూల 
మాలగా మారుటయు మొదలగు అంశ ములన్నియ్ము మార్కండేయ పురాణమున 
లేవు. ఇన్ని యిటులుండ ఆడబక యుద్ధము గౌరన కావ్యమున నేడు కానరాదు 
కొని ఆ వృత్తాంతమును ఆతడు కూడ రచించెను. ఈ ద్విపద కావ్యమును 
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మొదట సంస్కరించి [పచురించిన శ్రీ వేదము వెంకటరాయశాన్రిగారు ఆ కథను 
ముుదణలో తొలగించిరి. ఆ కథాభాగ ము ఆనౌచిత్య భూయిష్ట మగుట చే తొల 
గించితినని వారు ముుదణ పీఠికలో (వాసిరి. శ్రీ కాస్ర్రుగారు దానిని ఏ దృష్టిలో 
తొలగించినను ఫలితము మాతము కావ్యశిల్చ్ప ధర్మబద్దమై ఆద రపాతమయ్యెను. 
హరిశ్చం[ద కథకు అనావశ్యక మును వమ్వైక్యమునకు భంజమును అయిన 
ఆ భాగము తొలగిపోవుటయే మేలయ్యును. కాసి యీ సంస్కార మే గౌరన 
చేసియుండినచో, ఎంతో (పశంసార్హముగా నుండెడిది. ఎట్టును అతడు దానిని 
రచించినవాడే అయ్యెను గాన ఆ సంస్కారయశము అతనికి దక్కలేదు. గౌరన 
ఆ ఆడబక యుద్ధమును రచించుట పురాణకథ ను పూ రిగా తుదివరకు అనుస 
రించవలెననెడు కుతూహలముబేే నై యుండును. పురాణ కథలను [ప్రబంధము 
లుగా పరివర్రింప జేసిన మన పూర్వ కవులలో కొందరు మూలకథనంతను 
ఆనుసరింవవలెనను కుతూహలముతో (వబంధోచితములు కాని ఉదంతములు 
కూడ పరిహరింపరైరి. అసలు వ యే కథావయవముల సంధానము వ-స్వెక్య 
మునకు ఆవశ్యకమో ఏవి అనావశ్యకమో విమర్శించి చూచెడి కావ్యశిల్బ 
దృష్షియే వబ౭ధకవు౭లో కొందరికి లేదు. శుద్ద (ప్రబంధయుగ మనిపించుకొన్న 
పదియారవ శతాబ్ది మొవట వెలసిన (పబంధములలో అట్టి లోపములు కలవు. 
ఇక (పబంధములకు స్పష్టమైన రూపురేఖ లేర్చ్పుడని తత్పూర్య కాలమున 
వెలసిన ఈ హరిశ్చం[ద మొదలగు కావ్యములలో అట్టి లోపము లుండుటయు 
వింతకాదు. (వబంధ కవులలోనై నను ఒకరిద్దరు తప్ప కావ్యశరీర బంధమున 
శిల్ప మర్యాదలు పాటించిన కవులు చాలామంది లేరు. 

గౌరన రచించిన రెండు (గంథములలో ఆతని కవి యశమునకు నిధాన 
మైనది వారిశ్చం(ద కావ్యమే. నవనాథ చరి[త సారస్వత విద్యార్థులకును, పరి 
కోధకులకు ను, తప్ప సామాన్య పాఠకలోక మునకు కొంత దూరమయ్యెను. దీనికి 
మొదటి కారణము ఆ కద సర్వలోక పూజ్యుడైన హరిశ్చం(దుని కథను 
పోలినది కాకపోవుట. ఇది నవాజమే. కావ్య (పశ స్తికి కవిరచనా సామర్థ్యమే 
కాక కథానాయకుని మవాత్త్యము కూడ కొంత కారణము. రెండవ కారణము 
నవనాధ చరి(తలోకంచె వారిశ్చం దలో గొరన శిల్పకౌళ లము వరిణతి చెందుట, 
వథమ రచనలో కొనలు సాగుచున్న రస సంపాదనము, పాత చి(తణము, 
స్వాభావికత, కొచిత్య పరిపాలనము మొదలైన సాహిత్యగుణ లతికలు రెండవ 
(గ్రంథములో పరిపూర్ణ వికాసము చెంది మనోహరముగా వాసించెను. 


గౌరన రూప చి[తణమును ఆతి స్వాభావికముగ, ఆతి సుకరముగ చేయ 
గలడు. స్వఖావ చి(తణమునందు కూడ అట్టి సామర్గ కము కలవాడే. ద్వివద 
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పంక్తులను మలచుటలోను, దేశితనమును వెలార్చుటలోను పాల్కురికి సోమ 
నాథునితో పందెము చరచి వరుగెత్తెడి వానివలె పొడగట్టును ఒక్కాక్క యెడ 
ఆ పందెములో సోమనాథుని అతి[కమించిన సంద ర్భములును కలవు. శబ్ద 
[ప్రయోగ నిరంకుశ త్వమున సోమో కంచును ఎక్కువ స్వతం[ తుడు. ఇంచు 
మించు ఈతని తెలి వ్యావహారిక భాషయేమో అనుపించునంత ధారాళముగా 
నుండును. మరియు తెలుగు భాషలో హాస్యరసము లేదనెడి వాదును పోగొట్టిన 
(పథమ పూర్వకవి ఈ గౌరన. శ్రీనాథుని |కిశాభిరామములో కొంత హాస్య 
మున్నది. కాని ఆది మందహాన మాత వర్యవసితముగా నుండును. గౌరన 
సాధించిన హాస్యము పాఠకుడు విరగబడి నవ్వునట్లు చేయును. 

ఈతని హాస్యరచనకు నిధానమైన ప్మాతలు ఉదాత్త పాాతలతో (పతి 
యోగమున సిల్చబడి పరమ హాస్యాస్పద ములయ్యును. నవనాథ చరి తలో 
[తిలోక సుందరిమైన రాజకుమా_ర్తెను కామించి నానా విధములైన పావచేష్టలు 
చేసిన మర్క్హటరూప వంచక పురోహితుడు, ఆ యువతి సౌందర్యకాంతి పటల 
మును దిగ|మింగ జూచెడి మసిబొగ్గువలె పరమ హాస్యాస్పద మగుటయే గాక 
గర్హణీయమును ఆయెను. అన్తే మహాపతివతయు (పథమ చ్యకవర్తి భార్యయు 
నైన చం(దమతిచే నూడిగము చేయించుకొనెడి పరమ నిర్భాగ్య పురోహితుని 
గయ్యాళి పెండ్రామెన కలహకంఠి చం[దమతి పాతతోడి (పతియోగమును 
జుగుప్సావహమును, గర్హణీయమును ఆయెను. 

మరియు ఇఆకొక విశేషము. గౌరన శేవలము శెనుడు కాకపోయినను 
విష్ణుద్వేషి కాకపోయినను వైష్టవ మతముపట్ల కొంత  అసపహానము కలవాడనులు 
మాతము నిజము. కాలకెళికుని రూపవర్హనలో గౌరన ఆతనికి వైష్ణవ చివ్నా 
మైన పనై వర్ణనములు పెట్టి వైష్టవము మీద తనకున్న అక్కసును తీర్చు 
కొనను. ఆ (_బాహ్మాబుని హేయమైన వృత్తియు, రోత పుట్టించెడి రూపమును 
మిత్రికూడు కుడిచి సంపాదించిన ధన సంచయమును వర్షించుటలో కవి కాల 
కాళికుని పరమనీచ పురోహిత జాతికి (ప్రతీకగా జేసెను. మన సంస్కృతాంధ 
వాజ్మయములలో విదూవ కాది హాస్య పా(తలన్నియు శైవ వెష్టవాది భాఖ్లూ 
బేదములేని సార [బావ్య్మాణ పాతలే. గౌరన మాతము ఈ వింత మార్గ 
మును (తొక్కి. విశ్వేశ్వర మే[తమైన కాశీలో శ్రీ రంగషేేత లక్ష్షణమును 
(పవేశ పెట్టి నవాడ య్యొను. ఇందు సందర్భ శుద్ధి లేదు. 


దగ్గుపల్లి దుగ్గన 


Q య 


పిలల మజ్జి పినవీరభ|దు(డు శ్రీనాథునకు పరోక్ష శిమ్యడై యుండునని 
ఊహించినను, దుగ్గన మా|తము (పత్యక శిష్యుడే. ఈతడు కాంచీమాహాత్మము, 
నాచికేతూ పాఖ్యానమును రచించెను. ఇందులో మొదటిదానిని చందలూరి 
గంగయామాత్యుని కుమారుడై న దేవయామాత్యున కంకితము చేసెను. రెండవ 
దానిని ఆ కృతిపతి యొక్క- పెదతండి కుమారుడైన గంగయామాత్యున 
కంకితము చేసెను. ఈ గంగయామాత్యుడు ఉదయగిరి రాజగు బసవరాజు నొద్ద 
మం[తిగా నుండెను వీరు విజయనగర రాజెన సాళువ నరసింహ రాయలకు 
సమకాలికులు. సాళువ వంశరాజులు విజయనగర రాజ్యమునకు సామంతులె న 
చందగిరి రాజధానిగా కొంత భూభాగమును ఏలుచుండిరి. (పౌఢ దేవరాయలు 
తరువాత విజయనగర రాజుల ఆసమర్గత చేత కేంద పరిపాలనము శీణింప 
జొచ్చెను. ఆ సంగమ వంశరాజులలో తుదివాడై న విరూపాక్షరాయని కాలము 
నకు ఆ శ&ణదశ మరింత ఎక్కువగా, సామంతుడై న సాశువ నరసింవారాయలు 
విజయనగ రమునకు తరలివెళ్ళి కేం్య్రద్ర _పభుత్వమును స్వాధీనము చేసుకొనెను. 

ఇతడు కాంచీమాహాత్మ్యమును గంగ యామాత్యుని పినతం(డికు మారుడైన 
దేవయామాత్యున కంకిత మొసంగినట్లు, నాచికేతూ పాఖ్యానమున కృతి పతియైన 
గంగయామాత్యుని [వసంగము వలన తెలియుచున్నది. 

ఉ॥ “మా పినతం|డి గంగయ యమాత్య శిఖామణి ; త త్తనూభవుం 
డె సనుపొందు దేవసచివా(గణి కీచ్చితి వాం ధభాష6 గాం 
చీపురనాథు దివ్యకథ. జ్మితతరంబుగ విస్తరించి? సీ 
వోపుదు వార్య హృద్య మధురోక్తుల సుత) క్రతు లొప్పం బెప్పగన్‌. స్టే 

“కాఅచీపురనాథు దివ్యకథ( జి|తతరంబుగ వి సరించి” అని గంగయా 

మాత్యుడు “పేర్కొ.నుట వలన, అది అప్పటికి రహోల్రసితమైన [గంథముగా 
పశ స్తినొంది యుండునసి ఊహింపవచ్చును. కాని ఇప్పుడా [గ్రంథము అభ కము 
కాదు. 

ఇక నాచికేతూపాఖ్యానము గురించి : 

నాచికేతుని కథ కఠోవనిషత్తు నందును, మహాభారతము నందును కూడ 

కలదు. కఠోపనివత్తునుబట్లి __._ 

జాద్దాలక మహర్షి విశ్వజిద్యాగము చేయుచు గోదాన సమయమున (బావ్మా 

ణులకు నీరస గోవుల నిచ్చుచుండెను. తండి అట్టి చిడిపి గోవులను దానమిచ్చుట 
నిష్పలమని భావించిన నాచికేతుడను కుమారుడు నన్నెవరికి దానమిత్తువు అని 
చిడిముడిపాటుతో (ప్రశ్నించెను. ఆ తండి విసుగుజెంవ “నిన్ను మృత్యువున 
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కీచ్చెద' ననెను. వెంటనే కుమారుడు విగతజీవుడై యమలోకము చేరెను. ఆ సమ 
యమునకు యముడు ఇంటలేకుండఓచే ఆయన రాకకై నిరీక్షించుచు, ఆ బాలుడు 
నిరాహారుడై మూడు దినము లందే. వేచియుండెను. యముడు ఇంటికి వచ్చి 
ఆ పిల్లవానిని మూడు దినము లువవనసించిగందుకు మూడు వరములు కోరు 
కొమ్మని ఆనతిచ్చెను. అప్పుడు నాచికేతుడు వరుసగా మూడు వరములు కోరెను. 
మొదటిది తన తండి తన యెడ కథాపూర్వముగా పసన్న చిత్తుడగుట. రెండ 
వది స్వర్గప్రాప్తి సాధనమైన ఆగ్నికార్యము తనకుపదేశించుట. మూడవడి ఆత్మ 
తత్త్వ రహస్యోపదెశము చేయుట. యముడు (పసన్ను డై మొదటి రండు 
వరములను పసాదించెను. మూడవది చెప్పరాదనియు, ఆతి గువ్యామనియు, 
దానిబదులు కావలసిన సా(మాజ్యాది సరెపక్యర్యములను కోరుకొమ్మని ఆన 
తిచ్చెను. తత్త్వ జిజ్జాసువై న ఆ బాలుడు ఆ రహస్య మే కావలయునని పట్టు 
బప్టెను. తుదకు గత్త్య నరము లేక యముడు (బవ్మా విద్యను ఆ పిల్లవానికి 
ఉపదేశించెను. ఈ (బహ్మ విద్యా [ప్రధానమే ఆ ఉపనిషత్కథలోని (పధాన 
భాగము. అది ఆత్మ తత్త్వ నిరూపకము భారత అనుకాసనిక పర్వము 
ననుసరించి __-- 

కొద్దాలకి యను బుక ఒకనాడు తాను నదిఒడ్డున మరచివచ్చిన సమిత్కు 
శాది యాజ్టీయ వస్తువులు తెమ్మని తన కుమారుడై న నాచికేతున కాజ్ఞాపించెను. ఆ 
పిల్లవాడు నది చేరునప్పటికి ఆ వస్తువులు [పవావామున కొట్టికొనిపోగా, ఆతడు 
రి కహ స్తములతో ఇంటికి తిరిగివచ్చెను. తం(డి తన నిత్య కర్మానుష్టానమునకు 
భంగము వచ్చుటచే కుమారునిపై కినిసి, నీవు యముని చూడబొమ్మని శపించెను. 
వెంటనే కుమారుడు నిర్ణీవుడై పడిపోయెను. తండి పళ్చా త్తపుడె పిల్లవానిని 
ఒడిలో పెటుకొని ఆ దినమంతయూ దుఃఖించుచుండగా మరునాటి ఉదయము 
పుతుడు “సజీవుడై. తం[డికి యమదర్శనమును గూర్చి, అతడు చూపిన పుణ్య 
తోకములను గురించియు వివశించి సంతోషము కలుగజేసెను. తాను చూచిన 
పుణ్యలోకములలో కెల్ల గోదానము చేసిన వారు నివసించెడి లోకము సర్వభోగ 
సమన్వితమెన ఆత్యు త్తమ పుణ్యలోకమని వివరించి చెప్పెను. ఈ కథ గోదాన 
[పభావమును తెల్పుటకు ఉదావారణముగా చెప్పబడినది. ఈ నాచికేతుని కథ 
వరావా పురాణమునను కలదు. 


నాచికేతూపాఖ్యాన కథ 

(బహ్మ మానస పు[తుడైన ఉద్దా లకు డను బుషి అరణ్యములో నైష్టీక 
(బవ్మాచారియై తపస్సు చేయుచూ తోడి మునులాతనిని వివాహము చేసుకొనుమని 
హెచ్చరించినను ఆతడు తన వతమును వీడక నిష్టా గరిస్టుడై యుండెను, 
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ఒబహ్మ వచ్చి చెప్పినను తన పట్టు విడువకుండుటచే, చతుర్ముఖుడు కోపించి 
సీకు జనించిన కుమారుడే నీకును నీ భార్యకును వివాహము చేయగలడు అని 
అసంభావ్యమును ఆనూహ్యామును అయిన ఒక సంఘటనను కాపముగా [పతి 
పాదించి పోయెను. ఆంత కొలది దినములకు ఉద్దాలకునకు ఒక యువతితో స్వవ్న 
సమాగ మము కలిగను. ఆతని దహ్మచర్యదీక్ష్న భగ్నమయ్యను. 

ఆ మరునాడు మనస్వినే రఘుమహారాజుల పు్కుతికయగు చందావతి 
చెలిక తెలతో నదిలో జలకేశీ విహారము చేయుచుండగా, తామరస ప[తపుటములో 
పొదుగ బడిన ఒక పద్మము ఆమె చెంతకు నీటిలో కొట్టుకొనివచ్చెను. ఆ పుష్పము 
ఉద్దాలక తేజస్సంభృతము. ఆమె ఆ పుటమును విచ్చి ఆ పుష్పము నా(భఘా 
ణింపగా ఆమెకు సద్యోగర్భ చిహ్నములు పొడసూపెను. 

ఆమె మిక్కిలి నిర్వేదము పొంది చెలికత్తెల చేత తలిదం[డులకు తన 
దుస్థితిని విన్నవింపజేసెను. తండి అమె శీలమును శంకించి కారడవిలో విడిచి 
పెట్టను. ఆమె లజ్జాభయ వివ్వూలయె అరణ్య రోదనము చేయుచుండగా, ఆ నమీ 
పమున ఆ(శ మవాసియె యున్న తృణబిందుడను మవార్తి సీతను వాల్మీ కి వలా, 
ఆమెను ఆదరించి ఓదార్చి తన ఆ_శయమునకు కొంపోర్నును కొన్ని నాళ్ళకు 
ఆమె మగ శిశువును (పసవించెను తృణబిందుడా పిల్లవానికి జాతకర్మాదులొనర్చి 
నాచికేతనుడని పేరిడెను, చం దావతికి మ్మాతము మనళ్శాంతి లేకుండెను ఆమె 
బుషికి తెలియకుండ, ఆ పిల్లవాని నాక పేటిక యుదుంచి “ోదేవతలు నిన్ను 
సీ తం|డి పాలికి చేర్చెదరుగాకొ యని నదిలో విడిచెను. విధి విలాసముచే, 
ఆ పేటిక ఉద్దాలకుడు నదిలో స్నానము చేయుచుండగా, ఆతని చేతికి చిక్క.ను. 
ఆతడా పేటికను తెరచి చూచి పిల్లవాని నాశ మమునకు తీసికొనిపోయి ముద్దుగా 
పెంచుచుండెను. ఇట్లు కొంతకాలము గడచినది, అచ్చట చం[దావతి పు్యత 
వియోగ వ్యాకుల చిత్తయె, ఆ పిల్లవా డెచ్చటనై న కంటబడునేమో యనెడి ఆశతో, 
ఆశవులలో సంచరించుచుండగా నొకచోట ఆ పిల్లవాడు కానవచ్చెను. ఆమె 
వానిని గురించి ఆతని ఉనికిని గురించియు బీవితమును గురించియు. (పశ్నిం 
పగా వాడు ఆమెను తమ ఆ[శమ కుటీరమునకు తోడ్కొని పోయెను. ఆ సమ 
యమున ఉద్దాలకుడు ఇంటలేడు. చం. దావతి ఆతడు వచ్చు లోవల కుటిరమును 
చక్కగా వ|భపరచి నానాలంకార శోభితము చేసెను, అంతలో ఉద్దాలకుడు 
వనాంతరము నుండి ఇంటికి తిరిగి వచ్చుట గమనించి ఆమె చాటు చోటునకు 
పోయను ఆ బుషి ఆ ఆలంకారమును చేసిన వారెవ్వరని ఆ పిల్లవాని నడుగగా, 
ఆతడు చం[దావతిని తండి యెదుటకు రావించెను. ఆ ముద్దరాలు (మేమలజ్డా 
వనత వదనయి బుషి యెదుట నిలబడగా, ఆతడు తన స్వప్న సమాగత 
సుందరి ఆమెయే యని గుర్రించి, ఆమెను చేరదీసి భార కాగా స్వీక రింపదల చెను. 
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ఆమె తన కీలము నిష్కళంకమని తలిదం[డు లంగీకరించి, విద్యూక్షముగా 
పరిణయము చేయుట తన కభిమతమని బుషికి విన్నవించెను. ఉద్దాలకుని ఈ 
వార్త వినిన రఘుమహారాజు, తన ప్వుతిక నిష్కళంక చరితయని నిర్ధారణ 
యగుటకు సంతసించుటేగాక (బహ్మమానస పుతుడు తనకు అల్లుడెనందుకు 
ఆనందభరితుడై వారిరువురకు వైభవోపేతముగా పెండ్లి జేసెను. తల్లిదం[డుల 
వివావా వేళ నాచికేతుడు చెండి పెద్దలలో తానును కికడె, వచ్చీరాని మాటలతో, 
తరిసీ తెలియని చేష్టలతో పెండి పంవరికొక అవూర్వ శోభ తెచ్చెను. “సీకు 
నీ భార్యకు వివాహము చేయగల”డన్న బ్రహ్మ వాక్యము ఈ విధముగా సఫల 
మయ్యెను. చం[దావతి పెనిమిటీతో ఆ[శమము చేరి బుషివత్నిగా జీవితము 
గడుపుచుం డెను. ఇంతవరకు ఈ భాగము కథలో పూర్వభాగము ఆని చెప్ప 
వచ్చును. 

ఇక ఉ తరభాగము: &ఒకనా డుద్దాలకుడు నిత్యాగ్నిహో|త్ర కార్యము నకు 

సమిత్ఫు_శాదు లను తెమ్మని కొడుదు ని విరూకితపగా అతడు కర్మా నుష్టానము 
కంటె (బహ్మజ్ఞాన సముపార్డ ౫ ము మెల్తరమని దానికి (ప యత్నించుట [(శేయ 
స్పని తం(డిత్‌ వాదమునకు కడంగెను.. తండి కుమారుని అవిధేయత సహిం 
వక యముని చూడబొమ్మని శపించెను ఆ పిల్ల వాడు మృతుడై యముని చూచి. 
వచ్చి తాను యమునివలన వినిన ఆత్మవిద్యా రవాస్యమును తం(డితో పాటు 
అచ్చట సమావేశమైన బుమలందరకు వివరించి చెప్పెను. 

ఈ (గంథము అసంపూర్ణముగా కానవచ్చుటచే ఆ పెన యేమైనదో 
ఊహింపవలసినదే కాని, తెలిసి చెప్పదగినది కాదు. బహుశః కఠోపనిషత్తు 
నందలి కథవలె ఆత్మ జ్ఞానమే (శేస్టతరమనెడి ధర్మ _వతిపాదనతో _గంథము 
పరిసమా పమె యుండును. 

ఈ కథలో ఉత్తర భాగము ఉపనిషత్కథతోను, భారత కథతోను 
సమానమే. కాకపోతే భారత కథ గోదాన మవాత్త్వుమునకు నిదర్శనముగా చెప్న 
బడ్డది. ఉపనిషత్కథయు ఇదియు ఆత్మతత్త్య నిరూపణార్హ ము చెప్పబడ్డవి. 
కోపనుడైన తండి పిల్లవానిని శపించుటయు, వాడు యమలోకమునకు పోయి 
యముని దర్శించి వచ్చుటయు మూడింటను సమానమే! ఇక [(వబంధ కథ 
యందలి పూర్వ భాగ ము పిల్లవాని అపూర్వ జననము గురించియు, అతని 
జననీ జనకుల ఆవిజ్ఞాత దాంపత్య సంబంధము గురించి, ఆ ఘటన ఘటనా 
సమర్థమైన విధివిలాసము గురించియు ఆత్యద్భుతముగా సంధానింవబడిన ఒక 
చిత కథ. ఇట్టిది ఆంధ వాజ్మ యమున ఇంకొకటి లేదు. ఈ కథా నిర్యవాణములో 
దుగ్గన చూపిన కథన కౌశళలము ఎజ్జన, తిక్క_నల కథన కొశలముతో సాటి 
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వచ్చుచున్నది. భారత కవిత్యమునకు జొచిత్యము జీవగజ్ఞ. (పబంధ కవులందరు, 
భారతమును పునః పునః పఠనము చేసినవారే అయ్యు, భారతము నందలి 
కూుచిత్య సౌందర్యము నలవరచుకొన్న వారు చాలామంది లేరు. అనంతా 
మాత్యుడు, పింగళి సూరన మొదలగు కొలది మందిలో ఈ దగ్గుపల్లి దుగ్గన 
౬కడు. విశేషించి చం[ దావతి యడవులపాలై తనకు వచ్చిన నిష్కాార ణ నిందకు 
విలపించు స స౭దర్భమునను, తృణబిందు బుషి ఆమెను ఆదరించి ఆశ యమును 
చేర్చు సందర్భమున వను, దుగ్గన, తిక్కన సోమయాజి నిర్వచనోత్తర రామాయ 
కాము నందలి సీతా వనవాసఘట్టము తన రచనకు మేలు బంతిగా మనో నయన 
ముల యెదుట నిలుకొనెనా యని తోచును. మరియు చం[దావతి మహారాజ 
వు[తిక య యొనను, ఆమె బాల్య యావనములను వర్ణించు సందర్భమున శ్రీనాథుని 
బావమరది, ఆవయవ సౌందర్యాది వర్ణన పొంతపోక అమె భావి జీవితమునకు 
[ప్రాతిపదిక కాదగిన సాధుగుణ వర్షనములతో ఆ సుగుణ సుందరిని చితిం 
చెను. బుషిపత్నిగా ఆశ్రమ జీవితమును గడువనున్న ఆ రాకుమారి శరీర 
సౌందర్య వర్షనకంటె మానసిక శరీర సాధు వర్తనల వర్ణనయే కథౌచిత్య 
మునకును పా(తౌచితృ్యము నకును ఆనువె యుండునని ర సజ్జులకు ఇను చెప్ప 
నక్క_రలేదు. మరి దుగ్గన కలియు ఎజ్జున శె లివలె షప శ సుంద రమును 
(పసన్నతా మహితమును అయి ఈ కథయే తానై ఆతని కర్త్పృత్వమును వరిం 
చినదా? అని స్ఫురింప జేయును. దుగ్గన శ్రీనాథుని ముద్దు మరదియయ్యు కవి 
సార్వభాముని భావగతిగాని, శబగతిగాని అలవర చుకొన్నవాడుకాదు. ఆ గురువు 
వెంట ఎంత కాలము తిరిగినను ఆ శ్రిలి అభ్యసింపవలెనని [ప్రయత్నించిన వాని 
వలె తోచదు. శ్రీనాథుని శృంగార వర్షనోల్బణముగాని, [పౌఢసమాస ఘటనగాని 
దుగ్గనకు వట్టువడలేదు. ఆ వద్దతియే ఆలవడి యుండినచో అది ఈ కావ్యరచనకు 
అక్కరకు వచ్చెడిది కాదు. మరియు, ఇతనిది పారమార్థిక పరాయణమును, [శమ 
సంపన్నమునైన చిత్తవృత్తి కావుననే ఈతడు దై వపర మైన కాంచీ మాహాత్మ, 
మును, (బవ్మాజ్జానపర మైన నాచికేతూపాఖ్యానమును రచించుట కర్తుడయ్యెను. 

ఈ నాచికేతూ పాఖ్యానమునకు కృతిపతియెన చందలూరి గంగయా 
మాత్యుడు దీనినేకాక, నంది మలయ ఘంట సింగ య్యాల [(ప్రటోధ చం[దోదయ 
మును కూడ కృతి పుచ్చుకొ నను, ఆది ఆదెరత తత్త్వము అంతరార్థముగాగ ల 
వేదోంత (గంథము. ఆ మంతి వర్యుడు క సంపారయోగి యని [ప్రబోధ చం[దో 
చయ కర్తలు వర్థించిరి, కావుననే కాంతరస (పధానములును, జ్ఞానోవదేశక 
అతున ర ఆర (గంథములకు కృతిపతి ఆయ్యెను. నాచికేతూ పాఖ్యాన 
మను [గంథమును మిక్కిలి మల్రికార్డునుడనెడి ఒక కవికూడ రచించెను. అది 
దుగ్గన కావ్యము నెదుట నిలువజాలదు. నిల్పకూడదు. 
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జశడు రచిఐచిన (గ ౧థములలో టోకమునకు లభించినవి రండుః 
జెమిని భారతము, శాకుంతలము. పోయిన వింకెన్నో కలవట,. ఈ రెంటిలో 
జైమిని భారతమే ఉత్తమ రచన. ఇది సాళువ సింగరాయనికి (1485-98) 
“తి. శాకుంతలము దినికి పూర్వ రచన యగుటచే 1480౦ (వాంతముది 
కావచ్చును. ఇతడు శ్రీనాథునకు శిమ్యడని కూడ నొకవాడుక కలదు. (_పత్యక్ష 
శిష్యత్వ్యము సమర్థించు నాధారము లేవియు లేకున్నను, వరోక్షముగా నైనను 
శిమ్యడని చెప్పక తప్పదు. థ్రీనాథు డొనగిన _వబంధ .కెలీ భిక్షను తానొక చేత 
నందుకొని, యింకొకబేతశ దరువాతి (పబంఛికవుల కందిచ్చిన డి శిమ్య డే. 
నెవషధమునకు శ్రీనాథుడు శృంగార నైషధమని పేరు పెట్టినటుగా ఇతడు తన 
(గంథమునకు శృంగార కాకుంతలమని పేరు పెట్టుటలోనే ఆ శిష్యత్వము వ్యక్త 
చుగుచున్న ది. 
శాకుంతలము 
ఈ శృంగార కాకుంతలమునకు భారతములోని దుష్యంత చరిత్రము 
కొఎతయు, కాళిదాసుని నాటకము కొంతయు మూలములు. ఈ రెండు మూ 
ముకం యె భినముగా( గ స్వయముగా క ల్పొంచిన [పవక రణములును కాన్ని 
కలవు. ఈ విషయ మీ (గ్రంథముననే కృతిపతియైన చిల్లర వెన్నయామాతుు 
డన్నటుగా కలదు. ఆ వాక్య కరః 
“భారత[పోక్ర కథ మూలకారణముగ (6 
గాళిదాసుని నాటక (కమము కొంత 
తావకో _క్రికి ఆభినవశ్రీ వహింప 
గూర్మిం గృతిసేయు నాకు కాకుంతలంబు ” 
కాళిదాసు నాటకములో వి(వలంభాత్మకమైన ఉత్తరార్హ మితడు కైకొన 
లేదు. భారతమునందువలెనే పుత్తసహితయెన శకుంతలకు రాజాస్థానమున 
భర్తృ సంయోగము: గల్లించెను. పూర్వార్హమున బుషల (ప్రార్థన, రాజు 
నాాశమ (పవేశము, వృక్షజల సేచనావసరమున శకుంతలాద ర్శనము, కణు్య్టుని 
సోమతీర్హ గమనము, అనసూయా [పియంవదల భఘటనాకుళలత, అంగుశీయక 
[(వదానము మొదలగు రసవంతములైన ఆంశములు కాళిదాసు నాటకమునుండి 
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కయికొన్నవే. ఆ పెకథ మా(తము భారతానుసార. సూ[త్మాపాయముగ చెప్ప 
వలయునన్న కథా వికాసము నాటకానుసారి యనియు తత్పరిణామము భారతాను 
కారి యనియు జెవ్పవలెను, 

నడుమ నడుమ కవి స్వయముగా కల్పించిన ఘట్టములు కొన్ని కలవు. 
“తావకోక్తికి నభినవశ్రీ వహింప' ఆన్న కృతిపతిమాట వాటివలననే సార్ధక 
మగును. కథా [(వధానమైన భారతమున ఈషన్ని స్టిష్టములును, [ప్రదర్శన 
[పధానమైన నాటకమున ఆస్థానక ములునైై న కొన్ని సన్ని వేశములను సందర్భాను 
గుణముగ వీరన విపులముగా వర్ణించెను _(పబంధమైన ఈ కృతి కావర్ణన 
లుచితములే యగును. అవి హ సినాపుర వర్ణన, మృగయా వరన మొదలగునవి. 


ఆన్ని టికం చెను ముఖ్యమైన స్వకల్పన శకుంతలా జన నన వృతాంత కథ 
das భారతమున శకుంతలయే తానై యీ వృతాంతమును దువ్యంతునితో 
చెప్పెను. అది సరసముకామి విదితమే అందుచేతనే కాళిదాసు డాకథను చెలి 
కత్రెలనోట ఆతి వినయ లజ్ఞాన్వితముగా నొకటిరెండు మాటలతో సూచించి 
ఆర్లోక్తిలో విడిచి పుచ్చెను. ఎవైన నాకథ స్రీ జనో క్షమగుట కంగీకరింవక 
ఏరన దానిని కణ్వశిష్యుని నోట చెప్పించెను ఇతని సంకల్పము మంచిదే 
కానవచ్చునుగాని, కార్యము మాాతము బెడినది. ఏ వికారము నెరుగని ముగ్గు 
డైన ఆ/శమ బాలకుడు మేనకా విశ్వామి[తుల వచ్చి శృంగారమును మటింత 
పచ్చిగా వర్ణించుట “ముల్లుపుచ్చి కొజ్జడచిన చంద'మయినది. వక్తృవిశేష వివే 
చన చేయక పోబట్టి ఈ అనౌచిత్యము తటస్థించినది. ఈ దోషము పెక్కు. 
(గ ంథములలో కానవచ్చును దినిని గురించి నన్నెచోడుని కుమారసంభవ 
(పకరణమున స్త బుమలు పార్వతిని వర్షించిన సందర్భమున వివరించిరి. 
కాళిదాసు తన నాటకమున మానవ (పక్ళతికి మానవేతర |పకృతికి 
బుష్యా_శమమున సాధించిన అభిన్న సాజాత్యము పినవీరనయు చేజార్సక కొంత 
వరకు సాధించెను కాని, ఆ|శమమునకు మూలాధారమై దివ్య తేజోరాశియగు 
కణ్యపా|త మీ (వబంధమున కొంచెము కలుషితమెనది. నాటకమున దేదీప్య 
మానముగా వెలుగు నా జ్యోతి (వబంధమున మసగగా నున్నది. ఈ [వబంధ 
మున శకుంతల న త్తవారింటి కంపునపుడు కణ్వుడు పల్కిన పల్కు-లబలో ఎంత 
ఆర్హ్షరిత ఉన్నను, బుషిజనోచితముగాని పేలవత ఆ ఘట్టమునకు కళంకము 
తెచ్చినది. కుమా _రెకు ఆయన చేసిన ఉపదేశము కూడ అతిచాలనమే యైనది. 
నాటక మున గర్భస్థానమున ఉన్న నాబ్లవ ఆంశముననే కణ్యపొ(త యొక్క. 
[వవేశ న్నిష్క్మమణలు జరుగును. పర్వత శిఖరము మీవ పెట్టిన అఖండ దీపము. 
కొండ కిరుపక్క_లకు వెలుగునొసంగునట్టు నాల్లవ అంకమున జ్యోతివలె (పతిః 
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వీంపబడిన కణ్యపా[త నాటక పూర్వోత్తర భాగములకు డీ ప్రీనొసగినది. ఉత్తర 
భాగమున ఆ పాత లేకపోయినను, ఆ తే3౩ము అంతర్వాహినిగా [ప్రవహించు 
చునే యున్నది. కణ్వపా[త కా మవాత్త్య మీ (పబంధమున రాలేదు. 

కాళిదాసు నాటకమున వ్యంగ్యముగా బుష్యాశమమునకు రాజాస్థానము 
నకు గల తారతమ్య మహాత్యము నాటకమ.యొక్క. పూర్వో త తర భాగ ములలో 
నెంతో సున్నితముగా (పదర్శింపబడిన వి. [పాణిల పరస్పర సంయోగ మున 
కా(శములు స్థానములు; వాని వియోగ మునకు రాజాస్థానములు నెలవులు. 
అకలుష చి తవ త్రి తికి, నిర్మల (పేమకు నాశ మములు తోవులు; కాపట్యము నకు 
చితాందోళనమునకు ఆసూయ లకు ప నిలయములు. కేవల కామ 
[పేరితమెన దాంపత్యము సౌందర్య సాపేక్షమైనది. పవి[తమును, స్టీరమును 
కాదు. ఆ కామ మనుతావ రూప తపోబలముచే జాళితమె సౌందర్య “నిర పేక 
మయినపుడు లోక పావనమును దివ్యమగు ను. పోకులతేల నాటకమున ఆంత 
ర్యూత మెయున్న జీవిత మహాధర్మము లివి. ఈ మహాధర్మ ములను వరామ 
ర్శించు నుద్దేశ్యముతో నే, ఆ జగదేక కవి భారతకథకు భిన్నముగా ఒక [(పణా 
శికను నిర్మించుకొనెను. కాళిదాసుడే చేపట్టక పోయినచో శకుంతలా వృత్తాంతము 
నకు లోకమున ఈ పూజ్యతయే లేదు. భారతముకందలి ఆనేకోపాఖ్యానములలో 
నిది యొకటియై యుండెడిది. పిన వీరన భారతానుసారిగా కథను ముగించుటచే 
ఈ (వబంధము నాటకమహ త్త్వ్రమును కోల్పోయినది. నాటకము నుండి [(గహిం 
చిన సందర్భములలో నక్క_డకుడ సంస్కృత శ్లోకములను కొన్నింటిని 
చక్కగా తెనిగించెను. ఆ తెనిగింపు ఇంచుమించు శ్రీనాథుని అనువాద పద్ధతిలో 
నున్నది. అందున శ్రీనాథుడు నై వషధమున చూపిన శజ్హానుకరణ సమాసాను 
కరణ చమత్కారము లుండవు. మరి వారవిలాసము నందలి గౌరీ కళ్యాణమున 
శ్రీనాథుడు చేసిన కుమార సంభవ శ్లోకానువాదమునకు పిన వీరన అనువాదము 
మిక్కిలి సన్నిహితముగా నుండుననుట సత్యము. గౌరీ కళ్యాణమునందువటె 
శృంగార శాకుంతలము నందున భావానువాదమే [పధానముగా ఉన్నది. కాళి 
దాసుని కవిత్వముతో వీరేకాదు, యే అనువాదకుడును చెలగాట లాడలేడు. ఈ 
కవియే కాకుంతల మంతయు నాటకముగా తెనిగించినచో, మన వాజ్మయమున 
నాటకములేని కొజత చిరకాలము (కిందటనే తీరుటయటుండ, సంస్కృత నాట 
కానువాదములకు మలచి వరువడి యేర్పడి యుండెడిది, అనువాదమునకు కొన్ని 
ఉదావారణములు - 

అ (గీవా భజ్లాధిరామం ముహురనుపతతి స్వస్థనే బద్ద దృష్టిః 

వళ్చార్రేన (పవివ్ద శృరపతనభియా భూయసా పూర్వ కాయమ్‌ 
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దర రర్భ్జావలీడై (కమ వివృతముఖ (భంశళిభిః కీర్ణవర్మ్మా 
పళ్యోద (గ ప్తతత్వా డ్వియతి బహుతరం స్తోకముర్వ్య్యా [మృయాతి” 
చ *విలుగొని వెంట వెండి బృథివీవతి రాల కరపాత భఖీకి. దా 
మలిగి మలింగి కన్లొనుచు మార్గము | కేవకు నడ్డగించుచున్‌ 
నిలుచుచు. గొంతకొంత గమనించుచు సర్గము మేసిమేసి ద 
ర్భలు నివృత్యాన్య పార్యముల రాలగ మింటికి జొక ళించుచున్‌” 
“అసంశయ కత పరిగ్రహక్షమా 
యదార్యమస్యా మభిలాషి మే మనః 
సతాం హీ సన్హేవా పదేషు వస్తువు 
[ప్రమాణ మన్తః కరణః _పవృత్తయః”' 
ఊ॥ సందియమేల యీ వికచసారన లోచన రాజపు[తి నా 
డెందము మౌనికన్యల బడిం జననేరదు నిక్కువంబ యే 
చందమునందు సంశయ విచారవదంబగు నట్టి వస్తుసీ 
మం దమ చిత్తవృత్తులు (ప్రమాణము లు త్రములె న వారికిన్‌” 
పె శ్లోకమును శ్రీనాథుడైనచో గీత పద్యమున తెనిగించి యుండును. 


పిన పవీరన వృత్తమున తెనిగించినాడు. 


“ అనా(ఘాతం పుష్పం కిసలయ మనూనం కరరుహై 

రనా విద్దం రత్న మధునవమానాస్వాదిత రసం 

అభిణ్ణం పుణ్యానాం ఫలమివచ త(దూవ మనఘం 

నజానే భో క్రారం కమివా సమువ స్థాస్యతి విధిః” 
ోకానకొని తావి మూర్కొనని _కొవ్విరి, యొయ్యొడ వ[జసూచి మా 
యనిరతనంబు, జిహ్వ చవియానని తేనియ, గోరు మోపి గి 
లని చిగురాకు, లాలిత విలాస నికేతన మాలతాంగి, దా 
ననుభవక ర యే భనుడో యావిధియత్న మెలుంగ నయ్యెదన్‌ ” 
“పాతుం స (ప్రథమం వ్యవస్యతి జలం యుష్మా స్యపీతేమయా 
నాద త్తే (పియ మణనా౭. పి భవతాం స్నేహేన యా పల్పవమ్‌ 
ఆద్యేపః కుసుమ (_వసూతి సమయే యస్యాభ వత్యుత్స వః 
సేయం యాతి శకున్తలా పతి గృహం సర్వై రనుజ్ఞాయతామ్‌” 
అలపెరుంగక తావకాలవాలములకు నెమ్మితో నిరవాొంద నీరువోసి 
[(కమవృద్ధిబౌందు మార్గంబు లారసివచ్చి పూటపూటకు జాల (బోదివేసి 
( పేమాతిరేకత. |బియ మండనమునకు జిగురాకు కొనగోర చిదుమ వెరచి 
పరిపాటి నల్లిన పసవోద్గమంజై న సఖులు దానును మహోత్సం బొనర్చి 
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“త్రల్రియె పెంచె మిమ్ము సీతలిరుబోడి, య తవారింటి కరిగెడు నాలతాంగి 
శతి రుహములార పుష్పిత లతికలార యనుమతింతురుగాక కళ్యాణయా త” 
“నలిన సంభవ _ అన్న నైషధ పద్యమును మనమున అశించుకొని యే 
పిన వీరన యీ శ్లోకమును తెనిగించినాడు. ఆం(ధీకరణమున కావద్యము 
వరమావధియని చెప్పనొప్పును. ఈ వద్యము దానితో తులతూగుచున్న ది. 
“కళ్యాణ యాత యన్నది శ్రీనాథుని _పయోగ సరణి నున్నది. ఇది సర్వథా 
దానివలెనే మూలమును వివరించుచు, సమతను పాటించుచున్న ది. మూలా ర్థము 
సిసపద్యము వకు చాలనవ్పుడు అధిక పాఠకల్పనము చేయుటకు శ్రీనాథుని సీస 
పద్యములనే తలపించుచున్నది.. 
వణియు నీతడు కాకుంతలము నుండియేకాక, కుమార నంభవము 
నుండియు కొన్ని శ్లోకము లాంధీకరించెను ఆది విశ్వామి[తుని తపో వర్తన 
మునకు ముందు చేసిన హిమవద్వర్హన సందర్భము. అందలి తొలివద్య మాంధధ్రీ 
కరణ విషయమున సరిగా “తపసీయ దండై ౩' యన్న నైషధ వద్యమును బోలి 
యున్నది. ఎత్తుగితి మ్మాతము కాళిదాసుని మొదటి శ్లోకమునకు సరియైన 
తెనిగింపు. 
“ఆసు తరస్యాం దిశి దేవతాత్మా 
పకమాలయో నామ నగాధి రాజః 
పూర్వాపరో వారినిధీ విగావ్యా 
స్టీతః పృథివ్యా ఇవ మాన దండక" 
“*ఆలరి పెంసొందు ఫూర్యాపరంబు నిధుల 
నడుమ ధరణికి మానదండంబువోలె 
దేవతాత్మ ధనాధీశ దిగ్విభూవ 
పుణ్య నిలయంబు నీహార ఛభూధరంబు." 
శయం సర్వ,శె లాః పరికల్న్య వతం 
మేరౌస్థితే దోగ్గరి దోవా దనే 
భాన్య న్తిరత్నాని మహౌషథధీశ్చ 
పృథూపదిష్టాం దుదుహు ర్థరి(తీమ్‌ ” 
“భూధరములెల్ల దనువతృముగ నానర్చ 
పృథు నృపాలోపదిష్టయె ప్రియము మీల 
నఖిల రత్నాషధులను. ఎన్నవిసి పిఏ శె 
నమర కె లంబు దోగ్గగా నవని సురభి” 
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“*వదం తుషార [సుతి ధౌతరక్తం 

యస్మి న్నదృష్ట్యా౬-పి హతద్విపానాం 

విద నస్తిమార్గం నఖరన్దఏము క్రై 

ర్ముకాఫలె ? కేసరిణాం కిరాతాఃో 
*బ్వాాంరసి మంచు షె( కొదివి వచ్చిన పోయినచోప్పు మాసినన్‌ 
భూరి నథా(గ ముక్తమయము పొల్పగు ము త్రెపు జొలు వెట్టగా 
దారటులేగి కాంతురు హతద్వి ప కేసరి వాస సీమలన్‌ 
వీర కిరాతు అ|ది వన వీథుల సీంగపు వేటలాడుచున్‌.” 

ఇతర సంస్కృత |గంథములందలి శ్లోకములను తెనిగించి ఈ పద్యము 
లకు సందర్శ్భోచితముగ (ప్రస్తుత (గంథమున పొందించుట శ్రీనాథుని మర్యాదయే. 

జ మిని ఇణారతము 

ఇందలి శైలి కారుంతలమునందు కంచె పరిపక ముగా నున్నది.అందుచే 
కాకుంతలముకన్న దిని శెక్కువ (వశ సి కలదు. శాకుంతలమునకే పశ సి 
లేకుండుట కింకొక కారణము కూడ కలదు. భారతానుసారిగా శాకుంతలమును 
_వాసిన వాడెవ్వడును కాళిదాస నాటకము ముందు దానిని బాగున్న దనిపింపలేడు. 
ఆ నాటకము ననుసరించి యే (ప్రబంధము ఠచించినను వెలితిగా నుండును. పిన 
పీరన ఉత్తర భాగమెల్ల భారతానుసారిగా (వాయుటచే నాటకము ముందీ 
పబంధము వన్నె శెక్కలేదు. ఈ రెండు కారణములచే జెమిని భారతమునకు 
వచ్చిన [పశ్సస్తి శాకుంతలమునకు రాలేదు. ఈ కథ భారత కథా భాగము కనుక 
యుద్ధ ఘట్టముల యందు శెలి, తిక్కన _శెలికి ఛాయవలె కన్పట్టుచుండును; 
కాసి శ్రీనాథ శిష్యత్వమును దృఢపరచు (పత్యేకతయు నందు కలదు. 

ఈ కథ పాండవుల అశ్వమేధమునకు సంబంధించినది కనుక తద్యాగ 
[పపయత్న నిర్వహాణములయందు మా(తము వ్యాస భారతమునకును, జైమిని 
భారతమునకును పోలిక కలదు. తక్కిన [గంథమునకు భారతముతో పోలికయే 
లేదు. యాగాశ్వ రక్షకుడుగా అర్జునుడు సంచరించిన దేశములై నను అందును 
ఇందును సమముగా లేవు. వ్యాస భారతమున సూచనా మా(త్రముగ ఒక 
వాక్యములో చెప్పబడిన దాశ్నీణాత్య దేశ ములన్నియు జె మిని భారతమున విపు 
అముగా వర్ణింపబడినవి. వ్యాస భారతమున బ్రహ్మ విద్యోపదేశము మెండు. 
ఇందా వాసనయే లేదు. అందలి విశ్వరూప [పసక్తియు నిందులేదు. ఉత్తరా 
శిశువును శ్రీకృష్ణుడు (బతికించుటయు నిందులేదు. ఇన్ని మార్పులిందుగాన 
వచ్చినను, ఈ భేదమునకు కారణము శ్రీకృష్ణుని మాహాత్మ్యమును కొంచెపరచు 
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నుద్దేశ మేమో అని నందేపహింప వీలు లేకున్నది. ఏమన ఇందలి [వధాన కథ 
యందేకాక ఉపాఖ్యానములందును శుకృష్ణుని మాహాత్మ్యము బహుధా ఉగ్గడింప 
బడినది. కుశ లవోపాఖ్యానము, చం్యదహాస చరిత, |ప్రమీలార్జుసీయము 
మొదలగు చక్కని ఉపాఖ్యానములు మహాభారత మున లేనివి ఇందు కలవు. 
ఈ కథలు చాల రసవంత ములుగా నున్నవి. ఈ జెమిని యెవ్వరు? వ్యాస 
శిమ్యడును, భారత _పచారకులలో ఒకడైన జె మినియేనా? ఆగుచో గురువుగారి 
రచనకు భిన్నముగా తానొక భారతమును రచించెనా? అదియు ఆష్టాద శ పర్య 
నిర్వవాణ సంభృతమా? అశ్వమేధ పర్వము ఒకటియే యెనచో దానియందీ 
జె మినికి గల అభినివేశమునకు కారణమేమి? యను (పశ్నలకు సరియెన 
సమాధానము కుదరదు. కాని ఈ జైమిని నామమును గురించి మార్కండేయ 
పురాణ [వక రణమున కొంత చర్చించితిని. అందు చూడదగును. 

మరి ఈ జెమిని భారతకర్త, భారత మంతను రచించినచో పోయినవి 
ఫోగా మరి ఇంకొక పర్వమైనను లభించి యుండెడిదే. అట్టి దె ఎచ్చటను కానరాక 
పోవుటచే ఈ ఒక్క వర్వమునే అతడు [వాసెనేమో యని అనుకొనవలసి 
వచ్చును. మరియు ఇతడు దక్షిణ దేశమున కెక్కువ [పనాధాన్యమిచ్చుటచే 
దాక్షిణాత్యుడేమో యని కూడ అనుమానించుట కవకాశమున్నడి. ఈ ఊహా 
నిజమెనచో, ఇతడు ద్వాపరయుగము నాటివాడు కాదనియు వ్యాసుని శిమ్య 
డంతకు మున్నే కాడనియు సిద్దాంతీక రింపవచ్చును . 


దూబగుంట నారాయణ కని 


దూబగుంట నారాయణ కవి వంద తం తమును 1470 పాంతమున 
రచించి, ఉదయగిరి [పభువైన బసవరాజున కంకిత మిచ్చెను. ఇది సీతి కథా 
సముచ్చయమన్న మాట లోక మెరిగిన దే. నీతికథలు బాలురకు సెతము సుబోధ 
ముగా నుండగల సులభ ౩ లిలో ఉండుట సమంజసమని సంస్కృత పంచ 
తం|త మూలకర్త ఆ |గంథమును తదనుగుణమైన శె లిలో (వాసెను. నారా 
యణకవి తవకు సహజమైన సరళ ధాకాళ శెలిలో (గంథమును తెనిగించి 
మూలకారుని ఆశయమును యధాశక్తి పాటించినా డనిపించుకొనెను ఈ తెని 
గింపులో అతడు స్వతం(తించి కొన్ని వర్ణనలు చేసి గంథమునికు సొబగు 
గూర్చెను. ఇతని వర్ణనలు స్వాభావికముగా కథలో పొండి పొసగి యుండును 
కోతుల చేష్టలు గల ఈ (కింది వర్ణనను చూడుడు. 
సీ! గుడి యెక్కి తరులసె గుప్పించునవియును 
దరువుల పె నుండి దాటునవియు 
నురుతర కాఖల నూగాడునవియును 
[బొకారములు పాకి పాజున వియు 
గోపురంబుల మీద గూర్చుండు నవియును 
గోళ్ళ [బక్కులు వీపు గోకునవియు 
నిక్కుచు బొమలెత్తి వెక్కిరించెడు నవి 
యొండొంటితో బోరుచుండు నవియు 
గ్‌! ఇట్లు వానర యూథందబు లిట్టునట్టు 
సహజమగు చబాపలంబున సంభమింప 
వానిలోపల నొక వృద్ధ వానరంబు 
దూరముగ బాణి తా విధి (పేరణమున 
ఇతడు (వ్రాసిన నీకి వాక్యములు ఒకమారు చదివి నంతనే కంకస్థములగు 
నట్టుండును చూడుడు. 
పౌరుష జ్ఞాన కీర్తుల బరగె నేని 
వాని సంవద యొక పూటయెన జాలు 
నుదర పోషణ మా(తకె యుర్వి మిద 
గాకి చిరకాలమున్న నే కార్యమగును? 
మడికి సింగన కాలమునకు పూర్వమే తెలుగులో ఒక పంచతంత 
మున్నట్లు సింగన నంకలనము చేసిన సకల నీతి సమ్మత మను [(గంథమున 
అతడుదావారిం చిన పద్యములను బట్టి తెలియుచున్నది కొసి ఆ (గంథ మిప్పుడు 
కానరాదు. ఆ (గ్రంథము నారాయణకవి నాబికే లుప్తమై యుండును. లేనిచో 
అతడు ఈ రచనకే పూనుకొని ఉండడని నా ఊహ. 


బెచరాజు చేంకటనాథుడు 


బై చరాజు వేంకటనాథుడు నారాయణ కవికి కొంచెము తరువాతి వాడు. 

ఇతడు తన వంచతం[తము తెలుగులో భారతము వలె (పసిద్ధమై తాను తిక్కన 
యంత వాడుగా క్రిర్తి సంపాడింవవలెకనను ఆకాంక్ష కలవాడు. ఈ విషయమున 
కీతడు నాచన సోమనాథు ననుసరించెను. తిక్కూనార్వుని వలె ([గంథమును 
వారివారాంకితము కావించుటయే కాదు _ పీఠికను సైతము పర్వ్వాది యందున్న 
తిక్కన్నగారి అవతారిక ననుకరించియే రచించెను. 

ఏ చనవు గలదు వారి హర 

సాచివ్యము నొంద నన్యజనులకు మది నా 

లో చింవ దిక్కు యజ్ఞ్య్వకు 

నాచన సోమునకు మతి యు నాకుందక్ళ_న్‌” అని సగర్వముగా 
చెవుకొనెను. 

తన కావ్యము విద్యజ్ఞన సేవ్యముగా ఉండవలెనని ఈతని ఆశయము, 

అందుచేతనే ఆ కథలకు అసవాజమెనను విద్వజ్ఞనతుష్షికొ రకు పౌఢశెలి నవ 
లంబించెను. నారాయణ కవి పంచతం(తము సులభమైన శైలి యందుండుటచే 
ఫేలవముగా నున్నదని _భమించి కాబోలు ఇతడు మరల ఆ (గంథమునే పౌఢ 
మైన శెలిలో రచించెను. నీతికథా (పచురమైన ఈ కావ్యమునకు సరళ శెరి 
తగియున్నట్లుగా ఉజ్జ్వలమైన శైలి తగియుండదు. రెండు కావ్యములను సమాన 
సందర్భములలో పోల్చి చూచినప్పుడు ఈ కావ్యమునకు ముఖ్య [పయోజనమైన 
సరసకథా పూర్వక నీతి బోధనము నారాయణకవి రచనముననే సిద్దించెనని 
వ్య క్తమగును. ఇతడిందు [కొ త్రకథలను జేర్చుటయేకాక మూలములోని పాతల 
రూపు రేఖామలను సన్నివేశములను పెంచి వర్ణించెను. శద్దాలంకారముల పైన 
గూడ ఇతనికి మక్కువ కలదు. శ్లేషాద్యలంకారములతో వచనమును సైత 
మితడు పౌఢథముగ గద్యకావ్య ఫక్కి.కలో రబించెను. కాని యితనికి శబ్ద సార్థ 
క్యముషపె దృషి యున్నట్లు కన్పట్టదు. కీలోత్చాటన మొనర్చిన వానరము 
యొక్క కథ మూలమున చాల చిన్నది. దీనిని ఆరు పద్యములలో నారాణయ 
కవి రచింపగా ఇతడు 22 గద్య పదము లను పెంచెను, 


అట రి పూన 


ఆం[ధ సాపాత్యమునందు వైవ్షవ మతమునకు తాళ్ళపాక వారివలె 
కెవమునకు పిడుపర్తి కవులు సేవ చేసిన పుణ్యులు. పాల్బు_రికి సోమనాథునికి 
ముఖ్య శిమ్యడై న శివరా(తి కొప్పయ్యగారి వంశమందే ఈ పిడుపర్తి కవు లుద్భ 
వించినారు. పిడుపర్తి సోమనాథుని తం|డి పేరు బసవయ్య. ఈ బసవయ్య 
గురుదిశా బోధ, పిల్ల నె నారు కథ, (బహో్క్మో తర ఖండము మొదలైన (గ్రంథ 
ములు (వాసినాడట. ఇతడు పిడువంర్తి నిమ్మయ్యగారి పినతం(డి కొడుకు. ఆ 
నిమ్మయ్యగారు (కి. శ. 1440 [పాంతమువాడు కాబట్టి అతడు కూడ ఆ 
(పాంతమువాడే యయుండుననుట నిజము. కాబట్టి ఈ బసవ కవియొక్క. 
కుమారుడై న సోమనాథుడు పదునై దవ శతాబ్దము యొక్క ఉ త్తరార్గమునందు 
రచనలు చేసియుండునని చెప్పవచ్చును (1480 ప్రాంతము). 
ఈయన పాల్కురికి సోమనాథుని ద్విపద కావ్యమైన జనవ పురాణమును 
చంపూ కావ్య ముగా రచించి తండి కోరిక మీద మూలక ర్రయెన పాల్కురికి 
నోమనాథునికే అంకితమిచ్చినాడు ఆ తం[డియే రచన మూలానుసారముగా 
నుండ వలెనని కుమారున కువదేశించెను. 
“శివను సోమేశుని దివ 
దావళి యర్థ ములు చేయు, మందుల యర్థం. 
బావంతయు దిగ వడువక 
యేమియు మున్ముందు లేమి విడకు కుమారా!” 
పాల్కూరికి ధోమన, పండి తారాధ్యుని పద్యములను తన ద్విపదలలో 
నిమిడ్చినట్టుగా ఈ పిడుపర్తి సోమన బసవ పురాణ డ్వివదలను తన పద్యము 
లలో చాలవరకు ఇముడ్చగలిగను. ద్విపదలు పద్యములుగాను, పద్యములు 
ద్వివదలుగాను మారిన [(ప్మకియలో ఇట్టి శబ్దానువాదము వాక్యానువాదము 
సహజమేనని లోగడ చెప్పియుంటిని. ఇతడు (పతి శివభక్తుని సావాత్తు శివ 
స్వరూపుసిగానె వర్ణించెను. పాల్కురికి సోమనాథునివలె ఇతడును అమితముగా 
వాగ ప్యయము చేయును. ఒక వాక్యములో సరిపోవు ఒక విషయమును చెప్పు 
టకు పది వాక్యములు వెదజల్లును. పెక్కింటికి సార్థకత ఉండదు పెక్కు 
విశేషణములకు సుభగ త్వ ముండదు. అందుచేతనే కావ్యరసా స్వాదన కుతూ 
హలపరులకు ఈ రచన మనోజ్ఞముగా నుండదు. ఇతడు సహజ కవితాశజక్రి 
కలవాడే ఆయు మితిలేని భకావేశమున శద్దార స్వారస్యము నెడల అనా 
దరము చూపి సవాజశక్తిని విఫల మొనర్చుకొనెను, 


నంది వులయు - ఫఘుంట సింగయ 


దూబగుంట నారాయణ కవి వంచ తం(త్రమును ఉదయగిరి [ప్రభువగు 


బసవరాజు కృతి పుచ్చుకొనెను. ఆతని మంతియగు చందులూరి గంగయా 
మాత్యుడు దగ్గుమిల్లి దుగ్గన నాచికేతూపాఖ్యానమునకు కృతిపతి అనియు, ఆ 
గంగయామాత్యుడే వీరి (పబోధ చం[దోదయమునకు కృతిపతి యని ఇతః 
పూర్వము చెప్పితిని. ఇతడు సాళువ నరసింహరాయలు విజయనగర రాజ్యమేలు 
కాలమున అతనికి సమకాలికుడు. ఆ సాళువరాజు పిల్లలమలి పినవీరన జె మినీ 
భారతమునకు కృతిపతి. కావున పినవీరన, నారాయణకవి, దుగ్గన, నంది 
మల్లయ్య, ఘంట సింగయ్యిలు సమకాలికులు. ఈ జంటకవులు తను వరాహ 
పురాణమును సాళువ నరసింవారాయని సర్వసేనాధ్యమడగు తుళువ నరస 
రాయలకు కృతి యిచ్చిరి. ఈ సేనాధివతియే కృష్ణదేవరాయల తం(డి. కృతి 
ప్రదానము నాటికి తుళువ నరసింహరాయలింకా రాజుగా సింహాసనమెక్క. లేదు. 
ఈ అంశము గంథములోనే ఉన్నది : 
కం! ధరణిసుత దేవకిపుర 

వరనిలయ, శ్రీగిరీళ వర సంవన్నే 

శ్వర విభు తనయా, సాళువ 

నరసింవా నృపాల దండ నాయక తిలకా! 

ఈ సాళువ నరసింహరాయలకు తుళువ నరసింహరాయలు సేనాధ్యతుడే 
కాక, దగ్గర చుట్టము కూడ. తుళువ వంశపు రాజులు దేవకీపురము రాజధానిగా 
(ఆది నేటి ఉత్తరార్కాడు జిల్లాలో ఒక పల్టెగా ఉన్నది) ఒక చిన్న రాజ్యమును 
ఏలుచుండిరి. వారికిని చం(దగిరి రాజులైన సాళువ వారికిని స్నేహబాంధవ్య 
ములు కలవు. స్వంత రాజ్యము ఏలుకొనుచునే తుళువ నరసింహరాయలు సాళువ 
న రసింహరాయునకు సర్యసేనాధ్యతుడె యుండెను. కావుననే తన రాజుతో 
కలసి తానును విజయనగరమునకు తరలిపోయను. కృష్ణదేవరాయలు ఈ దేవకీ 
పురముననే జన్మించి యుండును (పభుభ_క్తి పరాయణుడైన ఆ సేనాధ్యకుడు, 
తన యేలిక ఆనంతరము, ఆతని కుమారుని కొలువున కూడ సేనాధిపతిగా 
ఉండి, వాడు ఆసమర్థుడును నీతిదూరుడును ఆగుట గమనించి విజయనగర 
రాజ్యమునకు తాను రాజయ్యను, దీని నిబట్టి నంది మలయ, ఘంట సింగయలు 
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మొదట ఉదయగిరి ఆస్తానమునను, పిమ్మట విజయనగర ఆస్థానమునను కవు 
లుగా ఉండిరని వి2ితమగును. ఈ ఇరువురిలో సింగ యకు మలయమారుత కవి 
యని విరుదనామము కలదు. ఈ మలయ మారుత కవి “మదన చేనము” 
ఆను కావ్యము (ప్రత్యేకము రచించెనట వీరిద్దరు మేనమామయు, మేనల్లుడు 
నగుదురు మల్చయకు సింగయ మేనల్టుడు. కృష్ణదేవరాయని అష్టదిగజములలో 
నొకడగు త. తిమ్మన SH మేన నల్హుడు కావున నంది మల్హయకు నంది 
తిమ్మన సాతాత[తుడు కాకపోయిన ను అప వరుస కోతకు కృష 
రాయని కాలమున నంది తిమ్మనయు, విజయనగర ఆన్థానమున కవిగా 
ఉండుట, ఆ తుళువ వంశముతో నంది వంశమునకు గల స్నేహపూర్వక 
స ౨బఐ ౩ధభము మరువరానిది. 


[పబోధ చందోదయము 

ఇది యొక అంతరార్థము గల ఆధ్యాత్మిక కావ్యము (Allegorical 
Poem). సంస్కృతమున కృష్ణ మి(ుడు (వ్రాసిన నాటకము దినికి మూలము. 
ఇట్టి నాటక మొకటి బౌద్దమత పరముగా అశ్వ మఘమోషుడు రచించెను అందలి 
శిథిలావశేషము టిబెట్‌లో దొరికినది. జైనమత పరముగా గూడ ఇట్టి [గంథ 
మూలు గలవట. ఆశ్యఘోమని నాటకములో మానవత్వ మారోపింపబడిన ఆధ్యా 
త్మిక పాతలకే కాక మానవ పాతలకును [పవేశము గలదు (వటోధ చం[దో 
దయమున మానవ పాత్ర లేనేనేదు. దీనిని జూచి వేదాంత దేశికుడు విశిష్టాద్వైత 
పరముగ సంకల్ప సూర్యోదయము రచించెను, చైతన్యస్వామి పైనగూడ నిట్టి 
నాటక మొకటి కలదట, 

ప్రబోధ చం[దోదయము తెనుగున నొక అసమానమైన కావ్యమయినది. 
దినివలె సమ[గముగా ఆధ్యాత్మికమైన కావ్యము తెనుగున మరియొకటి లేదు. 
సంస్కృత నాటకమును సమగ్రముగా తెనుగులోని కవతరింపజేసిన వారీ కవులే, 
సమగ్రముగా తెనుగునకు వచ్చిన మొదటి రూపకము (_పేమాభిరామ మనెడి వీథి. 
దాని తెనుగే శ్రీనాథుని [కీడాభిరామము. 

ఈ కావ్యమును కృష్ణమి(శుడు భారత కథా |పణాళిక ననుసరించియే 
నిర్మించెను. దుర్మార్ల్షులెన దుర్యోధనాదుల వక్ష మవలందబించి పాండవులను వేరు 
చేసికొన్న చంచల ధృతరాష్ట్రుని వలా సహజ చంచల స్వభావము గల మనస్స 
నెడి వాడు మహామోహాదులనెడి యొక సంతాన వర్షమును లాలించి, వివేకాదు 
లనెడి కెండవ వర్షమును (దోసిపుచ్చును. దుర్యోధనునకు దుష్ట చతుష్టయమువలె 
మహా మోహునకు కామ [కోధాదులు మం[తులుగా నుందురు. మరియు, ఆకురు 
రాజునకు ఆనాడు అవైదిక జాతి యంతయు (ప్రాపయి నిల్చియుండగా, ఈ మోహు 
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నకు సెకము చార్వాకాది నాస్తికు అండ యగుదమురు, ధర్మరాజున కతని తమ్ములు 
వలె, వివకునకు యమనియ మాదులనెడతి మం[తుఅను, కృష్ణుడు వలె విష్ణు 
భ_క్తియు బాసటయయి శతు విజయమును కాంకింతుకు. భూ లొ జ్యమునకై 
కురు పాండవులకు జరిగిన యుద్ధము వలెనే ఈ పక్షముల వారికి ఆధ్యాత్మిక 
రాజ్యా(కమణమునక్తై ఘోర యుద్ధము జరుగును. పాండవులవలె వివేకాదులే 
జయింతురు, పు_తనాశ భిన్నుడగు దృుతరాష్తుంనకు వ్యాసుడు వలె, మహామోహ 
నాశ దుఃఖితుడైన మనన్సునకు వైయాసికి విద్య జ్ఞానోపదేశము చేసి కాంతి 
చేకూర్ప యత్నించును. భారత చరమ భాగమున గల ఉపనిషదర్హ్ధ్హ |తిపాద 
నము వలెనే యీ నాటకమున చరమాంకము ౬లో ఉపనిషద్దేఏ _పవేశించును. 
వివేక సంయోగమున ఆమెయందు జనించు పు(తుడే [పటోధ చం(దుడు. ఈ 
కథకు మహామోహాదుల విజృంభణ బీజము, జ్ఞానోదయము నిర్వవాణము. 
ఈ నాటకమును తెనిగించుటలో ఈ కవులు కథా మాతమును గాని, 

శ్లోక (కమముగాని ఎచ్చటను మార్చలేదు. _పబంధమునకు ఆవశ్యకములై న 
వర్ణనలు మా(తము సతం(తములై నవి; ఆచ్చకచ్చట ఒకటి రెండు కలవు. 
వాటిలో ముఖ్యమైనది చిదాన ందనగ ర వర్ణనము. వేదాంత రాజ్యమునకు రాజధాని 
యగు ఆ నగరమునకు ఆ పేరు పెట్టిన ఈ కవుల యొక్క కల్పనాశ_క్రి (పళం 
సింపదగును. ఈ పేరు మూలమున లేదు యుద్ద (పకరణములో చేయబడిన 
సూర్యా స్తమయాద వర్ణనలు మరికొన్ని కలవు. సంవాదాత్మక మైన నాటకమును 
కథనాత్మకమైన (పబంధముగ తెనిగించుట్క అనువాద సరళికి కష్టతర ము. ఈ 
దుగ్గట కార్యనిర్వహణమున ఈ కవులు మంచి నై పుణిజూపి చ రితార్లులెరి. వాక్య 
సాంగత్యముచేయు సంధి వచనములు మొదలగు నలతి మార్పులుతప్ప కొంచమేని 
మూలాతి(క్రమణము లేకుండ నిట్టి యనువాదమును నిర్వహించుటచేతనె వీరియు, 
వీరి (గంథము యొక్కయు కీర్తి అజరామర మయినది. శ్లోకముల తెనిగింపు 
సయితము శ్రీనాథ పినవీరనల పద్ధతియే. మూలము నాత్మీయముగా జేసికొని, 
వన్నె పెట్టి, కొత్త వస్తువుగా (పదర్శించిరి. 

“సంతు విలోకన భావణ 

విలాస బరిహాన వరి రంభాః 

స్మరణ మపి కామినీ నా 

మలమిహా మనసో వికారాయ"ి 

* ఆభ ర్గయిుల చూపులు మాటలు 

గర గరికలు నగవు బిగవుం గొగింటి పొందుల్‌ 
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వరికింవ నేల? తత్భం 
స్మరణమె చాలదె మనఎబు సంచల పలుపన్‌.* 
“ అహల్యాయై జారస్సురపతి రభూ దాత్మతనయాం 
_పజానాధో నయాసీద భజత గురోరిందుర బిలామ్‌ 
ఇతి | పాయః కోవా న వద మతధ్యే కార్యతమ యా 
[శ మో మద్చాణానాం క ఇప భవనోన్మాధ విధిషమొ” 
“తన కన్న కూతును తాన పెండ్లాడడే 
వారిజగర్భుండు వావిదప్పి 
బలఖేది గౌతము భార్య నహల్య గా 
మించి చేయడే నల్రమేక తప్పు 
కడలేని రట్టడి కొడిగట్టుకొని యెన 


గమలారి గురు తల్పగతుడుగాడె 
తపన సూనుడు తార దానా(క మింపడె 


యన్న (పాణములకు నడ్డుత లచి 
మణియు నట్టు జగంబుఎ మరులుకొల్పి 
యెట్టి నయనాత్ము లకు నైన గుట్టుచెడిపి 
కాని[తోవల నడపించు కడిమికాదు 
వాలుచూపుల గమి కవలీల గాదె.” 
మూల శ్రోకములో ఇం|([దునకు (పథమ స్థానము, [బ్రహ్మకు రెండ వదియు 
ఈయబడగా ఈ కవులు మొదటి వేల్పునకు రెండ వస్థానము తగదని ఆ(గస్థానమే 
ఇచ్చి గౌరవించిరి. మరియు క్లోకారము సీసమునకు చాలక పోబట్టి సుగీవునకు 
నాలుగవ పాదమును అంకితమొనర్చి పద్యమును పూర్తిచేసిరి. ఇడి శ్రీనాథుని 
ఫక్కి.కి అనుసరణమని నేను వేరె చెప్పనక్కరలేదు. ఈ (కింది సీసవద్యము 
కూడ అట్టిదే : 
“శ్రీదేవీ జనకాత్మజా దశముఖ స్మాసీ దృృహే రక్షసో 
సీతా చె వరసాతలం భగవతీ వేద్మతయీ దాన వై; 
గంధర్వస్య మదాల సాంచ తనయాం పాతాల కేతుళ్చ లా 
ద్దెత్యేం(దో=పజహార వాస్త విషమా వామా విధేర్యృత్తయః” 


“చాంపచుట్టంగ జుట్టిచంక 6 బెట్టుక వోండె 
ధరణీ హిరణ్యాక్ష దానవుండు 
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వేద[తయీ కాంత వెన ముచ్చిలింపండే 
చూల పట్టిన యట్లు సోమకుండు 
సాజాన్మహాలక్మీ జనక భూపాలనం 
దనం౭జేజ వట్టండే దశ ముఖుండు 
కొనరక యమ్మదాలస( గొనిపోడె పా 
తాళ కేతుడను నక్తంచరుండు 
గాన నింతేసి వారముగా యనంగ 
రాదుపో యెట్టి పుణ్యవ రనునికైన 
సహజ వ[కంబు గాన సజ్జనుల మేలు 
చూడజాలక విధితప్ప( జూచెనేని” 

పె సీసపద్యములో హిరణ్యాక్షుడు ధా(త్రీవేవిని గురించిన గాథ నూతన 

ముగా జేర్పబడినది 
“నిత్యం స్మ రన్టలద వీల ముదార హోర 
కేయూర కుండల కిరీట ధరం హరిం వా 
(గీష్మే సుశీత మివ వా[హద మస్తశోకం 
(బహ్మ (ప విశ్యభ జ నిర్వృతి మాత్మ నీ నాం.” 
“నందక ధరున్‌ ఘన పురందర మణి (వతిము 
నిండిర మనోహారు ముకుందు హరింగాసీ 
చందన మరాళదబిస కుందధవళాంగు గిరి 
మందిరు నుమారమణు నసిందుధరు గాసీ 
పొందుగ సదా మనసునం దలంచి యెన( జిర 
మందమగు తత్పరమునిం దల(చి యెనం 
డెందముల పావము వడిం దలు భఘర్శ్మమున( 
గుంది మడుగుందణియ డిందుపడు లీలన్‌” 

వైష్ణవ మతస్థుడెన కృష్ణ మిశ్రుడు శ్రీమహావిష్ణువుని ధ్యేయముగా పేర్కొ 
నగా, అదె దెగతులై న ఈ కవులు ఇందు ధరునికూడ పేర్కొనిరి. అనువాదములో 
ఇటువంటి భేదములు క్వాచిత్క్మములుగా ఉండును. అవి (గంథమునకు గుణ 
సంపాదకములే గాని దోషాపాదకములు కావ. 

ఈ నాటకము | పబంధముగా తెనిగింపబడుట ఎందుచేత? ఆనాడు మన 
దేశమున నాటకములాడు ఆచారము లేదేమో యనుకొన్న, ఆతి[పాచీనములైన 
యక్షగానముల యునికి ఇట్టి సందియమును లేకుండ చేయుచున్నది. కాని, (పదోధ 
చం దోదయమువంటి మార్గ నాటకములు, ఆ యకత్షగానములవలెనే ఏ పందిరిలోనో 
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ఆడదగిన వీథి నాటక ములు కావు. వీనికి సర్వోపస్క_ర సంపన్నములైన రంగ 
స్థలము లుండ వలయును. అట్టి రంగము ౫ రాజపోషణమున కాని నిర్మింపబడ 
నేరవు. ఒకవేళ నరసుడైన ఏ రాజైనను ఆ నిర్మాణమునకును పూనుకొన్నను, 
రాజధానీ నగరము వంటి ఒకటి, రెండు పట్టణములలో ఒకటి, రెండు కాలలు 
నిర్మింవగలడే కాని సమస్త (ప్రజా వినోదార్థమె ఊరూర ఒకటొకటి కట్టింప 
లేడు. నాటక మును నాటకముగానే తెనిగించుట (ప్రదర్శన సొకర్యమున్న పుడే 
చరితార్హమగును గాని, లేనిచో వ్యర్థమే యగును ఏమన, నాటకమును (శ్రవ్య 
కావ్యముగా పఠించి ఆనందింపుడనుట కవికిని తగదు; (వజలును ఆనందింవ 
లేరు. పఠనార్థమయియే తెనిగించునపుడు అది (శ వ్యకావ్యమగుటయే ఉచితము 
గాని నిరర్హకముగా దృుశ్యకావ్యమగుట ఉచితము గాదు. ఈ వృధాశమ మేల 
యనియే ఈ కృతిక రలును, కృతివతియును భావించియుందురు. పండిత రంజ 
కమును కా స్త్రసమ్మత మునగ రంగ నిర్మాణమే యుండి ఆ రంగము రాజా 
దరణ పా[తవమయి ఉండినచో, నాటకము (పబంధముగ మాయిటయు తట 
స్టింపదు. వాట్‌ ఆభావముననే, మన పూర్వుల నాటక దర్శన కుతూవాలమును 
_శవ్యకావ్య శ వణమే తీర్పవలసివచ్చెను. 

అదిగాక, తెలుగు [ప్రబంధము ఒక వింత శిల్పనిర్మా ణము. సంస్కృత 
మున క్యాచిత్క_ములగు చంపువులు దక్క, గద్య కావ్యములు వేలు, పద్య 
కావ్యములు వేలు, కథనాత్మకములగు |శవ్య కావ్యములు వేలు. సంవాదాత్మ 
కములగు దృశ్య కావ్యములు వేలు. ఇక తెలుగు ([పబంధమో, గద్య పద్య 
కథన సంవాదాత్మకమయి, సమస్త కావ్యభేదములు ఏక[త రాశీ భూతములయి 
ఇ అఐసిన సంపూర్ణమూ రి. ఇట్టి వై లక్షణ్యము కలిగిన సమ్మగ సారస్వతమూ ర్తి 
ఏ దేశ భాషలలోను లేదు. మనలో (వత్యేక గద్యకావ్యములు లేనిలోటు, నాటక 
ములును లేవనెడి లోవమును ఈ (పబంధమే తీర్చినది. మరియు, వర్ణనాత్మక 
మైన భావ కవిత్వము ఇముడ్చుకొన్నదియు నీ [పబంధమే ఇది కవితా శక్తుల 
నన్నిటిని నాజపి చూచు స్థానమని మన పూర్వుల అభి|షాయము. “The 
parts lose their individuality in the finished whole“ 
(Moulton). ఇతర కవులకంటె (ప్రబంధ కర్తలే పెద్దలని మనవారు కొని 
యాడుటయు అందుచేతనే. పాళ్చాత్యాధునిక విమర్శకులు కొందణు, కవితాశకి 
సంపూర్ణవ్య_క్తికి 2910 ((పబంధము)వలె ఏ కావ్యభేదమును జాలదని, దానిని 
నిర్వహించిన వాడే మహాకవి యని ఒక కళా సిద్ధాంతమును (పతిపాదెంచిరి. 
అట్టి ప్రబంధము (ప్రదర్శన సౌకర్యము లేని నాటకముకంటె వాజ్ముయమున 
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చిరస్థాయిగా నుండునను నాళశచే ప్రబోధ చం(దోద నము వంటి నాటకములు 
తెనుగున [పబంధములయి యుండవచు ను. 
వరాహ పురాణము 

ఇది వరాహా విమ్టువు భూదేవికి చెప్పిన పురాణము కావున దీనికి వరావా 
పురాణమను పేరు వచ్చినది. ఈ కవులు రచించిన ఈ రెండు [గంథముఐతో 
1వబోధ చం దోదయమునకు వచ్చిన ఖ్యాతి వరాహ పురాణమునకు రాలేదు, 
ఆనాడు ఈ పురాణము పై గొరవముండవచ్చును గాని కాలము గడచిన కొలది 
(పబంధ రుచి (వచుర "మగుటచేత కొన్ని పురాణముల పె (పజాదరము త తగ్గను. 
వాటిలో ఇది ఒకటి. అదియును గాక ఏవో కొన్ని ఉపాఖ్యానములు తప్పు రస 
వత్క్మ_విత్వమునకు అక్కరకు రాదగిన గంథ భాగము చాల తక్కువ. అందు 
చేతనే కాబోలు వీరు [(గంథ మంతయు తెనిగింపక ఉత్తర భాగమును విడిచి 
పుచ్చిరి. మూలమున [(వతదాన భాగము వరకు తెనిగించి ఫలుతి చెప్పి 
[1గంథము ముగించిరి. మూల (గంథములో కొంత భాగమె తెనిగించినను ఈ 
తెలుగు (గంథము 12 అళ్వాసముల వరకును పెరిగినది. దీనికి కారణము రస 
వంతములైన కొన్ని ఉపాఖా్యానములను వీరు విసరించి (వాయుట ఆ ఉ సాక్యూ 
నములలో ముఖ్యమైనవి. (1) దుర యో పాఖ్యానము (2) గౌతమ్యుపాఖ్యానము 
(8) ధర్మవ్యాధ పృతాంత ము. 
1. దుర్షయోపాఖ్యానము 

దుర్షయుడను ఒక రాక్షసుడు ముల్లోకములు జయించి, ఏలుచు ఒక 
సందర్భమున గొరముఖుడను మహర్షి ఆశముశ కేగి, ఆయనచే ఆతిధి సత్కార 
ములు పొందెను. ఆ కృతమ్నుడు ఆ తపోధనుని యొద్దనున్న చింతామణిని 
బలాతాా_ర ముగ అవవారింపజూచెను. నిసృ్సహాయుడై న ఆ బుషి నను[గ హించి 
శ్రీ మహావిష్ణువు సాజాత్క_రించి దుర్దయుని నిక్షించెను బుషికి విజయ మొసగెను, 
న. గొతమ్యుపాఖ్యానము 

ఇది గోదావరి నదియొక్క్ల ఆవతరణకు సంబందించిన కథ. ఈ కథ 
లోక వసిద్ధమే. ఒకప్పుడు ద్వాదశ వర్షశామము సంభవింవగ బుమఃందరును 
ఆహారార్థమై గౌతమ బుషి ఆ(శ్రమమునకు చేరిరి. ఆయన ఒకప్పుడు తపస్సుచే 
(బహ్మను మెప్పించి సస్యసంపన్న కే|తవరమును పొందెను. ఆ సంగతి 
యొరిగియే మునులు ఆయన ఆ(శమము చేరిరి. తామకాల అనంతరమున 
ఆ అతిథులు తమ తమ నివాసములకు తరలిపోవుచు గౌతముని వంచింపవలె 
ననెడి దుర్చుద్ధి పొడమి ఒక మాయా గోవును సృజించి, తమకు అన్నము పెట్టి 
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ఆదరించిన పుణ్యుని క్నేేతముపె [తోలిరి. అ గోవు సస్యము తీనుచుండగ 
గౌతముడు దానినినోటితో ఆదలించెను తపోమహితమైన ఆయన వాక్‌తీక్షణత్య 
ముచే కాబోలు అ గోవు చచ్చిపడెను. ఆ మునులు తమ తం[తము ఫలించినదని 
సంతోషించి గౌతముని మీద గోవాత్యాపాతకమును ఆంటకట్టిరి. ఆయనయు 
తనకు నిష్కారణమున చుట్టుకున్న పాపమునకు ఎంతో వగచి శివుని గురించి 
మోర తప్పస్సు చేసి ఆయనను మెప్పించెను. గంగాధరుడు తన జటా వ్యూహ 
మున తాండవించు గంగలో ఒక పాయను విడిచి గౌతముని వెంట పంపెను. 
ఆ (పవాహము గౌతమ నస్యకే[తమున చచ్చిపడి ఉన్న గోవు మీదుగా [వవ 
హించుచు పోయెను గౌతముడు తన పాొపజ్షాళనమునకు సంతోషించెను. ఆయన 
'పిరుమీద ఈ (పవాహము గౌతమి యనియు, గోవును (బతికించి ఇచ్చుట చేత 
గోదావరి యనియు లోకమున (వసిద్ధి పొందెను. 

8. ధర్మవ్యాధ వృత్తాంతము 

ధర్మవ్యాధునకు అర్హునిక ఆను ఒక కూతురు కలదు. ఆ కన్య విద్యా 
వినయ సంపన్నురాలు. తండి ఆమెకు తగిన వరుని అన్వేషించుటలో మతంగ 
ముని కుమారుడు ఆ కన్యకు తగిన వాడని యెంచి మతంగునితో సం(పదించి 
ఆ యువకునకు ఆ కన్యనిచ్చి వివాహము చేసెను కాని ఆమె కాపురము తండి 
అనుకున్నట్లు సాగలేదు. ఆ సాధ్వి అత్తవారి ఇంట పలుపాట్టకు లోనై తండి 
వద్దకు వచ్చి తన కష్టములు వెళ్ళబోసుకొనెను ధర్మవ్యాధుడు ఆమెతో మతం 
గా్యశమమునకు పోయి ఆమె అత్తమామలకును, భర్తకును సాంసారిక ధర్మము 
లను బోధించి మంచి మార్గమునకు (త్రిప్పెను. అంతటితో ఆర్హ్డునిక భర్తతో నుఖి 
జీవనము చేయకలిగను. 

ఈ మూడు ఇతివృ తములను రసవంతములు గావున వీటిని ఉపాఖ్యాన 
ములుగా రచించుటలో రస సంపాదన మనెడి దృష్టి నిలిపి మూలములో లేని 
వర్ణనము లతో, పా(తచి(త్రణముతో చక్క_ని ఖండ కావ్యములుగా తీర్చిదిద్దిరి. 

ఇటువంటి ఉపాక్యాన రచనా నైపుణిని బట్టియినను పరాహ పురాణము 
సరసులకు అవశ్యపఠనీయము కాదగిన [గంథము. తక్కిన భాగములలో గల 
దాన ధర్మములు, (వతానుమ్రానములు మొదలుగునవి మత సంబంధముగల 
సదాచార బోధకములు. ఆ భాగములు ధ ర్మకాస్త్రముల వలె చదువదగినవి. 

రసము మాట ఎట్టున్నను శబ్ద గుంఫనమున (ప్రబోధ చం[దోదయము 
కంచె పురాణమే మేలరముగా నున్నదని సాపాసించి చెప్పవచ్చును. 


కొరవి గోపరాజు 


గోవరాజు శ్రీనాథ యగ ములో తుది దకాబ్దిలోని వాడుగా పొడకట్టును. 
ఆపె (పబంధ యుగమని చెప్పదగిన వదునారవ శ తాబ్రమున గూడ ఇతడు 
కొంతకాలము జీపించి యుండవచ్చును. అయినను, ఆ శ తాటకి [ప్రబంధ యుగ 
మని పేరుతెచ్చిన [ప్రబంధ కర్తలలో ఇతడు చేరడు. పెద్దనాడుల ప్రబంధము 
లకు గల విశిష్ట లక్ష్షణములలో ఒకటియు ఈతని ద్వా(తింశికకు పట్టదు. కాబట్టి 
ఇతనికి శ్రీనాథయుగముననే స్థాన మొసగుట న్యాయము. ఆయుగములో వన్నె 
కెక్కిన పెద్ద కవులలో పిల్లల మలి పిన వీరన ఒకడు. అతడు తన జెమినీ కూర 
తమును 1455-98 మధ్య విజయనగర రాజ్యమేలిన సాళువ నరసింహ రాయ 
లకు అంకితమిచ్చటచేత ఆ [గంథ రచనా కాలము 1490 [ప్రాంతమని చెప్ప 
వచ్చునని ఇతఃపూర్వుము చెప్పతివి. గోపరాజు పూర్వస్తుతి వరముగా (వాసిన 
ఈ [కింది పద్యములో పినవీరనను కూడ గణించెను. 

“అనఘు హుళక్కి. భాస్క_రు మహామతి పిల్లలమజ్ణి వీర రా 

జును ఘను నాగరాజు కవి సోముని తిక్కనసోమయాజి కే 

తన కవి, రంగనాథు నుచితజ్ఞుని నెజ్జన నాచిరాజు సో 

మని నమరేశ్వురున్‌ తలతు మత్కుుల చం[దుల సత్కవీం్యదులన్‌ .” 

ఈ పద్యముబట్టి పినవీరన, గోవరాజునకు చాల పూర్వుడని అనుకొన 
రాదు. కొందరు కవులు తమ సమకాలీన కవులకు కూడ నమస్కార పద్యములు 
సమర్పించుట కలదు. సమ వయస్సుల యెడ సమకాలము వారియెడ అసూయా 
ద్వేషములు కల కవులున్నట్టుగానే గౌరవాభిమానము గల కవులును ఉందురు. 
ఈ గోపరాజునకు పినవీరన యెడ అట్టి భ_కిభావము కలదని మనము తలంవ 
వచ్చును, కాబట్టి పినవీరన గోవరాజునకు ఇంచుక పూర్వుడై. అతనికం'ె 
ముందు (గంథ రచన చేసినవాడై. యుండును. అదిగాక ఈ పద్యములో గోవ 
రాజు తనకు ఇచ్చవచ్చిన కవులను కొందరను మా[తమే పేర్కానెను. కాని 
వాజ్మయమున తనకు పూర్వము ఖ్యాతి వహించిన కవులందరను స్మరింప 
దలపలేదు. కానిచో ఈ పద్యమున శ్రీనాథుని నామము లేకపోవుట సమర్హ 
నీయము కాదు. కాబట్టి పినవీరన కంటె కొంచెము అనంతరము కాలము వాడైన 
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ఈ గోపరాజు 1500 [పాంతమున ఈ ద్వా(తింశిక రచించియుండెను, ఇడి 
ఇట్లుండ గోపరాజు (గంథావతారికలో చేసిన తన వంళావతార వర్ణనను బట్టి 
అతడు 15 వ శతాబ్ది మధ్యకాలమువాడై యుండునని చరిత పరిశోధకులు 
ఊవాపడిరి. కాని పినవీరన ఆ శతాబ్ది తుది వాడగుటచేత ఆతనిని స్తుతించిన 
గోపరాజు ఆ శతాబ్ది మధ్యకాలమువాడై యుండుట పొసగదు. వంశావతార 
పద్యములను వ్యాఖ్యానించుటలోను, తరములను లెక్కి_ంచుటలోను, తరముల 
కాల పరిమితిని నిరయించుటలోను, చరిత పరిశోధకులకు వకాభిపాయ 
ముండదు. ఆ చారి(తక సాక్ష్యము కంటె ఈ సారస్వత సాక్ష్యమే బలవత్తర 
మనుటలో తప్పులేదు. ఆ వంళావతార వర్గన బట్టియే కొందరు చారి తకులు, 
గోపరాజు పదునైదవ శతాబ్దిలో తుది దశకమువాడై యుండవచ్చుననియు నిర్హ 
యించిరి. ఈ భేదమునకు కారణము తరమునకు ఇన్ని సంవత్సరములు అని 
నిష్కర్షగా ఎవరునూ చెప్పలేకపోవుట, అది (బహ్మకూడ చెప్పదగినదికాదు. 
ద్వా తింశిత 

ఈ యుగమున పుట్టిన కథా కావ్యములలో అధిక సంఖ్యాక కథలు 
కల (గంథము సింహాసన ద్వాాతింశిక. జక్కన (గంథమువలె ఇదియు విక 
మార్కు-ని చరి[తకు సంజంధించినదే కాని ఈ రెండింటికి కొంత భేదమున్న ది. 
జక్క_న విక్రమార్చు_ని జననాదిక ముతో (గోంథము (ప్రారంభించి అతని సావాస 
కృత్యము లలో కొన్నిటితో (గంథమును పూరించి వెభవోపేతముగా రాజ్యపాలన 
చేయుటతో ముగించెను. అనగా జక్కన [(గంథము వి్య[కమార్కుని జీవితకాల 
ములో నడచిన ఉదంతములు గలది. ద్వా(తింశికలో వి్య[కమార్కుని గురించి 
చెప్పబడిన కథలన్నియు ఆ మహారాజుయొక్క_ జీవితానంతరము సింపహోసన 
సాలభంజికలచేత భోజ మహారాజునకు చెప్పబడినవి. జక్కన వి(క్రమార్క 
చరి[తలో సావాసాంకుని మహా గుణములకు ఉదాపారణముగ వది, పం[డెండు 
కథలు మాతమ కలవు ద్వా(తింశికలో అట్టివి ముప్పది రెండు కలవు. ఈ 
రెండింటను సమముగా వున్నవి కొలది మా(తమే. మరి జక్క._న [గంథములో 
చం[దగుప్తుని కుమారులు నలుగురిలో వి_కమార్కునకే మాతామహుని రాజ్య 
మును క్ష్మతియత్వమునుబట్టి తండి ఇచ్చినట్లు కలదు. ద్వా(తింశికలో ఆ 
రాజ్యము భరృహరికి సం[కమించినట్లును, అతడు దుశ్మీలయగు భార్యచే వంచి 
తుడై వెరాగ్య మవలంబి9చి రాజ్యమును వి[క్రమార్కు_నకు సమర్పించి తపస్సున 
కేగినట్టును కలదు. భ ర్భృహరి వైరాగ్యమునకు కారణభూతమైన రసాభాస కథ 
రెండింటను కలదు. కొని భ ర్భృవారి చేత వి[కమారు_నకు రాజ్య (పదానము 
చేయబడినట్టుగా జక్క_న |గంథములో తేదు. జక్కన [గంథమునకు మూల 
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మేదయో తెలియదు. అతడు (గంథావతారికలో మూల[గంథము సంగతియే 
(పస్తావించలేదు. గోపరాజు మా(తము తన (గ్రంథము అనువాదము ఆని స్పష్ట 
ముగా చెప్పెను. 
bi ఈ సరసోకక్రి కావ్యమొక డిమ్ముల సంస్కృత భాష నచ్చుగా 
చేసిన నట్ట వీడు మరిసేయుట ఏవటివి యంచు జెప్పగా 
జేసీ అనాదరం బురక సేయకుడీ, విలుకాడు తూటుగా 
నేసిన నందె పారమతి యేసిన వానిద సూటిగావునన్‌. 
ఓక్‌ సంస్కృత [గంథమును తాను ఆఅనువదించుచున్నట్లు అతడు ఈ 
పద్యములో స్పష్టికరించెను. సంస్కృతమున వి[కమార్కు_ని కథలుగల ఒక 
గద్యపద్యాత్మక గంథమున్నది. ఆది గోవరాజు ద్వా(తింశిక వలెనే భోజరాజు 
నకు ముప్పదిరెండు సాలభంజికలచేత చెప్పబడిన వ్మికమార్కుని మహాగుణ 
కథనముగల [గంధము. ఉప[కమ ఉపసంహారములలో ఈ రెండు [గంథములు 
ఏకీభవించుచునే యుండును. కావున గోపరాజు ద్యా(తింశికకు ఈ సంస్కృత 
(గంథమే మూలమనుకొనుట భావ్యమని తోచుచున్నది. కాని గోవరాజు ఆ మూల 
మున నామమా(తముగానైనను కానరాని అనేక కాస్త విషయలకు (పవేశము 
గలిగించి ఆయా శాస్త్రములలో తనకుగల విజ్ఞాన సారంగ త్వమును చూపుటకు 
చాలా (గంథమును పెంచి వాసెను నన్నెచోడునివలె ఇతడు కూడ చతుర్దశ 
విద్యలను చతుష్టపష్టి కళలను యెరిగి యున్నవాడే. కావ్యము [వాయవలెననెడి, 
ఓక ఉద్దేశ్య ముక లవాడు, ఇది పాండీత్యపక్షపాత ముగల ఉద్దెశ్యమైనను కావ్యములు 
ఆనందదాయకములే కాక విజ్ఞాన (వద ముల౬ం కావలెన నెడి పాచీన సం_పదాయ 
మునకు అనుగుణముగా ఉండుటబట్టి ఆ కాలమున అది లోకస్తుతి పాతముగా 
చెల్లుబడి అయ్యెను. ఆ సంస్క_త [గంథములో ఉన్న కథలన్నియు యభధాతథ 
ముగా ద్వా(తింశికలో లేవు. రెంటికి కొంత భేదమున్నది. అసలు ఈ విక 
మార్క. చర్నితకు కథాసరిత్సాగరము మూలము, గోపరాజు సంస్కృత విక 
మార్క_- చరిత అనువదించునపుడు ఎడనెడ తనకు నచ్చినప్పుడు కథాసరిత్సాగ 
రమును కూడా అనుసరించి యుండును. అంతేకాదు, సందర్భమును కల్పించు 
కొని హర్షుని నాగానంద నాటక కథను, ఆమూలాగము అను సరించుటయేకాక, 
ఆందలి శ్లోకములను కూడా పెక్కిటిని తెనిగించెను. కాబట్టి ద్వా్యతింశికకు 
యదార్ధమైన మూల(గంథము ఇద యని చెప్పలేము. కాకపోతే అతడు స్వేచ్చా 
విహారము చేసినను ఇది యొక సంస్కృత  (గంథమునకు ఆనువాదమేనని 
ఒప్పుకొనెను. కనుక ఆ (గంథము, పైని పేర్కొన్న గద్య పద్యాత్మక విక 
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మార్క. చరి[తయేయని భావించవచ్చును. మఠ ఇతడు ఆచ్చటచ్చట [పసంగ 
వశమున వివరించిన అనేక కాస్త విషయములు ఆ సంస్కృత [గంథమున 
లేవని చెప్పితిని. ద్వా(తింశికలో ఆం[ధ ఛందో వ్యాకరణ విషయ [(పసంగము 
కూడ గలదు. ఈ కాస్త [పసంగము న సంస్కృతమున ఉండుట పొసగదు 
కదా! ఆ సంస్కృత (గంథకర ఆం(ధుడై యుండి స్వకీయ భాషా వ్యాక రణ 
చృృందస్సులను ఇతర భాషల వారికి విశదికరించుటకు ఆ శాస్త్ర (ప్రసంగము 
చేయవచ్చునే మోగాని ఆ (గంథకర్ష ఆంధుడును కాడు, ఆ (గంథమున 
ఈ ఆం|ధ భాషా విషయములును లేవు. 

జక్కన తన (గంథమును (ప్రబంధ శయ్యలో రచింపవలెనని దానికి ' 
పౌఢథ (ప్రబంధ యకయు రావలెనని సంకల్పించి అందు కృతకృత్యుడయ్యిను, 
గోపరాజు |పౌఢ శె లిలో దినిని మహా |వబంధముగా సంతరించవలెనని పాటు 
పడలేదు. ఎంత పాటుపడ దలచినను ఈ కథలకు (పౌఢ కావ్యత్వ సిద్ధి కలుగ 
దని ఆతడెరుగును. అందుచేతనే ఇతడు శయ్యా సౌందర్యమునెడ దృష్షి నిలువక 
కథా కథనమే లక్ష కము గా రచనను సాగించెను. ఒకొ_క్క_దో వర్ష్య, వస్తు 
తత్వమునుబట్టి పౌఢశె లి గోచరించెడి సందర్భములును కలవుగాని ఆవి అతని 
సహజ ధారాళ కెలికి అపవాద ఘట్టములు. గోపరాజు శైలి గౌరన లి వలె 
ఇంచుమించు వ్యావహారిక భాషకు సన్నిహితముగా నుండును. కొన్ని లోకో 
కులు వ్యాకరణ" విరుద్ధముగా నున్నను వాటిని యథాతథ ముగా (వయోగించునే 
కాని నిర్జుష్టముగా నుండునట్లు సంస్క-రించుటకు పాటుపడడు. ఇన్ని ఊత్తవ 
గణములున్నను ఈ [గ్రంథము నిన్న మొన్నటిదాక మరుగువడి యుండుటకు 
కారణము విద్వల్లోకము నకు జక్కన (గంథమునందున్న గౌరవము దిసియడ 
లేకపోవుటయే. దానికి కారణము జక్కన శైలిలోకల ఆకర్షణ శక్తి. ఇంకొక 
విషయము; గోపరాజు తన [గంథమును కూడ వారివారనాథునకు కృతి ఇచ్చెను. 
ఆయినను తిక్క_నవలె, నాచన సోమునివలె కాక హరిహరులకు విడివిడిగా పద్య 
ములు సమర్సిం చెను. 


వెన్నెలకంటి అన్నయ్య 


"చెన్నెలకంటి అన్నయ్య అను కవి షోడశకుమార చరి(త ఆను [గంథ 
మును రచించెను. ఆ షోడశకుమార చరిత _గంథము సంపూర్ణముగా దొరక 
లేదు. అందులోని కథ ఇట్లుండును : 

జనమేజయుని రెండవ కుమారుడై న కమలాకరుడు ఇందు నాయకుడు. 
అతడు శ్రీకృష్ణుని వర [పసాదమున జన్మించెను. జనమేజయుని పెద్ద కుమా 
రుడు శత అసీకుడు. తండి ఆతనిని రాజ్యమునకు అభిషిక్తుని చేస రెండవ 
కుమారునికి యువరాజు పట్టము కట్టి, తాను భార్యలతో తవస్సున కేగెను. 
కమలాకరుడు ఎనమండుగురు మంతి కుమారులతోను, నలుగురు దండనాయక 
తనయులతోను, ముగ్గురు పురోహిత పుతులతోను కలిసి ఉద్యాన వనమున 
కాలక్షేపము చేయుచుండగా, ఒక సాధకుడు చేరవచ్చెను. వాడు ౬కి సిద్ధుని 
కొలిచి ఆతని వనువున ఒక దుర్హట కార్యము సాధింవబోపు చుండెను. వింధ్యా 
టవిలో ఒకచోట ఒక శింశుపా తరువు దండ సారావతాకుడనే నాగ రాజువద్ద 
వె ఢూర్యకాంతి అనే పేరుగల ఖడ్గమున్ను, వహ్నిద్‌ధితి అను పేరుగల దివ్య 
రత్నమున్ను కలవు. ఆ వాలు ధరించినవాడు ఏడు దివులను ఏలును. ఆ రత్నము 
చెంతనున్న వానికి అఖిల సిద్దులు కలుగును. ఆ సాధకుడు వాటిని సాధింప 
బోవుదుండెను. రాకుమారుడు వాని సమ్మతి మీద తన మి|తులతో వానికి తోడు 
పోయెను. సాధకుడు ఆ కింకుపా తరువు (కిందగ ల అగ్ని కుండంబున ఖదిరేంధ 
నంబుల (చేల్వ దొడగెను. అంతలో ఒక సుందరి వి[థమంబుతో అచ్చట కరు 
దెంచెను. ఆ సాధకుడు దాని విలాస వి్షిభమములకు మురిసి మంత తం్యత 
ములు మరిచి సంయమభష్టుడె పోయెను. అంతలో పారావతాక్షుని వపనుపున 
ఘోరమైన భూతకోటులు ఆ సాధకుని పొదవి ఆగవాముతో వానికడ కాలుపట్టి 
దూరముగా విసరి వై చెను. ఆ సాధకుని వెదకుటకు షోడశకుమారులు అందరు 
ఆన్ని వంకల ఆ మహాటవిచొచ్చి వెదకి వెవకి ది(గ్భమనొంది, వచ్చిన జాడ 
ఎరుగక, ఒండొరులు పొడ గానక తిరుగుచుండిరి. కమలాకడడు కొన్ని 
దినంబులు మి[తుల వెదకి వారి నెందునుకానక ఒకనాడు ఒక వఏజిదరిని ఆరుగు 
చుండెను. అంతలో ఒక కిరాతకుడు ఆ నదిలో ఒక మొసలిచే పట్టుబడి ఆ ర్రీతో 
మొర పెట్టెను. రాకుమారుడు వెంటనే దానిని సంహరించి కిరాతుని నీటినుండి 
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వెల్వరించెను,. వాడు కృతజ్ఞతతో కమలాకరుని తన ఇంటికి ఆహ్వానించి, కిరాత 
పల్లకి తోడ్కానిపోయి, సమ_స్ట సమ్ముదాచార ములు నడిపి, ఒక రమ్య సద 
నంబున ఆతనిని విడియించెను. ఆనాటి నికాసమయమున రత్నదీప విభాసితంబగు 
ఆ నివాసము కలయ కన్గానునప్పుడు అచ్చట కట్టివేయబడియున్న ఒక నెమలి 
ఆతని కంటబడెను. అతడు దానిని (పియమార చూచి ఆంగకమును దువ్వి, 
దాని కట్టుతాడు విప్పెను. అంతలో నెమలి కమలాకరుని మితులలో భీమభటుడు 
అను పేరుగల మితుడుగా మారి రాజకుమారునికి మొక్కను. ఆతడు అద్భుత 
మోదమగ్నుడైన మిత్రుని ఆదరించి నీకీరూవము ఎట్లు వచ్చెనని అడుగగా, 
ఆతడు తన కథ చెవ్పదొడగెను. ఇషే తక్కిక మి|తులు గూడ ఒక్కరొక్కరే 
రాకుమారుని కలుసుకొని, ఆద్భుతములై న తమ తమ అనుభవములను చెప్పిరి. 
తుదకు కమలాకరుడు మాళవ దేశపురాజు కుమా రైెను వివాహమాడి మి తులతో 
కలిసి వా_సినాపురము చేరెను. 


శ్రీ నాథయుగ సింహావలోకనవుం 


తెనుగు వాజ్మయ చరి[తలో “ఈ యగమునకు ఈ లక్షణమనసి” 


నిరపవాదముగా నిష్కర్షగా ని ర్రేశించుట చాల కష్టము. అనువాదయుగ మను 
కున్న కాలమున న్వతం[త (గంథములు పుట్టుటయు, స్వతం[తయుగము 
ఆనుకున్న కాలమున అనువాదములు వెలయుటయు, పురాణయుగము ఆనుకొన్న 
కాలమున _పబంధములును, [పబంధయుగ ము ఆనుకొన్న కాలమున పురాణము 
లును రచింపబడుటయ మొదలగు అన్యోన్య సంకమణము ఆదికాలము నుండి 
నేటి కాలము వరకును సాగుచునే ఉన్నది. కావున వ యుగమును గురించి 
యైనను మనము చేయు సిద్దాంతము స్టూఐరూపముగానే యుండును. 
శ్రీనాథుని యుగమును సంధియుగమని కొందరు అందురు. ఇది 
ఆంగ్లము న ‘Age of Transition’ అను వదమునకు సరియైన 
తెనుగుగా కల్పింపబడిన పేరు. శ్రీనాథుని యుగము ఒక అర్హమున సంధి 
యుగమనుట నిజమే కాని, ఆది Age of Transition మా[తము 
కాదు. ఆంగ్ల భాషలో సంధియుగ మనగా ఇట్టిది - కొన్ని ఉత్తమ అక్ష ణములతో 
ఒక మహాయుగము కొంత కాలము నడచి ఆగిపోయిన పిమ్మట మరికొంత 
కాలమునకు మరికొన్ని ఉత్తమ భిన్న లక్ష్షణములతో ఇంకొక మహాయుగము 
ఆవిర్భవింవ నుండగా ఆ రెంటికి నడుమ చెప్పదగిన స్వతం|త లక్ష అము 
లేవియు లేక త షం తా. ఆ|[పధానముగ ఉండెడి కాలవ్యవధికి Age ౦1 
Transition అని పేరు. శ్రీనాథయుగమును మన వాజ్మయ చరి(తలో 
ఆవ్యవస్థితమని గాని, ఆ[పధానమనిగాని తలచుట వివేకలక్షణము గాదు. కావున 
ఈ యుగమును ఆ అర్హమున సంధియుగ మనరాదు. 
భారత కవులు పురాణానువాదమునకు దారి చూపిన గురువులు. శ్రీనాథ 
యుగమునందలి కవులలో ముఖ్యుడైన శ్రీనాథుడు సంస్కృత కావ్యానువాదము 
నకు దారి చూపిన గురువు కావున సంస్కృత ఆంధ్రీకరణ చరి(తలో భారత 
కవుల కున్నంత [పాధాన్యము శ్రీనాథునక్ష.ను కలదు. అంతేకాక గత శతాబ్దుల 
లోని పురాణాదులును, భావికాలములోని (పబంధములును సంగమించిన తీర్ధ 
స్థలము శ్రీనాథుని యుగము. ఈ ఆఅర్హమున దీనిని సంధియుగ మనవచ్చును. 
మరియు ఈ యుగమునే _వబంధ పూర్వ యుగమని చెప్పవచ్చును. 
ఆనగా అచ్చట (పబంధముల ఆవిర్భావమును సూచించుచు దానికి అవ్యవహిత 
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పూర్వముగా (వవర్రిల్లిన కాలము ఆని అర్థము. సూర్యోదయమునకు అరుణో 
డయమువలె, (పబంధయుగ మునకు శ్రీనాథుని యుగము (పబంధపూర్వ 
యుగమనెడి పేరునకు అర్హత గణించుకొన్నది. ఇంచుమించు |క్రీ1శ॥ 1850వ 
సంవత్సరము వరకు భారత, రామాయణముల అనువాదములే పథాన వాజ్మయ 
కయ యినది. Bun 1500 సంవత్సరముల నుండి స్వతం[తము లయిన 
ఆంధ [ప్రబంధము లవతరించినవి. ఆ పురాణాదుల  అనువాదములకు, ఈ 
[(పబంధముల స్వతం[తతకు నడిమి కాలమున శ్రీనాథుని యుగము ఆ (పబంధ 
[పచారమునకు దారి చూపినది. ఈ యుగములో కొంత వాజ్మయ అనువాద 
ముగా, మరికొంత స్యతం[తముగా ఇంకొక కొంత యధోచితాను సరణముగా 
నానావిధముల ఆవిర్భవించి, సంస్కృత సారస్యత కరావలంబమును వదలి 
'పెట్టియు, వదలిపె ట్రని దిటిగా చాల దూరము నడచి కాలు నిలువ (దొక్కు-కొన 
గలిగినది. ఈ యుగ ములోని మహాకవుల కృషి యంతయు ఉత్తర కాలమున 
జరుగబోవు [వబంధ సరస్వతీ విహారమునకు మెత్తని పూలదారులు పరచుట 
యెనది. ఈ మసోనుభావులే (పబంధ నాకిక పదర్శనమునకు పూర్యరంగ 
(ప్రవర్త రకులు. వీరు నెరవేర్చిన (పసావన కనుగుణముగానే [పబంధ నాటకము 
[పదర్శింపబడినది. అందుచేత _పబంధ యుగమున కావ్యవపాతమయిన ఈ 
కాలమున (ప్రబంధ పూర్వయుగమని సపేర్కొనుటలో ఆకేవము ఏమియు 
నుండదు. దీనికి నాందీ శ్లోక మును పఠించి _పస్తావనను నడపినవాడు శ్రీ నాథుడు. 
ఆందుచే [ప్రబంధ పూర్యయుగమన్నను, శ్రీనాథుని యుగ మన్నను అర్జము 
ఒక్క-టియే. 

ఈ కాలమున పురాణములు కూడ పుట్టినమాట నిజమే. కాని వాటి 
యందును (పాబంధిక లక్షణములైన రసోత్కర్షము, వర్ణనా భూయిష్టత, 
శయ్యానిష్ట, అలంకార (పియత మొదలగునవి నెలకొని, కేవల పురాణ పద్ధతిని 
మరపించినవి. కాశీఖండ, భీమఖండ ములు నామమాతమునకే ఖండ పురాణములు 
కాని, గుణమున (ప్రబంధ లక్షణములు కలవియే వరాహపురాణక రలు ఆ పురా 
ణము,నందలి ఉతరార్థము సీరసమగుఓచే ఆనువాదమున దానిని విసర్లించుట 
చూడగా ఈ యుగ పురాణకర్తలకు కూడ చాల వరకు పూర్వా భిరుచి తగ్గిన 
దనియే చెప్పవచ్చును. మరియు ఈ పురాణక రలు మూలమున నామమా[తముగ 
అతి సంగహముగ ఉన్న చిన్న కథలను అలంకారిక రచనా శోభితములైన 
ఉపాఖ్యానములుగా సంతరించుట కూడ వారి చిత్తములు (వబంధములకు ఉన్ము 
ఖములైన వనుటకు నిదర్శనముగా చెప్పవచ్చును. పురాణముల యెడ తగ్గిన 
రుచి [వబంధముల దెస హెచ్చుట సవాజమే, 
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ఈ (ప్రబంధ [పుకియకు మొదట నై వదాం[ధీకరణ రూపమున మార్గ 
దర్శకుడైన వాడు ఈ యుగకర్తయెన శ్రీనాథుడు. శృంగార నై షధముతో 
ఆం(ధ వాజ్మియమున నాక కొత్త శకమారంభమయినది. సంస్కృతము 
నందలి పురాణేతి హాసములు, కావ్యములు, నాటకములు అనెడు (పధాన వాజ్మయ 
శాఖలు మూడింటిలో పురాణేతి హాసముల ఆం|ధీక రణ పద్ధతి భారతరూవమున 
కవి త్రయమువారే నిర్ధారణ చేసిరి. శ్రీనాథుడు చేపట్టినది కావ్యము. ఆది 
స్వతం[తానువాదమా, ఆస్వతం[ తానువాదమా, కథా[పధానమా, శ్లోక (పధానమా 
ఆన్న చో ఇద మిత్హమని చెప్పలేని ఒక అపూర్వ రచనా [కమమును సాగించి 
ఆర్వాచీన కవులందరకు సంస్కృత క్లోకానువాదమునకు పటిష్టమయిన వరవడి 
పెర్రైను. 

ఈ మహాకవి ఉత్తరకాల [పబంధ కవులకు పెట్టిన వరవడులలో + లికి 
సంబంధించినది యొకటి. ఆం(ధ వాజ్ము యమున ఆశ్న్షర రమ్యత సాధించిన 
కవివర్గ మొకటియు, అర్థ గౌరవమును పాటించిన కవివర్గ మొకటియు స్థూల విభా 
గమునకు గోచరించును. ఈ కెండు విధములయిన గణములను గుమముగా 
సమ్మేళన మొనర్చి _ శబ్దారములు రెంటికిని (ప్రాధాన్యమిచ్చిన శిల్పియ 
శ్రీనాథుడే ఉత్తర కాల (వబంధ కవులలో [(పముఖులె నవారు ఈ ఇలినే 
అనుకరించిరి, 

శ్లోకానువాదములోను, వర్ణనలలోను శ్రీనాథుని గురుత్వమునే శిరసావ 
హించి పిల్లలమట్టి పినవీరన కొంతవరకు స్వత ౦(త (పబంధమే యసిపించుకొన 
దగిన శృంగారో కారుంతల రచనా రూపమున (పబంధ సర స్వతికి ఇంకొక 
“భూషణ మలంకరించెన. గౌరవ హరిశ్చుం[ద ద్విపదరచన యినను స్వతం[త 
కావ్యముగా చెప్పుకోదగినదే 

పె వివరణమును బట్టి శుద్ద [(పబంధ నాటక (పదర్శనమునకు జరగ 
వలసిన (పసావన యంతయు ఈ యుగమున జరిగినదని చెప్పవచ్చును. 

లోకములో (వజలు ఉబుసుపోక తై చెప్పుకో నెడి చిత విచిిత కథ 
లన్నియు ఈ కాలముననే కావ్యరూపమును తాల్చినవి. జక్కన వి([కమార్క_ 
చరిత, అనంతామాత్యుని భోజరాజీయము, గోవరాజు ద్వా|తింశిక, నారాయణ 
కవి పంచతంతము, వేంకట నాథుని పంచతం[తము కథా వాజ్యుయమును 
చా వరకు పెంపొంద జీసినవి. 

వద కవిత్వ జాతిలో ఒక ఉపళాఖయగు గేయ కవిత్వము గానాంశ 
పధానముగా సంగీత కళా జగత్తున (పవరిల్లినదని పలనాటి వీర చరిత 
(పకరణమున జప్పితిని. ఈ కవితా ధాఖను గూడ వర్థిల్లజేసిన గౌరవమును 
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శ్రీనాథ యుగమునకే దక్కినది. పద కవితా పితామహుడు, సంకీ రనాబార్‌ 
అని కీర్తికెక్కిన తాళ్ళపాక అన్నమాచార్యుడు ఊఈ ఆం|ధ సాహిత 
ములో సుస్టి రము చేసినవాడు. 

మొత్తముమీద ఈ [ప్రబంధ పూర్యయుగము ఆం(ధ్ర వాజ్మ యమున 
విశిష్టమయికది. నూరు సంవత్సరముల కాలములో నింత కావ్య (_ప్మకియా వైవి 
ధ్యమును చూపిన యుగము ఆం(ధ వాజ్మయ చరి[త్రలో వేరొకటి లేదు. 

ఈ యుగమునకు పారంభదళలో కొండవీడు రాచకొండలును, మధ్య 
కాలముటో భ్‌ ర ఆపై ఉదయగిరియు, అంతమున విజయ 
నగరమును సాహెత్య పీఠములై నవి. నాచన సోముడు బుక్కరాయల ఆస్థాన 
మున అడుగిడెనే కాని ఆయ్యెడ స్టిరపడినట్టు తోచదు. |పౌొఢథ దేవరాయని 
ముత్యాలళాలలో శ్రీనాథుడు పొందని కనకాభిషికము ఆం(ధ సరస్వతీ విజయ 
నగర [వవేశమునకు మంగళాచరణ మయ్యెను. ఈ యుగాంతమునాటికి ఆ దేవి 
నంది మలయ, ఘంట సింగయ వరాహ పురాణముల రూవమున విజయనగరా 
స్థానమున సుస్థిర సింహాసన మధిష్షించినది. రాబోవు చరిత ఆ మహావెభవ 
వర్ణన, 
శ్రీనాథ యుగములో 
శాస్థ్రం (గంథములు, (కుత నామములు 

1. మడికి అనంతయ్య _ మడికి సింగన తమ్ముడు. విష్ణు మాయా నాటకం 
వాసినాడసీ, చింతలపూడి ఎల్లనార్యుడనే కవి [వాసినట్లు తోకము [(భమపడిన 
దని ఒక మతం. ఎల్లనార్యుని కంటే ఆనంతయ్య పూర్వుడైతే ఆ (ప్రబంధం 
ఆనంతయ్యదే కావచ్చు. 

2 వెన్నెలకంటి జన్న మంతి _ వి[కమార్క_ చరిత కృతివతి సిద్ధన 
మం్మతికి తండి, దేవకీనందన శతక కర. మకుటము: కృష్టా! దేవకీఎందనా! 

ల. కొలని గణపతిదేవుడు_శివయోగసారం, మనోటోధలు. ఈ రెంటిలో 
శ్రివమవాతము, వేదాంతబోధ కలవు. 

4. అయ్యలరాజు తిప్పయ్య,. ఆయ్య లరాజు రామభ [దునకు పితామహుడు, 
ఒంటమెట్ట రఘువీర శతక కర్త. 

5. ఆం[ధకవి రామయ్య న విష్ణు కాంచీ మాహాత్మ్యము, 

6. చెందలూరు చిక్క_య్య _ నాచికేతూపాఖ్యానము. 

. వకుపతి నాగనాథుడు - విష్ణు పురాణము, 

వెన్నలకంటి సూరన విష్ణు పురాణమువతలె ఇది _(వథ్యాతికి రాలేదు. ఒకే 

ఇతివృ త్తముగల, ఒక పేరు గల రెండు [గ ంథములలో మేలైనది వన్నె 
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క్కుటటయు, రెండవది మాసిపోవుటయు సాధారణ ధర్మము. కొన్ని యొడల 
ఇద ,గంథమే ( rior) రాణించుటయు కలదు. మేలైనదే మరుగుపడి 


వా మాటో దు. ఎరకా పగడ రామాయణమునకు ఈ సితియే కారణము. 


కాస్త [గంథములు 

be దోనయామాత్యుడు స సస్యానందం, కాస్తు[గంథం,; వర్షముల ఆగమ 
సూచనలు. జో్ఫతిళ్ళాస్తు (ప్రకారం (వాయబడినవి. 

2 విన్నకోట పెద్దన. కావ్యాలంకార. చూడామణి. ఇది ఒక... ఆలంకార 
కాస్రమే కాక ఛందో వ్యాకరణాది (వకరణములు కూడ గల (గంథము,. 
(1402-1407 మధ్య రచితము) చాళుక్య వంశజుడగు విశ్వేశ్వర భూపతికి 
ఆంకితము, 

8. మణిమంచి భట్టు a ఆశ్వకాస్త్రము (హయలక్షణ విలాసము) 

4. కూచిరాజు ఎజ్జన_-కొక్కోోకము. ఇది కామశాస్త్రము, సంస్కృతమున 
రతి విలాసమనెడి గంథమునకు తెనుగట. 


శ్రి కృష్ణదేవరా యుల యుంగష 


సంగమ వంశములో తుదివాడైన విరూపాక్షరాయలు అసమర్దుడున 


దుర్నీతి పరుడును అగుటచే హిందూమత రక్షణార్హమును, హిందూ (పజారకి 
జణార్హమును పరమ ధ్యేయములుగా అవతరించిన ఆ స్నామాజ్య భారమును తాన 
వహించి సాళువ నరసింహరాయలు 1క55 వ సంవత్సరములో విజయనగ ౫ 
వజ సింహాసనము నధిష్టించెను. అప్పటికి ఆ రాజ్యమును కబళించుటకు పొం 
యున్న ఆసన్న శ(తురాజ్యములు రెండు కలవు. ఒకటి తురుష్కుల బువావో 
రాజ్యము, రెండు గ జవతుల కళింగ రాజ్యము. ఆ ఇరువురు శ|తువులను విజయ 
నగర సా(మాజ్యమునకు దూరముగా నిలువరింవవలెననియు, దశిణభారతమ 
నంతను తన సా్యమాజ్య ములో నంతర్భాగము చేయ వలెననియు, సాళువనరసింవీ 
రాజు అకుంఠిత దీక్షతో, మహావరా కమముతో ఎన్నో యుద్ధ ములు నడ పెన్న 
కాని రెడ్డి రాజ్యవతనము నాడే గజపతుల స్వాధీనమైన ఉదయగిరి దుర్గము 
ఆతడు జయింపలేక పోబట్టి ఆది గజపతుల ఆధీనముననే ఉండవలసివచ్చెను 
కావుననే శ్రీనాథుని యుగమునందలి తుది దశకములోని వారైన నంది మల్చంయ 
ఘంట సింగయ్య ఆనెడి జంట కవులు తమ (గంథములలో నొకదానిని ఉదలు. 
గిరి దుర్గమంతికిని, రెండవ దానిని సాళువ నరసింహరాజునకును కృతినిచ్చుట 
తఓస్టించెను, ఆ రాజునకు గాని ఆ మం|తులకుగాని శ తుపక్షమును ఆ(శయిం 


చిన వారన్న అసూయాద్వేషములు కవుల యెడ నుండెడివికాదు. సాళువ నర 
సింహరాయలు విజయనగర రాజ్యవి స్పృతిని స్థిరీకరణమును నెరవేర్చక ముందే 
1498 వ సంవత్సరములో దివంగతుడయ్యెను. ఆతని సర్వసేవాధ్యక్షుడే 
తుళువ నరసరాజు. ఈ సేనాధ్యకుకు తన కుమారుని వట్టాభిషిక్తుని చేసి రాజ్య 
భారమును తానే వహింపవలసినదని సాకువరాజు తన సేనాధ్యతుని కోరెను. 
ఆతడు (వభు నాదేళానుసారము సాళువ తిమ్మరాజునకు పట్టము గట్టి తాను 
సర్వతం[త న్వతం(తుడై రాజ్యము నేలజొచ్చెను. కాని డై వదుర్విపాకమున 
నా బాలరాజు కొంది కాలమునకే మరణించెను. స్వామిభ క్ష తత్పరుడైన తుళువ 
నరనరాయలు, అవకాశము చిక్కను గదాయని రాజ్యము తానే అవహరింవకే 
చనిపోయిన యువకుని తమ్ముడొకడుండగా వాని నభిషిక్తుని చేసి తాను యథా 
(వకారము రాజ్యాధికారము నిర్వపాంచెను ఆ పిల్లవాని పేరు ఇమ్మడి నరస 
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రాయలు. ఆతనికి పెనుగెౌండ దుర్గము నివాస స్థలముగా యేర్పరుపబడెను. 
బహుకా నరసరాయలు ఆతనినందు నిర్బంధించెనేమో! 

సర్యసమర్హుడెన తుళువ నరసరాయలు తాను రాజ్యభారమునకు పూనినది 
మొదలు అవసానకాలము వరకు నిర్విరామముగా వరి శమించి సహాజ శ(తువు 
లనే కాక తన అధికారమును ధిక్కరించిన దుర్గాధిపతులను సైతము ఆణచివె చి 
రాజ్యమును విస్త్పృతమును _పబలమును బే? సెను. పూర్తిగా కాకున్నను ఈ రాజు 
కొంతవరకేని సాళువ నరసింహారాజు నంక ల్వృమును సఫవలముచేసి, వది వం(డెం 
డేండ్ల పరిపాలనానంతరము 1508 వ సంవత్స రములో స్వర్గన్గుడాయిను. 
ఈ రాజు కాలమున కూడ ఉదయగిరి దుర్గము విజయనగ రమునకు స్వాధీనము 
కాలేదు. 


నరసరాయల అనంత రము ఆతని పెద్దకుమారుడు వీరనరసింవారాయలు 
పెనుగొండదుర్గములో నిర్బంధింపబడియున్న. సాళువ నరసింహరాయని రెండవ 
కుమారుని హత్యకావించి తాను తన తం[డివలె రాజ[పతినిధిగా కాక స్యతం[త 
రాజుగనే సింహాసనము నెక్కెను. ఆతడు.ఆ వెభవము ననుభవించినది ఆరు 
సంవత్సర ములు మా[తమే. ఆతని స్వామి [దోవామును గుహింపని దుర్గాధిప తులు 
చాలమంది తిరుగుబాటు చేసిరి. ఆతని అనంతరము మన వాజ్మయ చరి(త్రలో 
ఈ యుగమునకు యుగ పురువముడె న కృష్ణదేవరాయలు విజయనగర సాామా 
జ్యాధిపతియై తన పూర్వతరములవారు కాంచిన స్వప్నములెల్ల నిజములు చేసి 
శ(తు దుర్నిరీక్ష్యమైన (పతాపముతో కటకము మొదలు కన్యాకుమారము వరకు 
గల దక్షిణ భూభాగ మునంతను తన యేలుబడిలోనికి తెచ్చి తనది రామరాజ్యము 
అనిపించెను. శతు భయంకరుడైన వఏీరుడుగా, కవిపండిత సమాదరముగల 
భాషా పోషకుడుగా, సంస్కృతాంయధ కవితా (పజ్జానిధిగా రాయలు పొందిన 
యశస్సు ఆం(ధదేశము నేలిన మరి యేయితర చ|క్రవ ర్తికిని లభింపలేదు. ఎంత 
వాడె ననేమి, ఆయన పరిపాలనలో తుడి ఐదారు సంవత్సరముల కాలము చిత్త 
శాంతి లేకయే గడిపి 158తి0వ సంవత్సరములో దివంగతుడయ్యెను. ఆయన 
మనోవ్యధకు మొదటికారణము తన తరువాత రాజు కాగ లడనుకొన్న లేేబాయపు 
కొడుకు మరణించుట. రెండవది సింహాసనముకోసము, తన తమ్ములలో 
కుటుంబ కలహమురేగి, రాజ్యమునకు ఎట్టి ముప్పు వాటిల్లునో ఆనెడి చింత. 
ఆతని అనంతరము అతని సవతి తల్లి కొడుకు ఆచ్యు తదేవరాయలు కృష్ణదేవ 
రాయని ఆదేశానుసారము సింహాననము నెక్కి పం[డెండు నంవత్సరములు 
యేలుబడి సాగించెను (1580. 15492). ఆమె కృష్ణదేవరాయని ఆల్లుడెన ఆరీటి 
రామరాజు (ఇతనికే అశియ రామరాజు అని పేరు) కృష్ణదేవరాయని ఇంకొక 
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తమ్ముడైన శ్రీ రంగరాయల కొడుకు సదాశివరాయలు అను నాతని రాజును 
చేసి, తాను ఆ యవకునకు అంగ రక్షకుడుగా, సా(మాజ్యమునకు పాలకుడుగా 
28 సంవత్సర ములు పీరవిహారములో మామగారికి సాటిరాగలవాడనిపించుకొని 
1565 వ సంవత్సరములో రాక్షసతంగడి (తళ్ళికోట) యుద్ధమున ఒక స్వామి 
(దోహి చేతిలో వాతుడయ్యెను. ఆనాటితో విజయనగర రాజ్య(ప్రాభవమునకు, 
విజయనగ రపుర వై భవమునకు మసక చీకట్లు (కమ్మనారంభించెను. 

రామరాజు తమ్ముడు తిరుమల దేవరాయలు పెనుగొండకుపోయి సదాశివ 
రాయలు పేరుమీదనే రాజ్యపాలనము సాగించి 1572 వ సంవత్సరమున 
మరణించెను. తిరుములరాయలు తన మరణకాలమున రాజ్యమును మూడు భాగ 
ములు చేసి తన మువ్వురు కొడుకులకు పంచి యిచ్చెను, పెద్దవాడై న శ్రీ రంగ 
దేవరాయలు పెనుగొండ రాజధానిగా తెనుగుదేశము నేలజొచ్చెను (1672_ 
1585). రెండవవాడై న రామదేవరాయణు శ్రీరంగ పట్టణము రాజధానిగా కన్నడ 
దేశమును రాజ(పతినిధిగా యేలుకొనసాగాను. మూడవవాడైన వెంకటవతి 
రాయలు చం[దగిరి రాజధానిగా తమిళ దేశమునకు రాజప్రతినిధిగా యేలిక 
యయ్యెను. ఈ మువ్వు రలో పెనుగొండ రాజధానిగాగల శ్రీ రంగదేవరాయలే 
స మాట్టుగా తక్కిన యిరువురు రాజ(పతినిధులుగా తం|(డిచే నియమింపబడిరి. 
తురకలు పెనుగొండ మీదికి దండెత్తిరాగా సవరం చెన్నప్ప నాయకుడు అను 
సేనాధిపతి, రాజును చందగిరి పంపి, తాను తురక సేనలను నిలువరించి 
జయించెను. శ్రీ రంగ దేవరాయలు అనపత్యుడై 1585లో చనిపోయెను. తదనం 
తరము రెండవ వెంకటపతి దేవరాయలు పెనుగొండకువచ్చి పట్టాభిషేకము జేసి 
కొని (1586 _ 1614) 28 సంవత్సరములు పరిపాలనము చేసెను. రాక్షస 
తంగడి యుద్దముతోనే క్షీణదశ ఆరంభమైన సా(మాజ్యమునకు అప్పటి నుండి 
మరల పుష్టి కలుగ నేలేదు మాటిమాటికి తురకలు పెనుగొండను ముట్టడించుట 
తరిమిగొట్టబడుట పారిపోవునవ్పుడు బేజిక్కి. నది అపవారించుకొనిపోవుట వరిపాటి 
యయ్యును. ్రురంగ దేవరాయల తరువాత రామదేవరాయలు రాజ్యమునకు రావలసి 
యుండగా అతనిని కాదని వంకటవతిదేవరాయలు రాజి నందున సామంతులతో 
పెక్కురు ఆతని అధికారమును ధిక్యరింవసాగిరి. కొందరు విభేయులె 
యుండిరి. మట్ట ఆఅఆనంతభూపాలుడు మొదలైన సామంతుల అండ వల్ల వెంకటపతి 
రాయలు సంకట స్థితులను ఆతి[కమించి రాజ్యమును సుభిక్షముగా నేలసాగెను. 
ఆతనికి ఆర్లురు భార్యలున్నను సంతానము లేదు. ఆ ఆరుగురిలో గొబ్బూరి 
జగ్గరాజు అనే తంగతజ్ఞుని చెల్లెలు ఒకామె కలదు. వెంకటపతిరాయలు తన 
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అవసాసవెళ తన అన్నగారై న రామదేవరాయల రెండవ కుమారుని, రెండవ 
శ్రీరంగ టొక్కరాయలు అను కేదుగల వానిని రాజ్యమునకు నియమించి 
గోయెను. తం(తజ్ఞుడెన గొబ్బూరి జగ్గ రాజు ఆ రాజును సకుటుంబముగా కారా 
గారబద్దుని చేసి సంపహారింపను=ఐడగా వెలుచోటీ యాచమ నాయకుడనెడి వెలమ 
కౌర ఆ సంసారములో రాజు పెద్దకుమారుడై న రామదేవరాయలు అను వానిని 
ఉపాయముతో తప్పించి, తంజావూరు రఘునాథ నాయకుని నహాయముతో 
గొబ్బూరి జగ్గ రాజు నెదురొ_ని ఆతనిని ఆతని మి(తులను యుద్ధమున ఓడించి 
సంవారించెను. ఆ యుద్ధమునకు తోపూరు యుద్దము అని శేరు . 614). అట్లు 
ఉపాయముతో కాపాడబడిన రామదేవరాయలు 1619 నుండి 1629 వరకు 
రాజ్యమునేలెను. ఆపె మూడవ వెంకటపతిరాయలు ఆను రాజు 1642 వరకును. 
మూడవ శ్రీరంగదేవరాయలు అను రాజు 1678 వరకును నామమా[తపు రాచరి 
కము నెరపి ఆ స్తమించిరి. అంతలో 1తికిర్‌ వ సంవత్సరములో ఆవిర్భవించిన 
విజయనగర సామాజ్యము కూడ 1680 (ప్రాంతమున ఆస్తమించెను పెన 
వరించిన రెండు శతాబ్దుల (1661 & iTeh) దేశ చరి[తలో శ్రీకృష్ణ దేవ 
పేరుమీద నెగడెడి సారస్వత చరిత ఒక శతాబ్దికి మా(తము సంబం 
రృచినదే. రెండవ శతాబ్ది 1600 మొదలు దశిణాం[ధ పము నకు సంబం 
ఎంచిన సారస్వత చరి[త కలది శ్రీ కృష్ణదేవరాయల సారస్వత యుగమునకే 

వబంధయుగము అని పేరు. 
కొందరు విమర్శకులు కృష్ణదేవరాయల యుగమును 1650 వరకును 
'పెంచవచ్చునందురు. తంజావూరు మొదలగు దక్షిణాం[థ రాజ్యములలో విజయ 
విలాసాది [పబంధములు 1600 తరువాతనే పుట్టినవి కావునను, ఆ రాజులు 
విజయనగర సా(మాజ్యమునకు సామంతులై న ధ్రై విజయ విలాసాదులు మను 
రి తాదులకు అనుకృతులే కావునను, వారిని వారి [గంథములను కొనివచ్చి 
యుగమునకే జమకట్టవలెనని వారు యుక్తి చెప్పుదురు. కాని ఇది తగదు, 
ణఅదేళ మందు ఆం[ఛ సారస్వత స్శష్షి 160౮00 మొదలు 1/1/5 వరకు 
నారు రెండు శతాబ్దుల కాలము విజృంభిం చెను. కావున దక్నిణాం[ధ సార 
చరి్మితలో యేబది సంవత్సరములు మాతము విడదీసి రాయల యుగమున 

ట సహేతుకము కాదు. 
మరియు దక్షిణాం ధమున విజయవిలాసాది (పబంధములేకాక, యక్ష 
బులు, వచన కావ్యములు, పదములు మొదలగు నూతన కావ్యజాతులెన్నో 
వి. అదికాక రాయల యగమునందలళి (ప్రబంధమునకును దక్షిణాత్య 
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[పబంధమునకును ఆంత స్తత్వమునను, బహిరాకారమునను చాల భేదము కలదు. 
కావున చక్షిణాం్యధ సాహిత్యమును (పత్యేక యుగముగ విభజించుటయే 
ధర్మము. 

అదీకాక (పబంధ రచనను బట్టియే రాయల యుగమును మరికొంత 
దూరము పొడిగించవలసి వచ్చినచో ఈ భాషలో వబంధములు పుట్టుచున్న ంత 
వరకును రాయల యుగమనియే పేర్కానవలసి యుండును. [(పబంధములు 
నేటికిని పుట్టుచునే యున్నవి వాటితోపాటు ఈ ఆధునిక యుగమున దేవీ 
ఖాగవతాది ఇతిహాసములును కలిసినవె,* రచనలను బట్టి ఆధునిక యుగమును 
(పబంధ యుగమునగాని, పురాణేతిహాస యుగమునగాని చేర్చెడి బుద్ధిమంతు 
లుండరుగదా! 


So 


* “తెలుగు భాషా సమితి” వారి “ విజ్ఞాన సర్వస్వ తెలుగు సంస్కృతి 
సంపుటములో ఆం[ధ [పబంధము మీద నేను [(వాసిన వ్యాసమునక 
“పబంధ యుగము అని పేరు పెట్టబడినది. ఆ వ్యాస విషయమ 
“(వబంధ చరిత” గాని, |వబంధ యుగము కాదు. 


